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Quan dos brillants investigadors treballen junts, el resultat no pot ser més 
que brillant. Quan aquells que s’ajunten, a més, són dues persones profun-
dament coneixedores de la nostra ciutat, a la qual han demostrat de manera 
continuada una estima i implicació absolutes, el que tenim és una obra cab-
dal per a aprofundir en la història, el coneixement i l’estima per Vila-real. 
Perquè de tots és sabut que no es pot estimar allò que no es coneix.

En aquesta obra, Pergamins de l’Arxiu Municipal de Vila-real (1307-1690), 
segona entrega de la col·lecció «Fons Documentals Vila-realencs» de l’Insti-
tut d’Estudis Vila-realencs, els historiadors Vicent Gil i Ramon Ferrer tornen 
a posar tot el seu coneixement i experiència al servei de la nostra ciutat, 
de la història i de la investigació. Un volum que, n’estic convençut, es con-
vertirà d’ara en avant en un instrument imprescindible per a totes aquelles 
persones que vulguen estudiar les relacions administratives, econòmiques, 
polítiques o culturals de les quals dona testimoni l’extraordinari patrimo-
ni documental que atresora l’Arxiu Municipal de Vila-real en els pergamins 
del seu fons. Tres-cents seixanta-nou documents en pergamí que abasten 
prop de quatre segles d’història i que aquest minuciós treball de Vicent Gil 
i Ramon Ferrer transcriu, revisa i cataloga per primera vegada d’una forma 
completa i sistematitzada.

Amb aquest volum, a més, donem continuïtat a la voluntat de l’Ajunta-
ment de Vila-real de posar en relleu el nostre patrimoni documental i, en 
particular, el nostre Arxiu Municipal, acreditat com un dels més valuosos i 
rics. Ho és tant pels materials que custodia com per la capacitat que sempre 
ha demostrat de posar-los a l’abast de la ciutadania i, d’aquesta manera, afa-
vorir la difusió i el coneixement de la nostra ciutat, utilitzant per a aquesta 
finalitat totes les eines tecnològiques al seu abast. El llibre que teniu en les 
vostres mans n’és una bona mostra, amb la incorporació, entre d’altres, d’un 
codi QR que ens permet accedir de manera directa als pergamins digitalit-
zats del fons municipal.

La col·lecció «Fons Documentals Vila-realencs», que es nodreix del vast 
coneixement i el treball minuciós de dues persones referents en les seues 
àrees –Ramon Ferrer, doctor en Història Medieval i expresident de l’Acadè-
mia Valenciana de la Llengua, i Vicent Gil, historiador i exarxiver de l’Arxiu 
Municipal de Vila-real–, ens permet donar un pas important en aquesta co-
mesa: la de posar a l’abast dels estudiosos, però també de la ciutadania en 
general, el patrimoni documental extraordinari que es conserva en el nostre 
Arxiu per a facilitar el seu coneixement i, amb aquest, el de la nostra vila. 
Conéixer més la nostra història per a estimar més el nostre poble. Una ciutat 
menuda amb un gran cor de poble que avança decidida cap a la nova Vila-re-
al del segle xxi, sense oblidar mai d’on venim.  

José Benlloch Fernández
Alcalde de Vila-real
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INTRODUCCIÓ

Raons d’una col·lecció factícia a l’Arxiu Municipal de Vila-real

Fins a data recent, els pergamins dels arxius eren considerats peces 
de museu. Eren els que s’ensenyaven a qualsevol visitant il·lustre i es 
feien valer per a donar importància a la institució que els havia generat 
o els posseïa. Sobre pergamí, estaven escrits la majoria dels privilegis 
atorgats per rei a la vila, aquells que li reconeixien drets.

A finals d’agost i principis de setembre de l’any 1567, els jurats 
de Vila-real van manar als notaris Lluís Mascarell, Miquel Avinent i 
Gabriel Avinent que, assistits pel jurat Joan Cifre, reconegueren «tots 
els privilegis, sentencies, provisions reals e altres actes de dita vila e 
haver arreglats aquella en lo arxiu de dita vila». Es buscaven, «per lo 
parer i consell» de l’advocat Miguel de Miedes, la Carta Pobla i tots els 
privilegis atorgats pels reis, la majoria escrits sobre pergamí.1 Bona part 
d’aquests pergamins, almenys des de l’any 1362, es guardaven en una 
caixa de privilegis a la casa particular del notari escrivà del Consell.2 
Aquell any la caixa de privilegis es va traslladar a la Cort i es va guardar 
a la cambra de les armes (escuts i ballestes).3 El notari escrivà s’encar-
regava de fer inventari de tots els pergamins i papers de la caixa.4 Des 
de 1488, la importància dels privilegis (els pergamins) de la vila es ma-
nifestà tancant la caixa amb quatre panys i repartint les claus al justí-
cia, al jurat en cap, al notari escrivà i pot ser que la quarta clau quedara 
en mans del batle.5 L’any 1509 es va decidir reformar la part de la casa 
de la vila on estava la presó i construir damunt d’aquesta una cambra 
de volta per a dedicar-la a arxiu. El nom que es va donar al futur Arxiu 
de Vila-real va ser el d’«arxiu dels privilegis e de la dita vila».6

De la importància que s’ha donat als pergamins, identificats sempre 
amb els documents més rellevants de la institució, en són una bona 
prova notícies com aquestes. El 13 d’agost de 1835, Mariano José de 
Larra denunciava en la Revista Mensajero l’actiu mercat negre (mercado 
de viejo) del patrimoni documental i artístic a què havien donat lloc 
la desamortització i exclaustració i el desinterés de les autoritats. Per 
a avaluar les greus i escandaloses pèrdues del patrimoni documental, 
l’any 1850 el govern de Narváez va crear una comissió per a la recerca 
i recopilació de documents històrics. Aquesta comissió es va delegar a 
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la direcció de la Reial Acadèmia de la Història, la qual va comissionar 
l’acadèmic Pascual de Gayangos per a dur a terme «viajes literarios […] 
con objeto de perseverar el extravío a que estaban expuestos los docu-
mentos y papeles históricos procedentes de los archivos y bibliotecas 
de las comunidades». La comesa de Gayangos en aquests viatges no es 
va limitar a identificar els documents monàstics, sinó que va escometre 
el treball de «recoger» tots els documents que anava trobant al seu pas. 
El 7 de juliol de 1853, des de València demana el suport del governa-
dor de Castelló per a visitar tots els arxius municipals de la província. 
El 9 d’agost comença la seua visita per Borriana i Castelló. No hi troba 
res d’interés. Tanmateix, la seua correspondència ens descobreix que 
dos mesos abans del viatge oficial, Delgado y Hernández, antiquari de 
l’Acadèmia, que l’acompanya en el viatge, ja ha visitat els mateixos llocs 
i molts d’altres «para reconocer archivos y señalar los pergaminos, códi-
ces, documentos, papeles y libros que se debían remitir a la Academia 
de la Historia». A Borriana cerca la documentació del cronista Martí de 
Viciana. El 21 d’agost des de Castelló de la Plana, Gayangos escriu:

Nada quedaba ya en Castellón de la Plana, pues lo separado por el  
Sr. Delgado se remitio a Madrid en el mes de junio. Solo halle algunos 
pergaminos rezagados de poca importancia que el Administrador me 
prometió remitir en ocasión oportuna y en el Ayuntamiento la Carta 
puebla, otorgada por Don Jaime el Conquistador en 1251, que copie.7

La segona notícia, la recollim en les actes municipals de Vila-real 
dels anys 1908, 1910 i 1911. La propietat dels pergamins de la Carta Po-
bla, atorgada per Jaume I el 20 de febrer de 1274, i el de la sentència 
arbitral dictada per l’infant Pere d’Aragó per a administrar l’aigua del 
Millars, del 20 de març de 1346, va enfrontar en un plet que va durar 
quatre anys l’Ajuntament amb el Sindicat de Regs. La propietat dels 
dos pergamins es va resoldre a favor de l’Ajuntament per ordre gover-
namental. El 31 d’octubre de 1910, l’alcalde Pascual Ramos Moreno, 
acompanyat del notari Vicente Vilar Català, es va presentar al Sindi-
cat de Regs i el president, Manuel Candau Notari, li va lliurar els dos 
pergamins. En la sessió ordinària del 3 de novembre es van presentar 
públicament. Es van emmarcar, «quedando archivados en este Archivo 
Municipal». La qüestió era que ningú sabia llegir els pergamins.  
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Tan sols el regest que es feia al dors del document. El primer era una 
«Confirmación de los privilegios, inmunidades, concesiones y usos y 
costumbres de Villarreal, acordado por el Rey D. Pedro de Aragón en 
su Real Cedula de 15 de julio de 1366».8 El segon: 

Compromiso para dirimir las cuestiones suscitadas y que se suscita-
ren por razón de las aguas del rio Mijares entre Castellón, Villarreal, 
Almazora y Burriana, otorgado por los respectivos Síndicos, procura-
dores y arrendadores de dichas poblaciones a favor del ínclito infante  
D. Pedro, a quien para tal efecto, nombraron arbitro, arbitrador y ami-
gable componedor, un día antes de las calendas de marzo (28, febrero) 
de 1346, ante Bernardo Fabrica, notario del reyno.9

Els dubtes es van resoldre encomanant al director de la Biblioteca 
de Medicina de la Universitat de València, el vila-realenc José Nebot 
(1853-1914), la transcripció i traducció dels dos pergamins. El resultat 
va ser decebedor:

Resulta que ninguno es la concordia sobre las aguas ni la carta puebla, 
puesto que uno es la confirmación de privilegios y usos y costumbres 
de esta Ciudad, acordada por el Rey D. Pedro de Aragón y el otro, unos 
poderes otorgados por los pueblos de Castellón, Almazora, Burriana 
y Villarreal a favor del infante Don Pedro, nombrandole arbitrador y 
amigable componedor para dirimir las cuestiones suscitadas y que se 
suscitaren por razón de aguas y que como tales documentos no son los 
que se pedian y se ordeno entregar.10

Aquest interés de la corporació de l’alcalde Ramos pels pergamins 
de Vila-real va ser aprofitat pel regidor Francisco Moreno, que era 
també secretari del Sindicat de Regs, per a exigir «que se usen influ-
encias, compra o traslado de un pergamino en poder» de l’advocat i 
historiador de Borriana Joaquín Peris Fuentes. El document que es 
reclamava era «el pergamino de Don Jaime 2º de Aragón de 28 de 
febrero de 1291, puesto que dicho pergamino procedía, sin duda, de 
este archivo municipal».11

A partir d’ençà es va acordar guardar els pergamins dels privile-
gis atorgats pels reis de la Corona d’Aragó en l’arca de les tres claus 
de 1580 —que avui està al primer replanell de l’escala principal de 
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l’Ajuntament—, com des del segle xv s’havia fet. Segons el testimoni 
oral de l’alcalde José Pascual Taurá Torres (1954-1958), allí estaven 
«ben guardats», mentre que la resta de la documentació històrica de 
l’Arxiu Municipal de Vila-real estava pràcticament abandonada a les 
golfes de l’antic Ajuntament, fins que José Camarena i José María 
Doñate la van anar organitzant i catalogant. Tots dos, avançant-se al 
que solia ser costum, van respectar la procedència de moltes àpoques 
en pergamí que es conservaven soltes entre els fulls de les clavaries, 
tot i que les van agrupar com a «papeles sueltos» al final de cada llibre. 
Altres pergamins —com solien fer des d’antuvi els escrivans i notaris, 
cronistes, diplomatistes i paleògrafs—, els van individualitzar en una 
col·lecció factícia de pergamins.

La individualització dins l’àmbit físic, però sobretot intel·lectual, 
dels documents en pergamí per raó del seu suport ha estat una pràc-
tica tradicional a l’hora de tractar els fons històrics. Si a això afegim 
l’atenció preeminent de la qual els pergamins han estat objecte per 
part de les institucions i de diplomatistes i paleògrafs des del segle xvii, 
és comprensible el fet que els arxivers del segle xix i gran part del xx 
hagen vist en les col·leccions de pergamins un mètode útil de classi-
ficació i ordenació per a accedir al coneixement històric i preservar el 
que llavors començava a entendre’s com a patrimoni cultural nacional.

La pràctica d’individualitzar el document en pergamí als segles xix i 
xx té un clar equivalent en la coetània arqueologia, l’únic objectiu de la 
qual era la recollida de peces considerades valuoses sense tenir-ne en 
compte el significat dins el context global del jaciment on eren localitza-
des. Contràriament amb el que ha succeït amb l’arqueologia, malaura-
dament, en el món dels arxius aquesta pràctica s’ha convertit en costum 
habitual. Així, trobem en els arxius innombrables col·leccions de perga-
mins que procedeixen de la resta de fons que hi són custodiats, però que 
han estat tractats al marge dels lligalls, llibres i altres papers amb els 
quals mantenen l’axiomàtic vincle arxivístic. És per això que, almenys 
avui dia, l’ideal en el moment d’afrontar la catalogació d’aquestes col-
leccions és poder vincular, si més no intel·lectualment, els pergamins 
als fons d’on provenen o respectar-ne la procedència. És, precisament, 
el que hem intentat dur a terme en el marc d’aquest treball. 

Entre finals del segle xviii i mitjan xix, el pergamí va ser l’encar-
regat de fer prevaler un tipus d’aproximació estrictament cultural als 
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fons dels arxius. Aquells pergamins que per la seua grandària, deco-
ració o contingut d’un fet històric important van formar la col·lecció 
de pergamins a la qual calia donar importància i fer prevaler sobre la 
resta dels fons documentals de l’arxiu. Aquells altres pergamins que 
al llarg del temps havien perdut el seu valor juridicoadministratiu, es 
van emprar com a cobertes de llibres i lligalls, si no van quedar obli-
dats en qualsevol racó, es van perdre o malvendre.

La majoria dels documents en pergamí de l’Arxiu Municipal de 
Vila-real reciclats com a cobertes d’altres documents fins a l’arribada 
d’aquest catàleg han passat desapercebuts. Llevat d’uns pocs que van 
cridar l’atenció dels arxivers de Vila-real pel seu possible interés de 
caràcter paleogràfic, diplomàtic o històric.12 Tot i que mancava una 
identificació completa que facilitara la consulta amb la transcripció de 
cada document i n’identificara la procedència.

L’any 1996, en el moment d’iniciar la tasca de catalogació, la major 
part dels pergamins que presentem en aquestes pàgines es trobaven 
dispersos i oblidats, atés que tan sols estava inventariada una part 
minsa dels pergamins que conserva l’Arxiu Municipal de Vila-real. El 
professor José Camarena i l’arxiver i cronista José María Doñate, en 
el seu Catálogo del Archivo Histórico Municipal de Vila-real (1986) tan 
sols presenten vint-i-quatre documents. No van ser aquests, però, els 
primers arxivers que van descriure part dels pergamins que formen la 
col·lecció actual. Tres-cents anys abans, els documents que garantien 
els drets patrimonials ja havien estat objecte d’una actuació arxivísti-
ca, com es pot comprovar en el revers d’alguns dels pergamins.

El primer document que obri la col·lecció del fons de pergamins 
de l’Arxiu Municipal de Vila-real és un dels pergamins oblidats com a 
coberta d’un llibre de clavaria del 1348-1349. Fins a l’any 1992, el no-
menament com a sequiers de Joan Berbegal i Guillem de Sant Hilari 
de l’any 1307, pel qual coneixem la primera relació de pobladors es-
tablerts a Vila-real, el govern de la vila i les obligacions de l’ofici de 
sequier, va ser les cobertes malmeses d’un llibre de l’administració 
municipal. Avui dia es considera pels historiadors un document im-
portantíssim per a la història de Vila-real (doc. 1). El darrer, un pri-
vilegi reial de Carles II de 23 de febrer de 1690, pel qual s’eximeix el 
govern de la vila de tota inquisició dels oficials reials, mitjançant el 
pagament de 1.349 lliures, va ser el document més ben guardat de 
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tota la història arxivística d’aquesta ciutat (doc. 369). Car s’aconseguia 
després d’haver patit, al llarg del segle xvii, llargues visites d’inspec-
cions fiscals per constants denúncies de fraus.13 Amb el Borbó, allà 
pels anys 1730 a 1745, serà un dels documents més enyorats pels 
ajuntaments borbònics pels fraus i falsedats comesos amb l’impost de 
l’equivalente.14 Avui dia, es considera un document més dels molts que 
al llarg del segle xvii es van atorgar per a aconseguir immunitat fiscal 
a canvi de fortes sumes. 

Tres-cents vuitanta-tres anys separen els dos documents de dife-
rent fortuna. Entre les dues dates s’apleguen 369 documents escrits 
sobre pergamí que expressen i reflecteixen la manera canviant que 
han tingut Vila-real i la ciutadania de relacionar-se entre si i amb l’ex-
terior des de principis del segle xiv fins a finals del segle xvii.

Tipologies documentals

El fons està integrat per documents d’una àmplia i variada tipologia, 
que ens il·lustren  sobre múltiples aspectes relacionats amb l’econo-
mia, la societat, la política o la cultura.15 El bloc més important d’es-
criptures responen a l’activitat política interior i exterior, privativa del 
Consell. Les àpoques (factures) donen notícia de l’activitat econòmica. 
Les relacions del Consell amb el rei es tradueixen en concessions a can-
vi de serveis o compra de privilegis i reconeixement d’aquells atorgats. 
No hi manquen tampoc alguns documents relacionats amb l’àmbit fa-
miliar més directe, que estan representats per les cartes de germania i 
els documents de darreres voluntats, representats pels testaments.

Documents procedents d’institucions públiques

La gran majoria de documents han estat produïts per la institució 
municipal, la Universitat de Vila-real, com fou anomenada a l’èpo-
ca baixmedieval i moderna. Són un testimoni de la seua actuació i 
evolució al llarg dels segles. Així, comptem amb privilegis concedits 
pels reis a la vila (doc. 5, 8, 31, 48, 60, 177, 203, 367, 369) i altres do-
cuments reials escrits en pergamí adreçats als jurats i prohoms de la 
Universitat (doc. 49, 60, 82, 91, 97, 104, 122, 130, 153, 158, 169, 172, 
173, 194, 195, 196, 197, 198, 208, 218, 219, 230 al 234, 241, 244, 247, 
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252, 261 al 264, 270 al 273, 280, 288, 294, 298, 299, 306 al 310, 318, 319, 
334, 335, 337, 338, 350 al 352, 354 al 357, 365, 366).

Històricament els documents reials són els més importants ja que 
recullen la relació de la ciutat amb la Corona.16 Quant al contingut, es 
refereixen a drets a favor de la vila i a obligacions contretes per aquest 
respecte. Amb aquests documents es reconeixen el terme i la jurisdic-
ció atorgades en la Carta Pobla, els drets a l’ús de les aigües del Millars 
i obligacions d’administrar i conservar la infraestructura hidràulica, el 
compromís reial de no vendre la vila, l’organització de la Universitat i 
el funcionament del Consell, els drets per a imposar normes, el funci-
onament econòmic: enfranquiment d’impostos, cobrament de drets, 
autorització de la creació i venda de censals per a obtenir diners per 
a la ciutat, drets derivats per serveis prestats a la Corona, ja siga en 
auxili a guerres o per préstecs econòmics.

Als estudiosos d’aquesta època interessats en la vida política, 
aquest diplomatari els permetrà descobrir els jocs de força i poder 
que va haver de jugar Vila-real per a consolidar-se com a vila del pa-
trimoni reial valencià. Els reis d’Aragó, almenys en la teoria jurídica, 
eren la potestat pública sobirana en el regne, el senyor de les viles 
reials. Ens referim a qüestions de política interior ben reflectides en 
els documents: l’actuació dels reis en confirmar la carta de poblament 
i els privilegis atorgats per ells o els seus avantpassats. Altres docu-
ments il·lustren aspectes notables de la política exterior del Consell 
de la vila amb la ciutat de València o les poblacions veïnes. 

Com no podia ser altrament, en una documentació que en gran 
mesura concerneix la gestió del poder i els seus profits, són freqüents 
les disputes (danys, greuges i injúries) i les formes adoptades per a 
posar-hi fi. Tots els grans conflictes de l’època concernien el poder i 
les seues bases materials fonamentals, la terra, les rendes, les imposi-
cions i els serveis. Per això en els arrendaments s’advertia de com es 
procediria en cas d’incompliment o conflicte (doc. 13) i el mateix en 
els reconeixements de deute (doc. 35).

Un altre bloc important el constitueixen els documents emanats 
de la mateixa institució municipal en l’exercici de la seua funció: con-
còrdies i, sobretot, censals (doc. 6, 9, 11, 15, 17, 22, 23, 37, 50, 53, 58, 
61, 63, 66 al 96, 100, 102, 104, 110, 113, 114, 119, 121, 135, 140, 145, 
149 al 154, 156 al 160, 165 al 168, 176, 188, 191, 192, 201, 206, 211 al 
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218, 220, 221, 223 al 234, 236, 237, 244, 246 al 248, 250, 255 al 259, 
261 al 273, 276, 279, 282 al 287, 289 al 291, 293, 295, 297, 300 al 317, 
320, 322, 325 al 339, 342, 343, 345 al 352, 354 al 359, 361 al 363, 365, 
366). Malgrat la poca informació que pot presentar el document de 
creació i venda d’un censal, té l’interés històric de testimoniar unes 
necessitats determinades per part de la persona o entitat creadora, 
així com la disponibilitat de diners per part dels compradors. A més, 
el fet que aquests censals, una vegada creats, foren venuts, heretats, 
dividits i objecte de litigis, motiva que en els documents de les vendes 
posteriors s’hi incorpore tota la història del censal des del moment de 
la seua creació fins a l’última venda, i que es convertisquen en testi-
monis de veritables llistes genealògiques i petites històries familiars.

Un grup nombrós són les àpoques (doc. 37, 45 al 47, 50 al 56, 62, 
67 al 93, 95 al 97, 103, 129 al 132, 134, 135, 145, 147, 148, 150 al 152, 
154, 155, 157 al 162, 166, 168 al 173, 176, 178 al 189, 191, 193, 194, 196 
al 199, 210 al 219, 221, 223 al 242, 244, 248, 249, 251 al 266, 270 al 281, 
284 al 288, 290 al 347, 350 al 363). No és estrany perquè cada venda, 
siga de béns immobles o de censals, sol anar acompanyada de l’àpoca 
corresponent. No estan totes les que es conserven en els llibres de 
clavaria. Moltes d’aquestes són resultat de l’activitat econòmica del 
govern de la vila (doc. 38, 48, 49, 112, 128, 130, 137, 172, 173, 177, 196, 
197, 203, 242, 252, 255, 288, 298, 299, 319, 365). Altres contenen es-
criptures de transaccions en virtut de les quals es produeixen canvis 
en la propietat o tinença de béns i de drets.

Al costat de les vendes, les donacions. El ventall de béns donats no 
és substancialment diferent dels venuts, però, en general, es tracta de 
béns més rellevants, sovint molt més importants (doc. 19, 26, 44, 106, 
243). Després, en el diplomatari estan representats també, encara que 
en nombre molt menor, els establiments i les permutes. Les permutes, 
no gaire presents en el nostre corpus documental, fan referència tam-
bé a béns diversos i algunes tenen una certa significació política i so-
cial, com a part d’una pràctica d’arranjament de conflictes (doc. 114).

El rei actua com a senyor feudal. La finalitat de la Cancelleria Reial 
de repartir i establir cases i terres era l’obtenció d’una part del fruit 
del treball dels homes majoritàriament llauradors, que habitaven i 
treballaven en les viles reials. La contribució de la peita n’és un bon 
exemple (doc. 60, 101, 148, 169, 171, 172, 177, 182, 198, 203, 252, 367).
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Els documents d’institucions religioses més importants són una 
lletra solemne (littera solemne), en escriptura bul·làtica en llatí, del 
nomenament del clergue Pere Montull com a arxidiaca de la diòcesi 
de Tortosa i Girona pel bisbe de Caserta, Bartomeo (doc. 200), benifets 
de la clerecia parroquial (doc. 42, 94, 144, 156, 207, 209, 264, 270 al 
273, 276, 295, 297, 316, 317, 337, 355, 359) i una capellania (doc. 114). 
És a dir, beneficis eclesiàstics erigits a títol vitalici que proporcionava, 
a qui l’exercia, el dret a gaudir d’una prebenda o renda —provinent de 
béns immobles, de delmes, censals, drets per l’administració de sagra-
ments— i altres privilegis de caràcter judicial i fiscal. Aquesta renda 
la perceben els eclesiàstics per la cura d’ànimes, ofici eclesiàstic de la 
parròquia, d’una capella de l’església o de la fundació d’actes de culte, 
per exemple, l’aplicació de misses. 

També hi són presents els delmes i les primícies: la contribució o 
els tributs basats en la desena part de fruits o rendes que l’església de 
Vila-real pagava al bisbe de Tortosa (doc. 132). I un variat repertori de 
documents del clergat (doc. 13, 94, 139, 200, 207, 221).

Documents procedents de persones privades

Una quantitat molt important de documents semblaria que està 
formada per documents que podríem anomenar privats o particulars. 
Fan referència particularment a la gestió de patrimonis i a qüestions 
de caire familiar en què intervé el Consell de la vila. En aquesta do-
cumentació el qualificatiu de privada és un pur convencionalisme. La 
distinció entre públic i privat s’esborra. La mixtió és pròpia de l’època. 
És el cas, entre d’altres, dels censals.

Els empenyoraments i altres formes de crèdit són molt presents 
en aquest diplomatari. L’empenyorament era una pràctica molt di-
fosa socialment. Entre els deutors predominen els matrimonis. En 
aquestes escriptures veiem com particulars de diferent condició so-
cial, endeutats per quantitats diverses o, més aviat, que havien rebut 
préstecs de diferent quantia, empenyoren (impignorator sum), és a dir, 
posen en domini i potestat dels seus creditors els béns propis o bé una 
part, amb la condició, com generalment es diu, de retenir-los per a 
benefici del creditor, una condició que, de fet, sembla que converteix 
l’empenyorament en una hipoteca.
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Documents relacionats amb censals: creació, venda, cessions i 
lluïcions. Aquests, però, també poden ser públics, com hem esmentat 
abans. La majoria són documents relacionats amb béns immobles: 
sobretot de terres i cases, en totes les seues formes (vendes, establi-
ments, vendes a carta de gràcia, en subhasta pública, retrovendes, 
etc.), i lliuraments de possessió dels béns venuts (doc. 7, 12, 17, 19, 
20, 21, 25, 27, 29, 30, 32, 39, 41, 43, 44, 58, 61, 98, 101, 102, 103, 106, 
110, 113, 114, 121, 123, 124, 126, 132, 133, 135, 136, 139, 140, 142, 143, 
146, 147, 149, 161 al 164, 204, 208, 222, 243, 245, 208, 222, 318).

Documents relacionats amb la família: capitulacions matrimonials 
(lletra de germania, doc. 4, 28, 57, 190), donacions (19, 26, 44, 106, 
243), testaments (doc. 16, 28, 33, 115 al 117, 174, 205), inventaris de 
béns (202) i tutories (doc. 135, 166, 202, 219, 285 al 287, 290, 300 al 
305, 327, 329 al 332).

Els testaments i, en menys mesura, les tutories contenen les dis-
posicions atorgades per particulars en previsió de mort, generalment 
en cas de malaltia o abans d’emprendre un viatge o un pelegrinat-
ge. Naturalment, els particulars podien atorgar diferents testaments, 
però era el darrer l’únic que tenia validesa. Generalment testimonis o 
marmessors declaren que el testador l’atorgava ja malalt, jagut al llit 
on moriria, però encara en possessió de les seues facultats.

Els testadors, que per a ser-ho havien de posseir béns i diners, 
procuraven deixar-ne una part per a misses i, a vegades, per a pobres 
(per missas et ad pauperes), també per a institucions eclesiàstiques 
(benifets de l’església parroquial, convents), com a garantia de salva-
ció (propter remedium anime mee), i la resta, que en principi havia de 
ser la major part, a la família: generalment els fills i l’esposa o el ma-
rit, però també els nebots, si no hi havia fills. També els marmessors 
acostumaven a ser recompensats amb alguna deixa, normalment en 
moneda, i a vegades hi havia algun llegat per a l’hospital. També hi 
podia haver alguna disposició sobre liquidació de deutes.

Per als béns més importants marcaven una línia successòria de 
prelació en cas de mort dels hereus, i dels béns més carregats de sim-
bologia estamental es feia especial donació al principal dels hereus, 
generalment el primogènit.

Una anàlisi de l’índex d’antropònims ens mostra els cognoms i 
les famílies que apareixen més freqüentment. Això ens pot donar 
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idea de diferents fons patrimonials inclosos dins el fons pròpiament 
municipal. Tot i que en aquest moment és difícil investigar-ne la pro-
cedència.

Cronologia

Hem fet l’anàlisi cronològica partint del document com a unitat i no 
del pergamí perquè n’hi ha que contenen documents de més d’un segle.

El conjunt de documents que forma el catàleg abraça els anys 
1307-1690. Tot i que aquest període és molt ampli, s’ha de tenir en 
compte que el repartiment és molt desigual. Així, el grup més nom-
brós pertany al segle xvi, seguit del xiv i xv. Els pergamins més tar-
dans són documents molt específics. El pergamí es reservava per a 
documents molt solemnes, la documentació més habitual ja la tro-
bem sobre paper. Per aquest motiu, del segle xvii, tan sols tenim un 
pergamí, el privilegi de Carles II de 1690. Tanmateix, cal advertir que 
la major part de la documentació del segle xvii es va cremar el 12 de 
gener de 1706 per les tropes borbòniques de Felip V.17 

Concretament, la distribució cronològica és la següent:
Segle xiv: 121 documents 
Segle xv: 80 documents 
Segle xvi: 165 documents
Segle xvii: 1 document

Característiques dels pergamins

Per als documents que integren aquest conjunt, tant els originals 
com les còpies simples i els trasllats, es va utilitzar com a suport de 
l’escriptura el pergamí de procedència caprina i ovina. Un pergamí 
que, segons les tècniques utilitzades al sud d’Europa, es caracteritza 
per la tonalitat blanquinosa en el recto i més esgrogueïda en el verso. 
El costat en què s’escriu, la banda carn, ha estat més allisat, men-
tre que la banda pèl és més rugosa i rústega.18 

La forma externa més característica dels pergamins és la rectangu-
lar. El text acostuma a seguir paral·lelament el marge més ample, amb 
una disposició apaïsada. En general, tot i les dimensions variables que 
presenten, en el tall de la pell s’ha cercat la regularitat rectangular o, 
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en alguns casos, pocs, la quadrada. D’altra banda, el format d’alguns 
pergamins sembla que respon a l’aprofitament dels trossos sobrants de 
les pells, una vegada havien estat tallades en forma rectangular, bé per 
a utilitzar-les en l’àmbit librari, bé per a escriure el text documental. 
En aquests casos, les dimensions són molt variables i irregulars i, en 
general, presenten la forma de tires de pergamí allargades i estretes.

El text, a línia seguida i formant un bloc únic, aprofita al màxim els 
marges, sobretot el superior i el lateral dret, i es deixa un ampli espai 
inferior per a les subscripcions dels atorgants i dels testimonis i per a 
la clausura del rogatari. 

En aquells documents que no compleixen aquestes formalitats, 
aquest espai resta en blanc. El costum generalitzat de traçar la lletra 
inicial de la majoria dels documents amb un mòdul més gran que 
la resta i, de vegades, amb algun element decoratiu senzill, fa que 
el marge lateral esquerre siga gairebé sempre més ampli i regular a 
l’inici de les diferents línies que integren el text, al contrari del marge 
lateral dret en què les ratlles no acaben sempre amb regularitat.

Tret d’algun cas aïllat en què s’ha pautat en punta seca el dors del 
pergamí per a establir l’alineament de les ratlles, els escrivans, en 
general, disposen el text sobre una línia base imaginària, amb una 
separació correcta i equilibrada entre les línies. En alguns casos, però, 
aquest alineament es desvia lleugerament. El mòdul de l’escriptura, 
que acostuma a ser força uniforme, de vegades esdevé més petit o 
atapeït a causa de l’escàs marge que resta al pergamí.

Pel que fa a la tinta que es feia servir, sembla que tots els tipus 
responen a les fórmules utilitzades al llarg de l’edat mitjana i que els 
mateixos escrivans s’encarregaven d’elaborar a partir de gala, sulfat 
de ferro, goma i vi.19 Aquestes tintes presenten les tonalitats marró 
clar, marró fosc i negra. Així mateix, com assenyala Gemma Contre-
ras, per a la confecció de les tintes per a escriure sobre pergamí es 
tenien en compte tot un seguit de tècniques de fabricació de tintes 
recollides en la Recopilacion subtilissima intitulada orthographia prac-
tica de Juan de Izíar (Saragossa, 1550) i El arte de escribir de José Ca-
sanova, imprés el mateix any, en el qual trobem receptes molt ben 
detallades.20

L’escriptura gòtica catalana, la minúscula cancelleresca i la huma-
nística estan també presents en la documentació.
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El llatí vulgar, fortament influenciat pel català, és la llengua bàsi-
ca dels textos que presentem. Les grafies incorrectes i els errors en 
les desinències verbals i en les declinacions, així com en el gènere i 
en el nombre dels substantius, demostren sovint el coneixement pre-
cari que molts escrivans tenien de la llengua llatina. D’altra banda, 
la presència del català fa que la documentació tinga un gran interés 
filològic i un remarcable valor lingüístic. Tan sols hem trobat un docu-
ments escrit en castellà: l’arrendament d’un molí i la construcció d’un 
altre al riu de Betxí, fet pel vicari general Guido de Lastayria, com a 
procurador de l’arquebisbe de Saragossa i del capítol de l’església del 
Salvador de la ciutat esmentada, com a senyors de la població de Betxí 
(doc. 13).

Tret dels casos en què la formalitat de les subscripcions dels do-
cuments manca, la majoria de les escriptures estan subscrites pels 
atorgants i els testimonis i clausurades pels escrivans, majoritària-
ment notaris de professió. Les subscripcions són obra del notari, de 
manera que la intervenció d’autors i testimonis es limita a un punt 
en la creu del signe o al mateix senyal de la creu. En general, aquesta 
particularitat no s’acostuma a indicar, però de tant en tant queda re-
flectida explícitament per mitjà d’expressions com ara: propria manu 
scripsit o manu mea propria (doc. 3, 8).

No hi manquen, però, subscripcions autògrafes, en les quals autors 
i testimonis acostumen a traçar el seu nom i condició acompanyats 
de signes personals que, sovint, imiten els dels rogataris. Aquestes 
subscripcions, en general, acostumen a presentar una escriptura for-
ça rústega, pròpia de persones poc habituades a escriure.

En general, els pergamins de Vila-real presenten un bon estat de 
conservació i d’integritat, són ben pocs els exemples fragmentaris. Tot 
i això, les diferents pells d’animals utilitzades, el seu procés d’elabo-
ració més o menys acurat, els trastorns patits al llarg de la història, 
els atacs d’agents biològics, la diversitat de situacions mediambientals 
a què han estat sotmesos els pergamins, així com l’acció corrosiva 
d’algunes tintes o el plegat que patiren durant segles, dona com a re-
sultat una àmplia gamma de diferències materials, amb irregularitats 
físiques paleses, com ara forats i estrips, mutilacions, enfosquiment, 
taques d’humitat, deformacions, tinta escorreguda, diferències en el 
gruix, pèrdua de flexibilitat, diversitat cromàtica i presència visible 
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de plecs, que sovint en dificulten la lectura. Aquells més malmesos, 
com el cas del document 1, van ser restaurats per l’IVCR+i, l’Institut 
Valencià de Conservació, Restauració i Investigació de la Generalitat 
Valenciana.21

El valor jurídic dels documents

La major part de la documentació se’ns ha transmés a través d’ori-
ginals autèntics. Així ens ho testimonien la mateixa escriptura i les 
circumstàncies en què va tenir lloc el fet documentat. Igualment ens 
ho acrediten l’estructura diplomàtica, les subscripcions dels autors i 
dels testimonis i la clausura del rogatari de les escriptures. 

Les fórmules diplomàtiques de tradició gòtica que segueixen la ma-
joria dels documents acostumen a cenyir-se a una estructura formal 
comuna. Només esporàdicament, alguns textos presenten vacil·laci-
ons en la seua aplicació, a causa, potser, del poc coneixement que 
l’escrivà tenia dels formularis o d’una interpretació més personal. En 
general, compleixen el precepte de la llei gòtica que els confereix va-
lor jurídic ple i que consisteix en l’expressió de la data i la presència de 
les subscripcions dels autors i dels testimonis. L’autor, en la seua subs-
cripció, demana expressament als testimonis que signen el document 
i, algunes vegades, a l’escrivà, la seua redacció. Entre la documentació 
hi ha, però, un bon grapat d’escriptures sense data ni subscripcions, 
que, segons la llei Quales debeant scripturae valere, mancarien de valor 
jurídic. 

Tota aquesta documentació s’ha conservat amb diferents graus de 
tradició, en què els originals són els més abundants. En la majoria 
de casos, originals i còpies, siguen coetànies o posteriors, simples o 
autenticades per un notari, no presenten greus dificultats d’identifi-
cació. Tot i això, hi ha un nombre important de còpies simples. En 
aquestes còpies manquen les que intenten imitar gràficament els 
documents que reprodueixen i les signatures autògrafes que, sovint, 
són de difícil datació. Aquests falsos diplomàtics, però, no són ne-
cessàriament falsos històrics ni s’haurien elaborat amb una intenció 
fraudulenta. Probablement, la seua confecció devia obeir a la neces-
sitat d’una nova redacció davant el mal estat de l’original, que hauria 
estat rebutjat una vegada se n’hauria elaborat la còpia.
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Altres documents se’ns han transmés per mitjà de trasllats. Es 
tracta de còpies autèntiques elaborades tot seguint les formalitats 
que els conferien el valor d’autenticitat en haver estat elaborades 
per un notari dipositari de la fe pública. Aquestes formalitats apa-
reixen, generalment, abans i després del text original, que es copia 
íntegrament. Ens indiquen que es tracta d’una còpia feta fidelment 
a partir d’aquell i donen la relació dels testimonis presents i la clau-
sura del notari encarregat de fer-ne la còpia, amb indicació de la data 
i d’altres aspectes dignes de destacar. Alguns trasllats, a més, porten 
la subscripció de l’autoritat competent que autoritza l’elaboració de 
la còpia. 

Els trasllats elaborats en època anterior a la instauració del notariat 
no compleixen sempre totes aquestes formalitats. Si bé acostumen a 
indicar per mitjà del mot translatum que es tracta d’una còpia auten-
ticada, sovint manquen de la relació de testimonis, de la indicació de 
la data o, fins i tot, de la clausura.

Alguns documents tenen la forma de carta partida. El tipus més 
característic utilitza les lletres de l’alfabet, que devien haver quedat ta-
llades en haver-se separat els dos pergamins que contenien els textos. 
En la majoria dels casos, els escrivans van utilitzar l’alfabet complet; 
en altres, pocs, aquest no es va arribar a completar per manca d’espai, 
perquè no havia estat calculat prèviament. En algun trasllat dels se-
gles posteriors les lletres han quedat reduïdes a les tres primeres de 
l’alfabet, agrupades i repetides tres vegades, amb un espai de separa-
ció entre cadascun dels blocs. 

Els notaris

Els documents són el resultat de l’activitat escripturària d’un gran 
nombre de notaris. En general, la seua actuació és en un sol docu-
ment, però no manquen els casos dels que apareixen clausurant di-
ferents actes i contractes amb més assiduïtat. La presència repetida 
d’aquests rogataris informa de l’existència d’una escrivania organitza-
da. Així mateix, la seua activitat s’estén per tota la geografia pròxima, 
fins a Tortosa i la ciutat de València.
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AGOSTÍ, Joan
Auctoritate regia notarius publicus per totam terram
València, 1433

ALMASSORA (ALMAÇORA), Guillem d’
Notarium
Borriana, 1397

ARAGONÉS, N.
Notarius publicus Villeregalis
Vila-real, 1395

ARNAU, Bernat
Per auctoritat reial notari públich per tota la terra i senyoria del molt 
alt e excelent senyor rei
S. ll., 1392

ASENSI, Francesc
Regia auctoritate notarius publicus in civitate Sugurbii
València, 1493

AVINENT, Gabriel
Escriptor / Notarii / Publicus regia auctoritate notarius
Vila-real, 1554, 1555, 1557, 1567, 1568, 1586, 1588

AVINENT, Miquel
Publicus regia auctoritate per Aragonum et Valencie regna notarius
Vila-real, 1529, 1554, 1555, 1556

BONANAT, Gil (Egidi)
Domini regis scriptor, eiusque auctoritate per totam terram et donacio-
nem suam notarius publicus
Saragossa, 1381

BONANAT, Joan
Notarius publicus regni Valencie
Nules, 1548
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BORDILLO, Miquel
Conseller reial
Saragossa, 1366

BORT, Melcior
Notari publici civitatis Valencie
València, 1545

ÇABATER, Bertomeu
Notarii publici Valencie auctoritate regia per totam terram et domi-
nacionem excellentissimi domini regis Aragonum / Notarius publicus 
auctoritate regis per totam terram
Saragossa, 1346; Vila-real, 1347

CABESTANY, Pere
Auctoritate regia notarius publicus per totam terram
Cabanes, 1433

ÇAFONT, Guillem
Auctoritate regia notarius per totam terram
Vila-real, 1341

CAIX, Antoni
Regia auctoritate notarius publicus per totam terram
Sant Mateu, 1410

CALACEYT, Bernat
Notarius publicus Villeregalis
Vila-real, 1358

CALACEYT, Ferran
Auctoriate regia notarius publicus per totam terram
Vila-real, 1420

CALACEYT, Joan
Auctoritate regia notarius publicus per totam terram
Borriana, 1401; Vila-real, 1415; València, 1442
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CALACEYT, Marc
Regia auctoritate notari per totam terram et dominacionem excelentis-
simi domini Regis Aragonum / Auctoritate regia notarius publicus per 
totam terram / Notarius publicus per totam terram
Vila-real, 1367, 1373, 1375, 1376, 1384, 1390

ÇANOU, Roderic
Notarius publicus auctoritate regia per totam terram / Auctoritate regia 
notarius publicus per totam terram
S. ll., 1387; Vilafamés, 1436

ÇAPLANA, Goçalbo
Públich notari de la vila de Sent Matheu e dels lochs de la bailia de 
Cervera
Xert, 1366

CASTELL, Pere, Batle
Auctoritate regia notarius publicus per totam terram
La Pobla Tornesa, 1486

COGOMÀ, Salvador
Notari publici per totam terram
Sant Mateu, 1376

COLOM, Pere
Auctoritate regia notarius per totam terram
Castelló, 1374

COLOMER, Bernat
Auctoritate regia notarius publicus per totam terram
Vila-real, 1382

COLOMER, Ferrer
Notarius publicus regia auctoritate / Notarius publicus regia auctorita-
te per totam terram
Vila-real, 1397, 1408, 1414
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COLOMER, Pere
Notarius publicus Villeregalis / Auctoritate regia notarius per totam 
terram et dominacionem serenissimi regis Aragonum
Vila-real, 1348, 1357

CONTRERAS, Alfonso
Auctoritate apostolica notarius
Roma, 1496

CORTÉS, Bernat
Auctoritate regia notarius publicus per totam terram
Vila-real, 1442, 1445

CORTÉS, Guillem
Notarius publicus Valencie regni
Vila-real, 1344, 1360

CORTÉS, Jaume
Notari publici Valencie
Notari publici Villeregalis 
Vila-real, 1342, 1361, 1362, 1371, 1372, 1373, 1390, 1396, 1401, 1402

ESCAPOTAT, Jaume
Notarius publicus civitatis et regni Valencie
Onda, 1561

ESPINAL, Lluís
Notarius publicus Valencie
València, 1492, 1493, 1494

FÀBRICA, Bernat de
Notarius publicus per totam terram
València, 1347

FERRER, Guillem
Auctoritate regia notarius publicus per totam terram
València, 1409



Pergamins de l’arxiu municiPal de Vila-real (1307-1690)

30

FLORIS, Bernat
Auctoritate regia notarius publicus per totam terram
València, 1426

FONOLLOSA, Raimon
Notarii publici auctoritate regia per totam terram et dominacionem 
illustrissimi principis domini regis Aragonum
Sant Mateu, 1368

FONT, Bertomeu (Berthomeu) de la
Notarius publicus Villeregalis
Vila-real, 1347

GALÍ, Miquel
Notarius publicus Villeregalis
València, 1347

GARCIA, Joan
Notarius publicus ville Borriane per auctoritate regia per totum regnum 
Valencie
Borriana, 1401

GARRIGÀ, Jaume
Notarius publicus ville Borriane per auctoritate regia per totum regnum 
Valencie
Vila-real, 1342, 1375, 1376

GARRIGÀ, Jaume
Notarius publicus Villeregalis
Vila-real, 1442

GIL (EGIDI), Lluís, menor
Notarius publicus Villeregalis
Vila-real, 1480, 1481, 1492, 1493, 1494

GIL (EGIDI), Lluís, sénior
Notarius publicus Villeregalis
Vila-real, 1433, 1442, 1457
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GIL (EGIDI), Pere
Auctoritate regia notarius publicus per totam terram... et scriba Curie 
Ville Regalis / Notarius publicus Villeregalis
Vila-real, 1480, 1482, 1483, 1485, 1491, 1495, 1503

GOMBAU, Nadal
Notarius publicus per totam terram
Castelló, 1388

GUASCH, Antoni
Notarius publicus auctoritate regia per totam terram
Vila-real, 1368

GUERAU, Guillem
Notarius publicus ville Burriane
Borriana, 1389

GUILLEM, Bernat
Auctoritate regia notarius publicus Valencie
València, 1369

GUIMERÀ, Guillem
Publicus regia auctoritate notarius per universam terram
Vila-real, 1528

JORDÀ, Joan Jeroni
Publicus regia auctoritate notarius 
Vila-real, 1577, 1578, 1599

JORDÀ, Vicent
Notarius publicus per totam terram
Morella?, 1400

LINÀS (LLINÀS), Joan
Auctoritate regia notarius per totam terram
Almassora?, 1412
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LLORENÇ, Guillem Raimon
Notarius publicus Valencie
València, 1545

MARAIG, Martí de 
Auctoritate regia notarius per totum regnum Valencie
Vila-real, 1336

MARC, Andreu
Auctoritate regia notarius publicus per totam terram
Almassora, 1391

MARÍ, Pere
Regia auctoritate notarius publicus Valencie atque per totam terram 
València, 1460

MARTÍ, Doménec
Notarius publicus Villeregalis
Vila-real, 1371, 1376, 1389, 1395

MARTÍ, Narcís Ambrós
Notarius publicus Valencie 
València, 1554

MARTORELL, Raimon
Notarius ciutatis Valencie
València, 1389

MARTORELL, Roderic
Notarius publicus per totam terram
València, 1389

MASCARELL, Francesc
Publicus regia valentinaque auctoritatibus notarius civitatis et regni 
Valencie
Vila-real, 1529, 1532, 1540
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MASCARELL, Jeroni Marc
Publici regia autoritate notari
Vila-real, 1554, 1561, 1562, 1563

MASCARELL, Lluís
Publicus regia auctoritate notarius civitatis et regni Valencie ac per uni-
versam terram
Vila-real, 1539, 1544

MATEU, Berenguer
Notari
Almassora, 1391

MATEU, Salvador
Notarius publicus auctoritate regia per totam terram
Almassora, 1418

METALLER, Francesc Jeroni
Notarius publicus civitatis et regni Valencie
València, 1561

MOLINER, Arnau
Auctoritate regia notarius publicus per totam terram
Menorca, 1375

MUNTALBÀ, Miquel
Notarius publicus civitatis et regni Valencie
València, 1554

NAVARRO, Jaume
Regia auctoritate notarius publicus Valencie ac per totam terram
València, 1467

OCELLÓ, Guillem
Notarius publicus auctoritate regia per totum regnum Valencie 
Vila-real, 1419, 1433
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ORTÍ, Joan
Oppidi Vilefranque regia auctoritate notarius publicus per regnum Va-
lencie
Vilafranca, 1555

PAU, Pere
Notarius publicus Valencie
València, 1560, 1563, 1564

PEDRONA, Antoni
Publici notarii Villeregalis et regia, auctoritate per totam terram et do-
minacionem excellentissimi domini regis Aragonum
Vila-real, 1324

PELEGRÍ, Bernat
Notarius publicus ville Castilionis
Castelló, 1389

PELLICER, Pasqual
Notarius publicus Dertuse ac regia auctoritate
Tortosa, 1410

PERET, Tomàs
Auctoritate regia notarius publicus Valencie ac per totam terra 
València, 1476

PERPINYÀ, Antoni
Auctoritate regia notarius
Tortosa, 1517

PICAMILL, Aparici
Notarius publicus Villeregalis
Vila-real, 1347

PINEDA, Bernat
Notarius publicus per totam terram
Vila-real, 1389
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PIQUER, Miquel
Auctoritate illustrissimi domini regis Aragonum, notarii publici per to-
tam terram et dominacionem suam
Onda, 1415

POMAREDA, Guillem de
Auctoritate regia notarius publicus Valencie
València, 1441

PRATS, Pere de
Auctoritate regia notarius per totum regnum Valencie
València, 1340

PUJALT, Antoni
Auctoritate regia notarii publici per totam terram et dominacionem ex-
cellentissimi domini
Vila-real, 1400, 1422?

RIBADES, Arnau
Notarius publicus Castilionis
Castelló, 1356

ROCA, Bertomeu
Regia auctoritate notarii publici Valencie ac per totam terram et domi-
nacionem illustrissimi domini regis Aragonum
València, 1458

ROCAFORT, Miquel
Publici civitatis et regni Valencie notarii
Vila-real, 1563, 1564, 1565, 1568

ROMEU, Pere
Notarius publicus ville de Onda
Onda, 1400

ROS, Bernat
Notarii publici auctoritate regia per totam terram et dominacionem 
illustrissimi domini regis Aragonum
València, 1375
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SANCHEZ (Sanxez), Sancho (Sanxo)
Auctoritate regia notarii publici  per totam terram et dominacionem 
illustrissimi domini regis Aragonum 
València, 1413

SEGUÍ, Guillem
Notari públich dels llochs de Xert i de la Barçela
Xert, 1371

SENTVICENT, Jaume de
Auctoritate regia notarius publicus per totam terram / Auctoritate regia 
notarii publici per totam terram et dominacionem serenissimi domini 
regis Aragonum
Vila-real, 1422, 1447, 1448, 1457, 1458, 1460, 1478

SOLSONA, Miquel de
Auctoritate regia notarius publicus per totum regnum Valencie
València, 1391

SOROLLA, Lluís
Regia auctoritate notarius publicus per totam terram
Portell de Morella, 1555

SUNYOL, Doménec
Auctoritate regia notarius publicus per totum regnum Valencie
Almassora, 1377

SUNYOL, Pere, júnior
Notarii publici Dertuse et auctoritate regia
Tortosa, 1397

TERRICA, Pere
Notarii publici Morelle
Forcall, 1376

VASIERO, Lluís Joan
Notari publicus Valencie
València, Vila-real, 1561, 1562, 1563, 1564, 1567, 1568
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VERDÚ, Raimon
Auctoritate regia publicus notarius per totam terram 
València, 1393

VICENT, Bernat
Notarii publici dertusensis regiaque auctoritate
Tortosa, 1408

VIDAL, Pere
Notarii publici ville Borriane et auctoritate per totum regnum Valencie
Sagunt, 1375

VIVES, Jaume
Notarius publicus auctoritate illustrissimi domini regis Aragonum
València, 1389

A manera de conclusió

La documentació aquí aplegada mostra com de rica i suggeridora 
és la història de Vila-real. Els investigadors prou que ho descobriran. 
Per això aquesta actuació arxivística sobre la secció de pergamins 
ha completat la que va iniciar l’arxiver Jesús Villalmanzo Cameno.22 
Aprofitant les enormes possibilitats que ofereix la implementació de 
les noves tecnologies per a la gestió del patrimoni històric documen-
tal, s’ha descrit i s’ha transcrit la col·lecció factícia dels pergamins 
de l’Arxiu Municipal de Vila-real. Aquest treball completa l’inventari 
dels fons de pergamins de què disposa l’Arxiu, que en va permetre la 
digitalització i consulta de la imatge digitalitzada mitjançant el web de 
l’Arxiu (http://www.solucionsinformatiques.com/arxiu/es/busqueda/
pergaminos).

Des de l’any 2010, l’Arxiu Municipal de Vila-real fa servir el codi 
QR (quick response) per a identificar cadascun dels pergamins i facili-
tar-ne la consulta presencial en sala d’investigadors. Ara s’ofereix als 
lectors la possibilitat de consultar la imatge dels documents regestats i 
transcrits en aquest llibre, aprofitant el format de l’etiqueta en què es 
troba el QR, codi de barres i signatura generada pel professor Joaquín 
Torres-Sospedra de la Universidade do Minho (Guimarães, Portugal), 
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a qui agraïm la seua col·laboració en totes les iniciatives d’implemen-
tació de noves tecnologies a l’Arxiu Municipal.

Estem segurs que aquest nou instrument descriptiu de l’Arxiu Mu-
nicipal de Vila-real, que completa el volum La Vila-real del segle xiii, 
editat per l’Institut d’Estudis Vila-realencs, en el qual es recull el ca-
tàleg de la documentació del segle xiii que sobre Vila-real es conserva 
a l’Arxiu de la Corona d’Aragó, esdevindrà d’una enorme utilitat per 
als investigadors que s’interessen pel nostre patrimoni documental i 
facilitarà les seues recerques. I, a més de difondre els fons de l’Arxiu i 
d’impulsar la investigació històrica, contribuirà també a un millor co-
neixement de la institució productora, el municipi valencià, que amb 
l’exercici de la seua funció de govern i l’administració de la nostra 
ciutat ha generat secularment una documentació d’una gran varietat 
i, per tant, d’un aprofitament interdisciplinari.

Per això cal manifestar gratitud envers l’Ajuntament de Vila-real i 
l’Institut d’Estudis Vila-realencs, que han fet possible que aquest nou 
instrument de treball, i alhora per si mateix de recerca, veja la llum.
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Notes

1  Arxiu Municipal de Vila-real (AMVr). Clavaria (Cl.) 316, f. 15v-16r.
2  AMVr. Cl. 206, f. 17v.
3  AMVr. Manual de Consells (MC) 13, f. 9r.
4  AMVr. Cl. 238, f. 33v.
5  AMVr. Cl. 276, f. 11v.
6  AMVr. MC 54, f. 20r.
7  Gil vicent, Vicent. Juan Bautista Inza y José Escuder. Epítome histórico de Vila-real. 
Vila-real: Ajuntament, 2021, p. 66-67.
8  Doc. 31: Privilegi reial. Pere IV confirma els privilegis donats a la vila de Vila-real 
pels seus avantpassats i per ell mateix, per raó de la pèrdua de les franqueses, lliber-
tats i bons furs a causa de la guerra amb Pere I de Castella (1366, juliol, 15. Saragossa).
9  Doc. 14: Compromís entre les viles de Castelló, Almassora, Vila-real i Borriana, 
per tal de dirimir els conflictes pel repartiment de les aigües del riu Millars, davant 
l’arbitri de l’infant Pere, nomenat a tal efecte àrbitre conciliador (1347, febrer, 28. 
València).
10  AMVr. Actes 4009 (14, 9, 1908; 26, 10, 1908; 2, 11, 1908), 4010 (12, 8, 1909; 30, 9, 
1909), 4011 (25, 8, 1910; 3, 11, 1911; 12, 10, 1911; 11, 2, 1911; 25, 3, 1911) i 4012 (15, 7, 1911).
11  AMVr. Acta 4011 (10, 11, 1910).
12  Des de l’any 1999, les imatges de tots els pergamins de Vila-real s’han anat 
posant a la disposició dels investigadors en el web de l’Arxiu Municipal o en la sala 
d’investigadors, i s’ha dotat cadascun dels pergamins de la col·lecció d’un codi QR.
13  El portantveus de general governador tenia, entre les seues competències, la de 
visitar els municipis de reialenc. Aquestes visites es feien servir per a exigir responsa-
bilitats als que van exercir càrrecs públics i per a fiscalitzar les hisendes locals. Entre 
la documentació generada destaquem les relacions nominals dels que han exercit 
càrrecs de justícia, dels jurats i d’altres d’àmbit local, així com la revisió dels comptes 
anuals o les querelles dels administrats contra els que han exercit la potestat judicial. 
Arxiu del Regne de València (ARV). Governació, 4254: Visita a Vila-real (1652).
14  ARV. Batlia, apèndix, llibre 114: Actes de Juan Molina, veí de Vila-real, contra els 
alcaldes, regidors i Ajuntament de Vila-real sobre greuges en l’assignació de l’equiva-
lente (1738-1739).
15  Vegeu l’índex de matèries.
16  Per tipologies documentals els podem distribuir en privilegis i pròrrogues de 
privilegi, provisions, aprovacions, sentències, lloacions, disposicions o trasllats de 
disposició, aprovacions de capítols de Corts o trasllats, ordinacions, declaracions, 
concessions, promeses i nomenaments.
17  «El 12 de gener van desaparéixer 827 documents de l’arxiu. La majoria dels do-
cuments destruïts es conservaven a l’armari de les tres claus. Entre ells hi havia 257 
privilegis concedits a Vila-real des del segle xiii i, pràcticament, tota la documentació 
del govern i adrninistració de la vila dels segles xvi i xvii». V. Gil vicent, «Confiscació 
de documents i crema d’arxius a la Guerra de Successió. El cas Vila-real (1706)», Font, 
núm. 8, 2006, p. 32.
18  PuiG i ustrell, Pere. Els pergamins documentals: naturalesa, tractament arxivístic 
i contingut diplomàtic [en línia]. Barcelona: Generalitat de Catalunya, Departament 
de Cultura, 1995, p. 11-62. <http://hdl.handle.net/20.500.12368/170> [Consulta: 7 
novembre 2022].
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19  cárcel, María Milagros; trenchs, José. «La tinta y su composición. Cuatro re-
cetas valencianas (siglos xv-xvii)», Revista de archivos, bibliotecas y museos, núm. 82, 
1979, p. 415-426; contreras, Gemma. La tinta de escritura en los manuscritos de archivo 
valencianos, 1250-1600. Análisis, identificación de componentes y valoración de su estado 
de conservación. València: Universitat de València, 2015 [tesi doctoral].
20  contreras, p. 105.
21  Agraïm a l’IVCR+i, representat per la seua directora Gemma Contreras, el tre-
ball fet en els fons documentals de l’Arxiu Municipal de Vila-real.
22  Agraïm a l’arxiver del Cos d’Ajudants d’Arxius, Biblioteques i Museus, Jesús Vi-
llalmanzo, la seua col·laboració en la transcripció d’aquest diplomatari.
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PERGAMINS DE VILA-REAL

Codi QR de la imatge digitalitzada dels pergamins de Vila-real
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Transcripció dels pergamins

Normes de transcripció

En plantejar-nos la catalogació vam optar per l’opció d’un regest 
ampli que facilita la consulta del catàleg a un ventall més ampli d’in-
vestigadors o persones interessades i permet a aquells que no tenen 
coneixements profunds de llatí o paleografia de poder fer-se una idea 
força aproximada del contingut del document.

La transcripció dels documents no obvia la retòrica i les llargues 
fórmules per a garantir la validesa del document. Tot i que afegeixen 
molt poca informació al contingut, són d’interés per als historiadors 
del dret i per al filòleg.

L’índex, en recollir tots els noms de persones i llocs, converteix el 
catàleg en un referent per a l’estudi de l’antroponímia i la toponímia, 
tant de Vila-real com d’un àmbit territorial vast. Les entrades dels ín-
dexs remeten al número del document.

Hem considerat que la unitat de catalogació és el pergamí tal com 
es conserva en aquest moment. Presentem el catàleg ordenat crono-
lògicament per cada pergamí. La datació s’ha fet segons el còmput 
actual i l’hem completada, si consta en el document, amb la indicació 
del lloc on s’ha generat.

Cada regest sempre està encapçalat per la datació completa. El re-
gest s’inicia amb la tipologia documental que li correspon, seguida 
per les parts que hi intervenen i el resum del text publicat. 

Original (215 x 185 mm). Llatí. Gòtica. Antoni Pedrona, notari
Procedència: MC 21, contraportada

Hem considerat interessant fer constar una sèrie d’informacions 
addicionals de caràcters paleogràfic i diplomàtic, com la condició ju-
rídica del document, les mesures, l’idioma, l’escriptura i el notari que 
dona fe amb la seua titulació. A més a més, s’indica l’estat de conser-
vació, la procedència del pergamí i la bibliografia, en cas d’haver estat 
citat, transcrit o emprat en algunes de les investigacions històriques 
que s’han fet sobre Vila-real. 
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El criteri bàsic que s’ha seguit en la transcripció dels textos ha estat 
el màxim respecte a l’original; malgrat tot, per tal de facilitar-ne la 
lectura i la seua comprensió, s’han adoptat les normes següents:

1. S’ha seguit la disposició del text a línia tirada i s’ha introduït el 
punt i a part quan s’esmenta la data, els actors, la relació de testimo-
nis i confirmants i la subscripció de l’escrivà. També s’ha introduït el 
punt i a part quan la millor comprensió dels diferents capítols d’un 
document així ho ha aconsellat.

2. S’han seguit els criteris actuals en matèria de puntuació, ac-
centuació i ús de majúscules i minúscules.

3. S’ha regularitzat l’ús de la u i de la v. En els textos llatins s’ha 
transcrit la j com a i; en els pocs fragments catalans se n’ha normalit-
zat l’ús. S’han mantingut les grafies c i t davant i. S’ha respectat la Ċ.

4. S’han respectat les consonants dobles tant al mig com a l’inici 
de paraula.

5. S’ha regularitzat, en els fragments catalans, l’ús de l’apòstrof 
i el guionet segons els criteris actuals. El punt volat s’ha utilitzat per 
a indicar les elisions que actualment no tenen representació gràfica i 
les aglutinacions de paraules amb pèrdua d’un element de la segona.

6. S’ha utilitzat el claudàtor per a indicar aquelles paraules o lletres 
de lectura dubtosa o bé aquelles que, a causa del mal estat de l’original, 
són il·legibles i requerien una interpretació. Quan no ha estat possible 
la lectura, s’ha indicat per mitjà de punts suspensius entre claudàtors i 
en nota crítica l’abast de la llacuna. També s’ha utilitzat el claudàtor per 
a restituir les lletres, síl·labes o paraules que manquen en el text per 
error de l’escrivà, tot indicant-ho en nota crítica. Finalment, s’ha utilit-
zat per a indicar les dates que, malgrat que no consten al document, ha 
estat possible deduir.

7. S’han separat i ajuntat les paraules segons els criteris actuals; 
s’han exceptuat d’aquesta norma els topònims compostos.

8. S’ha prescindit de transcriure els punts que apareixen al costat 
de les xifres romanes.

9. S’han indicat entre parèntesi i en cursiva el crismó i els senyals 
dels escrivans, dels atorgants, dels testimonis i dels notaris. 

10. S’han indicat a l’aparat crític els afegits a la interlínia, els mots 
ratllats, les cancel·lacions, els espais en blanc, els afegits, les anota-
cions marginals, les correccions i aquelles errades dels escrivans que 
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poden induir a confusió. No s’han indicat, però, els múltiples exemples 
de grafies incorrectes, de confusions dels casos de les declinacions, del 
gènere i del nombre dels substantius o de canvis fonètics, morfològics 
i sintàctics quan no afecten la comprensió del text.

11. S’han assenyalat en nota crítica les variants que introdueixen.
12. Els documents s’han ordenat segons la datació.
13. Els regests s’han redactat en estil directe. Els antropònims i 

topònims que no ha estat possible identificar consten, en el regest, en 
redona; dels topònims identificats s’ha posat el nom actual complet. 
També s’han completat els noms dels personatges coneguts. La identi-
ficació del text va acompanyada dels elements següents: indicació del 
grau de tradició documental, centre, fons, signatura. En punt i a part 
s’indiquen les diferents edicions i referències bibliogràfiques.

Abreviacions

· Clavaria: Cl.
· Manual de Consells: MC
· Pergamins: Perg.
· Sense data: s/d
· Sense lloc: s. ll.
· Sense any: s. a.
· Sense mes: s. m.
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Col·lecció documental

Document núm. 1
1307, s/d. Vila-real
Nomenament de sequiers. Els jurats i el Consell de la vila de Vila-real nomenen 
sequiers d’una séquia del terme d’aquesta vila a Joan Berbegal i a Guillem de Sant 
Hilari i estableixen les obligacions de l’ofici
Original (310 x 540 mm). Incomplet. Mal estat de conservació. Valencià. Gòtica
Procedència: Cl. 208, contraportada
Román Millán, I. C. «La figura del cequier en Vila-real durante el siglo xiv», Butlletí de la 
Societat Castellonenca de Cultura, lxxii, 1996, p. 401-415.

Coneguda cosa sie a tots com nós, en Borraç Colomer, en Guillem Ocelló, 
en Ramon Guasch, en Bernat Galí, jurats de Vila-real; en Bernat Çafont, en 
Berenguer de Cardona, en Guillem Juneda, en Jacme Amill, en Pere Escuder, 
n’Arnau de Soler, en Bertholomeu Peyró, en Bertran de Calaceyt, en Guillem 
Escolà; en Pere Gener; en Ramon de Conques, en Guillem Tremunt, en Ramon 
de Guardiola, en Ramon Comes, en Bernat Verdet e en Bernat de Calvera, veyns 
e habitadors del dit loch de Vila-real, consell cridat per públich corredor e ajustat 
en la plaça de Vila-real en loch acostumat de consell ajustar, per nós e tota la uni-
versitat e consell del dit loch de Vila-real a bé, profit e utilitat de tot lo dit consell 
e universitat, afermam e reebem en cequiers de la cèquia e cèquies maiors de 
Vila-real, de aquell braçal […] la heretat d’en Bernat d’Ocell e regue les terres e 
orts qui són sobre la cèquia maior, [a] vós, en Johan de Berbegal e en Guillem 
Sent Hilarii, veyns e habitadors del dit loch de Vila-real, de aquest dia de huy tro 
en cinch anys primers esdevenidors e continuament complits e comtats. En axí 
que la dita cèquia e cequiers maiors bé e covinentment escurets cascun an, dins 
lo dit temps, XV dies dins lo mes de febrer, de sol a sol, de ora en ora, de la gola 
de la dita cèquia entrò aytant quant aquella cèquia e cèquies iu[ass]ana tenen de 
longuea. E que escurets de sol a sol, de ora en ora, lo dit braçal de aquell loch 
on l’aygua se reeb tro a una fita que és dins la heretat del dit en Bernat d’Ocell 
e·n tots aquells lochs on lo dit braçal, frontera d’orts o de jovades no aurà, tantes 
vegades dins lo dit temps quantes menester se[rà], emperò, sie tengut de escurar 
sa frontera del dit braçal, exceptat tro en la dita fita que escure[ts] vos dits ce-
quiers, segons que dit és. E aerbets les dites cèquies e braçal bé e covinentment 
dins lo dit temps en cascun an, tantes vegades quantes necessari e menester 
serà. E visitets abdos ensemps, o lo un tan solament [les dites cèquies] e braçal 
continuament e cada dia, ab exada e ab cabaç. E si alcun portell o trench en la 
dita [cèquia] per qualsque raó se farà, que aquell cloats e tanquets ab vostres mes-
sions e despeses. Emperò si lo dit trench o portell tancar o cloure no·s podien 
covinentment sens argamassa, nos prometen aquella argamassa dels béns del dit 
consell de Vila-real pagar. E girets aygües de Riu de Millars per les dites cèquies 
e de les dites cèquies per lo dit braçal, tantes quantes necessàries seran al terme 
de Vila-real e que basten a regar totes les terres, orts e heretats del terme del dit 
loch de Vila-real. E siats tenguts de tenir en condret la çut del dit loch de Vila-real 
dins lo dit temps. En la fi emperò dels dits V ayns lexets la dita çut en aquell esta-
ment en que ara la reebets. E encara siats tenguts de metre e posar en la dita çut 
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per cascun an cinquanta cartres e cent estaques e més si en la dita çut en cascun 
an menester seran, a coneguda de nos e de aquells qui per temps siran jurats 
e prohòmens del dit consell de Vila-real. Cascú, emperò, sie tengut de escurar 
sa frontera en tots los braçals qui sots deiús les dites cèquies maiors. E aquell o 
aquells qui sa frontera dels dits braçals escurar no volran, que vos escurets o fa-
çats escurar aquells. E que·n puxats pendre e demanar la dobla de ço que costarà 
d’escurar cascú dels dits braçals. E si les dites canals de Riu Sech, ço què d[…] per 
diluvi de aygües o per altra qualsevol rahó cauran, que vos ab vostres pròpries 
missions cerquets aquelles. E si aquelles atrobar porets tornets aquelles sobre los 
pilars en que ara són, aytals quals aquelles trobarets sanceres o trencades e fer 
en aquelles canals tota missió que s·i age a fer de vostres béns, salvum emperò, 
que si les canals faran a fer de nou o pos[t] alcunes hi aurà menester per adobar 
aquelles nos prometen aquelles comprar e obrar dels béns dels hereters qui són 
dellà Riu Sech. E que vos abdosos o lo un de vos, depertiscats l’aygua de les dites 
cèquies e braçal a obs de regar les terres, orts, heretats e posessions del terme de 
Vila-real segons que és acostumat o segons encara que en avant per la dita uni-
versitat e consell de Vila-real sirà establit e ordenat. E si a alcú o a alcuns les dites 
aygües a obs de regar liurarets o atorgarets contra la dita custum o contra açò que 
en avant sirà ordonat e establit per lo dit consell e universitat de Vila-real que 
paguets e siats tenguts de pagar de calònia sixanta sous de reals: lo terç al senyor 
rey, lo terç al comú de la vila e l’altre terç al acusador, salvum lo nové a la justícia 
del dit loch. Et encara que tingats en condret aquella cèquia [et çut de la] cèquia 
sobirana qui és dins lo Riu Sech. E si vos açò no farets bé e convinentment segons 
dit és, que dels béns vostres e dels fermances per vos deiús donades ho puxen fer 
los jurats qui ara són o que per temps seran en lo dit loch de Vila-real o aquell 
qui per lo dit consell a açò sera asignat. Et nos [prometem] fer donar cascun an 
per cascun ort diner diner e per cascuna jovada onzen diners, los quals ab vostra 
missió cullats e reebats en cascun an la meytat encontinent que començarets a 
escurar. E l’altra meytat cascun an, en cascuna festa de Sent Miquel del mes de 
Setembre, prometens a vos […] cèquies braçal dins lo dit temps, contra totes per-
sones obligans scientment […] tots los béns nostres e del dit Consell e universitat 
de Vila-real mobles e non mobles on que sien haüts e per haver. A aquestes coses 
nós, dits en Johan de Berbegal […] e prohòmens […] les dites cèquies e braçal, 
segons què desús és contengut. Prometens nos abdosos ensemps e cascun per si 
a tendre e complir bé e lealment totes les coses desús contengudes segons que 
mills e pus largament desús és spressat. Obligans […] nos e tots los béns nostres 
mobles e non mobles on que sien […]. Renuncians sobre aquestes coses a benefi-
cii de departida, demanda nova e vella cascun e a tot altre dret circa açò vinent. 
E a major fermetat yo, dit […] a saber, en Folch Miquel e en Pere Pineda veyns de 
Vilareal, qui ab mi e sens mi totes les dites coses dessús expressades sien tenguts 
a tendre e complir. E yo, dit Guillem de Sent Hilari do a vós e a tot lo Consell 
fermança, és a saber, en Pere de Sent Hilari […] totes les dites coses a tendre e 
complir, los quals […] los dits Folchs Miquel, Pere Pineda e Pere Sent Hilari […] 
tots lurs béns on que fossen, axí mobles com seents […] jurats e prohòmens e 
consell de Vila-real.

Feyt […] Mº CCCº septimo.
Sey (creu) nal d’en Borraç Colomer. Sey (creu) nal d’en Guillem Ocelló. Sey 

(creu) nal d’en Ramon Guasch. Sey (creu) nal d’en Bernat Galí, jurats. Sey (creu) 
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nal [… …]
Document núm. 2
1317, desembre 2. València
Sentència del rei Jaume II, segons la qual la vila de Vila-real i els seus habitants no 
estan subjectes a les contribucions de la vila de Borriana
Original (470 x 700 mm). Manca el cantó inferior esquerre. Llatí. Gòtica
Procedència: Perg. 3683

Noverint universi quod cum coram excellentissimo et magnifico domino 
Jacobo, Dei gratia rege Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comite 
Barchinone causa seu questio vertebatur inter universitatem hominum Burriane, 
agentem ex una parte, et universitatem hominum Ville Regalis, defendentem ex 
altera, super eo quod dicta universitas Burriane petebat quod cum dictus locus de 
Villaregali esset situs et edificatus infra terminos Burriane, quos terminos 
illustrissimus rex Jacobus, memorie recolende, avus dicti domini regis nunc 
viventis, dederat et conceserat dicte ville de Burriane et hominibus habitatoribus 
in eadem et de jure et racione idem locus de Villaregali deberet esse subiectus 
dicte ville de Burriana tanquam capiti. Et dicti homines de Villaregali indebite 
contradicerent facere et recipere in posse justicie Burriane justicia complementum. 
Contradicerent insuper contribuere pro modo hereditatum quas possidebant 
et bonorum que habebant infra terminos Burriane predictos cum universitate 
et hominibus dicte ville de Burriana in omnibus et singulis exaccionibus et 
contribucionibus patrimonialibus vicinalibus tam personalibus quam regalibus 
et publicis funcionibus quas dictam universitatem et homines Burriane oportebat 
facere et contribuere et ideo iidem homines Burriane petebant sentencialiter 
declarari predictum locum de Villaregali fore et debere esse subiectum predicte 
ville de Burriana et universitati eiusdem et ipsos homines de Villaregali debere 
facere et recipere jus in posse justicie dicte ville de Burriane. Petierunt etiam 
predictos homines de Villaregali sentencialiter condempnari et condempnatos 
compelli ad contribuendum cum dicta universitati hominibus Burriane in 
omnibus et singulis exaccionibus et contribucionibus patrimonialibus vicinalibus 
tam personalibus quam regalibus et publicis funcionibus quas dictam 
universitatem et homines Burriane facere et contribuere oporteret. Petierunt 
insuper declarari predictam universitatem et homines Burriane habere jus in 
omnibus et singulis supradictis. Tandem idem dominus rex, auditis partium 
racionibus, presentibus Guillermo Hubach, Bernardo Berengarii, Petro Alfonsi et 
Guillermo de Mamblela, sindicis et procuratoribus dicte universitatis de Burriana 
ex una parte, et Jordano de Calaceyt et Antonio Padrona procuratoribus et sindicis 
dicte universitatis de Villaregali ex altera, nomine dictarum universitatum, 
processit super predictis ad ferendam sententiam in hunc modum. Unde nos, 
Jacobus, Dei gratia rex Aragonum supradictus, viso libello seu peticione oblata 
per partem universitatis hominum de Burriana coram nobili Dalmacio de 
Castronovo tunc gerentevices procuratoris in regno Valencie pro inclito infante 
Jacobo, carissimo primogenito et generali procuratore nostro contra universitatem 
hominum Villeregalis cuius libelli seu peticionis tenor sequitur in hunc modum: 
Coram vobis, nobili Dalmacio de Castronovo, procuratore regni Valencie, 
conquerendo pro nunc Guillermus Hubach, Bernardus de Claret et Petrus Alfonsi, 
sindici et procuratores universitatis et hominum Burriane contra Jordànum de 
Calaceyt, qui dicitur justicia Villeregalis et contra Berengarium Oçelo, Borracium 
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Colomer, Arnaldum Martini, Raimundum Guasch, qui dicuntur jurati Villeregalis, 
et contra Bernardum de Calaceyt, Petrum Loreta, Bernardum Juneda, Guillermum 
Juneda, Bernardum Safont et Guillermum Çafont, Guillermum Ocelo et Petrum 
Escuder et contra ceteros homines habitatores dicti loci de Vilareal habentes 
possessiones et hereditates infra terminos Burriane infrascriptos, dicentes et 
asserentes contra eos quod dominus Jacobus, inclite recordacionis, rex Aragonum, 
concessit dicte ville de Burriana quod haberet suos terminos sicut habere solebat 
tempore serracenorum et tenebat. Quidem termini sunt et erant de litore maris 
usque ad terminos de Betxín et de Onda et de terminis de Nulles usque ad Rivum 
de Milars. Et etiam dedit et concesit dicto loco de Burriana totam illam terram que 
est extra cequiam de Burriana, videlicet de la Rapita usque ad Rivum de Almaçora 
et inde usque ad Betxín. Dedit insuper dictus dominus rex Jacobus et concessit 
universis populatoribus de Burriana que tunc erant et omni progenie et posteritati 
eorum aquas, erbas, pasqua et omnes hereditates franchas et liberas et alia que ad 
usum hominis pertinent universa. Unde cum dictus locus de Villareal situs et 
edificatus infra jam dictos terminos Burriane et sic de jure et rationi dictus 
locus de Villareal sit et debeat esse subiectus dicte ville de Burriana tanquam 
capiti et homines habitatores in dicto loco de Villareal indebite contradicant 
facere et recipere in posse justicie Burriane justicie complementum; contradicant 
insuper contribuere pro modo hereditatum quas possident et bonorum que habent 
infra terminos Burriane predictos cum universitate et hominibus dicte ville de 
Burriana in omnibus et singulis exaccionibus et contribucionibus patrimonialibus 
vicinalibus, tam personalibus quam regalibus et publicis funcionibus quos dictam 
universitatem et homines Burriane oportet facere et contribuere. Idcirco, dicti 
sindici et procuratores universitatis et hominum Burriane petunt sentencialiter 
declarari predictum locum de Villareal fore et debere esse subiectum predicte 
ville de Burriana et universitati eiusdem et predictos Jordanum de Calaceyt qui 
dicitur justicia et alios supradictos qui dicuntur jurati et habitatores dicti loci de 
Vilareal debere facere et recipere jus in posse justicie ville de Burriana. Petunt 
insuper predictos homines de Vilareal sentencialiter condempnari et 
condempnatos compelli ad contribuendum cum dicta universitate et hominibus 
Burriane in omnibus et singulis exaccionibus et contribucionibus patrimonialibus 
vicinalibus tam personalibus quam regalibus et publicis funcionibus quas dictam 
universitatem et homines Burriane facere et contribuere oportebit. Petunt insuper 
declarari predictam universitatem et homines Burriane habere jus in omnibus et 
singulis supradictis. Et super omnibus et singulis supradictis dicti sindici petunt 
eisdem fieri justicie complementum, salvo jure addendi, minuendi etc. 
Protestantur autem quod non astringunt se probaturos. Omnia in peticione 
contenta sed ea tamen que sibi suficiant de premissis. Et visis excepcionibus 
pluribus et diversis contra dictam peticionem opponitis et responsione dicto 
libello seu peticioni facta per partem dicte universitatis de Villaregali; viso etiam 
processu super predictis habito et omnibus in eodem contentis in nostro consilio 
plene disputatis discussis et examinatis, cum constet nobis per processum 
predictum testes instrumenta publica et alia legitima documenta predictam 
universitatem de Villaregali et homines eiusdem universitatis habuisse et habere 
justiciam in dicto loco de Villaregali sub cuius examine jus et justiciam recipiebant 
et faciebant de se querelantibus justicie complementum et etiam contribuebant per 
se et inter se in omnibus et singulis exaccionibus et contribucionibus tanquam non 
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subiecti universitati de Burriana predicte et predicta fecisse et tenuisse et 
observasse inter se a tanto tempore autem quod secundum forum et racionem 
sunt exempti et liberati de omni subieccione, servitute et jure subieccionis que 
universitas hominum de Burriana poterat et posset habere in et de predictis petitis 
et in presens judicium deductis super universitate predicta de Villaregali et super 
hominibus eiusdem universitatis et sic sunt racione predicta et aliis pluribus extra 
subieccionem, servitutem predictas, si quas in eos et super ipsis habebant dicta 
universitas et homines Burriane. Idcirco predictis racionibus moti et aliis pluribus 
que movere pos[sent] […] universitatem de Villaregali et homines eiusdem 
universitatis non subesse universitati Burriane et hominibus eiusdem Burriane nec 
debere in posse justicie Burriane tanquam sui ordinarii judicis justicie 
complementum recipere seu facere nec contribuere pro modo hereditatum quas 
possident et […] hominibus dicte ville de Burriana in exaccionibus et contribucionibus 
patrimonialibus, vicinalibus tam personalibus quam regalibus et publicis 
funcionibus et super predictis predictam universitatem de Villaregali et homines 
eiusdem universitatis absentes et predictos procuratores et sindicos eorum 
presentes ipsorum nomine […] universitate de Burriana et hominibus eiusdem 
absentibus et predictis eorum seu sindicis presentibus eorum nomine silencium 
perpetuum imponimus. Per hanc tamen nostram sentenciam non intendimus 
preiudicium facere predicte universitati de Burriana et hominibus eiusdem super 
jure si quod habent […] concessit retinuit et salvavit predicte universitati de Burriana 
et hominibus eiusdem in privilegio quod concessit predicte universitati de 
Villaregali et hominibus eiusdem super populacione et concessione terminorum 
eiusdem ultra ea que in presenti judicio sunt deducta. Lata fuit hec sentencia in 
regali […] locorum et presentibus etiam et testibus inclito infante Alfonso, Dei gratia 
comite Urgelli et vicecomite Agerensi et nobilibus Othone de Montecatheno, 
Guilaberto de Scintillis. Necnon Arnaldo de Açlor, Petro de Boyl, consiliariis dicti 
domini regis et Petro de Villarasa et Omberto de […] In cuius rei testimonium 
presentem sentenciam fieri jussimus nostra bulla plumbea communitam.

Datum Valencie quarto nonas decembris anno Domini millesimo trecen-
tesimo septimo decimo. Sigilata.

[Sig (signe real) num mei Jacobi, Dei gratia rex Aragonum, Valencie], Sar-
dinie et Corsice ac comitis Barchinone predicti qui hanc sentenciam tulimus.

[Sig (signe notarial) num mei […] notarii publici …] ac per totam] terram et 
dominacionem illustrissimi domini regis Aragonum, qui prolacione predicte 
sentencie interfui et ipsam de mandato dicti domini regis in formam publicam 
redegi et scribi feci et clausi cum literis rasis et emendatis in XV linea ubi dici-
tur damnu et in XXVI linea ubi dicitur bulla plumbea.

Document núm. 3
1324, gener 23. Barcelona
Sentència de Jaume II sobre contribucions municipals dels infançons de Vila-real
Còpia notarial feta a Vila-real el 24 de gener de 1331 pel notari Pere Conques (340 x 
225 mm). Llatí i valencià. Gòtica
Procedència: Cl. 205/3

Hoc est translatum bene et fideliter factum IXº kalendis febroarii anno Domini 
millesimo CCCº tricesimo, sumptum de mandato venerabilis Fulchi Miquelis, jus-
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ticie Villeregalis a quadam litera scripta inserta in libro curie dicte ville temporis 
Anthonii Guasch, tunch justicie dicti loci sub Kalendario VIIIº kalendis madii anno 
Domini Mº CCCº XXº IIIIº, tenor cujus sequitur sub hac forma:

Comparegueren davant n’Anthoni Guasch, justícia de Vila-real, en Johan de 
Berbegal, en Pere Pineda, Assensi Honniyena (?) e A. de Guimerà, jurats del dit 
loch e presentaren a ell una letra del senyor rey uberta e el dors ab sagell de cera 
vermella sagellada, la tenor de la qual és aytal:

Jacobus, Dei gratia rex Aragonum, Valencie, Sardinie, Corsice comesque 
Barchinone ac sancte romane ecclesie vexillarius, amirantus et capitaneus gene-
ralis, fideli nostro justicie de Villaregali, salutem et gratiam. Cum intellexerimus 
pro parte universitatis Villeregalis quod aliqui milites, infanciones populati seu 
hereditati infra terminos dicte ville solvere tenuerint in quibusdam servitutibus 
seu exaccionibus vicinalibus in quibus secundum forum et observanciam regni 
Aragonum tenentur contribuere partem suam. Idcirco vobis dicimus et mandamus 
quod compellatis jam dictos milites et infanciones quoscumque infra terminos dic-
te ville populatos seu hereditatos ad solvendum partem eos contingentem in illis 
servitutibus et exaccionibus vicinalibus in quibus secundum forum et observanci-
am regni Aragonum contribuere teneantur. Datum Barchinone decimo kalendis 
febroarii anno Domini millesimo CCCº XXº IIIº. Subscrip G.

Et incontinent lo dit justicia dix se ésser prest e apparellat ab deguda e humil 
reverència obeyr lo manament del dit senyor rey. Et en aprés lo dit justícia a ins-
tància dels dits jurats asigna a X dies I mul de na Blancha de Centelles , muller 
que fo del noble en Gilabert de Centelels segons que·s seguex:

N’Anthoni Guasch, justícia de Vila Real a instància dels sobredits jurats qui 
dehien que na Blancha, muller que fo del noble en Gilabert de Centelles, los 
deu quantitat de diners per rahó de peyta asigna a córrer e a vendre a X dies 
primers vinents I mul de pel negre de la dita na Blancha en mà e poder de Gui-
llem Compte, saig de la cort; enaxí que aquell correge públicament e subast per 
los dits X dies per lo loch de Vila-real, e passats aquells, que d’aquell façe venda 
al més donant per tal què del preu que d’aquell serà aüt sie feyta paga als dits 
jurats dels dits diners e de les messions segons que de fur e de rahó serà faedor.

Sig (creu) num nostri Fulchi Miquel, justicie predicti, qui viso huius translati 
auctoritatem nostram prestamus et decretum nostrum duximus imponendum. 

Sig (signe notarial) num Petri de Conques, notarii publici auctoritate regia per to-
tam terram et dominacionem excellentissimi domini regis Aragonum, regentisque 
scribaniam curie Villeregalis, qui presens translatum cum suo originali legitime 
comprobatum bene et fideliter scribi et translatari feci autoritateque dicti justicie 
propria manu scripsit et aposuit die et anno in prima linea dicti translati contentis.

Document núm. 4
1324, desembre 30. Vila-real
Lletra de germania o fraternitat. Pere Llopis, veí de Vila-real, i Bernarda, filla de Be-
renguer Soler, sastre de Vila-real, s’accepten mútuament com a esposos, i disposen 
la divisió dels seus béns
Original (215 x 185 mm). Llatí. Gòtica. Antoni Pedrona, notari
Procedència: MC 21, contraportada

[In Dei nomi]ne et eius gracia. Noverint universi quod ego, Petrus Lopiç, 



Pergamins de l’arxiu municiPal de Vila-real (1307-1690)

52

filius quondam Petri Lopiç, vicinus Villeregalis, scienter bono animo meo [ac] 
spontanea voluntate, duco et recipio vos Bernarda, filia Berengarii Soler, sarto-
ris, vicini eiusdem, in uxorem meam legi[timam] me ipsum vobis tradens in 
virum legitimum per verba de presenti sicut lex Christi precipit et Beati Petrus 
et Paulus afirmant et in Dei [romana] ecclesia constitutum et ordinatum est. 
Similiter ego, dicta Bernarda, scienter bono animo meo ac spontanea voluntate 
[duco] et recipio vos, dictum Petrum Lopiç in virum meum legitimum, me ip-
sam vobis tradens in uxorem legitimam per verba de presenti [sicut] lex Christi 
precipit et Beati Petrus et Paulus afirmant et in Dei romana ecclesia constitutum 
et ordinatum est. Et modo predicte nupciarum nostrarum facimus, constitui-
mus inter nos fraternitatem et germaniam semper firmiter tenendam et ob-
servandam omnibus diebus vite nostre super omnibus bonis nostris mobilibus 
et inmobilibus que modo habemus et que de cetero, anuente Domino, alicubi 
habere vel lucrari poterimus ullomodo. Itaque dum ambo vixerimus, vivamus 
et utemur ex prefatis bonis, prout decet inter virum et uxorem. Ad obitum vero 
unius nostrum, omnia bona tunc a presencia nos habere, inter nos mediatim 
et equis partibus dividantur. Et qui prior nostrum obierit et ab hoc seculo dece-
serit, habeat et recipiat medietatem omnium predictorum bonorum, quam posit 
dare, dimitere, distribuere vel legare, verbo vel scripto, cui vel quibus voluerit 
sine contradictio et impedimento alterius. Alter vero nostrum qui supravixerit, 
habeat et recipiat residuam medietatem dictorum bonorum, ad omnes suas vo-
luntates cui vel quibus voluerit perpetuo faciendas, cum viro et sine viro, cum 
uxore et sine uxore, cum filiis et sine ipsis, promitentes alter alteri quod contra 
predictam fraternitatem et germaniam non veniamus seu venire faciamus aut 
consenciamus aliqua racione; et ad cautelam juramus ambo per Deum et eius 
sancta quatuor evangelia, manibus nostris corporaliter tacta, predictam fraterni-
tatem et germaniam ratam et firmam habere atque tenere et in nullo contrave-
nire sive revocare aliqua racione.

Quod est actum in Villeregali, IIIº kalendas januarii anno Domini millesimo 
CCCº vicesimo quarto.

Sig (creu) num Petri Lópiç. Sig (creu) num Bernarde, eius uxoris, jurancium 
vero dictorum, qui hec concedimus et firmamus.

[Testes sunt] Fulchus Michaelis, Raymundus Cabrera, Raymundus […].
Sig (signe notarial) num Antonii Pedrona, publici notarii Villeregalis et re-

gia, auctoritate per totam terram et dominacionem excellentissimi domini regis 
Aragonum, qui predictis omnibus interfuit et scribi fecit cum litteris rasis et 
emendatis in IIIIª linea ubi dicitur scienter bono animo, loco, die et anno prefixis.

Document núm. 5
1330, gener 15. València
Privilegi del rei Alfons IV sobre l’exercici de la jurisdicció criminal sobre els musul-
mans i nomenament d’alcaids
Còpia notarial feta a València el 5 de febrer de 1330 pel notari Bertomeu Benajam 
(330 x 340 mm). Llatí. Cancelleresca. Bonanat de Petra, dicti domini regis notarius
Procedència: Cl. 205/6

Hoc est translatum fideliter sumptum nonis februarii anno Domini Mº CCCº 
vicesimo nono, a quodam originali privilegio excellentissimi ac domini Alfonsi, 
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Dei gratia regis Aragonum nunch regnantis, bullatoque bulla plumbea eiusdem 
domini regis in filis sericis rubei croceique coloris pendente, tenor cuius privi-
legii sequitur per hec verba:

Pateat universis quod nos, Alfonsus Dei gratia rex Aragonum, Valencie, 
Sardinie et Corsice ac comes Barchinone, considerantes qualiter in foris novis 
Valencie quos in presenti curia generali per nos regnicolas regni Valencie 
noviter celebrata condidimus inter cetera duximus concedendum, quod domini 
alcharearum atque locorum consistencium infra terminos civitatis vel villarum 
regalium aut etiam aliorum locorum regni predicti que sunt nobilium, militum 
vel aliorum habentium merum imperium in locis eisdem utantur et libere possint 
jurisdiccione criminali in sarracenos suos in dictis alchareis et locis eorum 
degentes, prout in foris super hoc editis continetur, quamquidem jurisdiccionem 
exercere debent et penam infligere de consilio judicum sarracenorum, qui alcadis 
vulgariter nuncupantur. Idcirco ne habentibus alchareas et loca predicta durum 
sit atque difficile ad unam tantum alcadi ab ipsis alchareis et locis presertim 
remotum pro premissis habere recurssum et ut negocia per plures expediantur 
facilius et parcatur laboribus et expenssis. Cum presenti carta nostra, perpetuo 
valitura, concedimus quod in dicto regno Valencie, tam in civitate et villis nostris 
regalibus ad cognicionem baiuli nostri generalis quam in ceteris locis dicti regni 
ad cognicionem illorum qui in eis habent merum imperium, plures statuant 
alcadis cum quorum consilio domini predictarum alcharearum atque locorum 
possint procedere in premissis et eos absque difficultate promptos habere ad 
predicte jurisdiccionis exercicium cum eorum consilio exequendum. Et ut 
facilius valeant reperiri eisdem alcadis concedimus quod quilibet possit alium 
vel alios substituere loco sui, qui substituti gerant in omnibus vices eorum et 
quod per eos in premissis consultum extitint vel processum habeat illam roboris 
efficaciam quam haberet si per ipsum alcadum personaliter factum esset. Nos 
enim taxamus atque decernimus quod quilibet ex dictis alcadis aut quilibet 
substitutus ab eis habeat pro suo salario duos denarios regalium Valencie pro 
qualibet libre eorum pro quibus dabit suum consilium. Et si oportuerit ipsum 
extra villam vel locum quo morabitur proficisci habeat duos solidos qualibet 
die pro suo salario et labore. Mandamus itaque per presentem cartam nostram 
baiulo regni Valencie generali et aliis officialibus nostris aut dominis illorum 
locorum regni predicti qui habent merum imperium in eisdem et de predictis 
alcadis in numero competenti provideant ut est dictum.Et omnia alia premissa 
observent perpetuo ac faciant inviolabiliter observari. In cuius rei testimonium 
presens privilegium fieri et bulla nostra plumbea jussimus roborari.

Datum Valencie, octavo decimo kalendis februarii anno Domini Mº CCCº 
vicesimo nono. Vidit B.

Signum (signo real) Alfonsi Dei gratia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et 
Corsice ac comes Barchinone.

Testes sunt inclitus infans Petrus, Rippacurcie et Impuriarum comes; Petrus 
de Exerica; Bernardus de Sarriano; Berengarius de Vilariacuto; Gaufridus 
Gilaberti de Crudiliis.

Sig (signe notarial) num mei Bonanati de Petra, dicti domini regis notarii eius-
que sigilla tenentis et publici etiam notarii per totam terram et dominacionem 
suam, qui predictis interfui eaque scribi feci cum raso et emendato in linea tercia 
ubi dicitur frater et in linea VI ubi dicitur quod et in linea IXª ubi dicitur alia, et 
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clausi.
Sig (creu) num Berengarii de Ripullo, justicie Valencie in civilibus, qui viso 

originali privilegio huic translato auctoritatem suam prestitit decretum.
Sig (signe notarial) num Petri de Acrimonte, notarii publici Valencie et curie 

eiusdem pro Jacobo Scribe qui auctoritatem dicte justicie eius jussu in hoc trans-
lato apposuit, scripsit.

Sig (signe notarial) num mei Bartholomei Benajam, publici Valencie notarii, 
qui hoc fieri fideliter translatari et cum originali suo comprobavi et clausi die et 
anno in prima linea contentis.

Document núm. 6
1334, novembre 30. Onda
Establiment de censal. Pere Piquer i Macià Çanou, veïns d’Onda, marmessors del testa-
ment de Maria, dona de Romeu Serra, estableix un censal anual de 13 sous sobre un tros 
de terra d’horta al terme d’Onda, a Ferrer Beltrán, pel preu de 65 sous amb lluïsme i fadiga
Original (270 x 195 mm). Llatí. Gòtica. Bonanat de Brusca, auctoritate regia notarius 
publicus
Procedència: Cl. 205/5

Noverint universi quod nos, Macianus Çanou et Petrus Piquer, vicini Onde, 
manumisores et executores ultimi testamenti Marie, uxoris quondam Romei Serra, 
defuncte; scienter, habentes posse in testamento dicte Marie de quo michi notario 
infrascripto facta extitit plena fides infrascripta faciendi ambo insimul uterque nos-
trum insolidum auctoritate predicta cum hoc publico instrumento perpetuo valitu-
ro, damus, tradimus et stabilimus ad censum […] meliorandum et in aliquo non de-
teriorandum ad usum et consuetudinem boni adquisitoris vobis Ferrario Bertran, 
vicino eodem loci, presenti et vestris, quodam trocium Ortí situm in orta dicti loci, 
in parte sicano, confrontatum cum orto uxoris Thomasii Sancii et cum viis aliis 
partibus jam dictum itaque trocium Ortí superius confrontatum cum aquis cequis 
ad rigandum […] et afrontacionibus et melioramentis cuntis et aliis […] pertinen-
ciis suis universis et singulis per omnia loca et cum omnibus juribus dicte Marie 
competentibus et competere quoquo modo, sic vobis et vestris damus, tradimus et 
stabilimus sub tali modo et condicione quod vos et vestri detis et dare debeatis no-
bis et manumisoribus qui pro tempore fuerint annue autem semper quolibet festo 
Sancti Michalis mensis septembris decem solidos pro censu dicti stabilimenti. Et 
quod ibi non eligatis vel procuretis alium dominum vel patronem nisi tantum nos 
et succesores in dicta manumisoria. Et sic, vos et vestri, habeatis predictum stabi-
limentum, teneatis […] perpetuo faciendas ad dandum, vendendum, alienandum, 
obligandum, impignorandum, exconmutandum et ad omnes vestras vestrorumque 
voluntates perpetuo faciendas, exceptis militibus atque sanctis, salvo tamen sem-
per nobis, dictis manumissoribus, censu predicto, jure dominio, laudimio et fatic-
ha […] jure emphiteutico secundum forum Valencie, promitentes vobis et vestris 
predictum stabilimentum defendere et salvare et facere habere, tenere, posidere 
et expletare […] potenter et in sana pace contra omnes personas conquerentes ad 
forum Valencie. Et pro eviccione et […] legali et pro omni dampno ac etiam […] ad 
hoc vobis et vestris omnia […] predicte Marie mobile et inmobile ubique habita et 
habenda. Confitemur tamen habuisse et recepisse pro intrata huius stabilimenti 
sexaginta quinque solidos regalium Valencie, denunciantes omni excepcioni intra-
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te predicte non numerate, non habite et non recepte et [doli]. Ad hec autem ego, 
dictus Ferrarius Bertran, recipio a vobis, dictis manumisoribus, stabilimentum pre-
dictum sub modis et condicionibus antedictis. Promitens autem meliorare et non 
deteriorare et solvere dictum censum et omnia alia que a me atendenda sunt et 
complenda, atendere firmiter et complere prout superius sunt expresa, obliganda 
ad hec vobis, dictis manumisoribus, et omnia bona mea mobile et inmobile ubique 
habita et habenda.

Quod est actum Onde, IIª kalendas decembris, anno Domini millesesimo 
trecentesimo tricessimo quarto.

Sig (creu) num Maciani Çanou. Sig (creu) num Petri Piquer, manumisorum. 
Sig (creu) num Ferrarii Bertran predictorum, qui hec concedimus et firmamus.

Testes huius rey sunt Guillermus Piquer, notarius, Rodericus de Castellot.
Sig (signe notarial) num Bonanati de Bruscha, auctoritate regia notarii publici 

per totam terram et dominacionem domini regis Aragonum, qui predictis inter-
fuit eaque scribi fecit cum supraposito in octava linea ubi dicitur «decem solidos 
pro census dicti stabilimenti», et clausit.

Document núm. 7
1336, abril 7. Vila-real
Compravenda. Pere Loretà, justícia de Vila-real, subhasta i ven una terra de vinya de 
Pere Sorolla, situada al terme de Vila-real, a Cardona Maçaner, pel preu de 15 sous 
per tal que aquell pague un deute de 12 sous a Guillem Martorell
Original (260 x 470 mm). Llatí. Gòtica. Martí de Maraig, auctoritate regia notarius per 
totum regnum Valencie
Procedència: Cl. 284, contraportada

Noverint universi quod nos, Petrus Loreta, justicia Villeregalis, auctoritate 
qua fungimur, ad instanciam et requisicionem nobis verbotenus factam per 
 Guillermum Martorell, vicinum dicti loci, et ad faciendum solucionem eidem 
de duodecim solidis regalium Valencie, quos Petrus Sorolla, vicinus dicti loci, 
debet dicto Guillermo, de quibus duodecim solidis dictus Petrus est obligatus 
dicto Guillermo sub kalendario de pridie nonas novembris anno Domini millesi-
mo CCCº XXXº quinto, et de quibus duodecim solidos fuit factum retroclamum 
per dictum Guillermum septimo kalendas decembris anno predicto, racione 
cuiusquidem retroclami et ad deducendum ipsum retroclamum ad debitam exe-
cucionem Ferrarius Garriga, tunch justicia dicti loci, ad instanciam seu postu-
laciones dicti Guillermo assignavit ad subastandum publice et vendendum VIº 
idus novembris anno sepe dicto ad XXXª dies tunch primos venientes quendam 
quartonum terre et vinee dicti Petri, situm in termino dicti loci, qui tenetur 
sub dominio, laudimio et faticha Cardone Maçaner et censu quinque solidorum 
regalium Valencie solvendorum eidem et suis perpetuo annuatim in festo sanc-
ti Miqualis mensis septembris ut in instrumento stabilimenti continetur sicut 
confrontatur de prima parte cum terra Stephani Girbet, de secunda cum terra 
Bernardi Miquel, via mediante et de tercia cum terra Johannis Girbet, ut in dicta 
assignacione largius continetur, facta subastacione publice per dictos XXXª dies 
et amplius per Jacobum Forner, publicum preconem curie dicti loci, per dictam 
villam secundum forum Valencie et factis dicto Petro faticis de foro predicto et 
racione faciendis, cum non inveniretur qui tantum valuisset dare seu offeri-
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re in dicto troceo terre et vinee sicut vos, Cardona Maçaner, predictus vicinus 
dicti loci et dominus dicti censualis; ideoque tanquam prius danti et offerenti 
cum presenti instrumento perpetuo et firmiter valituro, vendimus, concedimus, 
tradimus seu quasi tradimus vobis dicto Cardone Maçaner, presenti et vestris 
in perpetuum, tanquam bona dicti Petri Sorolla, predictum quartonum terre 
et vinee superius confrontatum. Jam dictum itaque quartonum terre et vinee 
prout superius confrontatur et terminatur cum arboribus et plantis diversorum 
generum que ibi sunt aut erunt, introitibus et exitibus et omnibus juribus et 
pertinenciis suis universis et singulis per omnia loca, et cum omnibus vocibus, 
locis, racionibus et accionibus realibus et personalibus, utilibus et directis, variis 
sive mixtis dicto Petro Sorolla et suis competentibus et competituris quoquo-
modo vendimus et concedimus precio quindecim solidorum regalium Valencie, 
quos omnes a vobis numerando habuimus et recepimus et ad totam nostram 
voluntatem inde bene vestri paccati sumus. Renunciantes scienter omni excep-
cioni peccunie predicte non numerate, non habite et non recepte sive precii pre-
dicti a vobis non habiti et non recepti et doli. Et beneficio etiam minoris precii 
et duplicis decepcionis et legi illi que subvenit deceptis ultra dimidiam partem 
justi precii et omni alii cuilibet juri contra hec venienti. Dantes et concedentes 
vobis et vestris perpetuo quitquid hec vendicio predicta amplius modo valet 
aut in posterum valebit precio antedicto. Et sic vos et vestri etiam sucesores 
habeant predictam vendicionem cum omni suo melioramento, facto et faci-
endo habeatis, teneatis, possideatis et in pace perpetuo expletetis ad dandum, 
vendendum, impignorandum, alienandum, obligandum, excomutandum et ad 
omnes vestras vestrorumque voluntates inde cui et quibus volueritis perpetuo 
faciendas, exceptis sanctis, clericis et personis religiosis, promitentes et bona 
fide convenientes, auctoritate predicta qua fungimur vobis et vestris perpetuo 
deffendere et salvare et facere, habere, tenere et possidere quiete, potenter in 
sana pace contra omnes personas secundum forum Valencie ante causam, et in 
causa et post causam. Et pro eviccione et guirencia legali obligamus auctoritate 
predicta vobis et vestris omnia bona dicti Petri Sorolla, mobiliam et inmobiliam 
ubique habita et habenda.

Quod est actum in [curia] Villeregalis, septimo idus aprilis anno Domini mi-
llesimo CCCº XXXº sexto.

Sig (creu) num nostri Petri Loreta, justicie predicti, qui hanc concedimus et 
firmamus.

Testes huius rei sunt Anthonius Pedrona et Petrus Tremunt, notarii  Villeregalis.
Sig (signe notarial) num Martini de Marayg, regia auctoritate publici notarii 

per totum regnum Valencie, regentisque scribaniam curie Villeregalis, qui pre-
dictis interfuit eaque a libris curie predicte abstrahi et scribi fecit et clausit loco, 
die et anno prefixis.

Document núm. 8
1336, setembre 5. València
Trasllat de privilegis reials. Pere IV d’Aragó confirma els privilegis atorgats pels seus 
avantpassats a les viles de Vila-real i Borriana. Conté: Carta Pobla de Jaume I (1274, 
febrer 20. València), on limita el terme municipal de Vila-real; imposa els impos-
tos municipals i reials, estableix el fur d’Aragó, els concedeix mercat setmanal i fira 
anual. Dos privilegis de Pere III, (València: 28 de juny de 1277 i Vila-real: 9 de gener 
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de 1280). El primer confirma l’anterior privilegi de Jaume I i eximeix els veïns del 
pagament de la lleuda i del peatge. El segon concedeix la gabella de la sal i amplia el 
dret de pastura i de la celebració de la fira. Nova confirmació de privilegis per Jaume 
II (Barcelona: 28 de febrer de 1292) i per Alfons IV (València: 15 d’agost de 1329)
Còpia notarial feta a Vila-real el 25 de maig de 1340 pel notari de Vila-real Pere Tre-
munt (640 x 740 mm). Llatí. Gòtica
Procedència: Perg. 3681

Hoc est translatum bene et fideliter factum in Villeregali octavo Kalendas 
junii anno Domini millesimo CCCº quadragesimo, sumptum a quodam privile-
gio serenissimi domini regis Petri, nunch regnantis, cum suo sigillo ceree rubre 
pendenti sigillato, cuius tenor de verbo ad verbum sequitur in hunc modum:

Noverint universis quod nos, Petrus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie, 
Sardinie et Corsice, comesque Barchinone, considerantes excellentissimum do-
minum Alfonsum, dive recordacionis Regem Aragonum, genitorem nostrum 
confirmase vobis, probis hominibus et universitati Villeregalis libertates et in-
munitates infrascriptas cum carta sua eiusque sigillo magestatis regie conmuni-
ta continencie subsequentis:

Pateat universis quod coram nobis, Alfonso, Dei gracia rege Aragonum, 
 Valencie, Sardinie et Corsice, comite Barchinone, comparuerunt noviter probi ho-
mines Villeregalis nobis humiliter supplicantes quod cum per illustrem dominum 
regem Jacobum, recordacionis inclite, abbavum nostrum fuissent eis quidam pri-
vilegia de quibus infra fit mencio graciose concessa que per predecesores eius 
fuerunt postmodum confirmata, nosque illa et libertates, franquitates et inmuni-
tates et alia in eis contenta laudare, approbare et etiam confirmare de benignitate 
regia dignaremur. Unde nos, volentes probos homines et universitatem ville pre-
dicte propter fidem et legalitatem quam predecessores nostri et nos in eis hucus-
que reperimus et propter servicia que eis et vobis fideliter prestiterunt in eorum 
libertatibus et inmunitatibus confovere, viso quodam originali privilegio antiquo 
dicti domini regis Jacobi, abavi nostri, sigillo magestatis sue pendenti munito quod 
tamen erat propter vetustatem in sui parte confractum, cuius series de verbo ad 
verbum noscitur esse talis:

Noverint universi quod cum ad reges et principes spectet populacionibus quas 
faciunt certos terminos assignare et earum populatoribus foros seu consuetudines 
concedere sub quibus vivere debeant atque regi. Idcirco, nos, Jacobus, Dei gra-
cia rex Aragonum, Maiorice et Valencie, comes Barchinone et Urgelli et dominus 
Montispesulani, per nos et nostros successores damus et concedimus vobis univer-
sis et singulis populatoribus populacionis Villeregalis, quam in termino Burriane 
statuimus, faciendam terminos certos, scilicet, a cequia majori Burriane sursum 
versus dictam populacionem et exinde sicut afrontat cum  termino de Nules et 
exinde usque ad antigor vocatum Mezquiciella quod est versus Betchí et exinde 
usque ad mollonem cohopertum cabecii in quo scinditur petra et usque ad Rivum 
de Millars in quoquidem termino habeatis usum aquarum et lignorum et herba-
rum et petre ac calcis et aliorum necessariorum ubi seu usu vestro et ganatorum 
vestrorum libere et in pace et nullus vobis in hiis impedimentum facere valeat 
vel contrarium ullo modo, salvo tamen quod habitatores Burriane et sui ganati 
habeant usum predictorum in dictis terminis, exceptis hereditatibus quas vos vel 
vestri laborabitis sicut hactenus habere consueverunt et vos similiter in terminis 
aliis Burriane. Volumus etiam et concedimus vobis dictis populatoribus et vestris 
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in perpetuum, quod sitis populati in dicta populacione ad forum Aragonie et ad 
illam franquitatem ad quod seu quam homines Burriane sunt populati et in carta 
quam inde a nobis habent plenius continetur. Et nos de presenti ipsum forum et 
franquitatem sicut ipsi homines Burriane ea a nobis habent vobis et vestris con-
cedimus atque damus. Concedentes vobis et vestris in perpetuum quod omnes 
et singuli illi qui hereditates vel possesiones infra dictos terminos habent vel 
habebunt teneantur pro ipsis vobiscum et cum vestris contribuere in peytis, 
cenis, monetatico et in recepcione exercituum et in quibuslibet aliis regalibus 
exaccionibus et demandis et vicinitatem facere in dicta populacione Villeregalis. 
Concedimus etiam vobis et vestris in perpetuum mercatum tenendum in dicta 
villa seu populacione singulis diebus sabatinis et  firam etiam semel quolibet 
anno tempore quo vos volueritis, dummodo non sit tempore quo fira tenetur in 
Castilione vel locis aliis circunstantibus Burriane. Nos autem, per nos et nostros, 
recipimus sub firma custodia nostra proteccione, comanda et guidatico speciali 
sub pena quingentorum morabitorum auri omnes et singulos ad ipsum mer-
catum et firam venientes, in veniendo scilicet ad ipsum mercatum et firam et 
stando ac redeundo nisi fuerint raptores, latrones, homicide, banditi vel de aliis 
maleficiis, pro quibus capi debeant inculpati seu etiam acusati vel debitores aut 
fideiussores manifesti. Est enim sciendum quod retinemus nobis in predicta po-
pulacione furnos, molendinos, carniceriam, pensum et almudinum, operatoria 
sive tendas. Insuper etiam per nos et nostros infranquimus et franchos ac libe-
ros facimus vos dictos populatores et vestros videlicet ad decem annos primos 
venturos et continue completos et omnia bona vestra presencia et futura ab 
omni peyta, questia, cena et exercitu ac cavalcata et redempcionibus eorumdem 
et a qualibet alia exaccione sive demanda regali. Ita videlicet, quod in predictis 
decem annis non teneamini vos vel vestri dare nobis vel nostris aliquid quod 
predictis vel aliquo eorum nec nos vel nostri ea a vobis vel vestris infra ipsos 
decem annos petere valeamus sed sitis inde per ipsum tempus franchi et liberi 
cum omnibus bonis vestris et penitus absoluti. Mandamus itaque firmiter baju-
lis, curiis, justiciis, juratis, alcaydis, procuratoribus et universis aliis officialibus 
et subditis nostris presentibus et futuris quod predicta omnia et singula firma 
habeant et observent et faciant observari et non contraveniant nec aliquem con-
travenire permitant aliqua racione.

Datum Valencie, Xº kalendas marcii anno Domini millesimo CCº septua-
gesimo tercio.

Sig (signe reial) num Jacobi, Dei gracia regis Aragonum, Maioricarum et 
 Valencie, comitis Barchinone et Urgelli et domini Montispesulani.

Testes sunt frater Andreas, episcopus Valencie;  Jacobus, episcopus oscensis; 
Berengarius Guillermi de Entenza; Blaschus Maça, Sancius Martiniz d’Oblitis. 

Sig (signe notarial) num Simonis de Santo Filicio, qui mandato domini regis 
predicti hec escribi fecit et clausit loco, die et anno prefixis.

Visis etiam duobus privilegis sive cartis sigillis appendiciis illustrissimi do-
mini regis Petri, recolende memorie avi nostri sigillatis, quorum tenores proprie 
sit notantur:

Noverint universi quod nos, Petrus, Dei gracia rex Aragonum, per nos et 
nostros laudamus, concedimus et confirmamus vobis universis et singulis popu-
latoribus de Villeregali et vestris franquitatem lezdarum et pedagiorum eandem, 
videlicet, ad quam homines Burriane populati fuerunt et sunt prout in carta 
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quam dominus Jacobus, inclite recordacionis rex Aragonum, pater noster, vo-
bis fecit plenius continetur. Mandamus universis officialibus et subditis nostris 
quod predicti firma habeant et observent et faciant observari.

Datum Valencie, quarto kalendas julii anno Domini millesimo CCº LXXº 
septimo.

Sig (signe real) num Petri, Dei gracia regis Aragonum.
Testes sunt Eximinus de Ortesa, Guilabertus de Crudilis, Raymundus d’Orta, 

Petrus de Offogato, Bernardus de Montepaone.
Sig (signe notarial) num Raymundi Escorna, dicti domini regis scriptoris, qui 

mandato eiusdem hec scribi fecit et clausit loco, die et anno prefixis. 
Noverint universi quod nos, Petrus, Dei gracia rex Aragonum, viso privile-

gio domini Jacobi, inclite recordacionis regis Aragonum, patris nostri, in quo 
dabat et concedebat universis et singulis populatoribus populacionis Villere-
galis certos terminos et quod essent populati ad forum Aragonum et ad illam 
franquitatem ad quod seu quam homines Burriane sunt populati, in quo etiam 
privilegio concedebat eisdem populatoribus mercatum et firam. Viso etiam quo-
dam privilegio in quo concedebat ipsis populatoribus, tam presentibus quam 
futuris gabellam salis in Villaregali et unum miliare montis termini ipsius popu-
lacionis pro boalario supra cequiam eiusdem populacionis. Viso etiam quodam 
privilegio in quo faciebat franchos et liberos omnes mercatores venientes ad 
firam  Villeregalis per sex annos primos venturos et continue completos. Viso 
etiam quodam privilegio eiusdem domini regis in quo laudabat, concedebat et 
confirmabat universis et singulis populatoribus seu hereditariis populacionis 
Villeregalis in perpetuum domos, hereditates quas in dicta populacione et suis 
terminis habent ex sua donacione vel partitorum suorum et quas per unum 
annum tenerunt et possiderunt in pace et sine mala voce. Idcirco per nos et 
omnes successores nostros laudamus, concedimus et confirmamus universis et 
singulis populatoribus Villeregalis tam christianis, quam judeis, quam sarrace-
nis, presentibus et futuris et eorum successoribus in perpetuum populacionem 
predictam, firam et mercatum et terminos et omnes franquicias et donaciones 
ipsis populatoribus concessas per dictum dominum regem cum suis privilegis 
predictis ut in eis plenius continetur. Itaque nullus officialis vel subditus noster 
audeat vel presumat dictis populatoribus vel eorum successoribus facere aliquam 
violenciam vel gravaminem contra franquitates et concessiones in predictis privi-
legis contentas. Immo dicta privilegia dictis populatoribus et eorum successoribus 
observent in perpetuum et faciant inviolabiliter observari et non contraveniant si 
de nostra confidunt gracia vel amore. 

Datum in Villeregali, quinto idus januarii anno Domini millesimo CCº sep-
tuagesimo nono.

Signum (signe reial) Petri, Dei gracia regis Aragonum. 
Testes sunt Petrus de Montecatheno, Berengarius de Entença, Poncius de 

Cervaria, Bonanatus de Montepavone, Guilabertus de Nogeria. 
Signum (signe notarial) Petri Marchesii, scriptoris domini regis predicti qui 

mandato eiusdem hec scribi fecit et clausit loco, die et anno prefixis. 
Visa etiam quadam carta serenissimi domini Jacobi, recolende memorie re-

gis Aragonum, patris mei, confecta per Matheum Botella, scriptorem eiusdem, 
datum Barchinone pridie kalendas marcii anno Domini millesimo CCº nona-
gesimo primo, regnorum suorum Aragonum anno primo, Sicilie vero sexto, in 
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qua idem dominus rex laudavit, approbavit et etiam confirmavit universis et 
singulis hominibus Villeregalis presentibus et futuris in perpetuum predictum 
privilegium dicti domini regis Jacobi, abavi nostri eis concessi et aliud privile-
gium sive  cartam per dictum dominum regem Petrum, avum nostrum, eisdem 
concessum sive concessam et clausum sive clausam per Raymundum Escorna, 
scriptorem predictum, et omnia in eis concessa prout in eisdem privilegiis sive 
cartis lacius continetur et prout melius inde usi fuerant et sicut melius dici 
poterat et intelligi ad eorum et suorum salvamentum et bonum et sincerum in-
tellectum. Ea propter visis et intellectis sollicite privilegis sive cartis prelibatis, 
supplicacionibus dictorum proborum hominum inclinati, cum presenti privile-
gio nostro perpetuo valituro per nos et omnes heredes et successores nostros, 
gratis et spontanea voluntate predicta privilegia supra inserta et dictam confir-
macionem cartam dicti domini genitoris nostri, de qua summaria supra fit men-
cio et omnes libertates, franchitates et inmunitates lezde, pedagii, mensuratici 
atque pensi et cetera in privilegiis seu cartis ipsis contenta et generaliter omnia 
alia privilegia eis indulta necnon bonos usus et bonas consuetudines eorumdem 
tam dictis probis hominibus et universitati predicte ville et eorum posteritati 
et successoribus ibidem habitantibus, presentibus et futuris, aprobamus, et ex 
certa sciencia confirmamus prout in ipsis privilegiis seu cartis continetur prout 
melius et plenius eis omnibus hucusque usi sunt et usi hactenus extiterint. 
Mandantes cum presenti carta nostra procuratoribus, vicariis, justiciis, bajulis, 
çalmedinis, merinis, lezdariis, pedagariis necnon universis aliis et singulis offi-
cialibus nostris presentibus et futuris quam presentem laudacionem approba-
cionem, confirmacionemque nostram et omnia per nos supra concessa firma 
habeant et observent et ab omnibus faciant inviolabiliter observari. In cuius 
rey testimonium presentem cartam inde fieri jussimus sigillo magestatis nostre 
appendicio conmunitam.

Datum Valencie octavo decimo kalendis septembris anno Domini millesimo 
trecentesimo vicesimo nono.

Signum (signe reial) Alfonsi, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et 
Corsice ac comitis Barchinone.

Testes sunt reverendus Petrus, Cesarauguste archiepiscopus, dicti domini 
regis cancellarius; Jacobus, dominus de Exerica; Johannes Eximini de Urrea, 
Otho de Montechateno, Petrus de Exerica.

Sig (signe notarial) num Petri Magneti, scriptoris domini regis predicti, qui 
mandato eiusdem hec scribi fecit et clausit loco, die et anno prefixis cum raso 
et emendato in VIIIª linea ubi dicitur quod omnes et singuli, et in XIIIª ubi nota-
tur inde per, et in XXVI ubi conscribitur quandam, et in prima linea ubi dicitur 
humiliter et in tercia ubi notatur quod, et in septima ubi conscribitur sitis popu-
lati in, et in XIIIIª ubi scribitur firmiter et in eadem ubi legitur procuratoribus et 
universis aliis officialibus et subditis et in XXVIIIIª ubi dicitur prout et in ultima 
ubi denotatur comunitam datum. 

Nunque nobis pro parte vestri proborum hominum et universitatis  Villeregalis 
prefate extiterit humiliter supplicatum ut franquicias et inmunitates predictas ac 
confirmaciones earum juxta ipsarum tenores vobis confirmare et ratificare de 
benignitate regia dignaremur. Nos vero, volentes vos tanquam legales regnicolas 
nostros et benemeritos gaudere privilegiis, libertatibus, franquitatibus et aliis su-
pradictis inmunitatibus et privilegis tenore presentis carte nostre privilegia ante-
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dicta franquitates, libertates, inmunitates in eis contentas et declaratas et etiam 
alia privilegia vobis per predecessores nostros reges Aragonum concessa nec mi-
nus bonos usus et consuetudines eorum ac confirmaciones ipsorum laudamus, 
approbamus, ratifficamus et etiam confirmamus vobis dictis probis hominibus 
et universitati ville predicte et vestris successoribus inibi habitatoribus tam pre-
sentibus quam futuris prout in cartis dictorum privilegiorum et confirmacionum 
eorum seriosius continetur et prout eis hactenus melius et plenius usi estis. Man-
damus itaque per presentem cartam nostram procuratori nostro generali eiusque 
vicesgerentibus vicariis, bajulis, justiciis, çalmedinis, merinis, pedagiariis, lezda-
riis ceterisque officialibus nostris presentibus et futuris quatenus laudacionem, 
ratifficacionem et confirmacionem nostram huiusmodi firmam habeant vobisque 
observent et ab aliis observari inviolabiliter faciant juxta ipsius continenciam et 
tenorem et non contraveniant aliqua racione. In quorum testimonium presentem 
vobis fieri jussimus nostri sigilli munitum roboratam.

Datum Valencie, nonas septembris anno Domini millesimo trecentesimo 
tricesimo sexto. 

Signum (signe real) Petri, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et 
Corsice, comitisque Barchinone. 

Testes sunt inclitus infans Jacobus, comes Urgelli, vicecomes Agerensis pre-
dicti, domini regis frater; reverendus Petrus, Cesarauguste archiepiscopus, can-
cellarius; Raymundus, Valencie episcopus; Alfonsus Rogerii de Loria, Janfridus 
Gilaberti de Crudilis.

Sig (signe notarial) num mei Johannis Petri de Acreu predicti domini regis 
scriptoris, qui de ipsius mandato hec scribi fecit cum raso et emendato in VIª 
linea ubi dicitur usui, et in XXIª linea ubi dicitur hunc et in XXVIIIª linea ubi 
scribitur ipsa contenta et generaliter omnia alia privilegia eis indulta, et in XXIXª 
linea ubi ponitur necnon, et clausit 

Sig (creu) num nostri Aparicii Picarnell, justicie dicti loci Ville Regalis qui 
huic translato auctoritatem nostram prestamus et decretum.

Sig (signe notarial) num mei Petri Dezprats, auctoritate regia notarii pu-
blici per totum regnum Valencie regentisque scribaniam curie dicti loci pro 
Guillermo de Fonte qui in presenti translato de mandato dicte justicie manu 
mea propria auctoritatem suam aposui et decretavi.

Sig (signe notarial) num mei Petri Tremunt, notarii publici Villeregalis, qui 
presens transumptum a suo originali bene et fideliter translatari et scribi feci et 
de verbo ad verbum cum dicto originali comprobavi et clausi loco, die et anno 
in prima linea contentis cum supraposito in vicesima linea ubi dicitur eiusdem.

Document núm. 9
1339, setembre 11. Onda 
Compravenda de censals. Pasqual Campos, Bernarda, la seua esposa, i Elisenda, veïns 
d’Onda, venen a Macià Çanou i Pere Piquer un censal de 10 sous anuals, carregats 
sobre un tros de vinya i terra del terme d’Onda, al camí de Vilafamés, amb lluïsme i 
fadiga, pel preu de 150 sous
Original (356 x 270 mm). Llatí. Gòtica. Bonanat de Brusca, notarius publicus per totam terram
Procedència: Cl. 205/8

Sit omnibus notum quod nos, Paschasius de Campos et uxor eius Bernarda 
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et Elicsendis, uxor quondam Dominici de Campos, vicini Onde, omnes insi-
mul et quilibet nostrum insolidum cum hoc presenti publico instrumento per-
petuo valituro vendimus, concedimus et tradimus vobis Maciano Çanou, Petro 
Piquer, vicinis eiusdem loci, presentibus et recipientibus decem solidos regalium 
Valencie censuales solvendos annuatim quolibet festo Sancti Michaelis mensis 
septembris cum faticha et laudimio et alio jure percipiendi ipsos super quodam 
trocio vinee et terre situm in termino Onde, loco vocato Camino de Vilafameç, 
confrontatum cum vinea hereduum Michaelis Sempol et cum vinea hereduum 
Johannis de Noros, de alia cum camino de Vilafameç, et de alia cum terra Domi-
nici Latraro, de quibus facit Dominicus Soriano quatuor solidos. Item, Dominicus 
Latraro, super unum trocium terre culte et inculte, duos solidos; afrontat cum 
vinea Dominici Soriano et cum vinea et terra Guillermi Berenguer et cum cami-
no de Vilafameç et cum vinea nostrorum venditorum. Item, quatuor solidos cen-
suales, quos Guillermus Berengarii super unum troceum terre et vinee; afrontat 
cum terra et vinea vestrorum venditorum et cum drecera de Castelló et cum terra 
Dominici Latraro. Jam dictos itaque decem solidos regalium Valencie censuales 
cum faticis et laudemiis et alio jure percipiendi ipsos vendimus, concedimus 
et tradimus pretio videlicet centum quinquaginta solidorum regalium Valencie, 
quos omnes a vobis numerando habuimus et recepimus ad nostram voluntatem, 
renunciantes omni excepcioni pecunie predicte non numerate, non habite et 
non recepte ac vendicionis jam dicte per nos vobis non facte legitime et doli et 
beneficio minoris precii et duplicis deceptionis foro sive legi que et quod decep-
tis subvenit ultra dimidiam justi precii et omni alii cuilibet juri et foro contra 
predicti venientibus. Et sic, vos et vestri, habeatis predictam vendicionem, tene-
atis, possideatis et in omnibus expletetis ad dandum, vendendum, alienandum, 
obligandum, impignorandum, excomutandum et ad omnes vestras vestrorum-
que voluntates perpetuo faciendas exceptis militibus atque sanctis. Promitentes 
vobis et vestris predictam vendicionem defendere, salvare facere, habere, tenere, 
possidere et expletare quiete, potenter et in sana pace contra omnes personas 
conquerentes ante tamen et in eam et post eam in principio litis, in medio et in 
fine, ita quod si forte questio aliqua vel demanda contra vos vel vestros in dictis 
decem solidis censualibus vel racione ipsorum facta seu mota fuerit, incontinenti 
omni mora postposita et de plano ponemus nos et nostros ante vos et vestros et 
bona nostra ad defensionem dicte questionis seu demande et in jure pro vobis et 
vestris respondemus et procedemus et causam seu causas ducemus ad effectum 
usque ad difinitivam sentenciam, a qua non possit ulterius apelari, nostris pro-
priis missionibus et expenssis sine aliqua missione et interesse, perturbacione ac 
inquietacione vestra et vestrorum. Remitentes et indulgentes in pactum neces-
sitatem denunciacionis et litis cuiuslibet prosequende et omnem culpam judicis 
et impericiam. Sit enim vobis licitum atque vestris causam et causas predictas, si 
volueritis, sequi ac ducere vestris propriis missionibus et expensis quociescumque 
volueritis; quasquidem missiones et expensas ad prosequendas causas predictas 
vobis et vestris tociens promitimus pacto speciali et expresso solvere atque dare 
quociens ipsas necessarias habueris et causas predictas tam ante litis contestacio-
nem quam post licet eas in parte persecuti fueritis, possitis dimitere et relaxare in 
nostri et nostrorum periculum et nos et nostri easdem causas habeamus ducere 
atque sequi tocies quocies a vobis vel vestris fuerimus requisiti. Et si forte decem 
solidi censuales jam dicti vel eorumque pars vobis vel vestris evicti fuerint per 
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sentenciam per […] vobis et vestris reficere et emendare predictos decem solidos 
censuales cum restitucione integra totius dampnii ac etiam interesse et vobis et 
vestris persolvere atque dare omnes missiones et expenssas quas feceritis pre-
dictis et racione predictorum. Et predictis omnibus sit complendis et firmiter 
attendendis. Et pro eviccione dicte vendicionis obligamus ad hec vobis et vestris 
nos et omnia bona nostra mobilia et inmobilia usque habita et habenda. Et pro 
maiori vestra securitate damus vobis et vestris fidanciam salvitatis de predicta 
vendicione, videlicet Berengarium Çanou, vicinum dicti loci qui nobiscum et 
sine nobis, vobis et vestris predictam vendicionem salvare teneatur et obligetur 
secundum forum Valencia. Quam fidanciam ego, dictus Berengarius Çanou, in 
me suscipio et libenter facio et concedo vobis, dictis emptoribus et vestris, sub 
obligacione omnium bonorum meorum mobilium et inmobilium usque habito-
rum et habendorum.

Sig (creu) num Paschasii de Campos. Sig (creu) num Bernarde, uxoris eius. Sig 
(creu) num Elicsendis, uxoris quondam Dominici de Campos, juratorum predic-
torum, qui hec concedimus et firmamus.

Quod est actum Onde, tertio idus septembris anno Domini Mº CCCº XXXº 
nono.

Sig (creu) num Berengarii Çanou, fidancie predictorum, qui hec concedimus 
et firmamus.

Testes huius rei sunt Dominicus Lop, vicinus Onde, et Raymundus Scolà, 
vicinus de La Torre d’en Basora.

Sig (signe notarial) num Bonanati de Bruscha, auctoritate regia notarii publici 
per totam terram et dominacionem domini regis Aragonum, qui predictis inter-
fui eaque scribi fecit cum raso et emendato in IIIIª linea ubi dicit Soriano et cum 
supraposito in eadem linea ubi dicit trocium et clausi loco, die et anno prefixi

Document núm. 10
1340, març 15. Vila-real
Partició de béns. El justícia de Vila-real, Pere de Conques, sentencia la divisió patri-
monial dels béns del difunt Arnau Martí, entre els seus hereus, i dona la meitat als 
seus fills Doménec Martí i Nicolau Martí, i l’altra meitat a la vídua Guillemona
Original (410 x 555 mm). Valencià. Gòtica. Pere de Prats, auctoritate regia notarius per 
totum regnum Valencie
Procedència: Cl. 224, contraportada

Document núm. 11
1341, gener 27. Vila-real
Compravenda de censal. Ramon Castellan i Guillemona, esposos, venen un censal a 
Pere Bernat, pel preu de 120 sous
Original (270 x 300 mm). Llatí. Gòtica. Guillem Çafont, auctoritate regia notarius per 
totam terram
Procedència: MC 25, contraportada
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Document núm. 12
1343, gener 24. Vila-real
Compravenda. Bertomeu Rialp i Guillemona, esposos, veïns de Vila-real, venen a 
Guillem Torres una terra situada al terme de Vila-real. Conté: àpoca del preu de la 
venda
Original (380 x 440 mm). Fragment. Llatí. Jaume Garrigà, notarius publicus Villeregalis
Procedència: MC 46, contraportada

Document núm. 13
1346, juliol 22. Saragossa
Arrendament. Guido de Lastayria, vicari general, com a procurador de l’arquebisbe 
de Saragossa i del capítol de l’església del Salvador d’aquesta ciutat, atorga carta de 
tributació i arrendament a Bertomeu de Xulbe, veí del Port, per arrendar un molí i 
construir un altre de nou, al riu de Betxí, pel preu de 400 sous anuals
Original (430 x 630 mm). Fragment. Llatí i castellà. Gòtica. Bertomeu Sabater, nota-
rius publicus Valencie ac per totam terram
Procedència: MC 233, contraportada

[… …] mandatum concedimus cum plena et libera potestate et generaliter 
omnia alia et singula ad ecclesiasticam […] juresdiccionem expectancia [… …] 
adessemus.Damus insuper vobis et vestrum cuilibet ac concedimus plenam et 
liberam potestatem in contradictores et rebelles quoscumque […] ecclesiasticam 
excedendi et auxilium brachii secularis si opus fuerit invocandi. Ratum et gratum 
habentes et perpetuo nos habituros promitentes sub nostrorum et nostre ecclesie 
predicte omnium et singulorum bonorum obligacione quitquid per vos et ves-
trum quelibet vel substituendum seu substituendos a vobis in premissis et ea 
tangentibus et cum ordinatum dispositum factum fuerit sive gestum. In quorum 
omnium testimonium presentes literas fecimus nostri sigilli proprii apensiosne 
muniri.

Datum et actum Avinione, die XVª mensis julii anno Domini millesimo 
CCCº XLº quinto.

Por actoridat de la qual carta de vicariado e por el poder en aquella a mi dado 
en el nombre que […] certificado pleneramente de todo el dreyto del dicho se-
nyor arçevispo, atorgo e do licencia e pleno poder a vos Bertholomeu de Xulbe, 
vezino de Puerto, vasallo del dicho senyor arçevispo, que podades obrar e fazer 
obrar, construir e hedifficar de nuevo a vuestras proprias costas e missiones un 
molino farinero con quantas muelas querredes, et encara trapero si el agua bas-
tará, en término de Betxín sobre la dita vila e cerca de la vila del dicho lugar, en 
la Foya de la Carrera, que va de Betxín a Onda, el qual molino reciba agua pora 
moler de la cequia de la Fuente de Betchí e aya tantas passadas en amplo et en 
largo quantas menester […] su buen espacio pora entrar e sallir a conoscimiento 
del maestro o maestros qui obrarán el sobredicho molino. Et el agua que esca-
pará del dicho molino vaya a la huerta del dicho lugar e con […] regar las here-
dades de la dicha huerta que serán pres el dicho molino, por tal que el agua non 
vaya a perdición […] e condición que por razón que se acrecentará el regadío del 
dicho lugar e […] regar alcunas heredades que tro aquí non se pueda regar. Non 
se engendre preiudici alcuno a las heredades de la dicha huerta que antes del 
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hedificamiento del dicho molino se […] abastomiento segunt ante havían .Empe-
ro, si el agua bastará que se rieguen […] regar se podieren en término de dicho 
lugar sin preiudicio de las dichas heredades costumbradas antigament regar se-
gunt dicho es. El qual molino seyades tenido obrar o fazer obrar en dicho lugar 
construyr e hedificar con muelas rodeçnos e con todo su apparellamiento de 
todo punto deguisado […] moler dentro en espacio de dos años primeros venien-
tes et continuament complidos. Et aquell feyto, acabado et molient quiero, atorgo 
e consiento en el nombre sobredicho que cesse de moler el molino quel senyor 
aarçevispo ha en término del dicho lugar. Et de allí a avant non muela nin pueda 
moler en ningún tiempo. Empero que muela el dicho molino vello si los homnes 
de la universidat del dicho lugar lo querrán o consentirán. Et que fecho e hedifi-
cado por vos el dicho molino nuevo e fazedero que vos, dicho don Bertholomeu 
ni el dicho senyor arçevispo o sus successores o otra persona alcuna non hedifi-
quen nin pueda hedificar, fer, construyr molino ni molinar otro en el dicho lugar 
de Betxín e sus términos. Et los habitadores del dicho lugar de Betxín sean teni-
dos venir a moler al dicho molino nuevo e no a otro alguno, segunt costumbra-
van fazer en aquel antigo que cessará de moler. Et sean tenidos dar e pagar por 
las moleduras tanto quanto antes costumbravan a pagar en el dicho molino anti-
go e no más. Et feyto, obrado e acabado por vos e a vuestras proprias costas e 
missiones el sobredicho molino e molient dentro en el dicho término de los dic-
hos dos anyos. Et aquellos complidos de allí a avant yo, dicho don Guido, en 
nombre e en voç del dicho seynor arçevispo e féndolo por firme por qual atorgo 
e do atributo perpetuament a vos, dicho Bartholomeu […] e a los vuestros a todos 
tiempos el dicho molino nuevo por vos e a vuestras proprias costas e missiones 
fazedero, de tal manera e condición que vos e los vuestros e quinquiere quel 
dicho molino tindrá e possederá seades […] vos, a adobo de cequia, tornamiento 
de agua […] açuces e […] a qualesquiere otras missiones e fazenderas que a fer 
se devrán por razón de dicho molino. Et que tengades aquell parellado de mue-
las, rodeznas, picos, perpales e otros qualesquiere parellamentos que en molino 
molient deven seyer, en manera que la propiedat de aquell non […]. Et […] ame-
llorado e non peyorado. Et seyades tenido vos e los vuestros o quiquiere quel 
dicho molino terná e possiderá dar e pagar de çens o tributo por razaón de aquell 
en cada un anyo perpetuament de los ditos dos anyos a avant al dito senyor ar-
çevispo o qui en nombre suyo o a quien el dicho senyor querrá e mandará e a 
sus succesores e qui por tiempo serán arçevispos de Çaragoça, quatrocientos 
sueldos reales de Valencia, los quales comparedes a pagar et tercer anyo primer 
vinent que se comptará Incarnationis Domini nostri Jhesuchristi millesimo 
CCCº quadragesimo VIIIº, es a saber, la mytat de los dichos CCCCº sueldos, que 
son dozientos sueldos reales por la fiesta de Natividat del nuesstro Senyor Jhe-
suchristo del mes de dezembre et la otra mytat, es a saber, los otros dozientos 
sueldos romanientes por la fiesta de Sant Johan Babtista del mes de julio. Et de 
allí a avant cada un anyo en los dichos términos a todos tiempos. Empero, el 
dicho senyor arçebispo, o yo en nombre suyo, o quien el querrá o mandará, que 
reciba el censo o tributo del dicho molino viello dentro en los dichos dos anyos 
primero vinientes segunt que tro aquí acostumbrado recebir, et de allí a avant 
vos e los vuestros seades tenidos pagar el dicho tributo en cada un anyo e todos 
tiempos en cada uno de los dichos plazos al dicho senyor arçebispo que es o por 
tiempo será o a sus procuradores, segunt dicho es. Es encara condición que vos ni 
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los vuestros ni quienquiere quel dicho molino nuevo tendrá e possidrá non pora-
des aquell en partida de aquell vender, dar, canviar en testament lexar ni algu-
nas otras maneras alienar a clérigo, cavallero, infançón, a personas de religión, 
donado o donada de orden, leprosos, judíos, ni a moros ni obligar […] sino a 
personas que sean de vuestra condición, que sean vasallos del dicho senyor arçe-
bispo de Çaragoça, habitadores tenientes casa e façientes vezindat en los lugares 
del dicho senyor arçevispo. Et si por ventura vos o los vuestros o quienquiere 
quel dicho molino terná o posidrá aquell vender o en alcuna manera alienar 
querredes a personas de vuestra condición, segunt dicho es, que siades tenido 
fazerlo a saber al senyor arçebispo de Çaragoça qui es o por tiempo será, o a su 
procurador el precio verdadero que y darán en el dicho molino dieç días antes que 
la dicha vendición o alienacvión faredes o fazer querredes. Et si el dicho senyor 
arçevispo qui es o por tiempo será, ell o su procurador, el dicgho molino retener 
querrán en sí, que lo ayan e aver puedan por el precio verdadero que si trobará. 
Et si retener no lo querrán que lo podades dar o vender, canviar, empenyorar o 
en otra qualquier manera alienar, assí como cosa vuestra propia con la dicha 
carga de los dichos CCCC sueldos de censo o de tributo, empero en personas de 
vuestra condición desuso specificadas. Et aquesto quiero que se faga tantas 
quantas vegadas el dicho molino converná seyer vendido o alienado. Et si per 
aventura non pagávades el dito tributo por cada un anyo perpetuament en los 
ditos plaços e en cada uno de aquellos e por espacio de un mes aprés seguent 
passado e complido o non teniades e compliades todas e cada unas cosas e condi-
ciones sobredichas que encorrades vos e los vuestros e quien el dicho molino terná 
e possidrá en pena de cient sueldos reales de Valencia pagadoresal dicho senyor 
arçevispo que es o por tiempo será por cada una vegada que cessares de fazer la 
dicha paga por cada un anyo, en cada uno de los dichos plazos. A la qual pena 
pagar ensemble con las missiones que por la dicha razón se convernán fazer, 
podades seyer constrenydo vos e los vuestros a todos tiempos e quienquier que 
el dicho molino por tiempo terná e possidrá, asín como por el tributo principal. 
Empero, quiero, otorgo e expressament consiento en el nombre que desuso que 
vos fendo hedificado e de nuevo obrado o fendo obrar el sobredito molino mo-
lient dentro los dichos dos anyos e parellándolo de muelas, rodeznos, picos, 
perpalos e otras cosas que necessarias serán al dicho molino. Et pagado vos o los 
vuestros a qui el dicho molino terná o posedrá el dicho tributo en cada un año a 
todos tiempos en cada uno de los dichos plazos al dicho senyor arzevispo, o a mi 
en nombre suyo o a qui ell querrá o mandará o a sus successores arçevispos de 
Çaragoça, et teniendo e compliendo todas e cada unas cosas e condiciones so-
breditas segons que desuso ditas e especificadas son, que vos o los vuestros o 
quien vos querredes el dicho nombre hayades, tengades e espletedes assín como 
cosa vuestra propia con la carga de los dichos CCCC sueldos reales de Valencia 
de tributo. Et prometo e me obligo en el nombre que desuso tener e mantener a 
vos e a los vuestros salvament e segura en el dicho molino e en la posesión de 
aquell a todos tiempos con la carga del dicho tributo e con las condiciones sobre-
ditas. Et si por las sobreditas cosas e condiciones sobreditas, segunt que desuso 
ditas e especificadas son e cada una dellas tener e complir al sobredito senyor 
arçevispo qui es o por tiempo será, segunt desuso son ditas a vos o a los vuestros 
missiones, danyos, greuges o menoscabo vos convenrrá fazer o sostener en qual-
quiera manera e todo aquello quanto que sia por convenença special a vos e a 
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los vuestros en el nombre que desuso, prometo e me obligo complidament satis-
fer e emendar. Et quiero encara que vos o los vuestros ende seades creydos por 
vuestra simple palabra sens testimonios e jura e otro linatge alguno de prova-
ción. Et a todas e cada unas cosas e condiciones desusso expressadas e conteni-
das tener e complir, obligo a vos e a los vuestros en el sobredito nombre todos 
los bienes del dito senyor arçevispo, mobles e sedientes, havidos e por haver en 
todo lugar. Et renuncio dia de acuerdo e X días pora cartas demandar, e a toda 
otra excepción e dilación de fuero e de dreyto las sobreditas cosas e cada una 
dellas impugnar.

Et yo, dicho Bartholomeu de Xulbe, certificado plenamente de todo mi drey-
to e havida plenera deliberación sobre aquella prometo e me obligo por firme 
e solempne stipulación obrar o fazer obrar de nuevo, construyr e edificar el 
dicho molino en el lugar desuso asignado a mi propia costa e missión dentro en 
tiempo de los ditos dos anyos. En manera que pueda moler e parellar aquell de 
muelas, rodeznos, picos, perpalos e de otros parellamentos qualesquiere que a 
molino molient son necessarios. Et aquell feyto e acabado de obrar, de vos hon-
rado e discreto varón don Guido Lastayria, vicario general, tresorero et procura-
dor sobredicho, en el nombre que desuso, dins la forma e manera e condiciones 
por vos desuso ditas, specificadas e declaradas, las quales todas e cada una dellas 
e quiero haver aquí por repetidas de palabra a palabra, por mí e por los míos a 
todos tiempos a treudo, recibo por los ditos CCCC sueldos reales pagadores en 
cada un año por mí e por los míos perpetualment en los ditos términos e en cada 
uno de aquellos al dito senyor arçevispo o a vos en nombre suyo o a qualquier 
quel dito senyor arçevispo qui agora es o por tiempo será, querrá o mandará. Et 
observar e catar, complir e tenerlas firmement a todos tiempos e todas e cada 
unas otras cosas en este present contracto contenidas, segunt que per vos de 
part desuso son puestas e declaradas. Et si por fazer a mí e a los míos complir, 
tener e observar a todos tiempos las ditas cosas e condiciones e cada una dellas 
o por demandar e cobrar de mí o de los míos el dicho tributo o la dita pena si 
aquella encorreremos en cada un anyo del plazo e térnmino sobredito adelant 
messsiones, danyos, greuges, menoscabos o interesse al dito senyor arçevispo 
qui es o por tiempo será o a los suyos convenirá fer o sostenir en qualquiere 
manera o razón, todo aquello quanto que sia por conveniencia e pacto special 
prometo por mí e los míos complidament satisfer e enmendar. De los quales da-
nyos, greuges, menoscabos, mesiones e interesses siades creydos el dicho senyor 
arçevispo qui agora es o vos en nombre suyo e quiquiere que por tiempo será 
arçevispo de Çaragoça e los suyos, vuestra simple palabra sens otro jura e otro 
linatge de povación requerido. Et quiero, otorgo e consiento que assí por razón 
del dito senso o tributo e de la pena e de las otras cosas como por los danyos, 
greuges, missiones, menoscabos e interesse que por la dita razón se convenrrán 
fer e sostener pueda seyer constreyto a sacar piedras dins casa e de doquier que 
las havrá a costumbre de cort e de alfarda. Et prometo e me obligo haver bienes 
míos propios desembargados a complimiento del dito çenso o tributo e de la 
pena e las otras cosas con danyos, missiones, greuges, menoscabos e interesse 
cada que se demandará e acomplir se haurán los quales puedan seyer vendidos 
feytas tres almonedas, menos de otra solempnidad de fuero o de dreyto. Et a 
todas e cada unas cosas e condiciones sobreditas tener e complir obligo a mí 
e todos mis bienes muebles e sedientes, havidos e por haver en todo lugar. Et 
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renuncio día de acuerdo e X días pora cartas demandar. Renunciant encara a 
excepción de paga de convenio de promisión, de diffinimiento de remissión 
perpetua o a tiempo e a todas e cada unas otras excepciones dilatorias e peremp-
torias e a todas otras qualesquiere excepciones, la qual o las quales proponer e 
alegar non pueda en judicio ni fuera de judicio si iddóneas aquella o aquellas 
non provara por carta pública. En otra manera o aquellas provar non sea recebi-
do. Quiero encara que por pagar el dito tributo e pena con los danyos, greuges, 
expensas, messiones, menoscabos, interesse; e por complir las cosas sobreditas 
e cada una dellas podamos seyer costrenydos yo e los míos e quienquiere quel 
dito molino por tiempo terná e possedrá e nuestros bienes assín como por ver-
dadera comanda e por cosa juzgada.

Feyto fue aquesto en Çaragoça, die XVIª mensis julii anno Domini millesimo 
CCCº quadragesimo sexto.

Presentes testimonios fueron a aquesto llamados e rogados don García Péreç 
de Casvas (?), sabio en dreyto; García López de Taraçona, portero del senyor rey 
e Ferrando de Muro, habitadores de Çaragoça.

Después de aquesto, día sábado, que se contava XXII días andados del mes 
de julio del dicho anyo, present mi notario e los testimonios dejús scriptos la 
present carta de tributación perpetua fue presentada por el dito Bartholomeu 
de Xulbe, arrendador, a los honrados e discretos don Johan Martínez de Barce-
lona, prior; don Otho de Castro, don sanxo Remírez de Luna, don Pedro Junta, 
don Miguel de Uncastiello, don Miguel Péreç de Epilla; don Domingo Asensio, 
capellán major; don Bernat Gascón, don García de Vallpalmas, calonges de la 
eglesia de Sant Salvador de Çaragoça, los quals justados en el capítol de la dita 
esglesia de Sant Salvador capitulantes e facientes capítol en voç e en nombre de 
todo capítol a la dita tributació e arrendamiento e a las otras cosas e condiciones 
en la dita carta de tributación contenidas, las quales les fueron leydas e recitadas 
de part devant, daron su atorgamiento e consentimiento. Et mandaron a mí, 
dicho notario, que el dicho atorgamiento ensertás en fin de la dita carta pública 
de tributación perpetua, a conservación del dreyto del dicho arrendador antes 
de mi signo. Las quales cosas fueron feytas e havidas en el dicho capítol en el 
día e anyo que desuso.

Testimonios presentes fueron a aquesto: Berenguer Rosell, capellán e Miguel 
de Bielsa, notario, habitadores de Çaragoça.

Sig (signe notarial) no de mi, Ferrando de Torres, notario público por aucto-
ritat arçebispal en la ciutat, diócesis e provincia de Çaragoça, que a todas las 
dichas cosas e cada una dellas ensemble con los testimonios desuso scriptos, 
present fuy e todo lo sobredicho por otro scrivir fiz e con propia manu mi signo 
acostumbrado ha apus, rogado e requerido en testimonio de verdad, con rasso e 
emendado en la cinquentena linea do dize Çaragoza que es o por tiempo.

Presents testimonis foren a totes les sobredites coses en Berthomeu de Sena, 
moliner, e en Bernat Comes, vehins de Vilareal.

Et lo dit en Pere Ruyç no consent en la protestació contra ses béns feyta e 
[…] e actes públiques a conservació de seu dret e del dit senyor archebisbe per 
haver memòria en esdevenidor.

E lo dit en Pere Torner stà e persevera en ço que desús e requer e proteste 
segons que desús.

Testes ut supra.



69

Quod est actum in Vilaregali, die et anno superius.
Presents testimonis foren a la presentació e publicació de les dites coses en 

Bertholomeu de Sena, moliner, e en Bernat […].
Sig (signe notarial) num Bartholomei Çabater, notarii publici Valencie auctori-

tate regia per totam terram et dominacionem excellentissimi domini regis Ara-
gonum, qui predictis omnibus interfuit eaque scribsit cum rasso et emendato in 
LXXIIIª linea ubi dicitur el dito tributo por cada un año perpetue, et clausit loco, 
die et anno prefixis.

Document núm. 14
1347, febrer 28. València
Compromís entre les viles de Castelló, Almassora, Vila-real i Borriana, per tal de 
dirimir els conflictes pel repartiment de les aigües del riu Millars, davant l’arbitri de 
l’infant Pere, nomenat a tal efecte àrbitre conciliador
Original (560 x 570 mm). Llatí. Gòtica cancilleresca. Bernat de Fàbrica, notarius pu-
blicus per totam terram
Procedència: Perg. 3689

In nomine Domini. Noverint universi quod nos, Guillermus Berengarii, no-
tarius, et Arnaldus de Torrafrer vicini ville Castilionis, sindici, procuratoris et 
actoris ad hec specialiter constituti ab universitate dicte ville Castilionis et sin-
gularibus de eadem cum publico instrumento facto per Michaelem de Pegarales, 
notarium auctoritate regia tercio idus februarii anno infrascripto; et nos, Michael 
Galí; juratus, et Guillermus Çafont, notarius, vicini Ville Regalis, procuratores, 
sindici et actores ad hec una et insolidum specialiter constituti cum Jacobo Mas 
et Petro Tremunt ab universitate Ville Regalis et singularibus eiusdem cum pu-
blico instrumento facto per Petrum Colomer, notarium publicum dicte Ville 
Regalis, duodecimo Kalendas marcii anno infrascripto; et ego Bartholomeus de 
Tapioles, notarius, vicinus de Almaçore, procurator sindicus et actor una et inso-
lidum constitutus cum Johanne Malet ab universitate dicti loci de Almaçore et 
singularibus de eadem cum publico instrumento facto per Thomam de 
Villamaiori, auctoritate regia notarium publicum, tercio nonas februarii anno 
infrascripto ex parte una; et nos, Laurentius de Muntsó, juratus; et Bernardus de 
Valporcar, vicini ville Burriane, procuratores, sindici et actores ad hec specialiter 
constituti ab universitate dicte ville, cum publico instrumento facto per Berenga-
rium Soltzina, auctoritate regia notarium publicum, tercio nonas februarii anno 
infrascripto ex altera. Attendentes nominibus et auctoritatibus supradictis quod 
inter nos dictas partes varie mote fuerunt questiones et moventur cotidie racione 
aque rivi de Millars que indubium vertuntur, volentes eas quanto cum minoribus 
posumus sumptibus pretium fine debito terminari et gravia dispendia et labores 
que inter dictas partes subsequi possent penitus evitare de discretione et provida 
magnificencia vestri, incliti domini infantis Petri, comitis Rippacurcie et Monta-
nearum de Prades, ad plenum confidentes, gratis et ex certa scientia nominibus 
et auctoritatibus supradictis compromittimus in vos, dictum inclitum dominum 
infantem Petrum, tanquam in arbitrum et arbitratorem, laudatorem et amicabi-
lem compositorem a nobis, dictis partibus nominibus predictis comuniter elec-
tum super omnibus et singulis questionibus, petitionibus et demandis quis nos, 
nominibus predictis, scilicet, altera pars contra alteram partem ad invicem coram 
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vobis voluntarie facere, proponere vel movere, verbo vel scriptis et omni solemp-
nitate juris et fori omissa, vel que jam more sunt vel erunt inter partes racione 
vel occasione dicte aque rivi de Millars vel moveri etiam possent tam super jure 
possesionis quam proprietatis quam alias quoquomodo racione dicte aque. Et 
super omnibus exceptionibus et defensionibus quos partes contra partem, nomi-
nibus predictis, ad invicem posset facere et proponere vel movere nominibus 
predictis et aliis quibuscumque, promitentes nominibus predictis vobis, dicto 
domino infanti Petro, arbitro et arbitratori predicto et nobis ad invicem quod 
promitimus coram vobis simpliciter et de plano et sine omni difugio et malitia 
et sine strepitu et figura judicii et cum scriptis vel sine scriptis et quod compa-
rebimus coram vobis diebus, horis et locis quos nobis assignabitis et quidquid 
vos, dictus inclitus dominus arbiter et arbitrator, super predictis et super omni-
bus hiis que nos dicte partes, nominibus predictis, coram vobis dixerimus, pro-
posuerimus, allegaverimus vel produxerimus vel jam propossitis et allegatis 
coram quibuscumque judicibus, vos dixeritis et pronunciaveritis de jure, laudo 
vel amicabili compositione illud ratum, gratum et firmum nominibus jam dictis 
perpetuo habebimus et observabimus, sub pena mille marcharum argenti fini, 
vobis dicto domino arbitro et arbitratori et nobis ad invicem, per stipulacionem 
promissa de quaquidem pena medietas ipsius pene serenissimo domino regi 
Aragone et altera medietas parti dictis sentencie seu pronuntiacioni vestris paren-
ti vel adquiescenti totaliter adquiratur volumus etiam et consentimus sciliçet utra-
que pars nominibus predictis quod vos inclitus dominus infans Petrus, arbiter et 
arbitrator predictus possitis super predictis procedere et pronuntiare tanquam 
arbiter verus si volueritis vel tanquam arbitrator et amicabilis compossitor si 
valueritis vel prout vobis placuerit. Ita quod quavis vos tanquam arbiter proce-
dere inceperitis possitis tanquam arbitrator et amicabilis compossitor mediante 
et finire tam in procedendo quam in pronuntiando et e converso prout vobis 
placuerit et videbitur faciendum. Immo expresse et ex pacto volumus et consen-
timus quod propter hoc presens compromissum sententia vel pronuntiatio vestra 
minime valeat derogari vel etiam a anullari. Nos enim nominibus predictis renun-
tiamus quantum ad hec gratis et ex certa scientia et ex pacto omni apellacioni et 
contradictioni et omni cuilibet legi sive foro aut consuetudini per quos litium sit 
appellari a sentencia arbitrali. Renuntiamus etiam nominibus jam dictis et nobis 
ad invicem ex pacto remittimus quod a dictis sententia seu pronunciatione vestris 
non possimus recurrere ad arbitrum boni viri et omni alii juri, racioni, foro et 
consuetudine contra hec repugnantibus. Promitentes etiam nominibus predictis 
vobis et nobis ad invicem sub dicta pena quod nulla excepcionem opponemus 
nec utemur beneficio alicuius legis aut fori que viciet vel viciare possit presens 
compromissum nec processum vestrum, sententiam seu pronuntiacionem ves-
tram tam ex persona vestri dicti domini infantis quam racione eorum de quibus 
conpromittimus, quam ex quecumque alia racione jure seu causa. Immo eisdem 
juribus, legibus, foro et consuetudinibus et cautelis quibus contra premissa veni-
re possemus, renuntiamus penitus et expresse. Preterea, nominibus predictis, 
damus et concedimus vobis dicto domino arbitro et arbitratori, plenam et libe-
ram potestatem quod super predictis possitis procedere et pronuntiare tempore 
etiam feriato vel non feriato, jure, ordine servato vel non servato aut totaliter 
pretermisso et procedere et pronuntiare partibus presentibus vel absentibus vel 
etiam altera partium absente contumaciter vel non contumaciter et de pene 
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comissione cognoscere durante vel etiam finito compromisso presenti. Qua 
pena soluta vel non soluta nichilominus presens compromissum sentencia seu 
pronuntiatio vestra rata maneat atque firma. Quequidem pena tociens comita-
tur quotiens contrafactum fuerit per alteram earum partium super qua pena 
compromittimus sicut super principali possitis etiam declarare et interpretari 
infra tempus compromissi et post prout vobis videbitur si qua in ipsa sentencia 
seu pronunciacione vestra ambigua emerserit vel obscura. Volumus itaque nos 
dicte partes nominibus predictis quod presens negocium finiatur et determinetur 
per vos hinc usque ad festum Pasche Domini. Vos vero possitis ipsum prorogare 
semel prout vobis videbitur, partibus consentientibus vel sine eorum consensu. Et 
pro predictis omnibus et singulis complendis et firmiter attendendis et tenendis 
et observandis nos dicte partes nominibus predictis obligamus vobis dicto domino 
arbitro et arbitratori et nobis ad invicem, scilicet quilibet nostrum dictorum sindico-
rum omnia bona nostra et illius universitatis et singularium de eadem, de quo su-
mus procuratores et sindici constituti, mobilia et inmobilia quecumque sint et 
etiam ubicumque et tam habita quam habenda. Et ut predicta majori gaudeant 
firmitate non vi nec dolo sed sponte, juramus omnes scilicet quilibet nostrum in 
animas nostras et singularium illius universitatis cuius procuratores et sindici 
sumus per Dominum Deum et eius sancta quatuor evangelia, manibus nostris 
corporaliter tacta, predicta omnia et singula tenere et complere ac etiam obser-
vare nominibus et auctoritatibus supradictis et in aliquo non contravenire ali-
quo jure, causa vel etiam racione hec igitur omnia supradicta et singula que per 
nos dicte partes nominibus predictis dicta sunt supra facimur pacifiscimur et 
promitimus eisdem nominibus vobis dicto domino infanti Petro arbitro et arbi-
tratori predicto et vobis etiam notario infrascripto tanquam publice persone pro 
personis quam interest et intererit recipienti et patiscenti ac etiam legitime stipu-
lanti. Protestantur vero dicte partes, nominibus jam dictis, quod per hoc compro-
missum nullum preiudicium generetur partibus predictis in jure in quo utraque 
partes nunc est, si per dictum dominum infantem non pronunciaretur super pre-
dictis vigore huius compromissi. Immo dictum compromissum et omnia et singula 
vigore eiusdem per partem vel partes actitata, probata, confessa vel dicta sint eo 
casu nullius valoris.

Actum est hoc Valentie, pridie kalendas Marcii anno Domini millesimo 
CCCº quadragesimo sexto.

Sig (creu) num Guillermi Berengarii. Sig (creu) num Arnaldi de Torrafrer. Sig 
(creu) num Michaelis Galí. Sig (creu) num Guillermi Çafont. Sig (creu) num Bart-
holomei de Tapioles. Sig (creu) num Laurentii de Muntsó Sig (creu) num Bernardi 
de Valporcar, sindicorum predictorum qui hec laudamus, firmamus et juramus.

Testes huius rei sunt venerabiles Berengarius de Castra, Jacobus Pallarés, 
legum doctor, Jacobus de Vilafrancha, notarius Sicilie, Petrus Fivellerii de domo 
domini infantis et Francischus de Minorissa.

Sig (signe notarial) num Bernardi de Fàbrica, notarii publici per totam terram 
et dominacionem illustrissimi domini regis Aragonum eiusdem qui hec scribi 
fecit et clausit cum litteris rasis et emendatis in linea secunda et in linea XIIIIª 
ubi scribitur premissa de qua et in linea XXª ubi legitur vel viciare et cum su-
prapositis in linea VIIª ubi dicitur dictum.
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Document núm. 15
1347, abril 27. Vila-real
Compravenda de censal. Guillem Raimon de Moncada, i Matea, esposos, nobles de 
València, venen a Pere Ruiz de Montoro, escuder del noble Pere de Luna, un censal 
de 197 sous, 8 diners, a cobrar de moltes persones, que s’especifiquen, pel preu de 
2.865 sous i 8 diners. Conté: carta de procuració i àpoca del preu d’aquesta venda
Original (650 x 790 mm). Llatí. Gòtica. Miquel Galí, Valencie publicus notarius
Procedència: Perg. 3690

Noverint universi quod nos, Guillermus Raymundus de Muncada et Matheua, 
eius uxor, habitatores Valencie, ambo insimul et uterque nostrum insolidum sci-
enter et ex certa sciencia per nos et nostros successores presentes atque futuros 
cum hoc presenti publico instrumento suo robore perpetuo valituro et in aliquo 
non revocaturo seu violaturo titulo pure, perfecte et irrevocabilis vendicionis 
vendimus, concedimus, tradimus seu quasi tradimus vobis, venerabili Petro Royz 
de Montoro, scutifero de domo nobilis Luppi de Luna, licet absenti ut presenti, 
Ferdinando de Calaceyt, notario Ville Regalis,ut procuratori et nomine procu-
ratorio vestri dicti Petri Royz, presenti et loco vestri recipienti et notario infras-
cripto ut publice persone a nobis loco vestri dicti absentis legitime stipulanti 
et recipienti et vestris per vestrum proprium, franchum et liberum alodium ab 
omni onere, debitorum et aliarum quarumlibet obligacionum penitus expeditos 
centum nonaginta septem solidos et octo denarios regalium Valencie censuales 
et annuales cum omni eorum directo dominio, laudimio et faticha et toto alio ple-
no jure emphiteotico et jure percipiendi eosdem juxta foros Valencie et Aragonie 
ut in instrumentis accapitorum inde factis latius continetur. Quos nobis faciunt 
et facere tenentur de censu annis singulis et perpetuo emphiteote et persone 
infrascripte in terminis inferius specificatis et declaratis super domibus, [terris] 
et aliis possessionibus infra contentis.

Et primo, Berengarius Compte, vicinus Villeregalis facit et facere tenetur 
annis singulis et perpetuo septem solidos et sex denarios regalium Valencie ren-
dales et annuales solvendos in quolibet festo Sancti Michaelis mensis septem-
bris super quodam troceo terre rigadivi et sichani quod habet in termino dicte 
Villeregalis sicut confrontatur de duabus partibus cum viis publicis; de tercia 
cum terra nobis residua et de quarta cum terra filiorum dicti Berengarii.

Item, dicti filii predicti Berengarii que faciunt et facere tenentur septem soli-
dos et sex denarios dicte monete censuales et annuales solvendos in dicto festo 
super predicta terra rigadivi et sichani, sicut confrontatur de tribus partibus cum 
viis publicis et de quarta cum dicto troceo terre dicti eorum patris. 

Item, Anthonius Muntalbà, vicarius Villeregalis, facit et facere tenetur quin-
que solidos dicte monete, censuales et annuales solvendos in dicto festo super 
[medio] solari pati. 

Item, Miquel Fozmany, vicinus dicte ville facit et facere tenetur quinque so-
lidos censuales et annuales solvendos in dicto festo super alio medio solare pati.

Item, uxorum filii et heredes Anthonii Vallés, dicte ville vicinorum, faciunt et 
facere tenentur tres solidos et quatuor [denarios] censuales et annuales solven-
dos in dicto festo super tercio solare pati.

Item, Bernardus Cebrià, dicte ville vicinus, facit et facere tenetur alios tres 
solidos et quatuor denarios censuales et annuales solvendos in dicto fecto super 



73

alio tercio solare pati.
Item, Guillermus Aragonés, dicte ville vicinus, facit et facere tenetur alios 

tres solidos et quatuor denarios censuales et annuales solvendos in dicto festo 
super alio tercio salare pati.

Quoquidem duo solaria confrontantur de duabus partibus cum vihinis publi-
cis; de tercia et de quarta cum terra nobis residua.

Item, filii et heredes Petri […] vicini quondam dicte ville, faciunt et facere 
tenentur tres solidos censuales et annuales solvendos in dicto festo super quo-
dam troceo terre quod habent in rigadivo dicte [ville, sicut] confrontatur de prima 
parte cum terra Berengarii de Calas; de secunda cum vinea uxoris et heredum 
quondam Dominici de Mora; de tercia cum terra Mathei Vidal; et de quarta cum 
terra Marchi Mir.

Item, Arnaldus Bretó, predicte ville vicinus, facit et facere tenetur triginta 
solidos censuales et annuales solvendos in quolibet festo Sancte Crucis mensis 
madii, super quibusdam domibus et ovili, quos habet in dicta villa sicut confron-
tatur, [de prima et secunda partibus] cum vihinis publicis; de tercia cum muro 
dicte ville; de quarta cum domibus Guillermi Compte. Est tamen veritas facti 
quod dictus Arnaldus Bretó, ut fertur potest enfranquire de dictis triginta solidos, 
viginti solidos, scilicet ad simplicem marchum et sub dicta condicione, si ita est 
vobis dictos triginta solidos vendimus et non alias.

Item, Dominicus Compte, dicte ville vicinus, facit et facere tenetur septem soli-
dos censuales [et annuales, solvendos in] festo sancti Michaelis mensis septembris 
super quibusdam domibus et ovili.

Item, filia et heres Berengarii Compte, quondam vicini dicte ville, facit et 
facere tenetur tres solidos censuales et annuales solvendos in dicto festo super 
quibusdam domibus. Quequidem domus et ovile dicti Dominici et dicte heredis 
dicti Berengarii confrontantur de duabus partibus cum vihinis publicis; de tercia 
cum muro dicte ville [et de quarta cum domibus filie Berengarii] Compte.

Item, uxor quondam et filii et heredes Dominici Piquer, vicini quondam dic-
te ville, faciunt et facere tenentur, tres solidos censuales et annuales solvendos 
in dicto festo super quodam orto terre.

Item, uxor quondam et heredes Berengarii Gras, vicini quondam dicte ville 
faciunt et facere tenentur tres solidos et octo denarios solvendos in dicto festo 
super alio orto terre.

Item, Raymundus Çamella, vicinus dicte ville, facit [et] facere tenetur qua-
tuor solidos censuales et annuales solvendos in dicto festo super alio orto terre. 
Quiquidem tres Ortí terre confrontantur de duabus partibus cum vihinis pu-
blicis; de tercia cum cequia dicte ville; de quarta cum quodam orto terre dicti 
Raymundi, censuali, Francisci d’Albinyana.

Item, Bernardus Lobregat, dicte ville vicinus facit et facere tenetur sex-
decim solidos censuales et [annuales] solvendos in quolibet [festo] sancti 
Johannis Babtiste mensis junii super quibusdam domibus quas habet in dic-
ta villa sicut confrontatur de prima parte cum via publica; de secunda cum 
domibus hereduum, Jacobi Solanes et cum domibus Sancii de Roda; de ter-
cia cum ovili Arnaldi Aranyó; et de quarta cum domibus hereduum Jacobi 
Quexal.

Item, uxor quondam et filii et heredes Dominici de Mora, faciunt et facere 
tenentur tres solidos censuales et annuales, solvendos in predicto [festo] Sancti 
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Michaelis mensis septembris super quodam orto terre quod habent in orta dicte 
ville sicut confrontatur de prima parte cum Sedeny (?); de secunda cum via pu-
blica; de tercia cum orto Raymundi de Conques et de quarta cum orto Simonis 
Giner.

Item, uxor quondam Ferrarii Aznar, facit et facere tenetur sex solidos censu-
ales et annuales solvendos in dicto festo super quadam domu.

Item, Guillemona, uxor quondam Meliani Malràs, facit et [facere] tenetur 
quinque solidos solvendos in dicto festo censuales et annuales super alia domu.

Item, Vicencius Mir, dicte ville vicinus, facit et facere tenetur quinque soli-
dos censuales et annuales solvendos in dicto festo super alia domu. Quequidem 
tres domus confrontantur de duabus partibus cum vihinis publicis; de tercia 
cum domu Raymundi Maestre; de quarta cum domibus Bernardi Soldevila.

Item, Dominicus Stopinyà, vicinus dicte ville, facit et facere tenetur octo solidos 
censuales et annuales solvendos in dicto festo super quibusdam domibus et troceo 
Ortí terre.

Item, Claria, filia quondam Petri Ontinyena, habitatrix dicte ville, facit et 
facere tenetur alios acto solidos censuales et annuales solvendos in dicto festo 
super aliis domibus et troceo Ortí terre. 

Item, Dominicus Guerau, dicte ville vicinus, facit et facere tenetur alios octo 
solidos censuales et annuales solvendos in dicto festo super aliis domibus et 
troceo Ortí terre. Quequidem domus et trocei ortorum terre dictorum Domini-
ci Stopinyà, Clare et Dominici Guerau confrontantur de duabus partibus cum 
vihinis publicis; de tercia cum orto et domu Bernardi de Guimeràno et cum orto 
Garsie Ferdinandi; et de quarta cum domibus et Ortís vestri dicti Ferdinandi de 
Calaçeyt.

Item, Johannes Figuera, dicte ville vicinus, facit et facere tenetur tres solidos 
censuales et annuales solvendos in dicto festo super duobus Ortís terre quos ha-
bet in orto dicte ville sicut confrontantur de prima parte cum via publica; de se-
cunda cum Ortís Dominici Andreu et dicti Johannis, franchis; de tercia cum Ortís 
Petri Çabater et de quarta cum Ortís dicti Johannis, similiter franchis.

Item, uxor quondam et heredes Cardonerii Maçaner, vicini quondam dicte vi-
lle, faciunt et facere tenentur octo solidos censuales et annuales solvendos in dicto 
festo super quibusdam domibus.

Item, Constancia, uxor quondam Jacobi Ferrer, habitatrix dicte ville facit et 
facere tenetur alios octo solidos censuales et annuales solvendos in dicto festo 
super aliis domibus.

Item, Jacobus Ferreres, dicte ville vicinus, facit et facere tenetur novem soli-
dos censuales et annuales solvendos in predicto festo Sancti Johannis super aliis 
domibus.

Item, Miquel Forner, dicte ville vicinus, facit et facere tenetur super aliis domi-
bus quatuordecim solidos censuales et annuales solvendos in predicto festo sancti 
Michaelis.

Item, Bernardus Castellar, dicte ville vicinus, facit et facere tenetur octo so-
lidos censuales et annuales solvendos in dicto festo Sancti Michelis. Quequidem 
domus confrontantur de duabus partibus cum vihinis publicis; de tercia cum 
domibus Jacobi del Mas; et de quarta cum domibus et ovili Bernardi de Fonte.

Jam dictos itaque centum nonaginta septem solidos et octo denarios regalium 
Valencie, censuales et annuales cum omni eorumdem directo dominio, laudimio 
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et faticha et toto alio pleno jure emphiteotico et jure percipiendi ipsos, et cum 
omnibus suis juribus, locis, vocibus, racionibus et accionibus realibus et 
personalibus, utilibus et directis, variis sive mixtis in predictis omnibus et 
singulis que superius vobis vendimus nobis competentibus et competituris 
quoquomodo, sicut melius, plenius, sanius ac utilius potest dici, scribi et intelligi 
ad comodum et salvamentum vestri et vestrorum perpetuo. Sic vobis et vestris 
vendimus et concedimus, tradimus seu quasi tradimus precio videlicet duorum 
mille octingentorum et sexaginta quinque solidorum regalium Valencie. Quos 
omnes a vobis sive a dicto Ferdinando de Calaçeyt, procuratori vestro, nomine 
et loco vestri, numerando habuimus et recipimus plenarie voluntati nostre. Et 
quia de ipsis a vobis bene paccati sumus plenarie ad nostram voluntatem, 
renunciamus scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate sive 
precii predicti a vobis non habiti et non recepti racione et forma premisis et doli; 
et beneficio minoris precii et duplicis decepcionis, et legi sive juri quod subvenit 
deceptis ultra dimidiam partem justi precii, et legi etiam dicenti quod si 
venditores vendendo deciperentur quod vendicio recindatur et precium emptori 
restituatur, et omni alii cuilibet juri, foro, legi, racioni, constitucioni et 
consuetudini beneficio et auxilio pro quibus contra predicta vel aliquid de 
predictis venire possemus aut in totum vel in parte in irritum revocare. Et si 
forte hec vendicio predicta amplius modo valet vel in posterum valebit precio 
memorato, totum illud quantumcunque sit vel fuerit vobis et vestris omnino 
damus et concedimus ex pura, propria et irrevocabili donacione que dicitur 
inter vivos. Et de presenti […] causa presentis vendicionis et donacionis […] nos 
predicta omnia et singula que superius vobis vendimus pro vobis et nomine vestro 
et ad preces vestras possidere vel quasi donec de predictis plenam et liberam 
aprenderitis possessionem. Quam liceat vos aprendere et aprensam penes vos 
retinere quocumque et qua hora amodo volueritis licencia curie vel nostri alterius 
cuiuscumque judicis minime expectata seu etiam requisita. Nunc igitur predicta 
omnia et singula que vobis superius vendimus cum omnibus juribus in se 
habentibus et habere debentibus, et extrahimus de nostro et nostrorum posse, 
jure, dominio et tenedone et ea omnia in vestrum et vestrorum posse, jus, 
dominium et tenedonem mitimus et transferimus de presenti sine aliquo 
retentu nostri et nostrorum quem in predictis non facimus nec facere intendimus 
ullo modo. Et cum hoc presenti publico instrumento suo robore perpetuo 
valituro mitimus et inducimus vos et vestros de predictis omnibus et singulis 
que vobis vendimus in veram, liberam, puram ac corporalem possessionem et 
tenendonem seu quasi, vestro pleno jure ut de re vestra, propria ad habendum, 
tenendum, possidendum et in pace perpetuo expletandum. Et etiam ad dandum, 
vendendum, impignorandum, alienandum, obligandum, exconmutandum et ad 
omnes vestras et vestrorum voluntates inde quibuscumque volueritis penitus et 
perpetuo faciendas, exceptis clericis et personis religiosis, et ex causa [huius] 
vendicionis et alienacionis scedimus et damus vobis, dicto Petro Ruyz et dicto 
Ferdinando de Calaçeyt, procuratori vestro, pro vobis et vestris perpetuo totum 
locum nostrum et omnia jura nostra, loca, raciones et acciones reales et 
personales, utiles et directas, varias sive mixtas nobis et nostris in predictis 
omnibus et singulis que vobis superius vendimus competentes et competituras 
quoquomodo. Quibus juribus nostris, locis, vocibus, racionibus et accionibus 
realibus et personalibus, utilibus et directis, varis sive mixtis vos et vestri possitis 
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uti et experiri quemadmodum nos et nostri facere poteramus ante huius 
vendicionem, alienacionem, cessionem et donacionem; instituentes inde vos et 
vestros ex causa dicte vendicionis, alienacionis, cessionis et donacionis verum 
dominum et potentem ut in rem vestram propriam ad faciendum de predictis 
vestras in omnibus libere voluntates. [Mandantes] per presens publicum 
instrumentum in hiis vicem epistole gerens omnibus et singulis emphiteotis et 
personis supradictis qui dictum censum nobis facient et facere tenentur, quod 
vobis et vestris aut quibus volueritis ex tunc perpetuo respondeant et respondere 
teneantur de censu et omnibus aliis supradictis prout nobis ante huius presentis 
vendicionis, cessionis et donacionis confeccionem respondere tenebantur. 
Promitentes et bona fide convenientes vobis et vestris quod predicta omnia et 
singula que superius vobis vendimus in toto vel in parte non sunt vendita, data, 
alienata, submissa seu modo aliquo obligata alicui seu aliquibus personis nisi 
tantum modo vobis et vestris racione predicta, et quod nichil fecimus, diximus 
neque de cetero dicemus, faciemus neque consenciemus propter quod hec 
presens vendicio seu etiam presens carta minus nunquam valeat sive impediri 
possit vel in aliquo revocari necnon totam dictam vendicionem cum omnibus 
suis melioramentis in ea factis et de cetero faciendis. Promitimus et bona fide 
convenimus vobis et vestris perpetuo salvare et defendere et facere habere, 
tenere, possidere et expletare quiete, potenter et in sana pace contra omnes 
personas conquerentes vel aliquid perturbantes ad forum Valencie. Et tenemur 
inde vobis et vestris perpetuo de firma et legali eviccione huius vendicionis et de 
omni dampno ac etiam interesse. Et nos et nostri successores ex dicta causa 
huius vendicionis erimus inde vobis et vestris semper legitimi autores, guirentes 
et defenssores ante causam in causa et post causam, in judicio et extra judicium, 
ita quod si forte in toto vel in parte media vel quacunque alia minime huius 
vendicionis a Bernardo de Fonte, Michaele Çabater, a Petro Aguilar sive a rectore 
Ville Regalis qui in predictis censualibus nec in parte ipsorum aliquod jus non 
habent vel a quacunque persona aliquo tempore questio aliqua vel demanda 
contra vos vel vestros fieret vel moveretur aut accio aliqua incemptata, facta seu 
mota fuerit verbo vel scripto, de jure vel de facto aut in judicio vel extra tam per 
oblacionem libelli quam suo quocumque modo incontinenti cum per vos vel 
successores vestros nobis aut nostris verbo vel scripto denunciatum fuerit seu 
etiam non expectata denunciacione. Quam denunciacionem ex pacto speciali in 
hoc contractu apposito vobis et vestris remito atque relaxo de presenti protinus 
de plano in planum omnibus excepcionibus et defensionibus quibuslibet 
pretermissis promitimus nos ante vos et vestros ponere et pro vobis et vestris 
respondere et satisfacere et jus firmare in posse et manu cuiuslibet judicis et vos 
et vestros et omnia bona vestra et vestrorum perpetuo inde ab omni dampno, 
gravamine et missione penitus custodire. Et ipsam litem, questionem et 
controversiam, libellum et omnem causam in nos suscipere, et in eadem causa 
seu causis tam principalibus quam appellacionum sistere et ipsius rei defensioni 
nos offerre. Et eas ducere et tractare nostris propris sumptibus et expensis tantum 
et tandiu donec per diffinitivam sentenciam a qua ulterius appellari vel supplicari 
non potest fuerint terminate et totaliter diffinite vel vos si volueritis per vosmet 
vel per procuratores vestros possitis dictas causas vel questiones agere et 
defendere et eas ducere et tractare vobis et vestris super hoc elleccione servata. 
Remitentes vobis et vestris per specialem pactum in hoc contractu appositum jus 
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et necessitatem denunciandi et appellandi et appellaciones prosequendi. Non 
obstante vobis in aliquo foro Valencia sive jure dicenti quod si vendicio 
evinceretur emptori quod ante quam evitantur debet denunciari venditoribus. 
Cui foro sive juri et etiam omnibus aliis foris et juribus contra predicta vel 
aliquid de predictis venientibus penitus et expresse renunciamus de presenti. Et 
si vos vel vestri dictas causas, lites et controversias agere, ducere seu tractare 
volueritis seu eligeritis et super eviccione contra vos vel bona vestra pronunciari 
contigerit et aliquid de vendicione predicta vobis vel vestris evictum fuerit seu 
etiam diminutum aut missiones aliquas vel expensas inde feceritis seu dampna, 
gravamina aut interesse sustinueritis dando videlicet judicibus, scriptoribus, 
procuratoribus, sagionibus vel aliis quibuscumque modis totum illud 
quantumcumque sit vel fuerit vobis et vestris restituere et emendare promitimus 
confestim voluntati vestre sive in ipsis causis obtinuatis sive etiam subcumbatis. Et 
volumus etiam et vobis concedimus quod non possimus dicere vel modo aliquo 
allegare quod facta fuerit vobis aut vestris injuria vel injusticia si tota dicta vendicio 
aut aliqua eius pars evinceretur vobis aut quod vestri vel vestrorum culpa seu 
negligencia sit evictum aut per judicis impericiam vel procuratoris seu etiam 
advocati. Immo, si contra vos vel bona vestra super eviccione dicte vendicionis lata 
fuerit sentencia postquam nobis vel nostris denunciatum fuerit seu causa non 
expectata denunciacione. Quam denunciacionem vobis et vestris remitimus per 
specialem pactum ut superius dictum est. Totum illud quantuncumque sit vel 
fuerit evictum seu etiam diminutum de vendicione predicta vobis et vestris 
restituemus et solvemus cum omnibus dampnis, gravaminibus, missionibus et 
interesse. Et hoc ex pacto speciali et expresso in hoc contractu apponito et inter 
nos et vos inito. De quibus omnibus et singulis supradictis volumus quod 
credatur inde vobis et vestris vestro solo sacramento quod ex nunc ut ex tunch et 
ex tunch ut ex nunch vobis et vestris deferimus et pro delato habeatur nullo alio 
probacionis genere requisito. Et pro predictis omnibus et singulis superius scriptis 
et ordinatis per nos attendendis firmiter et complendis, obligamus inde vobis dicto 
Petro Ruiz, licet absenti ut presenti, et dicto Ferdinando de Calaçeyt, procuratori 
vestro predicti et notario infrascripto ut publice persone nobis notario infrascripto 
ut publice persone nobis loco vestri dicti absentis legitime stipulanti et recipienti 
et vestris omnia bona nostra mobilia et inmobilia ubique habita et habenda. 
Renunciantes scienter super hiis beneficio dividende accionis novi ac veteris 
Constitucionis et Epistole divi Adriani et legi et foro dicentibus de principali prius 
conveniendo et omni alii cuilibet juri, foro, legi, racioni, constitucioni et consuetudi 
contra hec venientibus. Et ad cautelam nos, dicta Matheua, juramus per Deum et 
eius sancta quatuor evangelia, manibus nostris corporaliter tacta, predicta omnia 
et singula rata et firma habere atque tenere et in aliquo non contrafacere vel 
venire aliqua racione […] sub cuius vinculo sacramenti cerciorata de jure nostro 
per notarium infrascriptum sponte renunciamus super hiis doti nostro et 
sponsalicio et beneficio senatusconsulti Velleyani et omni alii cuilibet legitimo ac 
muliebri auxilio et juri ypothecarum nostrarum. Et ut tutior inde sitis ambo 
insimul damus inde vobis et vestris fidanciam salvitatis ad forum Valencie, 
videlicet, Petrum Benencasa, vicinum Villeregalis, qui predicta omnia et singula 
que superius vobis vendimus cum omnibus melioramentis in eis factis et 
faciendis vobis et vestris salvare et defendere teneatur et obligetur ad forum 
Valencie. Quam fidanciam ego, dictus Petrus Benencasa, in me suscipio et eam 
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libenter facio et concedo vobis, dicto Petro Ruyz, emptori predicto et vestris 
super omnibus bonis meis mobilibus et sedentibus ubique habitis et habendis, 
que ad hec scienter et caute vobis, dicto Petro Ruyz, licet absenti ut presenti et 
dicto Ferdinando ut procuratori vestro, presenti loco vestri recipienti et notario 
infrascripto ut publice persone a me loco vestri dicti absentis legitime stipulanti 
et recipienti et vestris ad dictum forum Valencie obligo de presenti.

Quod est actum in Villeregali, pridie idus marcii anno Domini millesimo 
CCCº XLº sexto.

Sig (creu) num Guillermi Raymundi de Muncada. Sig (creu) num domine 
Matheue, eius conjugis, jurantis predictorum, qui hec concedimus et firmamus. 
Sig (creu) Petri Benencasa, fidancie predicti, qui hec a prima linea usque ad ul-
timam concessit et firmavit

Testes huius rei sunt Berengarius Dezpuig, notarius; Raymundus Picamill 
et Jacobus Sanz. Testis firmamenti dicte fidancie qui firmavit in Villeregali IXº 
kalendas madii anno Domini Mº CCCº XLº septimo, sunt Petrus Santandina, 
Jordànus de Calaçeyt et Bernardus de Soler, vicini Villeregalis.

Sig (signe notarial) num Michaelis Galí, Valencie publici notarii, qui predictis 
interfuit eaque scribi fecit et clausit.

Noverint universi quod ego, Martinus Garcesi d’Ezparça, scutifer nobilis 
Guillermi Raymundi de Muncada, tanquam procuratore ipsius et dompne Mat-
heue, eius uxore, cum publico procuracionis instrumento, cuius tenor sequitur 
per hec verba:

Noverint universi quod nos, Guillermus Raymundi de Montecateno, eius 
conjunx, ambo insimul et insolidum ex certa sciencia et consulte cum hoc publi-
co instrumento firmiter valituro, facimus, eligimus, constituimus et ordinamus 
procuratorem nostrum certum et specialem vos, Martinum Garcesi d’Esparça, 
scutiferum nostrum, absentem tanquam presentem ad petendum, habendum, 
recuperandum et recipiendum nomine nostro et pro nobis a venerabili Petro 
Royz de Montoro, scutifero de domo nobilis Luppi de Luna sive Sibilia, eius uxo-
re, vel a Ferdinando de Calaçey, notario Villeregalis, eorum procuratore, omnes 
illos duos mille octingentos sexaginta quinque solidos regalium Valencie, quos 
nobis debent racione centum nonaginta septem solidorum et octo denariorum 
regalium Valencie censualium quos eis vendidimus cum publico instrumento 
vendicionis confecto pridie idus marcii anno Domini millesimo CCCº XL sex-
to, auctoritate Michaelis Galí, notarii Valencie, et ad faciendum et firmandum 
nomine nostro et pro nobis ipsi vel cuilibet ipsorum illi vero tamen qui vobis 
solveret dictos denarios absolucionem et diffinicionem de ipsis ut melius dicceri 
et fieri potest ad voluntatem ipsius ut ei placuerit, dantes et concedentes vobis, 
dicto procuratori nostro plenam et liberam potestatem predicta omnia faciendi 
et expediendi et etiam omnia alia in et super predictis que nos facere possemus 
si presentes essemus ratum, gratum et firmum promitimus perpetuo habituros 
quidquid modo per vos in et super predictis actum, gestum fuerit seu etiam 
procuratum et nullo tempore revocabimus sub obligacione omnium bonorum 
nostrorum. Promittimus et bona fide convenimus vobis dicto Martino Garcesi 
d’Esparça, licet absenti tanquam presenti, et notario infrascripto tanquam pu-
blice persone loco vestri a nobis legitime stipulanti et recipienti ad utilitatem et 
securitatem dictorum Petri, Sibilie et Ferdinandi, predicto nomine, quod infra 
unum mesem primum venturum et continue completum et computatum pre-
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sentem procuracionem non possemus nec potestatem habeamus revocare nec 
anullare. Et si hec faceremus illa revocario nullam obtineat roboritatem neque 
firmitatem juramus ambo per Deum et eius sancta quatuor evangelia manibus 
nostris corporaliter tacta predicta omnia rata et firma habere et perpetuo obser-
vare et in aliquo non contrafacere vel venire aliqua racione sub cuius vinculo 
sacramenti. Nos, dicta Matheüa memorata, ex omni jure nostro sponte renun-
ciamus quantum ad hec doti nostre et sponsalicio et beneficio senatusconsulti 
Velleyani et omni legitimo et muliebri auxilio et juri ypothecarum nostrarum. 

Quod est actum Valencie, sexto kalendas madii anno Domini millesimo 
CCCº XLVIIº.

Sig (creu) num Guillermi Raymundi de Montecateno. Sig (creu) num domine 
Matheue, eius uxoris predicte qui hec concedimus et firmamus.

Testes huius rey sunt Berengarius de Rodio et Thomas Loren, notarius, cives 
Valencie.

Sig (signe notarial) num Bernardi de Cortilio, notarii publici Valencie, qui hec 
scribi fecit et clausit loco, die et anno preffixis, habens plenam potestatem in-
frascripta faciendi ut constat per dictum instrumentum procuracionis, scienter 
et ex certa sciencia cum hoc presenti publico instrumento firmiter et perpetuo 
valituro et in aliquo non revocaturo seu violaturo confiteor et in veritate re-
cognosco, dicto nomine, habuisse et recepisse a vobis venerabili Petro Royz de 
Montoro predicto, absenti tanquam presenti, et notario infrascripto tanquam 
publice persone a me dicto nomine loco vestri dicti absentis legitime stipulan-
ti et recipienti omnes dictos duos mille octingentos sexaginta quinque solidos 
regalium Valencie, quos vos debebatis dictis principalibus meis racione in dicto 
instrumento procuracionis contenta. Et ipsos michi numerando in denariis nu-
meratis loco vestri et pro vobis tradidit et deliberavit predictus Ferdinandus, pro-
curator vester, in presencia notarii et testium infrascriptorum. Et quia rei veritas 
sic est, renuncio scienter omni excepcioni peccunie predicte a vobis non habite 
numerate sive non recepte, ut predicitur et doli. Quare dicto nomine per dictos 
principales meos absolvo et difinio inde vos et vestros ab omni accione, questio-
ne, peticione et demanda que contra vos seu bona vestra aut vestrorum possent 
fieri vel moveri seu etiam intemptari aliqua racione faciens inde vobis et vestris 
firmum finem et pactum perpetuum tam reale quam personale de ulterius ali-
quid non petendo sive de non conveniendo in judicio vel extra judicium ac eti-
am ubique imponens michi et meis nomine predicto superpredictis omnibus et 
singulis silencium sempiternum, sicut melius, plenius, sanius, lacius dici, scribi 
vel intelligi potest ad comodum et salvamentum vestri et vestrorum perpetuo.

Quod est actum in Villeregali, quarto Kalendas madii anno Domini millesi-
mo CCCº XLº septimo.

Sig (creu) num Martini Garcesi d’Esparça, procuratoris predicti qui hec con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt Petrus Scuder, notarius; Guillermus Gamiça, 
Raymundus Ruvira, Arnaldus Rosell, vicini dicte Villeregalis.

Sig (signe notarial) num Michaelis Galí, Valencie publice notarii, qui predictis 
interfuit eaque scribi fecit et clausit cum raso et correcto in septima linea ubi 
notatur Guillermi Raymundi. 
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Document núm. 16
1347, abril 28. Vila-real
Testament de Llúcia, dona de Jaume Çafont, en què declara hereus universals als 
seus fills Bertomeu i Ayronis
Original (310 x 490 mm). Fragment. Llatí. Gòtica. Bertomeu Çabater, notarius publicus 
auctoritate regia per totam terram
Procedència: Cl. 278, contraportada 

Document núm. 17
1347, abril 30. Vila-real
Establiment a cens. Pere Fozmayn i Marieta, esposos, estableixen per 30 sous dos 
horts, situats a l’horta de Vila-real, a Pere Molinos, sota cens anual d’11 sous
Original (215 x 325 mm). Llatí. Gòtica. Aparici Picamill, notarius publicus Villeregalis
Procedència: MC 3, contraportada

[Noverint universi] quod ego, Petrus Fozmayn et […] nos et omnes nostros, 
presentes atque futuros cum hoc publico instrumento perpetuo valituro vendi-
mus, concedimus ac tradi[mus] vobis Petro Molinos […] duos ortos terre in orta 
Ville Regalis et tenentur ad censum undecim solidorum regalium Valencie cen-
sualium solvendorum annuatim in quolibet festo Sancti Michelis […] cum faticha 
et laudimio ut in instrumento […] continetur sub dominio Petri Roiç de Montoro 
et eius uxoris Sibilie. Affrontant de prima parte cum Ortís heredis Jacobi For-
ner; de secunda cum Ortís uxoris heredum Bernardi Çabater, braçallo medio de 
tercia cum terra Bernardi Dilla, braçallo in medio et de quarta cum Ortís Domi-
nici Amill. Jam dictos itaque duos ortos superius conffrontatos cum arboribus 
cuiuslibet generis que ibi sunt aut erunt, cum cequis ad rigandum, introitibus et 
exitibus, affrontacionibus et pertinenciis suis universis et singulis, et cum om-
nibus juribus, locis, vocibus, racionibus et accionibus realibus et personalibus, 
utilibus et directis […] mixtis […] ibidem competentibus vel competituris aliqua 
racione. Sic vendimus vobis et vestris perpetuo et tradimus incontinenti precio 
videlicet triginta solidorum regalium Valencie, quos omnes a [vobis numeran-
do] habuimus et [recipimus] ad nostram voluntatem, inde bene vestri paccati 
sumus; renunciantes scienter omni excepcioni vendicionis predicte vobis non 
facte ac precii predicti a vobis non habiti sive non recepti ut [predicitur] et doli, 
et beneficio etiam minoris precii et duplicis decepcionis et illi legi sive juri que 
et quod deceptis subvenit ultra dimidiam partem justi precii et omni alii cuilibet 
jure contra hec venienti, [dantes] et concedentes vobis et vestris […] quid hec 
vendicio predicta amplius modo valet aut in posterum valebit precio antedic-
to. Et sic vos et vestri habeatis predictam vendicionem, teneatis, possideatis et 
[in] pace perpetuo expletetis ad [habendum, dandum] vendendum, alienandum, 
obligandum excomutandum et ad omnes vestras vestrorumque voluntates cui 
vel quibus volueritis perpetuo faciendas, exceptis sanctis, clericis et personis re-
ligiosis […] predicto censu, jure, dominio, faticha et laudimio predictis Petro Roiç 
de Montoro et Sibilie, uxori eius et sui in perpetuo. Comitentes vobis et vestris 
predictam vendicionem cum omni suo melioramento facto vel […] faciendo per-
petuo salvare et deffendere et facere, habere, tenere, possidere et expletare in 
sana pace contra omnes personas ad forum Valencie ante causam et in causa et 
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post causam. Et pro eviccione et guirencia et pro omni dampno ac etiam interes-
se obligamus vobis et vestri omnia bona mea mobilia et inmobilia ubique habita 
et habenda. Et ad cautelam ego, dicta Marieta, juro per Deum et eius sancta qua-
tuor evangelia manibus meis corporaliter tacta predictam vendicionem ratam et 
firmam habere et in aliquo non contravenire sive revocare ullo modo. Immo, re-
nuncio quantum ad hec doti mee et sponssalicio et benefficio senatusconsultus 
Velleyani et omni alii muliebri auxilio et juri ypothecarum mearum.

Quod est actum in Villa Regali, pridie kalendas madii anno Domini millesi-
mo CCCº quadragesimo septimo.

Sig (creu) num Petri Fozmany. Sig (creu) num Mariete, eius uxoris, jurantis 
predictorum, qui hec concedimus et firmamus.

Testes huius rei sunt Giletus de Sent Vicent et Bartholomeus […] 
Sig (signe notarial) num Ferdinandi de Calaçeyt, notarii procuratoris dicto-

rum Petri Roiç de Montoro et [Mariete] […] instrumento procuracionis, confecto 
tercio idus julii anno Domini millesimo CCCº XLº quarto, auctoritate Petri de 
Conques, auctoritate regia publici notarii per totam et dominacionem [illustris-
simi domini] regis Aragonum que habita faticha et recepto laudimio predictam 
vendicionem concesit, laudavit et firmavit videlicet die et anno predictis, salvo 
[…] Petri Roiç de Montoro et eius uxoris Sibilie et suorum perpetuo.

Presentibus testibus Jacobo Hostalrich et Bartholomeo Vesiana (?). 
Sig (signe notarial) num Apparicii P[icarnell], notarii publici Villeregalis que 

hec […].

Document núm. 18
1347, agost 20. Vila-real
Àpoca. Francesc Tremunt, veí de Vila-real, com a hereu de la seua mare Domenja, 
reconeix haver rebut de Doménec Ade, veí de Vila-real, i de Pere Vilar, veí de Torres 
Torres, els endarreriments que li devien del lloguer d’un molí que havia heretat de 
sa mare
Original (260 x 175 mm). Llatí. Gòtica. Bertomeu de la Font, notarius publicus 
Villeregalis
Procedència: MC 44, contraportada

Noverint universi quod ego, Francischus Tremunt, vicinus Villeregalis, no-
mine meo proprio et tanquam heres universalis Dominice, quondam matris mee, 
defuncte, confiteor et in veritate recognosco vobis, Dominico Ade, vicino eius-
dem loci presenti, et Petro Vilar, habitatori in loco de Torres Torres, absenti, quod 
integravistis michi omnibus voluntatibus meis ab omnibus debitis et logeriis, que 
per vos seu quemlibet vestrum insolidum dicte matri mee debebantur, tam racio-
ne logerii molendini ville, quam quovis alio modo vel racione usque ad hanc pre-
sentem diem. Et de ipsis debitis et logeriis, dictis nominibus, me teneo per bene 
peccatum, contentum satisfactum et integratum ad totam meam voluntatem. Et 
quia rei veritas sich se habet, renuncio scienter omni excepcioni integracionis 
predicte per vos michi non facte ut predicitur et doli, ideoque ex certa sciencia 
absolvo inter vos et omnia bona vestra, presencia et futura, ab omni accione, 
questione, peticione et demanda horum omnium predictorum, faciens inde vo-
bis et vestris de predictis firme et pactum, tam reale quam personale de perpetuo 
aliquid non petendo sive de non agendo, in judicio et extra judicium seu etiam 
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ubique, imponendo inde michi et meis supradictis omnibus et singulis silencium 
sempiternum sicut melius, plenius, sanius ac utilius possit dici, scribi et intelligi 
ad comodum et salvamentum vestri et vestrorum perpetuo. 

Quod est actum in Villeregali, XIIIº kalendas Septembris anno Domini Mº 
CCCº XLº VIIº.

Sig (creu) num Francisci Tremunt predicti, qui hec firmo et concedo.
Testes huius rey sunt Berengarius Segarra et Bernardus de la Font.
Sig (signe notarial) num Bartholomei de la Font, notarii publici Villeregalis, 

qui hec scripsit et clausit cum supraposito in IIIª linea ubi legitur presenti, loco, 
die et anno prefixis.

Document núm. 19
1348, març 14. Vila-real
Donació. Ramon Guasch, veí de Vila-real, rep dels seus germans Bernat i Elisenda, 
dos horts de terra, situats a l’horta de Vila-real, sota cens anual de 15 sous, lluïsme i 
fadiga, i un secà situat al terme d’Onda, amb lluïsme i fadiga
Original (300 x 510 mm). Llatí. Gòtica
Procedència: MC 43, contraportada

Document núm. 20
1348, setembre 20. Vila-real
Partició de béns. Pere Llopis, sastre, d’una part, i Raimon Llopis, curador de Bernat 
Llopis i Valenta, fills de Pere Llopis i la seua primera esposa Bernarda, d’altra part, es 
parteixen unes cases franques, una vinya franca de secà i una horta de regadiu sota do-
mini d’Arnau Bosch, situats a la vila i terme de Vila-real i pertany als béns de Bernarda
Original (345 x 390 mm). Llatí. Gòtica. Pere Colomer, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 250, contraportada

Noverint universi quod ego, Petrus Lopiç, sartor, vicinus Villeregalis, ex una 
parte et ego, Raymundus Lopiç, vicinus eidem, curator datus et asignatus per cu-
riam dicte ville, Petro Lopiç adulto et tutor per eadem curiam asignatus; Bernardo 
Lopiç et Valente, pupillis filiis predicti Petri Lopiç et dompne Bernarde, prime 
uxoris eius, ad faciendum particionem et divisionem tantum cum predicto Petro 
Lópiç de bonis que fuerunt comunia inter dictos Petrum et dompne Bernarde, de-
functe, parentum dictorum adulti et pupillorum cum instrumento cure et tutorie 
confecto die et anno presentibus; ex altera parte, venimus ad finalem divisionem 
et amicabilem particionem in et super omnibus bonis que quondam fuerunt co-
munia inter me, dictum Petrum Lopiç et dictam dominam Bernardam, quondam 
uxorem meam. Et ego, predictus Petrus Lopiç, recipio ad partem et pro parte mea 
de dictis bonis: Primo, medietatem pro indiviso quarumdam domorum franca-
rum prout integriter confrontatur cum domibus heredum dompne Colome, uxoris 
quondam venerabilis Anthoni Pedrona, defunctorum; de secunda, cum domibus 
Bernardi Pi[ca]mill; de tercia, cum domibus heredum Apparicii Picamill, notarii; 
et de quarta cum via publica.

Item, recipio ad partem meam medietatem pro indiviso cuiusdam trocey 
vinee in sicano termino dicte ville franchum prout integriter confrontatur cum 
vinea uxoris quondam Marchi de Calaceyt et cum vinea [en blanc].



83

Item, recipio ad partem meam medietatem pro indiviso cuiusdam trocey ter-
re ortorum in rigadivo dicte ville, et tenetur sub directo dominio Arnaldi Bosch 
et suis perpetuo ad certum censum cum laudimio et fatica prout in instrumento 
acapiti continetur prout integriter confrontatur cum censuali Veynei de Benal, 
braçallo in medio, et de aliis partibus cum censuali predicti Arnaldi Bosch.

Similiter ego, dictus Raymundus Lopiç, curator et tutor predictus nomine 
cure et tutorie recipio ad partem dictorum adulti et pupillorum residuam medi-
etatem pro indiviso dictarum domorum confrontatas ut supra.

Item, recipio ad partem dictorum adulti e pupillorum residuam medietatem 
predicti trocey vinee sicani, prout integriter confrontatur cum afrontacionibus 
predictis.

Item, recipio, nominibus prefixis, ad partem dictorum adulti et pupillorum 
medietatem pro indiviso trocey terre ortorum predicti censuali predicti Arnaldi 
Bosch, confrontatum ut supra. 

De bonis mobilibus cum parte dictis adulti et pupillorum pertinentem pro 
complendo testamento predicte defuncte vendidissent et manumissores dicte 
defuncte mencionem non facimus. Renunciantes scienter omni excepcioni par-
ticionum predictarum inter nos nominibus predictis non factarum ut predicitur 
et doli. Et si una dictarum partium plusquam alteram valeat vel valebit totum 
illud altera pars nostrum alteri, dimitimus sive damus ac etiam relaxamus. Et sic 
quascunque nostrum, prefatis nominibus, habeat suas partes, teneat, posideat et 
explectet ad dandum, vendendum, impignorandum, permutandum, obligandum 
et ad omnes suas suorumque voluntates penitus et perpetuo faciendas, exceptis 
militibus atque sanctis. Promitentes quelibet pars nostrum alteri predictas partici-
ones et divisiones cum omni suo melioramento facto et faciendo perpetuo salvare 
et defendere et facere, habere, tenere, posidere quiete, potenter et in sana pace 
contra omnes personas ad forum Valencie. Et tenemur quelibet pars nostrum 
alteri, predictis nominibus, de firma et guirencia legali harum particionum et di-
visionum cum omni dampno [ac etiam] interese obligantes scienter ad hec, dictis 
nominibus, alter alteri quantum ad hec videlicet ego, dictus Petrus Lopiç, omnia 
bona et jura mea. Et ego, predictus tutor et curator omnia bona dictorum adulti et 
pupillorum mobilium et inmobilium habitorum et habendorum

Quod est actum in Villeregali, terciodecimo Kalendas octobris anno Domini 
millesimo CCCº quadragesimo octavo.

Sig (creu) num Petri Lopiç. Sig (creu) num Raymundi Lopiç, tutoris et curato-
ris predictorum, qui hec concedimus et firmamus.

Testes huius rei sunt Jacobus Guasch et Assensius Bonshom, vicini 
Villeregalis.

Sig (signe notarial) num Petri Colomer, notarii publici Villeregalis, qui pre-
dictis omnibus interfuit eaque scribi fecit, cum supraposito in XIIIIª linea ubi 
dicitur dicte defuncte, et clausit loco, die et anno prefixis.

Document núm. 21
1349, gener 28. Vila-real
Partició de béns. Tomàs Englada i Lorença, esposos, i Guillem Simó i Esperta, espo-
sos, veïns de Vila-real, es divideixen l’herència dels seus pares difunts Pere Vives i 
Lorença, que correspon a casdascuna de les dues parts una terra de secà i una casa 
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al raval de Vila-real
Original (325 x 465 mm). Llatí. Gòtica
Procedència: Cl. 283, contraportada

Document núm. 22
1356, maig 1. Castelló
Nomenament de síndic o procurador. El Consell de la vila de Castelló nomena síndic 
a Raimon Barberà, i li atorga la potestat de vendre i carregar censals i violaris, axí com 
de pagar les pensions dels censals i fer les àpoques
Original (415 x 520 mm). Llatí. Gòtica. Arnau Ribades, notarius publicus Castilionis
Procedència: Cl. 211, contraportada

Document núm. 23
1357, agost 5. Vila-real
Compravenda de censal. Elisenda, vídua de Pere Guàrdia, veïna de Vila-real, ven a 
Pere Balaguer, veí de Vila-real, un censal de 3 sous de pensió i 45 sous de capital. 
Conté: àpoca d’aquesta quantitat
Original (260 x 450 mm). Llatí. Gòtica. Pere Colomer, auctoritate regia notarius per 
totam terram et dominacionem serenissimi regis Aragonum
Procedència: MC 17, contraportada

Document núm. 24
1358, setembre 15. Vila-real
Nomenament de procurador. Joan Pineda, veí de Vila-real, nomena procuradors seus 
a Guillem Gamiça i Pere Pineda
Original (295 x 300 mm). Llatí. Gòtica. Bernat de Calaçeit, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 248, contraportada

Document núm. 25
1358, desembre 22. S.ll.
Compravenda. Berenguer Castelló, Jaume Martí i Jaume Guasch, jurats i marmes-
sors del testament d’Antoni Castellot, i procuradors de Dolça, venen un censal carre-
gat sobre una casa, pel preu de 4.400 sous, amb lluïsme i fadiga
Original (355 x 365 mm). Fragment. Llatí. Gòtica
Procedència: Cl. 240, contraportada

Document núm. 26
1360, octubre 24. Vila-real
Donació. Bernat Aranyó dona a Jaume Garrigà, tots els llocs, accions i deutes que 
tenia amb el seu frare Arnau Aranyó, pel preu de 50 sous
Original (212 x 276 mm). Fragment. Llatí. Gòtica. Guillem Cortés, notarius publicus 
Valencie regni
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Procedència: MC 0, contraportada
[…] nobis f[uim]us condempnati per sentenciam arbitralem inde late per 

Bernardum […] vicinum Adzenete in presencia Jacobi Çafont, publici notarii 
auctoritate regia in dicta Villeregali ut in ea continetur […] et irrevocabilis ha-
bite intervivos dono, do et concedo ac trado, transfero atque mando vobis dicto 
Jacobo Garrigà, presenti […] locum meum et jura, voces, raciones et acciones 
reales et personales, ordinarias et extraordinarias, licitas et […] directas, vari-
as sive mixtas quemque et quas ego habeo et habere debeo contra Arnaldum 
Aranyó, fratrem meum, vicinum dicte ville, quinquaginta solidos dicte monete 
tam ex illa peccunie quantitate quam nunch debet cum publico debititio instru-
mento per dictum Jacobum Çafont, notarium, confecto anno presenti ut in ipso 
continetur. Ita quod virtute huius presentis cessionis possitis dictum Arnaldum 
Aranyó super predictis quinquaginta solidis in curia vel extra curiam convenire 
et contra ipsum et eius bona agere, respondere, defendere, opponere, ponere, 
excipere, replicare et triplicare in judico [et] extra judicium sacramentum, ca-
lumpnie seu veritatis aut cuiuslibet alterius generis juramentum sic in animam 
meam facere, prestare et apocham facere de soluto et instrumentum absolucio-
nis et difinicionis, et generaliter omnia alia in predictis facere que ego facere pos-
sem ante huiusmodi cessionis instrumenti confeccionem instituens inde vos et 
vestros ex causa dicte cessionis ut in rem vestram propriam actores, procurato-
res, dominos et potentes ad faciendum de predictis quinquaginta solidis vestras 
in omnibus liberas voluntates, promitens et fide bona conveniens quod contra 
hec cessionem nunquam veniam nec aliquem venire faciam, consenciam aut 
valeam tacite vel expresse aliqua racione, immo ipsam ratam et firmam habere 
promito et inviolabiliter observare perpetuo. Et pro eviccione et guirencia legali 
dicte cessionis et omni dampno obligo inde vobis et vestris omnia bona mea 
mobilia et inmobilia ubique habita et habenda,

Quod est actum in Villaregali, XXXIIIIª die mensis octobris anno a Nativitate 
Domini millesimo CCCº sexagesimo.

Sig (creu) num Bernardi Aranyó predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Bonanatus Guerau et Jacobus Martí, vicini Villeregalis.
Sig (signe notarial) num Guillermi Cortés, notarii publici […] qui predictis 

omnibus interfuit eaque scripsit, cum suprascripto in Xª linea ubi dicitur aliis, 
clausitque [loco], die et anno prefixis.

Document núm. 27
1361, febrer 9. Vila-real
Compravenda. Macià Dezprats i Domenja, esposos, veïns de Vila-real, venen a Bernat, 
veí de Borriana, dues vinyes situades al terme de Vila-real, pel preu de 75 sous
Original (255 x 320 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Cortés, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 282, contraportada

Document núm. 28
1361, s/d. Onda
Testament de Maria Sans, dona de Doménec Valero, veïna d’Onda, la qual entre altres 
disposicions testamentàries, deixa a Guillamona 10 sous i 6 diners censals per a dot, i 
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declara hereus universals al seu fill Pere Valero i al seu marit Doménec Valero
Original (245 x 340 mm). Fragment. Valencià. Gòtica
Procedència: MC 18, contraportada

Document núm. 29
1362, febrer 28. Vila-real
Partició de béns. Pere Galcerà, Guillem Galcerà, Bernat Joan i Dolça Galcerà de Ber-
nat, esposos, veïns de Vila-real, es reparteixen una horta al terme de Vila-real per ca-
dascuna de les parts de l’herència de sa mare Marta, dona del difunt Guillem Galcerà
Original (346 x 545 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Cortés, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 281, contraportada

Document núm. 30
1363, gener 25. Vila-real
Partició de béns. Bernat Garrigà i Raimunda, esposos; Domenja, vídua d’Arnau Romeu 
i Aparici Cerdà, vidu de Guillamona, veïns de Vila-real i hereus del difunt Jaume 
Marqués, parteixen en tres parts una terra de regadiu al terme de Vila-real
Original (350 x 450 mm). Llatí. Gòtic
Procedència: Cl. 263, contraportada

Noverint universi quod nos, Bernardus Garriga et uxor eius Raymunda, vicini 
Villeregalis, tanquam heredes particulares Jacobi Marqués, quondam vicini dicti 
loci, defuncti et ut emptores partis pertinentis dompne Assendi, uxori quondam 
Francisci Guerau, similiter heredi particulari dicti defuncti, ex una parte; et Do-
minga, uxor quondam Arnaldi Romeu, habitatrix predicte ville, similiter heres par-
ticularis defuncti predicti, ex altera parte; et Apparicius Cerda, vicinus dicte ville, 
nomine meo proprio et ut procurator constitutus a dompna Guillamona, uxore 
mea, quibus tercia pars bonorum jamdicti defuncti pertinet, racione legitime Jaco-
bi Marqués, filii quondam antedicti deffuncti et dicte Guillamone, quondam uxoris 
ipsius principalis mee ut patet de dicta procuracione per publicum instrumentum 
confectum auctoritate Ferrari Sendina, notarii, habens locum et plenum posse in 
dicta procuracione, faciendi particiones necnon jurandi et juribus infrascriptis re-
nunciandi, ut in ipsa continetur; ex altera parte insimul bonis animis nostris et 
spontaneis voluntatibus venimus inter nos ad invicem ad finalem divisionem et 
amicabilem particionem super quodam trocio terre quod quondam fuit prelibati 
deffuncti sito in rigadivo termini ville predicte franco. Modus vero particionis talis 
est, videlicet, quod ego dictus Aparicius Cerda, nominibus supradictis, recipio ad 
partem et pro parte mea terciam partem dicti trocei terre prout confrontantur cum 
terra predicti Bernardi Garriga, duabus partibus et cum via publica et cum alia par-
te dictis Bernardo Garriga et uxori ipsius Raymunde in dicto trocio terre inferius 
pertinentis. Assimili modo nos, dicti Bernardus Garriga et uxor eius Raymunda et 
Dominga, uxor quondam dicti Arnaldi Romeu recipimus ad partem et pro parte 
nostra residuas duas partes dicti trocei terre prout confrontantur cum tercia parte 
predicti trocei terre dicto Apparicio Cerda, nominibus antedictis, superius pertinen-
tis et cum tribus viis publicis. De bonis vero mobilibus non fuit facta particio ex 
eo quia dictus testator dimisit ipsa bona predicte Guillemone, quondam uxori sue. 
Similiter non fuit facta particio de quodam trocio vinee quod quondam fuit dicti 
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deffuncti ex hoc quia dicte partes voluerunt quod fieret de eadem vendicio com-
muniter et pro indiviso ad exsequendam et complendam ultimam voluntatem jam 
dicti deffuncti. De qua particione et divisione utroque pars nostrum sumus bene 
pacati et plenarie contenti nostre voluntati. Unde renunciamus scienter omni ex-
cepcioni particionis et divisionis predicte inter nos legitime non facte ut predicitur 
et doli. Et si una dictarum parcium plus quam aliam valet vel valebit totum illud 
una pars alteri perpetuo damus, dimitimus, diffinimus et relaxamus. Et sic quemli-
bet pars nostrum partem suam habeat, teneat et possideat ad dandum, venden-
dum, alienandum, impignorandum, obligandum, excomutandum et ad omnes suas 
suorumque voluntates cuicunque aut quibuscunque voluerit perpetuo faciendas, 
sicut melius, plenius, sanius ac utilius potest dici scribi seu intelligi ad comodum et 
salvamentum utriusque partis et suorum perpetuo, exceptis militibus atque sanctis, 
promitentes et fide bona convenientes una pars alteri quod contra hanc particio-
nem et divisionem non veniemus nec venire faciemus aliqua racione; imo altera 
pars nostrum alteri partem suam deffendere et salvare et facere, habere, tenere, 
possidere et expletare in sana pace contra omnes personas secundum forum Valen-
cie ante causam et in causa et post causam. Et pro eviccione et guirentia legali pro 
omni dampno ac etiam interesse, obligamus altera pars nostrum alteri, scilicet nos, 
dicti Bernardus Garriga et uxor eius Raymunda et Dominga, uxor quondam Arnaldi 
Romeu omnia bona nostra. Et ego, dictus Aparicius Cerda, omnia bona mea et 
dicte principalis mee mobilia et inmobilia ubique habita et habenda. Renunciantes 
super hiis beneficio dividende accionis et nove ac veteris constitucionis et epistole 
divi Adriani et omni alii cuilibet juri contra hec venienti. Et insuper ad majorem 
firmitatem omnium predictorum nos, dicti Aparicius Cerda, nomine procuratorio 
supradicto, et Raymunda, uxor dicti Bernardi Garriga, juramus ambus per Deum et 
eius sancta quatuor evangelia manibus nostris corporaliter tacta predicta omnia et 
singula rata et firma habere et in aliquo non contrafacere vel venire aliqua racione, 
sub cuius vinculo sacramenti cercioramus de juribus nostris per notarium infras-
criptum sponte renunciamus quantum ad hec doti et sponsalicio nostro et benefi-
cio senatusconsulti Velleyani et juri ypotecharum nostrarum et omni alii muliebri 
auxilio in favorem dominarum quomodolibet introducto.

Quod est actum in Villeregali, XXVª die januarii anno a Nativitate Domini 
millesimo CCCº sexagesimo tercio.

Sig (creu) num Bernardi Garrigà. Sig (creu) num Raymunde, eius uxoris. Sig 
(creu) num Domingue, uxoris quondam Arnaldi Romeu. Sig (creu) num Aparici 
Cerda predictorum, qui hec, nominibus predictis, laudamus, concedimus et fir-
mamus.

Testes huius rei sunt Petrus Periç et Berengarius Ripoll, vicini Villeregalis. Tes-
tes sunt de firmamento dicte Domingue, que firmavit in dicta Villaregali, VIIª die 
februarii anno predicto. […].

Document núm. 31
1366, juliol 15. Saragossa
Privilegi reial. Pere IV confirma els privilegis donats a la vila de Vila-real pels seus 
avantpasats i per ell mateix, per raó de la pèrdua de les franqueses, llibertats i bons 
furs a causa de la guerra amb Pere I de Castella
Original (250 x 380 mm). Llatí. Gòtica. Michaelis de Bordillo, conseller reial
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Procedència: Perg. 3684
Nos Petrus Dei gratia rex Aragonum, Valencie, Maiorice, Sardinie et Corsice 

comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie. Attendentes pro parte vestri ju-
ratorum et proborum hominum Ville Regalis in regno Valencie situate fuisse 
nobis humiliter supplicatum quod cum per nos et progenitores nostros reges 
Aragonum illustres memorie recolende pluribus privilegiis donacionibus, inmu-
nitatibus ac libertatibus fueritis comuniti temporibus retrolapsis que in evacua-
cione facta de ipsa villa universis eiusdem incolis propter guerram inter nos et 
Petrum olim regem Castelle vigentem perdita extiterunt nos eadem privilegia 
inmunitates ac libertates bonos usos et consuetudines ipsius ville que noviter ad 
nostrum inmediatum dominium extitit devoluta et reintegrata de manu illustris 
Henrici regis Castelle qui illam antequam ad regium tronum assumptus fuisset 
ex nostri largicione obtinebat et tenuit per aliquod certum tempus dignaremur 
ex nostra solita clemencia nostre confirmacionis patrocinio roborare. Igitur, ves-
tris in hac parte justis suplicacionibus annuentes et vos nostris graciis volentes 
prossequi et favoribus opportunis, cum presenti carta nostra cunctis tempori-
bus valitura, per nos et omnes successores nostros omnia et singula privilegia, 
libertates, donaciones, concessiones, franquitates et immunitates bonos usus 
et consuetudines dicte ville laudamus, aprobamus et huius serie in omnibus 
et per omnia confirmamus prout eis actenus melius usi estis. Et nichilominus 
reducimus vos ad foros Valencie et usum et consuetudinem dicti regni prout era-
tis antequam dictam villam dedissemus comiti antedicto. Mandantes firmiter 
huius tenore inclito ac magnifico infanti Johanni primogenito nostro carissimo, 
duci Gerunde et comiti Cervarie eiusque vicegerentibus ac universis ac singu-
lis aliis officialibus nostris presentibus et futuris quatenus predicta privilegia 
usus, libertates, donaciones et franquesias vobis et vestris perpetuo teneant et 
observent et non contraveniant faciant seu attemptent et observari et teneri per 
quospiam faciant, si iram et indignacionem et penas quas incurrunt mandata 
principis infringentes cupiunt evitare. In cuius rei testimonium presentem vo-
bis fieri jussimus nostro sigillo impendenti munitam.

Datum Cesarauguste, XVª die julii anno a Nativitate Domini millesimo tre-
centesimo sexagesimo sexto, nostrique regni tricesimo primo. Visa Ro.

Document núm. 32
1366, agost 27. Xert
Compravenda. Goçalbo de Ferreres i Asena, esposos, veïns de Xert, venen a Pere 
Puigbriau, veí de Xert, una terra situada al terme, pel preu de 100 sous
Original (250 x 325 mm). Valencià. Gòtica. Goçalbo Çaplana, públich notari de la vila 
de Sent Matheu e dels lochs de la bailia de Cervera
Procedència: Cl. 268, contraportada

Document núm. 33
1366, agost 27. Vila-real
Testament d’Antoni Mulner, veí de Vila-real, en què nomena hereva universal la seua 
dona Margarida
Original (310 x 500 mm). Fragment. Valencià. Gòtica
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Procedència: Cl. 235, contraportada
Document núm. 34
1367, octubre, 16. Vila-real
Nomenament de procurador. Berenguer Soler, mercader de València, ordena procu-
rador seu a Gerard Sebastià, ciutadà de València, per a tots els seus assumptes legals
Original (260 x 340 mm). Llatí. Gòtica. Marc de Calaçeit, regia auctoritate notarius per 
totam terram et dominacionem excellentissimi domini regis Aragonum
Procedència: MC 1, contraportada

Document núm. 35
1368, gener 8. Sant Mateu
Reconeixement de deute. Miquel Arrufat, síndic de la vila de Vila-real, reconeix que 
aquesta deu a Arnau Çestorts, veí de Sant Mateu, la quantitat de 3.000 sous que li ha 
prestat per pagar les necesitats de la vila. Conté: nomenament de procurador de la 
vila de Vila-real a favor de Miquel Arrufat
Original (740 x 560 mm). Llatí i valencià. Gòtica. Raimon Fonollosa, notarius publicus 
auctoritate regia per totam terram
Procedència: Perg. 3691

Conexeran tots que yo, en Miquel Arufat, vehin de la vila de Vila-real, en 
nom meu propi et axí com a síndich et procurador de la universitat de la dita vila 
de Vila-real segons que appar de la dita procuració et sindicat ab carta pública 
de la tenor següent:

Noverint universi presentem paginam inspecturi quod die martis qua 
dicebatur octava die mensis januarii anno a Nativitate Domini Millesimo CCCº 
sexagesimo septimo, convocato et congregato consilio in Villa Regali in domo 
curie eiusdem ville ad sonum tube sive nafil voce ac vice Jacobi Ferrando, 
preconis publici ville predicte, ubi moris est consilium convocari et congregari, 
habita super hiis et infrascriptis deliberacione matura et pleno tractatu in 
presencia Dominici Aragonés, notarii publici Ville Regalis et testium 
infrascriptorum ad hec specialiter vocatorum et rogatorum venerabilibus 
Anthonius Guasch, justicia dicte ville, Francischus Balester, Jacobus Martí, 
Guillermus Martorell, Berengarius Miralles, jurati ville prefixe et Dominicus 
Ferrer, Ferrarius Santadina, Bernardus Scuder, Jordànius de Calatayut, Johannes 
Pineda, Marchus de Calatayut, Jacobus Pedrinya, Michael Marçal, notarius; 
Bartholomeus Gil, Romeus Bonet, Petrus Rovira, Guillermus Arnau, Johannes 
Labaria, Dominicus Alfagari, Guillermus Sentandreu, Johan Guillermus Aragonés, 
Guillermus Punyet, Raymundus Grau, Guillermus Sanxo, Dominicus Guardia, 
Petrus Andreu, Bernardus Pastor, Bernardus Reus, Francischus Sifre, Michael 
Soler, Michael Marçal, Arnaldus Bosch, Bernardus Cortés, Jacobus Artús, Arnaldus 
Aiç, Paschasius Torner, Dominicus Beneyto, Dominicus Sentís, Guillermus Loretà, 
consiliarii et vicini dicte ville, omnes insimul et quilibet eorum insolidum, 
nominibus eorum propriis et nomine tocius universitatis dicte ville et 
singularium eiusdem unanimiter concordantes et consilium seu universitatem 
facientes fecerunt et constituerunt et etiam ordinarunt eorum sindicum, 
dispenserium, actorem et procuratorem dicte universitatis et singularium 
eiusdem verum et specialem ac etiam generalem videlicet vos, Michaelem 
Arufat, habitatorem dicte ville presentem et dictum sindicatum et procuracionem 
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recipientem ad petendum, exhigendum, recuperandum et recipiendum nomine 
et vice dictorum constituendum et universitatis predicte ac singularium eiusdem 
omnia et singula debita comandas et alia quevis bona et jura dictis constituentibus 
et universitate predicte et singularibus eiusdem ubique pertinencia et pertinere 
debencia tam cum cartis obligationibus vel condempnationibus pene quarti 
quod sine ipsis quam alia quacumque racione modo vel causa necnon ad 
agendum et defendendum constituentes predictis et universitatem predictam et 
singulares eiusdem in omnibus et singulis causis, litibus, questionibus, 
controversis, peticionibus et demandis motis et movendis quibus ipse nomine 
dictorum consciencium universitatis predicte et singularium eiusdem tractare 
vel procedere opportuerit tam agendo quam defendendo in quacumque causa, 
et coram judicibus seu officialibus quibuscumque et ad impignorandum et 
manlevandum et in mutum vel comandam semel et pluries recipiendum a 
quibuscumque personis ei bene visum fuerit et duxerit eligendum quacumque 
peccunie quantitatis ad fenus vel usuram, ad baratam seu baratas alias et dictis 
mutuatoribus, acomendatoribus, alteratoribus seu baratoribus, si convenerit 
instrumentum vel instrumenta debiti seu debitorum et quecumque alia 
instrumenta faciendi et firmandi cum aliis penis, ostagiis, juramentis, 
obligacionibus, renunciacionibus, securitatibus, clausulis et cautelis in predictis 
instrumentis necessaris et opportunis et que dicti mutatores, baratatores seu 
alteratores voluerint et pecierint ad comodum et securitatem eorumdem. Item, 
ad vendendum et constituendum censualem seu censuales cum laudimiis et 
faticis vel sine ipsis super bonis nostris universitatis et singularium franxis 
penitus et inmunis ab omni peyta, çena, exercitu et cavalcata, mutuo, dono et 
servicio a qualibet alia servitute necessaria voluntuaria et violarium seu violaria 
illis personis et pro illis precio sive preciis quibus et bene videbitur faciendum. 
Et dictis emptoribus instrumentum seu instrumenta vendicionis vel vendicionum 
faciendi fieri et firmandi cum aliis securitatibus, cancionibus et cautelis quibus 
emptori seu emptoribus placuerit et fuerit benevissum ad comodum et utilitatem 
ipsorum cum omagis, ostagis, penis, renunciacionibus et juramentis in dictis 
instrumentis necesaris et opportunis, necnon nos et bona nostra et universitatum 
et singularium [… …] censualibus, violaris et debitis, obligandi ac etiam 
submitenti foro ecclesiastico vel seculari ad penam excomunicationis vel 
pecuniaria cumjunctam vel separatam et etiam pro nobis et dictam universitatem 
et singulares eiusdem obligandi ac etiam [… …] emptoribus ac etiam reditoribus 
et cum juramento et sine ipso penis vel alias obligandi ponendi ac etiam 
submittendi quod et ipsis comitatur et comiti volumus lapso termino ac pacto 
inito inter nos et nostros quorum interest [… …] fidantis seu fidantias et 
quacumque alias securitates dandi ac oferendi […] quod fidantis indempnis 
servandis et prolatis et omnibus aliis predictis sic complendis et attendendis [… 
…]tendo se in posse cuiusvis judicis quam dicti acomendatores et emptores 
voluerint cum omnibus bonis eorum constituentium et universitatis predicte et 
singularium eiusdem, renunciandi foro et distritui ad jurisdicionem […] 
dispenserio in et super predictis plenariam potestatem agendi, procedendi, 
respondendi et defendendi, ponendi, opponendi, excipiendi, replicandi et 
triplicandi in judicio et extra, libellos oferendi et recipiendi, literis contestandi 
et de calumpnia seu [… …] singularium eiusdem jurandi et alterius cuiuslibet 
generis juramentum prestandi testes, instrumenta, privilegia et quevis alia 
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probatorium genera in judicio et extra producendi, productos producta 
producendos seu producenda ex adverso reprobandi et contradicendi, suspectos 
[…] suspeccionis proponendi, allegandi, disputandi, protestandi, renunciandi et 
concludendi sententiam vel sententias, tam interlocutorias quam difinitivas 
audiendi et ab ipsis si necesse fuerit et quocumque gravamine illato seu 
inferendo, cominato seu cominando, appellandi et appellationes prosequendi et 
execuciones sentenciarum postulandi; compositiones, laxias, avinentias et 
trasacciones faciendi et firmandi et in arbitrum arbitradores et amigabiles 
compositores compromitendi ipsaque compromissa cum pena seu penis vallandi 
et prorrogandi tociens et fuerit benevissum, et apocha seu apochas de receptis 
et instrumentum absolutionis et difinitionis nomine dictorum constituencium 
et totius universitatis predicte et singularium eiusdem faciendi et firmandi 
fidantias quasque a principales dandi et oferendi et pro is et ipsis servandis 
indempnibus bona dictorum constituentium et universitatis jamdicte et 
singularium eiusdem obligandi et ypothecandi et empara seu emparas faciendi 
et procuratorem seu procuratores ad predicta omnia sui ad certum articulum 
seu articulos ante littem contestatem vel post substituendi eosdemque 
removendi et negotium in totum resumendi quando et quotiens ei videbitur 
expedire. Et generaliter omnia alia et singula in et super predictis et aliis 
incidentibus, dependentibus quoerentibus necessaris vel oportunis ac etiam 
voluntaris arbitrio vestro faciendi, expediendi necessaris fuerit et oportuna et 
quod dicti constituentes et universitas predicta et singularis eiusdem facere 
possent personalem constituti etiam si talis essent quod de foro, jure seu racione 
mandatum exigerent speciale etiam si maiora ac aut graviora existerent superius 
expresatis liberam et generalem administrationem liberumque pose ad 
generalem mandatum in et super predictis et dependentibus incidentibus 
quoerentibus seu emergentibus quomodolibet ex eisdem dicto procuratori 
eorumdem et substituendi ab lo plenarie comitendo. Ratum, gratum et firmum 
promiserunt per ipsos et per totam universitatem predictam et singulares 
eiusdem perpetuo habiturum quidquit per ipsum aut substituendum vel 
substituendos ab ipso in et super predictis actum, gestum, tractatum seu etiam 
procuratum fuerit nulloque tempore revocabitur ac si a predictis constituentibus 
et a tota universitate predicta et singularis eiusdem personalem esset gestum et 
volentes dictum eorum sindicum et procuratorem et substituendos ab ipso 
relevare ab omni onere satisdandi promiserunt per ipsos et per totam 
universitatem predictam et singulares eiusdem notarium infrascripta tanquam 
publice persone, loco et nomine omnium illorum quorum interest vel intererit 
aut interesse potest et poterit judices fisci et judicatum solvi cum omnibus suis 
clausulis universis et singulis sub bonorum dictorum constituentium et 
universitatis jamdicte et singularium eiusdem omni ypotheca.

Quod est actum in Villaregalii, die et anno in prima linea contentis.
Sig (creu) num venerabilis Antoni Guaschó, justitie.
Sig (creus) na venerabilis Francisci Balester, Jacobi Martí, Guillermi Marto-

rell, Berengarii Miralles, juratorum.
Sig (creus) na Dominici Ferrer, Ferrarii Santadina, Bernat Scuder, Johannis 

de Calatayut, Johannis Pineda, Marxi de Calatayut, Jacobi Pedreya, Micaelis 
Marçal, Bartholomei Gil, Romey Bonet, Petri Roura, Guillermi Arnaldi, Johannis 
Labaria, Dominici Alfagari, Guillermi Sentjohan, Guillermi Aragonés, Raymun-
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di Ametlla, Bartholomei Grau, Guillermi Sux, Dominici Guardia, Petri Andreu, 
Bertrandi Pastor, Benet Reus, Francisci Sifre, Michaelis Soler, Michaelis Marçal, 
Arnaldi Bosch, Bernat Torres, Jacobi Artes, Arnaldi Ayç, Paschasii Torner, Domi-
nici Beneyto, Dominici Sentís, Guillermi Lorcha, consiliorum predictorum qui 
hoc laudamus, concedimus et firmamus. 

Testes huius rei sunt Petrus Tolsa, Bernat Guali, Guimeranus Aragonus, vici-
ni Ville Regale predicte.

Sig (signe notarial) num Ferrarii Santadina publici auctoritate regia notarii 
per totam terram et dominacionem excellentissimi domini regis Aragonum, qui 
predictis interfui eaque scribi fecit cum suppraposito in XIIª linea ubi legitur 
seu censualia cum, et cum raso et emendato in XXIIª linea ubi legitur principales 
dandi, et clausi loco, die et anno prefixis.

Emperamor d’açó, en los damunt dits noms, et en cada u de aquells, per si et 
emperlotot, scientment et de certa sciència ab aquesta present pública carta en 
sa força et fermetat valedora et en alcuna manera no revocadora o anul·ladora, 
confés, atorch et en veritat regonech mi deure a vós, n’Arnau Cestorts, vehin de 
la vila de Sent Matheu, present et als vostres, tres míllia sous, moneda reals de 
València, los quals en peccúnia comptada hui en lo present dia a mi prestàs a 
obs de la universitat de la dita vila de Vila-real, los quals aquella avia gran neces-
sitat per paguar alcuns deutes et càrrechs, per què renúnciu, en los damunt dits 
noms et en qualsevol d’aquells per si et emperlotot a tota excepció de la pecúnia 
damunt dita per tot els dits noms et cada u d’aquells de vos no haüda et no ree-
buda et a vos no deguda, segons que dit és, et de engans, lo quals dites tres míllia 
sous de la dita moneda sens tot contrast et embarch, clam o querelles de cort e 
sens tota dilació […] promet a vós donar e delliurar o a qui vós voldrets en nom 
et loch nostre d’açí a la festa d’Apparici primer vinent. Et si […] cobrar de mi els 
dits noms o qualsevol de aquells la dita quantitat o parts d’aquella a vós e als 
vostres dans, greuges, messions e interés possen revendre, fer o sostenir tot alló 
quantquesia o serà, promet a vós, els dits noms, restituir et esmenar a totes les 
vostres volentats sobre les quals coses vull e a vós atorch que siats cregut per 
vostra sola simpre paraula sens testimonis et sagrament. Noresmenys per speci-
al pacte entre vós et mi en lo present contracte apposat, promet a vós en lo da-
munt dit dia o festa d’Apparici dur et aporta o portar o adur fer et a vós o als 
vostres qui vos volrets en la dita vila de Sent Matheu dins vostre alberch pagar 
los dits tres míllia sous dins cinch dies aprés lo dit dia o festa d’Apparici. Et si no 
ho faré que sia encorregut en pena de cinchcents sous en continent passats los 
dits V dies de la qual pena si per vos serà acusada ajats vos les dues parts et la 
terça part la honrada senyoria de Muntesa o quell senyor governador, justícia o 
jutge en poder del qual per vos serà acusada dins regne de València com en po-
der d’aquells et qualsevol d’aquells de la dita pena me oblich et del notari deiús 
scrit en nom d’aquells axí com a pública persona de mi aquestes coses stipulant 
et reebent. Et ultra açò me oblich de tota la dita quantitat en lo damunt dit ter-
mini apagadora a vós o als vostres sots pena del quart en poder del notari deiús 
scrit, axí com a pública persona de mi aquestes coses legítimament stipulant et 
reebent en nom, loch et veu dels honrats governador de regne de València et del 
justícia de la vila de Sent Matheu et de tots altres justícies dins lo dit regne de 
València et corts d’aquells et de qualsevol d’aquells per si et per lo tot. Enaxí, 
que pasat lo dit termini de tota la dita quantitat o part d’aquella contra mi els dits 
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noms et béns meus et de la dita universitat de Vila-real en poder de qualsevol de 
les dits governador et justícies puxats fer reeclam o reeclams axí com si en los 
libres dels corts de qualsevol d’aquells yo era simplament obligat o per los dits 
governador o justícies auran instància condempnat, la qual obligació vull que 
aja tanta eficàcia et fermetat com si en los dits libres de les dites corts era scrita. 
Et promet en los dits noms et en qualsevol d’aquells per si et emperlotot que 
sobre la damunt dita quantitat ne part de aquella ne sobre les penes desús dites 
et dins escrites o part d’aquelles ne dampnages, messions ne intereses per vós, 
dit n’Arnau Cortés sostenidors no empetraré yo ne la dita universitat ni singulars 
d’aquella no consentir ne consentiran ésser empetrada del molt excellent rey 
d’Aragó ni de son primogenit ni de la senyora reyna ni de alcuna altra persona 
eclesiàsticha o seglar de qualsevol condició, stament o dignitat sia carta o cartes 
de allongament de gràcia o de promesió per la qual lo dit dixen o part de aquell 
penes et messions damunt dites en alcuna manera sia o puxa ésser allongat ans 
si empetrada és o serà empetrada a suplicació mia o de la dita universitat o sin-
gulars de aquella o per propri motiu del damunt dit senyor rey o dels altres da-
munt dits o qualsevol de aquells. Promet et en bona fe convench a vos et als 
vostres els dits noms per special pacte entre vos et mi feyt et en lo present con-
tracte apposat que de aquella o aquells no usaré ne usaran ne usar faré ne faran 
no consenten ne consenteran ésser usat, ans a aquelles expressament et de certa 
sciència renunciu et si per aventura, ço que Déu no vulla, contra les damunt di-
tes coses en lo pròxim capítol contengudes faré o contravendré o contravendran 
o contravenir faré o faran, vull et a vós et als vostres expresament atorch et al 
notari deiús scrit de mi els dits noms aquestes coses legítimament stipulant, re-
ebent en nom et loch vostre et de tots aquells dels quals se pertany o pertanyer 
se pot et deu que caygua de continent et encorrega en pena de dos míllia sous de 
la dita moneda per cascuna vegada que la dita carta, letra, manament o prorroga-
ció empetrare o empetraré […] o faram o consentre contra vos o·ls vostres ésser 
empetrades; et encara per cascuna vegada o vegades et ores la qual o les quals de 
aquella usaré o usar faré o faran de les quals penes ajats vos les dues parts e la 
terça part aje lo dit governador o justícies et corts damunt. […] del qual o dels 
quals la dita pena serà per vós o·ls vostres acusada. Noresmenys promet que si 
en lo dit termini yo a vós la dita quantitat no donare o pagare o donar o pagar faré 
ab acabament ensemps ab tots dons, messions et intereses per la dita rahó sos-
tengudes […] si per vós, segons dit és, serà acusades et per mi o la dita universitat 
cemeses que tota vegada que per vós request ne serem yo dit síndich en Fran-
cesch Balester et en Jacme Martí, ara jurats de la dita vila de Vila-real, axí de 
paraula com per scrit entraren [… …] de Sent Matheu de aquella, ço és, fora lurs 
murs d’aquella no exiren ab nostres peus sens licència et volentat vostra fins vos 
siats complidament pagat et entegrat de tota la dita quantitat [… …] no vulla et lo 
dit ostatge no tenren, que cascun de nos siam encorreguts en pena de vint sous 
per cascun jorn que cessaren tenir lo dit ostatge, puys per vós request ne siam, 
segons dit és, de la qual pena si per vós […] governador o jutge en poder del qual 
per vós la dita pena serà acusada dins regne de València la terça part. Et a major 
fermetat jur per Déu et per los sants de aquell IIII evangelis de les mies mans 
corporalment tocats en poder […] manera damunt dita. Vull encara et a vós 
atorch que si per ventura en haver o recobrar la dita quantitat penes et messions 
damunt dites o part de aquelles a vós convenrà anar o trametre a la dita vila de 
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Vila-real et hi hirets o trametrets […] axí en anant, estant et tornant sia a vós et a 
aquells tenguda donar et pagar per vostre salari o messió quinze sous. Et si hi 
trametrets hom de preu per cascun jorn cinch sous, renunciants quant és en lo 
present, cars al for, destret et juredicció de la dita vila et cort de Vila-real al for, 
destret et juredicció de les dites corts dels dits honrats governador et justícies de 
qualsevol ciutats, viles e lochs del dit regne per les damunt dites coses et qualse-
vol de aquells mi et la dita universitat et singulars d’aquella et béns meus et 
d’aquells de present sosmet. Retiu encara els dits noms a tot fur, dret, ley, cons-
titució, beneffici et ajuda contra les dites coses vinents, per les quals coses totes 
et sengles attenedores et complidores oblich a vós et al notari deiús scrit, axí com 
a pública persona de mi els dits noms en qualsevol de aquells per si et emperlotot 
d’aquestes coses legítimament stipulant et reebent en nom et loch dels damunt 
dites senyories et corts d’aquelles et de tots aquells dels quals se pertany o perta-
nyer se pot et deu en esdevenidor tots los béns meus propis et de la dita univer-
sitat et singulares d’aquella et qualsevol per si et emperlotot, mobles et no mo-
bles, aüts et per haver on que sien.

Açò és feyt en la vila de Sent Matheu, a huyt dies del mes de giner del any 
de la Nativitat de nostre Senyor mill CCC sexanta-huyt.

Sig (creu) nyal d’en Miquel Arufat, els noms damunt dits que les damunt 
dites coses lou, atorch et ferm.

Són dels dites coses testimonis en Guillem Fochentes, notari, et en Bernat 
Monferrer, de la vila de Sent Matheu vehins.

Sig (signe notarial) num Raymundi Fonollosa, notarii publici auctoritate re-
gia per totam terram et dominacionem illustrissimi principis domini regis 
Aragonum, qui predictis interfyui aeque scribi fecit, cum rasso et emendato in 
XIXª linea ubi dicitur emptores, et in LIIIª linea ubi dicitur Que. Et cum supraposi-
to in LXIª linea ubi notatur tenguda. Et cum rasso et emendato in LXVª linea ubi 
dicitur sexanta. Clausit et subsignavit loco, die et anno prefixis.

Document núm. 36
1368, maig 30. Vila-real
Nomenament de procurador. El Consell de Vila-real nomena procurador de la vila de 
Vila-real a Arnau Aiç, amb plens poders per a actuar en totes les causes tocants els 
interessos d’aquesta vila
Original (370 x 465 mm). Llatí. Gòtica. Antoni Guasch, notarius publicus auctoritate 
regia per totam terram
Procedència: Cl. 209, contraportada

Noverint universi presentem paginam inspecturi, quod die martis qua 
computabatur XXXª die madii anno a Nativitate Domini millesimo trecentessimo 
sexagessimo octavo, conventato et congregato consilio in Villaregali in domo 
curie ville eiusdem ad sonum tube sive nafil voce ac vice Jacobi Ferrando, 
preconis publici ville predicte ubi et prout est consilium convocari seu etiam 
congregari habita super hiis infrascriptis deliberatione matura et plenu tractatu 
in presencia mei Anthoni Guasch, notarius publicus Villeregalis ac per totam 
terram et dominacionem serenissimi domini regis Aragonum et testium 
infrascriptorum ad hec specialiter vocatorum et rogatorum, venerabilis Marchius 
de Calaçeyt, justicia ville; Pasqasius Torner, Ferrarius Santandina, Jacobus 
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Cortes, Raymundus Viyols, jurati Villeregalis; Jacobus Artus, Raymundus Peyro, 
Arnaldus Bosch, Bernardus Garriga, Petrus Martorell, Francischus Balester, 
Dominicus Beneyto, Miquell Marçal, major dierum; Berengarius Pellicer, 
Johannes Pineda, Guillermus Loreta, Dominicus Alfageri, Miquelis Sentís, 
Johannes Roda, Bartholomeus Juneda, minor dierum; Petrus Andreu, Daudenus 
Devinat, Romeus Bonet, Petrus Rovira, cirurgius; Bartholomeus Egidii, notarius; 
Miquel Ruffat, notarius; Egidius de Sentvicent, Johannes Labaria, Raymundus 
Ametla, Nicholaus Fontanet, Dominicus Guardia, Arnaldus Petrus Maçaner; 
Jacobus Pedriyan, Petrus Jover, Bertrandus Pastor, Jacobus Marti, Francischus 
Marti, Guillermus Marti, Petrus Apier, Dominicus Martorell, Berengarius Ripoyll, 
Guillermus Sux, Petrus Gomiç, Bernardus Juneda, Dominicus Aragones, notarius; 
Miquell Marçal consiliarii et vicini dicte ville, omnes insimul et quilibet eorum 
insolidum nominibus eorum propris et vice singularium et universitatis antedicte 
ville unanimiter concordantes et consilium seu universitatem facientes fecerunt, 
constituerunt ac etiam ordinaverunt syndichum, dispenserium, actorem et 
procuratorem et dicte universitatis et singularium eiusdem certum et specialem 
ac etiam generalem, videlicet, Arnaldum Aiç, vicinum dicte ville, presentem et 
dictum sindicatum seu procuracionem recipientem, ad petendum, exhigendum, 
recuperandum, recipiendum nomine et vice constituencium et singularium 
eiusdem universitatis omnia et singula debita, mutua, comandas et omnia alia 
bona dictorum constituencium et totius universitatis precontente pertinencia et 
pertinere debencia tam cum cartis obligationibus vel condempnacionibus pene 
quarti […] quilibet racione […] necnon ad agendum et deffendendum constituentes 
prefixos et universitatem prenominatam et singulares eiusdem in omnibus et 
singulis causis, questionibus, peticionibus et demandis motis et moventis, quibus 
ipse nomine dictorum constituencium et universitatis predicte et singularium 
eiusdem […] procedere opportuerit tam agendo quam deffendendo in quacumque 
curia et coram judicibus et officialibus quibuscumque. Et ad impignorandum a 
quibuscumque personis ei bene visum fuerit et duxerit eligendum et 
manulevandum et in mutum vel comanda semel et pluries recipiendum 
quascumque peccunie quantitatem ad fenus vel ussuram seu ad baratam vel 
baratas aut alias cum illis penis, homagis, juramentis, obligacionibus, 
renunciacionibus et cautelis quibus ad predicta fuerint necessaria seu etiam 
opportuna et bene vissum fuerit. Et mutuatoribus, acomodatoribus vel […] si 
convenerit instrumentum vel instrumenta faciendi et firmandi cum illis penis, 
cautelis, renunciacionibus et securitatibus in dictis instrumentis necessariis. Et 
dicti mutuatores vel baratatoribus voluerint vel petierint ad comodum et 
securitate eorum. Item, […] quodcumque violarium seu violaria, censualium sive 
censualia illi vel illis personis et preciis quibus ei bene vissum fuerit et dictis 
emptoribus instrumentum seu instrumenta vendicionis et alienacionis faciendi 
et firmandi cum illis securitatibus, caucionibus et cautelis […] emptori vel 
emptoribus placuerint et ei vel eis bene vissum fuerit ad comodum et voluntatem 
ipsorum cum homagiis, hostagiis, penis, renunciacionibus et juramentis dictis 
instrumentis necessariis. Et dictis emptoribus de re vendita seu alienata fidançia 
seu fidançias , securita-tatem tam publicam quam privatam dandi et offerendi 
ipsisque fidanciis indempnibus servandis. Et pro dictis omnibus suppradictis sit 
complendis et attendendis bona dictorum constituencium et dicte universitatis 
et singularium eiusdem obligandi et ypothecandi et submitendo se […] quem 
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dicti acomodatores et emptores voluerint cum omnibus bonis dictorum 
constituencium et universitatis predicte singularium eiusdem. Concederunt 
dicto procuratori, sindicho et dispenserio plenariam potestatem agendi, 
procedendi, respondendi, defendendi, ponendi, opponendi, excipiendi, 
replicandi et triplicandi in judicio et extra, libellum vel libelos offerendi, litem 
vel lites contestandi, de calumpnia seu de veritate dicendi in animas dictorum 
constituencium et singularium eiusdem, jurandi et […] juramentum prestandi; 
testes instrumenta, privilegia et omnia alia probationum genera in judicio et 
extra producendi et productos, producta producendos seu producenda ex adverso 
reprobandi et contradicendi suspectosque dandi judicem seu judices recussandi 
et contra ipsos causas suspensionis proponendi, allegandi, disputandi, 
renunciandi et concludendi sentenciam seu sentencias tam interlocutorias quam 
diffinitivas audiendi et ab ipso si necesse fuerit et a quocumque illato seu 
inferende cominato seu cominando appellandi et appellationis prosequendi et 
execuciones sentenciarum postulandi, composiciones, transacciones et 
avinencias faciendi, et in arbitrum arbitratores et amicabiles compositores 
compromitendi et compromisse faciendi et firmandi cum illis penis, 
obligacionibus, renunciationibus et securitatibus in dictis compromissis 
necessaris ipsaque pena vallandi et porrogandi quociens ei fuerit bene vissum et 
appoquas de receptis et instrumentum absolucionis et diffinicionis nomine 
dictorum constituencium et totius universitatis et singularium eiusdem faciendi 
et firmandi et fidancias quascumque dandi et offerendi et pro hiis ipsis 
intempnibus servandis bona dictorum constituencium et universitatis predicte et 
singularium eiusdem obligandi et ypotechandi, et emparam seu emparas faciendi 
et absolvendi. Procuratoremque seu procuratores ad predicta omnia seu ad 
certum articulum sive articulos ante litem contestatam vel post substituendi 
eosdemque removendi et negocium in eum vel eos iterum ressumendi quando 
et quociens ei videbitur expedire, et generaliter omnia alia et singula in et super 
predictis et aliis faciendi et libere exercendi que ad predicta seu alique 
predictorum et alia facienda et expedienda necessaria fuerit seu etiam opportuna, 
et que dicti constituentes et universitas predicta singulares ipsius facere possent 
personaliter constituti. Etiam si talia esent que de foro, jure vel racione mandatum 
exhigerent specialem, etiam si majora aut graviora existerent superius expresatis 
et liberam et generalem administracionem ac potestatem in et super predictis 
dependentibus, coercentibus, incidentibus seu emergentibus ex eisdem dicto 
procuratori et substituendis ab eo plenarie comitendo cum plenissima facultate 
ratum, gratum et firmum promiserunt per ipsos et per totam universitatem 
predictam […] eiusdem perpetuo habiturum quidquid per ipsum aut per per 
substituendum vel substituendos ab ipso in et super predictis actum, gestum, 
tractatum seu etiam procuratum fuerit nulloque tempore revocabitur ac si a 
predictis constituentibus et a tota universitate predicta et singularibus eiusdem 
personaliter eset gestum. Et volentes dictum eorum sindichum et procuratorem 
et substituendos ab ipso relevare ab omni honere satisdandi, promisserunt per 
ipsos et per totam universitatem predictam et singularium eiusdem infrascripto 
tanquam publice persone loco et nomine omnium illorum quorum interest vel 
intererit aut interesse potest vel poterit judicio fisci et judicatum solvi cum 
omnibus suis clausulis universis et singulis […] constituencium et universitatis 
jam dicte et singularium eiusdem omnem ypotecha.
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Quod est actum in Villeregali die et anno predictis.
Sig (creu) num Marchi de Calaçeyt, justitia.
Sig (creus) na Pasqasii Torner, Ferrarii Santandina, Jacobus Cortes, Raymun-

dus Viyols, juratorum.
Sig (creus) na Jacobi Artus, Raymundi Peyro, Arnaldi Bosch, Bernardi Garriga, 

Petri Martorell, Francisci Balester; Dominici Beneyto, Miquelis Marçal, Berengarii 
Pellicer, Johannis Pineda, Dominici Alfageri, Miquelis Sentís, Johannis Roda, 
Bartholomei Juneda, Petri Andreu, Daudeni Devinat, Romei Bonet, Petri Rovira, 
Bartholomei Egidii, Miquelis Aruffat, Egidii de Sentvicent, Johannis Labaria, 
Raymundi Ametla, Nicholai Fontanet, Dominici Guardia, Guillermi Arnaldi, Petri 
Maçaner, Jacobi Pedriyan, Petri Jover, Bertrandi Pastoris, Jacobi Marti, Francisci 
Marti, Guillermi Marti, Petri Apier, Dominici Martorell, Berengarii Ripoyll, 
Guillermi Sux, Petri Gomiç, Bernardi Juneda, Dominici Aragones, notarii, et 
Miquelis Marçal, consiliariorum predictorum qui hec concesserunt et firmaverunt.

Testes huius rei sunt Natalis Gamitani et Jacobus Renau, Villeregalis vicini.
Sig (signe notarial) num Antonii Guasch, notarii publici auctoritate regia per 

totam terram et dominacionem serenissimi domini regis Aragonum, qui pre-
sentis omnibus interfuit eamque scribi fecit et clausit loco, die et anno prefixis.

Document núm. 37
1369, abril 14. València
Àpoca. Francesca, vídua de Bonanat de Berga, veïna de València, reconeix haver re-
but de la vila de Vila-real de mans d’Arnau Aiç, síndic, 500 sous que la vila li ha pagat 
per raó d’un censal de 1.000 sous anuals
Original (140 x 173 mm). Llatí. Gòtica. Bernat Guillem, auctoritate regia notarius pu-
blicus Valencie
Procedència: Cl. 324

Noverint universi quod ego, Francischa, uxor quondam Bonanati de Berga, 
deffuncti, habitatrix Valencie scienter confiteor et in veritate recognosco vobis 
Arnaldo Haiç, vicino Ville Regalis, sindico et procuratori universitatis dicte vi-
lle, presenti et recipienti et vestris, quod ex illis mille solidis regalium Valencie 
censualibus, quos universitas dicte ville michi et meis annuatim duabus solu-
cionibus, medietatem in festo Sancti Michaelis mensis septembris et aliam me-
dietatem in festo Pasce Resurreccionis Domini facit et dare et solvere tenetur, 
dedistis et solvistis michi et ego a vobis numerando habui et recepi in presen-
cia notarium et testium infrascriptorum quingentos solidos regalium Valentie. 
Quamquidem solucionem michi fecistis pro solucione festi Pasce proxime pre-
teriti. Et quia rei veritas se habet in premissis ut prefertur, renunciando scienter 
omni exceptioni peccunie predicte non numerate et a vobis non habite et non 
recepte ut predicitur et doli, facio vobis fieri per notarium infrascriptum presens 
apocham de soluto ad habendum memoriam in eternum.

Quod est actum Valencie, quarta decima die aprilis anno a Nativitate Domini 
Mº CCCº LXº nono.

Sig (creu) num Francisce predicte que hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Poncius Cestenes, presbiter, et Andreas Guillermi, no-

tarius, Valencie habitatores.
Sig (signe notarial) num mei Bernardi Guillermi, auctoritate regia notarii publici 
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Valencie, qui predictis interfui et hec scribi feci et clausi loco, die et anno prefixis.
Document núm. 38
1370, març 11. Vila-real
Guillem Sentjoan i Bernat Garrigà, veïns de Vila-real, reconeixen haver rebut 2.550 
sous, que els ha donat la vídua de Guillem Gamiça, pel concepte de les imposicions 
de la carn a la vila
Original (260 x 345 mm). Fragment. Valencià. Gòtica
Procedència: Cl. 253, contraportada

Document núm. 39
1371, agost 29. Xert
Compravenda. Ramon de Fígols i Arnalda, esposos, veïns de Vallibona, venen a Pere 
Puigbriau, veí de Xert, una terra situada al terme de Xert, a la partida del Magraner, 
sota domini del fill de Macià Torrent, pel preu de 60 sous
Original (250 x 337 mm). Valencià. Gòtica. Guillem Seguí, notari públich dels llochs de 
Xert i de la Barçela
Procedència: Cl. 268, contraportada

Document núm. 40
1371, setembre 17. Vila-real
Reconeixement de deute. Marc de Calaçeit, notari de Vila-real i procurador del Con-
sell de la vila, reconeix haver rebut 3.000 sous que la vila de Vila-real li ha pagat per 
la seua procuració en la causa contra Aznar Pardo per un hostal
Original (730 x 350 mm). Fragment. Llatí. Gòtica. Doménec Martí, notarius publicus 
Villeregalis
Procedència: Cl. 338, contraportada

Document núm. 41
1371, octubre 20. Vila-real
Compravenda. Berenguera, vídua de Doménec Alcaniçat, veïna de Vila-real, ven a 
Bernat Prats un hort situat al terme de Vila-real, pel preu de 100 sous per l’establi-
ment
Original (290 x 315 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Cortés, notarius publicus Villeregalis
Procedència: MC 40, contraportada

Document núm. 42
1373, abril 26. Vila-real
Benifet. Doménec Martorell, veí de Vila-real, reintegra a Gil Muntanyés els endarreri-
ments de les pensions d’un benifet que era del difunt Berenguer Dezplà, de 12 sous 
censals carregats sobre un olivar situat en regadiu al terme de Vila-real
Original (290 x 390 mm). Llatí. Gòtica. Marc de Calaçeit, auctoritate regia notarius 
publicus per totam terram
Procedència: Cl. 270, contraportada

Noverint universi quod ego, Dominicus Martorell, vicinus Villeregalis, atten-
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dens et recognoscens me emisse a peyteriis dicte ville quinque anni sunt elapsi, 
parum plus vel minus, duodecim solidos regalium Valencie, censuales et annu-
ales, quos ego faciebam et facio beneficio per venerabilem Berengarium Dezpla, 
quondam rectorem dicte ville, institutum et ordinatum super quoddam trocium 
olivaris, situm in rigadivo termino dicte ville prout confrontatur de prima parte 
cum olivari Petri Colomer, semita et braçallo mediantibus; de secunda cum terra 
Petri Cartago, braçallo mediante; de tercia cum via publicha et de quarta cum 
terra Michaelis Marçal, notarii, racione et precio viginti et octo solidorum rega-
lium Valencie, ut in instrumento dicte empcionis quod factum fuit auctoritate 
Bartholomei Gil, notarii, plenius continetur. Attendens et recognoscens quod in-
ter me et vos Egidium Montanyes, presbiterum beneficiatum, ex dicto beneficio 
fuit questio et controversia coram officiali Almaçore, idcirco, cum ambo sumus 
a dicta questione conveneti, idcirco, cum presenti publico instrumento firmiter 
valituro, scienter confiteor et in veritate recognosco esse plenarius satisfactus 
et integratus a vobis, dicto Egidio Muntanyes, beneficiato predicto, presenti et 
vestris, a tota quantitate sive precio dictorum duodecim solidorum quam solvi 
dictis peyteriis precio et racione ipsorum. Et quia hec est rei veritas, ideo renun-
cio scienter omni excepcioni peccunie predicte ut predicitur et doli. Et volo et 
vobis, dicto Egidio beneficiato predicto, ex pacto especiali concedo quod de festo 
Beati Johannis Babtiste mensis junii primo venturo ultra quolibet anno, ego et 
mei faciam et faciemus vobis dum vixeritis decem solidos censuales et annuales 
cum omni pleno jure emphitheoticho super dictum trocium olivaris. Et post obi-
tum vestri in perpetuum predictos duodecim solidos prout facere tenebat ante 
empcionem per me superius factam a predictis peyteriis de dictis duodecim 
solidos censualibus prout in instrumento acapiti quod factum fuit auctoritate 
Ferrarii Sentadina, notarii, plenius continetur. Obligans scienter ad hec vobis et 
vestris me et omnia bona mea, mobilia et inmobilia ubique habita et habenda. 
Ad hec autem ego, dictus Egidius Muntanyés, presbiter beneficiatus predictus, 
attendens et recognoscens omnia supradicta fore vera, volo et ex pacto speciali 
concedo vobis, dicto Dominico Martorell, quod de tota dicta vita mea non faci-
atis michi, nomine predicto, ex dictis duodecim solidis censualibus nisi decem 
solidi quolibet anno in dicto festo. Tamen quod vos, dictus Dominicus Martorell 
et vestri in perpetuum teneamini post obitum meum quolibet anno solvere et 
dare beneficiato sive beneficiatis dicti beneficii duodecim solidos supradictos 
censuales, super dictum troceum olivaris, cum omni jure, prout in dicto instru-
mento accapiti continetur.

Quod est actum in Villeregali, XXVIª die aprilis, anno a Nativitate Domini 
Mº CCCº LXXº tercio.

Sig (creu) num Dominici Martorell. Sig (creu) num Egidii Muntanyes, presbiteri 
et beneficiati predictorum, qui hec concedimus, laudamus et firmamus.

Testes huius rei sunt Ferriarius Sentadina, Anthonius Guasch, notarius, et 
Dominicus Alfageri, vicini Villeregalis.

Sig (signe notarial) num mei Marchi de Calaçeyt, auctoritate regia notarii per 
totam terram et dominacionem excellentissimi domini regis Aragonum, tinentis 
libros notularum discreti Francisci Tremunt, notarii, quondam vicini Villeregalis 
deffuncti, qui hec a predictis libris scribi et abstrahi fecit clausique decima die 
madii anno a Nativitate Domini millesimo trecentessimo septuagesimo octavo.
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Document núm. 43
1373, maig 11. Vila-real
Compravenda. Jaume Juneda ven a Bertomeu Guerau tots els seus béns, accions i 
deutes de Joan Juneda, pel preu de 41 sous
Original (205 x 165 mm). Fragment. Llatí. Gòtica. Marc de Calaçeit, notari
Procedència: MC 5, contraportada

Document núm. 44
1373, maig 15. Vila-real
Donació inter vivos. Joan Roda, veí de Vila-real, dona inter vivos a la seua filla Ayron, 
tres horts de terra franca de regadiu, un hort sota cens i dos horts francs, situats al 
terme de Vila-real
Original (320 x 505 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Cortés, notarius publicus Villeregalis
Procedència: MC 20, contraportada

Document núm. 45
1374, agost 13. Castelló
Àpoca. Guillem Pinell, notari de València, com a procurador de Raimon Nepot, jurista 
de València, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Ferrer Santadina, 
síndic, 220 i 4 diners sous que aquesta vila li ha pagat pel concepte de la pensió d’un 
violari de 378 sous i 8 diners
Original (245 x 262 mm). Llatí. Gòtica. Pere Colom, per auctoritate regia notarius per 
totam terram
Procedència: Cl. 210/1

Noverint universis quod ego, Guillermus Pinell, notarius, habitator civitatis 
Valencie, tanquam procurator substitutus a discreto Dominico Domenech, no-
tario, eiusdem civitatis procuratori constituti a venerabili Raymundi Nepotis, 
jurisperiti Valencie, cum instrumento substitucionis confecto Valencie XXª die 
mensis julii anno a Nativitate Domini Mº CCCº LXº tertio auctoritate Bernardi 
de Acrimonte, notarii publici auctoritate regia, habens plenum posse in dicto 
substitucionis instrumento infrascripta et alia faciendi, ut constat michi notario 
infrascripto ut publice persone, scienter dicto nomine confiteor et in veritate 
recognosco vobis discreto Ferrario Santadina, notario, dispenserio, sindico et 
procuratori universitatis Villeregalis, presenti et vestris, quod dedistis et sol-
vistis michi et ego dicto nomine a vobis numerando habui et recepi voluntati 
mee ducentos viginti solidos et quatuor denarios monete regalium Valencie ex 
illis CCC LXX VIIIº solidis et VIII denaris predicte monete qui per venerabilem 
gubernatorem regni Valencie taxati fuerunt per dictam universitatem solvendos 
pro expensis per partem predicti venerabilis Raymundi Nepotis, in petendo et 
habendo a dicta universitate aliquas pecunie quantitates per dictam universita-
tem ei debitas racione violariorum. Et quia sich est rei veritas renuntio scienter 
omni excepcioni peccunie predicte non numerate et a vobis non habite et non 
recepte predicta et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri hoc presens 
publicum apoce instrumentum ad habendum memoriam in futurum.

Quod est actum Castellione Campi Burriane, XIIIª mensis augusti anno a 
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Nativitate Domini millesimo CCCº LXXº quarto.
Sig (creu) num Guillermi Pinell predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Dominicus Muret, notarius, et Bergarius Pinell.
Sig (signe notarial) num Petri Colomer, notarii publici auctoritate regia per to-

tam terram et dominationem illustrissimi domini regis Aragonum, qui predictis 
omnibus interfuit eaque scripsit et clausit loco, die et anno prefixis.

Document núm. 46
1375, juny 30. Vila-real
Àpoca. Ximen Blasco d’Ayerbe, veí de Morvedre, procurador de sa mare Beatriu d’Es-
perandeu, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans d’Arnau Bosch, síndic, 
1.500 sous, per raó dels endarreriments d’un violari de 3.000 sous
Original (175 x 295 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Garrigà, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 214/100

Noverint universi quod ego, Eximinus Blascho d’Ayerbe, vicinus Murivete-
ris, filius quondam Eximini Blasquo d’Ayerbe, defuncti, scienter per me et om-
nes meos, nomine meo proprio et tanquam procurator constitutus a dompna 
Beatrice de Sperandeu, mater mea, ut patet de dicta mea procuracione cum 
publicho instrumento facto in Muriveteri, XXIª die madii anno a Nativitate Do-
mini millesimo CCCº LXXº quinto, […] Johannis Roiç, notarii publici per totum 
regnum Valencie, habens locum et plenum posse in dicta mea procuracione 
infrascripta, specialiter […] faciendi et firmandi ut notario infrascripto plene 
constat manifestum. Confiteor et in veritate recognoscho vobis, Arnaldo Bosch, 
vicino Ville Regalis, tanquam sindico et procuratori universitatis Ville Regalis, 
presenti et vestris dicto nomine, quod dedistis et solvistis michi, loco et nomine 
universitatis dicte ville, mille quingentos solidos regalium Valencie ex illis tribus 
mille solidis jam dicte monete quos michi dictis nominibus debebatis, racione et 
precio quingentorum solidorum de violario. Quos vobis nomine sindici et pro-
curatoris predicti vendidi ad in perpetuum et quos quingentos solidos in quibus 
dictis nominibus faciebat universitas dicte ville solvendos annuatim in quolibet 
festo Sancti Johannis Babtiste. Et ipsos vobis vendidit die et anno presentibus, 
cum instrumento vendicionis publico facto auctoritate subscripto notario ut in 
ipso continetur. Et quia talis est rei veritas, renuncio scienter omni excepcioni 
pecunie predicte non numerate et a vobis non habite et non recepte ut predici-
tur et doli. In cuius rei testimonium facio inde vobis fieri subscriptum notarium 
presens publicum apoche instrumentum, ad habendum memoriam in eternum.

Quod est actum in Vilaregali, XXXª die junii anno a Nativitate Domini mi-
llesimo CCCº LXº quinto.

Sig (creu) num Eximini Blasquo d’Ayerbe, qui hec nominibus predictis con-
cedo et firmo.

Testes huis rei sunt Petrus Maçaner, Guillermus Suchs, Jacobus Johan et 
Assensius Bonshom, vicini dicte ville.

Sig (signe notarial) num Jacobi Garriga, notarii publici Villeregalis, qui predic-
tis omnibus interfuit eaque scripsit et clausit loco, die et anno prefixis.
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Document núm. 47
1375, juliol 9. Sagunt
Àpoca. Ximen Blasco d’Ayerbe, veí de Sagunt, reconeix haver rebut 1.500 sous, que 
la vila de Vila-real li ha pagat en concepte d’un violari de 3.000 sous que pertany a sa 
mare Beatriu d’Esperandeu
Original (160 x 240 mm). Llatí. Gòtica. Pere Vidal, notari publici Borriane
Procedència: Cl. 214/101

Noverint universi quod ego, Eximinus Blasco de Ayerbe, habitator ville 
Muriveteris, nomine meo proprio et ut heres universalis bonorum jurium que 
quondam fuerunt dompne Beatricis de Sperandeu, matris mee, uxoris quondam 
venerabilis Eximini Blasco de Ayerbe, patris mei, quondam defunti ut est cer-
tum de dicta herencia per publicum testamentum confectum in villa Murivete-
ris per Vincencium Dixer, notarium publicum auctoritate regia, sub kalendario 
de quarta decima die januarii anno a Nativitate Domini millesimo trescentesi-
mo septuagesimo tercio, scienter nominibus predictis confiteor et in veritate 
recognosco vobis Arnaldo Bosch, vicino Ville Regalis, ut sindico et procuratori 
universitatis Ville Regalis jam dicte, presenti et recipienti et vestris, quod de-
distis et solvistis michi et ego nominibus predictis a vobis numerando habui et 
recepi mille quingentos solidos regalium Valencie restantes michi ad solvendum 
ex illis tribus mille solidis jam dicte monete, pro quibus dicte universiatati ven-
didi et infranquivi nomine predicto meo et ut procuratori dicte Beatricis, matris 
mee, quingentos solidos regalium Valencie quos dicta universitas dicte matri 
mee faciebat de violario quolibet anno in festo Beati Johannis mensis junii. Et 
quia rei veritas talis est renuncio scienter omni excepcioni pecunie predicte a 
vobis non habite et non recepte ut predicitur et exempcioni doli. In cuius rei tes-
timonium facio vobis fieri subscriptum notarium presentem apocham de soluto, 
ad habendum memoriam in futuro.

Quod est actum in Muriveteri, nona die julii anno a Nativitate Domini Mº 
CCCº septuagesimo quinto.

Sig (creu) num Eximini Blasco predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huis rei sunt Petrus […] et Raymundus Pujol, vicini Muriveteris.
Sig (signe notarial) num Petri Vitalis, notarii publici ville Borriane et auctoritate 

per totum regnum Valencie, qui predictis interfuit, scripsit et clausit loco, die et 
anno prefixis.

Document núm. 48
1375, juliol 29. Menorca
Privilegi reial. Privilegi de Pere IV, que davant la reclamació dels recaptadors de l’im-
post del casament de la infanta Elionor, eximeix a la vila de Vila-real del pagament 
d’aquest impost
Còpia notarial feta a València el 13 d’octubre de 1375 pel notari Bernat Ros (300 x 325 
mm). Llatí. Gòtica. Arnau Moliner, auctoritate regia notarius publicus per totam terram
Procedència: Perg. 3685

Hoc est translatum bene et fideliter factum Valencie tercia decima die oc-
tobris anno a Nativitate Domini millesimo CCCº septuagesimo quinto, sumptum 
a quadam litera illustrissimi domini regis Aragonum in papiro scripta eiusque 



103

sigillo comuni in dorso sigillata ac patenti, cuius tenor dinoscitur esse talis:
Petrus, Dei gratia rex Aragonum, Valencie, Majorice, Sardinie et Corsice co-

mesque Barchinone, Rosilionis et Ceritanie, dilecto et fidelibus consiliariis et 
armorum uxerio nostris Petro Guillem Catalani, militi, et Francisco Marrades, 
bajulo generali regni Valencie, deputatis per nos ad faciendum demandas nos-
tro nomine in regno ipso racione matrimonii Alionore, carissime nate nostre, 
salutem et dileccionem. Suplicato nobis humiliter per comitem Impuriarum, 
consanguineum et generum nostrum ut filium nobis dilectum tenentem et 
possidentem certo titulo locum de Villa Regali tanquam proprium, ut cum 
vos dictarum demandarum pretextu exhegeritis et habueritis seu exhigere et 
habere intendatis ab universitate loci predicti certam pecunie quantitatem 
contra jus et justiciam et debitum racionis. Cum ex quo locus ipse possidetur 
ut proprius per dictum comitem, ut prefertur, ad solucionem seu prestacio-
nem dictarum demandarum universitas ipsa minime teneatur, dignaremur ei 
super hiis debite providere; volumus vobisque mandamus de certa sciencia 
et expresse quatenus nullam demandam universitati predicte faciatis nec ab 
ea exhigatis aliquid racione predicta. Quinimo si quitquid ab ea exhegistis seu 
habuistis vel in aliquo procesistis adversus eam premissorum occasione, illud 
ei restituatis confestim et alias reducatis ad statum pristinum. Quitquid contra 
eam pro inde fuit quomodolibet enantatum hecque non mutetis aliqua racione 
literis et provissionibus quibuslibet in contrarium factis obsintentibus nullo 
modo.

Datum Minorise, vicesima nona die julii anno a Nativitate Domini millesimo 
CCCº septuagesimo quinto. REX PETRUS.

Sig (creu) num venerabilis Andree Guillermi, scribe justicie civitatis Valencie 
in civilibus, qui viso originali instrumento, huic transsumpto auctoritatem suam 
prestitit et decretum.

Sig (signe notarial) num Arnaldi Molinerii auctoritate regia notarii publici per 
totam terram et dominacionem illustrisimi domini regis Aragonum ac scribe 
curie civilis Valencie pro venerabili Guillermo Molinerii domino dicte scribanie, 
qui auctoritatem dicti justicie eius jussu in hoc transsumpto aposuit et scripsit.

Sig (signe notarial) num mei Bernardi Ros, notarii publici auctoritate regia per 
totam terram et dominacionem illustrissimi domini regis Aragonum, qui hoc 
translatum a suo originali bene et fideliter translatavi et scripsi et cum eadem 
diligentissime comprobavi et clausi loco, die et anno in prima linea contentis.

Document núm. 49
1375, juliol 29. Menorca
Carta reial. Compareixença del síndic de Vila-real Pere Cavaller, notari, davant dels 
comissaris recaptadors de l’impost del maridatge de la infanta Elionor, Pere Guillem, 
cavaller, i Francesc Marrades, que presenta un privilegi de Pere IV, datat a Menorca 
el 29 de juliol de 1375, i eximeix a Vila-real del pagament d’aquest impost
Original (300 x 430 mm). Llatí. Gòtica. Bernat Ros, notarius publicus auctoritate regia 
per totam terram
Procedència: Perg. 3686

Anno a Nativitate Domini millesimo trecentesimo septuagesimo quinto, vi-
delicet, die jovis intitulata undecima die mensis octobris, constituit davant los 
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honrats mossén en Pere Guillem Català, cavaller, uxer d’armes del senyor rey e 
en Francesch Marrades, batle general [del regne de] València, en Pere Cavaller, 
notari, en lo nom deiús scrit, e presentà a aquells e per mí en Bernat Ros, notari 
públich per auctoritat real legir e publicar feu davant aquells una letra del [molt] 
alt senyor rey patent e en paper scrita, el dors de aquella ab lo sagell comú del 
dit senyor rey sagellada e la scriptura infrasegüent:

Comparech davant la presència dels [dits] mossén en Pere Guillem Català, 
Cavaller e uxer d’armes del senyor rey, e en Francesch Marrades, batle general 
del regne de València deputats per lo dit senyor rey a fer [demandes] per lo dit 
senyor en lo regne de València en ajuda del matrimoni de la senyora infanta 
dona Alionor, filla del dit senyor rey, en Pere Cavaller, notari, síndich e procu-
rador de la universitat de Vila Real e presentà e per lo notari deiús scrit legir e 
publicar feu una carta o letra del dit senyor rey en paper scrita uberta e el dors 
sagellada ab lo sagell comú del dit senyor de la tenor següent:

Petrus, Dei gratia rex Aragonum, Valencie, Majoricarum, Sardinie et Corsice, 
comesque Barchinone, Rosilionis et Ceritanie, dilecto et fidelibus consiliariis et 
armorum uxerio nostris Petro Guillemi Catalani, militi, et Francisco Marrades, 
bajulo generali regni Valencie deputatis per nos ad faciendum demandas, nos-
tro nomine, in regno ipso ratione matrimonii Alionore, carissime nate nostre, 
salutem et dilectionem. Suplicato nobis humiliter per comitem Impuriarum, 
consanguineum et generum nostrum ut filium nobis dilectum tenentem et pos-
sidentem certo titulo locum de Villa Regali tanquam proprium ut cum vos dic-
tarum demandarum pretextu exhegeritis et habueritis seu exhigere et habere 
intendatis ab universitate loci predicti certam pecunie quantitatum contra jus 
et justicia et debitum rationis, cum ex quo locus ipse possidetur ut proprius 
per dictum comitem ut prefertur ad solutionem seu prestationem dictarum de-
mandarum universitas ipsa minime teneatur, dignaremur ei super hiis debite 
providere; volumus vobisque mandamus de certa scientia et expresse quatenus 
nullam demandam universitati predicte faciatis nec ab ea exhigatis aliquid ra-
tione predicta, quinimo si quidquid ab ea exhigistis seu habuistis vel in alius 
processistis adversus eam premissorum occasione illud, ei restituatis confestim 
et alias reducatis ad statum pristinum quitquid contra eam proinde fuit quomo-
dolibet enantatum hecque non mutetis aliqua ratione literis et provissionibus 
quibuslibet in contrarium factis obsistentibus ullo modo.

Datum Minorisse, vicesima nona die julii anno a Nativitate Domini Mº CCCº 
LXXº quinto. REX PETRUS.

E presentada la dita carta lo dit en Pere Cavaller, dicto nomine, requer que 
per vosaltres, honrats deputats, la dita carta li sia enseguida e complida segons la 
sua forma, continència e tenor. En altra manera si contrafahiets, ço que no creu, 
protesta contra vos e cascun de vos, de tots dampnatges, greuges, messions et 
interesses que per la dita rahó li convendria fer o sostenir, protestant que aquells 
puxa haver e recobrar de vosaltres senyors deputats o de qui deia en son loch e 
temps; requirent de predictis carta pública si e quant haver l’an voldrà. E lestes 
les dites letra e scriptura encontinent los dits honrats mossén en Pere Guillem 
Català e en Francesch Marrades, rebuda la dita letra ab humil reverència et honor, 
digueren que eren apparellats de enseguir e complir aquella e les coses en aque-
lla contengudes segons tenor e continència de la dita letra real dels quals coses 
totes e sengulars damunt dites lo dit en Pere Cavaller, nomine predicto, requés 
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carta pública. Post hec vero die lune quintadecima die octobris dicti anni, la dita 
letra real en la sua primera forma fon liurada de volentat dels dits mossén en Pere 
Guillem e d’en Francesch Marrades, en lo dit nom, al discret en Domingo Borraç, 
notari, e en la dita forma los dits mossén en Pere Guillem Català een Francesch 
Marrades confessaren la dita letra del dit En Pere Cavaller haver rebuda. 

Presents testimonis foren a les dites coses en Francesch de Merles e n’Eximen 
López, habitadors de València.

Presents testimonis foren a les dites coses en Jacme Blanch e n’Eximen 
López, habitadors de València.

Sig (signe notarial) num mei Bernardi Ros, notarii publici auctoritate regia per 
totam terram et dominationem illustrissimi domini regis Aragonum, qui predici-
tis interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno prefixis.

Document núm. 50
1375, juliol 31. Vila-real
Àpoca. Jaume Sant Hilari, ciutadà de València, procurador de Guillem Loretà, senyor 
de Bellaguarda, lloc situat dins del terme de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila 
de Vila-real, de mans d’Arnau Bosch, síndic, 840 sous per raó dels endarreriments 
d’un censal de 45 sous de pensió anual
Original (215 x 265 mm). Valencià. Gòtica. Marc de Calaçeit, notarius publicus per 
totam terram
Procedència: Cl. 214/111

Conexeran tots que yo, en Jacme Sentilari, ciutadà de València, procurador 
constituït del honrat en Guillem Loretà, senyor de Bellaguarda, situada en terme 
de Vila-real, ab carta de procuració d’aquèn, feta a quatre dies de juliol del any da-
vall scrit per auctoritat d’en Berenguer Palau, notari públich de Borriana, de certa 
sciència en lo dit nom confés e en veritat regonech a vós, n’Arnau Bosch, síndich 
e procurador del consell e universitat de la dita vila de Vila-real, present, que me 
havets donat e pagat huytçents quaranta sous moneda reals de València, los quals 
en Francesch Urgellés, subsíndich de la dita ciutat de València, a instància d’en 
Guillem Penaroja, pastor, habitador en la dita ciutat, per via de execució com a béns 
de hòmens de Vila-real havie treyts e haüts per rahó e preu de quaranta-çinch sous 
çensals que la muller e hereus d’en Johan de Salars, habitadors en la dita ciutat, 
fahien al dit en Guillem Loretà, principal meu, sobre un ort tanquat, situat en l’orta 
de València, en la parròquia de Sent Julià, segons que les dites coses clarament en 
lo libres dels jurats de la dita ciutat són contengudes. Et los quals me donàs et pagàs 
en aquesta manera, ço és, quatreçents çinquanta-sis sous e deu diners que en loch 
vostre e per vos, m·a donats e pagats e delliurats lo dit en Francesch Urgellés, sub-
síndich de la dita ciutat en comptam. E los romanents trecents huytanta-tres sous, 
dos diners a compliment me havets-nos donats e pagats semblantment en diners 
comptants a la mia voluntat. E com axí és lo feyt de la veritat, renunçiu de certa 
sciència en lo dit nom a tota excepció la quantitat damunt dita de vos no haver haüt 
et rebuda, segons que dit és. En testimoni de la qual cosa faç a vos fer la present 
pública carta d’apocha per lo notari dejús scrit per haver memòria en esdevenidor.

Açò fon feyt en Vila-real, lo derrer dia del mes de juliol del any de la Nativitat 
de nostre Senyor M CCC LXXV.

Sen (creu) nyal de mi dit en Jaume Sentilari, procurador damunt dit, qui les 
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dites coses atorch e ferm.
Presents testimonis foren a les dites coses en Bernat Cortes e en Jaume 

Garrigà, notaris, vehins de Vila-real.
Sig (signe notarial) num mei Marchi de Calaceyt, auctoritate regia notarii per 

totam terram et dominacionem excellentissimi domini regis Aragonum, qui pre-
dictis omnibus interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno prefixis.

Document núm. 51
1375, desembre 13. Vila-real
Àpoca. Sebastià del Pont, verguer de la cort de la Governació del Regne de València, 
reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans d’Arnau Bosch, síndic, 167 sous, 
2 diners, que la vila li ha pagat per un deute amb Blai de Roures, escrivà de la cort, i 
de 17 sous pel seu salari
Original (200 x 270 mm). Valencià. Gòtica. Marc de Calaçeit, notarius publicus per 
totam terram
Procedència: Cl. 214/25

Conexeran tots que yo, Sebastià del Pont, verguer de la cort de la Gover-
nació del regne de València e comissari del noble n’Olfo de Pròxita, cavaller e 
conseller del senyor rey e portantveus de governador en lo dit regne per l’alt 
inffant don Johan, primogènit del dit senyor rey, e per aquell mateix senyor 
governador general en totes les sues terres e regnes, ab carta de comissió d’aqu-
èn, feta en paper scrita, uberta e en lo dors de aquella ab lo sagell de la dita cort 
sagellada, la qual fon feyta en València, a tres dies del mes de deembre del any 
present e davall scrit, segons què en aquella és contengut, de certa sciència en 
lo dit nom, confés e en veritat regonech a vós, n’Arnau Bosch, síndich e procu-
rador del consell e universitat de Vila-real, present e als vostres, que·m havets 
donat e pagat a la mia voluntat sexanta-set sous, dos diners, los quals lo consell 
e universitat de la dita vila devie a·n Blay de Roures, scrivà de la dita cort de la 
Governació per les scriptures et rahons dejús següents:

Primerament, anno LXXº primo, per scriptures de un procés contra lo noble 
en Pere de Centelles, huyt sous, VIII diners.

Item, per altre procés contra na Constança Dezlava, quinze sous, dos 
diners.

Item, per altre procés contra lo dit noble en Pere de Centelles, tretze sous, dos 
diners.

Item, per altre procés contra lo dit noble en Pere de Centelles, trenta sous, 
VIII diners.

Anno LXXº IIIº. Item, per una ferma de dret contra en Jaume Calaterra, alcayt 
d’Andilla, quatorze sous, VIII diners.

Item, per los apòstols en forma del dit feyt, XIIII diners.
Item, per altre procés contra la universitat de Sent Matheu, vint-set sous, 

dos diners.
Anno LXXº IIIIº. Item, per un procés contra en Berenguer Fabra, quinze 

sous, IIII diners.
Item, per altre procés contra la universitat de Borriana per lo feyt de la ay-

gua, trenta-quatre sous, dos diners.
Item, per altre procés contra lo dit noble en Pere de Centelles, huyt sous. Les 
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quals dites quantitats munten a suma dels damunt dits cent sexanta-set sous, II 
diners, et los quals a vós, dit síndich, demostrí en mig full de paper scrites per 
menut, segons què dessús és declarat.

Item, confés haver haüts de vós, dit síndich, de altra part, per mon salari et 
treballs de venir de València a Vila-real per demanar les dites quantitats entre 
estar et tornar, deeset sous, dos diners.

Et com aytal és la veritat, renúnciu que no puxa dir ni al·legar la dita quan-
titat de vós no haver haüda et reebuda, segons dit és, et a excepció d’engan. En 
testimoni de la qual cosa faç vos fer la present carta d’àpocha per lo notari dejús 
scrit per haver memòria en esdevenidor. Emperò reservam et salvam a vós, dit 
síndich, que si les dites quantitats o alcuna de aquelles havíets pagat o no èrets 
tengut pagar, que aquelles puxats demanar, haver e recobrar del dit en Blay de 
Roures e béns d’aquell o de qui·s pertangue et que en aquelles vos romangue 
salvu et conservar tot vostre dret e de la dita universitat, de present e en esdeve-
nidor, no contrastant la present àpocha.

Açò fon feyt en Vila-real, a XIII dies de deembre del any de la Nativitat de 
nostre Senyor M CCC LXXV.

Sen (creu) yal d’en Sebastià del Pont, verguer e comissari damunt dit, que les 
dites coses lou, atorch e ferm.

Presents testimonis en Johan Martí, notari e en Johan Porcell, perayre, ve-
hins de València.

Sig (signe notarial) num mei Marchi de Calaceyt, auctoritate regia notarii per 
totam terram et dominacionem excellentissimi domini regis Aragonum, qui pre-
dictis omnibus interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno prefixis.

Document núm. 52
1376, febrer 7. Vila-real
Àpoca. Arnau Aiç, batle de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de 
mans d’Arnau Bosch, síndic, 1.666 sous, 8 diners, que la vila de Vila-real li ha pagat 
en concepte de rèdit d’un deute de 5.000 sous
Original (180 x 225 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Garrigà, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 214/51

Noverint universi quod ego Arnaldus Aiç, vicinus Villeregalis, bajulus dicte 
ville, pro domino comite Empuriarum, domino dicte ville, scienter per me e om-
nes meos dicto nomine, confiteor e in veritate recognosco vobis Arnaldo Bosch, 
vicino dicte ville, sindico e procuratori universitatis dicte ville, presenti e ves-
tris, quod dedistis michi et solvistis numerando voluntati mee mille sexcentos 
sexaginta sex solidos, octo denarios regalium de secunda, tercia et solucione red-
ditum dicte ville, quos redditus vendidit dicte universitati Guillermus Alarany, 
quondam bajulus dicte ville, precio quinque mille solidorum. Et quia talis est rei 
veritas et de predictis mille sexcentis sexaginta sex solidis, octo denariis me qua 
supra nomine contentum reputo et plenarie integratum a vobis, dicto nomine, 
renuncio scienter omni exceptioni peccunie predicte non numerate sive precii 
predicti vobis non habite e non recepte ut predicitur et doli. In cuius rei testimo-
nium facio nomine antedicto vobis fieri per subscriptum notarium hoc presens 
publicum apoche instrumentum ad habendum  memoriam in eternum.

Quod est actum in Villeregali, VIIª die februarii anno a Nativitate Domini 
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millessimo CCCº LXXº VIº.
Sig (creu) num Arnaldi Aiç, bajuli predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes inde sunt Guillermus Scuder et Johannes Piquer, vicini dicte ville.
Sig (signe notarial) num mei Jacobi Garrigà, notarii publici Villeregalis, qui predic-

tis omnibus interfuit eaque scripsit et clausit loco, die et anno prefixis, cum supra-
pposito in linea tercia ubi dicitur vobis Arnaldo Bosch, et clausit ut supra.

Document núm. 53
1376, febrer 23. Forcall
Àpoca. Gila, vídua d’Arnau Aster, veïna del terme de Forcall, reconeix haver rebut 
de la vila de Vila-real, de mans d’Arnau Bosch, síndic, 100 sous per raó d’un censal.
Original (200 x 217 mm). Valencià. Gòtica. Pere Terrica, notarius publicus Morelle
Procedència: Cl. 214/52

Conexeran tots com yo, na Gila, muller quondam del honrat n’Arnau Aster, 
vehina del Forcall, scientment e de certa sciència confés e en veritat regonech 
me aver aüts e reebuts de vós, n’Arnau Bosch, síndich e procurador de la uni-
versitat de Vila-real, absent axí com si fósets present, és a saber, tots aquells 
cent sous reals de València, los quals a mi fa de cens mort la dita universitat de 
Vila-real, pagadors per cascun any en la festa de Sent Macià apòstol. Et aquells 
donà e delliurà a mi, en nom vostre e per vós, en Pere Lop, vehin o habitador 
del dit loch de Vila-real, ço és, per la paga de l’any present e bé de vos pagada 
só. Renunciu scientment a tota excepció la peccúnia desús dita de vos no aver 
aüda e reebuda per la rahó desús dita e d’engan. En testimoni de la qual cosa 
maní-us ne ésser feyta aquesta present pública carta de àpocha per lo notari 
desús scrit, per aver memòria de les dites coses en esdevenidor.

La qual cosa fon feyta en lo molí de la dita na Gila, terme de Forcall, a XXIII 
dies de febrer de l’any de la Nativitat de nostre Senyor M CCC LXXVI.

Se (creu) nyal de na Gila, muller quondam d’en Arnau Aster damunt dita, que 
les dites coses lou, atorch et ferm.

Testimonis foren presents a les dites coses en Bernat Monmeneu, vehí del 
Forcall, e en Pere Pascual, vehí de Morella.

Sig (signe notarial) num Petri Terrica, notarii publici Morelle, qui predictis 
interfui et hec scribi fecit et clausit loco, die et anno prefixis.

Document núm. 54
1376, març 11. Vila-real
Àpoca. Arnau Cestorts, veí de Sant Mateu, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, 
de mans d’Arnau Bosch, síndic, 550 sous per raó d’un deute de 3.000 sous
Original (182 x 228 mm). Llatí. Gòtica. Doménec Martí, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 214/89

Noverint universi quod ego, Arnaldus Cestorts, vicinus ville Sancti Mat-
hei, scienter confiteor et in veritate recognoscho vobis, Arnaldo Bosch, vicino 
 Villeregalis, sindico et dispenserio ac procuratorio universitatis dicte   Villeregalis, 
presente et vestris, quod dedistis et solvistis michi voluntati mee numerando 
quingentos quinquaginta solidos regalium Valencie, ex illis tribus mille solidis 
prefixe monete, quos universitas ville predicte michi debet cum publico ins-
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trumento debiti, confecto auctoritate Raymundi Fonollosa, notarii publici ville 
Sancti Mathei et auctoritate regia, VIIIª die januarii anno a Nativitate Domini 
millesimo trecentesimo LXº octavo, racione in ipso contenta. Et quia rei veritas 
talis est, renuntio scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate 
et a vobis non habite et non recepte predicta et doli. In cuius rei testimonium 
facimus vobis fieri per notarium infrascriptum hoc presens publicum apoce ins-
trumentum ad habendum memoriam in futurum.

Quod est actum in Villeregali, XIª die marcii anno a Nativitate Domini mi-
llesimo CCCº LXXº VIº.

Sig (creu) num Arnaldi Cestorts predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Michael Marçal, major dierum, et Bartholomeus 

Guillem, vicini Villeregalis predicte.
Sig (signe notarial) num mei Dominici Martí, notarii publici Villeregalis, qui 

predictis omnibus interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno prefixis.

Document núm. 55
1376, abril 30. Sant Mateu
Àpoca. Arnau Cestorts, veí de Sant Mateu, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, 
de mans d’Arnau Bosch, síndic, 3.000 sous, per raó d’un deute de la mateixa quantitat
Original (270 x 300 mm). Llatí. Gòtica. Salvador Cogomà, notari publici per totam 
terram
Procedència: Cl. 214/29

Noverint universi quod ego, Arnaldus Cestorts, vicinus ville Sancti Mathei, 
scienter et ex certa sciencia, per me et meis confiteor et in veritate recognosco 
vobis, discreto Arnaldo Bosch, sindico loci Villeregalis, licet absenti ut presenti, 
quod dedistis et solvistis michi et ego a vobis habui et recepi plenarie omnimode 
voluntati tres mille solidos regalium Valencie, quos Miquael Arrufat, tanquam 
sindicus dicte universitatis, confesus fuit michi debere cum publico instrumento, 
confecto auctoritate discreti Raymundi Fonollosa, notarii publici auctoritate regia, 
octava die mensis januarii anno a Nativitate Domini millesimo CCCº LXº octavo. 
Et de quibus recepi per manus Petri Còbol, dicti loci, duos mille quatuor centos 
quinquaginta solidos. Et quaquidem instrumentum vobis, dicto Petro, trado in sui 
forma in presencia notarii et testium infrascriptorum. Et quia hec est rei veritas, 
ideo scienter renuncio omni excepcioni peccunie predicte a vobis non habite, non 
numerate et non recepte ut predicitur et doli. Ideoque, ex certa sciencia et consul-
te absolvo vos, dictis nominibus, et omnia bona dicte universitatis et singularium 
eiusdem presencia et futura ab omni accione, questione, peticione et demanda 
dictorum trium mille solidorum faciens vobis, dictis nominibus, de predictis om-
nibus et singulis bonum finem et irrevocabilem pactum tam reale quam perso-
nale de perpetuo aliquid non petendo sive de non conveniendo in judicio vel 
extra judicium sine etiam ubique imponendo jure michi et meis super predictis 
tribus mille solidis amodo petendis silencium sempiternum sicut melius, plenius, 
sanius ac utilius potest dici, scribi et intelligi ac comodum et salvamentum dicte 
universitatis et singularium eiusdem. Volo tamen quod quecumque apoce et alba-
rana que per me sint facta comprendatur in presenti ob solucione.

Quod est actum in villa Sancti Mathei, tricessima die aprilis anno a Nativita-
te Domini Mº CCCº LXXº sexto.
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Sig (creu) num Arnaldi Cestorts predicti, qui hec concedo, laudo et firmo.
Testes huius rey sunt Petrus Matheu et Raymundus Badall, ville Sancti Mat-

hei.
Sig (signe notarial) num mei Salvatoris Cogoma, notarii publici auctoritate 

regia per totam terram et dominacionem illustrissimi domini regis Aragonum, 
qui predictis omnibus interfui eaque scribi feci cum suprappositis in Vª linea 
ubi legitur auctoritate, et in VIª linea ubi cernitur dicti loci, clausique subsigavi 
loco, die et anno prefixis.

Document núm. 56
1376, maig 28. Vila-real
Àpoca. Calaçeita, vídua del notari Doménec Sentís, veïna de Vila-real, reconeix haver 
rebut de la vila de Vila-real, de mans d’Arnau Bosch, síndic, 1.200 sous per raó d’un 
deute
Original (125 x 240 mm). Llatí. Gòtica. Marc de Calaçeit, notarius publicus per totam 
terram 
Procedència: Cl. 214/88

Noverint universi quod ego, Calaçeyta, uxor quondam Dominici Sentís, no-
tarii defuncti, habitatrix Villeregalis, scienter confiteor et in veritate recognosco 
vobis, Arnaldo Bosch, sindico et procuratori consilii et universitatis dicte ville, 
presenti et vestris, quod dedistis et solvistis michi voluntati mee in presencia 
notarii et testium infrascriptorum omnes illos mille duçentos solidos monete 
regalium Valentie, quos michi confessus fuistis debere cum publico instrumen-
to debitorio inde confecto XVª die octobris anno a Nativitate Domini Mº CCCº 
LXXº quinto, auctoritate notarii subscripti, racione in ipso contenta. Quidqui-
dem instrumentum vobis jussi per dictum notarium dampnari et cançellari. Et 
quia hec est rei veritas, renuntio scienter omni exceptioni peccunie predicte 
non numerate et a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli. In cuius 
rei testimonium facio vobis fieri per notarium infranarratum hoc presens publi-
cum instrumentum apoche, ad habendum memoriam in futurum.

Quod est actum in Villaregali XXVIIIª die mensis madii anno a Nativitate 
Domini millessimo treçentessimo septuagessimo sexto.

Sig (creu) num Calaceyte predicte, qui hec concedo et firmo.
Testes huis rei sunt Dominicus Martí, notarius, Johannes de Sentvicent et 

Daudenus Divinat, vicini Villeregalis.
Sig (signe notarial) num mei Marchi de Calaceyt, auctoritate regia notarii per 

totam terram et dictionem excellentissimi domini regis Aragonum, qui predictis 
omnibus interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno prefixis.

Document núm. 57
1377, maig 8. Almassora
Partició de béns. Sentència de partició dels béns que tenien en règim de germania 
Guillem Tiho i la seua muller Sibília, veïns d’Almassora, per no considerar-se aquesta 
obligada a pagar els grans deutes del seu marit
Original (300 x 430 mm). Valencià. Gòtica. Doménec Sunyol, notarius publicus Alma-
çore
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Procedència: Perg. 3701 
Sapien tots com nos, en Berenguer de Tous, en Pere Carbonell, vehins 

 d’Almaçora, assignats per l’onrat en Pere Forés, justícia d’Almaçora, en e de volun-
tat d’en Guillem Tiho, e de la dona na Sibillia, muller sua, vehins semblantment 
del dit loch, en divissidors et partidors de tots los béns lurs, axí mobles com seents, 
los quals són comuns, entre lo dit en Guillem Tiho e la dita dona na Sibillia, muller 
sua, per rahó de germania entre aquells feta, la qual partició se fa entre aquell, per 
rahon com lo dit en Guillem Tiho, haje feyts molts e diversses deutes, en los quals 
segons que aferme la dita dona no és tenguda ni obligada e ab scriptura haje re-
questa la present provisió, per tal com los béns de la part del dit en Guillem Tiho se 
requeren moltes e diverses execucions, segons què en los libres de la cort apar lar-
gament. Per la dita rahó, nós, dits partidors, de voluntat de les dites parts assignats 
e per vigor de la asignació e manament a nos feyt per lo dit honrat justícia, segons 
que totes aquestes coses són pus largament contengudes en lo dit manament, lo 
qual fon feyt a XXI dia d’abril en l’any present, apparellant los dits en Guillem Tiho 
et na Sibillia, muller sua, fem la dita devissió et partició de tots los béns dels dits 
cònjuges, axí mobles com seents, los quals ladonch eran comuns entre aquells, los 
quals béns a nos foren notificats et mostrats a ull per ells dits cònjuges. Et notificats 
a nos tots lurs béns damunt dits, axí de sechà com de regadiu, los quals són dins 
la dita vila et terme del dit loch e dins lur alberch, si anam a veure aquells a ull. E 
vists los dits béns a nostre bon enteniment per la autoritat a nos donada e per lo 
manament a nos feyt per lo dit honrat justícia, segons que en los libres de la dita 
cort és contengut divisim et partim tots los béns dels dits en Guillem Tiho e de na 
Sibillia, muller sua, axí seents com movents, segons que deiús largament e clara és 
contengut, en la forma següent: 

Primerament, nós, dits en Berenguer de Tous, et Pere Carbonell per la auc-
toritat a nos donada per lo dit honrat justícia reebem a part e per part del dit en 
Guillem Tiho dels béns seents la meytat de hun alberch situat dins lo dit loch 
segons que afronte ab camí públich, e ab cases de la muller quondam d’en Pere 
Forés, e ab cases d’en Berthomeu Galí e ab les cases pertanyents ab sa muller.

Item, li pertangue aprés una vinya, situada [en] ell sechà, francha e quí-
tia, segons que afronte ab vinya d’en Berthomeu Galí e ab terra d’en Alamay 
d’Albinyana e ab lo riu de Milars.

Item, pertangue a part del dit en Guillem Tiho, uns orts situats dins lo ter-
me del dit loch, los quals fan de cens a la castellania de Santa Anna V sous, VI 
diners, e XVIII diners a la capellania d’en Bernat Dezpont, pagadors segons la 
carta del acapte, segons què afronte ab na Camarassa e ab cèquia d’Almaçora, ab 
la hereua d’en Domingo Capafons e ab la senda vehinal.

Item, li pertangue una sort francha, e afronta ab lo riu de Milars, e ab la he-
reva de Pere Morata e ab senda vehinal.

Item, pertangue a part del dit en Guillem Tiho, hun troç de terra a qui matex 
fas cens a la capellania de na Emperia dos sous, VIIIº diners pagadors segons 
la carta del acapte, e afronte ab la dita terra francha de dues parts e ab Michel 
Sabastià e ab lo riu de Milars. En aprés li pertangue dels béns mobles II gerres, 
la Iª de XXXª cànters, l’altra de XX cànters buydes.

Item, hun artibanch ab I banch larch.
Item, I lançol nou d’estopa.
Item, una goenga entrega oldana ab listes negres 
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Item, cove de caves ple de lana de pell de boch.
Item, una cistella de caves.
Item, Iª sarria nova de palmes gran. 
Item, I parell de portadores.
Item, I matalaf oldà ple de pell de boch.
Item, I sedaç de seda oldà.
Item, dos taladorets ab II scudeles, ab II bonxos, ab I alcorçí de fuste.
Item, I ast, I ral ab I loça foradada de ferre. 
Item, una caldereta de aram trencada.
Item, I […] esbroquelat de terra.
Item, altre artibanch larch.
Item, Iª stora de borra.
Item, una barchilla de dacsa roja poch més o menys que està en spiga.
Item, III galines.
Item, X diners per estima de I gal comú.
Item, I braç de als.
Item, I munt de fustaça, que és en lo corral.
Item, XV cànters de vi, a rahó de XX diners per cànter, que són en suma de 

XXV sous.
Item, dues lliures de borres de canem filades.
Item, la meytat de la çendra de la llar fins a I […] poch més o menys.
Item, la meytat de una gravera(?) per què per auctoritat de la qual usam, 

confessam e in veritat rogonexem haver haüda e reebuda la meytat dels dits 
béns, así mobles com seents del dit en Guillem Tiho. E de aquèn a la nostra 
voluntat ben pagat som. Semblantment yo, dita na Sibillia, muller del dit en Gui-
llem Tiho damunt dita, reeb e part e per part mia la meytat de un alberch, ab lo 
corral dins lo dit loch, situat segons que afronte ab dues carreres et ab Climent 
Arnau, e ab Berthomeu Galí.

Item, un troç de terra, situat dins lo terme del dit loch, lo qual fa de cens al 
senyor bisbe XI sous, IX diners, pagadors segons la cantitat del acapte; segons 
que afronte ab Bernat Albayó e ab cèquia d’Almaçora de dues parts e ab Michel 
Lombart e ab Pere Mengot, cèquia media. 

E encara més, confés haver haüts e reebuts la meytat de tots los béns mobles, 
axí de robes com de ostilles, a tota la mia voluntat, e de les damunt dites coses de 
vos ben pagada son. De la qual devisió e partició cada un de nos som ben pagats 
e contents a la nostra voluntat, renunciam scientment a tota excepció la divisió e 
partició damunt dita entre nos no feta e de engany. E si la una de les dites parts 
més volrà que la altra tot a aquells quant que sie la un al altre donam, lexam e 
renunciam aquella […] ho dret, la qual o la qual ay de als enganyats ultra la mey-
tat del just preu e a tot altre dret qualsevol contra aquestes coses vinents. E axí 
qualsevol de nos haje la sua part, tingue e posehisque e esplet a aver, donar, ven-
dre, obligar, canviar e a totes ses voluntats a qui o a qual voldrà, en per tots temps 
fahedores, exçeptat a cavallers e a sants. Prometem la una part a l’altra que contra 
la dita partició e divisió no vendran o venir faran o consentiren per nenguna rahó, 
ans aquella prometeren haver per ferma. E per eviccione e guirencia leal per tot 
dan e interés obligam la una part a l’altra nós, dits en Berenguer de Tous e Pere 
Carbonell per auctoritat damunt dita tots los béns pertanyents a part del dit en 
Guillem Tiho, axí mobles com seents, on que sien, haüts e per aver. E yo, dicta na 
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Sibillia a mi e tots los meus béns mobles e no mobles on que sien, haüts e per aver.
La qual cosa fon feta Almaçore, octava die madii anno a Nativitate Domini 

Mº CCCº LXXº septimo.
Se (creu) nyal d’en Berenguer de Tous. Se (creu) nyal d’en Pere Carbonell Se 

(creu) nyal de na Sibillia, muller d’en Guillem Tiho que açó atorgam, loam e 
fermam.

Presents testimonis foren a les dites coses Michel Periç e Domingo Martí, 
vehins d’Almaçora.

Sig (signe notarial) num mei Dominici Sunyol, notarii publici Almaçore, qui 
predictis omnibus interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno prefixis, cum 
supraposito in XVª linea ubi dicitur: Item, lipertangue I sort francha e afronte ab lo 
riu Milars. Et etiam cum supraposito in XVIª linea ubi invenitur: e ab la hereua 
d’en Pere Morata e ab senda vehinal.

Document núm. 58
1380, maig 24. Vila-real
Compravenda. Berenguer Romeu i Francesca, esposos, veïns de Vila-real, venen al 
seu fill Berenguer Romeu un hort situat al terme de Vila-real, carregat amb un cens 
anual de 30 sous
Original (295 x 420 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Cortés, notarius publicus Villeregalis
Procedència: MC 37, contraportada

Document núm. 59
138(?), desembre 9. Vila-real
Contracte. La vila de Vila-real contracta el mestre d’obra Bernat Mulet, per a fer obres 
a la Murà de Vila-real, pel preu de 17.200 sous
Original (480 x 310 mm). Fragment, incomplet. Valencià. Gòtica
Procedència: MC 228, contraportada

Document núm. 60
1381, febrer 19. Saragossa
Privilegi reial. Privilegi atorgat per Pere IV a Vila-real perquè puga retenir la peita, 
cena i censals, axí com el terç delme, fins que es cobren els 2.772 sous, 6 diners cen-
sals, que la vila va carregar per al rei; i li atorga la gràcia que aquesta vila no puga ser 
separada de la corona
Original (320 x 522 mm). Llatí. Gòtica. Bonanat Gil, domini regis scriptor, eiusque auc-
toritate per totam terram et donacionem suam notarius publicus
Procedència: Perg. 3687

In nomine Domini. Universis pateat quod nos Petrus, Dei gratia rex Aragone, 
Valentie, Maioricarum, Sardinie et Corsice comesque Barchinone, Rossilionis et 
Ceritanie. Considerantes ac ad examen nostri sedule reducentes judicii nos 
pridem cum litera nostra data Barchinone XXVI die aprilis anno proxime lapso 
comisisse et mandavisse fideli de thesauraria nostra Michaeli Palacii quatenus 
accedendo personaliter ad villam de Villa Regali, campi Burriane, induceret in 
corporalem possessionem vel quasi fidelem consiliarium et thesaurarium 
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nostrum Petrum de Vallo vel procuratorem suum de duobus mille septingentis 
septuaginta duobus solidis, sex denariis Barchinone censualibus annualibus et 
rendalibus ex illis videlicet redditibus, peytis, cenis, tercio decimi et aliis juribus 
quibuscumque quos quas et que vos, probi homines et universitas Ville Regalis 
predicte et aliqui singulares eiusdem nobis facitis et presentare tenemini 
anuatim, quos duos mille septuagentos septuaginta duos solidos et sex denarios 
dicto Petro de Vallo insolutum illorum quatuor mille septingentorum sexaginta 
florenorum auri de Aragone, in quibus sibi tenebamur racione et pro precio 
feudi Castellanie molendini, locedi et aliorum jurium que ipse habebat in castro 
de Cubellis et que nobis vendiderat queque dilecto sororio nostro Bernardo de 
Furtiano, militi, una cum aliis dederamus et graciose concesseramus, vendidimus 
et titulo donacionis insolutum seu vendicionis concessimus et tradidimus et 
nichilominus ex parte nostra vobis probis hominibus et universitati ac singularibus 
emphiteoticis et baiulo dicte ville mandaret quod de ipsis duobus mille septingentis 
septuaginta duabus solidis et sex denariis a festo Nativitatis Domini tunc proxime 
preterito et deinde annis singulis ipsi Petro de Vallo aut quibus vellet loco sui 
quosque redempti essent pareretis, responderetis et attenderetis sicut de eis nobis 
respondere tenebamini ante dictam vendicionem seu insolutum dacionem 
vosque dictos probos homines et universitatem ac singulares et etiam baiulum 
per imposiciones penarum et earum exactiones ac alia oportuna remedia seu 
compulsiones de quibus ipsi Michaeli videretur faciendum compelleret ad 
confitendum et promittendum ac etiam obligandum de ipsis duobus mille 
septuagentis septuaginta duobus solidis et sex denariis prefato Petro de Vallo et 
suis ac quibus voluerit a dicto festo Nativitatis Domini et deinde anno quolibet 
respondere cum efectu ut predicta omnia et plura alia in dicta commissionis 
litera latissime explicantur. Attendentes etiam vos dictos probos homines 
universitatem et singulares ac baiulum asservisse predictam possessionem 
eidem Petro de Vallo tradi non debere nec ad predictas securitates et obligaciones 
fiendas vos teneri cum haberitis a nobis privilegium cum carta nostre maiestatis 
sigillo inpendenti communita, datum Cesarauguste, XVIIIª kalendas octobris 
anno Domini M CCC quadragesimo septimo, continente in effectu vos per nos 
et omnes heredes et successores nostros concessisse, statuisse, decrevisse ac 
promisisse vobis dictis probis hominibus ac universitati Ville Regalis predicte 
aut in eadem villa ac terminis, territoriis et pertinenciis eiusdem habitantibus et 
habitaturis ac toti posteritati vestre presenti pariter et future sub virtute 
juramenti a nobis prestiti quod dictam villam cum terminis, pertinenciis et 
juribus suis universis nobis nostreque corone regie retineremus in perpetuum 
pleno jure nec ullis unquam temporibus ipsam villam seu homines ac feminas 
ipsius et terminorum suorum aut eius dominium, merum et mixtum imperium, 
jurediccionem civilem et criminalem, altam vel baxiam seu aliam quamcumque 
sive hostem, exercitum et cavalcatam seu redempciones eorum vel alia nobis in 
ipsa villa seu eius terminis et pertinenciis tam ex nostra regalia quam ex nostre 
preheminencia dignitatis vel alias pertinencia daremus, concederemus, 
venderemus quod franco alodio aut in feudum honoratum vel aliud seu alias 
quomodolibet enfeudaremus, impignoraremus, permutaremus aut quocumque 
alio jure, causa, titulo, racione vel modo utilibus, necessariis vel voluntariis 
publicis vel privatis alienaremus vel in alium transferemus aut alias quomodolibet 
abdicaremus, segregaremus vel separaremus a corona nostra sic quod premissa 
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vel singula transfferentur in alium vel alios mediate vel immediate, directe vel 
indirecte in perpetuum vel ad violarium seu ad tempus certum aliquod vel 
incertum ut in dicto privilegio asserebatis predicta et plura alia contineri. Et ob 
hoc quia nos omnino nolebamus quod dicta vendicio seu insolutum donacio de 
predictis dicto Petro de Vallo per nos facta debitu sOrtíretur effectum fuisse de 
consensu nostro inter vos dictos probos homines et universitatem ac singulares 
ex una parte et dictum Michaelem Palacii ex altera conventum, concordatum et 
in pactum deductum quod vos contenta in dicta comissione complevetis sicut 
de facto complevistis si per nos vobis fieret concessio infrascripta, volentes quod 
predictam concessionem sicut racioni congruit vobis facere et pacta predicta ut 
convenit observare. Tenore presentis absolventes vos dictos probos homines et 
universitatem predictam ac singulares ipsius a fidelitate et homagio quibus 
nobis tenemini, casu quo non resistatis illis in quos per nos aliquod jus dicte 
universitatis fuerit transportandum ut in ipso vestro privilegio continetur, pro 
conservacione juris vestri privilegii supradicti volumus, providemus ac vobis 
concedimus quod dictum privilegium et etiam omnia et singula alia privilegia 
hactenus vobis et dicte universitati per nos seu predecessores nostros concessa, 
in suis remaneant robore et valore. Et quod per presens transportamentum et 
comissionem nec per transacciones predictas nequeat vobis in dicto privilegio 
preiudicium aliquod generari, neque in aliquo derogari nec hoc trahi possit de 
cetero per nos seu successores nostros vel alios ad consequenciam ullo modo. Et 
quia etiam volumus vos et ipsam universitatem de predictis cautos reddere et 
securos per nos et successores nostros promittimus et bona fide convenimus 
vobis dictis probis hominibus et universitati licet absentibus et scriptori ac 
notario publico infrascripto tanquam publice persone a nobis loco vestri et 
ipsius universitatis ac aliorum quorum interest vel interesse poterit in futurum 
legitime stipulanti pasciscenti et recipienti quod donec dictam quantitatem per 
nos venditam ut prefertur redemerimus seu liberaverimus, sinemus et 
promittemus vos seu dictam universitatem recipere vel penes se retinere mille 
et quingentos solidos anno quolibet inter cenam et peytam et mille triginta 
solidos censuales parum plus vel minus quos recipimus in ipsa villa a quibusdam 
singularibus residuum quod dicte quantitati dictorum duorum mille 
septingentorum septuaginta duorum solidorum, sex denariorum deficiens 
promittemus recipi per vos seu dictam universitatem de tercio decimi dicte ville 
auctoritate vestra seu dicte universitatis propria anuatim, obligando propterea 
vobis et dicte universitati absentibus et notario subscripto a nobis ut predicitur 
stipulanti et recipienti omnes regalias vestras in dicta villa et infra regnum 
Valencie habitas et habendas. Et ut predicta omnia maiori firmitatis robore 
fulciantur, promittimus et juramus per dominum Deum et eius sancta quatuor 
evangelia manibus nostris corporaliter tacta quod predicta omnia et singula ut 
superius declarata et specificata sunt servabimus et servari inviolabiliter faciemus 
et quod nullis arte, ingenio causa vel modo faciemus nec locum dabimus quod 
vos aut dicta universitas in predictis quantitatibus modo predicto habendis seu 
retinendis impediamini ullo modo. Et nichilominus virtute per nos prestiti 
juramenti, promittimus quod vos et dictam universitatem indempnes servabimus 
de predictis. Mandantes baiulo dicte ville qui nunc est et pro tempore fuerit 
eiusque locumtenenti et collectori reddituum dicte ville sub pena mille 
morabatini auri de bonis ipsorum nostro erario totiens quociens contrafactum 
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fuerit solvendorum quod in predictis vos probos homines et universitatem 
predictos nullatenus inquietet. Imo antequam dictus collector tercii decimi 
recipiat a domo comuni ubi consueverunt dum redditus congregari sinat recipi 
per juratos ipsius universitatis vel per quos ipsi voluerint tantam quantitatem 
bladi illius speciei quam ipsi perelegerint que necessaria fuerit ad complementum 
dictorum duorum mille septingentorum duorum solidorum et sex denariorum 
superius expressatorum. Injungentes et emphiteoticis singularibus dicte 
universitatis sub eadem pena quod de censu seu annua prestacione per eosdem 
nobis prestanda respondeant seu satisfaciant dictis juratis vel quibus ipsi 
voluerint in quantitatibus peccunie predis et non dicto baiulo vel alteri 
predictorum reddituum collectori insuper ut predicta omnia perfectius debitum 
sorciantur effectum. Mandamus gubernatori dicti regni Valencie et eius 
locumtenentibus necnon baiulis, justiciis ceterisque officialibus quibuscumque 
quod contra predicta non veniant nec aliquem contravenire permitant. Imo 
super eis et eorum quolibet complendis et execucioni debite deducedis prestent 
consilium, auxilium et favorem quociens inde requisiti fuerint si iram et 
indignacionem nostram ac penna mille morabatinis auri quam eorum cuilibet 
pro predictis imponimus cupiunt evitare. In quorum omnium et singulorum 
testimonium presentam cartam nostrum seu publicum instrumentum vobis 
fieri jussimus sigilli nostri pendentis munimine roboratum.

Quod est datum et actum in Aliafaria civitatis Cesarauguste, decima nona 
die februarii anno a Nativitate Domini Mº trecentesimo octuagesimo primo nos-
trique regni quadragesimo sexto. Narcisus Primo.

Signum (signe real) Petri, Dei gratia regis Aragone, Valencie, Maioricarum, 
Sardinie et Corsice comitisque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, qui predic-
tam laudamus, concedimus, firmamus et juramus. 

Testes inde sunt reverendus in Christo pater frater Johannes, archiepisco-
pus turritanus, Guillermus de Palafollis et Guillermus Pinyol, milites, armorum 
uxerii dicti domini regis.

Sig (signe notarial) num mei Bonanati Egidii predicti domini regis scriptoris 
eiusque auctoritate per totam terram et dominacionem suam notarii publici, 
qui premissis interfui eaque de mandato eiusdem domini regis in hanc publi-
cam formam redigens scribi feci et clausi, cum raso et correcto in XIIIIª linea 
ubi dicitur “tradi non debere” et in XXVª linea signi domini regis Dei gratia regis 
Aragone. Dominus rex habita inde relacione a Narciso de Sanctodio mandavit 
michi Bonanato Egidii in cuius posse firmavi et juravi.

Probata.

Document núm. 61
1382, març 28. Vila-real
Arrendament. Monserrat Montalbà, dona de Jaume Montalbà, arrenda a Pere Guàrdia, 
unes terres de secà i regadiu al terme de Vila-real, unes franques i altres sota domini 
de l’Orde de Sant Jordi d’Alfama, a canvi d’una sèrie de censos
Original (320 x 570 mm). Llatí. Gòtica. Bernat Colomer, auctoritate regia notarius pu-
blicus per totam terram
Procedència: Cl. 264, contraportada
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Document núm. 62
1384, gener 12. València
Àpoca. Jaume Vives, notari de València, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, 
de mans de Pere Martorell, síndic, 50 dels 100 sous que li deu de salari
Original (155 x 200 mm). Llatí. Gòtica. Marc de Calaçeit, auctoritate regia notarius per 
totam terram
Procedència: Cl. 221/11

Noverint universi quod ego Jacobus Vives, notarius, vicinus Valencie, scien-
ter confiteor et in veritate recognosco vobis Petro Martorell, sindico et expensori 
juratorum consilii et universitatis Villeregalis absenti ut presenti et vestris, quod 
dedistis et solvistis michi voluntati mee quinquaginta solidos monete regalium 
Valentie ex illis centum solidis dicte monete quos universitas predicta michi 
dare et solvere tenetur dum ipsi universitati placuerit anno quolibet duabus 
solucionibus pro salario sive pensione litium et negociorum ville predicte pro-
curandorum. Quiquidem quinquaginta solidi sunt de solucione anni proximi 
preteriti. Et quia hec est rei veritas renuntio scienter omni exceptioni peccunie 
predicte a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli. In cuius rei 
testimonium facio vobis fieri per notarium infrascriptum hoc presens publicum 
apoce instrumentum ad habendum memoriam in futurum.

Quod est actum Valencie duodecima die januarii anno a Nativitate Domini 
millessimo CCCº LXXXº quarto.

Sig (creu) num Jacobi Vives predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huis rei sunt Nichalaus Palatia et Jacobus Juneda, vicini Villeregalis.
Sig (signe notarial) num mei Marchi de Calaceyt, auctoritate regia notarii per 

totam terram et dictionem excellentissimi domini regis Aragonum, qui predictis 
omnibus interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno prefixis.

Document núm. 63
1384, març 10. Vila-real
Venda de censal. Nicolau Palàcia i Mancella, esposos, veïns de Vila-real, reconeixen 
haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Pere Martorell, síndic, 1.000 sous per 
raó de la venda d’un censal de 83 sous, 4 diners de pensió
Original (145 x 165 mm). Llatí. Gòtica. Marc de Calaçeit, auctoritate regia notarius per 
totam terram
Procedència: Cl. 221/67

Noverint universi quod nos, Nicholaus Palàcia et uxor eius Mansella, vicini 
Villeregalis, ambo insimul confitemur et in veritate recognoscimus vobis Petro 
Martorell, sindico et dispenserio dicte ville, presenti et vestris, quod dedistis 
et solvistis nobis voluntati nostre et nos a vobis habuimus et recipimus omnes 
illos mille solidos monete regalium Valentie pro quibus vobis, nomine predicto, 
vendidimus et alienamus octuaginta tres solidos et quatuor denarios dicte mo-
nete censuales, sine fatica et laudemio, tamen cum omni alio pleno jure emphi-
teutico secundum forum Valentie, ut in instrumento venditionis inde confecto 
auctoritate notarii infrascripti die et anno infrascriptis continetur. Et quia hec 
est rei veritas, renuntiamus scienter omni exceptioni peccunie predicte a vobis 
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non habite et non recepte ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium facimus 
vobis fieri per notarium infrascriptum hoc presens publicum apoce instrumen-
tum ad habendum memoriam in futurum.

Quod est actum Villeregali, decima die marcii anno a Nativitate Domini Mº 
CCCº LXXXº quarto.

Sig (creu) num Nicholay Palacia. Sig (creu) num Manselle, eius uxoris, predic-
torum, qui hec concedimus et firmamus.

Sig (signe notarial) num mei Marchi de Calaceyt, auctoritate regia notarii per 
totam terram et dictionem excellentissimi domini regis Aragonum, qui predictis 
omnibus interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno prefixis.

Document núm. 64
1384, juny 11. Vila-real
Àpoca. Bernat Mulet, mestre d’obres, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de 
mans de Pere Martorell, síndic, 3.900 sous com part dels 17.200 sous que li deu per 
bastir el mur del raval de Santa Llúcia
Original (195 x 280 mm). Llatí. Gòtica. Marc de Calaçeit, auctoritate regia notarius per 
totam terram
Procedència: Cl. 221/5

Conexeran tots com yo, en Bernat Mulet, alias appellat Alastre, maestre de 
la obra del mur de Vila-real, ço és, del enfront del ravall de Santa Lúcia, de certa 
sciència, confés e en veritat regonech a vós, en Pere Martorell, síndich et dispen-
ser de la dita vila en l’any propassat, present e als vostres, que·m havets donat 
et pagat a la mia voluntat en diverses pagues e solucions tres mille noucents 
sous reals de València de aquells deeset mille doents sous de la dita moneda, 
los quals lo consell et universitat de la dita vila a mi és tenguda donar et pagar 
per fer complir e acabar la dita obra, segons que per carta pública reebuda per 
lo notari davall scrit, a nou dies del mes de deembre del any de la Nativitat de 
nostre Senyor M CCC XXX tres, clarament se demostre. En les quals dits tres 
mille noucents sous són compreses e entesses totes et qualsenvull pagues per 
vos en lo dit nom de síndich a mi feytes, e a altres persones en loch meu, de la 
dita quantitat per qualsevol causa, manera o rahó de e per a ops de la dita obra 
segons què per un quern de paper toschà memorial de la dita obra, scrit de mà 
d’en Marcho de Calaceyt, notari desús scrit, per menut les dites pagues et dates 
clarament se demonstre. Et com axí és feyt de la veritat, renunciu scientment a 
tota excepció que no puxa dir ne allegar la dita quantitat de vos no haver haüda 
et reebuda, segons dit és et a excempció d’engan. En testimoni de les quals coses 
faç vos fer la present pública carta d’àpocha per lo notari davall scrit, per haver 
memòria en esdevenidor.

Açò fon feyt en Vila-real, a onze dies del mes de juny del any de la Nativitat 
de nostre Senyor M CCC LXXX quatre.

Sig (creu) nal d’en Bernat Mulet, maestre desús dit, qui les dites coses lou, 
atorch e ferm.

Presents testimonis foren a les dites coses en Domingo Aragonés, notari, en 
Francesch Ballester et en Berenguer Politer, vehins de Vila-real.

Sig (signe notarial) num mei Marchi de Calaceyt, auctoritate regia notarii per 
totam terram et dictionem excellentissimi domini regis Aragonum, qui predictis 
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omnibus interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno prefixis.
Document núm. 65
1387, s/d. S.ll.
Nomenament de procurador. Saurina, vídua de Guillem Fraus, veïna de Llucena, 
nomena procurador al seu germà Guillem Armengon
Original (220 x 340). Fragment. Llatí. Gòtica. Roderic Çanou, notarius publicus aucto-
ritate regia per totam terram
Procedència: MC 29, contraportada

Document núm. 66
1388, setembre 5. Castelló
Àpoca. Francesc Agramunt, prevere, veí de Castelló, cessionari de Raimon Monreal i 
de la seua muller Elvira, veïns de Benassal, reconeix haver rebut de la vila de  Vila-real, 
de mans de Bernat Escuder, peiter, 375 sous, per raó de la pensió d’un censal
Original (220 x 200 mm). Llatí. Gòtica. Nadal Gombau, notarius publicus per totam 
terram
Procedència: Perg. 3692

Noverint universi quod ego, Franciscus Agramunt, presbiter, habitator ville 
Castillionis, habens cesionem et donationem a Raymundo Monreal et Elvire, eius 
uxori, vicinis loci de Benaçal, de quantitate infrascripta cum publico instrumen-
to confecto in loco de Benaçal undecima die mensis augusti anno a Nativitate 
Domini millessimo CCCº octuagessimo sexto, auctoritate discreti Jacobi Ros, no-
tarii publici, scienter nomine predicto, confiteor et in veritate recognosco vobis 
Bernardo Scuder, vicino Villeregalis, collectori peyte anni presentis, ejecte per 
universitatem Villeregalis duorum solidorum pro libra, absenti ut presenti et ves-
tris, quod dedistis et solvistis michi, nomine predicto, numerando mee voluntati 
trecentos septuaginta quinque solidos regalium Valentie, quod dicta universitas 
 Villeregalis facit et facere tenetur annis singulis dictis Raymundo Monreal et 
Elvire, eius uxoris, de censu in quolibet festo Beati Laurentii mensis augusti. 
Que solucio sive pacca est de festo Beati Laurentii mensis augusti proximi elap-
so. Quosquidem trescentos LXX quinque solidos michi dedit et deliberavit loco 
[…] Guillermus Scuder, vicinus Villeregalis. Et quia sit est rei veritas, renuncio 
scienter omni exceptioni peccunie predicte non numerate et a vobis non habite 
et non recepte ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri hoc 
presens instrumentum apoce per notarium infrascriptum ad habendum memo-
riam in futurum.

Quod est actum Castilione, quinta die mensis septembris anno a Nativitate 
Domini millessimo CCCº octuagessimo octavo.

Sig (creu) num Francisci Agramunt, presbiteris predicti, qui hoc concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt Guillermus [Se]garra, Berengarius Lombart et 
Guillermus Olzina, vicini ville Castilionis.

Sig (signe notarial) num Natalis Gombau, auctoritate regia notarii publici per 
totam terram et dominacionem excellentisimi domini regis Aragonum, qui pre-
dictis interfuit eaque scripsit et clausit loco, die et anno pre[fixis].
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Document núm. 67
1389, maig 4. València
Àpoca. Arnau Boig, blanquer de València, com a marmessor de Francesca, vídua de 
Bonanat de Berga, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Jaume 
Juneda, peiter, 500 sous per raó d’un censal de 1.000 sous pagador en dues meitats
Original (160 x 195 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Vives, notarius publicus auctoritate illus-
trissimi domini regis Aragonum
Procedència: Cl. 244/30

Noverint universi quod ego, Arnaldus Boig, blanquerius et civis Valencie, 
tanquam manumissor ultimi testamenti domne Francisce, uxoris quondam 
Bonanati de Berga, habens plenum posse ad infrascriptum et alia faciendi in 
dicto testamento ut michi notario subscripto prompta stitit facta fides, quod fac-
tum fuit Valencie tercia die mensis aprilis anno a Nativitate Domini millessi-
mo CCCº LXXº septimo receptumque per discretum Bertrandum Ferrer, nota-
rium, clausum et subsignatum auctoritate discreti Jacobi Garsie, notarii publici 
Valencie. Scienter dicto nomine confiteor et in veritate recognosco vobis Jacobo 
Juneda, peyterio anni presentis et vicino Ville Regalis, presenti et vestris, quod 
ex mille solidis regalium Valencie monete censualibus et rendalibus quos uni-
versitas dicte ville annis singulis duabus solucionibus michi, dicto nomine, facit 
medietatem in festo Pasce Resurreccionis Domini et alia medietatem in festo 
Sancti Michaelis septembris mensis, solvistis michi numerando et ego a vobis 
habui et recepi numerando, quingentos solidos dicte monete, que sunt de solu-
cione festi Pasce Resurreccionis Domini proxime lapsi. Et quia rei veritas sic se 
habet renuncio scienter omni exceptioni quantitatis predicte a vobis non habite 
et non recepte ut predicitur legitime et doli. In cuius rei testimonium facio vobis 
et dicte universitati fieri presens publicum apoce de soluto instrumentum.

Quod est actum Valencie, quarta die madii anno a Nativitate Domini milles-
simo CCCº LXXXº nono.

Sig (creu) num Arnaldi Boig, manumissoris predicti, qui hec concedo et fir-
mo.

Testes huius rei sunt Johannes d’Acsuara et Johannes de Exarch, blan-
querius, Valencie cives.

Sig (signe notarial) num Jacobi Vives, notarii publici auctoritate illustrissimi 
domini regis Aragonum per totam dominacionem suam, qui predictis omnibus 
interfui eaque scripsit et clausit loco, die et anno prefixis, cum suprapposito in 
II linea clausure ubi interlineatur per totam dominacionem suam.

Document núm. 68
1389, maig 4. València
Àpoca. Bernat Blanch, doctor en lleis de València, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Jaume Juneda, peiter, 500 sous, per raó de la pensió d’un censal 
de 1.000 sous pagador en dues meitats
Original (146 x 190 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Vives, notarius per totam terram
Procedència: Cl. 241/28

Noverint universi quod ego Bernardus Blanch, doctor in legibus, habitator 
Valencie, confiteor et in veritate recognosco vobis Jacobo Juneda, vicino et pey-
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terio anni presentis Ville Regalis, presenti et aceptanti, quod ex illis mille solidis 
censualibus et rendalibus regalium Valencie quos michi annis singulis facit et 
facere tenetur universitas dicte Ville Regalis duabus solucionibus medietatem in 
mense aprilis et alia medietatem in festo [Sancte] Luçe, solvistis michi et ego a 
vobis habui numerando et recepi quingentos solidos dicte monete, qui sunt de 
solucione mensis aprilis proxime lapsi et eosdem solvistis pro dicta universitate. 
Et quia rei veritas sic se habet, renuncio scienter omni exceptioni quantitatis 
predictorum quingentorum solidorum a vobis non habite et non recepte ut pre-
dicitur legitime et doli. In cuius rei testimonium facio vobis et dicte universitati 
fieri presens publicum instrumentum de soluto.

Quod est actum Valencie, quarta die mensis madii anno a Nativitate Domini 
millessimo trecentesimo octogesimo nono.

Sig (creu) num Bernardi Blanch predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Johannes Pereç, cursor, et Petrus Alfonsi, scutifer, 

Valencie comorantes.
Sig (signe notarial) num Jacobi Vives, notarii publici auctoritate illustrissimi 

domini regis Aragonum per totam dominacionem suam, qui predictis omnibus 
interfui eaque scripsit et clausit loco, die et anno prefixis.

Document núm. 69
1389, maig 4. València
Àpoca. Angelina, vídua de Nicolau de Valleriola, veïna de València, reconeix haver 
rebut de la vila de Vila-real, de mans de Jaume Juneda, peiter, 500 sous, per raó de la 
pensió d’un censal de 1.000 sous pagador en dues meitats
Original (197 x 150 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Vives, notarius per totam terram
Procedència: Cl. 241/25

Noverint universi quod ego Angelina, uxor quondam venerabilis Nicholai de 
Valleriola, comorans Valencie, confiteor et in veritate recognosco vobis Jacobo 
Juneda, vicino et peyterio Ville Regalis, presenti, quod ex illis mille solidis cen-
sualibus regalium Valencie et rendalibus quos universitas dicte ville michi facit 
annis singulis duabus solucionibus, videlicet, medietatem in festo sancte Luçe 
et aliam medietatem in festo Sancte Gracie mensis aprilis, solvistis michi et ego 
a vobis numerando habui et recepi mee voluntati quingentos solidos dicte mo-
nete, qui sunt de solucione festi Sancte Gracie proxime lapsi. Et quia rei veritas 
sic se habet, renuncio scienter omni exceptioni quantitatis predicte a vobis non 
habite et non recepte ut predicitur legitime et doli. In cuius rei testimonium 
facio vobis et dicte universitati fieri presens publicum de soluto apoce instru-
mentum.

Quod est actum Valencie, quarta die madii anno a Nativitate Domini milles-
simo trecentesimo octogesimo nono.

Sig (creu) num Angeline predicte, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Francischus Bosch, scriptor, et Johannes Eximiniç, scu-

tifer, Valencie comorantes.
Sig (signe notarial) num Jacobi Vives, notarii publici auctoritate illustrissimi 

domini regis Aragonum per totam dominacionem suam, qui predictis omnibus 
interfui eaque scripsit et clausit loco, die et anno prefixis.
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Document núm. 70
1389, maig 6. Borriana
Àpoca. Guillem Castelló, veí de Borriana, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, 
de mans de Jaume Juneda, peiter, 250 sous, per raó de la pensió d’un censal
Original (142 x 140 mm). Llatí. Gòtica. Guillem Guerau, notarius publicus ville Burriane
Procedència: Cl. 241/27

Noverint universi quod ego, Guillermus Castello, vicinus ville Burriane, 
scienter et ex certa sciencia confiteor et in veritate recognosco vobis Jacobo 
Juneda, vicino Villeregalis, absenti tanquam presenti, tanquam collector libri 
questie Villeregalis anni presentis, quod desdistis et solvistis michi numeran-
do voluntati mee omnes illos ducentos quinquaginta solidos regalium Valencie, 
quos universitas dicte Villeregalis michi facit de censu et facere tenetur quolibet 
anno in festo Sancti Ambrossi, que solutio est de festo Sancti Ambrossi proxime 
transacti. Et quia hec est rei veritas, renuncio scienter omni exceptioni peccunie 
predicte non numerate et a vobis non habite et non recepte racione predicta et 
doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri presentem apocham de soluto per 
notarium infrascriptum ad habendum memoriam in futurum.

Quod est actum Burriane, sexta die mensis madii anno a Nativitate Domini 
millessimo CCCº LXXXº IXº.

Sig (creu) num Guillermi Castello predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Michael Gill et Guillermus Berenguer, vicini ville 

Burriane.
Sig (signe notarial) num Guillermi Herau, notarii publici ville Burriane et auc-

toritate regia per totum regnum Valencie, qui predictis interfuit eaque scripsit et 
clausit loco, die et anno prefixis.

Document núm. 71
1389, maig 21. València
Àpoca. Berenguer de Peremola, procurador de Pere Fabra, veí de València, reconeix 
haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Jaume Juneda, peiter, 750 sous, per 
raó de la pensió d’un censal de 1.500 sous pagador en dues meitats
Original (170 x 223 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Vives, notari publici per totam terram
Procedència: Cl. 241/24

Noverint universi quod ego, Berengarius de Peramola, notarius et civis civitatis 
Valencie, procurator venerabilis Petri Fabra, filii et heredis venerabilis quondam 
Berengarii Fabra, habitatoris dicte civitatis, habens plenum posse ad infrascripta 
faciendi, ut notario subscripto plena stitit facta fides, cum instrumento procuracio-
nis facto Valencie undecima mensis febroarii anno a Nativitate Domini millesimo 
trecentessimo octogesimo secundo, clauso et subsignato auctoritate discreti Alfon-
si Petri, notarii publici auctoritate regia Valencie, dicto nomine, confiteor et in ve-
ritate recognosco vobis Jacobo Juneda, vicino et peyterio Ville Regalis, presenti et 
recipienti et vestris, quod ex illis mille quingentis solidis censualibus et rendalibus 
regalium Valencie quos meo dicto principali facit universitas dicte ville de Villareal 
annis singulis duabus solucionibus, medietatem vicessima octava die mensis oc-
tobris et aliam medietatem XXVIIIª die mensis aprilis solvistis michi dicto nomine 
et ego a vobis numerando habui et recepi septingentos quinquaginta solidos dicte 
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monete et sunt de solucione vicesime octave diei mensis aprilis, proxime lapsi, 
quosque solvistis michi pro dicta universitate et loco illius. Et quia rei veritas sic 
se habet, renuncio scienter exceptioni quantitatis predicte a vobis non habite et 
non recepte ut predicitur legitime et doli. In cuius rei testimonium facio vobis et 
dicte universitati presens publicum apoce de soluto instrumentum, ad habendum 
memoriam in futurum.

Quod est actum Valencie, vicessima prima die madii anno a Nativitate 
Domini millessimo trecentessimo octogessimo nono.

Sig (creu) num Berengarii de Peramola, procuratoris predicti, qui hec conce-
do et firmo.

Testes huius rei sunt Guillermus d’Abellà, mercator, vicinus ville Sancti 
Mathei et Romanus Pinos, vicinus loci de Bexi.

Sig (signe notarial) num Jacobi Vives, notarii publici auctoritate illustrissimi 
domini regis Aragonum per totam dominacionem suam, qui predictis omnibus 
interfui eaque scripsit et clausit loco, die et anno prefixis.

Document núm. 72
1389, maig 31. València
Àpoca. Angelina, vídua de Nicolau de Valleriola, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Jaume Juneda, peiter, 500 sous, per raó de la pensió d’un censal
Original (165 x 200 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Vives, notarius per totam terram
Procedència: Cl. 241/22

Noverint universi quod ego, Angelina, uxor quondam venerabilis Nicholai 
de Valleriola, tanquam domina potens usufructuaria et administratix omnium 
bonorum filiorum quondam viri mei, confiteor et in veritate recognosco, dicto 
nomine, me habuisse et numerando recepisse a vobis Jacobo Juneda, vicino et 
peyterio Ville Regalis, omnes illos quingentos solidos monete regalium Valencie 
censuales et rendales quos michi dicto nomine universitas dicte ville facit et sol-
vere tenetur annis singulis prima die mensis madii. Quiquidem quingenti solidi 
dicte monete sunt de solucione prime diei mensis madii proxime lapsi. Eosdem-
que michi solvistis pro dicta universitate et eiusdem loco. Et quia rei veritas sic 
se habet, renuncio scienter omni exceptioni quantitatis predicte a vobis non ha-
bite et non recepte ut predicitur legitime et doli. In cuius rei testimonium facio 
vobis et dicte universitati fieri presens publicum apoce de soluto instrumentum 
ad habendum memoriam in futurum.

Quod est actum Valencie, tricesima prima die madii anno a Nativitate Domi-
ni millessimo trecentesimo octogesimo nono.

Sig (creu) num Angeline, usufructuarie et administratricis predicte, qui hec con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt Jacobus Savis et Petrus Dezprats, scutiferi, Valencie como-
rantes.

Sig (signe notarial) num Jacobi Vives, notarii publici auctoritate illustrissimi 
domini regis Aragonum per totam dominacionem suam, qui predictis omnibus 
interfui eaque scripsit et clausit loco, die et anno prefixis.
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Document núm. 73
1389, juny 1. València
Àpoca. Francesc Aguilar, veí de València, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, 
de mans de Jaume Juneda, peiter, 500 sous, per raó de la pensió d’un censal
Original (168 x 217 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Vives, notarius publicus per totam terram
Procedència: Cl. 241/21

Noverint universi quod ego, Franciscus Aguilar, civis Valencie, confiteor et 
in veritate recognosco vobis Jacobo Juneda, vicino et peyterio Ville Regalis, pre-
senti et aceptanti, quod solvistis michi et ego a vobis habui numerando et recepi 
omnes illos quingentos solidos monete regalium Valencie censuales et rendales 
quos michi universitas dicte ville facit et facere tenetur annis singulis prima die 
mensis madii. Quiquidem quingenti solidi sunt de solucione prime diei mensis 
madii proxime lapsi eosdemque a vobis habui et recepi loco, vice et nomine et 
per eadem. Et quia rei veritas sic se habet, renuncio scienter omni exceptioni 
quantitatis predictorum quingentorum solidorum a vobis non habite et non re-
cepte ut predicitur legitime et doli. In cuius rei testimonium facio vobis et dicte 
universitati fieri presens publicum apoce de soluto instrumentum ad habendum 
memoriam in futurum.

Quod est actum Valencie, prima die mensis junii anno a Nativitate Domini 
millessimo trecentesimo octogesimo nono.

Sig (creu) num Francisci Aguilar predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Johannes Guillermi, parator pannorum, et Gondisalvus 

de Conca, scutifer, Valencie comorantes.
Sig (signe notarial) num Jacobi Vives, notarii publici auctoritate illustrissimi 

domini regis Aragonum per totam dominacionem suam, qui predictis omnibus 
interfui eaque scripsit et clausit loco, die et anno prefixis.

Document núm. 74
1389, juny 11. Vila-real
Àpoca. Arnau Aiç, veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de 
mans de Jaume Juneda, peiter, 300 sous, per raó de la pensió d’un censal
Original (180 x 210 mm). Llatí. Gòtica. Marc de Calaceit, notarius per totam terram
Procedència: Cl. 241/3

Noverint universi quod ego, Arnaldus Ayç, vicinus Villeregalis, scienter con-
fiteor et in veritate recognosco vobis Jacobo Juneda, vicino dicte ville, collectori 
peyte sive questie que nunch colligitur in dicta villa, pro solvendo censualia que 
universitas dicte ville facit diversis personis, presenti et vestris, quod dedistis et 
solvistis michi et ego a vobis habui et recepi voluntati mee omnes illos trescen-
tos solidos monete regalium Valentie, quos dicta universitas michi facit et facere 
tenetur anno quolibet et perpetuo de censu mortuo in quolibet festo Beati Ber-
nabe. Et quiquidem trescenti solidi sunt de solucione sive festo presentis anni 
qui est festum Beati Bernabe. Et quia hec est rei veritas, renuntio scienter omni 
exceptioni peccunie predicte a vobis non habite et non recepte ut predicitur et 
doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri per notarium infrascriptum hoc 
presens publicum apoce instrumentum ad habendum memoriam in futurum.

Quod est actum in Villaregali, undecima die mensis junii anno a Nativitate 
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Domini millessimo CCCº LXXX nono.
Sig (creu) num Arnaldi Ayt predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huis rei sunt Guillermus Aragones et Petrus Johan, advocatus de 

Malorqua, vicini Villeregalis.
Sig (signe notarial) num mei Marchi de Calaceyt, auctoritate regia notarii per 

totam terram et dictionem excellentissimi domini regis Aragonum, qui predictis 
omnibus interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno prefixis.

Document núm. 75
1389, juny 14. Castelló
Àpoca. Antonia, dona de Bernat Penilla, veïna de Castelló, reconeix haver rebut de 
la vila de Vila-real, de mans de Jaume Juneda, peiter, 500 sous, per raó de la pensió 
d’un censal 
Original (160 x 224 mm). Llatí. Gòtica. Bernat Pelegrí, notarius publicus ville Castilionis
Procedència: Cl. 241/20

Noverint universi quod ego, Anthonia, uxor venerabilis Bernardi Penilla, ha-
bitatoris ville Castelionis, scienter et ex certa sciencia, confiteor et in veritate 
recognosco vobis Jacobo Juneda, vicino Villeregalis ut collectori peyte jam dicte 
Villeregalis, presenti et vestris, quod dedistis et solvistis michi voluntati mee 
numerando omnes illos quingentos solidos monete regalium Valencie quos uni-
versitas dicte Villeregalis michi quolibet anno facit et facere tenetur de censu in 
quolibet festo Pestecoste. Quequidem solucio sive paccha est de festo Pentecoste 
proxime transacto. Et quia hec est rei veritas, renuncio scienter omni exceptioni 
peccunie predicte non numerate et a vobis non habite et a vobis non habite et 
non recepte racione predicta ut predicitur excepcioni et doli. In cuius rei tes-
timonium facio vobis fieri per notarium infrascriptum hoc presens publicum 
apoce instrumentum ad habendum memoriam in futurum.

Quod est actum Castilione, quartadecima die junii anno a Nativitate Domini 
millessimo CCCº octuagesimo nono.

Sig (creu) num Anthonie predicte, que hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Dominicus Bordella, parator, et Anthonius Mesterii, 

ville Castilionis vicini.
Sig (signe notarial) num Bernardi Pelegrini, notarii publici ville Castilionis 

Planicie Borriane, qui predictis interfuit eaque scripsit et clausit loco, die et 
anno premissis.

Document núm. 76
1389, juny 19. València
Àpoca. Francesc Miró, mercader de València, reconeix haver rebut de la vila de 
 Vila-real, de mans de Jaume Juneda, peiter, 12 lliures i mitja, per raó de la pensió 
d’un censal de 25 lliures pagadores en dues meitats
Original (135 x 215 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Vives, notarius publicus per totam terram
Procedència: Cl. 241/18

Noverint universi quod ego, Franciscus Miro, mercator et civis Valencie, sci-
enter confiteor et in veritate recognosco vobis Jacobo Juneda, vicino et peyterio 
Ville Regalis, presenti et aceptanti, quod ex illis viginti et quinque libris censu-
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alibus, rendalibus regalium Valencie quas michi universitas dicte Ville Regalis 
facit annis singulis medietatem vicesima octava die mensis novembris et aliam 
medietatem XXVIIIª die mensis madii, solvistis michi et ego a vobis numerando 
habui et recepi duodecim libras et mediam dicte monete, que sunt de solucione 
vicesime octave dieei mensis madii proxime lapsi. Quas solvistis michi loco et 
vice dicte universitatis et per eadem. Et quia rei veritas sic se habet, renuncio 
scienter omni exceptioni quantitatis predicte a vobis non habite et non recepte 
ut predicitur legitime et doli. In cuius rei testimonium facio vobis et dicte uni-
versitati fieri presens publicum apoce de soluto instrumentum ad habendum 
memoriam in futurum.

Quod est actum Valencie, decima nona die junii anno a Nativitate Domini 
millessimo trecentesimo octogesimo nono.

Sig (creu) num Francisci Miro predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Petrusa Giçbert, agricola, et Bonanatus Guasch, asan-

nator, Valencie cives.
Sig (signe notarial) num Jacobi Vives, notarii publici auctoritate illustrissimi 

domini regis Aragonum per totam dominacionem suam, qui predictis omnibus 
interfui eaque scripsit et clausit loco, die et anno prefixis.

Document núm. 77
1389, juny 19. València
Àpoca. Francesc Peris, veí de València, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de 
mans de Jaume Juneda, peiter, 1.000 sous, per raó de la pensió d’un censal
Original (143 x 187 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Vives, notarius publicus per totam ter-
ram
Procedència: Cl. 241/23

Noverint universi quod ego, Franciscus Periç, civis civitatis Valencie, fateor 
et in veritate recognosco vobis Jacobo Juneda, vicino et peyterio Ville Rega-
lis, presenti et aceptanti, solvistis michi mee voluntati numerando in presentia 
notarii et testium subscriptorum omnes illos mille solidos regalium Valencie 
censuales et rendales quos universitas dicte ville michi facit et facere tenetur 
annis singulis ultima die mensis madii. Quiquidem mille solidi sunt de soluci-
one ultime diei mensis madii proxime lapsi eosque michi solvistis loco, vice et 
nomine dicte universitatis et per eadem. Et quia rei veritas sic se habet, renun-
cio scienter omni exceptioni quantitatis predicte a vobis non habite et non re-
cepte ut predicitur legitime et doli. In cuius rei testimonium facio vobis et dicte 
universitati fieri presens publicum apoce de soluto instrumentum ad habendum 
memoriam in futurum.

Quod est actum Valencie, decima nona die mensis junii anno a Nativitate 
Domini millessimo CCCº octogesimo nono.

Sig (creu) num Francisci Periç predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Francischus Ponç et Andreas Ponç, apotechari, cives 

Valencie.
Sig (signe notarial) num Jacobi Vives, notarii publici auctoritate illustrissimi 

domini regis Aragonum, qui predictis omnibus interfui eaque scripsit et clausit 
loco, die et anno prefixis.
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Document núm. 78
1389, juny 23. Vila-real
Àpoca. Marc de Calaçeit, notari de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de 
 Vila-real, de mans de Jaume Juneda, peiter, 100 sous, per raó de la pensió d’un censal
Original (150 x 245 mm). Llatí. Gòtica. Marc de Calaçeit, notarius publicus per totam 
terram
Procedència: Cl. 241/2

Noverint universi quod ego, Marchus de Calaceyt, notarius, vicinus Villeregalis, 
scienter confiteor et in veritate recognosco vobis Jacobo Juneda, vicino dicte ville, 
collectori peyte sive questie que nunch colligitur in dicta villa, presenti et vestris, 
quod dedistis et solvistis michi et ego a vobis habui et recepi voluntati mee omnes 
illos centum solidos monete regalium Valentie de censu mortuo quos universitas 
ville jam dicte et ejus singulares michi faciunt et facere tenentur anno quolibet et 
perpetuo in festo Beati Johannis Babtiste mensis junii. Quiquidem centum solidi 
sunt de festo Beati Johannis Babtiste primo venturo, et de quibus dictis centum so-
lidis in presencia mei dicti Marchi fecistis solucionem sive paccam pro peyta mea 
in libro collecte dicte peyte. Et quia hec est rei veritas, renuntio scienter omni ex-
ceptioni peccunie predicte a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli. In 
cuius rei testimonium facio vobis hoc presens publicum instrumentum, scriptum 
manu mea propria, ad habendum memoriam in futurum.

Quod est actum in Villaregali, vicesima tercia die junii anno a Nativitate 
Domini millessimo CCCº LXXX nono.

Sig (creu) num Marchi de Calaceyt predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Francischus Mosquera et Anthonius Ballester, vicini 

Villeregalis.
Sig (signe notarial) num mei Marchi de Calaceyt, auctoritate regia notarii per 

totam terram et dictionem excellentissimi domini regis Aragonum, qui predictis 
omnibus interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno prefixis.

Document núm. 79
1389, juliol 23. Vila-real
Àpoca. Ferran de Calaçeit, veí de Vila-real, cessionari de Pascasi Torner, reconeix 
haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Jaume Juneda, peiter, 100 sous, per 
raó de la pensió d’un censal
Original (190 x 200 mm). Llatí. Gòtica. Doménec Martí, notarius publicus per totum 
regnum Valencie
Procedència: Cl. 241/6

Noverint universi quod ego, Ferdinandus de Calaceyt, vicinus Villeregalis, 
tanquam cessionarius a Pasquasio Torner, vicino eiusdem ville, ut eminet de 
dicta cessione per publicum instrumentum clausum et subsignatum per discre-
tum Michaelem Arrufat, notarium publicum ville predicte, XXXª die julii anno 
a Nativitate Domini millessimo trecentessimo LXXXº VIIº, habens licenciam et 
plenum posse in dicta mea cessione infrascripta et alia faciendi fieri et firmandi 
ut notario subinserto extitit facta plena fides. Idcirco dicto nomine, scienter con-
fiteor et in veritate recognoscho vobis Jacobo Juneda, vicino ville prenominate, 
tanquam collectori peyte sive questie ordinate pro consilio ville prefixe, ad duos 
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solidos pro qualibet libra, presenti et vestris, quod dedistis et solvistis michi 
dicto nomine voluntati me numerando centum solidos regalium Valencie quos 
universitas ville pretacte faciebat de censu mortuo singulis annis in quolibet fes-
to Beate Marie Magdalene mensis julii Pasquasio Torner, prout in cartis publicis 
inde confectis, latius continetur. Et de quibus habebam cessionem a predicto 
Pasquasio Torner, prout in dicta cessione sub dicto kalendario facta videlicet 
largius, et que solucio sive paga est de dicto festo proxime transacto. Et quia rei 
veritas talis est, renuncio scienter omni excepcioni peccunie predicte non nu-
merate et a vobis non habite et non recepte ratione premissa et doli. In cuius rei 
testimonium facio vobis fieri per notarium infrascriptum hoc presens publicum 
instrumentum ad habendum memoriam in futurum.

Quod est actum in Villaregali, XXIII die julii anno a Nativitate Domini Mº 
CCCº LXXXº IXº.

Sig (creu) num Ferdinandi de Calaceyt predicti, qui hec dicto nomine conce-
do et firmo.

Testes huius rei sunt Johannes Cortés et Bernardus Lopeç, vicini Villeregalis.
Sig (signe notarial) num mei Dominici Martí, notarii publici per totum reg-

num Valencie, qui predictis interfui eaque scribsi et clausi loco, die et anno 
prefixis, cum suprapposito in XVª linea ubi dicitur memoriam.

Document núm. 80
1389, juliol 30. Vila-real
Àpoca. Francesc Aguilar, veí de València, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, 
de mans de Jaume Juneda, peiter, 250 sous, per raó de la pensió d’un censal de 500 
sous pagador en dues meitats
Original (145 x 200 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Vives, notarius publicus per totam terram
Procedència: Cl. 241/1

Noverint universi quod ego, Franciscus Aguilar, civis Valencie, scienter con-
fiteor et in veritate recognosco vobis Jacobo Juneda, vicino et peyterio Ville 
Regalis, quod ex illis quingentis solidis censualibus quos universitas dicte ville 
michi facit et facere tenetur annis singulis medietatem in festo Nativitatis Do-
mini et aliam medietatem in festo Sancti Johannis mensis junii, solvistis michi 
numerando mee voluntati et ego a vobis habui et recepi ducentos quinquaginta 
solidos regalium Valencie qui sunt de solucione festi Sancti Johannis mensis 
junii proxime lapsi eosdemque solvistis michi loco, vice dicte universitatis per 
eadem. Et quia rei veritas sic se habet, renuncio scienter omni exceptioni quan-
titatis predicte a vobis non habite et non recepte racione predicta et doli. In 
cuius rei testimonium facio vobis fieri et dicte universitati presens publicum 
apoce de soluto instrumentum ad habendum memoriam in futurum.

Quod est actum Valencie, tricesima die mensis jullii anno a Nativitate Domi-
ni millessimo trecentesimo octogesimo nono.

Sig (creu) num Francisci Aguilar predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Johannes Boscha, textor, et Gondisalvus de Conqua, 

scutiffer, Valencie comorantes.
Sig (signe notarial) num Jacobi Vives, notarii publici auctoritate illustrissimi 

domini regis Aragonum per totam dominacionem suam, qui predictis omnibus 
interfui eaque scripsit et clausit loco, die et anno prefixis.
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Document núm. 81
1389, juliol 30. València
Àpoca. Arnau de Vilarnau, veí de València, reconeix haver rebut de la vila de  Vila-real, 
de mans de Jaume Juneda, peiter, 1.000 sous, per raó de la pensió d’un censal
Original (145 x 230 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Vives, notarius publicus per totam terram
Procedència: Cl. 241/19

Noverint universi quod ego, Arnaldus de Vilarnau, habitator Valencie, sci-
enter fateor et in veritate recognosco vobis Jacobo Juneda, vicino et peyterio 
Ville Regalis, presenti et recipienti, quod solvistis michi numerando et ego a 
vobis habui et recepi mee voluntati omnes illos mille solidos monete regalium 
Valencie censuales et rendales quos michi facit et solvere tenetur annis singulis 
universitas dicte ville in festo Pentecostes. Quiquidem mille solidi dicte monete 
solvistis michi loco, vice dicte universitatis et per eadem et sunt de solucione 
festi Pentecostes proxime lapsi. Et quia rei veritas sic se habet renuncio scienter 
omni exceptioni quantitatis predicte a vobis non habite et non recepte ut predi-
citur legitime et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri et dicte universi-
tati presens publicum apoce de soluto instrumentum, ad habendum memoriam 
in futurum.

Quod est actum Valencie, tricesima die mensis julii anno a Nativitate Domini 
millessimo trecentesimo octogesimo nono.Sig (creu) num Arnaldi de Vilarnau 
predicti, qui hec concedo et firmo.

Testes huius rei sunt Francischus Alquaçer et Dominicus Catala, porterius, 
Valencie cives.

Sig (signe notarial) num Jacobi Vives, notarii publici auctoritate illustrissimi 
domini regis Aragonum per totam dominacionem suam, qui predictis omnibus 
interfui eaque scripsit et clausit loco, die et anno prefixis, cum suprapposito in 
Vª linea ubi legitur villa.

Document núm. 82
1389, agost 14. València
Àpoca. Violant, dona d’Aznar Pardo de la Casta, cavaller de València, reconeix haver 
rebut de la vila de Vila-real, de mans de Jaume Juneda, peiter, 750 sous, per raó de la 
pensió d’un censal de 1.500 sous pagador en dues meitats
Original (145 x 190 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Vives, notarius publicus per totam terram
Procedència: Cl. 241/17

Noverint universi quod ego, Violant de Roda, uxor honorabilis Aznari Pardo 
de la Casta, militis, habitatoris Valentie, habens plenum posse ad infrascripta et 
alia faciendi, ut michi notario subscripto prompta stitit facta fides cum publico 
procurationis instrumento, facto in villa Montissoni XV die iunii anno a Nativi-
tate Domini millessimo trecentessimo octogesimo nono, clauso et subsignato 
auctoritate discreti Bartholomei de Vilalba, notarii auctoritate regia Valentie, 
scienter dicto nomine confiteor et in veritate recognosco vobis Jacobo Juneda, 
peyterio et vicino Villeregalis, presenti et acceptanti, quod ex illis mille quin-
gentis solidis censualibus et rendalibus quos dicto meo principali universitas 
dicte Villeregalis annis singulis facit medietatem ultima die mensis novembris 
et alia medietate ultima die mensis madii solvistis michi et ego a vobis habui 
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et recepi numerando septingentos quinquaginta solidos regalium Valentie, qui 
sunt de solutione ultime diei mensis madii, proxime lapsi eosque solvistis michi 
per dicta universitate et eiusdem loco. Et quia rei veritas sic se habet, renuntio 
scienter omni exceptioni quantitatis predicte a vobis non habite et non recepte 
ut predicitur legitime et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri presens 
publicum apoce de soluto instrumentum.

Quod est actum Valentie, quartadecima die mensis augusti anno a Nativitate 
Domini millessimo CCCº octogessimo nono.

Sig (creu) num Violantis de Roda, procuratricis predicte, que hec concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt Laurentius Saragoça, studens, et Michael Stephani, scu-
tiffer, Valentie comorantes.

Sig (signe notarial) num Jacobi Vives, notarii publici auctoritate illustrissimi 
domini regis Aragonum per totam dominationem suam, qui predictis interfuit 
eaque scripsit et clausit loco, die et anno prefixis, cum suppraposito in IIII linea 
ubi legitur octogessimo.

Document núm. 83
1389, setembre 24. Castelló
Àpoca. Francesc Agramunt, prevere de Castelló, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Jaume Juneda, peiter, 365 sous, per raó de la pensió d’un censal
Original (192 x 188 mm). Llatí. Gòtica. Bernat Pelegrí, notarius publicus ville Castilionis
Procedència: Cl. 241/5

Noverint universi quod ego, Franciscus Agramunt, [presbiter, habitator ville 
Castili]onis, ut beneficiatus cappellanie institute per Raymundum Monreal et 
Elviram, eius uxorem, in ecclesia loci de Benaçal sub invocacione Beati Lau-
rencii Martiris, et etiam tanquam cessionarius et habens locum et cessionem 
a dictis conjugibus subscripta un patet de predictis beneficiato et cessione per 
instrumentum publicum, actum in predicto loco de Benaçal XIª die mensis au-
gusti anno a Nativitate Domini millesimo CCCº octuagesimo sexto clausumque 
et subsignatum auctoritate discreti Jacobi Ros, auctoritate regia notarii publici 
per totam terram et dominacionem domini regis prout hec et alia in ipso largius 
continetur, scienter et ex certa sciencia, dictis nominibus, confiteor et in veritate 
recognosco vobis Jacobo Juneda, ut collectori peyte predicte Ville Regalis et eius 
termino, presenti et vestris, quod dedistis et solvistis michi dictis nominibus vo-
luntati mee numerando in presencia notarii et testium infrascriptorum, omnes 
illos trescentos septuaginta quinque solidos monete regalium Valencie quos uni-
versitas dicte Villeregalis michi, dictis nominibus, quolibet anno facit et facere 
tenetur de censu mortuo in festo Beati Laurencii Martíris, quequidem solucio 
sive pacca est de festo Beati Laurencii Martiris proxime transacto. Et quia sic est 
rei veritas, renuncio scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate 
et a vobis non habite et non recepte racione predicta ut predicitur excepcioni et 
doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri per notarium infrascriptum hoc 
presens publicum apoce instrumentum ad habendum memoriam in futurum.

Quod est actum Castilione, XXIIII die septembris anno a Nativitate Domini 
Mº CCCº LXXXº nono.

Sig (creu) num Franciscum Agramunt predicti, qui hec concedo et firmo.
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Testes huius rei sunt Johannes Rabades et Petrus Marcho, ville Castilionis vicini.
Sig (signe notarial) num Bernardi Pelegrini, notarii publici ville Castilionis 

Planicie Burriane, qui predictis interfui eaque scribi et clausi loco, die et anno 
prefixis.

Document núm. 84
1389, octubre 2. València
Àpoca. Bernat Muntanyés, rector de Villamalur, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Jaume Juneda, peiter, 500 sous, per raó de la pensió d’un censal 
de 1.000 sous pagador en dues meitats, que pertany a Guillamona, veïna de Gandia, 
muller de Bernat Pàmies
Original (143 x 350 mm). Llatí. Gòtica. Roderic Martorell, notarius publicus per totam 
terram
Procedència: Cl. 241/26

Noverint universi quod ego, Bernardus Muntan[yé]s, rector ecclesie de 
 Vilamalur, procurator dompne Guillamone, uxoris Bernardi de Pàmies, tintu-
reri, vicini ville Gandie, defunti, domine potentis et usufructuarie bonorum et 
jurium que quondam fuerunt dicti eius viri ut patet de dicto usufructu per tes-
tamentum dicti defunti, confectum in dicta villa tercia decima die julii anno 
a Nativitate Domini Mº CCCº LXXXº quinto, clausum et subsignatum per 
Raymundum […], notarium publicum dicte ville. Etiam constat de dicta mea 
procuracione cum publico instrumento acto Valencie XXVIª die madii anno a 
Nativitate Domini Mº CCCº LXXXº octavo, clauso et subsignato per Franciscum 
de Fals, notarium publicum Valencie, scienter, habens plenum posse in dicta 
mea procuracione hec et alia faciendi ut notario subinserto plena est facta fides, 
confiteor et in veritate recognosco vobis venerabilibus justicie, juratis et probis 
hominibus Villeregalis, licet absentibus, quod per manus Jacobi Juneda, vicini 
et peyteri dicte ville, tradidistis et solvistis michi, nomine predicto, voluntati 
mee numerando quingentos solidos regalium Valencie de solucione mensis ma-
dii proxime preteriti ex illis mille solidis eiusdem monete quod universitas et 
singulares dicte ville, dicta nostra principali dicto nomine faciunt annis singulis 
de censu in duabus solucionibus, videlicet medietatem per totum dictum men-
sem et aliam per totum mensem novembris, unde renunciando omni excep-
cioni peccunie predicte non numerate et a vobis non habite et non recepte ut 
predicitur et doli. In testimonium premisorum haut vobis fieri jussi appocham 
per notarium subscriptum.

Quod est actum Valencie, secunda die octobris anno a Nativitate Domini Mº 
CCCº LXXXº nono.

Sig (creu) num Bernardi Muntanyés predicti, qui hec nomine predicto con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt Johannes de Ayora et Johannes Dominici, vicini loci 
de Torrent.

Sig (signe notarial) mei Roderici Martorelli, auctoritate regia notarii publici 
per totam terram et dominacionem illustrisimi domini regis Aragonum, qui pre-
dictis interfui et hec scribi feci clausique loco, die et anno prefixis.
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Document núm. 85
1389, octubre 16. València
Àpoca. Martí Contillo, veí de València, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de 
mans de Jaume Juneda, peiter, 500 sous, per raó de la pensió d’un censal
Original (190 x 190 mm). Llatí. Gòtica. Raimon Martorell, notarius ciutatis Valencie
Procedència: Cl. 241/12

Noverint universi quod ego, Martinus Contillo, alias Contijoch, civis Valen-
cie, scienter et consulte confiteor et in veritate recognosco vobis venerabilibus 
justicie, juratis et probis hominibus Ville Regalis, licet absentibus et vestris, 
quod per manus Jacobi Juneda, collectoris peyte dicte ville, presentis, dedistis 
et solvistis michi mee omnimode voluntati numerando illos quingentos solidos 
dicte monete, quos universitas dicte Ville Regalis michi facit anno quolibet de 
censu in festo Beati Georgii aut solucionem michi fecistis de solucione festi 
Beati Georgii nunch proxime lapsi. Et quia rei veritas hec est, renuncio scien-
ter omni excepcioni peccunie predicte non numerate et a vobis non habite et 
non recepte ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium presens jussi vobis 
fieri publicum apoce instrumentum per notarium subscriptum, ad habendam 
rei memoriam in futurum.

Quod est actum Valencie, die sabbati XVIª mensis octobris anno a Nativitate 
Domini Mº CCCº LXXX nono.

Sig (creu) num Martini Contillo predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Garcia Gil et Petrus Tallada, cerdones, vicini Valencie.
Sig (signe notarial) num mei Raymundi Martorelli, regia auctoritate notarii 

publici Valencie, qui predictis interfui eaque scribsi et clausi loco, die et anno 
prefixis, cum suprapposito in VIIIº linea ubi notatur de solucione.

Document núm. 86
1389, octubre 27, València
Àpoca. Arnau Boig, veí de València, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de 
mans de Jaume Juneda, peiter, 500 sous, per raó de la pensió d’un censal de 1.000 
sous pagador en dues meitats
Original (185 x 212 mm). Llatí. Gòtica. Raimon Martorell, notarius ciutatis Valencie
Procedència: Cl. 241/7

Noverint universi quod ego, Arnaldus Boig, civis Valencie, manumissor ulti-
mi testamenti domne Francisce, uxoris quondam Bonanati de Berga, quondam 
civis Valencie, ut constat de dicta manumissoria per publicum instrumentum, 
confectum Valencie tercia die mensis aprilis anno a Nativitate Domini milles-
simo CCCº LXXº septimo, clausum et subsignatum per discretum Jacobum 
Garcia, regia auctoritate notarium publicum, regensque libros notularum discre-
ti Bertrandi Ferreri, regia auctoritate notarii publici, scienter et consulte nomine 
quo supra confiteor et in veritate recognosco vobis venerabilibus justicie, juratis 
et probis hominibus Ville Regalis licet absentibus ut presentibus et vestris, quod 
ex illis mille solidis monete regalium Valencie quos universitas dicte ville dicte 
manumissorie facit anno quolibet de censu duabus solucionibus, dedistis et sol-
vistis michi dicto nomine, mee omnimode voluntati numerando per manus Ja-
cobi Juneda, collectoris peyte dicte ville, pro pacca et solucione festi Beati Mic-
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haelis septembris nunch proxime lapsi, quingentos solidos dicte monete. Et quia 
rei veritas hec est, renuncio scienter omni exceptioni peccunie predicte non 
numerate et a vobis non habite et non recepte ut predicitur legitime et doli. In 
cuius rei testimonium presens jussi vobis fieri publicum apoce de soluto instru-
mentum, per notarium subscriptum, ad habendum rei memoriam in futurum.

Quod est actum Valencie, vicesima septima die mensis octobris anno a Nati-
vitate Domini millessimo CCCº LXXXº nono.

Sig (creu) num Arnaldi Boig predicti, qui dicto nomine hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Arnaldus Bonet et Blaschus Martí, Valencie vicini.
Sig (signe notarial) num mei Raymundi Martorelli, regia auctoritate notarii 

publici Valencie, qui predictis interfui eaque scribsi et clausi loco, die et anno 
prefixis cum suprapposito in XIª linea ubi notatur septembris.

Document núm. 87
1389, octubre 30, València
Àpoca. Bernat Blanch, advocat de València, reconeix haver rebut de la vila de 
 Vila-real, de mans de Jaume Juneda, peiter, 500 sous, per raó de la pensió d’un cen-
sal de 1.000 sous pagador en dues meitats
Original (190 x 190 mm). Llatí. Gòtica. Raimon Martorell, notarius civitatis Valencie 
Procedència: Cl. 241/8

Noverint universi quod ego, Bernardus Blanch, doctor in legibus, habitator 
Valencie, scienter et consulte confiteor et in veritate recognosco vobis vene-
rabilibus justicie, juratis et probis hominibus Ville Regalis, licet absentibus ut 
presentibus et vestris, quod ex illis mille solidis monete regalium Valencie quos 
dicta universitas michi facit anno quolibet de censu duabus solucionibus, de-
distis et solvistis michi mee omnimode voluntati numerando de et pro pacca et 
solucione festi Beate Luche nunch proxime lapsi et per manus Jacobi Juneda, 
collectoris peyte dicte ville, absentis, quingentos solidos dicte peccunie predicte 
non numerate et a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli. In cuius 
rei testimonium presens jussi vobis fieri publicum apoce instrumentum per no-
tarium subscriptum ad habendam rei memoriam in futurum.

Quod est actum Valencie, XXXª die mensis octobris anno a Nativitate Domi-
ni millessimo CCCº LXXX nono.

Sig (creu) num Bernardi Blanch predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt discretus Bernardus Merades, notarius, et Alfonso de 

Oriola, Valencie vicini.
Sig (signe notarial) num mei Raymundi Martorelli, regia auctoritate notarii 

publici Valencie, qui predictis interfui eaque scribsi et clausi loco, die et anno 
prefixis.

Document núm. 88
1389, novembre 12, València
Àpoca. Berenguer de Peremola, procurador de Pere Fabra, veí de València, reconeix 
haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Jaume Juneda, peiter, 750 sous, per 
raó de la pensió d’un censal de 1.500 sous pagador en dues meitats
Original (168 x 206 mm). Llatí. Raimon Martorell, notarius civitatis Valencie
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Procedència: Cl. 241/10
Noverint universi quod ego, Berengarius de Peremola, notarius, civis Va-

lencie, procurator venerabilis Petri Fabra, habitatoris Valencie, constitutus cum 
publico instrumento confecto Valencie octava die novembris anno a Nativita-
te Domini millesimo CCCº LXXº octavo, clauso et subsignato per discretum 
Anthonium Badia, notarium publicum dicte civitatis, habens plenum posse in 
eadem infrascripta et alia faciendi ut notario subnotato plene constat, scienter 
et consulte dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis venerabili-
bus justicie, juratis et probis hominibus Ville Regalis, licet absentibus et vestris, 
quod ex illis mille quingentis solidis regalium Valencie quos dicto meo principa-
li facitis anno quolibet de censu, duabus solucionibus, dedistis et solvistis michi 
dicto nomine septuagentos quinquaginta solidos dicte monete, quos in presen-
cia notarii et testium subscriptorum ac de mandato […] tradidistis et deliberas-
tis venerabili domne Isabelli Jofre, uxoris dicti venerabilis Petri Fabra, presenti 
recipienti et per manus Jacobi Juneda, collectoris peyte dicte ville, absentis, de 
et pro pacca et solucione festi Omnibus Sanctorum nunch proxime lapsi. Et quia 
rei veritas hec est, renuncio scienter omni exceptioni peccunie predicte non 
numerate et a vobis non habite et non recepte ut predicitur legitime et doli. In 
cuius rei testimonium presens jussi vobis fieri publicum apoce de soluto instru-
mentum per notarium subscriptum, ad habendum rei memoriam in futurum.

Quod est actum Valencie, duodecima die novembris anno a Nativitate Domi-
ni millessimo CCCº LXXXº nono.

Sig (creu) num Arnaldi Boig predicti, qui dicto nomine hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Anthonius Scala, magister operis ville et […], vicini 

Valencie.
Sig (signe notarial) num mei Raymundi Martorelli, regia auctoritate notarii 

publici Valencie qui predictis interfui eaque scribsi et clausi loco, die et anno 
prefixis.

Document núm. 89
1389, novembre 16. Vila-real
Àpoca. Ferran de Calaçeit, veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de  Vila-real, 
de mans de Jaume Juneda, peiter, 83 sous i 4 diners, per raó de la pensió d’un censal
Original (135 x 235 mm). Llatí. Gòtica. Bernat Pineda, notarius publicus per totam 
terram
Procedència: Cl. 241/13

Noverint universi quod ego, Ferdinandus de Calaceyt, vicinus Villeregalis, 
scienter et de certa sciencia, confiteor et in veritate recognosco mee habuisse et 
recepisse a vobis Jacobo Juneda, vicino dicte ville, ut collectori peyte sive ques-
tie prefixe ville, presenti et vestris, omnes illos octuaginta tres solidos et quatuor 
denarios regalium Valencie censuales et rendales quos predicta universitas michi 
facit et facere tenetur de censu quolibet anno in festo Beati Martini. Quiquidem 
octuaginta tres solidi et quatuor denarii sunt de solucione dicti festi proximi pre-
teriti. Et quia rei veritas talis est, renuncio scienter omni exceptioni peccunie 
predicte non numerate et a vobis non habite sive non recepte ut predicitur excep-
cioni et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri, per notarium infrascrip-
tum hoc presens appoce instrumentum ad habendum memoriam in futurum.

Quod est actum in Villaregali, XVI die novembris anno a Nativitate Domini 
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millessimo CCCº LXXXº nono.
Sig (creu) num Ferdinandi de Calaceyt predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Petrus Sexa et Petrus Reboll, vicini predicte Villeregalis.
Sig (signe notarial) num Bernardi Pineda, auctoritate regia notarii publici per 

totam terram et dominacionem excellentissimi domini regis Aragonum, qui pre-
dictis omnibus interfui eaque scripsit et clausit loco, die et anno prefixis.

Document núm. 90
1389, novembre 18. València
Àpoca. Angelina, vídua de Nicolau Valleriola, veïna de València, reconeix haver rebut 
de la vila de Vila-real, de mans de Jaume Juneda, peiter, 500 sous, per raó de la pen-
sió d’un censal de 1.000 sous pagador en dues meitats
Original (140 x 220 mm). Llatí. Gòtica. Raimon Martorell, notarius ciutatis Valencie
Procedència: Cl. 241/9

Noverint universi quod ego, Angelina, uxor venerabilis Nicholai Valleriola, 
quondam civis Valencie, scienter et consulte confiteor et in veritate recognosco 
vobis venerabilibus justicie, juratis et probis hominibus Ville Regalis, absentibus 
et vestris, quod ex illis mille solidis monete regalium Valencie quos michi facitis 
anno quolibet de censu, medietatem XVIII die mensis aprilis et aliam medieta-
tem XVIII diei mensis octobris, dedistis et solvistis michi mee omnimode volun-
tati numerando de et pro pacca et solucione XVIII diei mensis octobris nunch 
proxime elapsi quingentos solidos dicte monete et per manus Jacobi Juneda, 
collectoris peyte dicte ville. Et quia rei veritas talis est, renuncio scienter omni 
excepcioni peccunie predicte non numerate et a vobis non habite et non recepte 
ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium presens jussi vobis fieri publicum 
apoce instrumentum, per notarium subscriptum, ad habendam rei memoriam 
in futurum.

Quod est actum Valencie, decima octava die mensis novembris anno a Nati-
vitate Domini millessimo CCCº LXXX nono.

Sig (creu) num Angelina predicta, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Petrus Torres, scriptor, et Petrus Aymerich, sagius, vi-

cini Valencie.
Sig (signe notarial) num mei Raymundi Martorelli, regia auctoritate notarii 

publici Valencie, qui predictis interfui eaque scribsi et clausi loco, die et anno 
prefixis.

Document núm. 91
1389, desembre 8, València
Àpoca. Arnau Pardo de la Casta, cavaller de València, reconeix haver rebut de la vila 
de Vila-real, de mans de Jaume Juneda, peiter, 750 sous, per raó de la pensió d’un 
censal de 1.500 sous pagador en dues meitats
Original (160 x 225 mm). Llatí. Gòtica. Raimon Martorell, notarius ciutatis Valencie
Procedència: Cl. 241/29

Noverint universi quod ego, Aznarius Pardo de la Casta, miles, habitator Va-
lencie, scienter et consulte confiteor et in veritate recognosco vobis venerabi-
libus justicie, juratis et probis hominibus Ville Regalis, absentibus et vestris, 
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quod ex illis mille quingentis solidis regalium Valencie quos michi facitis anno 
quolibet de censu duabus solucionibus, dedistis et solvistis michi mee omnimo-
de voluntati numerando per manus Jacobi Juneda, collectoris peyte dicte ville, 
presentis, de et pro pacca mensis novembris nunch proxime lapsi, septingentos 
quinquaginta solidos dicte monete. Et quia rei veritas talis est, renuncio scienter 
omni excepcioni peccunie predicte non numerate et a vobis non habite et non 
recepte ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium presens jussi vobis fieri publi-
cum apoce instrumentum, per notarium subscriptum, ad habendam rei memoriam 
in futurum.

Quod est actum Valencie, octava die mensis decembris anno a Nativitate 
Domini millessimo CCCº LXXX nono.

Sig (creu) num Aznarius Pardo de la Casta predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Ferdinandus de Calaceyt, vicinus Ville Regalis, et Fran-

ciscus Mateu, mercator, civis Valencie.
Sig (signe notarial) num mei Raymundi Martorelli, regia auctoritate notarii 

publici Valencie qui predictis interfui eaque scribsi et clausi loco, die et anno 
prefixis.

Document núm. 92
1389, desembre 20. València
Àpoca. Francesc Miró, mercader de València, reconeix haver rebut de la vila de 
 Vila-real, de mans de Jaume Juneda, peiter, 250 sous, per raó de la pensió d’un cen-
sal de 500 sous pagador en dues meitats
Original (155 x 250 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Vives, notarius publicus per totam ter-
ram
Procedència: Cl. 241/14

Noverint universi quod ego, Franciscus Miró, mercator et civis Valencie, sci-
enter confiteor et in veritate recognosco vobis Jacobo Juneda, peyterio et vicino 
Ville Regalis, absenti ut presenti, quod ex illis quingentis solidis censualibus re-
galium Valencie quos michi universitas dicte Ville Regalis facit et facere tenetur 
annis singulis medietatem XXVIIIª die mensis novembris et aliam medietatem 
XXVIIIª die mensis madii, solvistis michi et habui et recepi numerando per 
manus Jacobi de Pedriya, vicini dicte ville, ducentos quinquaginta solidos dicte 
monete, que sunt de solucione vicesime octave diei mensis novembris proxime 
lapsi. Et quia rei veritas sic se habet, renuncio scienter omni exceptioni quanti-
tatis predicte a vobis non habite et non recepte ut predicitur legitime et doli. In 
cuius rei testimonium facio vobis fieri presens publicum apoce de soluto instru-
mentum, ad habendum memoriam in futurum.

Quod est actum Valencie, vicessima die decembris anno a Nativitate Domini 
millessimo CCCº octogesimo nono.

Sig (creu) num Francisci Miró predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Bernardus Baró, mercator, et Petrus Çanou, cursor, 

Valencie cives.
Sig (signe notarial) num Jacobi Vives, notarii publici auctoritate illustrissimi 

domini regis Aragonum per totam dominacionem suam, qui predictis omnibus 
interfui eaque scripsit et clausit loco, die et anno prefixis, cum suprapposito in 
IIª linea clausure ubi legitur per totam terram et dominacionem suam.
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Document núm. 93
1390, gener 3. València
Àpoca. Francesc Aguilar, veí de València, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, 
de mans de Jaume Juneda, peiter, 250 sous, per raó de la pensió d’un censal de 500 
sous pagador en dues meitats
Original (175 x 256 mm). Llatí. Gòtica. Raimon Martorell, notarius civitatis Valencie 
Procedència: Cl. 241/15

Noverint universi quod ego, Franciscus Aguilar, civis Valencie, scienter et 
consulte, confiteor et in veritate recognosco vobis venerabilibus justicie, juratis 
et probis hominibus Ville Regalis, absentibus et vestris, quod ex illis quingen-
tis solidis monete regalium Valencie quos michi facitis anno quolibet de censu 
duabus solucionibus, dedistis et solvistis michi mee omnimode voluntati nu-
merando per solucione festi Nativitatis Domini nunch proxime lapsi, ducentos 
quinquaginta solidos dicte monete per manus Jacobi Juneda, collectoris peyte 
dicte ville, ab et pro ipso Arnaldus Ahiç, vicinus dicte ville tradentis loco ipsius. 
Et quia rei veritas hec est, renuncio scienter omni excepcioni peccunie predicte 
non numerate et a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli. In cuius 
rei testimonium presens jussi vobis fieri publicum apoce instrumentum, per 
notarium subscriptum ad habendam rei memoriam in futurum.

Quod est actum Valencie, tercia die mensis januarii anno a Nativitate Domi-
ni Mº CCCº LXXX nono.

Sig (creu) num Francisci Aguilar predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Matheus Rubio et frater Thomas de Casesnoves, 

Valencie degentes.
Sig (signe notarial) num mei Raymundi Martorelli, regia auctoritate notarii 

publici Valencie, qui predictis interfui eaque scribsi et clausi loco, die et anno 
prefixis.

Document núm. 94
1390, gener 7. Vila-real
Establiment a cens. Joan Ballester, clergue i beneficiat de l’església de Vila-real, esta-
bleix a Doménec Giner en una terra de secà, franca, situada al terme de Vila-real, per 
2 sous, 6 diners censals i fadiga
Original (290 x 342 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Cortés, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 285, contraportada

Noverint universi quod nos, Johannes Ballester, clericus benefficiatus in ec-
clesia Villeregalis de capellania instituta per venerabilem Berengarium Dezplà, 
quondam rectorem dicte ecclesie, deffunctum, sub invocacione Beate Eulalie vir-
ginis et perceptor censualium et jurium dicte capellanie, dicto nomine scienter 
et consulte dono, trado et stabilio ad censum vobis Dominico Giner, vicino dicte 
ville presenti et recipienti et vestris perpetuo unum trocium terre dicte capellanie 
franchum situm in sicano termino dicte ville, confrontatur de prima parte cum 
terra heredum Ferdinandi de Calaçeyt; de IIª et de IIIª cum terra Bartholomei 
Guerau et de quarta cum terra Bartholomei Peyró. Jamdictum itaque trocium ter-
re prout superius confrontatur et terminatur cum arboribus et plantis diversorum 
generum que ibi sunt aut erunt; introitibus, exitibus, afrontacionibus et melio-
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ramentis cunctisque aliis propietatibus et pertinenciis suis universis et singulis 
per omnia loca, et cum omnibus juribus, locis, vocibus, racionibus et accionibus 
generalibus et personalibus, utilibus, variis sive mixtis dicte capellanie ibidem 
competentibus et competituris quoquomodo. Sioc vobis et vestris perpetuo dono, 
trado et stabilio ad censum in hunc modum videlicet, quod ipsum melioretis et in 
aliquo non deterioretis ad usum et consuetudinem boni adquisitoris. Et quod detis 
et faciatis inde michi, dicto nomine et dicte capellanie pro censu huius presentis 
estabilimenti duos solidos et sex denarios regalium Valencie cum laudimio et fati-
ca et omni alio pleno jure emphiteotico ad forum Valencie. Quem censum michi 
solvatis et solvere incipiatis in primo venturo festo Natalis Domini et ex tunc an-
nuatim censualiter et perpetuo in dicto festo. Et ibi non eligatis seu proclametis 
alium dominum seu patronum nisi tamen me dicto nomine seu patronum dic-
te capellanie. Et sic vos et vestri amodo habeatis predictum stabilimentum cum 
omni suo melioramento facto et faciendo teneatis, possideatis et in pace perpetuo 
expletetis, ad dandum, vendendum, alienandum, impignorandum, obligandum, 
excomutandum et ad omnes vestras vestrorumque voluntates inde penitus et per-
petuo faciendas, exceptis clericis et sanctis ac militibus, qui de foro Valencie non 
existunt, salvo tamen semper dicte capellanie dicto censu jure, dominio, laudimio 
et fatica ac omni ali pleno jure emphiteotico secundum forum Valencie. Promi-
tentes nomine antedicto et fide bona conveniens predictum estabilimentum cum 
omni suo melioramento facto et faciendo vobis et vestris perpetuo deffendere et 
salvare et facere, habere, tenere, possidere et expletare quiete, potenter et in sana 
pace contra omnes personas ad forum Valencie. Et pro eviccione et guirentia le-
gali dicti stabilimenti et omni dampno et etiam interesse obligo dicto nomine inde 
vobis et vestris omnia bona dicte capellanie mobilia et inmobilia ubique habita 
et habenda. Ad hec autem ego, dictus Dominicus Giner recipiens a vobis, dicto 
Johanne Ballester, nomine antedicto, dictum estabilimentum ad dictum censum 
et sub modis, formis et condicionibus antedictis, promito et fide bona convenio 
omnia et singula supradicta per me vobis attendenda et complenda vobis et ves-
tris attendere firmiter et complere ut superius dicta sunt et in aliquo non contra-
venire aliqua racione. Obligans scienter ad […] vobis et vestris omnia bona mea 
mobilia et inmobilia ubique habita et habenda.

Quod est actum in Villaregali, septima die januarii anno a Nativitate Domini 
millesimo CCCº nonagesimo.

Sig (creu) num Johannis Ballester. Sig (creu) num Dominici Giner, predicto-
rum, qui hec concedimus et firmamus.

Testes huius rei sunt Ferrarius Valls, vicinus Villeregalis et Jacobus Ullet, 
vicinus Trahiguere.

Sig (signe notarial) num Jacobi Cortés, notarii publici Villeregalis, qui predic-
tis omnibus interfuit eaque scripsit et clausit loco, die et anno prefixis.

Document núm. 95
1390, febrer 9. Vila-real
Àpoca. Miquel Arrufat, veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, 
de mans de Jaume Juneda, peiter, 500 sous, per raó de la pensió d’un censal de 1.500 
sous pagador en tres vegades
Original (175 x 250 mm). Llatí. Gòtica. Marc de Calaçeit, notarius per totam terram
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Procedència: Cl. 241/4
Noverint universi quod ego, Michael Arrufat, vicinus Villeregalis, scienter 

confiteor et in veritate recognosco vobis Jacobo Juneda, vicino dicte ville, collec-
tori peyte sive questie, que nunch colligitur in dicta villa ad racionem duorum 
solidorum pro libra pro solvendo censualia que universitas ville predicte et eius 
singulares faciunt et facere tenentur diversis personis, presenti et vestris, quod 
dedistis et solvistis michi et ego a vobis habui et recepi voluntati mee mille quin-
gentos solidos monete regalium Valentie, quos universitas ville predicte et eius 
singulares michi faciunt et facere tenetur de censu mortuo anno quolibet et 
perpetuo in festis inferius declaratris, scilicet, quingentos solidos in festo Beati 
Johannis Babtiste et quingentos solidos in festo Beate Marie mensis septembris 
et quingentos solidos in festo Beati Vincencii. Quiquidem mille quingenti solidi 
sunt de solucionibus sive festis proxime transactis. Et quia hec est rei veritas, 
renuntio scienter omni exceptioni peccunie predicte a vobis non habite et non 
recepte ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri per nota-
rium infrascriptum hoc presens publicum apoche instrumentum, ad habendum 
memoriam in futurum.

Quod est actum in Villaregali, nona die februarii anno a Nativitate Domini 
millessimo trecentessimo nonagesimo.

Sig (creu) num Michaelis Arrufat predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huis rei sunt Dominicus Mercador, habitator Villeregalis et Gimonus 

Diminicii, vicarius ecclesie Borriane.
Sig (signe notarial) num mei Marchi de Calaceyt, auctoritate regia notarii per 

totam terram et dictionem excellentissimi domini regis Aragonum, qui predictis 
omnibus interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno prefixis.

Document núm. 96
1390, febrer 11. València
Àpoca. Guillamona, vídua de Bernat de Pàmies, veïna de Gandia, reconeix haver re-
but de la vila de Vila-real, de mans de Jaume Juneda, peiter, 500 sous, per raó de la 
pensió d’un censal de 1.000 sous pagador en dues meitats
Original (190 x 203 mm). Llatí. Gòtica. Raimon Martorell, notarius ciutatis Valencie
Procedència: Cl. 241/11

Noverint universi quod ego, Guillamona, uxor quondam Bernardi de Pàmies, 
tintorerii, vicini ville Gandie, defuncti, domina potens et usufructuaria omnium 
bonorum et jurium dicti quondam viri mei ut patet per testamentum dicti de-
functi, confectum in dicta villa XIIIª die julii anno a Nativitatis Domini Mº 
CCCº octogesimo quinto, clausum et subsignatum per Raymundum Dalmacii, 
notarium publicum dicte ville, scienter dicto nomine, confiteor et in veritate 
recognosco vobis venerabilibus justicie, juratis et probis hominibus Ville Regalis, 
licet absentibus, quod tradidistis et solvistis michi numerando voluntati mee per 
manus Jacobi Juneda, vicini et peyterii dicte ville, quingentos solidos regalium 
Valencie ex illis mille solidis eiusdem monete quos universitas tocius dicte ville, 
heredibus dictorum bonorum dicti defuncti facit quolibet anno de censu duobus 
solucionibus, scilicet medietatem per totum mensem novembris et aliam per 
totum mensem madii. Quam solucionem michi dicto nomine fecistis de et pro 
pacca mensis novembris proxime preteriti. Volo tamen quod in presenti apoc-
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ha intellegantur et comprehendatur omnes apochas per me vel procuratorem 
meum vobis factas de dicta quantitate. Unde renuncians omni excepcioni peccu-
nie predicte non numerate et a vobis non habite et non recepte ut predicitur et 
doli facio inde vobis fieri per notarium infrascriptum hanc apocham in testimo-
nium veritatis. 

Quod est actum Valencie, undecima die februarii anno a Nativitate Domini 
millesimo trescentesimo nonagesimo.

Sig (creu) num Guillamone predicte, que nomine quoscumque concedo, lau-
do et firmo.

Testes inde sunt Johannes Eximénez, sartor, et Natalis Caldera, cursor, vicini 
Valencie.

Sig (signe notarial) num mei Roderici Martorelli, auctoritate regia notarii pu-
blici Valencie, qui predictis interfui et hec scripsi clausique loco, die et anno 
prefixis.

Document núm. 97
1390, març 26. Vila-real
Àpoca. Miquel Esteve, procurador d’Aznar Pardo de la Casta, cavaller de València, 
reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Jaume Juneda, peiter, 500 
sous per raó de la pensió d’un censal
Original (170 x 260 mm). Llatí. Gòtica. Doménec Martí, notarius per totum regnum 
Valencie
Procedència: Cl. 241/16

Noverint universi quod ego Michael Steve, de domu honorabilis Aznari Pardo 
de la Casta, tanquam procurator dicti honorabilis Aznari Pardo ut eminet de dic-
ta procuracione per publicum instrumentum clausum et subsignatum per nota-
rium infrascriptum, tercia die februarii anno a Nativitate Domini millesimo CCCº 
LXXXVIº, habens licenciam et plenum posse in dicta mea procuracione infras-
cripta et alia faciendi, fieri et formandi ut notario subinserto extitit facta plena 
fides. Idcirco dicto nomine, scienter confiteor et in veritate recognoscho vobis 
Jacobo Juneda, vicino Villeregalis, presenti et vestris, tanquam collectori peyte 
sive questie ordinate pro consilio dicte ville, quod dedistis et solvistis michi dicto 
nomine voluntati me numerando quingentos solidos regalium Valencie, quos uni-
versitas dicte ville facit de censu dicto me principali singulis annis in quolibet fes-
to Beati Mathie mensis februarii, ut in cartis publicis inde confectis lacius contine-
tur, et qui sunt de solucione sive paga dicti festi proximi transacti. Et quos michi, 
dicto nomine, dedistis et solvistis in hunc modum, videlicet, michi dicto nomine 
decem et octo florenos et decem et quinque florenos dicto meo principali et cen-
tum sex solidos quatuor denarios penes vos tenuistis racione peyte quos dictus 
meus principalis facit peyte. Et residuos triginta solidos octo denarios dedistis 
michi, dicto nomine, in denariis numeratis. Et quia rei veritas talis est, renuncio 
scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate et a vobis non habite 
et non recepte racione premissa et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri 
per notarium subinsertum hoc presens publicum instrumentum.

Quod est actum in Villaregali, XXVIª die marcii anno a Nativitate Domini 
millessimo CCCº nonagesimo.

Sig (creu) num Michaelis Steve, manumissoris predicti, qui hec dicto nomine 
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concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Pasquasius Torner et Dominicus Batle, vicini  Villeregalis.
Sig (signe notarial) num Dominici Martí, notarii publici per totum regnum 

Valencie, qui predictis omnibus interfui eaque scribsi et clausi loco, die et anno 
prefixis, cum suprapposito in IXª linea ubi dicitur michi dicto nomine.

Document núm. 98
1390, desembre 12. Vila-real
Compravenda. Lluís Breda (?) i Elisenda, esposos, veïns de Vila-real, venen a 
Doménec Martorell, júnior, veí de Vila-real, un hort sota domini reial de 15 sous cen-
sals, lluïsme i fadiga, pel preu de 130 sous
Original (335 x 520 mm). Fragment. Llatí. Gòtica. Jaume Cortés, notarius publicus 
Villeregalis
Procedència: Cl. 258, contraportada

Document núm. 99
1391, febrer 6. Almassora
Donació. Alamand d’Albinyana, major, veí d’Almassora, administrador dels seus fills 
Berenguer i Alamand, prevere, hereus universals de Joan Remíriç de Calaçeit, veí de 
Vila-real, donen a Francesc Remíriç 30 florins d’or d’Aragó, preu d’una mula
Original (230 x 550 mm). Llatí. Gòtica. Andreu Marc, auctoritate regia notarius publicus 
per totam terram
Procedència: MC 15, contraportada

Document núm. 100
1391, octubre, 13. València.
Donació. Jaume de Vich i Joan de Vich, mercaders de València, reben de sa mare 
Alamanda 15.000 sous, que pertanyien a un censal de son pare difunt
Original (280 x 530 mm). Fragment. Llatí. Gòtica. Miquel de Solsona, auctoritate regia 
notarius publicus per totum regnum Valencie
Procedència: MC 41, contraportada

Document núm. 101
1391, octubre 25. Almassora
Arrendament. Guillem Valentí, veí d’Almassora, curador del fill del difunt Bertomeu 
Fort, veí d’Almassora, arrenda a Miquel Queralt, veí d’Almassora, una fanecada de 
terra situada a l’horta d’Almassora, per una renda de 14 sous i un cens de 2 sous, 6 
diners i el pagament de la peita, cens i sequiatge
Original (250 x 315 mm). Valencià. Gòtica. Berenguer Mateu, notari
Procedència: MC 16, contraportada

Document núm. 102
1391 (?). València
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Compravenda de censal. Jaume i Joan de Vich venen un censal de 1.000 sous de 
pensió i 15.000 sous de capital a sa mare Alamanda pel preu de la seua dot
Original (315 x 500 mm). Fragment. Llatí. Gòtica
Procedència: Cl. 276, contraportada

Document núm. 103
1392, maig 7. Vila-real
Compravenda. Guillem Martí, veí de Vila-real, procurador de Saurina, dona de 
Berenguer Guerau, ven una casa i un corral a Doménec Rossell, situada dins la vila 
de Vila-real, pel preu de 160 sous, lluïsme i fadiga i un cens anual de 3 sous a la cape-
llania de missa d’alba. Conté: àpoca del preu
Original (350 x 410 mm) Llatí. Gòtica. Jaume Cortés, notarius publicus Valencie
Procedència: MC 48, contraportada

Noverint universi quod ego, Guillermus Martí, vicinus Villeregalis, ut procura-
tor constitutus a Berengario Guerau, vicino dicte ville, ut patet de dicta mea pro-
curacione per publicum instrumentum auctoritate notarii infrascripti confectum 
quinta die decembris anno a Nativitate Domini Mº CCCº XCº primo, habens in 
dicta mea procuracione licenciam et plenum posse vendendi et alienandi omnia 
bona et jura dicti principalis mei seu ipsorum partem, de voluntate tamen et as-
sensu dompne Saurine, uxor eius, matrisque mee et non alias ut in dicto procu-
racionis instrumento hec et alia lacius continetur, de quo procuracionis instru-
mento plene constat notario infrascripto. Et Saurina, uxor dicti Berengarii Guerau, 
assenciens omnibus supra et infra scriptis nomine meo proprio, ambo insimul 
dictis nominibus et etiam ego, dicta Saurina, simul et insolidum, scienter per nos 
et nostros cum hoc presenti publico instrumento perpetuo valituro vendimus et 
[concedimus, tradimus seu quasi] tradimus vobis Dominico Rosell, majori dierum 
et vicino dicte ville, presenti et acceptanti et vestris perpetuo quandam domum 
cum ovili eiusdem contiguo mei dicte Saurine et dicti [Berengarii Guerau] […] mei 
dicti Guillermi Martí, sita intus menia muri dicte ville, et tenetur sub dominio 
capellanie vocate de missa d’alba, ad censum trium solidorum regalium Valencie 
solvendorum quolibet anno in festo Sancti Michelis mensis septembris et ad lau-
dimium et faticam, prout in instrumento acapiti continetur. Sicut confrontatur de 
prima parte cum via publica; de IIª cum domibus et ovili vestri dicti emptoris; 
de IIIª cum domibus Bernardi Alcover et de IVª cum domibus et ovili Martini 
Dezprats. Jam dictam itaque domum cum ovili eidem contiguo prout superius con-
frontatur et terminatur et cum suis tectis, parietibus, suprapositis et fundamentis 
cunctisque aliis proprietatibus et pertinenciis suis universis et singulis per omnia 
loca et cum omnibus juribus, locis, vocibus, racionibus et accionibus realibus et 
personalibus, utilibus, variis sive mixtis dicto Berengario Guerau et michi dicte 
Saurine ibidem competentibus et competituris quoquomodo, sit nobis et nostris 
perpetuo vendimus et concedimus ac tradimus seu quasi tradimus precio videlicet 
centum sexaginta solidorum regalium Valencie, quos omnes a vobis numerando 
habuimus et recepimus et ad totam nostram voluntatem inde bene vestri paccati 
sumus. Renunciantes scienter omni excepcioni vendicionis predicte per nos, dictis 
nominibus, vobis legitime non facte sive precii predicti a vobis non habiti et non 
recepti et doli; et beneficio etiam minoris precii et duplicis decepcionis et legi illi 
sive juri que subvenitur deceptis ultra dimidiam partem justi precii et omni alii 
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cuilibet juri contra hec venienti, dantes dictis nominibus et concedentes inde vo-
bis et vestris perpetuo quicquid hec vendicio predicta amplius modo valet aut in 
posterum valebit precio antedicto. Et sic vos et vestri amodo habeatis predictam 
vendicionem cum omni suo melioramento facto et faciendo teneatis, possideatis 
et in pace perpetuo explectetis ad dandum, vendendum, alienandum, impignoran-
dum, obligandum, excomutandum et ad omnes vestras vestrorumque voluntates 
inde penitus et perpetuo faciendas, exceptis clericis et sanctis ac militibus qui de 
foro Valencie non existunt, salvo tamen semper dicte capellanie perpetuo dicto 
censu, jure, dominio, laudimio et fatica ac omni alio pleno jure emphiteotico juxta 
acapiti instrumentum. Promitentes nominibus antedictis et fide bona convenien-
tes predictam vendicionem cum omni suo melioramento facto et faciendo vobis 
et vestris perpetuo deffendere et salvare et facere, habere, tenere, possidere et 
explectare quiete, potenter et in sana pace contra omnes personas ad forum Valen-
cie. Et pro eviccione et guirencia legali dicte vendicionis et omni dampno ac etiam 
interese obligamus inde vobis et vestris ambo insimul dictis nominibus, et etiam 
ego, dicta Saurina, simul et insolidum, videlicet, ego, dictus Guillermus Martí, ut 
procurator predictus, omnia bona dicti principalis mei; et ego, dicta Saurina, no-
mine meo proprio omnia bona mea mobilia et inmobilia ubique habita et habenda. 
Renuncians ego, dicta Saurina, scienter super hiis benefficio dividende accionis et 
nove et veteris constitucionis et epistole divi Adriani et legi ac foro de principali 
prius conveniendo et omni alii cuilibet juri contra hec venienti. Et ad cautelam, 
ego, dicta Saurina, juro per Deum et eius sancta quatuor evangelia manibus meis 
corporaliter tacta quod contra predicta vel aliquid predictorum nunquam veniam 
nec aliquem venire faciam aliqua racione. Immo, cerciorata de toto jure meo ple-
narie et instructa per notarium infrascriptum sponte renuncio quantum ad hec et 
omni juri dotis et sponsalicii mei et benefficio senatusconsulti Velleyani et omni 
alii muliebri auxilio et juri ypotecarum mearum.

Quod est actum in Villaregali, VIIª die madii anno a Nativitate Domini Mº 
CCCº XCº secundo.

Sig (creu) Guillermi Martí. Sig (creu) num Saurine, jurantis predictorum, qui 
hec predictis nominibus concedimus et firmamus. 

Testes huius rei sunt Raymundus Guàrdia, fisicus, et Guillermus Armengol, 
in Villeregali habitatores 

Sig (creus) na Jacobi Guasch, Ferdinandi de Calaceyt et Petri de Conques, 
patroni dicte capellanie, qui habita fatica dicte vendicionis receptoque laudimio 
eiusdem vendicionis per Raymundum Roda, presbiterum beneficiatum dicte ca-
pellanie hanc vendicionem laudarunt, concesserunt et firmarunt, salvo tamen 
capellanie predicte dicto censu, jure dominio, laudimio et fatica ac omni alio 
pleno jure emphiteotico juxta acapiti instrumentum, videlicet VIIIª die madii 
anno predicto presentibus testibus Jacobo de la Font et Bartholomeo Gil, nota-
rio, vicinis Villeregalis.

Sig (signe notarial) Jacobi Cortés, notarii publici Villeregalis, qui predictis 
interfuit eaque scripsit et clausit loco, die et anno prefixis. 

Noverint universi quod nos, Guillermus Martí, vicinus Villeregalis, ut pro-
curator constitutus a Berengario Guerau, vicinus ville Villeregalis predicte, ut 
patet de dicta mea procuracione per publicum instrumentum auctoritate notarii 
infrascripti confectum quinta die decembris anno a Nativitate Domini Mº CCCº 
XCº primo habens in dicta in dicta procuracione [licenciam et] plenum posse in-



Pergamins de l’arxiu municiPal de Vila-real (1307-1690)

144

frascripta et alia faciendi, ut in ipso continetur. Et Saurina, uxor dicti Berengarii 
Guerau, assenciens omnibus supra et infrascriptis, nomine meo proprio, sci-
enter nominibus [jam dictis, concedimus et] in veritate recognoscimus vobis 
Dominico Rosell, majori dierum, vicino dicte ville, presenti et vestris, quod de-
distis et solvistis nobis numerando nostre voluntati omnes illos centum [sexa-
ginta solidorum] monete regalium Valencie, pro quibus vobis et vestris et vestris 
vendidimus et alienamus ad in perpetuum quandam domum cum ovili eidem 
contiguo mei dicte Saurine et dicti Berengarii Guerau, viri mei, cum instrumen-
to vendicionis VIIª die madii presentis et infrascripti anni confecto, ut in ipso 
continetur. Quos quidem centum sexaginta solidos ego, dicta Saurina, confiteor 
quod sunt et remanent in posse meo. Et quia hec est rei veritas renunciamus 
scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate et a vobis non habite 
et non recepte et doli. In cuius rei testimonium facimus vobis fieri hec presens 
apoce instrumentum per notarium infrascriptum ad habendum memoriam in 
futurum. 

Quod est actum in Villeregali Xª die madii anno a Nativitate Domini Mº 
CCCº XCº secundo.

Sic (creu) num Guillermi Martí. Sig (creu) num Saurine predictorum, qui hec 
concedimus et firmamus.

Testes huius rei sunt Raymundus Bernat et Guillermus Armengol, vicini 
 Villeregalis. 

Sig (signe notarial) num mei Jacobi Cortés, notarii publici Villeregalis, qui 
predictis omnibus interfuit eaque scripsit et clausit loco, die et anno prefixis. 

Document núm. 104
1392, juliol 24. S. ll.
Concessió de llicència. Jaume de Castellà, cavaller i comissari reial, dona llicència 
a Bertomeu Calamòcia i a Pere Puig Despí, patró de barca de Barcelona, per tal que 
puguen traure sal de les salines de Borriana, pel preu de 20 florins d’or i un censal 
anual de 40 sous pel salari de l’administrador Pere de Maquiera
Original (225 x 380 mm). Fragment. Valencià, Gòtica. Bernat Arnau, per auctoritat 
reial notari públich per tota la terra i senyoria del molt alt e excelent senyor rei
Procedència: MC 9, contraportada

Document núm. 105
1393, juliol 22. València
Compravenda. Dionís Ballester, sastre, i Francesca, esposos, veïns de València, pro-
curadors de Sibília, vídua de Francesc Ballester i el seu fill Joan Ballester, prevere, 
venen unes terres del terme de València a Jaume Albalat, escuder de València, pel 
preu de 20 lliures
Original (520 x 320 mm). Fragment. Llatí. Gòtica. Raimon Verdú, auctoritate regia 
publicus notarius per totam terram
Procedència: Cl. 320, contraportada
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Document núm. 106
1394, setembre 22. Vila-real
Donació inter vivos. Joan Martínez i Martina, esposos, veïns de Vila-real, donen inter 
vivos al seu nebot Joan de Vilaroja unes cases i terres, situades a la vila i terme de 
Vila-real
Original (445 x 520 mm). Llatí. Gòtica
Procedència: Cl. 239, contraportada

Document núm. 107
1395, novembre 18. Vila-real
Nomenament de procurador. Maria, dona de Joan Rovira, veïns de Vila-real, nomena 
procurador al seu marit, per tal de cobrar certes quantitats que li deuen per la seua 
herència
Original (330 x 420 mm). Llatí. Gòtica. N. Aragonés, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Perg. 3702

Noverint universi quod ego, Maria, uxor Johannis Rovira, vicinus Villeregalis, 
scienter et ex certa sciencia facio, constituo et ordino procuratorem meum certum 
et specialem et ad infrascripta generalem, videlicet, vos predictum Johannem Rovi-
ra, virum meum, presentem et hanc procuracionem recipientem ad petendum, ex-
higendum, recipiendum et recuperandum nomine meo et pro me omnia universa 
et singula debita comandas, herencie vel herencias et alia quovis bona et jura michi 
pertinencia et pertinere debencia ubique et tam cum cartis, obligacionibus vel con-
dempnacionibus pene quarti quam sine ipsis quam alia quacunque racione, modo 
vel causa nechnon ad agendum et defendendum mee et omnia bona mea in omni-
bus et singulis causis litibus, questionibus, peticionibus et demandis motis et mo-
vendis inter me ex una parte agentem vel defendentem et quaslibet alias personas 
ex parte altera similiter agentem vel defendentes et coram judicibus et oficialibus 
quibuscunque, et etiam ad vendendum, arrendandum et perpetuo alienandum om-
nia et quecunque bona mea sedencia et movencia et nunch pertinencia quacunque 
ratione modo vel causa, cui vel quibus volueritis et procunque precio sive precis 
vobis placuerit et benevisum fuerit, preciaque petendum, recipiendum et haben-
dum et quecunque publica instrumenta ad hec necesaria faciendum et firmandum, 
et emptori vel emptoribus ipsorum bonorum in corporalem posesionem rei vendite 
vel quasi mitendum et inducendum et pro eviccione et guirencia legali omnia bona 
mea obligandum et ypothecandum, et ad dividendum seu divisiones quacunque 
nomine meo et pro me de quibuscunque bonis et juribus meis faciendum et firman-
dum. Et ipsam divisionem seu divisiones requirendum et juris michi pertinentem 
in dictis bonis et juribus recipiendum et habendum nechnon ad predictas divisiones 
si necesarie fuerit judicem vel judices, divisorem vel divisores impetrandum et faci-
endum omnia et singula instrumenta ad predicta necesaria seu etiam opportuna et 
in ipsis instrumentis in animam meam jurandum et beneficio senatusconsulti Ve-
lleyani et omni ali juri meo renunciandum et in ipsis instrumentis omnia bona mea 
obligandum et ypothecandum. Compotum seu compota requirendum petendum et 
habendum de quibuscunque personis, et etiam de quibuscunque bonis et juribus 
michi pertinentes, fidancias et securitates petendum et habendum instrumentis ad 
predictas securitates seu fidancias necesarias dantes et concedentes vobis dicto pro-
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curatori meo in predictis et infrascriptis totum locum meum et plenum posse agen-
di, defendendi, respondendi, ponendi, opponendi, excipiendi, replicandi et tripli-
candi, requirendi semel et pluries protestandi, emparandi emparasque absolvendi 
et fieri cancellandi libellum vel libellos oferendi et recipiendi litem vel lites contes-
tandi sacramentum calupnie seu veritatis dicende seu alterius cuiuslibet generis ju-
ramentum in animam meam prestandi et faciendi testes, instrumenta, privilegia et 
omnia alia legitima documenta quod per me fient in judicio et extra producendi et 
ostendendi; et productis seu producendis ex adverso videndi et prosequendi, repro-
bandi et contradicendi, suspectos dandi, posiciones faciendi, allegandi, disputandi, 
concludendi et renunciandi judicem vel judices impetrandi et recusandi sentenci-
am vel sentencias tam interlocutorias quam definitivas audiendi et ab ipsis si neces-
sarie fuerit appellandi et appellaciones prosequendi, et execuciones sentenciarum 
postulandi et requirendi, obligaciones et condepnaciones pene nomine meo et pro 
me petendi fieri, faciendi, recipiendi et cancellandi, retroclamum vel retroclama 
faciendi et execucionem seu execuciones sentenciarum postulandi et requirendi 
judicatum petendi et recipiendi fidancias quascunque nomine meo dandi et oferen-
di; et ipsis fidanciis instrumentum seu instrumenta indepnitatis faciendi nomine 
meo et firmandi et omnia bona mea obliganti penam vel penas acusandi et ipsam 
vel ipsas absolvendi prout vobis benevisum fuerit, et hostagia requirendi apocham 
vel apochas et receptis et instrumentum absolucionis et difinicionis nomine meo 
per me faciendi et firmandi, et cesionem seu cesiones nomine meo et per me faci-
endi et firmandi et per eviccionem si necessarie fuerit omnia bona mea obligandi, 
composiciones, avinencias, laxias ac transacciones faciendi nomine meo et per me 
firmandi et super predictis quecunque instrumenta necesaria et oportuna faciendi 
et firmando ipsis instrumentis, si necesarie fuerit, omnia bona mea obligandi et 
procuratorem seu procuradores ante litem contestata vel post substituendi ipsosque 
removendi et negocium in vos iterum resumendi tociens quotiens vobis videbitur 
expedire et compromisum seu compromissa faciendi nomine meo et firmandi, et 
arbitros seu arbitratores et amicabiles compositores cum pena seu penis vel sine 
ipsis compromitendi et prorrogandi, et generaliter omnia alia et singula in et super 
predictis et dependentibus, incidentibus, coherentibus et emergentibus quomodo-
libet ex eisdem facere et libere exercere quod ego facere posem si ad essem ratum, 
gratum et firmum promito perpetuo habere et inviolabiliter observare quidquid 
per vos et substituendos a vobis in et super premissis actum fuerit sive gestum et 
nullo tempore revocabo. Et quia volo vos et substituendos a vobis relevare ab omni 
onere satisdandi, promito vobis et notario infrascripto tanquam publica persone, 
presenti et a vobis legitime stipulanti et recipienti loco, vice et nomine omnium 
illorum quorum interest vel intererit judicatum, et judicatum solvi cum omnibus 
suis clausulis universis et singulis sub bonorum meorum omnium obligacione. Et 
ad cautelam ego, predicta Maria, juro per Deum et eius sancta quatuor evangelia 
manibus meis corporaliter tacta, predicta omnia rata et firma semper habere et in 
aliquo non contrafacere vel venire aliqua racione, sub cuius vinculo sacramenti 
cerciorata a juribus meis per notarium infrascriptum, sponte renuncio quantum ad 
hec doti et sponsalicio meo et beneficio senatusconsulti Velleyani et juri ypotheca-
rum mearum et omni alii cuilibet juri contra predicta venientibus.

Quod est actum in Villeregali octava decima die novembris anno a Nativitate 
Domini millesimo trecentessimo nonagessimo quinto.

Sig (creu) num Marie predicte, quod hec concedo et firmo
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Testes huius rey sunt Guillermus Tavero et […] vicini Villeregalis. […].
Document núm. 108
1395, desembre 14. Vila-real
Nomenament de procurador. Miquel d’Ezblada, veí de Vila-real, nomena procurador 
seu al notari de Vila-real Jaume Cortés
Original (245 x 345 mm). Llatí. Gòtica. Doménec Martí, notarius publicus per totum 
regnum Valencie
Procedència: Cl. 282, contraportada

Document núm. 109
1396, agost 20. Vila-real
Compravenda. Doménec Alunyó i Elisenda, esposos, veïns de Bonretorn, alqueria 
del terme de Vila-real, venen a Jaume Peiró, veí de Vila-real, una terra situada al 
terme de Vila-real, sota 5 sous de cens a pagar a Pere Rovira, pel preu de 160 sous
Original (250 x 340 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Cortés, notarius publicus Villeregalis
Procedència: MC 60, contraportada

Document núm. 110
1397, abril 9. Borriana
Compravenda. Pere Borrull, veí de Borriana, hereu de sa muller Berenguerona, ven 
a Pere Ferrer, veí de Borriana, un hort, sota el domini d’Andreu Castellà de 10 sous 
censals, lluïsme i fadiga, pel preu de 440 sous
Original (310 x 460 mm). Llatí. Gòtica
Procedència: Cl. 249, contraportada

Noverint universi quod ego, Petrus Burull, vicinus ville Burriane, nomine 
meo proprio ut heres universalis bonorum omnium et jurium que quondam 
fuerunt domine Berenguerone, quondam uxoris mee, defuncte, ut de dicta he-
rencia constat cum publico testamento, auctoritate discreti Arnaldi Soler, no-
tarii publici, confecto die videlicet (en blanc) ut in ipso lacius continetur, sci-
enter, dictis nominibus et utroque eorum insolidum, vendo et concedo, trado 
seu quasi vobis Petro Ferrer, eiusdem ville vicino, presenti, recipienti et vestris 
perpetuo quoddam ortum meum et dicte herencie clausum. Et tenetur sub do-
minio venerabilis Andree Castellani, militis, ad censum decem solidis regalium 
Valencie annuatim solvedorum in festo Natalis Domini nostri Jhesuchristi et 
ad laudimium et faticham totumque aliud plenum jurs emphiteoticum ac di-
rectum dominium jurs et forum Valencie, sicut confrontatur cum orto heredum 
Dominici Centelles; cum orto Bernardi de Cas; cum Ortís nostri dicti emptoris 
et cum via publica. Jamdictum itaque ortum superius confrontatum et termina-
tum cum paretibus, arboribus et plantis diversorum generum que ibi sunt [vel] 
erunt aquis, cequis ibidem pertinentibus ad rigandum ingressibus et egressibus 
et suis pertinenciis et proprietatibus universis et singulis per omnia loca et cum 
omnibus juribus, locis, vocibus, racionibus et accionibus realibus et personali-
bus, utilibus et directis, variis sive mixtis nunch meis in predicto orto compe-
tentibus et competituris, quoquomodo sit vobis et vestris perpetuo vendo dictis 
nominibus et concedo, trado seu quasi precio videlicet quadrigentorum qua-
draginta solidorum regalium Valencie, quos omnes a vobis habui et recepi et ad 
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meam voluntatem, inde bene vestri pacatus sum. Renuncians dictis nominibus 
scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate sive precii predicti 
a vobis non habui et non recepti ac vendicionis predicte vobis non facte et doli. 
Et benefficio minoris precii et duplicis decepcionis et legi que subvenit deceptis 
ultra dimidiam justi precii et omni alii cuilibet juri contra hec venienti, dantes 
dictis nominibus et concedens vobis et vestris perpetuo quidquit hec vendicio 
amplius modo valet aut in posterum valebit precio antedicto. Et sic vos et vestri 
habeatis ex tunch predictam vendicionem cum omni suo melioramento facto 
et faciendo teneat, possideat et pace perpetuo explectetis ad dandum, venden-
dum, alienandum, impignorandum, obligandum, excomutandum et ad omnes 
vestras vestrorumque voluntates perpetuo faciendas, exceptis personis a foro 
Valencie excipiendis, salvo tamen semper domino dicti censualis censu predicto 
jure dominio, laudimio et faticha omnique alio pleno jure emphiteotico ac di-
recto dominio jure forum prefatum. Promittentes antedictis nominibus et fide 
bona conveniens predictam vendicionem cum omni suo melioramento facto et 
faciendo vobis et vestris perpetuo defendere, salvare, facereque habere, tenere 
et possidere quiete, potenter et in sana pace contra cunctas personas ad forum 
jamdictum. Et tenore sepe dictis nominibus de firma et legali eviccione et ab 
omni dampno ac etiam interesse. Itaque quod si forte deinde aliquo tempore 
per aliquas personas vobis et vestris vel in dicto orto fieret seu movetur questio 
aliqua peticio vel demanda tam per oblacionem libelli pretextu defectus instru-
mentorum seu alio quocumque modo in maiori vel minori, incontinenti facte 
michi antedictis nominibus vel meis denunciacione ex pacto speciali et expresso 
in presenti contractu apposito vobis et vestris, nominibus previis, remito de pre-
senti non obstante vobis in aliquo foro Valencie dicenti quod si vendicio eviceret 
emptoribus quod antequam evitantur debeat denunciari venditoribus ut in foro 
prefato elucidatur meis propriis sumptibus et expensis in quacunque curia et 
loco duxeritis eligendum, promitto michi nominibus previis ante nos et nostros 
ponere in judicio vel extra et pro vobis et vestris respondere et satisfacere et 
integre jurs firmare et vos et vestros et omnia bona vestra et perpetuo inde ab 
omni dampno, gravamine, missione, interesse et expensa penitus custodire. Et 
ipsam littem, questionem, controversiam, libellum et omnem causam et me 
suscipere. Et in eadem causa et ipsius rei defensione me dictis nominibus ofer-
re; et in causa et causis tam principalibus quam appellacionum sistere quous-
que per sentenciam difinitivam a qua ulterius appellari et sive supplicari non 
liceat fuerant terminate vel vos et vestri si volueritis per nos valeatis dictas cau-
sas agere vobis et vestris super hoc electione servata atque remissa; remittentes 
nominibus jamdictis vobis et vestris necessitatem denunciacionis, appellacionis 
et supplicacionis. Et si vos dictas causas tractare eligeritis et super eviccionem 
pronunciare contigerit contra vos et seu bona vestra et aliquas missiones seu 
expensas vos inde faciatis dampna, gravamina seu interesse sustinueritis seu 
aliquid evictum fuerit sive diminutum de vendicione predicta, totum illud vobis 
et vestris restituere et emendare promito nominibus jamdictis ilico, voluntati 
vestre adiciens etiam ex pacto predicto quod non valeam dicere vel modo aliquo 
allegare vobis dicto emptori presenti et vestris quod facta sit seu fuerit injuria 
vel injusticia si tota dicta vendicio aut aliqua eius pars evinceretur a vobis aut 
quod vestri vel vestrorum culpa seu negligencia sit evictum aut per judicis im-
periciam. Imo, si contra vos vel vestros vel dicta bona vestra super eviccione lata 
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fuerit sentencia postquam michi seu meis fuerit denunciatum seu etiam non ex-
pectata denunciacione quam denunciacionem, ex predicto pacto speciali vobis 
et vestris remitto de presenti ut superius dictum est. Totum illud quarumque 
sit vel fuerit restituam et solvam vobis et vestris cum dampnis, missionibus et 
interesse et hoc ex pacto et nominibus prelibatis nobis duco promitendam super 
quibus credamini vestro solo sacramento quod nunch sicut ex tunch et e contra, 
vobis et vestris defero et pro delato haberi volo. Renuncians quo ad hoc foro sive 
juri dicenti dilacionem juramenti ante sui prestacionem non valere, obligando 
scienter ad hoc vobis et vestris omnia bona mea et dicte herencie, mobilia et 
inmobilia ubique habita et habenda.

Quod est actum Burriane, IXª die aprilis anno a Nativitate Domini millesimo 
CCCº nonagesimo septimo.

Sig (creu) num Petri Burrull predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt discretus Simon Vallfagona, rector ecclesie de  Vistabella 

et Dominicus Quilit, habitatores ville Burriane.
Sig (creu) num Petri Marqués, procuratoris venerabilis Andree Castellani, 

militis, cum instrumento recepto per Guillermum de Almaçora, notarium, vi-
cesima quinta die octobris anno a Nativitate Domini millesimo trecentesimo 
nonagesimo sexto, habens facultatem in eodem ut in ipso continetur, que habitis 
faticha et laudimio vendicionem prefatam firmavit dicto emptori, presenti et 
suis, salvo dicto principali censu predicto quem dominio, laudimio et faticha 
juxta forum antedictum in dicta villa die et anno predictis, presentibus testibus 
supradictis. 

Document núm. 111
1397, juny 4. Vila-real
Nomenament de procurador. Miquela, vídua de Pere Sengenís, i Bernat Sengenís, 
fill seu, veïns de Vila-real, nomenen procurador seu a Bertomeu Figuera perquè 
s’ocupe dels seus negocis i els seus plets
Original (260 x 330 mm). Llatí. Gòtica. Francesc Colomer, notarius publicus regia 
auctoritate
Procedència: MC 44, contraportada

Document núm. 112
1397, setembre 27. Tortosa
Convocatòria. Reunió del síndic de Vila-real, Marc de Calaçeit, amb el col·lector del 
bisbat de Tortosa, Elies de Garreto, per tal d’esmenar les diferències en la recaptació 
del subsidi eclesiàstic
Original (400 x 420 mm). Llatí. Gòtica. Pere Sunyol, júnior, notarius publicus Dertuse 
et auctoritate regia
Procedència: Perg. 3693

Noverint universi quod die jovis in vesperis, intitulata vicesima septima sep-
tembris anno a Nativitate Domini millesimo trescentesimo nonagesimo septimo 
in presencia mei Petri Sunyol, junioris, notarii publici Dertuse et auctoritate 
regia in presenciaque venerabilis Helie de Garreto et Alberti Tosques, notarii, 
civium Dertuse, ad hec pro testibus specialiter vocatorum venerabili Marchus 
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de Calaceyt, notarius, tanquam nuncius, sindicus, actor et procurator universi-
tatis Villeregalis, diocesis dertusiensis, constitutus ante presentiam venerabilis 
Guillermi Cases, presbiteri Dertuse, collectoris subsidii infrascripti intus pala-
tium episcopale Dertuse personaliter inventi et eidem collectori dictus nuncius 
et sindicus fecit protestacionem infrascriptam, requirens de eadem et contentis 
in ea sibi et dicte universitati fieri atque tradi publicum instrumentum, cuius-
quidem protestacionem que postea in scriptis redacta fuit tenor talis est. Cum ad 
instanciam vestri domini Guillermi de Casis, presbiteri civitatis Dertuse, collec-
toris in episcopatu dertusensis, nos asserentis subsidii domino nostro perpetue 
concessi in consilio noviter celebrato in civitate Tarrachone, jurati ville Ville 
Regalis racione primicie dicte ville cuius namque ville est dicta primicia fuerint 
moniti ac etiam excomunicati per literas et sentencias honorabilis Vincencii Se-
garra, decretorum doctoris, judicis subdelegati se asserentis a reverendissimo in 
Christo patre et domino, domino Hugone, Dei gratia episcopo dertusensi, judice 
et exequtore apostolico ad dictam causam specialiter deputato, quatenus exolve-
rent partem eis exolvere contingentem in subsidio predicto, prout hec et alia in 
dictis literis dicti reverendi domini subdelegati seriosius sunt contenta et quia 
dicti jurati partem eis tatxatam racione dicte primicie exolvere recusarunt et 
adhuc recusant cum ad illam exsolvendam nec etiam alias nullatenus de jure te-
neantur, pluribus et diversis racionibus jamque in collacione inde habita coram 
dicto domino subdelegato propositis et allegatis, ac etiam aliis si opus fuerint in 
posterum proponendis et allegandis, ex quibus demostratur dictos juratos et dic-
tam universitatem ad solucionem dicti subsidii modo aliquo non teneri. Verum 
quia licet de facto cum honore tamen loquendo, non tamen de jure per dictas 
sentencias jurati predicti laqueo excomunicacionis adligati existant realiterque 
excomunicati a qua excomunicacione nisi per solucionem dicti subsidii per dic-
tum dominum subdelegatum nullatenus absolucionem obtinere possunt, licet 
in dicta excomunicacione longuo tempore fuerint detenti sencientes ergo se 
ex hiis quam plurimum oppresos ac indebite faticatos considerantesque verba 
legis alibi sic inquientis velle non creditur qui obsequitur impio patris vel do-
mini cupientes etiam totis eorum viribus illud mirabile eucaristie sacrificium et 
divinum officium audire a quo tanto tempore privati fuerint, vitam et regulam 
ortodoxe fidei et aliorum christianorum servare anelantes per vim igitur senten-
ciarum prerranatarum compulsus Marchus de Calaceyt, ut nuncius et sindicus 
universitatis ville predicte et non alias, solucionem dicti subsidii facit vobis dicto 
Guillermo de Casis, collectori predicto, protestando quod propter vim predictam 
et ex causis predictis facit dictam solucionem, non tamen spontanea voluntate, 
et quod per presentem solucionem quanvis cohactam nullum prejudicium vale-
at fieri seu pareri dictis juratis nec eorum successoribus in dicto officio nec dicti 
universitati ymmo nunc ut ex tunc et tunc ut nunc dicte universitati et juratis 
remaneat totum eorum jus salvum pariter et illesum, requirens de predictis 
nuncius et sindicus antedictus sibi et dicte universitati et juratis publicum fieri 
instrumentum per notarium presentem ut memoria in futurum conservetur.

Que fuerunt acta in civitatis Dertuse die, hora, loco et anno predictis, presen-
te me dicto notario. Presentibus etiam testibus supradictis.

Sig (signe notarial) num Petri Sunyol, junioris, notarii publici Dertuse et auc-
toritate regia, qui predictis interfuit et hec scribi fecit et clausit loco, die, hora 
et anno prefixis. 
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Document núm. 113
Segle xiv. Vila-real
Carregament de censal. Pasqual Guitart i Caterina, esposos, i Francesc Sifre, veïns 
de Vila-real, carreguen un censal de 45 sous a un veí de Vila-real, sobre unes cases i 
terres en la vila i terme de Vila-real
Original (350 x 485 mm). Fragment. Llatí. Gòtica
Procedència: Cl. 280, contraportada

Document núm. 114
Segle xiv. Vila-real
Permuta. Aparici Espelt i Benvinguda, esposos, veïns de Vila-real, permuten unes ca-
ses amb estable, situades a Vila-real, sota domini de la capellania, amb 8 sous censals, 
per altres cases de Francesc Gimeno i Saurina, veïns de Vila-real, sota domini de 10 
sous censals, situades també en aquesta vila
Original (332 x 420 mm). Fragment. Llatí. Gòtica
Procedència: Cl. 259, contraportada

Noverint universi quod nos, Apparicius Spelt et Venguta, uxor eius, vicini Ville 
Regalis, ex certa sciencia ambo insimul et uterque nostrum insolidum per nos et 
dictos nostros presentes atque futuros cum hoc presenti publico instrumento suo 
robore firmiter et perpetuo valituro et in aliquo non revocaturo, damus et 
concedimus ac titulo presenti concambi et permutationis tradimus seu quasi 
tradimus vobis Francischus Eximeno et eius uxori Saurina, vicinis ville predicte, 
presentibus, recipientibus et vestris per vestrum proprium, franchum et liberum 
alodium ab omni honere debitorum et aliarum obligacionum penitus expeditas 
quasdam domos et ovile eas contiguum nostras, sitas intus menia dicte ville que 
tenentur sub dominio capellanie institute per Jordànum de Calaceyt, quondam 
dicte ville vicinum, ad censum VIII solidorum monete regalium Valencie anuatim 
et perpetuo solvendorum in quolibet festo sancti Michaelis mensis septembris cum 
faticha et laudimio et cum omni alio pleno jure emphiteoticho et jure percipiendi 
ipsos juxta acapiti instrumentum, prout confrontatur et determinantur, de prima 
parte cum via publica, de IIª cum domibus Arnaldi Sentadina, de IIIª cum ovili 
hospici uxoris quondam discreti Dominici Muret, notarii et de IIIIª cum domibus 
rectoris de Albocàcer. Jam dictas itaque domos et ovile superius confrontatas et 
determinatas a celo in abissu cum suis solis, tectis, parietibus suprapositis 
firmamentis et fundamentis, cum canalibus et stillicidis aquarum, introhitibus, 
exitibus, affrontacionibus et melioramentis et cum aliis propietatibus et pertinenciis 
suis universis et singulis per omnia loca et cum omnibus aliis juribus, locis, vocibus, 
racionibus et accionibus realibus et personalibus, utilibus et directis, variis sive 
mixtis, nobis et nostris in ipsis seu pro ipsis competentibus seu competituris 
quoquomodo. Sic vobis et vestris perpetuo damus, tradimus seu quasi tradimus in 
concambium et permutationem pro quibusdam domibus aliis vestris dictorum 
Francisci Eximeno et Saurine uxoris vestre, sitis intus menia dicte ville, que 
teneatur sub dominio elemosine Dalmaldi Sacerres ad censum X solidorum 
regalium Valencie annuatim et perpetuo solvendorum in festo quolibet Sancti 
Michaelis mensis septembris cum faticha .X. dierum tantum secundum forum 
Aragonum, prout confrontantur de prima parte cum via publica, de secunda cum 
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domibus uxoris quondam Anthoni Dotos, de IIIª cum domibus Petri Jover et de 
IIIIª cum domibus Petri Foix, quas vos dicti Francischus Eximeno et Saurina, uxor 
vestra, nobis datis et excambiatis pretextu dicte permutacionis et concambi. Et 
incontinenti vos constituhimus predictas domos cum omnibus earum juribus, 
propietatibus et pertinenciis suis, vestris nominibus, posidere vel quasi donech de 
predictis domibus plenariam et liberam aprehenderitis possesionem vel quasi 
quam liceat vobis aprehendere auctoritate vestra propia et aprehensam in vos 
retinere licentia nostrorum vel curie seu alterius judicis vel persone minime 
expectata ac etiam requisita. Et ex causa huius presentis comcambi et permutationis 
damus, cedimus et concedimus vobis de presenti omnia jura nostra omnesque 
acciones nostras reales et personales utiles et directas, varias sive mixtas ordinarias 
et extraordinarias quam vel quas nos habemus et habere debemus aut consequi 
possumus aut etiam habiturus sumus in predictis domibus et in omnibus juribus, 
propietatibus et pertinenciis earundem quibus juribus locis, vocibus, racionibus et 
accionibus predictis vos et vestri perpetuo possitis uti et exercere in curia et extra 
curie, in judicio et extra judicium quemadmodum nos facere possemus ante 
huiusmodi concambi et permutacionis confectionem. Instituentes inde vos et 
vestros perpetuo in predictis domibus et in omnibus earum propietatibus et 
pertinenciis veros dominos et potentes actores et procuratores ut in rem vestram 
propriam. Et de presenti ponimus vos in locum nostrum sicut melius, plenius, 
sanius ac utilius potest dici, scribi et intelligi ad commodum et salvamentum vestri 
et vestrorum perpetuo, et sic quod vos dicti Francischus Eximeno et Saurina, uxor 
vestra, et etiam vestri successores perpetuo habeatis predictas domos cum omnibus 
suis melioramentis factis et faciendis teneatis, pace sana perpetuo expletetis ad 
dandum, vendendum, alienandum, obligandum, impignorandum, excomunicandum 
et ad omnes vestras vestrorumque voluntates inde cui vel quibus volueritis perpetuo 
faciendas, exceptis clericis atque sanctis, personis ecclesiasticis et religiossis ac 
militibus qui de foro Valencie non existunt, salvo tamen semper domino censualis 
et suis predicto censu, jure, dominio, laudimio et faticha juxta acapiti instrumentum. 
Promittentes ambo insimul et uterque nostrum insolidum et bona fide convenientes 
inde vobis dictis Francischo Eximeno et uxore vestre Saurine et vestris perpetuo 
predictas domos cum omnibus suis melioramentis factis et faciendis salvare et 
defendere et facere, habere, tenere et paciffice possidere et explectare quiete, 
potenter et in sana pace contra omnes personas conquerentes vel aliqui perturbantes 
secundum forum Valencie. Et tenemur ambo insimul et uterque nostrum insolidum 
inde vos et vestris perpetuo de firma et legali eviccione huius presentis concambi 
et permutacionis et ab omni dampno ac etiam interesse, obligantes scienter ad hec 
ambo insimul et uterque nostrum insolidum vobis et vestris perpetuo omnia bona 
nostra mobilia et inmobilia ubique habita et habenda. Renunciantes scienter super 
hiis benefficio dividende accionis et nove ac veteri constitucionis et epistole divi 
Adriani et legi illi ac foro dicentibus de principali prius conveniendo et omni alii 
cuilibet contra hec venienti. Insuper ego, dicta Venguta, juro per Deum et eius 
sancta quatuor evangelia meis manibus corporaliter tacta predicta omnia et singula 
rata et firma semper habere atque tenere et in aliquo non contrafacere vel venire 
de jure vel de facto aliqua racione, sub cuius vinculo juramenti cerciorata a meis 
juribus per notarium subscriptum sponte renuncio quantum ad hec omni juri 
rationi dotis et sponsalicii et beneficio senatus consulti Velleyani et alii cuilibet 
muliebri auxilio et juri ipothecarum mearum. Confitemur tamen et in veritate, 
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recognoscimus habuisse et numerando recepisse a vobis dictis Francischo Eximeno 
et uxore vestra Saurina pro magis valentiam predicte permutacionis et concanvi 
predictorum domorum XXIIII florenos auri legis Aragonum. Et quia hec est rei 
veritas renunciamus scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate et 
a nobis non habite et non recepte racione predicta ut predicitur et doli. Versa vice 
nos, dicti Francischus Eximeno et Saurina eius uxor, vicini supradicte ville 
Villeregalis, ex certa sciencia per nos et omnes nostros presentes atque futuros cum 
hoc presenti publico instrumento suo robore firmiter et perpetuo valituro et in 
aliquo non violaturo seu revocaturo, damus et concedimus ac titulo perfecte 
concambi et permutacionis tradimus seu quasi tradimus vobis dictis Apparicio 
Spelt et Vengute, uxori vestre, vicinis eiusdem ville presentibus, recipientibus et 
vestris ad in perpetuum per vestrum propium, franchum et liberum alodium ab 
omni honere debitorum et aliorum obligacionum penitus expeditas quasdam 
domos nostras sitas intus menia dicte ville, que tenentur ut superius dictum est, 
sub dominio elemossine Dalmandi Sacerres ad censum .X. solidorum regalium 
Valencie annuatim et perpetuo solvendorum in festo Sancti Michaelis mensis 
septembris cum faticha X dierum tantum ad forum Aragonum prout et sicut jam 
superius confrontantur et determinantur. Et similiter confrontatas et determinatas 
a celo in abissu cum suis solis, tectis, parietibus et fundamentis cum canalibus et 
stillicidis aquarum introhitibus et exitibus, affrontacionibus et melioramentis 
cunctisque aliis proprietatibus et pertinenciis suis universis et singulis per omnia 
loca et cum omnibus aliis juribus, locis, vocibus, accionibus et racionibus realibus 
et personalibus, utilibus et directis, variis sive mixtis nobis et nostris in ipsis seu pro 
ipsis competentibus seu competituris quoquo modo. Sic vos et vestris perpetuo 
damus et concedimus, tradimus seu quasi tradimus in concambium et per 
mutacionem pro quibusdam aliis domibus vestris sitis similiter intus menia dicte 
ville, que ut desuper dictum est tenetur sub dominio capellanie Jordàni de Calaceyt 
ad censum VIII solidorum regalium Valencie perpetuo solvendorum annuatim in 
quolibet festo supradicti Sancti Michaelis, et prout jam superius confrontantur et 
determinantur. Qua vos, dicti Apparicius Spelt et Venguta, uxor vestra, nobis datis 
supperius et excambiatis pretextu dicti concambi et permutacionis. Et incontinenti 
nos constituhimus predictas domos cum omnibus earum juribus, propietatibus et 
pertinenciis suis nominibus vestris posidere vel […] predictis domibus plenam et 
liberam aprehenderitis possesionem vel quamquam liceat vobis aprehendere 
auctoritate vestra propria et aprehensam in vos retinere, licencia nostrorum vel 
curie seu alterius judicis vel persone minime expectata seu etiam requisita. Et ex 
causa huius presentis concambi et permutacionis damus et concedimus vobis de 
presenti omnia jura mea omnesque acciones nostras, reales et personales, utiles et 
directas, varias sive mixtas ordinarias et extraordinarias quam et quas habemus aut 
habere debemus aut consequi possumus ac etiam habiturus sumus de predictis 
domibus et in omnibus juribus, proprietatibus et pertinenciis earumdem quibus 
juribus, locis, vocibus, racionibus et accionibus predictis vos et vestri possitis uti et 
exercere in curia et extra curiam, in judicio et extra judicium quem admodum nos 
facere posemus ante huiusmodi concambi et permutacionis confeccionem 
instituentes vos et vestros inde in predictis domibus et in omnibus earum 
propietatibus et pertinenciis veros dominos et potentes actores et procuratores ut in 
rem vestram propriam. Et de presenti ponimus vos in locum nostrum sicut melius, 
plenius, sanius ac utilius potest dici, scribi et intelligi ad comodum et salvamentum 
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vestri et vestrorum perpetuo. Et sic vos et vestri etiam successores perpetuo 
habeant predictas domos cum omnibus suis melioramentis factis et faciendis 
teneatis, possideatis et in pace perpetuo explectetis ad dandum, vendendum, 
alienandum, obligandum, impignorandum, exconmutandum et ad omnes vestras 
vestrorumque voluntates inde sui et quibus volueritis perpetuo faciendas, exceptis 
clericis atque sanctis, personis ecclesiasticis et religiosis ac militibus qui de foro 
Valencie non existunt. Promittentes ambo insimul et uterque nostrum insolidum et 
bona fide convenientes inde vobis et vestris perpetuo predictas domos cum omnibus 
suis melioramentis factis et faciendis salvare et deffendere et facere, habere, tenere 
et paciffice possidere quiete, potenter et in sana pace contra omnes personas 
conquerentes vel aliquit perturbantes secundum forum Valencie. Et tenemur ambo 
insimul et uterque nostrum insolidum inde vobis et vestris perpetuo de firma et 
legali eviccione huius presentis concambi et permutacionis et ab omni dampno ac 
etiam interesse. Obligantes scienter ad hec ambo insimul et uterque nostrum 
insolidum vobis et vestris, perpetuo omnia bona nostra mobilia et inmobilia habita 
et habenda ubique, renunciantes scienter super hiis benefficio dividende accionis 
et nove ac veteris constitucionis et epistole divi Adriani et legi ac foro dicentibus de 
principali prius conveniendo et omni alii cuilibet juri contra hec venienti. Insuper 
dicta Saurina juro per Deum et eius sancta quatuor evangelia manu mea dextera 
corporaliter tacta predicta omnia et singula rata et firma semper habere atque 
tenere et in aliquo non contrafacere vel venire de jure vel de facto aliqua racione, 
sub cuius vinculo juramenti cerciarata a meis juribus [… …]

Document núm. 115
Segle xiv. Vila-real
Testament de Raimon Vinyols, veí de Vila-real, en què declara hereus universals la 
seua dona Navarra i els seus fills Joan, Mariana i Violeta Vinyols
Original (467 x 300 mm). Fragment. Llatí. Gòtica
Procedència: Cl. 279, contraportada

Document núm. 116
Segle xiv

Testament de Pere Ferreres en què declara hereus universals els seus fills Jaume i 
Maria Ferreres
Original (410 x 280 mm). Fragment. Llatí. Gòtica
Procedència: Cl. 205, contraportada

Document núm. 117
Segle xiv

Testament de […] Martorell en què declara hereus universals els seus fills Guillem i 
Raimunda Martorell
Original (315 x 520 mm). Fragment. Valencià. Humanística
Procedència: Cl. 257, contraportada
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Document núm. 118
Segle xiv, març 4. Vila-real
Partició de béns entre els fills i hereus del difunt Doménec Joan, veí de Vila-real
Original, fragment (230 x 515 mm). Llatí. Gòtica
Procedència: MC 50, contraportada

Document núm. 119
1400, març 22. Vila-real
Quitament de censal. El Consell de la vila de Vila-real quita un censal de 21.000 sous 
de capital i 1.500 sous de pensió, que pertany a Ros de Pineda, veí de la vila
Original (394 x 278 mm). Llatí. Gòtica. Antoni Pujalt, auctoritate regia notarius publi-
cus per totam terram
Procedència: Cl. 231

Noverint universi quod ego, Ros de Pineda, habitator Villeregalis, atten-
dens et recognoscens vobis Dominico Çabater, vicino eiusdem ville, sindico et 
procuratori universitatis ville jam dicte, vos nomine vestro proprio et tanquam 
sindicus et procurator eiusdem ville loco et nomine consilii ac tocius universi-
tatis Villeregalis predicte michi et meis vendisse et ad in perpetuum alienasse 
mille quingentos solidos monete regalium Valencie censuales, rendales, annu-
ales et perpetuales sine laudimio et faticha et sine ullo alio jure emphiteotico 
sed tamen cum omni jure nude percepcionis eorumdem quos michi et meis 
assignastis habendos et percipiendos quolibet anno censualiter videlicet in pri-
ma die mensis marci in et super omnibus et singulis bonis et juribus vestris 
et dicte universitatis et singularium eiusdem licitis vel prohibitis, previlegia-
tis vel non privilegiatis, mobilibus et inmobilibus ubique habitis et habendis, 
quamquidem vendicionem michi fecistis precio videlicet viginti et unum mille 
solidorum dicte monete prout hec et alia in instrumento vendicionis predicte 
inde facto in posse notarii infrascripti die et anno presentibus latius contine-
tur. Unde cum in tractu dicte vendicionis dicti censualis fuisset tractatum et 
conventum et in pactum deductum quod vos, dictus sindicus et jurati et alii de 
dicta universitate ut infra possitis a me seu meis succesoribus luere et redime-
re, enfranquire seu quitare dictos mille quingentos solidos pro illo et eorum 
precio quo michi venditi fuerunt, videlicet, precio viginti et unum mille soli-
dorum vel de quingentis in quingentis solidis precio septem mille solidorum 
per quoscunque quingentos solidos censuales supradictos in tres partes super 
hoc eleccione vestra servata penitus adque remissa, ob quod volens sequi pre-
dicta per me promissa et paccionaliter concessa, scienter et consulte per me 
et meos presentes atque futuros promitto et fide bona convenio per dictum 
speciale pactum, firma et solempni stipullacione vallatum vobis dicto Domi-
nico Çabater, sindico supradicto jam dicto nomine, presenti et recipienti et 
dicti consilii et universitati Villeregalis predicte et sigularibus eiusdem licet 
absentibus ut presentibus et notario infrascripto tanquam publice persone loco 
et nomine dictorum consilii et universitatis et eiusdem singularum hec a mi 
legitime stipullanti et recipienti quod si vos dictis nominibus aut vestri vel dic-
tum consilium seu universitas aut singulares eiusdem vel eorum succesorum 
aut aliquis alius per dictam universitatem quandocunque et qua ora et termino 
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volueritis sive voluerint emere seu recuperare a me vel meis dictos mille quin-
gentos solidos censuales precio dictorum viginti et unum mille solidorum vel 
de quingentis in quingentis solidis censualibus precio septem mille solidorum 
per quoscunque quingentos solidos conjunctim vel divisim in tres partes vel 
in una parte, super hoc eleccione vestra servata penitus adque remissa, prout 
superius expresatur vendam ipsos cum omnibus juribus michi in dicto cen-
su vel pro ipsis competentibus et competituris quacunque racione vel causa 
et de eis vendicionem seu vendiciones faciam et facere tenear et succesores 
mei facere teneantur vobis et vestris et dicte universitati ac consilio predicto 
et principalibus vestri dicti sindici et succesoribus eorum cum instrumento 
seu instrumentis publicis prout melius fieri et dictari potuerint ad utilitatem 
vestri et vestrorum et dicte universitatis aut consilii predicti et suorum, cum 
obligacione tantum bonorum meorum pro factis et negocis meis propris et 
non pro alienis. Vos vero et vestri ac dicta universitas et sui solvendo tunch 
primitus et antea michi et meis debitum seu precium suppradictum et totum 
dictum censum michi vel meis debitum pro rata temporis tunch preteriti. Et 
de predictis per me promisis non me extraham nech extrai valeam aut possim 
aliqua racione. Et vos et vestri nominibus sepedictis et dicta universitas et sin-
gulares ipsius ex quo premissa adimpleveritis seu impleverint cum effectu a 
solucione dicti census sitis et sint liberi et penitus absoluti instrumento dicte 
vendicionis per vos michi facto in dicto censu totaliter quiescente. Et si forte 
pro predictis a me complendis ut predicitur dampnum aliquid sustinueritis aut 
missiones aliquas inde feceritis seu expensas totum illud quantumcunque sit 
vel fuerit vobis et vestris dictis nominibus et universitati predicte restituere et 
emendare promitto cum omni interesse et credatur inde vobis et vestris nomi-
nibus suppradictis et dicte universitati solo sacramento, quod ex nunch sicut 
ex tunch vobis et vestris et universitati prefixe defero et pro delato habeantur 
sine testibus et alia probacione; obligando scienter ad hec vobis et vestris dictis 
nominibus et universitati predicte et nomine infrascripto stipulanti ut supra 
omnia bona mea mobilia et inmobilia, habita et habenda ubique, renuncians 
sponte quantum ad hec foro seu juri discenti quod qui factum vel pactum pro-
mitit per se vel per alium prestando interesse liberetur a paccione premissa et 
omni alii cuilibet juri, legi, foro et racioni contra hec venienti.

Quod est actum in Villeregali, vicessima secunda die marcii anno a Nativita-
te Domini millesimo quatringentesimo.

Sig (creu) num Ros de Pineda predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rey sunt Dominicus Argone, Petrus Apparici, Petrus Johan, ali-

as de Malorqua, et Johannes Piquer, vicini Villeregalis.
Sig (signe notarial) Antoni Pujalt, auctoritate regia notarii publici per totam 

terram et dominacionem excellentissimi domini regis Aragonum, qui predictis 
interfuit eaque scripsit et clausit loco, die et anno prefixis. 

Document núm. 120
1400, setembre 24. Morella (?)
Consulta. Bernat Despuig, donzell, procurador fiscal d’Arnau Ripoll i família, tracta 
amb el governador del Regne de València, sobre dos casos: l’un sobre una venda i 
partiment de béns, i l’altre sobre les penes imposades a un ballester per fuga i tren-
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cament de presó
Original (480 x 350 mm). Valencià. Gòtica. Vicent Jordà, notarius publicus per totam 
terram
Procedència: Cl. 251, contraportada

Document núm. 121
1400, novembre 16. Vila-real
Compravenda. Dolça, dona de Berenguer Alcover, veïna de Vila-real, ven a Pasqual 
Rovira, dos horts, situats al terme de Vila-real, sota 12 sous de cens anual, lluïsme i 
fadiga, pel preu de 16 sous
Original (300 x 470 mm). Llatí. Gòtica. Pere Romeu, notarius publicus ville de Onda
Procedència: MC 58, contraportada

Document núm. 122
1401, abril 8. Borriana
Compravenda. Jaume Castellan, cavaller, ven a Bernat de Tous, tots els seus rèdits 
d’un deute de 500 sous que la vila de Borriana li deu pel preu de 1.000 sous
Original (235 x 330 mm). Llatí. Gòtica. Joan García, notarius publicus ville Borriane per 
auctoritate regia per totum regnum Valencie
Procedència: MC 6, contraportada

Noverint universi quod ego, Jacobus Castellani, miles, junior h[abitator] […] 
scienter insolutum concurrentis quantitatis vobis venerabili Bernardo de Thous, 
bajulo Onde, debite causa mutui per me a vobis habiti et […] [con]cedo et transf-
fero acque mando in vos dictum Bernardum de Thous, presente et vestris totum 
locum et omnia jura mea, vices et [acciones] […] utiles et directas, varias sive 
mixtas, ordinarias, extraordinarias que et quas habeo et habere debeo acque mic-
hi competere […] ac debent in quingentis solidis monete regalium Valentie ex 
illis mille solidis quos universitas ville Burriane michi solvere et […] Regali mic-
hi per excellentissimum dominum regem Aragonum simul cum omnibus aliis 
emolumentis et redditibus sive rendis dicto […] [vi]lla Burriane pertinentibus 
datas, videlicet, in primo venienti festo Omnium Sanctorum. Quibus juribus, lo-
cis, vocibus, racionibus et accionibus supradictis […] possitis agere, deffendere, 
uti et experiri quemadmodum ego facere poteram ante huiusmodi translacionem 
accionum et jurium, cessionem et […] constituens inde vos et vestros in et super 
predictis verum dominum et potentem actorem, factorem et procuratorem ut in 
rem vestram propriam vosque in locum et […] [m]eum ponens et statuens ad fa-
ciendum vestras et vestrorum in omnibus libere voluntates, inde me et meos de 
toto jure, dominio et possessione atque posse dictorum quingentorum solidorum 
ipsunque jus, dominium, possessionem acque posse in vos et vestros transffero 
et transporto ponendo vos et vestros in loco et meis juribus cum presenti, pro-
mitentes et fide bona conveniens per me et meos dictam cessionem ratam, gra-
tam et firmam habere, tenere inviolabiliter observare et in nullo contrafacere vel 
venire aliqua racione. Et teneor inde vobis et vestris de firma et legali eviccione 
huius cessionis et de omni dapno, gravamine, missionibus ac etiam interesse, 
obligans scienter ad hec vobis et vestris omnia bona et jura mea mobilia et inmo-
bilia ubique habita et habenda, renuncians, super hiis omnibus juribus, legi et 
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foro contra hec venientibus.
Quod est actum Burriane, octava die aprilis anno a Nativitate Domini mi-

llesimo quadringentesimo primo.
Sig (creu) num Jacobi Castellani predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt venerabilis Miquaelis Cardona, bajulus, et Egidius 

Martineç, Burriane vicini.
Sig (signe notarial) num mei Johannis Garsie, notarii publici ville Burriane et 

auctoritate regia per totum regnum Valencie, qui predictis interfui eaque scribi 
feci et clausi loco, die et anno prefixis.

Document núm. 123
1401, abril 25. Borriana
Compravenda. Berenguer Girvet i Lorença, esposos, veïns de Borriana, venen a 
Guillem Vidal, veí de Vila-real, una terra situada al terme de Borriana, sota domini 
de l’ordre de Montesa, de la vuitena part dels esplets, lluïsme i fadiga, pel preu de 16 
sous i mig
Original (317 x 335 mm). Llatí, Gòtica. Joan de Calaçeit, auctoritate regia notarius 
publicus per totam terram
Procedència: Cl. 255, contraportada

Noverint universi quod nos, Bernardus Girvet, vicinus ville Burriane et 
Lorença, eius uxor, ex certa sciencia ambo insimul et uterque nostrum insoli-
dum per nos et nostros presentes pariterque futuros, tenore presentis publici 
instrumenti suo robore perpetuo valituri et in aliquo non violandi, vendimus et 
concedimus ac titulo vendicionis tradimus seu quasi tradimus vobis Guillermo 
Vidal, vicino Villeregualis, presenti et vestris quoddam troceum terre nostrum 
situm et positum in termino ville Burriane, tentum sub directo dominio ordinis 
Muntesie ad octavam partem spletorum et ad laudimium et faticham et omne 
aliud plenum jus emphiteoticum secundum forum Valencie, confrontatum cum 
terra Maciani Losella, cum terra Dominici Marag, cum via publica et cum terra 
Jacobi Simó, bracello mediante. Jamdictum itaque troceum terre prout superius 
confrontatur et terminatur cum aquis ad rigandum arboribus et plantis que in eo 
sunt aut pro tempore erunt, introhitibus, exitibus, tenendonibus, integritatibus 
et propietatibus ac pertinenciis eius universis et singulis per omnia loca, cum 
omnibus juribus, locis, vocibus, racionibus et accionibus realibus et personali-
bus, utilibus, variis sive mixtis et aliis quibuscumque nobis et nostris in et pro 
ipso competentibus et competituris quoquomodo. Sic vobis et vestris vendimus 
et concedimus precio videlicet sexdecim solidorum et semis monete regalium 
Valencie, quos omnes a vobis numerando habuimus et recepimus et inde bene 
vestri soluti sumus plenarie nostre omnimode voluntati. Renunciantes scienter 
omni excepcioni vendicionis predicte per nos vobis non facte pecunieque jam-
dicte non numerate et a vobis non habite et non recepte nomine et precii et 
predicte vendicionis precio et doli. Et beneficio etiam minoris precii et duplicis 
decepcionis et legi et foro dicentibus quod si venditores decepti fuerint ultra 
dimidium justiprecii vendicio recindatur et omni ali juri contra hec venienti. 
Dantes et concedentes vobis et vestris perpetuo quidquid hec vendicio amplius 
modo valeat aut in posterum sit valitura precio antedicto, sicque de cetero vos 
et vestri etiam succesores habeatis dictam vendicionem cum omni suo mellio-
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ramento facto et fiendo, teneatis, posideatis et in pace perpetuo expletetis ad 
dandum, vendendum vel aliter alienandum et ad omnes vestras vestrorumque 
voluntates inde cui et quibus voluntatis perpetuo faciendum, excepti clericis, 
sanctis ac qui de foro Valencie non existunt, salvo tamen semper dicto Ordini et 
suis octavam partem spletorum predictam dictisque dominio, laudimio et faticha 
et omni ali pleno jure emphiteotico secundum forum Valencie. Promitentes et 
fide bona convenientes ambo insimul et uterque nostrum insolidum predictam 
vendicionem cum omni suo mellioramento facto et fiendo vobis et vestris per-
petuo defendere et salvare facereque, habere, tenere et posidere quiete, potenter 
et in sana pace contra cunctas personas conquerentes vel aliquid perturbantes 
ad forum Valencie. Et tenemur ambo insimul et uterque nostrum insolidum inde 
vobis et vestris perpetuo de firma et legali eviccione huiusmodi vendicionis et 
de omni dampno, gravamine, missionibus ac etiam interesse. Obligantes scienter 
ad hec ambo insimul et uterque nostrum insolidum vobis et vestri omnia bona 
mea et alterius nostrum insolidum, mobilia et inmobilia ubique habita et haben-
da. Renunciantes scienter super his novarum constitucionum et epistole divi 
Adriani beneficis et illis legi et foro dicentibus de principali prius conveniendo 
et omni alii cuilibet contra hec venienti. Et ad cautellam ego, dicta Lorença, juro 
per Deum et eius sancta quatuor evangelia manu mea dextera corporaliter tacta 
omnia et singula supradicta rata, grata et firma per me et meos habere, tenere 
inviolabiliter observare et in nullo contra facere vel venire aliqua racione. Sub 
cuius vinculo sacramenti cerciorata de infrascriptis et omnibus alis juribus meis 
per notarium subcontentum plenarie et instructa sponte renuncio quantum hec 
beneficio senatusconsulti Velleyani dotique et sponsalicio meis et juri ypoteca-
rum mearum et omni alii juri, foro, privilegio, beneficio et auxilio in favorem 
mulierum quomodolibet introductis.

Quod est actum Burriane, vicessima quinta die aprillis anno a Nativitate Do-
mini millessimo quadringentesimo primo. 

Sig (creu) num Bernardi Girvet. Sig (creu) num Laurencie, eius uxoris, jurantis 
predictorum qui hec concedimus et firmamus. 

Testes huius rey sunt Mateus Rebeig, Burriane, et Jacobus Andreu, de 
Belloch vicinis.

Sig (creu) num venerabilis fratris Raymundi de Ribes, militis, comendatoris 
domorum, bonorum et jurium, que Ordo Muntesie, hanc in villa et […] Burriane, 
qui recepto laudimio dictam vendicionem dicti emptori presenti et suis laudavit, 
concesit et firmavit dictis die et anno, salvo tamen semper dicte Ordini et suis 
in omnibus jure suo presentibus testibus Matheus Rebeig, Burriane, et Jacobus 
Andreu, de Benlloch vicinis 

Sig (signe notarial) num mei Johannis de Calaçeyt, auctoritate regia, notarii 
publici per totam terram et dominacionem illustrissimi domini regis Aragonum, 
qui predictis interfui eaque scribi feci et clausi cum suppraposito in nona linea 
ubi scribitur utilibus loco, die annoque prefixis, et fine firma dicte Laurencie. 

Sig (signe notarial) num Jacobi de Sentvicent. 

Document núm. 124
1401, juliol 25. Vila-real
Compravenda. Bernat Mas i la seua muller Isabel, veïns de Borriana, venen a Jaume 
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Renau, teixidor de Vila-real, una vinya, amb lluïsme i fadiga, pel preu de 120 sous. 
Conté: àpoca del preu de la venda
Original (350 x 400 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Cortés, notarius publicus Villeregalis
Procedència: MC 35, contraportada

Document núm. 125
1402, agost 16. Vila-real
Compravenda. Violant, vídua de Miquel Muntanyés, ven a Jaume Estopinyà, veí de 
Vila-real, un corral situat a Vila-real, pel preu de 15 sous anuals, amb lluïsme i fadiga
Original (350 x 430 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Cortés, notarius publicus Villeregalis
Procedència: MC 36, contraportada

Document núm. 126
1405, març 13. S. ll.
Compravenda. Jaume Peres, notari de València, procurador de Maties Prats, veí de 
Vila-real, ven a Doménec Granell i Antonia, esposos, veïns de Vila-real, una casa amb 
corral, situada dins la vila, franca, pel preu de 20 lliures
Original (360 x 340 mm). Llatí. Gòtica
Procedència: Protocols notarials 1736, contraportada

Document núm. 127
1407, setembre 25. Onda
Nomenament de síndic. El Consell de la vila d’Onda nomena síndics a Miquel 
Falcó, rector de l’església de Sóller; i els notaris Joan Espígol, de Borriana i Guillem 
Agramunt, de Castelló; Antoni Pasqual de València i Joan d’Esparça d’Onda, per tal 
que medien davant l’audiència papal per a conseguir el mer i mixt imperi reial, con-
tra el domini del mestre de Montesa
Original (305 x 465 mm). Fragment. Llatí. Gòtica
Procedència: Cl. 271, contraportada

[…], justicia ville Onde, in meo imperio et alia jurediccione domino regi per-
tinenti in villa predicta; Michael Avella, justicia eiusdem ville in mixto imperio 
et alia jurediccione prout nunch posidet venerabilis […], mustaçafius jurediccio-
nis regie, Johannes Marti, mustaçafius jurediccionis Muntesie, Bernardus Sola, 
Francischus Granell et Guillermus Collar, jurati eiusdem ville, Michael Monto-
liu, Bartholomeus […] Bernardus Piquer, Rodericus Falcho, Guillermus Falcho, 
Bernardus Marti, Arnaldus Busquet, Romeus Mir, Johannes Canet, Michael So-
riano, Jacobus Ferrando, Bernardus Guerau, Johannes Dande, Johannes Steve, 
[…] Gallen, Garsias Navarro, Andreas Capolat et Paulus Meseguer, sutor, consili-
arii dicte ville, Michael Piquer, dierum maior, Franciscus de Casseda, Dominicus 
Aulas, Gabriel Català, Dominicus Soria […] minor, Guillermus Porchar, Guiller-
mus Rocha, Bernardus Cavaller, Pascasius Andres, Michael Mir, minor dierum, 
vicini et probi homines jam dicte ville, omnes insimul de mandato dictorum 
justiciarum ad com […] Sanxez, sagionis publici preconis prefixe ville, prout ex 
relacione preconis prefati constat, et congregati in sala dicte ville, prout moris 
est, consilium convocari et congregari universitatem facientes unanimiter […] 
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dicente circa revocacionem ceterorum sindicorum per nos actenus constitu-
torum, scienter gratis et ex certa sciencia constituimus, eligimus, creamus et 
ordinamus procuratores, sindicos , actores, factores, numpcios ac […] eiusdem 
certos et speciales et ad infrascripta in omnibus generales ut in res vestras pro-
prias, vos venerabiles, circunspectos viros Michaelem Falcho, rectorem ecclesie 
loci de Soller, insule Maioricarum, decretorum […] discretos Johannem Spi-
gol, vicinum Burriane, Guillermum Agramunt habitatorem ville Castilionis et 
Anthonium Pascual, vicinum Valencie, notarios, et Johannem d’Esparça, Onde 
habitatorem, ab […] Itaque condito primo vestrum occupantis melior vel potior 
non existat, set quod per unum vestrum inceptum fuerit per alium vel alios va-
leat prosequi ac finiri sive ad efectum deduci, ad omnes et singulas […] vertunt 
seu verti sperantur ac possunt inter reverendissimum dominum magistrum do-
mus milicie Beate Marie de Muntesia, milicie Calatrave ordinis cisterciensis aut 
yconomum, sindicum, actorem, […] seu perceptores et seu factores seu quem 
vel quosvis eorum conjunctim vel divisim ex parte una agentes vel defendentes 
in sacratissima audiencia santissimi domini nostri pape, et seu coram quovis 
alio judice […] seu aliqua prefixorum expectent seu expectari contingant aut 
possint et prout possint quovis titulo causa vel racione exceptis hiis qui absque 
derogacione vel prejudicem jurediccionis excellentissimi […] possent cum non 
intendimus neque simus propositi predicto domino regi vel sue jurediccioni in 
aliquo contravenire seu contrafacere ullo modo, ymo in hiis nos constituimus 
constituere intendimus dumtaxat […] seu judicium ecclesiasticum pertinere 
noscantur, dantes et concedentes nobis dictis sindicis, procuratoribus, actoribus, 
yconomis et negociorum gestoribus nostris et dicte universitatis et eorum sin-
gularium presencium et futurorum et […] pertinentibus ut dictum est plenam 
ac liberam potestatem agendi, defendende, comparendi, docendi, procedendi 
et aliter peragendi coram santissimo domino nostro papa et eius sacratissima 
audiencia et quovis […] subdelegato racionibus et causis dictis casibus ac ponen-
di, opponendi, excipiendi replicandi et triplicandi in judicio et extra judicium 
libellum vel libellis firmam vel firmas juris proponendi offendi et per […] seu 
veritate dicenda et aliud quodlibet generis juramentum in animas nostras et 
cuiuslibet nostrum faciendi et prestandi partique altera deferendi testes instru-
menta et alia probacionum genera producendi productos, producta producere 
[…] dicendi, disputandi et allegandi et de jure nostro et dicte universitatis et 
eorum singularium docendi, protestandi et suplicandi et de dictis protestatis 
seu suplicatis publica instrumenta requirendi, petendi, obiecendi et […] clausula 
generalis vel alias simpliciter vel ad cautelam et quodlibet aliud beneficium et 
gratiam obtinendi et habendi quascumque gratias, privilegia, rescripta, literas 
tam simplices quam legendas gratiam et vel justicie continentur […] obtinen-
di, petendi, habendi et impetratas, obtentas vel habitas presentandi ac obtentis 
seu obtinendis per partem dicti reverendissimi domini magistri Muntesie et seu 
sindici ac yconomi ordinis eiusdem et vel per aliam […] occupandi et secrestan-
di et opposiciones quascumque faciendi et eas ad debitum efectum deducendi 
fidejussores quoscumque dandi et eos indempnes servandi et pro eorum, in-
dempnitatibus omnia bona nostra et dicte universitatis et eius […] sentencias 
quascumque tam interlocutorias quam difinitivas audiendi et ab ipsis et a […] 
gravamine illato vel inferendo appellandi, corrigendi, faciendi, suplicandi et de 
nullitatibus sentenciarum dicendi et allegandi apostolos […] appellaciones, su-
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plicaciones et nullitates processus et sentenciarum prosequendi et ad debitum 
efectum deducendi judices impetrandi suspectos dandi et recusandi, exsecuci-
ones faciendi ac si faciendi et ad debitum efectum deducendi […] que inclite 
requiruntur sindicum vel sindicos unum vel plures ante litem contestatam vel 
post semel et plures substituendi et eos destituendi et negocium dicti sindicatus 
in vos iterum resumendi. Et demum […] exercendi, peragendi que merita causa-
rum et negociorum postulant aut requirunt et omnia que […] legitimus sindicus 
et procurator ad similia constitutus facere potest aut debet. Etiam sit alia forent 
que de jure, foro, […] ac generalem administracionem vobis dictis honorabilibus 
sindicis et cuilibet vestrum insolidum et a vobis substituendis in et super hiis 
cum incidentibus, coherentibus et emergentibus ex eisdem vel eis anexis […] 
comittimus vices nostras ac dicte universitatis et eius singularium cum plenis-
sima facultate. Et volentes vos et substituendos a vobis relevare ab omni onere 
satis dandi et de judicato solvendo, promittimus nobis […] pro nobis et personis 
quarum interest vel intererit legitime stipulanti et recipienti in judicio fisci ju-
dicatumque solvi cum omnibus suis clausulis universis et singulis promitentes 
nos et dictam universitatem et eius singularium […] quitquid per nos aut ali-
quem vestrum aut substituendum vel substituendos a vobis aut aliquo vestrum 
in predictis aut super ipsis vel aliquo ipsorum erit actum, gestum seu procrea-
tum nulloque tempore revocabitur sub […] singularium obligacione et ypotheca.

Quod est actum Onde, vicessima quinta die septembris anno a Nativitate 
Domini millessimo CCCCº septimo.

Sig (creus) na nostrum Anthonii Patos et Michaelis Avella, justiciarum, […] 
Martí, mustaçafiorum.

Sig (creus) na Bernardi Sola, Francisci Granell et Guillermi Collar, juratorum.
Sig (creus) na nostrum Michaelis Montoliu, Bartholomei Losella, Michaelis 

[…] Roderici Falcho, Guillermi Falco, Bernardi Marti, Arnaldi Busquet, Romey 
Mir, Johannis Canet, Michaelis Soriano, Jacobi Ferrando, Bernardi Guerau, 
Johannis Dande, Johannis Steve, Guillermi Guardiola […] Andree Capolat, Pauli 
Meseguer, sutoris, consiliariorum dicte ville.

Sig (creus) na nostrum Michaelis Piquer, dierum maioris, Francisci de Casse-
da, Dominici Aulas, Gabrielis […] de Galve, dierum minoris, Guillermi Porchar, 
Guillermi Rocha, Bernardi Cavaller, Pascasii Andrés, Michaelis Mir, dierum mi-
noris, vicinorum et proborum hominum dicte ville predictorum. Qui hec omnes 
insimul et quilibet […]

Testes huius rei sunt Johannes Morell, cerdo, et Jacobus Castellà, clitella-
rius, neophiti, vicini ville Onde. 

Document núm. 128
1408, octubre 5. València
Àpoca. Pere Joan, clavari general del Regne de València, reconeix haver rebut de la 
vila de Vila-real, de mans de Guillem Miró, síndic, 1.096 sous, 4 diners per raó de 
l’impost de la Generalitat
Original (150 x 255 mm). Llatí. Gòtica. Ferrer Colomer, notarius publicus regia aucto-
ritate per totam terram
Procedència: Cl. 237/2

Noverint universi quod ego, Petrus Johan, civis Valencie, clavarius generali-
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tatis regni Valencie, scienter confiteor habuisse et numerando recepisse a vobis 
Guillermo Mironi, sindico et procuratorio universitatis Villeregalis, presenti, mi-
lle nonaginta sex solidos et quatuor denarios regalium Valencie, dicte universi-
tati pertinentibus, ad solvendum pro secunda solucione mensis augusti proximi 
preteriti, racione compartimentis dicte generalitatis presentis et subscripti anni. 
Unde renuncians scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate et 
a vobis non habite sive non recepte ut predicitur et doli, facio vobis fieri hoc 
presens apoce de soluto in testimonium veritatis.

Actum est hoc Valencie, die quinta octobris anno a Nativitate Domini millesi-
mo quadringentesimo octavo.

Sig (creu) num Petri Johan predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes inde sunt Petrus de Oluga et Franciscus Çaragoça, Valencie vicini.
Sig (signe notarial) num mei Ferrarii Colomer, notarii publici regia auctoritate 

per totam terram et dominacionem illustrissimi domini regis Aragonum, qui 
predictis interfui eaque escribi feci et clausi loco, die et anno prefixis.

Document núm. 129
1408, octubre 30. Tortosa
Àpoca. Doménec Baldira, sotscol·lector de la diòcesi de Tortosa, fa àpoca de 50 sous, 
moneda de Barcelona, que la vila de Vila-real li ha pagat en concepte de la primícia
Original (150 x 255 mm). Llatí. Gòtica. Bernat Vicent, notarius publicus Dertuse regi-
aque auctoritate
Procedència: Cl. 237/3

Sit omnibus notum quod ego, Dominicus Baldira, rector ecclesie de Bot, di-
ocesis dertusensis, tanquam rector succeptor pro honorabili domino Guillermo 
Raymundi, decano ecclesie dertusensis, subcollectore jurium camere apostoli-
ce pertinencium in diocesis predicta, confiteor et recognosco in veritate vobis 
Guillermo Miró, vicino et habitatori Villeregalis regni Valencie sindicoque et 
procuratori universitatis dicte ville, quod dedistis et solvistis michi egoque a 
vobis habui et recepi realiter et de facto numerando per manus Miqualis Fox, 
vicini predicte ville quinquaginta solidos monete regalium Valencie, racione 
primicie prefate ville quos solvisse debuissetis in proximo preterito festo Bea-
ti Johannis Baptiste. Idcirco, renuncio omni excepcioni peccunie predicte non 
numerate et a vobis non habite et non recepte ut profertur et doli. In cuius rei 
testimonium presentem apocham vobis facio de recepto.

Actum est hoc in civitate Dertuse, tricesima die mensis octobris anno a Nati-
vitate Domini millesimo quadringentesimo octavo.

Sig (creu) num Dominici Baldira predicti, qui hec laudo, concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Gabriel Madalell (?), pelliparerius, et Anthonius Baldira, 

habitatores Dertuse.
Sig (signe notarial) num Bernardi Vincencii, notarii publici dertusensis regi-

aque auctoritate, qui premissis interfuit eaque scribi fecit et clausit die et anno 
prefixis.

Document núm. 130
1409, gener 10. València
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Àpoca. Pere Joan, clavari general del Regne de València, reconeix haver rebut de la 
vila de Vila-real, de mans de Guillem Miró, síndic, 1.096 sous i 4 diners, per raó de 
l’impost de la Generalitat
Original (175 x 215 mm). Llatí. Gòtica. Guillem Ferrer, auctoritate regia notarius publi-
cus per totam terram
Procedència: Cl. 237/1

Noverint universi quod ego, Petrus Johanis, civis Valencie, ut clavarius gene-
ralis regni Valencie, scienter confiteor et in veritate recognosco vobis Guillermo 
Miró, ut sindico et procuratori universitatis Ville Regalis, presenti et vestris, 
quod dedistis et solvistis michi voluntati mee numerando mille nonaginta sex 
solidos et IIII denarios regalium Valencie, pertinentes dicte universiati ad sol-
vendum de compartimento dicti generalis pro ultima solucione anni quinti qui 
finivit prima die mensis decembris proxime lapsi anni quadragentesimi octavi. 
Et quia hec est rei veritas, renuncio scienter omni exceptioni peccunie predicte 
non numerate et a vobis non habite et non recepte racione predicta, ut predi-
citur legitime et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri per notarium 
infrascriptum presentem apocam de soluto.

Quod est actum Valencie, decima die mensis januarii anno a Nativitate Do-
mini millessimo quadringentesimo nono.

Sig (creu) num Petri Joahanis predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Petrus de Scoriola et Alvarus de la Torre, scutifferi, 

Valencie comorantes.
Sig (signe notarial) num Guillermi Ferrarii, auctoritate regia notarii publici 

per totam terram et dominacionem illustrissimi domini regis Aragonum, qui 
predictis interfui hecque scripsit et clausit loco, die et anno prefixis.

Document núm. 131
1410, juny, 18. Sant Mateu
Àpoca. Doménec Baldira, sotscol·lector de la diòcesi de Tortosa, fa àpoca de 50 sous, 
que la vila de Vila-real li ha pagat en concepte del delme i la primícia
Original (157 x 147 mm). Llatí. Gòtica. Antoni Caix, regia auctoritate notarius publicus 
per totam terram
Procedència: Cl. 238/100

Noverint universi quod ego, Dominicus Baldira, rector ecclesie de Bot, 
beneficiatus dertusiensis, locumtenentis collectoris decime pertinentis 
sanctissimo in Christo domino nostro papa, ex certa sciencia et consulte, 
confiteor et in veritate recognosco me habuisse et numerando recepisse a vobis 
honorabili Guillermo Martí, sindicho Villeregalis, absenti ut presenti et vestris, 
quinquaginta solidos monete regalium Valencie, pro solucione decime primicie 
pertinentis prefate ville in festo Beati Johannis nunch venturo, quos per manus 
dicti Guillermi Català, presbiteri ville Castillionis. Et quia hec est rei veritas 
renuncio scienter omni excepcioni peccunie predicte per me a vobis non habite 
et non recepte ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri 
presentem apocham de soluto.

Quod est actum in ville Sancti Mathei, decima octava die junii anno a Nativi-
tate Domini Mº CCCCº decimo.

Sig (creu) num Dominici Baldira, succollectoris predicti, qui hec concedo, 
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laudo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabilis et discretus Bernardus Ferrer, jurisperitus, 

et Anthonius Brush, presbiter ville Sancti Mathei.
Sig (signe notarial) num Anthonius Taix, regia auctoritate notarii publici per 

totam terram et dominacionem illustrissimi domini regis Aragonum, et in pre-
dictis interfui eaque scripsit et clausit cum suprapposito in prima linea ubi 
habetur de Bot, loco, die et anno prefixis.

Document núm. 132
1410, novembre 2. Tortosa
Àpoca. Doménec Baldira, sotscol·lector de la diòcesi de Tortosa, fa àpoca de 50 sous 
que la vila de Vila-real li ha pagat en concepte del delme i la primícia
Original (140 x 280 mm). Llatí. Gòtica. Pasqual Pellicer, notarius publicus Dertuse ac 
regia auctoritate
Procedència: Cl. 238/32

Sit omnibus notum quod ego, Dominicus Baldira, presbiter, rector ecclesie 
de Bot, ac succollector jurium decime camere apostolice pertinentium in di-
ocesis dertusiensis, confiteor et recognosco vobis venerabili Guillermo Marti-
ni, sindico Villeregalis, diocesis antedicte, licet absenti tanquam presenti, quod 
per manus Petri de Monçó dedistis et solvistis michi, dicto nomine, recipienti 
bene et plenarie ad meam voluntatem quinquaginta solidos monete regalium 
Valencie, quos jurati dicte ville pro eadem villa dicte camere apostolice solvere 
tenetur, racione decime primiciarum dicte ville et sunt de solucione festi Om-
nium Sanctorum proxime preteriti anni presentis et subscripti. Et ideo, renun-
ciando excepcioni peccunie non numerate et non solute et doli, in testimonium 
premissorum presentem vobis facio apocham de soluto.

Actum est hoc Dertuse, secunda die mensis novembris anno a Nativitate 
Domini mikkesimo quadringentesimo decimo.

Sig (creu) num Dominici Baldira, succollectoris predicti, qui hec laudo et fir-
mo.

Testes huius rei sunt venerabiles Bernardus Pinyel et Anthonius Galindo, 
cives Dertuse.

Sig (signe notarial) num Pasquasii Pellicerii, notarii publici Dertuse de regia 
auctoritate, qui hec scribi vissit et clausit.

Document núm. 133
1412, s/d. Almassora (?)
Compravenda. Antoni Rey, veí d’Almassora, ven a Joan Argent, veí de Vila-real, una 
terra al lloc de Vinarragell, amb lluïsme i fadiga
Original (230 x 190 mm). Fragment. Llatí. Gòtica. Joan Llinàs, auctoritate regia nota-
rius per totam terram
Procedència: MC 34, contraportada

Document núm. 134
1413, octubre 25. València
Àpoca. Joan Mercader, doctor en lleis i batle general del Regne de València, reconeix 
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haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Bernat Torner, síndic, 300 florins d’or, 
per raó d’un subsidi al rei, per tal de pagar 400 soldats
Original (160 x 230 mm). Llatí. Gòtica. Sanxo Sanxez, auctoritate regia notarius publi-
cus per totam terram
Procedència: Cl. 240

Noverint universi quod nos, Johannes Mercader, legum doctor, consiliarius 
domini regis ac bajulus generalis regni Valencie, confitemur et in veritate re-
cognoscimuss vobis justicie, juratis et universitati Villeregalis, absentibus tan-
quam presentibus et vestris, quod pro solido unius mensis illorum quadraginta 
hominum entre ballesters e lancers quos habebatis dare in subsidio dicti domini 
regis, qui cum suo exercitu apud villam de Balaguer divertitur et existit qui per 
dictam villam solvi debebant, dedistis et solvistis nobis numerando, nostre om-
nimode voluntati, per manus Bernardi Torner, sindici dicte ville trescentos flo-
renos auri de Aragone. Quiquidem trescenti floreni jussu nostro per dominum 
Bernardum Torner, nomine jam dicto, traditi et liberarti fuerunt venerabili Fran-
cischo Siurana, campsori Valencie ac taulagerio, ad recipiendum penas dicto 
domino regi pertinentes. Unde renunciantes scienter omni excepcioni pecunie 
predicte non numerate, non habite et non recepte a vobis supradicta racione 
ut predicitur et doli, facimus vobis et vestris fieri per notarium infrascriptum 
presens apoce instrumentum.

Quod est actum Valencie, vicesima quinta die octobris anno a Nativitate Do-
mini millesimo quadringentesimo tercio decimo.

Sig (creu) num nostri Johannis Mercader predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Martinus Tolsà, notarius et Bernardus Sanxez, scriptor, 

Valencie degentes.
Sig (signe notarial) num Sancii Sanxez, auctoritate regia notarii publici per to-

tam terram et dominacionem illustrissimi domini regis Aragonum, qui predictis 
interfui eaque scribi fecit clausitque loco, die et anno prefixis.

Document núm. 135
1414, novembre 17. Vila-real
Compravenda de censal. Miquel Foces, veí de Vila-real, tutor d’Agostí Garrigà, ven 
a Blanquina, muller de Sanxo de Conqua, un censal de 166 sous, 8 diners carregats 
sobre una casa i una alqueria, pel preu de 2.000 sous. Àpoca del preu de la compra-
venda
Original (415 x 630 mm). Fragment. Llatí. Gòtica. Ferrer Colomer, notarius publicus 
regia auctoritate per totam terram
Procedència: Cl. 261, contraportada

Document núm. 136
1415, juny 6. Vila-real
Compravenda. Bernat Martí i Sançona, teixidor de València, tutor de Violant, filla de 
Miquel Mas, difunt, i Gràcia venen una casa a Pere Belsa, veí de Vila-real, pel preu de 
60 florins d’or, moneda d’Aragó
Original (295 x 410 mm). Llatí. Gòtica. Joan de Calaçeit, auctoritate regia notarius pu-
blicus per totam terram
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Procedència: Cl. 261, contraportada
Noverint universi quod nos, Bernardus Marti, panniparator, habitator Valencie, 

et Sançona, eius uxor, ex certa sciencia in solutum et satisfaccionem per nos 
vobis Bernardo Miquel, presenti et acceptanti, ut tutori Violantis, filie quondam 
Michaellis Mas, deffuncti, et domine Gracie, uxoris quondam dicti Michaelis 
Mas, absenti ut presenti, et notario infrascripto ut publice persone a nobis loco 
ipsius legitime stipulanti et recipienti fiendam ex sexaginta florenis auri de 
Aragonia boni et recti ponderis pro quibus dictus Michaell Mas et Gracia, eius 
uxor, nobis vendiderunt quoddam hospicium damus, cedimus et concedimus, 
transferimus atque mandamus ambo insimul et uterque nostrum insolidum 
vobis dicto Bernardo Miquell, presenti, et domine Gracie, absenti ut predicitur 
et vestris, omnes illos sexaginta florenos dicte legis, quos Petrus Belsa, vicinus 
Villeregalis nobis debet racione precii dicti hospicii per nos presenti die ei ven-
diti cum publico instrumento confecto in Villaregali auctoritate notarii infras-
cripti, dantes, cedentes et concedentes vobis, dictis nominibus, totum locum 
nostrum et omnia jura nostra, voces, vices, raciones et acciones nostras reales 
et personales, utiles et directas, varias sive mixtas, ordinarias et extraordinarias, 
rey prosecutorias et alias quaslibet quem, que et quas nos habemus et habere 
debemus et nobis pertinent, competunt et expectant et pertinere ac expecta-
re possunt et debent contra dictum Petrum Belsa et bona ipsius, pretextu et 
occasione dictorum sexaginta florenorum et ipsorum jurium quorumcumque 
quibusquidem juribus, locis, vocibus, racionibus et accionibus supradictis vos 
et vestri in judicio et extra possitis agere, defendere, uti et experiri, dictosque 
sexaginta florenos cum universis juribus eorumdem petere, recipere et habere. 
Et de receptis apocham vel apochas et instrumentum difinicionis et absoluci-
onis fieri facere et firmare et omnia alia et singula in judicio et extra facere et 
libere exercere que verus dominus atque potens in re sua propria potest facere 
atque debet nosque facere poteramus ante huiusmodi cessionem. Instituentes 
inde vos et vestros veros dominos et potentes actores, factores et procuratores 
ut in rem vestram propriam ad faciendum de predictis vestras in omnibus li-
bere voluntates. Eicientes nos et nostros de foro, jure, dominio et possesione 
dictorum sexaginta florenorum ipsumque jurs, dominium atque posse in vos 
et vestros transferimus et transportamus ponendo vos et vestros, dictis nomi-
nibus, in locum penitus et jurs nostros cum presenti. Promitentes et fide bona 
convenientes ambo insimul et uterque nostrum insolidum hanc cessionem et 
omnia supradicta rata, grata et firma habere, tenere perpetuo et in nullo tem-
pore contrafacere vel venire aliqua racione sub bonorum nostrorum omnium 
ypotheca. Renunciantes scienter super hiis novarum constitucionum et episto-
le divi Adriani beneficiis et illis legi et foro dicentibus de principali prius con-
veniendo et omni alii juri, foro, privilegio, legi, constitucioni et consuetudini 
obviam venientibus quovis modo. Et ad cautelam ego, dicta Sançona, juro per 
Deum et eius sancta quatuor evangelia manu mea dextera corporaliter tacta 
omnia et singula supradicta grata et firma per me et meos habere, tenere invio-
labiliter observare et in nullo contra facere vel venire aliqua racione. Sub cuius 
vinculo sacramenti cerciorata de infrascriptis et omnibus aliis juribus meis per 
notarium subcontentum plenarie et instructa sponte renuncio quantum ad hec 
beneficio senatusconsulti Velleyani dotique et sponsalicio meis et juri ypothe-
caum mearum et omni alii juri, foro, privilegio, beneficio et auxilio in favorem 
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mullierum quomodolibet introductis. 
Quod est actum in Villeregali, sexta die madii anno a Nativitate Domini mi-

llesimo quadringentesimo quintodecimo. 
Sig (creu) num Bernardi Martí. Sig (creu) num Sançone, eius uxoris, jurantis 

predictorum, qui hec concedimus et firmamus.
Testes huius rei sunt Arnaldus Alós, junior, et Bernardus Cortes, junior, 

 Villeregalis vicini.
Sig (signe notarial) num mei Johannis de Calaçeyt, auctoritate regia notarii 

publici per totam terram et dominacionem illustrissimi domini regis Aragonum, 
qui predictis interfui eaque scribi et clausi loco, die et anno prefixis. 

Document núm. 137
1415, desembre 18. Onda
Reconeixement de deute. Bertomeu Castelló i Elvira, esposos, veïns d’Onda, reconei-
xen que li deuen a Francesca, vídua de Miquel Blasco, veïna del lloc de Bonretorn, 
416 sous per la compra d’uns porcs
Original (210 x 410 mm). Llatí. Gòtica. Miquel Piquer, auctoritate illustrissimi domini 
regis Aragonum
Procedència: Perg. 3703

Noverint universi quod nos, Bartholomeus Castello et Elvira, conjuges, vicini 
Ville[regalis], scienter et ex certa sciencia et consulti, ambo insimul et utroque 
nostrum insolidum, confitemur et in veritate recognoscimus debere vobis do-
mine Francisce, uxori quondam M[ichael]is Blascho, vicine loci de Bonretorn, 
presenti et vestris, quadringentos sexdecim solidos, monete regalium Valencie, 
precio quorum in certa quantitate nobis vendidistis porchos et a vobis habuimus 
et recepimus mercative et penes nos remanserunt. Et partim nobis acomodastis 
de dicta quantitate bono amore in denariis penitus numeratis [et jam] a vobis 
numerando habuimus et recipimus voluntate nostre. Et quia hec est veritas, re-
nunciamus scienter omni excepcioni peccunie predictorum quadringe[ntorum] 
sexdecim solidorum nobis non debitorum et in parte ipsorum non numerato-
rum et a nobis non habitorum et receptorum racionibus et causis predictis et 
doli. Quosquidem quadring[entos] [sex]decim solidos dicte monete nulla obs-
tante racione vobis et vestris aut cui volueritis loco vestri, solvere et paccare 
promitimus ambo insimul et utroque nostrum insolidum in […] sequentibus, vi-
delicet centum solidos hinc ad unum annum primo venturum et centum solidos 
hinc ad duos annos primo venturos et concurrentes continuo; et alios centum 
solidos hinc a tres annos primo venturos et continuo concurrentes et restantes 
centum sexdecim solidos ad complementum solucionis tocius dicte quantitatis 
hinc ad quatuor annos primo venientes et continue sequentes omnibus dilacio-
nibus, excepcionibus et excusacionibus postpositis. Et si forte in dictis terminis 
non solverimus et deliberavimus cum efectu vobis et vestri aut cui volueritis 
loco vestri dictum vestrum debitum ut predicitur volumus et vobis et vestris 
speciali pacto et stipulacione legitime vallato inter nos et vos facto et concedi-
mus quod incontinenti transacto quolibet dictorum terminorum datarum so-
lucionum incidamur et incidi volumus penam vigenti solidorum dicte monete 
dandorum et solvendorum vobis et vestris pro pena et nomine pene, dampno 
ac etiam interesse vestris semper pacto permanenti. Ita quod, soluta dicta pena 
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vel non aut gratiose remissa, nichilominus predicta et infrascripta firma sint et 
remaneant. Ulterius ex dicto pacto firmaque solempni stipulacione promitti-
mus ambo insimul et utroque nostrum et fide bona convento et pro premisis et 
infrascriptis non litigabimus vel litem causabimus vobiscum aut cum vestris in 
curia ecclesiastica vel seculari ne aliquas excepciones, difugia, dilaciones, per-
turbaciones vel excepciones dicemus, proponemus vel consentiemus contra hec 
publicum instrumentum vel aliquid in eo contentum neque contra mandatum 
executorium seu exsecucionem pro predictis fiendis [vel] fienda aliquas racio-
nes justas vel injustas dicemus, proponemus vel consenciemus seu obstabimus 
neque transumptum aliquod seu copiam de dicto mandato exsecutorio seu eius 
execucione aut quovis alio enantamento per vos vestros occasione presentis de-
biti instrumenti fiendis petemus pro quibus dictum mandatum executorium vel 
eius execucio posset nobis ullatenus deferri, perlongari, tolli, mutari, dilatari, 
adnichilari seu revocari quod si fecerimus volumus per dictum pactum speciale 
quod predicte dilaciones, excepciones, difugia, malicie et transumpcione et alia 
juri vestro huiusmodi contraria nullius valoris existant in judicio vel extra, nu-
llatenus admittantur ymo sit penitus irrita atque nulla sic quod nobis vel nostris 
ullatenus prodesse possit nec nobis vel nostris […] in aliquo de quibusquidem 
debite ac pene, comisse vel non, acusate vel non, ac sumptibus simul vel se-
paratim transactis quolibet dictorum terminorum procedatur et valeat procedi 
contra nos et utroque nostrum et omnia bona et jura et utriusque nostrum in-
solidum per quenvis judicem per vos vel vestros eligendum infra limites regni 
Valencie cui foro districtui cohercioni, jurisdiccioni et judicio licet non esset 
vel fuerit judex noster ordinarius, nos tamen et omnia bona nostra et utrius-
que nostrum submittimus de presenti et nostro proprio foro, renunciamus in 
vestri favorem et in judicem per vos eligendum jurisdiccionem prorrogamus et 
in eum de presenti, consentimus. Et etiam renunciamus juri et legi si conve-
nerit, de jurisdiccione omnium judicum et excepcioni […] declinatorie, necnon 
foro Valencie dicenti quod ubicunque reus domiciliatus fuerit illuc conveniatur 
ac etiam oppinioni dicenti judicis oficium in quem jurisdicione prorrogata […] 
vel consensu habitus posse revocari vel alias evitari et cuilibet juri sive foro 
contra hec venienti; fiatque inde predictum judicem quicunque sit vel fuerit 
[…] Renunciamus scienter super hiis beneficio dividendi […] accionis nove ac 
veteris constitucionis et epistole divi Adriani et foro ac juri de principali prius 
conveniendo et omni alii cuilibet juri ac foro contra hec venientibus. Obligantes 
scienter ad hec vobis et vestris omnia bona nostra et utriusque nostrum mobilia 
et inmobilia ubique habita et habenda. Et ad cautelam ego, dicta Elvira, juro per 
Deum et eius sancta quatuor evangelia predicta omnia et singula sic atendere 
firmiter et complere et in aliquo non contrafacere vel venire aliqua racione. Sub 
cuius vinculo juramenti cerciorata omni jure meo sponte renuncio quam ad hec 
doti et sponsalicio meis et beneficio senatusconsulti Velleyani et omni muliebri 
auxilio et juri ypothecarum mearum.

Quod est actum Onde, XVIIIª die decembris anno a Nativitate Domini Mº 
CCCCº decimo quinto.

Sig (creus) na Bartholomei Castello et Elvire, conjugum predictorum, qui hec 
concedimus, laudamus et firmamus.

Testes huius rei sunt Petrus Soriano et Bernardus Matheu, vicini ville Onde.
Sig (signe notarial) num mei Michaelis Piquer, auctoritate illustrissimi domini 
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regis Aragonum, notarii publici per totam terram et dominacionem suam, qui 
predictis omnibus interfui eaque scripsi cum rasso et correcto in linea quarta 
voluntati et clausi loco, die et anno prefixis.

Document núm. 138
1417, maig 24. València
Sentència reial. L’infant Joan, governador general del regne, ordena que es tornen al 
justícia de Vila-real 200 florins d’or del pagament de la fadiga
Original. Signatura autògrafa (460 x 320 mm). Tallat pel signum del notari. Llatí i 
valencià
Procedència: Cl. 242, contraportada

In Dei nomine. Pateat universis quod cum nobis, infanti Johanni, serenissimi 
domini regis primogenito, eiusque regnorum et terrarum generali gubernatori, 
in civitate Valencie personaliter existenti, fuisset pro […] [hu]militer suplicatum 
[…] quodam processu diutius agitato, facto seu inchoato coram vicesgerentis 
pro nobis in regno Valencie pretextu quarumdam literarum requisicionum per 
justiciam civitatis Valencie in civili […] uxore quondam Bernardi Riba, porterii 
domini regis, […] continencium in effectu ut quandam pronunciacionem per 
ipsum justiciam in civili ad instanciam ipsius Francische seu eius procuratoris 
factam, adversus seu contra […] jure fuerat inventus, pignorando et pignorandi 
faciendo tot et tanta de bonis mobilibus et semoventibus hominum habitancium 
in dicta villa et eius juresdiccioni submissorum quosque eidem Francisce satis-
factum esset in quantitatibus […] Bernardi Riba, viri ipsius Francisce, pro dote 
et sponssalicio et aliis juribus suis que ipsa habebat in et super bonis dicti viri 
sui et missionibus seu expenssis per eam inde factis seu fiendis dictis justicia 
et […] hec et alia lacius continebatur in nostri audiencia per aliquam idoneam 
personam relacionem facere et ipsa facta in et super eis de condecenti reme-
dio providere omnino mandaremus. Nosque, dicte suplicacioni anuentes […] 
in legibus licenciato duxerimus recognoscendum ac etiam notatis evocandis in 
nostri audiencia referendum ut justiciam super predistis possemus prout consu-
evimus ministrare. Idcirco, facta dicta relacione de premissis in nostri audiencia 
[…] ut prefertur, presentibus dictis partibus et earum advocatis, super eis ad 
plenum auditis dictoque negocio per nos seu cancellarium, promotores, audito-
res et alios doctores et licenciatos in legibus et in foris regni Valencie expertos 
omnino super predictis dare finem nostram super hiis proferimus sentenciam, 
sub hiis verbis: 

On nós, infant en Johan, del molt alt senyor rey primogènit, e de sos reg-
nes e terres general governador, vistes primerament […] en lo civil, trameses al 
justícia de Vila-real a instància e requisició de na Francescha de la Volta, muller 
quondam d’en Bernat Riba, porter del senyor rey, en e per les quals lo dit jus-
tícia de la dita ciutat en lo c[ivil] […] bastar e fer venda dels béns que quondam 
foren del dit Bernat Riba, offerts per la dita Francescha davant lo dit justícia civil 
de la dita ciutat per paga a ella fahedora de la sua dot. E les respostes per lo dit 
justícia de Vila-real […] lo dit justícia civil de la dita ciutat donada e promulgada 
en e per la qual per aquell fon pronunciat, lo justícia de Vila-real ésser stat atro-
bat en manifesta fadiga de dret. E per consegüent la universitat e·ls singulars 
[…] Francisca fos pagada de la dita sua dot e messions. Vista enaprés la sentència 
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o pronunciació per lo portantveus de governador per nós en regne de València 
en e sobre lo dit feyt donada e promulgada en e per la qual […] loch tan sola-
ment ésser stats atrobats en manifesta fadiga de dret en contra aquells e béns 
de aquells poder ésser feyta marcha e penyores. Vista enaprés la appel.lació de 
la dita pronunciació per lo dit portantveus […] per si tot ço que en e sobre lo 
present fet feya a veure e a regonexer. E feta relació de aquell en la nostra audi-
ència per lo feel nostre en Francesch de Oriola, licenciat en leys e haüt acort e 
deliberació en e sobre […] movedors e oydors de la nostra cort e ab altres doctors 
e licenciats e savis en dret de la dita ciutat de València, Déus havent davant 
nostres ulls e los sants quatre evangelis de aquell davant nos posats, […] dites 
parts o procuradors legítims de aquelles sentenciam en e sobre lo dit fet, donam 
e promulgam en la forma següent: “Attenents que per les respostes per lo dit jus-
tícia de Vila-real al dit justícia de la dita ciutat […] Vila-real no ésser stat atrobat 
en alguna fadiga de dret. Attenents que en sentència donada en e sobre [lo] fet 
de marcha no pot ésser al·legada deserció con aquella jamés no pos en cosa jut-
gada. Per tal […] de dret jutgant sentencialment pronunciam e declaram los dits 
justícia de Vila-real, jurats e consellers del dit loch no ésser atrobats en alguna 
fadiga de dret e aquells e los béns de aquells […] ésser penyorats e marchats. E 
los dits justícia o portantveus per nós mal haver pronunciat per què a cautela 
[de] les sobredites sentències e pronunciacions per la present nostra sentència 
revocam, cassam e […] emperó per cascuna de les dites parts en e sobre lo fet de 
appel·lacions fetas si deuen ésser adjugades a la part appel·lada o no, a major 
deliberació nos reservam la conexença de les quals comanam a.n Francescha 
[…] infantem et littera de mandato ipsius dicti infantis per me Bernardum de 
Jonquerio, notarium et peticionarium infrascriptum in sui audiencia die sabbati 
vicesima quarta die madii anno a Nativitate Domini M […], notarii Valencie, 
sindico et procuratore universitatis dicte Villeregalis presentem sentenciam ac-
ceptantis, ex una parte, et Arnaldus Ferrarii, procuratore dicte Francisce de la 
Volta, ex altera. Que presentibus etiam […] legibus Guillermo de Monteconillo, 
scriptore, et Petro Ferrarii, procuratore fischali curie dicti domini infantis et plu-
ribus aliis pro testibus ad hec vocatis in multitudine affluenti […].

Signum (signe real) infantis Johannis, serenissimi domini regis primogeniti 
eiusque regnorum et terrarum generalis gubernatoris, qui predictam sentenci-
am tulimus et in nostri audiencia […] comunium premissorum jusimus com-
muniri.

[…]

Document núm. 139
1418, novembre 7. Almassora
Compravenda. Gabriel Malet, hereu del difunt Jaume Lombart i Pere Dezpont, pro-
curador del clergat d’Almassora, venen a Elisenda, vídua de Salvador Dezpont, veïna 
d’Almassora, unes cases pel preu de 100 florins d’or, moneda d’Aragó
Original (490 x 600 mm). Llatí. Gòtica. Salvador Mateu, notarius publicus auctoritate 
regia per totam terram
Procedència: Perg. 3704

Noverint universis quod nos, Gabriel Malet, vicinus ville Almaçore, heres 
universalis omnium bonorum et jurium que quondam fuerunt discreti Jacobi 
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Lombard, presbiteris, heredis universales omnium bonorum et jurium que 
quondam fuerunt Michaellis Lombard, patris ipsius Jacobi, ut constat de dicta 
herencia per dictum Jacobum dicto Gabrielli relictam per publicum testamen-
tum ipsius Jacobi, receptum auctoritate notarii infrascripti, die secunda aprillis 
anno presenti et infrascripto, et Petrus Dezpont, presbiter, procurator presbite-
rorum ecclesie prefate ville, heredum substitutorum bonorum et jurium om-
nium que quondam fuerunt domine Francische, uxoris quondam predicti 
Michaellis Lombard, matrisque prelibati Jacobi, ut aparet de dicta herencia cum 
publico testamento per dictum Francischum facto et ordenato in posse discreti 
Jacobi Ros, notarii publici die quinta mensis febroarii anno a Nativitate Domini 
millesimo quadringentessimo quartodecimo, scienter et ex certa ciencia dictis 
nominibus, per nos et nostros sucesores, presentes et futuros, ambo insimul 
cum hoc presenti publico instrumento, suo robore firmiter et perpetuo valituro 
vendimus et titulo pure, perfecte et irrevocabilis vendicionis concedimus et 
tradimus seu quasi tradimus vobis dompne Elichsendi, uxori quondam Salvato-
ris Dezpont, vicine dicte ville, presenti et recipienti et vestris perpetuo quod-
dam hospicium quod est commune inter nos, dictis nominibus, franchum et li-
berum, situm et positum intus menia dicte ville, et quandam domum attinentem 
dicti hospicii vocatam La Cuyna que tenetur sub directo dominio capellanie 
institute in ecclesia dicte ville sub invocacione Beate Anne ad censum quinque 
solidorum quolibet anno solvendorum in festo Beati Michaellis cum faticha de-
cem dictorum et ad omni alio pleno jure emphiteotico ut in instrumento acapiti 
continetur, prout predictum hospicium franchum et quitium confrontatur cum 
sala curie dicte ville et cum macello prefixe ville et cum domibus Domici Fort, 
cum via majori dicte ville. Et predicta domo vocata La Cuyna confrontatur cum 
dicto hospicio francho et cum domibus Dominici Fort et cum duabus viis publi-
cis. Jam dictum itaque hospicium cum dicta domo vocata La Cuyna, cum suis 
solis, tectis, parietibus supradictis […] stillicidis, introitibus, exitibus, confronta-
cionibus et melioramentis cunctisque aliis suis tenedonibus, propietatibus et 
pertinenciis universis et singulis per omnia lata et cum omnibus aliis juribus, 
locis, vocibus, racionibus et accionibus realibus et personalibus, utillibus et di-
rectis, variis sive mixtis nobis nostrisque dictis nominibus ibidem competenti-
bus et competituris quoquomodo. Sich vobis et vestris perpetuo vendimus, con-
cedimus et tradimus seu quasi tradimus precio videlicet centum florenorum 
auri Aragonum corribiles rectique ponderis. Quos omnes a vobis numerando 
habuimus et recepimus indeque bene vestri pacati et contenti sumus voluntati 
nostre ac nominibus quibus supra. Renunciamus scienter omni excepcione pec-
cunie predicte non numerate et a vobis non habite et non recepte nomine precii 
et pro precio huius presentis vendicionis ac vendicionis prefate per nos, dictis 
nominibus, vobis legitime non facte ut pretangitur et doli, et beneficio legi ac 
foro quibus subvenitur ultra dimidiam partem justi precii deceptis et omni alii 
cuilibet juri contra hec venientibus; dantes et concedentes vobis et vestris per-
petuo omne id et quitquid hec vendicio predicta amplius modo nunch aut in 
posterum valebit precio antedicto. Et sich vos et vestri successores amodo habe-
atis predictam vendicionem cum omnibus suis melioramentis factis et faciendis 
teneatis, possideatis et in pace perpetuo expletetis ad dandum, vendendum, 
alienandum, obligandum, impignorandum, excomutandum et ad omnes vestras 
vestrorum que voluntates inde cui et quibus volueritis perpetuo faciendas, ex-
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ceptis militibus atque sicut melius, plenius, sanius et utilius potest dici, scribi et 
intelligi ad comodum, utilitatem et salvamentum vestri et vestrorum perpetuo, 
salvo tamen semper predicte capellanie censu suo supradicto super dicta domo 
faticha et omni alio pleno jure emphiteotico ut in instrumento acapiti contine-
tur. Promitentes itaque et bona convenientes nominibus prefixis vobis et vestris 
perpetuo prefatam vendicionem cum omnibus eorumdem melioramentis factis 
et faciendis semper salvare et defendere, habere, tenere, possidere et expletare 
quiete, potenter et in sana pace contra omnes personas conquerentes vel aliquid 
perturbantes secundum forum Aragonum. Et tenemus, nominibus quipus su-
pra, et teneri volumus inde vobis et vestris perpetuo de firma et legali eviccione 
huius presentis vendicionis et ab omnibus dampnis, missionibus et interesse 
littis et extra. Itaque si forte exinde questio aliqua, lis, accio, peticio seu deman-
da aliquo tempore ab aliquo sive ab aliquibus in totum vel in partem huius pre-
sentis vendicionis vobis dicte emptrice et vestris fieret aut moveretur tam per 
oblacione libelli vel racione defectus instrumentorum quod alio quocunque 
modo, causa vel racione incontinenti facta nobis, dictis nominibus aut quolibet 
nostrum denunciacione vel non facta seu etiam non expectata ipsa denunciaci-
one quam denunciacionem speciali pacto hic aposito et inter nos et vos inito et 
convento vobis et vestris remitimus cum presenti, non obstante vobis vel ves-
tris, foro ac juri asserentibus quod emptores antequam eviccio ab eis evintatur 
suis venditoribus et autoribus denunciare teneantur quipus foro et juri renunci-
amus sponte de presenti ante dampnum, datum et vos seu vestros habitum seu 
receptum et post mora qualibet retrojecta promitimus, nominibus quipus supra, 
simul et insolidum ex dicto pacto speciali valida et solempni stipulacione valla-
to. Nos ante vos et vestros ponere in judicio et extra in quacumque curia sive 
loco duxeritis eligendum. Et dicte litte, scripciones, peticiones et demandas que 
vobis aut vestris fierent aut moverentur nostris propiis sumptibus et expensis 
nominibus predictis agere, ducere, defendere et tractare et pro vobis et vestris 
respondere, satisfacere ac jure firmare et vos et omnia bona vestra et vestrorum 
inde ab omni dampno, gravamine, missione et expensa penitus custodire; et 
ipsas lites, questiones, controversias, demandas et omnes causas ac [demandas] 
suscipere et ipsarum defensione nos offerre in causa seu causis tam principali-
bus quam appellacionum et easdem propiis nostris sumptibus et expensis agere, 
ducere, defendere et tractare […] diffinitivam sentenciam a qua ultra apellari vel 
suplicari non possit […] finite, decisse, cognite seu etiam terminate vel vos et 
vestri sucessores si volueritis possitis per vosmet aut per nuncios seu procurato-
res vestros dictas lites sive causas agere, ducere, defendere et tractare vobis et 
vestris tamen super hoc eleccione servata penitus atque remissa. Promittentes 
vobis et vestris per dictum specialem pactum hic […] et appellandi, appellacio-
nes peragendi ut dictum est. Et si forte vos dicta emptrix aut vestri successores 
dictas lites sive causas vi vel propio libitu tractare et ducere eligeritis et super 
eviccione predicta aliquid contra vos vel vestros pronunciatum fuerit aut evic-
tum sive diminutum de vendicione predicta vi majori, pari vel minori vobis vel 
vestris ducentibus causam vel non, aliquas missiones, sumptus, diornalia, gra-
vamina seu expensas faceritis et sustineritis per vosmet aut in advocatis, procu-
ratoribus, nuncis, tabellionibus, scriptoribus, sagionibus aut alio quocunque 
modo vel causa, totum illud quacunque sit vel fuerit vobis et vestris de vendici-
one predicta, evictum sive diminutum ut predicitur cum dampnis, missionibus, 
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diornalibus, gravaminibus et interesse predictis restituere, solvere, satisffacere 
et emendare ad integrum promittimus, nominibus predictis, et teneamus et su-
cesores mei teneantur confestim voluntati vestre super quibus credamini vos et 
vestri et eorum propio juramento sine testibus et alia probacione quod ex nunch 
sicut ex tunch et e contra vobis et vestris deferimus et pro delato habeatur. Re-
nunciantes foro ac juri dicentibus dilaciones juramenti ante sui prestaciones 
minime valere, sich quod nos aut nostri possimus dicere vel modo aliquo allega-
re quod facta sit aut fuerit vobis vel vestris juria injusticia prejudicium sive dam-
pnum si tota dicta vendicio aut aliqua eius pars evinceretur a vobis vel vestris 
aut quod vestri vel vestrorum vel vestri procuratorum culpa, desidia seu negli-
gencia sit evictum sive dampnum de vendicione predicta vobis vel vestris du-
centibus causam vel non vel pro advocatis, procuratoris seu judicis impericiam, 
imprudenciam vel inscienciam, ita tamen quod vos aut vestri non teneamini 
apellare ab aliqua sentencia interloqutoria cognicione seu pronunciacione con-
tra vos vel vestros ferendis aut aliquam apellacionis causam agere, ducere, de-
fendere seu tractare quovis in causa obtineritis sive subcumbueritis. Si qua vero 
huic presenti pagina desunt quo aliquo tempore vobis vel vestris prodesse pos-
sent semper intelligant hic esse apossita et scripta ad comodum et utilitatem 
vestri et vestrorum ac si hic de verbo ad verbum exprimerentur seu essent scrip-
ta specialiter et narrata. Si qua tamen in hac presenti pagina sunt aposita que 
per cavillacionem alicuius perite persone aut per nimiam juris subtilitatem que 
aliquo tempore vobis vel vestris possent obesse tanquam pro non apositis nec 
hic scriptis penitus habeantur et anullentur. Ita quod non possent nobis vel nos-
tris dictis nominibus in aliquo prodesse aut vobis vel vestris in aliquo obesse seu 
nocere. Obscure vero vel ambigua si qua sunt hic aposita vestro vestrorumque 
libere interpretatores arbitrio comitantur et de presente comittimus et pro om-
nibus et singulis supradictis sich firmiter attendendis et complendis ut pretangi-
tur ac firmiter salvandis, custodiendis et defendendis, obligamus scienter ad hec 
vobis et vestris ego, dictus Gabriel Malet, omnia bona et jura mea propia et dicte 
herencie. Et ego, dictus Petrus Dezpont, dicto nomine, omnia bona et jura dicte 
herencie dictorum meorum principalium pertinencia mobilia et inmobilia, ha-
bita et habenda ubique. Renunciantes scienter super hiis beneficio dividenda-
rum accionum et novarum ac veterum constitucionum et epistole divi Adriani 
et foro ac legi de principali prius conveniendo et omni alii cuilibet juri contra 
hec venienti. Et ad majorem firmitatem omnium predictorum inde habendam, 
damus vobis et vestris de predictis fidanciam salvitatis, videlicet, Guillermum 
d’Albinyana, vicinum dicte ville, presentem, qui dictam vendicionem nobiscum 
et sine nobis, vobis et vestris salvare et defendere teneatur et obligetur. Quam 
fidanciam ego, dictus Guillermus d’Albinyana, in me suspicio et eum libenter 
facio et concedo sub obligacione omnium bonorum meorum, presencium et 
habendorum ubique sint.

Quod est actum in villa Almaçore, septima die mensis novembris anno a 
Nativitate Domini millessimo quadringentessimo decimo octavo.

Sig (creu) num Gabriellis Malet. Sig (creu) num Petri Dezpont, presbiteri. Sig 
(creu) num Guillermi d’Albinyana, fidancie predictorum qui hec nominibus su-
pradictis laudamus, concedimus et firmamus. Et dicta die et anno predictis fuit 
presentata faticha huius presentis vendicionis tantum quantum tanget ac pro 
dicta domo que dictum censum facit et non plus discreto Petro Domenech, pres-
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bitero beneficiato presente capellanie. Et per dictam emptricem fuit sibi petitam 
predictam faticham. Et dictus Petrus Domènech, beneficiatus, habita et recepta 
dicta faticha dixit verbotenus quod retinebit penes se ipsam hinc ad decem dies 
primos venturos juxta fori formam.

Testes huius rei sunt Petrus Lombard, Guillermus Pont et Guillermus 
Vilamajor, vicini Almaçore.

Sig (signe notarial) num Salvatoris Mathei, notarii publici auctoritate regia per 
totam terram et dominacionem serenissimi domini regis Aragonum, qui predic-
tis omnibus interfuit eaque scripsit et clausit loco, die et anno prefixis.

Document núm. 140
1419, març 29. Bellaguarda
Establiment a cens. Guillem Torres, senyor de Bellaguarda, estableix a Pere Aragó, 
moliner de Vila-real, en una jovada del terme, amb un cens anual de 15 sous, amb 
lluïsme i fadiga
Original (240 x 355 mm). Llatí. Gòtica. Guillem Ocelló, notarius publicus auctoritate 
regia per totum regnum Valencie
Procedència: MC 12, contraportada

Document núm. 141
1420, novembre 12. Vila-real
Nomenament de procurador. Doménec Martí, Mignacho, veí de Vila-real, nomena 
procurador seu a Pascual Foix, perquè el represente legalment
Original (290 x 370 mm). Llatí. Gòtica. Ferran de Calaçeit
Procedència: MC 39, contraportada

Document núm. 142
1422 (?), s. m. 16. Vila-real
Compravenda. Arnau Sentadina i Matea, esposos, veïns de Vila-real, venen a Isabel 
Arrufat un hort pel preu de 200 sous. Conté: àpoca del pagament
Original (570 x 310 mm). Mala conservació. Llatí. Gòtica. Antoni Pujalt, auctoritate 
regia notarius publicus per totam terram
Procedència: Cl. 254, contraportada

Noverint universi quod nos, Arnaldus Sentadina, et Mathea, uxor eius, vicini 
Villeregalis, scienter et ex certa sciencia, ambo insimul et uterque […] non viola-
turo seu revocaturo vendimus, concedimus, tradimus seu quasi tradimus vobis 
dompne Issabelli Aruffada, filia quondam venerabilis Michaellis […] onere debito-
rum expeditos, inmunes, quitios et exemptos sexdecim solidos et octo denarios 
monete regalium Valencie censualis […] secundum forum Valencie, franchos, qui-
tios et exemptos ab omni peyta, cena, hoste et cavalcata, subsidio, questa, tallia, 
morabatino […] imposicione mutuo dono, servicio ac quovis alio genere oneris et 
proventis et alia qualibet exaccione dominali et vicinali, ordinaria […] septadeci-
ma die mensis febroari anni proxime venientis et sich deinde in simili die seu 
termino annis singulis et perpetuo habendos […] habemus et posidemus prout 
confrontamur cum Ortís Michalis Jener et cum Ortís Bartholomei de la Font et 
cum Ortís de na Calasancia […] termino dicte ville prout confrontantur cum cami-
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no regali et cum terra Francisci Sifre et cum via publica et cum terra Dominici […] 
vel prohibitis privilegiatis vel non privilegiato ubique habitis et habendis jam dic-
tos itaque sexdecim solidos et octo denarios predicte […]libus, utilibus et directis 
variis sive mixtis nobis nostris quod in predictis sexdecim solidis et unus denaris 
et in predictis quatuor Ortis […] competituris quoquo modo, exceptis dumtaxat 
faticis et laudimis sich vobis et vestris perpetuo vendimus, concedimus, tradimus 
seu [quasi tradimus] […] [nos]tram voluntatem unde renunciamus scienter omni 
excepcioni peccunie predicte non numerate et a vobis non habite et non recepte 
ac […]subvenit deceptis ultra dimidiam partem justi precii et omni alii cuilibet juri 
contra hec venienti dantes et concedentes vobis et vestris perpetuo omnem […] 
habeatis predictam vendicionem cum omni suo melioramento facio et faciendo 
teneatis, possideatis et in pace perpetuo expletetis ad dandum, ve[ndendum] […] 
perpetuo faciendas exceptis clericis, personis religiosis, militibus adque sanctis 
qui de foro Valencie non sunt. Et nichilominus promitimus vobis […] eritis seu 
habitaveritis infra regnum Valencie nostris propris sumptibus et expensis nostro-
que rischo, periculo et fortuna et absque omni empara […] et vobis et vestris ex 
pacto speciali et expreso concedimus quod incurramus penam decem solidorum 
predicte monete dandorum et solvendorum […] absque aliqua monicione, requi-
sicione seu protestacione quod facere non teneamini ullo modo. Et etiam pacto 
speciali predicto promitimus et […] et singulis super et infrascriptis compelendis 
possitis nos communiter vel singulariter et bona nostra et utriusque nostrum in-
solidum convenire in […] seu judicibus secullaribus tamen quos semel et pluries 
duxeritis eligentos, et licet nos dictos judices non esse nostri […] nostros compa-
rere promitimus et ad judicium ipsorum stare, parere ac ad eorum arbitrium et 
cognicionem vobis et vestris juris et justum […] opponere possimus quod si fereri-
mus volumus et pacto predicto concedimus quod incidamus in penam centum 
solidorum predicte monete […]lacionibus tam juris quam facti et tam justis quam 
frivolis et omnibus aliis specialiter et expresse renunciamus de presenti, non obs-
tante […] conveniatur et querellantibus de se juris et justicie complementum fa-
cere teneatur, nisi alibi solvere promiserint vel contractus […] pro tunch renunci-
amus penitus et expresse; etiam quod dicti judices secullares tamen sola 
hostensione huius presentis publici […] quam prohibitis et tam intus domos quam 
extra at si sentencia esset contra nos seu aliquem nostrum inde lata et in rem 
transiset penitus […] et exprese. Etiam promitimus et fide bona convenimus vobis 
et vestris firma ac solempni stipullacione et per pactum predictum quod non […] 
serenissima consorte nech eius primogenito nech ab aliqua alia eiusdem domini 
regis progenie quam nunch habet et ex nunch habebit […]gamentum litteram, 
edictum, mandatum, preces, remissionem, absolucionem vel supersedimentum 
propter quam quodque seu qua possemus […] venire, frangere seu in aliquo revo-
care licet proprio motu regio vel eius seu aliorum predictorum mera liberalitate 
seu propria voluntate […]mus ex eis non uti seu uti, facere seu consentire ullo 
modo, quod si fecerimus aut fieri faciemus volumus et vobis et vestris concedi-
mus per […] instrumentum seu aliqua in eo contenta incurramus penam aliorum 
centum solidorum dicte monete dandorum et solvendorum tociens quociens 
fuerit […]num contingerit exolvenda teneri volumus et obligari ex pacto speciali 
predicto; qua pena semel vel pluries soluta vel non […] sedimentum in curia vel 
extra aut in judicio vel extra hostenderetur pro irritis et incongruis penitus habe-
antur, et suis viribus […] de presenti ipsis et cuilibet ipsorum impetratis et impe-



177

trandis in generali vel speciali comuni vel singulari et secunde jussioni et […] seu 
concedente et omni proferimento juris renunciamus penitus de presenti. Et nisi 
etiam vobis vel vestris dictum censum anno quolibet […]gerit aut mittere aliquem 
nuncium seu procuratorem promitimus per speciale pactum predictum quod ul-
tra penam predictam teneamur […]rio et labore; et michilominus quod dicti judi-
ces per vos super hoc eligendi tam de dicto censu si vobis non fuerit anno quolibet 
per […] facere execucionem prout de aliis superius continetur. Promitentes vobis 
et vestris dictos sexdecim solidos et octo denarios censuales […]ere potenter et in 
sana pace contra cunctas personas conquerentes vel aliquid perturbantes secun-
dum forum Valencie. Et tene [… …] tempore lis, questio, peticio demanda seu 
controversia in totum vel partem dicte vendicionis per aliquem seu aliquos vobis 
[… …] tracione sive non facta seu etiam non expectata denunciacione vestra quam 
vobis et vestris renunciamus de presenti pero speciali [… …] respondere et satis-
facere ac vos et omnia bona vestra et vestrorum, inde ab omni dampno, grava-
mine, missionibus et interesse pen [… …] principalibus quam appellacionum us-
que ad finem sistere nostris propris sumptibus et expensis usque quo per 
difinitivam sentenciam [… …] tis dictas causas agere, ducere et tractare vobis et 
vestris super hiis eleccione servata tam in principio, medio quam in fine vel in 
[…] tionem vel appellaciones presequenda. Et si vos dictas causas tractare eligeri-
tis et super eviccione pronunciari contingerit contra vos vel […] vel imprudenci-
am judicis alicuius aut aliquid ablatum seu fortiatum fuerit totum illud quantum-
cumque sit vel fuerit vobis et vestris […] tris facta sit vel fierit injuria vel injusticia 
si tota dicta vendicio vel aliqua eius pars a vobis vel vestris evicta fuerit seu ablata 
[…] tum amissum vel fortiatum per judicis impericiam vel injusticiam sive etiam 
advocati seu procuratoris seu alio quorumque […] postquam denunciatum fuerit 
seu etiam non expectata denunciacione ut predicitur totum illud quantumcum-
que sit vel fuerit vobis et […] mento proprio averandis quod ex nunch sicut ex 
tunch vobis et vestris deferimus et prodelato habeantur nullo alio probacionis 
generaliter […]cione contra vos vel vestros ferendis nech aliquam appellacionis 
causam agere, ducere, defendere seu tractare quam vis […] desunt in hoc presen-
ti vendicionis instrumento et per cavillacionem alicuius parve persone vel mini-
ma juris suptilitatem vobis vel vestris […] vel ambigua ad vestri et vestrorum vo-
luntatem et comodum intelligantur et interpretentur hec igitur omnia et singula 
supradicta vobis et […] prout superius declarantur. Pro quibus omnibus et singulis 
supradictis tenendis, complendis et seuandis obligamus scienter ad hec vobis et 
vestris […] dividende accionis et nove et veteris constitucionis et epistole divi 
Adriani et foro dicenti de principali prius conveniendo et omni alii cuilibet […] ge-
neraliter quod contra hanc vendicionem non veniam nech aliquem contravenire 
faciam palam vel occulte racione. Sub cuius vinculo […] et beneficio senatuscon-
sulti Velleyani et omni legitimo et muliebri auxilio et juri ypotecharum mearum.

Quod est actum […]
[Sig (creu) num Arnaldi] Sentadina. Sig (creu) num Matehe, eius uxoris, juran-

tis predictorum. Qui hec concedimus et firmamus.
Testes huius rey sunt Berengarius Pellicer, minor dierum, et [Petrus Çabater, 

vicini Villeregalis].
Sig (signe notarial) num Antoni Puialt, auctoritate regia notarii publici per 

totam terram et dominacionem excellentissimi domini […]. Noverint universi 
quod nos, Arnaldus Sentadina et Mathea uxor eius, vicini Villeregalis, scienter et 
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ex certa sciencia confitemur et in veritate […] habitaturi eiusdem ville, presenti 
et vestris, omnes illos duscentos solidos monete regalium Valencie pro quibus 
seu quorum precio vobis et vestris […] et perpetuales sine laudimio et faticha, 
tamen cum omni alio pleno jure emphiteotico et jure percipiendi et recipiendi 
ipsos secundum […] die et anno ut in ipso latius continetur. Et quod sich est rey 
veritas renunciamus scienter omni excepcioni peccunie predicte non […] publi-
cum instrumentum apoce per notarium infrascriptum ad habendum memoriam 
in futurum.

Quod est actum in Villeregali sextadecima die predicte, qui hec concedimus 
et firmamus.

Testes huius rey sunt Berengarius Pellicer, minor dierum, et Petrus Çabater, 
[vicini Villeregalis].

Sig (signe notarial) num Antoni Puialt, auctoritate regia notarii publici per 
totam terram et dominacionem excellentissimi […]

Document núm. 143
1422 (?), s/d. Vila-real
Compravenda. Nicolau Morató i Bertomeua, esposos, i Pasqual Martorell i Violant, 
esposos, veïns de Vila-real, venen a Jaume de Sentvicent, notari de Vila-real, un alou 
franc pel preu de 42 sous censals
Original (327 x 495 mm). Fragment. Llatí. Gòtica
Procedència: Cl. 289, contraportada

Document núm. 144
1426, octubre 2. València
Nomenament de procurador. Joan Ballester, prevere, beneficiat a l’església de 
Vila-real, nomena procurador seu a Miquel Vidal, prevere de la mateixa vila
Original (285 x 295 mm). Llatí, Gòtica. Bernat Floris, auctoritate regia notarius publicus 
per totam terram
Procedència: Cl. 267, contraportada

Document núm. 145
1428, agost 23. Vila-real
Àpoca. Berenguer Ferrer, apotecari, veí de Vila-real, col·lector dels censals d’Antoni 
Valls i la seua dona Florença, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans 
de Bernat de la Font, peiter, 411 sous per raó del pagament de la pensió d’un censal
Original (194 x 140 mm). Llatí. Gòtica. Lluís Gil, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 246

Sit omnibus notum quod ego, Berengarius Ferrer, appotecharius, vicinus 
Villeregalis, nomine collectoris censualium elemosinarum institutarum in dicta 
villa per Anthonium Valls et dompnam Florenciam, uxorem quondam Bernardi 
Riba, aliarumque elemosinarum predicte ville, de quibus venerabiles jurati dicte 
ville sunt patronos et administratores, videlicet, anni proximi preteriti, scienter 
dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis Bernardo de la Font, vici-
no dicte ville, peyterio et collectori libri peyte predicte ville prefati anni proxime 
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transacti, absenti tanquam presenti, quod diversis solucionibus, temporibus et 
pacquis, dedistis et solvistis michi voluntati mee nomine jam tacto numerando 
omnes illos quatuorcentos undecim solidos monete regalium Valencie, quos dic-
ta villa facit et paccare tenetur quolibet anno de censu predictis elemossinis, et 
qui sunt de solucionibus festivitatum beatorum Johannis Babtiste et Michaelis 
anno proximi transacti M CCCC XXVII. Ideo, renuncio scienter dicto nomine 
omni excepcioni peccunie predicte non numerate et a vobis non habite et non 
recepte racione predicta et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri per 
notarium infrascriptum presentem apocham de soluto ad habendum memori-
am in futurum.

Quod est actum in Villaregali, die XXIIIª augusti anno a Nativitate Domini 
Mº CCCCº XXVIIIº.

Sig (creu) num mei Berengarii Ferrer predicti, qui hec dicto nomine concedo et 
firmo.

Testes inde sunt Petrus Romeu, notarius, et Dominicus Martorell, senior, 
vicini Villeragalis.

Sig (signe notarial) num mei Ludovici Egidii, notarii publici Villeregalis, qui 
omnibus predictis interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno prefixis.

Document núm. 146
1430, febrer 27. Vila-real
Compravenda. Francesc Sanxís i Pasquala, esposos, veïns de Vila-real, venen una 
terra al terme de Vila-real, pel preu de 148 sous, 6 diners
Original (232 x 345 mm). Fragment. Llatí. Gòtica
Procedència: MC 19, contraportada

Document núm. 147
1432, novembre 8. Vila-real
Compravenda. Jaume Gil, cavaller, i Andrea, esposos, veïns de Vila-real, venen a Joan 
Palaciano, veí de Vila-real, tres horts de terra franca, situats a l’horta de Vila-real, pel 
preu de 37 florins i mig
Original (226 x 330 mm). Llatí. Gòtica. Guillem Ocelló, notarius publicus per totum 
regnum Valencie
Procedència: MC 23, contraportada

Document núm. 148
1433, gener 29. València
Àpoca. Joan Mercader, batle general del Regne de València, reconeix haver rebut de 
la vila de Vila-real, de mans de Jaume Juneda, peiter, 1.000 sous per raó del paga-
ment de l’impost de la peita reial
Original (165 x 215 mm). Llatí. Gòtica. Joan Agostí, auctoritate regia notarius publicus 
per totam terram
Procedència: Cl. 250/28

Noverint universi quod nos, Johannes Mercaderii, legum doctor, consilia-
rius domini regis ac baiulus generalis regni Valencie, scienter et gratis et gratis 
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confitemur et in veritate recognoscimus vobis venerabilibus justicie, juratis et 
universitati Ville Regalis, absentibus ut presentibus et vestris, quod dedistis et 
solvistis nobis nostre omnimode voluntati per manus Bernardi Juneda, vicini 
dicte ville, mille solidos monete regalium Valencie quos predicta universitas 
facit et facere tenetur prefato domino regi anno quolibet de peyta regali in festo 
Omnium Sanctorum et Sancti Johannis mensis junii mediatim. Quamquidem 
solucionem dictorum mille solidorum nobis fecistis de ac pro solucionibus sive 
festis Omnium Sanctorum et Sancti Johannis mensis junii anni a Nativitate Do-
mini millesimi CCCC tricesimi primi. Quosque dictus Bernardus Juneda, jussu 
nostro deposusit in Tabula venerabilis Danielis Barceló, mercatoris Valencie ac 
taulagerii peccuniarum predicti domini regis. Unde renunciantes omni excepci-
one peccunie predicte non numerate et a vobis scienter peccunia racione non 
habite et non recepte ut predicitur et doli, facimus vobis et vestris fieri per 
notarium infrascriptum presentem apocam de soluto in testimonium veritatis.

Quod est actum in Valencia, vicesima nona die januarii anno a Nativitate 
Domini millesimo CCCCº tricesimo tercio.

Sig (creu) num nostri Johannis Mercaderii, baiuli generalis, qui hec concedi-
mus et firmamus.

Testes huius rei sunt discreti Guillermus Mir et Bernardus Çabater, alias Sà-
nxez, notarius, cives Valencie.

Sig (signe notarial) num mei Johannis Agostí, auctoritate regia notarii publici 
per totam terram et dominacionem illustrissimi domini regis Aragonum, qui 
per absencia discreti Jacobi Anglesola […] mei predictis interfui eaque recepi et 
scribi feci loco, die et anno predictis.

Document núm. 149
1433, març 30. Cabanes
Carregament de censal. Pere Vicent, Palomar, major; i Pere Vicent, Palomar, menor, 
veïns de Cabanes, carreguen un censal de 25 sous, sobre una casa de Pere Palomar, 
major, a Pasqualeta, vídua de Guillem Arnau, veïna de Cabanes, pel preu de 300 sous
Original (322 x 570 mm). Llatí. Gòtica. Pere Cabestany, auctoritate regia notarius pu-
blicus per totam terram
Procedència: Cl. 308, contraportada

Document núm. 150
1433, maig 26. Vila-real
Àpoca. Andreu Aiç, procurador de Bernat Çaera, jurista de Sant Mateu, reconeix ha-
ver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Jaume Aiç, síndic, 310 sous per raó de la 
pensió d’un censal
Original (205 x 193 mm.). Llatí. Gòtica. Lluís Gil, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 250/4

Sit omnibus notum quod ego, Andreas Aiz, vicinus et habitator Villeregalis, 
nomine procuratoris constituti per venerabilem Bernardum Çahera, jurisperi-
tum, vicinum ville Sancti Mathei, prout constat de posse meo publico procurati-
onis instrumento, acto in predicta villa Sancti Mathei die XVª mensis madii anni 
M CCCC XX sexti per discretum Petrum Comí, notarium, habens plenum posse 
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in dicta mea procuracione concessum, hec et alia faciendi et firmandi ut michi 
notario infrascripto plene constat, scienter dicto nomine, confiteor et in veritate 
recognosco vobis venerabili Jacobo Aiz, sindico et procuratori dicte ville Ville-
regalis, ad hec presenti et vestris, quod dicto nomine dedistis et solvistis michi 
voluntati mee numerando, nomine predicto, omnes illos trescentos decem so-
lidos monete regalium Valentie, quos predicta villa et universitas Villeregalis 
facit et paccare tenetur dicto principali meo quolibet anno de censu, videlicet, 
CC solidi die prima mensis aprilis et CX solidi die prima mensis junii, et que 
soluciones sunt primi diei mensis aprilis et primi diei mensis junii anni proximi 
preteriti M CCCC XXX secundi, et quosquidem CC solidi censuales venerabili 
dompna Gracia, uxor dicti Bernardi Çahera, tulit dicto Bernardo Çahera in dote 
et pro dote sua torem constitutus sui matrimoni. Quare renuncio scienter dicto 
nomine omni exceptioni peccunie predicte non numerate et a vobis, dicto sin-
dico, non habite et non recepte racione predicta ut predicitur et doli, absolvens 
et diffiniens inde vos et dictam universitatem a penis comissis racione retardate 
solucionum predictarum. In cuius rei testimonium facio vobis, per notarium in-
frascriptum, presentem apocam de soluto ad habendum memoriam in futurum.

Quod est actum in Villaregalis, die vicesima sexta mensis madii anno a Nati-
vitate Domini Mº CCCCº XXXº tercio.

Sig (creu) num mei Andree Aiz predicti, qui hec dicto nomine concedo et 
firmo.

Testes inde sunt Estephanus Pellega et Bernardus Bosch, vicini Villeregalis.
Sig (signe notarial) num mei Ludovici Egidii, notarii publici Villeregalis, qui 

omnibus predictis interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno prefixis.

Document núm. 151
1433, maig 30. Castelló
Àpoca. Felip Merí, veí de Castelló, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, per 
mans de Jaume Aiç, síndic, 466 sous, 8 diners, per raó de la pensió d’un censal
Original (125 x 190 mm). Llatí. Gòtica. Guillem Ocelló, notarius publicus auctoritate 
regia per totum regnum Valencie
Procedència: Cl. 250/5

Noverint universi quod ego, Felipus Merí, vicinus ville Castilionis, scienter 
et ex mei certa sciencia per me et meos, presentes atque futuros, confiteor et in 
veritate recognosco me habuisse et numerando recepisse a vobis honorabili Ja-
cobo Aiz, ut sindico universitatis Villeregalis, presenti, omnes illos quadringentos 
sexaginta sex solidos octo denarios monete regalium Valentie, quos universitas 
dicte Villeregalis michi facit et facere tenetur quolibet anno de censu decima diei 
septembris. Et qui dicti quadringenti sexaginta sex solidi, octo denarii sunt de 
solucione decimi diei mensis septembris proxime preteriti. Et quia hec est rei ve-
ritas, renuncio scienter omni exceptioni peccunie predicte non numerate et a vo-
bis, ut sindico predicto, non habite et non recepte, ut predicitur et doli, absolvens 
et diffiniens vos et dictum sindicum dictam universitatem et singulares eiusdem 
de pennis comissis racione retardate solucionis. In cuius rei testimonium facio vo-
bis fieri per notarium infrascriptum presentem apocham de soluto ad habendum 
memoriam in futurum.

Actum est hoc in villa Castilionis, die tricessima mensis madii anno a Nativi-
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tate Domini millessimo quadrigentessimo tricessimo tercio.
Sig (creu) num Felipi Merí predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Petrus Castell Maymó et Micael Arrufat, vicini Castili-

onis.
Sig (signe notarial) num Guillermi Ocelló, notarii publici auctoritate regia per 

totum regnum Valencie, qui predictis omnibus interfui eaque scripsit et clausit 
loco, die et anno prefixis.

Document núm. 152
1433, juny 27. Vila-real
Àpoca. Doménec de Navarret, metge de l’Alcora, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Jaume Aiç, síndic, 400 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (130 x 200 mm). Llatí. Gòtica. Lluís Gil, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 250/1

Sit omnibus notum quod ego, Dominicus de Navarret, magister in medicina, 
vicinus et habitator loci de la Alcora, scienter et ex certa sciencia confiteor et in 
veritate recognosco vobis venerabilibus justicie, juratis ac probis hominibus dic-
te ville Ville Regalis, licet absentibus tanquam presentibus, quod per manus ve-
nerabilis Jacobi Aiz, sindici et procuratoris dicte ville, ad hec presentis dedistis 
et solvistis michi voluntati mee numerando omnes illos quatuor centos solidos 
monete regalium Valentie, quos dicta villa michi facit et paccare tenetur de cen-
su quolibet anno die XXVIIª mensis junii. Et qui sunt de solucione XXVIIª diem 
mensis junii anni proximi preteriti Mº CCCCº XXXº secundi. Quare renuncio 
scienter omni exceptioni peccunie predicte non numerate et a vobis non habite 
et non recepte, nomine predictum, ut predicitur et doli, absolvens et diffiniens 
vos et dictam villam singularesque eiusdem a penis comisis racione presentis 
solucionis. In cuius rei testimonium facio vobis presentem appocam de soluto 
per notarium infrascriptum ad habendum memoriam in futurum.

Quod est actum in Villeregali, die XXVIIº junii anno a Nativitate Domini Mº 
CCCCº XXXº tercio.

Sig (creu) num mei Dominici de Navarret predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes inde sunt Bernardus Berbegal et Bernardus Miquel, vicini Villeregalis.
Sig (signe notarial) num mei Ludovici Egidii, notarii publici Villeregalis, qui 

predictis omnibus interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno prefixis. 

Document núm. 153
1433, s. m. 7. Vila-real
Compravenda de censal. Jaume Garrigà i Joana, esposos, venen un censal de 130 
sous de rèdit i 1.600 sous de capital a Romeu Mercader, cavaller. Conté: àpoca de 
pagament
Original (245 x 380 mm). Fragment. Llatí. Gòtica
Procedència: MC 22, contraportada

Document núm. 154
1436, agost 25. Vilafamés
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Carregament de censal. Bernat Eiximeno i Simona, esposos, veïns de Cabanes, 
carreguen un censal de 30 sous anuals a Francesca, vídua d’Ambert Moliner, merca-
der, veïna de Castelló, pel preu de 300 sous de capital. Conté: àpoca del preu
Original (330 x 650 mm). Fragment. Llatí. Gòtica. Roderic Çanou, auctoritate regia 
notarius publicus per totam terram
Procedència: Cl. 316/1, contraportada

Document núm. 155
1441, desembre 18. València
Àpoca. Pere Clariana, notari de València, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, 
de mans de Bernat Bosch, síndic, 50 sous per raó del seu salari
Original (170 x 220 mm). Llatí. Gòtica. Guillem de Pomareda, auctoritate regia notarius 
publicus Valencie
Procedència: Cl. 252/32

Noverint universi quod ego, Petrus Clariana, notarius, civis civitatis Valencie, 
scienter et gratis confiteor et in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie 
et juratis Villeregalis, campi Burriane, absentibus ut presentibus, quod per ma-
nus Bernardi Bosch, sindici dicte ville anno presenti et infrascripto, dedistis et 
solvistis michi numerando voluntati mee quinquaginta solidos monete regalium 
Valentie, quos michi ut sindico dicte universitatis, constituistis de salario anno 
quolibet racione dicti sindicatus, et qui sunt de solucione anni presentis et subs-
cripti. Et quia hec est rei veritas, renuncio scienter omni exceptioni peccunie 
predicte non numerate et a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli. 
Ideo facio vobis fieri per notarium subscriptum presens apoce instrumentum ad 
habendum memoriam in futurum.

Quod est actum Valencie, decima octava die mensis decembris anno a Nati-
vitate Domini millesimo quadringentesimo quadragesimo primo.

Sig (creu) num Petri Clariana predicti, qui hec laudo, concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Bernardus Chivaller, mercator ville Montis Pesulani, et 

Philipus Alfonso, scutifer, civis civitatis Valencie.
Sig (signe notarial) num mei Guillermi de Pomareda, auctoritate regia notarii 

publici Valencie, qui predictis interfui eaque recepi et clausi loco, die, mense et 
anno prefixis, cum suprapposito in VIIª linea ubi dicit presens.

Document núm. 156
1442, abril 19. Vila-real
Quitament de censal. La vila de Vila-real fa quitament d’un censal de 240 sous de 
rèdit i 4.000 sous de capital, propietat d’un benifet de l’església parroquial de la vila, 
fundat pel difunt Bertomeu Galceran, els patrons del qual són Ferrer Sentadina i Pere 
Sentadina
Original (335 x 446 mm). Llatí. Gòtica. Lluís Gil, sénior, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 252/19

Sit omnibus notum quos nos, Ferrarius Sentadina et Petrus Sentadina, vicini 
Villeregalis, manumissores ultimi testamenti facti et ordinati per venerabilem et 
discretum quondam Bartholomeum Galceran, presbiterum benefficiatum olim 
in ecclesia dicte ville et etiam patroni beneficiorum institutorum in dicta ec-
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clesia per dictum quondam Bartholomeum, scienter et ex certa sciencia, nomi-
nibus pretactis, virtute instrumenti gracie predictum quondam Bartholomeum 
Galceran, predicte ville et eius singularibus facte et concessi de posse quitandi 
ac luendi quomodocumque censuale infrascriptum, cum hoc presenti publico 
instrumento, suo robore firmiter et perpetuo valituro et in aliquo non revocato, 
per nos et omnes nostros presentes atque futuros nominibus jam tactis, vendi-
mus et concedimus ac titulo luicionis et quitamenti tradimus seu quasi tradimus 
vobis venerabilibus Petro Benet, Bernardo Juneda, Jacobo Garrigua et Johanni 
Rovira, juratis, et Bernardo Bosch, sindico et procuratori prefixe ville, nomine et 
vice dicte ville et totius universitatis eiusdem et ad opus illius presentibus, ac-
ceptantibus, recipientibus et vestris perpetuo omnes illos ducentos quadraginta 
solidos monete regalium Valencie censuales, rendales et annuales sine laudimio 
et faticha, tamen cum omni alio pleno jure emphiteotico juxta acappiti instru-
mentum qui originaliter ac censualiter venditi et carricati fuerunt dicto Bartho-
lomeo Galceran per Arnaldum Forner, tunch sindicum et procuratorem predicte 
ville in et super universitate ville predicte cum publico vendicionis instrumento 
confecto in dicta villa per discretum quondam Johannem de Calaceyt, nota-
rium, sub kalendario de die Xª mensis decembris anno a Nativitate Domini Mº 
CCCCº XVIº, quod instrumentum censualis predicti vobis dictis venerabilibus 
juratis et sindico in sua publica forma tradimus. Et etiam volumus et jubemus 
predictis nominibus dictum censualis instrumentum in sua notula dampnari et 
cancellari et pro dampnato et cancellato haberi volumus a prima linea usque ad 
ultimam, sich quod exinde non posit nobis nech nostris nominibus jam tactis 
in aliquo prodesse nech dicte ville et eius singularibus in aliquo obesse seu no-
cere et qui vero predicti CCXXXX solidi censuales fuerunt reducti per dictum 
venerabilem Bartholomeum Galceran ad CC solidos, videlicet, ad racionem XII 
dictorum pro libra sOrtís principali jam dictos itaque CCXXXX solidos censuales 
superius oneratos et postea ad CC solidos censuales reductos ut predictum est 
superius declaratos et determinatos cum omnibus suis juribus et proprietatibus 
locis, vocibus, racionibus et accionibus realibus et personalibus utilibus et di-
rectis, variis sive mixtis nobis et nostris in ipsis seu pro ipsis nominibus quibus 
super competentibus seu competituris quoquo modo, titulo sive causa vosque 
in locum et jus nostrum, dictis nominibus, ponimus et statuimus ad habendum, 
tenendum, possidendum dandumque vendendum, alienandum, obligandum, 
impignorandum, concambiandum, excomutandum et ad omnes vestras dictis 
nominibus et vestrorum voluntates inde cui et quibus volueritis perpetuo fa-
ciendas, exceptis de foro Valencie excipiendas. Sich vobis, dictis venerabilibus 
juratis et sindico nominibus pretactis, ad opus predicte ville, perpetuo vendimus 
et concedimus ac tradimus predictos CCXXXX solidos censuales precio quatuor 
mille solidos monete regalium Valencie, quos omnes a vobis numerando habui-
mus et receppimus voluntati nostre. Ideo renunciamus scienter omni excepcio-
ni vendicionis ac luicionis predicte per nos vobis legitime nominibus jam tactis, 
non factis ac precii predicti a vobis non habiti et non recepti racione predicta ut 
predicitur et doli, et benefficio etiam minoris precii et duplicis decepcionis, et 
legi illi sive juri que subvenit deceptis ultra dimidiam partem justi precii et omni 
alii cuilibet juri contra hec venienti dantes et concedentes ac penitus remitentes 
vobis et vestris dictis nominibus perpetuo donacione pura, propia et irrevoca-
bili habita seu que dicitur inter vivos ac pacto speciali et expreso hic apposito 
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quidquid hec vendicio seu luicio amplius modo valet aut in posterum valebit 
precio predicto. Et sich promittimus et fide bona convenimus, dictis nominibus, 
presentem veram emptionem cum omni suo melioramento facto et faciendo 
vobis et vestris dictis nominibus salvare et deffendere facereque habere, tenere 
ac paciffice posidere et explectare quiete, potenter et in sana pace contra cunc-
tas personas conquerentes vel aliquid perturbantes ad forum Valencie. Protes-
tamur tamen et protestando dicimus quod non tenemur nech teneri volumus 
vobis nech vestris de eviccione presentis vendicionis seu luicionis nech minus 
de restitucione precii nisi dumtaxat pro factis et negociis propriis predicte ma-
numissorie et patronati et non pro aliis seu alias, pro quibus obligamus, dictis 
nominibus, vobis et vestris omnia bona et jura dicte manumissorie et dicti pa-
tronati mobilia et inmobilia ubique habita et habenda.

Quod est actum in Villaregali, die XVIIIIª mensis aprilis anno a Nativitate 
Domini Mº CCCCº XXXXº secundo.

Sig (creus) na nostrum Ferrarii Sentadina et Petri Sentadina predictorum qui 
hec, dictis nominibus, concedimus et firmamus.

Testes inde sunt venerabiles Romeus Mercader, domicellus, habitator Ville-
regalis, et discreti Johannes de Calaceyt et Bernardus Cortes, notarius, vicini 
dicte ville.

Sig (signe notarial) num mei Ludovici Egidii, senioris, notarii publici Ville-
regalis, qui predictis omnibus interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno 
prefixis.

Document núm. 157
1442, abril 23. Vila-real
Àpoca. Lluís Gil, sénior, notari de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de  Vila-real, 
de mans de Gabriel Pérez, peiter, 150 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (100 x 245 mm). Llatí. Gòtica. Bernat Cortés, auctoritate regia notarius publi-
cus per totam terram
Procedència: Cl. 252/15

Noverint universi quod ego, Ludovicus Egidii, senior, notarius, vicinus 
 Villeregalis, scienter et ex certa sciencia confiteor et in veritate recognosco 
vobis venerabilibus justicie, juratis et sindico predicte ville, absentibus tanquam 
presentibus, quod per manus Gabrielis Pereç, vicini dicte ville, peyterii ac 
collectoris libri peyte posite et ordinate in dicta villa anni proxime effluxi 
millesimi quadringentesimi quadragesimi primi ad hec presentis, dedistis et 
solvistis michi voluntati mee numerando cum compensacione tamen peyte 
mee et filii mei Ludovici Egidii, notarii, omnes illos centum quinquaginta 
solidos monete regalium Valencie, quos universitas dicte ville michi facit et 
paccare tenetur de censu quolibet anno die vicesima mensis januarii. Et quia 
hec est rei veritas, renuncio scienter omni exceptioni peccunie predicte non 
numerate et a vobis modo predicto non habite et non recepte ut predicitur et 
doli, facio vobis fieri presens apoce instrumentum per notarium infrascriptum 
ad habendum memoriam in futurum. In et cum qua absolvo et diffinio vos 
et dictam universitatem et eius singulares a penis comissis racione retardate 
solucionis.

Quod est actum in Villaregali, vicesima tercia die aprilis anno a Nativitate 
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Domini millesimo quadringentesimo quadragesimo secundo.
Sig (creu) num mei Ludovici Egidii, notarii predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Petrus Bosch et discretus Franciscus Berbegal, notarius, 

vicini Villeragalis.
Sig (signe notarial) num mei Bernardi Cortés, auctoritate regia notarii publici 

per totam terram et dominacionem serenissimi domini regis Aragonum, qui 
predictis interfui eaque escribi feci et clausi loco, die et anno prefixis.

Document núm. 158
1442, abril 24. València
Àpoca. Guillem Moragues, ciutadà de València, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Bernat Juneda, jurat, 650 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (190 x 200 mm). Llatí. Gòtica. Joan de Calaçeit, regia auctoritate notarius 
publicus per totam terram
Procedència: Cl. 252/18 

Noverint universi quod ego, Guillermus Moragues, cives Valencie [scienter] 
et ex certa sciencia confiteor et in veritate recognosco vobis honorabilibus jus-
ticie, juratis, sindico et universitati Villeregalis, absentibus ut presentibus, et 
notario subscripto ut publice persone hec a me legitime stipulanti et recipienti 
loco omnium illorum quorum interest, intererit interesse potest vel poterit quo-
modolibet in futurum et vestris quod dedistis et solvistis egoque a vobis habui et 
recepi ad meam voluntatem omnimodam, omnes illos sexcentos quinquaginta 
solidos monete regalium Valentie quos universitas prefixe ville Villeregalis mic-
hi facit et facere tenetur anno quolibet censuales quarta die julii proximi finiti. 
Predictos vero sexcentos quinquaginta solidos recepi per manus Bernardi June-
da, jurati ville premisse. Idcirco, renunciando exceptioni peccunie predicte non 
numerate et a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, absolvens 
vos et dictam villam a penis comissis pretextu retardacionis presentis solucionis, 
facio vobis fieri de predictis sexcentis quinquaginta solidis per notarium subcon-
tentum presentem apocham de soluto.

Actum Valencie, vicesima quarta die aprilis anno a Nativitate Domini mi-
llesimo quadringentesimo quadragesimo secundo.

Sig (creu) num Guillermi Moragues predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes discretus Johannes Gill de Villoro, notarius Valencie, et Guillermus 

Exernit, Villeregalis vicinus.
Sig (signe notarial) num mei Johannis de Calaceyt, regia auctoritate notarii 

publici per totam terram et dominacionem illustrissimi domini regis Aragonum, 
qui predictis omnibus interfui eaque scribi et clausi loco, die annoque predictis.

Document núm. 159
1442, abril 27. Vila-real
Àpoca. Caterina, vídua d’Andreu Aiç, veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila 
de Vila-real, de mans de Gabriel Pérez, peiter, 323 sous i 5 diners per raó de la pensió 
d’un censal de 750 sous pagador en dues meitats
Original (190 x 257 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Garrigà, notarius publicus Villeregalis
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Procedència: Cl. 252/1
Noverint universi quod ego, Caterina, uxor quondam honorabilis Andree Aiç, 

vicini Villeregalis, nomine meo proprio et tanquam dona potens et usufructuaria 
bonorum omnium et jurium que quondam fuerunt dicti viri mei scienter, dictis 
nominibus, confiteor et in veritate recognosco vobis venerabilibus justicie, juratis, 
sindico ac universitati dicte Villeregalis, absentibus ut presentibus et vestris, quod 
per manus Gabrielis Pereç, peyter sive collectoris libri peyte imposite seu ordinate 
in dicta villa in anno transacto a Nativitate Domini millesimo quadringentesimo 
quadragesimo primo, dedistis et solvistis michi et ego a vobis numerando habui et 
recepi mee omnimode voluntati quadringentos viginti tres solidos, novem dena-
rios monete regalium Valencie, qui sunt ex illis septingentis quinquaginta solidis 
dicte monete censualibus, rendalibus et annualibus quos dicta universitas Villere-
galis et eius singulares faciebant et facere tenentur de censu dicto viro meo, quod 
tercia die aprilis et de quibus ego habeo causa recipiendi et qui dicti quadringenti 
viginti tres solidi et novem denarii sunt de solucione tercie diei mensis aprilis anni 
proxime preteriti millesimi quadringentesimi quadragesimi primi, in quibus volo 
comprendi centum terdecim solidos, novem denarios dicte monete debitos dicte 
ville de peyta dictorum bonorum pretacti anni et etiam volo comprendi in dictis 
quadringentis viginti tribus solidis, novem denariis quacunque albara per me hac 
de causa vobis concessa. Et quia hec est rei veritas, renuncio scienter omni excep-
tioni peccunie predicte non numerate et a vobis modo predicte quibus supra racio-
nibus non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis fieri presens apoce 
instrumentum per notarium infrascriptum, ad habendum memoriam in futurum 
in et cum quo absolvo et diffinio vos et dictam universitatem et eius singulares a 
penis comissis racione retardate solucionis.

Quod est actum in Villaregali, vicesima septima diei aprilis anno a Nativitate 
Domini millesimo quadringentesimo quadragesimo secundo.

Sig (creu) num Caterine predicte, qui hec pretactis nominibus concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt Guillermus Vilagrasssa et Bernardus Inda (?), vicini 
Villeregalis.

Sig (signe notarial) num mei Jacobi Garriga, notarii publici Villeregalis, qui 
predictis omnibus interfui eaque scripsi. Constat tamen de supraposito in VIª 
linea ubi dicitur tercia die aprilis, et clausi loco, die, mense et anno prefixis.

Document núm. 160
1442, maig 14. Vila-real
Àpoca. Mateu Narbonés, doctor en lleis de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila 
de Vila-real, de mans de Bernat Bosch, síndic, 2.195 sous per raó de la pensió de di-
versos censals
Original (152 x 263 mm). Llatí. Gòtica. Lluís Gil, sénior, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 252/10

Sit omnibus notum quod ego, Mateus Narbonés, legum doctor, habitator ville 
Villeregalis, scienter et ex certa sciencia confiteor et in veritate recognosco vobis 
venerabilibus justicie, juratis et sindico ville predicte, presentibus acceptantibus 
et vestris, quod per manus Bernardi Bosch, sindici et procuratoris dicte ville, de-
distis et solvistis michi voluntati mee numerando duo milia centum nonaginta 
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quinque solidos et octo denarios monete regalis Valencie, quos universitas pre-
dicte ville michi debebat de censu in hunc videlicet modum: octingentos soli-
dos racione trium solucionum proxime preteritarum que finierunt die XXVIIIIª 
decembris anno Mº CCCCº XXXXº primo, pretextu illorum CCLXVI solidorum, 
VIII denarioprum dicte monete censualium quos dicta villa michi facit et pacca-
re tenetur de censu quolibet anno dicta die XXIXª decembris; et restantes MCC-
CLXXXXV solidos, VIII denarios ad complementum dictorum II milia CLXXXXV 
solidorum, VIII denariorum erant michi restantes ad solvendum predictam vi-
llam a tempore preterito usque ad XXVª diem decembris qui fuit festum Natalis 
proximi effluxi anni M CCCC XXXX secundi inclusive, ex omnibus illis M CCL 
solidis dicte monete quos dicta villa facit et paccant, tenetur de censu michi et 
quondam dompne (en blanc) uxoris mee quolibet anno diversis solutionibus, 
temporibus et pacquis ut in instrumentis inde factis latius continetur. Et quia 
hec est rei veritas, renuncio scienter omni exceptioni peccunie predicte non 
numerate et per me a vobis non habite et non recepte racione predicta et doli. 
Quare absolvo et diffinio vos et dicta universitatem a penis comissis racione 
retardate solucionum predicte quantitatis. In cuius rei testimonium facio vobis 
fieri per notarium infrascriptum presentem apocham de soluto, ad habendum 
memoriam in futurum.

Quod est actum in Villeregali, die XIIIIª madii anno a Nativitate Domini Mº 
CCCCº XXXXº secundo.

Sig (creu) num mei Mathei Narbonés predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes inde sunt Bernardus Romeus Mercador, domicellus, habitator Villere-

galis, et Ludovicus Dambu, vicinus dicte ville.
Sig (signe notarial) num mei Ludovici Egidii, senior, notarii publici Villerega-

lis, qui predictis omnibus interfui et scripsi clausique loco, die et anno prefixis 
cum rasso et correcto in VIIIIª linea ubi legitur XXVª diem decembris qui fuit 
festum Natalis.

Document núm. 161
1445, maig 2. Vila-real
Àpoca. Francesca, dona de Doménec Querol, veïna de Vila-real, reconeix haver rebut 
9 lliures que li ha pagat Arnau Espelt, veí de Vila-real, preu d’una terra de regadiu, 
situada al terme de Vila-real
Original (320 x 330 mm). Llatí. Gòtica. Bernat Cortés, notarius publicus per totam 
terram
Procedència: Perg. 3705

Noverint universi quod ego Francisqua, uxor Dominici Queroll, vicina 
Villeregalis, scienter et ex certa scientia per me et meos cum presenti publico 
instrumento suo robore firmiter et perpetuo valituro et in aliquo non violando 
seu revocando vendo et concedo, trado seu quasi vobis Arnaldo Spelt vicino dicte 
ville presenti et vestris perpetuo quoddam trocium terre, situm et positum in ri-
gadivo, termino dicte ville franchum et liberum, scilicet, confrontatur cum terra 
Bartholomei Vidal et cum terra Berengarii Pellicer jam dictum. Itaque trocium 
terre superius confrontatur et terminatur cum arboribus et plantulis diversorum 
generum que ibi sunt aut erunt aquis, cequis ibidem pertinentibus ad rigandum 
ingressibus et egressibus et suis pertinenciis et proprietatibus universis et singu-
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lis per omnia loca et cum omnibus juribus, locis, vocibus, racionibus et accioni-
bus realibus et personalibus, utilibus et directis, variis sive mixtis michi meisque 
in predicto trocio terre competentibus et competituris quoquo modo sit nobis et 
nostris perpetuo vendo et concedo, trado seu quasi trado precio videlicet novem 
librarum regalium Valencie, quas omnes a vobis numerando habui et recepi et 
ad totam meam voluntatem inde bene mei pacatus sum. Renunciantes scienter 
omni excepcioni peccunie predicte non numerate sive precii predicti a nobis non 
habiti et non recepti ac vendicionis prefate vobis non facte ut predicitur et doli. 
Et beneficio etiam minoris precii et duplicis decepcionis et legi illi quod subve-
nit decepcionis ultra dimidiam justi precii et omni alii cuilibet juri contra hec 
venienti, dans et concedens vobis et vestris perpetuo quidquid vendicio predicta 
amplius modo valet ut in posterum valebit precio antedicto. Et sich vos et vestri 
habeatis ex tunch predictam vendicionem cum omni suo melioramento facto et 
faciendo nobis et nostris perpetuo defendere, salvare facereque habere, tenere et 
possidere quiete, potenter in sana pace contra cunctas personas ad forum Valen-
cie. Et teneor inde vobis et vestris de firma et legali eviccione et ab omni dapno 
ac etiam interesse, ita quod si forte deinde aliquo tempore per aliquas personas 
nobis et nostris aut in dicto trocio terre vel pro ipso fieret aut moveretur ques-
tio aliqua peticio vel demanda tam per oblacionem libelli aut pretestu defectus 
instrumentorum quod alia quocumque modo vi majori vel minori incontinenti 
facta nobis vel nostris denunciacione, quam denunciacionem ex pacto speciali et 
expresso in presenti contractu apponito solemnisque stipulacione vallato vobis et 
vestris remitto de presenti, non obstante vobis et vestris in aliquo foro Valencia 
dicenti quod si vendicio evinceretur emptoribus quod antequam evincatur debeat 
denunciari venditoribus ut in dicto foro continetur meis propriis sumtibus et ex-
pensas in quacunque curia et loco duxeritis. Promitto ante vos et vestros ponere 
in judicio vel extra judicium et nos et nostros et omnia bona vestra et vestrorum 
perpetuo inde ab omni damno, gravamine, missione et expensa penitus custodire 
et ipsam littem, questionem, controversiam, libellum et omnem causam in nos 
incipere et in eadem causa et ipsius rey defensione vos offerre. Et in causa et 
causis tam principalibus, appellacionum quam suplicacionum sistere quousque 
per sentenciam difinitivam a qua ultimus apellari vel suplicari non liceat fuerint 
terminate et penitus difinite vel nos et nostri si volueritis per vosmetipsos valeatis 
dictas causas agere, ducere, tractare vobis et vestris super hoc eleccione servato 
atque remissa remitens nobis et nostris per specialem pactum super necessitatem 
denunciacionis, appellacionis et suplicacionis. Et si vos dictas causas ducere et 
tractare eligeritis et super eviccione, pronunciare contigerit contra nos vel nos-
tros seu dicta bona nostra nos vel nostros seu dicta bona nostra vel nostrorum et 
aliquas missiones seu expensas inde feceritis damna, gravamina, missione seu 
interesse sustinueritis seu aliquid evictum fuerit sive diminutum de vendicio-
ne predicta totum illud vobis et vestris restituere et emendare promitto confes-
tim voluntati vestre. Addentes insuper vobis et vestris concedentem pro pacto et 
stipulacione antedictis quod nequeamus dicere vel modo aliquo allegare vobis 
prefato emptori presenti et vestris, quod facta sit vel fuerit injuria vel injusticia, 
si tota dicta vendicio aut aliqua eius pars evinceretur a vobis aut quo vestir vel 
uxorem culpa seu negligencia sit vel fuerit evictum aut perjudiciis, advocati seu 
procuratoris impericiam, immo si contra vos vel vestros seu dicta bona vestra aut 
vestrorum super eviccione lata fuerit sentencia postquam michi vel meis fuerit 
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denunciatum seu etiam non expectata denunciacione, quam denunciacionem ex 
pacto et stipulacione antedictis vobis et vestris remitto de presenti ut superius 
dictum est totum illud restituam et solvam nobis et meis una cum dapnis, missio-
nibus et interesse; et hoc ex pacto et stipulacione prelibatis nobis et meis ducimus 
promittendum super quibus credamini vos et vestros, vestro solo sacramento que 
nunch sicut ex tunch et e contra vobis et vestris deferimus et pro delato haberi 
volumus sine testibus et alia probacione. Obligantes scienter ad hec nobis et nos-
tris omnia bona mea mobilia et inmobilia ubique habita et habenda, renunciando 
super hiis beneficio senatusconsulti Velleyani et juri in favorem dominarum quo-
modolibet introducto. 

Quod est actum in Villeregali, secunda madii anno a Nativitate Domini mi-
llessimo quadringentessimo quadragessimo quinto.

Sig (creu) num Francisqua, uxor dominici Queroll predicta que hec concedo 
et firmo. 

Testes huius rei sunt Ferrarius Valls et Raymundus An[…]la, vicini Villeregalis
Sig (signe notarial) num mei Bernardi Cortés, auctoritate regia notarii publici 

per totam terram et dominacionem illustrissimi domini regis Aragonum, qui 
predictis interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno prefixis, cum rasis et 
correctis in VIIª linea meam et XXIIª ubi dicitur vel.

Document núm. 162
1447, novembre 16. Vila-real
Compravenda. Pere Pastor i Dolça, esposos, veïns de Vila-real, venen a Vicent Daro-
ca, veí de Vila-real una terra, amb oliveres i garroferes, franca, pel preu de 125 sous 
Conté: àpoca del preu
Original (300 x 240 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Sentvicent, auctoritate regia notarius 
publicus per totam terram
Procedència: MC 31, contraportada

Document núm. 163
1448, gener 12. Vila-real
Compravenda. Nicolau Morató, veí de Vila-real, ven a Miquel de Ferreres, moliner 
de Vila-real, una terra d’horta situada al terme de Vila-real, sota un cens de 5 sous 
de Bernat Juneda, amb lluïsme i fadiga de 10 diners segons fur d’Aragó, pel preu de 
15 florins
Original (240 x 340 mm). Llatí. Gòtica. Jaume de Sentvicent, notarius publicus 
Villeregalis
Procedència: MC 30, contraportada

Document núm. 164
1457, gener, 10. Vila-real
Compravenda. Doménec Guillem, veí de Vila-real, ven a Martí Cavero, veí de 
Vila-real, una vinya franca, situada a l’horta de Vila-real, pel preu de 4 florins
Original (180 x 300 mm). Llatí. Gòtica. Jaume de Sentvicent, regia auctoritate notarius 
publicus per totam terram
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Procedència: Cl. 267, contraportada
Document núm. 165
1457, juny 18, Vila-real
Quitament de censal. Jaume de Sentvicent, notari de Vila-real, fa àpoca de 150 lliu-
res que la vila de Vila-real li ha pagat pel quitament d’un censal de 146 sous de rèdit 
Conté: àpoca del pagament
Original (180 x 300 mm). Llatí. Gòtica. Lluís Gil, sénior, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 263/2

JHESUS. Sit omnibus notum quod ego, Jacobus de Sentvicent, notarius, vici-
nus Villeregalis, gratis et ex certa sciencia cum hoc presenti publico instrumen-
to luicionis et quitamenti, suo robore firmiter perpetuo valituro et in aliquo non 
revocaturo per me et omnes meos presentes atque futuros per viam luicionis et 
quitamenti vendo et concedo ac trado seu quasi trado vobis Michaeli Rey, sindi-
co et procuratori ville et universitatis suppradicte Villeregalis, ad opus eiusdem 
ville et pro ea presenti acceptanti dicto nomine et vestris perpetuo omnes illos 
centum quinquaginta solidos monete regalium Valencie censuales, rendales et 
annuales sine laudimio et fatica, tamen cum omni alio pleno jure emphiteotico 
et jure percippiendi et habendi illos, quos dicta villa et universitas facit et pacca-
re tenetur de censu quolibet anno, die prima mensis julii, et qui dicti CL solidi 
predicte monete censuales michi venditi et censualiter onerati et consignati 
fuerunt per Johannem Blasquo, sindicum et procuratorem dicte ville specialiter 
in et super universitate prefixe ville cum publico vendicionis ac carricamenti 
instrumento michi facto et firmato per dictum tunch sindicum et procuratorem, 
die primo mensis julii anno a Nativitate Domini Mº CCCCº LVIº, et recepto per 
discretum Guillermum Occello, notarium, vicinum dicte ville ut in illo hec et 
alia lacius exarantur; quod instrumentum volo et mando in sua notula dampna-
ri et cancellari et pro dampnato et cancellato a prima linea usque ad ultimam 
cum nondum sit in publica forma redactum haberi volo. Itaque exinde, non 
possit michi nech meis prodesse nech dicte ville in aliquo obesse sive nocere. 
Jam dictos itaque CL solidos predicte monete censuales ut predictum est cum 
omnibus et singulis juribus, locis, vocibus et accionibus realibus et personalibus, 
utilibus et directis, variis sive mixtis, ordinaris et extraordinariis et aliis quibus-
cunque michi et meis in predictis CL solidis censualibus competentibus seu 
competituris quoquo titulo sive causa, de quibus ex causa presentis vendicio-
nis et luicionis vobis et vestris facio cessionem, concessionem, donacionem et 
transportacionem. Itaque exinde vos, dicto nomine et vestri, possitis uti, frueri, 
tueri et experiri agento, conveniendo, deffendendo, dando, ponendo, opponen-
do, excippiendo, replicando et triplicando omniaque alia faciendo et exercendo 
in judicio et extra judicium quecunque et quemadmodum ego facere posum 
sive poteram ante presentis instrumenti confeccione juriumque et accionum 
predictarum transportacionem aut nunch vel postea comodocunque instituens 
inde vos, dicto nomine et vestros in predictis et super illis veros dominos et 
potentes actores, factores et procuradores ut in rem vestram nomine jam tacto 
et forum propiam vosque dicto nomine in locum, nomen et jus meum pono et 
statuo ac constatuo ad habendum, tenendum, possidendum, dandumque ven-
dendum, alienandum, obligandum, excomutandum, impignorandum et ad om-
nes vestras dicto nomine et vestrorum voluntates inde cui et quibus volueritis 
perpetuo faciendas, exceptis de foro Valencie excipiendos. Sich vobis, dicto Mic-
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haeli Rey, nomine sindici et procuratori dicte ville, et ad opus et pro ea presenti, 
acceptanti et recipienti dicto nomine perpetuo dictos CL solidos censuales per 
viam luicionis et quitamenti vendo et concedo ac trado seu quasi trado precio 
videlicet centum quinquaginta librarum monete regalium Valencie, quas omnes 
a vobis, dicto nomine, numerando voluntati mee habui et recepi. Et quia hec 
est rei veritas renuncio scienter omni excepcioni vendicionis predicte pecunie 
vobis legitime non facte ac precii predicti a vobis dicto nomine non habiti et 
non recepti ut predicitur et doli, et benefficio etiam minoris precii et duplicis 
decepcionis et legi illi sive juri que subvenit deceptis ultra dimidiam partem 
justi precii, et omni alii cuilibet juri contra hec venienti, dans et concedens 
ac penitus remitentes vobis, dicto nomine et vestris perpetuo donacione pura, 
propia et irrevocabili habita et que dicitur intervivos ac pacto speciali et expreso 
hic apposito quidquid hec vendicio amplius modo valet aut valebit in posterum 
precio prefixo. Et sich promito et fide bona convenio presentem vestram emp-
cionem ac luicionem cum omni suo melioramento facto et faciendo vobis dicto 
nomine et vestris perpetuo salvare et defendere ac facere, habere, tenere ac 
paciffice possidere et explectare quiete, potenter et in sana pace contra cunctas 
personas conquerentes vel aliquid perturbantes, ad forum Valencie. Protestor 
tamen et protestando dico quod non tenear nech teneri volo vobis dicto sindico 
nech dicte universitati pro predictis et singulis de eviccione nech minus de res-
titucione precii nissi pro factis propiis meis et non pro aliis seu alias pro quipus 
factis et negocis propriis meis et non pro aliis obligo omnia bona mea habita et 
habenda ubique pro predictis et singulis 

Quod est actum in Villeregali, die XVIIIº mensis junii anno a Nativitate Do-
mini Mº CCCCLVIIº.

Sig (creu) num mei Jacobi de Sentvicent, notarii predicti, qui hec concedo et 
firmo.

Testes inde sunt discreti Petrus Bernat, presbiter; Guillermus Occelló, nota-
rius; Guillermus Matamoros et Miquel Forés, vicini Villeregalis.

Sig (signe notarial) num mei Ludovici Egidii, senioris, notarii publici Villeregalis, 
qui predictis omnibus interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno prefixis, 
cum supraposito in linea testium ubi legitur “notarius”.

Sit omnibus notum quod ego, Jacobus de Sentvicent, notarius, vicinus Vi-
lleregalis, scienter et gratis confiteor et in veritate recognosco vobis Michaeli 
Rey, sindico et procuratori dicte ville presenti et vestris, quod in presencia et 
visu notarii et testium subnominatorum presenti die dedistis et solvistis michi 
voluntati mee numerando omnes illas centum quincuaginta libras monete rega-
lium Valencie quorum seu pro quibus vobis dicto nomine per viam luicionis et 
quitamenti ad opus dicte ville vendidi et ad imperpetuum alienavi omnes illos 
CL solidos dicte monete censuales, quos dicta villa michi faciebat et paccare te-
nebatur quolibet anno de censu die prima mensis julii, cum publico vendicionis 
ac quitamenti instrumento in dicta villa, presenti die paulo ante istud, confecto 
per notarium subnotatum, ut in illo lacius continetur. Etiam confiteor habuisse 
et receppise voluntati mee numerando a vobis dicto sindico centum quadragin-
ta sex solidos pretextu proinde debite usque in presenti die. Et quia hec est rei 
veritas renuncio scienter ovni excepcioni pecunia predicte non numerate et a 
vobis, dicto sindico non habite et non recepte ut predicitur et doli. In cuius rei 
testimonium facio vobis fieri per notarium subscriptum presentem appocham 
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de soluto ad habendum memoriam in futurum.
Quod est actum in Villaregali, die XVIIIº mensis junii anno a Nativitate Do-

mini Mº CCCCLº septimo.
Sig (creu) num Jacobi de Sentvicent, notarii predicti, qui hec concedo et fir-

mo
Testes inde sunt discreti Petrus Bernat, presbiter; Guillermus Occelló, nota-

rius; Guillermus Matamoros et Michael Forés, vicini Villeregalis.
Sig (signe notarial) num mei Ludovici Egidii, senioris, notarii publici Ville-

regalis, qui predictis omnibus interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno 
prefixis. 

Document núm. 166
1458, març 30. València
Àpoca. Felip de Vesach, veí de València, procurador de Joan Vives, veí de València, 
tutor de Guillem Miquel, veí de Castelló i hereu de Guillem Monserrat, reconeix ha-
ver rebut de la vila de Vila-real, 859 sous, 10 diners, que la vila de Vila-real li ha pagat 
per endarreriments en el pagament d’un censal de 242 sous i 10 diners de pensió 
anual
Original (175 x 335 mm). Llatí. Gòtica. Bertomeu Roca, regia auctoritate notarius publi-
cus Valencie ac per totam terram
Procedència: Cl. 263/5

Sit omnibus notum quod ego, Filipus de Vesach, civis Valencie, ut procurator 
honorabilis Johannis Vives, militis, habitatoris dicte civitatis Valencie, tutoris et 
curatoris, una cum honorabili Guillermo Miquaelis, habitatore ville Castilionis, 
dati et assignati per curiam civilem dicte civitatis Valencie, personis et bonis 
filiorum et heredum universalium bonorum omnium et jurium que quondam 
fuerunt honorabilis Guillermi Monserrat, quondam civis Valencie dum vivebat, 
prout de dicta eorum constat herencia per ultimum dicti honorabilis Guillermi 
Monserrat testamentum, quod actum fuit Valencie, XXIIIIª die febroarii anno a 
Nativitate Domini MºCCCCº tricesimo octavo, receptum et clausum per discre-
tum Gabrielem Thome, notarium publicum Valencie, et publicatum per dictum 
notarium post mortem dicti testatoris XXIIª die octobris anno a Nativitate Domi-
ni Mº CCCCº quinquagesimo. Constat autem de dicta peracta dicte curie civilis 
sub kalendario de sexta die novembris anno predicto a Nativitate Domini Mº 
CCCCº quinquagesimo, constitutus ab eo ac habens plenum posse subscripta et 
alia faciendi cum publico procuracionis instrumento, acto in villa de Almenara, 
XXIª mensis febroarii proxime preteriti, recepto per notarium infrascriptum; 
et dictus honorabilis Johannes Vives, dicto nomine, tanquam procurator dicti 
honorabilis Guillermo Miqualis, nomine juratorio quo supra, constitutus ab eo 
ac habens plenum posse subscripta et alia faciendi cum publico procuraciones 
instrumento, acto Valencia XIª mensis novembris a Nativitate Domini Mº CCC-
Cº quinquagesimo, recepto per notarium infrascriptum, scienter et gratis, dictis 
nominibus, confiteor et in veritate recognosco vobis, honorabilibus justicia et 
juratis Villeregalis, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi, 
dictis nominibus, voluntati mee realiter numerando in presencia notarii et tes-
tium infrascriptorum octingentos quinquaginta novem solidos, decem denarios 
monete regalium Valencie dictis heredibus debitos de pensionibus preteritis que 
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finierunt XXVIIª madii proxime preteriti, et sunt pretestu illorum ducentorum 
quadraginta duorum solidorum, duorum denariorum censualium, rendalium et 
annualium quos dicta universitas dictis heredibus facit et facere tenetur annis 
singulis in dicto termino sive die, et quos habui et recepi per manus Miqualis 
Martí, alias Rey, tanquam sindici dicte ville. Et quia sic est rei veritas ad cau-
telam renuncio scienter omni excepcioni pecunie predicte non numerate et a 
vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli in testimonium premisso-
rum facio vobis fieri per notarium infrascriptum presens apoce instrumentum.

Actum est hoc Valencie, tricesima die marcii anno a Nativitate Domini mi-
llesimo CCCCº quinquagesimo octavo.

Sig (creu) num mei Filipi de Vesach predicti, qui hec, dictis nominibus, con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Johannes de Castellví, miles, et Berenga-
rius de Monsoriu, domicellus, Valencie habitatores.

Sig (signe notarial) mei Bartholomei Roqua, regia auctoritate notarii publici 
Valencie ac per totam terram et dominacionem illustrissimi domini regis Ara-
gonum qui predictis interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno prefixis.

Document núm. 167
1458, setembre 28. Vila-real
Carregament de censal. La vila de Vila-real carrega un censal de 100 sous anuals a 
Beatriu, vídua de Llorenç Miquel, veïna de Castelló, pel preu de 2.000 sous de capital
Original (335 x 525 mm). Llatí. Gòtica. Jaume de Sentvicent, auctoritate regia notarius 
publicus per totam terram
Procedència: Cl. 269, contraportada

Document núm. 168
1460, febrer 4. Vila-real
Quitament de censal. Vicenta, vídua de Baltasar Montull, veïna de Vila-real, hereva 
de son pare Bernat Juneda, reconeix haver haver rebut de la vila de Vila-real, de 
mans de Pascàsio Esquerre, síndic, 1.000 sous pel quitament d’un censal de 50 sous 
de pensió anual. Conté: àpoca del pagament de 1.000 sous
Original (388 x 328 mm). Llatí. Gòtica. Jaume de Sentvicent, auctoritate regia notarius 
publicus per totam terram
Procedència: Cl. 264/58

Noverint universi quod ego, Vincencia, uxor quondam Baltasaris Montull, vi-
cina Villeregalis, meo propio nomine et tanquam heres particularis honorabilis 
Bernardi Juneda, patris mei, vicini quondam dicte ville, scienter et ex mei cer-
ta ciencia, consulte et deliberate tenore presentis publici instrumenti omnibus 
temporibus firmiter ubique suo robore valituri et in aliquo non revocaturi seu 
violaturi, nominibus predictis requisita instrumenti gracie virtute per predictum 
Bernardum Juneda, patrem meum, honorabili Egidio Muntanyés, tunch sindico et 
procuratore universitatis predicte Villeregalis concessi et firmati de posse luendi 
et quitandi censuale infrascriptum si et quando ei nomine predicto et dicte uni-
versitati placuerit et bene visum fuerit, vendo et concedo ac titulo luicionis et inf-
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franquimenti trado seu quasi trado vobis honorabili Pascasio Eçquerre, vicino dicte 
ville, ut sindico et procuratore universitatis predicte et ad opus eiusdem presenti, 
ementi, recipienti et vestris, perpetuo per vestrum propium, francum et liberum 
alodium ab omni onere debitorum et aliarum omnium obligacionum et inquietu-
dinem penitus expeditos omnes illos quinquaginta solidos monete regalium Va-
lencia censuales, rendales et annuales sine laudemio et faticha, verum cum omni 
alio pleno jure emphiteotico juxta forum Valencie, quos medio gracie instrumento 
universitas predicta michi dicto nomine facit et facere tenetur annis singulis pri-
ma die mensis augusti prout hec et alia instrumento censualis carricamenti in 
predicta villa confecto auctoritate discreti Guillermi Ortello, notarii, vicini dicte 
Villeregalis die XIIIª augusti anno a Nativitate Domini Mº CCCCº XXXIIIIº. Qui 
quidem quinquaginta solidi sunt ex illis ducentis solidis censualibus, rendalibus 
et annualibus quos predictus Egidius Muntanyés, tunch sindicus et procurator 
dicte ville vendidit et censualiter carricavit predicto Bernardo Juneda, patri meo 
cum instrumento censualis acto in predicta villa, recepto per dictum Guiller-
mum Ortello, notarium, dicta XIII mensis augusti anno a Nativitate Domini 
Mº CCCCº XXXIIIIº. Jam dictos itaque quinquaginta solidos monete predicti 
censuales et annuales ut predictum est cum omnibus et singulis quibus locis, 
vocibus, racionibus et accionibus realibus et personalibus, utilibus et directis, 
variis sive mixtis, ordinaris et extraordinaris et aliis quibuslibet michi et meis, 
nominibus predictis, in et super eisdem competentibus et competituris quoquo 
modo, titulo sive causa de quibus ex racione presentis vendicionis et aliena-
cionis facio vobis et vestris cessionem, concessionem et transportacionem, et 
quibus possitis vos, nomine predicto uti, frui, agere, teneri et experiri, agendo 
conveniendo et deffendendo, ponendo, opponendo, excipiendo, replicando et 
triplicando et omnia alia faciendo et exercendo in judicio et extra quecunque et 
quemadmodum ego facere possem sive poteram ante presentem instrumenti 
confeccionem juriumque cessionem et transportacionem aut nunch vel postea 
quocunque instituens vos et vestros et sindicum predictum et dictam univer-
sitatem in et super predicta veros dominos et potentes actores, factores et pro-
curatores ut in rem vestram propiam vosque in locum et jus meum ponens, 
statuens adque confitens, nominibus antedictis, hecque vobis vendo et concedo 
pro nobis et nostris et vestro precontento nomine possidere et tenere vel quasi 
donech ipsorum omnium plenariam et corporalem seu quasi adipisceritis seu 
aprehenderitis posesionem quam litem vobis et vestris sine me vel meis et sine 
actore et voluntate cuiusvis judicis vel persone sed propia vestra auctoritate 
et voluntate quandocunque volueritis apprehendere et adipiscii et aprehensam 
penes vos vel vestros licitum existat retinendum ad dandum, vendendum, alie-
nandum, obligandum, impignorandum, excomutandum et alias faciendum ves-
tris in omnibus libere voluntates inde […] quibus volueritis personis, exceptis 
personis a foro Valencie excipiendis, sicut melius, plenius, sanius […] dici, scribi, 
intelligi atque etiam cogitari ad comodum et salvamentum vestri vel vestrorum 
perpetuo atque bonum et sanum intellectum […] dicto emptori nomine predicto 
et ad opus dicte universitatis vendo et concedo atque trado seu quasi trado ut 
predictum […] mille solidorum monete regalium Valencie quos omnes a vobis 
numerando habui et recepi et inde vestri soluta sunt me omnimode voluntati. 
Renuncio scienter omni excepcioni vendicionis predicte per me vobis legitime 
non facte pecunieque non numerate atque dicti precii a vobis non habiti et non 
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recepti ut predicitur et doli et benefficio etiam minoris precii et duplicis decep-
cionis legique illi sive juri quod subvenit deceptis ultra dimidiam justi precii et 
omni alii cuilibet juri sive foro contra hec venientibus, dans et concedens, no-
mine predicto, vobis sindico predicto et vestris donacione pura, propia et irrevo-
cabili que dicitur intervivos pacto speciali hic apponito et expresso quidquid hec 
vendito amplius modo valet aut imposterum valebit precio antedicho, promi-
tens et fide bona conveniens predictam vestram empcionem cum omni suo me-
lioramento facto et faciendo vobis et vestris perpetuo pro factis et negociis meis 
tam defendere et salvare et facere, habere, tenere et possidere quiete, potenter 
et in sana pace contra omnes personas conquerentes vel aliquid perturbantes ad 
forum Valencie vim vel querimoniarum aliquam infferentes in premissis, pro-
testor tamen et protestando dico et declaro quod ad salvandam et deffendendam 
dictam vendicionem ne ad precii restituciones minime tenear ne teneri volo 
seu intendo ne inde obligare aliqua bona mea tacite vel expresse nisi pro factis 
contractibus et negociis meis propis et non pro aliis seu alias ut dictum est, pro 
quipus tamen obligo scienter et gratis ad hec vobis et vestris omnia et singula 
jura et bona mea mobilia et inmobilia ubique habita et habenda.

Actum est hoc in Villeregali, die IIIIª febroarii anno a Nativitate Domini Mº 
CCCCº sexagesimo.

Sig (creu) num mei Vincencie predicte, que hec dictis nominibus, concedo 
et firmo.

Testes huius rei sunt Ludovicus de Calaçeyt, Johannes Apparici et Arnaldus 
Vidal, vicini Villeregalis.

Sig (signe notarial) num Jacobi de Sanctovicencio, auctoritate regia notarii 
publici per totam terram et dominacionem serenissimi domini regis Aragonum, 
qui predictis omnibus interfui eaque scribi et clausi loco, die et anno prefixis. 
Constat de supraposito in prima linea ubi scribitur Montull.

Noverint universi quod ego, Vincencia, uxor quondam Baltasaris Montull, 
vicina Villeregalis, meo propio nomine et tanquam heres particularis honorabilis 
Bernardi Juneda, patris mei, scienter et mei certa ciencia, consulte et delibe-
rate, confiteor et in veritate recognosco me habuisse et numerando recipisse a 
vobis honorabili Pascasio Eçquerre, vicino dicte ville, sindicoque et procuratore 
universitatis predicte omnes illos mille solidos monete regalium Valencie precio 
quorum vobis sindico predicto ad opus dicte universitatis vendidi et modum lui-
cionis et quitamenti alienavi omnes illos quinquaginta solidos monete regalium 
Valencie censuales, rendales et annuales sine laudemio et faticha, sed tamen 
cum omni alio pleno jure emphiteotico secundum forum Valencie; et confiteor 
habuisse a vobis sindico predicto ex alia parte XXV solidos de prorata debita ex 
sex mensibus prout in presencia notarii et testium infrasciptorum quos universi-
tas predicta michi nomine predicto facit censualiter prima die augusti prout hec 
et alia instrumento vester emptores odierna die confecto auctoritate notarii in-
frascripti diffusius continetur. Et quia hec est rei veritas renuncio scienter omni 
excepcioni pecunia predicte non numerate et a vobis non habite et non recepte 
ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri per notarium in-
frascriptum presens apoce instrumentum ad habendum memoriam in futurum

Actum est hoc in Villeregali, die IIIIª febroarii anno a Nativitate Domini Mº 
CCCC LXº.

Sig (creu) num mei Vincencie predicte, qui hec dictis nominibus concedo et 
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firmo.
Testes huius rei sunt Ludovicus de Calaçeyt, Johannes Aparici et Arnaldus 

Vidal, vicini Villeregalis.
Sig (signe notarial) num Jacobi de Sanctovicencio, auctoritate regia notarii 

publici per totam terram et dominacionem serenissimi domini regis Aragonum, 
qui predictis omnibus interfui eaque scribsi et clausi loco, die et anno prefixis.

Document núm. 169
1460, febrer 14. Vila-real
Àpoca. Nicolau Alfons, veí de València, comissari de Berenguer Mercader, batle ge-
neral del Regne de València, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de 
Pascàsio Esquerre, síndic, 150 sous per raó del pagament del impost de la peita i la 
cena d’absència de la vila
Original (160 x 182 mm). Llatí. Gòtica. Jaume de Sentvicent, auctoritate regia notarius 
publicus per totam terram
Procedència: Cl. 264/2

Noverint universi quod ego, Nicolaus Alfonso, civis civitatis Valencie, tan-
quam comissarius ad infrascripta electus et deputatus a magniffico Berengario 
Mercader, baiulo generali regni Valencie et receptore pecuniarum magestatis 
domini regis, ut de predicta mea comissione constat cum litera sive comissione 
papirea ipsius dicti domini baiuli et receptoris eiusque sigillo in dorso cum cero 
vermilla sigillata et propia ipsius dicti baiuli et receptoris manu subsignata, una 
cum memoriale et instruccione michi facta per dictum baiulum et receptorem 
eiusque sigillo secreto signato, quequidem comissio data fuit Valencie die XIIIIª 
madii anno a Nativitate Domini Mº CCCCLVIIIº ut notario plene constat. Scien-
ter dicto nomine confiteor et in veritate recognosco me habuisse et numerando 
recepisse a vobis honorabilibus justicie et juratis universitatis Villeregalis, pre-
sentibus et acceptantibus, per manus honorabilis Pascasii Esquerre, sindici et 
procuratori dicte universitatis, presentis, omnes illos mille quingentos solidos 
regalium Valencie, quos universitas predicta debebat ac solvere et paccare te-
nebatur dicte magestati domini regis de cena absencie, peyta regali anni MC-
CCCLVIII, et qui quidem MD solidi sunt solucionum et terminorum primi diei 
januarii i dicti anni MCCCCLVIII de cena absencie D solidi et M solidi sunt ter-
minorum sive festum beatorum Johannis Baptiste et Omnium Sanctorum anni 
predicti MCCCCLVIII ex peyta regali et quos MD solidos universitas predicta in 
precontentis terminis facit ac facere tenetur annis singulis predicte magestatis 
domini regis de dictis cena et peyta regali. Et quia hec est rei veritas renuncio 
scienter omni excepcioni pecunie predicte non numerate et a vobis non habite 
et non recepte ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri per 
notarium infrascriptum presens apoce instrumentum ad habendum memoriam 
in futurum.

Actum est hoc in Villeregali, die XIIII febroarii anno Nativitate Domini MCC-
CCLXº.

Sig (creu) num mei Nicolay Alfonso, comisarii predicti qui hec dicto nomine 
concedo et firmo.

Testes huius rei sunt discreti Jacobus Garriga et Ludovicus Egidii, junior, 
notarius; vicini Villeregalis.
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Sig (signe notarial) num Jacobi de Sanctovicencio, auctoritate regia notarii 
publici per totam terram et dominacionem serenissimi domini regis Aragonum, 
qui omnibus predictis interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno prefixis. 

Document núm. 170
1460, març 24. Vila-real
Àpoca. Joan Taraçona, porter del Consell del governador de la vila de Castelló i di-
putat general del Regne de València, fa àpoca de 226 sous, 8 diners que li ha pagat la 
vila de Vila-real per deute a Rafel Manyes, veí de València
Original (160 x 220 mm). Llatí. Gòtica. Jaume de Sentvicent, regia auctoritate notarius 
publicus per totam terram
Procedència: Cl. 264/1

Noverint universi quod ego, Johannes Taraçona, porterius honorabilis curie 
gubernacionis ville Castillionis comissariusque electus et diputatus ab honorabi-
li Nicolao de Reus, judice subdelegato a nobilibus, reverendis ac magnifficis de-
putatis generalis regni Valencie in quarterio dicte ville Castilionis, ut de predicta 
comissione constat cum comissione sive litera propia ipsius dicti honorabilis 
Nicolay de Reus signata et eius propio sigillo munita, datum Castilione XXII 
Marcia anno a Nativitate Domini Mº CCCCLXº ut in dicta comissione plene 
vidit. Scienter dicto nomine confiteor et in veritate recognosco me habuisse et 
numerando recipisse a vobis honorabili Pascasio Eçquere, vicino Villeregalis, 
presenti ut sindico et procuratore universitatis predicte ducentos viginti sex so-
lidos, octo denarios, monete regalium Valencia quos universitas predicta debet 
Raffaeli Manyes, cive Valencia, ex rearrendamento generalis dicte ville et termi-
ni eiusdem ab eo facto, et quiquidem CCXXVI solidi VIIIº denarii sunt solucio-
nis sive tande tercie et paque XVI diei febroarii proxime finite. Et quia hec est 
rei veritas renuncio scienter omni excepcioni pecunie predicte non numerate et 
a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium 
facio vobis fieri per notarium infrascriptum presens apoce instrumentum ad 
habendum memoriam in futurum. 

Actum est hoc in Villeregali, die XXIIIIª marcii anno a Nativitate Domini 
Mº CCCCLXº 

Sig (creu) num mei Johannis Taraçona predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Franciscus Penafel, senior, et Petrus Bosch, vicini 

 Villeregalis.
Sig (signe notarial) num Jacobi de Sanctovicencio, regia auctoritate notarii 

publici per totam terram et dominacionem serenissimi domini regis Aragonum, 
qui omnibus predictis interfui ea scripsi et clausi loco, die et anno prefixis.

Document núm. 171
1460, maig 8. València
Àpoca. Berenguer Mercader, batle general del Regne de València, reconeix haver re-
but de la vila de Vila-real, de mans de Pascual Nusança, peiter, 500 sous per raó dels 
1.000 sous anuals de l’impost de la peita reial de la vila, pagadors en dues meitats
Original (220 x 250 mm). Llatí. Gòtica. Pere Marí, regia auctoritate notarius publicus 
Valencie atque per totam terram
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Procedència: Cl. 264/57
Sia a tots manifesta cosa que nos, en Berenguer Mercader, cavaller, conseller 

del molt alt senyor rey, batle e rebedor general del regne de València, scient-
ment e de grat confessam e en veritat regonexem a vosaltres justícia e jurats 
e universitat de la vila de Vila-real, absents axí com si fossets presents e als 
vostres, que·ns havets donats e paguats a ma voluntat per mans d’en Arnau 
Riera, vehí de la dita vila pagant per en Pasqual Nusança, peyter de la dita vila, 
cincents sous reals de València deguts de la pagua de la festa de Tots Sants de 
l’any proppasat mil quatre-cents cinquanta-nou per rahó de aquells mil sous de 
peyta real, los quals la dita universitat fa cascuns anys e fer és tenguda al senyor 
rey en les festes de sent Johan de juny e de Tots Sants migerament. E les quals 
dits cinch-cents sous lo dit n’Arnau Riera de manament e ordinació nostra ha 
mesos e deposats en poder del honorable en Pere Guarro, lochtinent de batle 
general e tauleger de les peccúnies del dit senyor en lo dit regne. E com axí sti-
gua en veritat renunciant a tota excepció de los dits cinch-cents sous no hauts e 
reebuts e a dol e engan. En testimoni de les quals coses vos fem fer la present 
àpoca de pagua.

Fon fet aço en València, a huyt dies del mes de maig any de la Nativitat de 
nostre Senyor mil quatre-cents sexanta.

Si (creu) nyal de nos en Berenguer Mercader dessús dit, qui en lo dit nom açò 
atorch e ferme.

Presents testimonis foren a les damunt dites coses los discrets en Pere 
Capdevila e en Miquel Tolsà, notari, ciutadans de València..

Sig (signe notarial) num Petri Marí, regia auctoritate notarii publici Valencie 
atque per totam terram et dominacionem illustrissimi domini regis Aragonum, 
regentis curiam baiulie generalis regni Valencie una cum honorabili et discreto 
Petro de Anglesola, notario, qui predictis interfuit eaque scribi fecit et clausit 
loco, die et anno supradictis, cum raso in secunda linea ubi legitur reebedor.

Document núm. 172
1463, juny 3. Vila-real
Àpoca. Francesc Lluís Mascarell, batle de Vila-real, rebedor del rèdit reial en la vila, 
reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan de la Font, síndic, 500 
sous, per raó de l’impost de la cena d’absència, i de 100 sous per la peita reial
Original (165 x 163 mm). Llatí. Humanística. Miquel Rocafort, publicus civitatis et 
regni Valencie notarius
Procedència: Cl. 313/12

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Ludovicus Mascarell, civis, baiulus 
ville Villeregalis et eo nomine receptor redditum regiorum magestatis domini nos-
tri regis in dicta villa et eius termino pertinencium, scienter et gratis cum pre-
senti publico instrumento dicto nomine confiteor et in veritate recognosco vobis 
magnificis justicie, juratis, sindico ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac 
nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsis licet absentibus et 
vestris, quod dedistis et solvistis mihi dicto nomine egoque a vobis per manus 
tamen magnifici Joannis de la Font, sindici dicte ville anni millesimi quingentesi-
mi sexagesimi secundi, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati 
plenarie numerando ab una videlicet parte quingentos solidos monete regalium 
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Valencie per dictam villam previe regie magestati debitos de solutione primi dici 
mensis januarii anni proxime lapsi millesimi quingentesimi sexagessimi secundi ; 
et sunt pretestu et ratione illorum quingentorum solidorum eiusdem monete, quos 
premissa universitas eidem regie magestati facit facereque ac respondere tenetur 
de et pro cena absencie dicto in termino anno quolibet solvendos. Ab altera autem 
parte mille solidos eiusdem monete per eandem villam et universitatem previe 
regie magestati debitos de solutionibus dierum seu festorum sancti Joannis mensis 
junii et Omnium Sanctorum proxime dicti anni millesimi quingentesimi sexagesi-
mi secundi, et sunt pretextu et racione illorum mille solidorum premisse monete 
quas dicta universitas eidem regie magestati anno quolibet facit facereque ac res-
pondere tenetur de et pro peyta regali jam dictis in terminis mediatim solvendos. 
Et quia rei veritas taliter se habet, renuntiando scienter omni exceptioni pecunie 
predicte non numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur 
et doli facio vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instru-
mentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die tercio mensis junii anno a Na-
tivitate Domini millesimo quingentesimo sexagesimo tercio. 

Sig (creu) num mei Francisci Ludovico Mascarell, baiuli predicti, qui hec dic-
to nomine concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Franciscus Joannes Sart et Michael Joan-
nes Osset, mercatores, dicte ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Michaelis Rocafort, publici civitatis et reg-
ni Valencie notarii, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique 
loco, die, mense et anno prefixis. 

Document núm. 173
1467, desembre 11. València
Àpoca. Jaume Rossell, doctor en lleis de València, rebedor de les clavaries de les ciu-
tats i viles reials, fa àpoca de 60 lliures, per raó de contribuir al subsidi reial per tal de 
pagar el sou a tres-cents genets durant tres mesos
Original (190 X 155 mm). Llatí. Gòtica. Jaume Navarro, regia auctoritate notarius pu-
blicus Valencie ac per totam terram
Procedència: Cl. 267/13

Sia a tots cosa manifesta que yo, en Jacme Rossell, doctor en leys, habitador 
de la ciutat de València, rebedor e altre dels clavaris elets per les ciutats e viles 
reals fora la ciutat de València per a rebre totes les pecúnies pertanyents a pa-
gar a les dites ciutats e viles reals per rahó de la offerta a la magestat del molt 
alt senyor rey feta disapte qui era comptat huyt del mes de agost proppassat 
de trecents cavalls en la forma, manera e capítols apposats en la dita offerta 
e encara a poder rebre la part pertanyent a pagar a les dites ciutats e viles de 
aquells tretze mília cinchcents timbres offerts prestar a la dita real magestat per 
pagar part del sou dels dits trecents de cavall per a tres meses segons appar de 
mon poder ab acte rebut per lo notari deiús scrit, scrivà elet per les dites ciutats 
e viles dimecres, que·s contaven dotze del dit mes de agost en lo dit nom, de 
bon grat e de certa sciència, confés e en veritat regonech a vosaltres honorables 
justícia, jurats, prohòms e consell de la dita vila de Vila-real que per rahon del 
dit prèstech me haveu donat e lliurat e yo de vosaltres he haüt e rebut realment 
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en comptants per mans d’en Luys Gil, síndich e clavari de la dita vila, sexanta 
lliures moneda reals de València, la qual quantitat vos deu ésser restituhida 
segons forma dels deseté e dihuyten capítols de la dita offerta. E per què sta axí 
en veritat, renúnciant a tota e qualsevol excepció que·s pogués dir o posar de 
la desús dita quantitat no comptada e de vosaltres no haüda e no rebuda segons 
dessús és dit e a engan, faç vos fer per lo notari e scrivà deiús scrit la present 
àpoca de paga feytes

Foren les dites coses en València, a onze del mes de dembre en l’any de la 
Nativitat de nostre Senyor mil quatrecents sexanta set.

Se (creu) nyal de mi en Jacme Rossell, rebedor e clavari dessús dit qui totes 
les dessús dites cioses lo he atorgue e ferme.

Presents testimonis foren a les dites coses lo discret en Benet Salvador, nota-
ri, e en Dionís Rosell, mercader, ciutadans de València.

Sig (signe notarial) num mei Jacobi Navarro, regia auctoritate notarii publici 
Valencie, ac per totam terram et dominacionem serenissimi domini regis Arago-
num, qui predictis interfui eaque scribe feci clausique loco, die et anno prefixis 
cum raso et rescripto in undecima linea ubi legitur Vila-real.

Document núm. 174
1472 (?). Vila-real
Testament. Testament de Bernat Juneda, prevere, veí de Vila-real
Original (305 x 490 mm). Fragment. Valencià. Gòtica
Procedència: MC 57, contraportada

Document núm. 175
1476, abril 17. València
Nomenament de procurador. Caterina, dona de Pere Urgell, agricultor de València, 
nomena procurador al seu marit Pere Urgell
Original (215 x 330 mm). Llatí. Gòtica. Tomàs Peret, auctoriatte regia notarius publicus 
Valencie ac per totam terra
Procedència: MC 33, contraportada

Document núm. 176
1478, maig 6. Vila-real
Carregament de censal. La vila de Vila-real carrega un censal de 400 sous de pensió 
a Jaume Montull, batle de Vila-real, pel preu de 8.000 sous. Conté: nomenament de 
procurador de la vila a Bernat Roselló i àpoca del pagament de la quantitat
Original (730 x 620 mm). Llatí. Gòtica. Jaume de Sentvicent
Procedència: Cl. 276

Sit omnibus notum quod Petrus Borada, justicia auctorizans; Ludovicus 
Egidii, notarius; Johannes Rubert, Jacobus Masquarell, Jacobus Vidal, jurati; 
Petrus Janer, Miquael Rey, Bernardus Juneda, Franciscus Penafel, Laurentius 
Oller, Ludovicus de Calaçeyt, Johannes de Calaçeyt, Franciscus Montull, 
Miquael Egual, Guillermus Matamoros, Joannes Miralles, Berengarius Morató, 
Petrus Muntalbà, Romeus Porquet, Arnaldus Riera, Franciscus Eximeno, 
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senior; Vincentius Aznar, Franciscus Eximeno, dierum minor; Bernardus 
Cortés; Simó Ocello, Bernardus Tener, Jacobus Mas, Jacobus Tener, senior; 
Jacobus Traver, Joannes Comes, Laurentius Garrigà, Joannes Forés, Petrus 
Guitart, Berengarius Sifre, Bernardus Muntanyés, Petrus Roquafort et 
Raymundus Porta, vicini et consiliarii et consilii dicte ville, sono tube et voce 
Dominici Garcia, publici preconis et trompete venerabilis consilii dicte ville, 
congregati intus aulam sive salam dicte ville, specialiter pro factis et negociis 
subscriptis consilium facientes et celebrantes et totam universitatem dicte 
ville representantes, omnes insimul concordantes et nemine discrepantes, 
scienter et ex certa scientia omnes insimul nominibus predictis revocantes, 
cassantes et annullantes, sindicum et procuratorem factum anno proxime 
preterito honorabili Raymondo Porta, retento atamen penes sindicatum 
predictum quod possit petere, exhigere et exequtare pecunias sibi debitas de 
sindicato jam dicto usque ad festum Pasce Pentecostes primum venturum 
anni millesimi quadringentesimi septuagesimi octavi et non alias, quod si 
non executaverint pecunias sibi debitas de sindicato jam dicto, quod solvat 
illas dicte ville de proprio et abinde executet et habeas illas tanquam debita 
et pecunia propria et non alias ut est actenus fieri asuetum. Etiamque sine 
revocacione aliorum sindicatorum et procuratorum per dictum venerabilem 
consilium actenus ad lites constitutorum et factorum tantummodo. Nunch 
vero facimus, constituhimus, ordinamus et creamus sindicum, actorem, 
procuratorem, gestorem, nuntium et negotiatorem nostrum et dicte 
universitatis et eius singularium certum et specialem et quo ad subscripta ut 
in rem nostram propriam generalem vos honorabilem Bernardum Roselló, 
vicinum dicte ville, presentem, acceptantem et recipientem, videlicet, ad 
petendum, recipiendum, exhigendum et recuperandum nomine et vice 
tocius universitatis et consilii dicte ville omnes et quoscumque pecunie 
quantitatis, bona res, acciones et jura predicte ville debita, pertinentia et 
debenda pertinere et expectare debentia seu expentantia a quibusvis personis 
tam cum cartis, obligationibus, condempnationibus quam alias quacumque 
ratione, modo, titulo sive causa et etiam ratione. Et de his que recepiritis seu 
habueritis apocham seu apochas, albarana, fines et absolutiones et quitationes 
faciendum, firmandum et concedendum. Etiam facimus, constituhimus et 
ordinamus vos dictum Bernardum Roseló, sindicum et procuratorem dicte 
ville ut supra dictum est ad manulevandum a quibusvis personis in et super 
bonis dicte ville et eius singularibus carricandum et honerandum per viam 
seu modum censualis quascumque pecunie quantitates ad opus dicte ville et 
universitatis predicte necessarias mediante tamen instrumento gratie de posse 
luendi et quitandi ipsos quandocunque dicta universitas voluerit et benevisum 
fuerit; et etiam mediante notamento consilii et de assensu et consensu illius et 
non alias; etiam medio albarano mandati juratorum dicte ville et non alias. Et 
a dicto censualis carricamento instrumentum seu instrumenta venditionis seu 
venditionum fatiendum et firmandum nomine dicte ville et eius singularium 
tam cum evictione simplici quam expressa, cum omnibus illis clausulis, 
pactis, formis, condicionibus quibuscunque emptoribus et carricatoribus 
dictorum censualium melius poteritis convenire si et prout in similibus est 
fieri assuetum et quo ad hec omnia bona et jura dicte universitatis obligandum 
et beneficiis dividende accionis novarum constitutionum et epistole divi 
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Adriani et foro ac juri principali prius conveniendo ac de duobus ac pluribus 
rei debendis renuntiandum; et ad jurandum in animabus mulieris et suis 
juribus et ypotecis, dotibus et sponsaliciis suis renunciandum prout moris est; 
etiamque constituhimus vos, dictum Bernardum Roseló, sindicum, actorem 
et procuratorem nostrum et dicte universitatis ad quitandum et redimendum 
quecunque censualia superdicta universitate honerata et carricata et de dicto 
quitamento seu luicione instrumento seu instrumenta faciendum, requirendum 
et habendum, necnon constituhimus procuratorem, yconomum et sindicum 
nostrum et dicte ville vos, Bernardum Roseló, ad agendum, defendendum et 
manutenendum nos et dictam universitatem et eius singulares in omnibus 
et singulis causis, littibus, questionibus, controversiis, peticionibus et 
demandis motis et movendis inter nos, dictis nominibus seu dicta universitate 
et eius singulares ex una parte et quaslibet alias personas ex altera, tam 
agendo quam defendendo coram quibuscunque judicibus et officialibus, 
tam ecclesiasticis quam secularibus quibuscunque causis et littibus, et ad 
procurandum et administrandum omnia bona et jura dicte universitati tam 
mobilia quam sedentia et semoventia ubique, concedentes vobis dicto sindico, 
actori et procuratori nostro licentiam et plenum posse liberam et generalem 
administrationem super predictis et aliis omnibus conferentes vobis ubilibet ac 
si presentes adessemus et cum posse instituendi unum vel plures procuratores 
et eos destituentes ut vobis videbitur expedire. Et pro his omnibus attendendis 
firmiter et complendis obligamus scienter et gratis omnia et singula bona et 
jura dicte universitatis mobilia et inmobilia ubique habita et habenda.

Actum est hoc in aula consilii Villeregalis, die lune vicesima sexta mensis 
madii anno a Nativitate Domini millesimo quadringentesimo septuagesimo sep-
timo.

Sig (creus) na nostrum Petri Borada, justitie; Ludovici Egidii, notarii; Joannis 
Rubert, Jacobi Masquarell et Jacobi Vidal, juratorum; Petri Jover, Miqualis 
Rey, Bernardi Juneda, Francisci Penafel, Laurenti Oller, Ludovici Calaceyt, 
Joannis de Calaceyt, Francisci Montull, Miqualis Egual, Guillermo Matamoros, 
Joannis Miralles, Berengarii Mercato, Petri Muntalba, Romeo Porquet, Arnaldo 
Riera, Francisci Exemeno, senioris; Vincentii Aznar, Simonis Ocelló, Francisci 
Eximeno, minoris dierum; Bernardi Cortés, Bernardi Tener, Jacobi Mas, Jacobi 
Tener, senioris; Jacobi Traver, Joannis Comes, Laurentii Garriga, Joannis Foces, 
Petri Guitart, Berengarii Siffre, Bernardi Muntanyés, Petri Rocafort, Raymundi 
Porta, consiliariorum predictorum qui hec dictis nominibus et quolibet forum 
insolidum concedimus, laudamus, aprobamus et confirmamus.

Presents testimonis foren a les dites coses en Berthomeu Pérez, en Johan 
Català e en Bernat Batle, vehins de la dita vila de Vilareyal.

Sig (signe notarial) num mei Jacobi de Sanctovincencio, auctoritate regia 
notarii publici per totam terram et dominacionem serenissimi domini regis 
Aragonum, scribeque venerabilium consilii, justitie et juratorum universitatis 
Villeregalis qui predictis omnibus interfui eaque scribi feci et clausi loco, die et 
anno prefixis; constat de supraposito in Xº versu ubi scribitur ubilibet.

Noverint universi quod ego, Bernardus Roselló, meo proprio nomine et tan-
quam sindicus, actor, yconomus, procurator et clavarius universitatis Villeregalis 
eiusdem habens in dicto meo procurationis et sindicatus instrumento plenum 
posse subscripta et plura alia faciendi, concedendi et firmandi loco et nomine 
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dicte universitatis et singularium eiusdem ut constat de dicto meo sindicatu pu-
blico instrumento confecto et acto in aula consilii dicte Villeregalis in pleno et 
generali consilio die lune vicesima sexta mensis madii anno a Nativitate Domini 
millessimo quadringentesimo septuagesimo septimo, recepto per notarium in-
frascriptum ut michi notario infrascripto plenissime constat, scienter et gratis, 
dictis nominibus et utroque predictorum nominorum insolidum per me et meos 
ac dictam universitatem dicte ville et eius singulares, maiores et minores, pre-
sentes et absentes et quemlibet insolidum pro luendis et quitandis a magnifico 
Jacobo Montull, bajulo dicte ville, omnes illos quadringentos quinque solidos 
monete regalium Valentie censuales, restantes ad luendum et quitandum per 
dictam universitatem ex illis octingentis decem solidis dicte monete censualibus, 
quos universitas predicta eidem faciebat de censu super dicta universitate ut 
heredi dompne Ysabelis, matris sue, et dicta Ysabel, heres universalis honorabi-
lis Jacobi Aiz, patris ipsius dicte Ysabelis et avus dicti Jacobi Montull, et pro re-
cuperando instrumentum originalis carricamenti illorum quingentorum decem 
solidorum dicte monete censualium quos honorabilis Franciscus Penafel, suo 
proprio nomine et tanquam sindicus et procurator dicte universitatis et singula-
rum eiusdem vendidit et perpetuo alienavit honorabili Jacobo Aiz, vicino dicte 
ville, precio sexdecim mille solidorum solvendorum anno quolibet decimo die 
mensis madii, prout constat cum originali carricamento acto in dicta villa aucto-
ritate honorabilis et discreti Ludovici Egidii, notarii, vicini dicte ville, die nona 
madii anno a Nativitate Domini millesimo quadringentesimo vicesimo septimo, 
quod carricamentum sive venditionem seu onerationem infrascriptum, ego, dic-
tus Bernardus Roseló, dictis nominibus fatio et etiam de expressis asensu et man-
dato venerabilium consilii et juratorum prefate ville michi facitis cum quodam 
eorum albarano mandati patenti sigillo secreto venerabilium consilii et jurato-
rum sigillato tenoris sequentis: Nos, en Luis Gil, notari, en Johan Rubert e en Jaume 
Masquarell, jurats de la vila de Vilareal, manam a vós, en Bernat Roselló, síndich e 
clavari de la dita vila que venats e carreguets sobre los béns de la dita universitat al 
magnífich en Jaume Montull, batle de la dita vila, quatre cents sous censals rendals 
migançant carta de gràcia per preu de huit mília sous per obs de luir et quitar de aquell 
dit en Jaume Montull, com a hereu de la honrada na Ysabel, mare sua e hereua del 
honorable en Jaume Aiz, pare de aquella e avi del dit en Jaume Montull aquells huit 
mília cent sous de proprietat que li resten a quitar a la dita villa de aquells setze mília 
doents sous com los huit mília cent sous sien quitats dies ha per lo tunch síndich de la 
dita vila, e cobrets lo original carregament dels dits setze milia doents sous ab sa reven-
da segons fer és acostumat, amb notament de consell, fet a V de abril any MCCCC 
LXXVIII. En testimoni de veritat manam vos fer lo present albarà de manament scrit 
per en Jaume de Sentvicent, notari, scrivà del honorable conseller e sagellat ab lo segell 
secret del dit honorable consell a V de maig en l’any de la Nativitat de nostre Senyor 
MCCCC LXXVIII. Cum presenti publico instrumento firmiter ubique suo robore 
perpetuo valituro dictis nominibus et utroque ipsorum pro luendis et quitandis 
dictis quadringentis quinque solidis censualibus quos dicta universitas de Ville-
regalis facit dicto Jacobo Montull ut heredi domine Ysabelis, matris sue, illaque 
heres universalis honorabilis Jacobi Aiz, patris ipsius, et pro recuperando et ha-
bendo a dicto Jacobo Montull instrumentum originalis carricamenti quingento-
rum decem solidorum censualium, proprietas quarum est sexdecim mille ducen-
torum solidorum monete predicte. Vendo et concedo ac trado seu quasi trado 
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vobis magnifico Jacobo Montull, bajulo dicte ville, presenti, ementi, acceptanti et 
vestris perpetuo per vestrum proprium, franchum et liberum alodium ab omni 
onere debitorum et aliarum omnium obligationum et inquietudinum penitus ex-
peditos, quitios et exemptos quadringentos solidos monete predicte censuales, 
rendales et annuales sine laudimio et sine faticha et sine jure comissi, atamen 
cum omni alio pleno jure emphiteotico jureque habendi et percipiendi ipso se-
cundum forum Valentie, instrumento tamen gratie posse luendi et quitandi ipsos 
quandocunque ego, dictis nominibus, seu dicta universitas vel aliquis loco et no-
mine ipsius voluerit inmediate cum effectu, franquos, quitios, liberos, inmunes et 
exemptos ab omni peyta, cena, questa, monetatico, dono, servicio, subsidio, im-
positione, sisa, operibus et refeccionibus tam murorum quam aliis exactionibus et 
vectigalibus et ab omnibus etiam fornimentis, hoste, exercitu et cavalcata et 
redemptionibus eorumdem ac quolibet alio modo et genere servitutis, missionis 
ac oneris regalibus, dominalibus et victualibus usis et utendis, necessariis et vo-
luntaris, tacitis et emergentibus ubique ac quocunque nomine censeantur sive 
nuncupentur, pro quibus omnibus et singulis ac eorum aliquo si quid vobis vel 
vestris in hiis solvere vel bistraxere contigerit vi vel gratis totum id integriter vobis 
et vestris solvere reficere et emendare promitto et tenear, dictis nominibus, et 
utroque eorum insolidum mee omnimode voluntati omni ostaculo quiescente et 
cesante predictos itaque quadringentos solidos monete predicte censuales, ren-
dales et annuales, dictis nominibus et utroque forum insolidum, asigno, asecuro et 
designo annis singulis per dictam universitatem Villeregalis vobis et vestris dandos 
et solvendos et per vos et vestros habendos et percipiendos de primo venienti die 
decimo madii in uno anno primo venturo et continuo secuturo et exinde annis 
singulis in dicto termino, portatosque et positos intus hospicium habitationis ves-
tre et successorum vestrorum ubi manseritis infra regnum Valentie, salve et secu-
re ad mei et principalium meorum riscum, periculum et fortunam omni empara 
et secrestacione et impedimento justis vel injustis non obstantibus. Et quos vero 
quadringentos solidos censuales, dictis nominibus et utroque predictorum insoli-
dum, vobis et vestris asigno, carrico ac onero generaliter et specialiter in et super 
omnibus et singulis bonis et juribus meis et principalium meorum ac dicte uni-
versitatis et singularium eiusdem et cuilibet ipsorum insolidum mobilibus et in-
mobilibus, sedentibus et semoventibus, privilegiatis et non privilegiatis, licitis et 
prohibitis, habitis habendisque ubique. Et si forte in dicto termino sive die non 
fuerit per me, dictis nominibus seu per dictam universitatem Villeregalis seu 
eius singulares vobis et vestris annuatim solutus et satisfactus dictus vester cen-
sus dictorum quadringentorum solidorum censualium integre et complete volo 
et concedo, dictis nominibus et vestrorum ipsorum insolidum, pacto speciali et 
expresso hic aposito et inter nos, nominibus prefixis inito et convento, quod in-
continenti preterito seu efluxo dicto termino sive die predicte solucionis absque 
aliquam vestri vel vestrorum intimatione, protestatione, requisitione vel acusati-
one quam vel quas michi, nominibus prelibatis seu dicte universitati Villeregalis 
aut principalibus meis seu alicui ipsorum minime facere teneamini, sed statim, 
dicto termino sive die predicte solutionis preterito, incidar sive incurram dictis 
nominibus seu dicta universitas Villeregalis penam viginti solidorum monete 
predicte regalium Valentie, vobis et vestris dandorum et solvendorum pro pena 
et nomine pene, dampno ac etiam interesse vestris, rato semper hoc pacto ma-
nente. Et soluta dicta pena vel non vel gratiose remissa nichilominus predicta 
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infrascripta firma sint et remaneant ulterius ex dicto speciali pacto, forma ac so-
lempni stipulatione vallato et sub virtute dicti juramenti per me desuper prestito 
promitto et fide bona convenio dictis nominibus et utroque ipsorum insolidum, 
quod pro premissis vel ratione ipsorum ego, prelibatis nominibus seu dicta uni-
versitas Villeregalis aut aliquis loco ipsius non littigabo vel littigabit vel littem 
causabo aut causabit vobiscum aut cum vestris, in curia eclesiastica vel seculari 
nec aliquas excepciones, deffugia, dilaciones, perturbationes, malitias, excusatio-
nes vel defensiones contra hoc presens publicum instrumentum vel aliquid in eo 
contentum nec contra mandatum exequtorium vel eius exequtionem pro predic-
tis fiendam vel fiendas aliquas rationes justas vel injustas nominibus jam dictis 
et vestrorum ipsorum insolidum dicam, faciam, consentiam vel proponam aut 
tam universitas Villeregalis seu aliquis loco et nomine ipsius dicet, faciet, consen-
tiet vel proponet seu obstabit nec transumptum aliquod seu copiam de mandato 
exequtorio seu eius exequtionem aut quovis alio enantamento per vos occasione 
presentis publici instrumenti fiendo seu fiendis petam pro quibus dictum manda-
tum exequtorium vel eius exequtio possit vobis vel vester ullatenus differi, pro-
longari, tolli, mutare, dilatari seu revocari nisi solum et dumtaxat exceptio soluti-
onis de qua solutione constet cum apoqua vel alia legitima cautela vel scriptura, 
nec virtute dicti pacti et juramenti valeam seu possim predictis nominibus seu 
vestrorum ipsorum insolidum seu dicta universitas Villeregalis valeat seu possit 
uti seu gaudere aliquo guidatico, elongamento super sedimento inhibitione, re-
servatione seu aliqua alia gratia editis seu edendis impetratis seu impetrandis a 
domino nostro rege Aragonum seu a dompna regina, eius consorte, primogenito-
que sive nato seu ab aliqua alia persona potente eclesiasticha vel seculari etiam 
si motu proprio fieret aut nostra liberalitat seu de plenitudine vel causa aliqua 
expediente, utili, favorabili vel necesaria dicto rege vel reipublice aliquo foro seu 
ordinatione generaliter, specialiter seu alias ordinata quam ipsis omnibus impe-
tratis et impetrandis, ordinatis et ordinandis vel secunde vel alicuicunque jussio-
ni simplici vel penali scienter et gratis renuntio pretactis nominibus et utroque 
ipsorum insolidum de presenti specialiter et expresse. Et si ante ipsorum vel 
alicuius ipsorum, quod absit, fecero prelibatis nominibus vel fieri, fecero vel 
temptavero seu aliquis de principalibus meis sive dicta universitas Villeregalis 
fecerit vel temptaverit, incidar sive incurram sive dicta universitas incurrat in-
continenti et tociens ac quociens in premissis contrafactum fuerit penam viginti 
solidorum monete regalium Valencie de bonis meis prefixis nominibus seu dicte 
universitatis Villeregalis vel eius singularium dandorum et solvendorum pro 
pena et nomine pene dampno ac etiam interesse vestris, rato semper hoc pacto. 
Itaque, soluta dicta pena vel non aut gratiose remissa, nichilominus predicte di-
lationes, exceptiones, malicie, diffugia, transsumptum, guidaticum elongamen-
tum supersidimentum et alia hiusmodi nobis et juri nostro contraria nullius sint 
momenti nec in judicio vel extra obedientur vel admittantur, neque possint mic-
hi dictis nominibus seu dicte universitati aut dictis meis principalibus vel alicui 
ipsorum contra nos vel nostros prodesse nec vobis vel vestris in aliquo obesse vel 
nocere, quoniam nunch pro tunch et e contra eis omnibus et singulis impetratis 
et impetrandis ordinatis et ordinandis ac secunde et alicuicunque jussioni simpli-
ci et penali scienter et expresse renuntio nominibus predictis per pactum et ju-
ramentum ut supra et eo respectu vestri vel nostrorum ratione contentorum in 
presenti publico instrumento carere volo nominibus premissis et vestrorum ipso-
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rum insolidum viribus et effectu ad solutionem et satisffactionem cuiusquidem 
census et penarum predictarum si eas vel aliquam ipsarum comitti contigerit ac 
missionum et expensarum quas inde propterea feceritis et cuiuslibet eorum in-
solidum ex pacto et stipulatione premissis procedatur et procedi valeat et possit 
contra me predictis nominibus et utroque ipsorum insolidum et dictos meos 
principales et quemlibet eorum insolidum dictamque universitatem Villeregalis 
et eius singulares et quemlibet eorum insolidum omniaque bona et jura mea 
predictis nominibus insolidum et principalium meorumque et universitatis pre-
dicte et singularium eiusdem et cuiuslibet insolidum per quemcunque judicem 
infra regnum Valentie jurisdictionem exercentem secularem tamen quem vos vo-
lueritis et eligeritis, cuius foro districtui juredictioni cohercioni et judicio licet non 
sit vel non fuerit judex meus prefixis nominibus et quolibet eorum insolidum seu 
dicta universitatis me nominibus quibus supra et utroque nomine predictorum 
insolidum et dictos meos principales ac dictam universitatem Villeregalis et eius 
singulares et quemlibet eorum insolidum omniaque et singula bona et jura mea 
et cuiuslibet ipsorum insolidum quecumque sint et ubique fuerint submitto de 
presenti ac meo ac ipsorum et cuilibet eorum insolidum proprio foro quo ad hec 
in vestri favorem renuntio. Etiam renuntio juri ac legi de juredictione omnium 
judicum ac exceptioni fori declinatarie necnon foro Valentie dicenti quod ubique 
reus domiciliatus fuerit illi conveniatur et quod actor forum rei sequatur et omni 
alii cuilibet juri sive foro contra hec venienti. Adiciens vobis et vestris ex dicto 
speciali pacto concedens dictis nominibus et utroque eorum insolidum quod li-
cet incipissetis aut inceperitis convenire vel procedere facere contra me nomini-
bus prenarratis aut dictos meos principales universitatemque predictam et eius 
singulares vel eorum aliquem vel aliquos aut omnes nomine contentorum in hoc 
instrumento nichilominus possitis et sic nobis et nostris jam conventum vel con-
ventos admodum conventionis vel exequtionis incepte demittere et ab incepto 
vel inceptis desistere et contra alium vel alios mei dictis nominibus vel ipsorum 
aliquem per alium modum procedere vel procedi facere et ad nostri libitum vari-
are actionem vel exequtionem tam in modo et forma quam in personis et bonis 
prout malueritis absque aliqua protestatione et sine incursu amissionis vel solu-
tionis de vestro proprio missionum et expensarum nunch propterea factarum et 
sine alio dampno vestro. Ego vero, per pactum predictum, renuntio nominibus 
prelibatis foris, juribus, privilegiis quibus introductum et ordinatum est quod uno 
de duobus reis vel debitoribus aut simul obligatis convento uno non possit ad vel 
contra alium vel alios debitores vel simul obligatos aut eorum bona pervenire vel 
procedere quosque primi conventi vel conventorum bona sint excusa et inventa 
non solvendo ac etiam esse alias solempnitates tam solutionum quam alias. Re-
nuntio etiam omnibus aliis foris, juribus, privilegiis vel consuetudinibus contra 
predicta vel aliquod predictorum venientibus quovis modo, et juri etiam dicenti 
generalem renuntiationem non valere, attendens unicuique esse licitum hiis que 
per se vel in eius favorem sunt introducta posse renuntiare fiatque pro premissis 
et eorum quolibet venditio de omnibus et singulis bonis, rebus et juribus meis 
dictis nominibus et ipsorum quolibet et dicte universitatis et singularium eius-
dem privilegiatis et non privilegiatis, habitis et habendis, intus vel extra domos 
existentibus prout sit et est solitum fieri de sententia vel regio precepto in rem 
judicatam legitime transactis et de condempnatione pene quarti de quo sequtum 
extitit retroclamum. Quoniam presens instrumentum in omnibus suis clausulis et 
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in omni curia, loco et judicio vim, robur et efficatiam sententie vel regi precepti 
que in rem judicatam legitime transierunt penitus obtinere. Nec valeam admitti 
dictis nominibus et quolibet eorum insolidum seu dicta universitas et singulares 
eiusdem ad aliquam dilationem, defensionem vel appellationem nec ad aliquam 
obligationem bonorum inmobilium habendo bona mobilia vel semoventia etiam 
privilegiata ymo istud sit ad vestri et vestrorum electionem etiam voluntatem. 
Ego enim, dictis nominibus et quolibet ipsorum insolidum pacto speciali et ex-
presso ex certa scientia et stipulatione ut supra renuntio foris, privilegiis, juribus 
et usibus quibus seu quorum vigore fiunt vel fieri solent libelli oblationes, con-
dempnationes sub pena quarti asignationes vel prefiniciones terminorum ad sol-
vendum concessiones, defensionum, subastationes, solemnitatis et processus 
ordinari aliisque quibuslibet adversantibus premissis vel eorum etiam aliquibus 
quovis modo. Jam dictos itaque quadringentos solidos monete predicte censu-
ales, rendales et annuales sine laudimio et sine fatica et sine jure comissi, tamen 
alio jure emphiteoticho et jure percipiendi ipsos secundum forum Valentie cum 
omnibus et singulis juribus, locis, vocibus, rationibus et accionibus realibus et 
personalibus, utilibus et directis, variis sive mixtis, ordinariis et extraordinaris et 
aliis quibuscunque michi prenarratis nominibus et universitati predicte Villere-
galis et eius singularibus in et super predictis quadringentis solidis censualibus 
et aliis predictis competentibus et competituris quoquomodo, causa vel título ac 
etiam ratione de quibus ex causa presentis venditionis et alienationis facio, no-
minibus predictis, vobis et vestris cessionem, concessionem et transportacio-
nem. Et quibus juribus et accionibus possitis vos et vestri frui, uti, agere, teneri, 
defendere ac vos servare agendo, conveniendo, defendendo, ponendo, oponen-
do, excipiendo, replicando, triplicando et omnia alia faciendo et libere exercendo 
in judicio et extra judicium quemadmodum ego nominibus quibus supra seu 
dicta universitas facere possemus sive poteramus ante presentis instrumenti 
confectionem juriumque cessionem et transportacionem aut nunch vel postea 
quocunque. Instituens prefixis nominibus et utroque forum insolidum inde vos 
et vestros in locum et juris meum nominibus preallegatis, ponens et statuens 
atque confitens me hec que vobis et vestris vendo et concedo nominibus supra et 
utroque eorum insolidum pro vobis et vestris et nomine vestro precario posside-
re et tenere vel quasi donech ipsorum omnium plenam et corporalem possessio-
nem vel quasi aprehenderitis seu adipisceritis quam liceat vobis et vestris sine 
me vel meis prenarratis nominibus et eorum quolibet et sine auctoritate et vo-
luntate quorumcunque volueritis aprendere et adepisci et aprensam penes vos 
vel vestros licite retinere, ad dandum, vendendum, alienandum, obligandum, 
impignorandum, excomutandum et alias faciendum vestras omnimodas volunta-
tes, inde emi aut quibus volueritis perpetuo faciendas, exceptis personis a foro 
Valentie excepiendis. Sich vobis, dicto magníficho Jacobo Montull, emptori pre-
dicto et vestris, perpetuo vendo et concedo ac trado seu quasi trado prenarratis 
nominibus et utroque ipsorum insolidum ut dictum est, precio videlicet octo 
mille solidorum monete predicte regalium Valentie quos omnes a vobis nomini-
bus predictis numerando habui et recepi et inde vestri bene solutus et pacatus 
sum plenarie mee omnimode voluntati, quare renuntio scienter omni exceptioni 
venditionis predicte per me, dictis nominibus et utroque eorum insolidum vobis 
et vestris legitime non facte peccunieque predicte a vobis dictis nominibus et 
utroque eorum insolidum non numerate et a vobis non habite et non recepte ut 
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predicitur et doli, et benefficio etiam minoris precii et duplicis deceptionis et legi 
illi sive juri que vel quod subvenit deceptis ultra dimidiam parte justiprecii et 
omni alii cuilibet juri contra hec venienti. Dans et concedens remittensque no-
minibus jam dictis et utroque ipsorum insolidum inde vobis et vestris perpetuo 
donatione pura, propria et irrevocabili habita intervivos ac speciali et expresso 
pacto hic aposito quitquid hec venditio amplius modo valet aut in posterum va-
lebit precio antedicto. Promitens et fide bona conveniens nominibus predictis et 
utroque ipsorum insolidum predictam nostram emptionem cum omni suo melio-
ramento facto et fatiendo nobis et vestris perpetuo defendere et salvare et facere 
habere, tenere et possidere et explectare quiete, potenter et in sana pace contra 
omnes personas ad forum Valentie; et teneor ac tenereri volo nominibus jam 
dictis et utroque ipsorum insolidum, inde vobis et vestris perpetuo de firma et 
legali evictione presentis venditionis et de omni dampno, gravamine, missione 
ac etiam interesse, littis et extra. Itaque si forte presens venditio aut res vendita 
vel aliqua eius pars sine peticione aliqua et juditio sed de facto vi maiori, pari vel 
minori seu alias de facto per quoscunque vobis aut vestris universalibus vel in 
rem successoribus causa, facto, loco, contemplacione vel occasione mei vel acto-
rum meorum previs nominibus et utroque ipsorum insolidum pacto speciali hic 
aposito et expresso ac si res ipsa judicialiter evinceretur. Si vero in ea venditione 
vel aliqua eius parte pro quoscunque fieret vel moveretur contra vos vel vestros 
aliqua lis, actio, questio, peticio, demanda et vel controversia de jure vel de facto 
facta de hoc per vos vel vestros michi vel meis nominibus premisis et utroque 
ipsorum insolidum denuntiatione vel notificatione de premissis seu ea non facta 
vel non expetata promitto et tenear quipus supra nominibus et utroque ipsorum 
insolidum ipsis litti, actioni, questioni, peticioni, demande et vel controversie si 
et quociens acciderit me prelibatis nominibus et utroque ipsorum insolidum pro 
vobis et vestris oponere, respondere, satisffacere et integrare onusque lettigii in 
me nominibus premissis et utroque ipsorum insolidum suscipere ac causas et 
questiones sive littes tam principales quam appellationum agere, ducere, prose-
qui, tractare et defendere meis dictis nominibus et utroque ipsorum insolidum 
seu dicte universitatis et eius singularium et cuiuslibet insolidum propriis sump-
tibus et expensis a principio littis usque ad diffinitivam sentenciam in rem judi-
catam, legitime transactam a qua non licet ulterius appellare et ab inde servare 
seu custodire indempnes penitus vos et vestros. Et nichilominus liceat vobis et 
vestris si volueritis ac etiam in desidiam mei vel actorum meorum nominibus 
jam dictis et utroque ipsorum insolidum ipsas causas sive littes agere, ducere, 
prosequi, tractare et defendere vobis tamen ac eis super hoc electione servata 
penitus atque remissa; remittens nominibus prefixis insolidum inde vobis et ves-
tris omnem modum et necessitatem premissa vel ipsorum aliqua denuntiandi, et 
si denuntiaveritis vel non appellandi et suplicanti. Et si appellaveritis aut supli-
caveritis vel non prosequendi appellationes et supplicationes paciscensque no-
minibus predictis et utroque ipsorum insolidum vobiscum quod de negligentia 
vel culpa vestri vel vestrorum aut de impericia, injusticia vel imprudencia judicis 
vel vestrorum advocatorum, procuratorum vel tabellionum seu alias nil per me 
vel meos, predictis nominibus et utroque ipsorum possit nobis vel nostris in his 
obicii vel oponi aliquo foro, jure, privilegio et vel consuetudine hiis adversanti-
bus, nequaquam minime obsistentibus quibus ex dicto speciali pacto expresse 
renuncio quibus supra nominibus in omni autem casu generali vel speciali, vide-
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licet, sine ego vel mei prelibatis nominibus et insolidum duxero sine vos vel 
vestri duxeritis ipsas causas sive lites huiusmodi. Et si quid et quitquid a vobis 
vel vestris evictum seu diminutum fuerit de vendicione predicta; et si quas et 
quoscunque expensas, dampna, gravamina, missiones vel interesse feceritis 
sive sustinueritis sive obtineritis sive subcumberitis in causis vel litibus ipsis 
totum integriter et sine aliqua diminutione vobis et vestris solvere, restituere, 
reficere et emendare promitto et tenear nominibus premissis et vestrorum ipso-
rumque insolidum vestre omnimode voluntati super quibus evictione, diminutio-
ne, dampnis, missionibus et interesse ac quolibet eorum credeamini vos et vestri 
vestro plano et simplici verbo sine testibus et alia probacione, pro quibus quidem 
omnibus et singulis suppradictis et cassu evictionis sola exhibitione vel demostra-
tione presentis publici instrumenti vestraque aut vestrorum verbali requisitione ac 
premissorum declaratione et adveracione proprio verbo sic ut premittur fienda seu 
tunch facta quod instrumentum et ipsam verbalem requisicionem et adveracio-
nem solo verbo ut prefertur volo, nominibus predictis et vestrorum ipsorum inso-
lidum, valere et vim obtinere confessionis judicialis ac sentencie difinitive in rem 
judicatam legitime transacte ut supra valeat fieri et fiat dicta exequtio et venditio 
de seu pro omnia perceptione, pensione seu solutione dicti censualis et aliis su-
pradictis similis et prout dictum et scriptum est superius cum caucionibus et re-
nunciacionibus superius scriptis quas hic pro repetitis ex pacto speciali haberi 
volo nominibus predictis et utroque predictorum insolidum penitus et contentis. 
Et pro premissis omnibus et singulis supradictis sic attendendis firmiter et com-
plendis obligo scienter et gratis dictis nominibus et utroque ipsorum insolidum 
ad hec vobis et vestris omnia et singula bona et jura mea propria et dictorum 
principalium meorum et cuiuslibet insolidum ac dicte universitatis et eius singu-
larium et cuiuslibet ipsorum insolidum mobilia et inmobilia ubique habita et 
habenda. Renuncians super his nominibus prefixis beneficio dividende accionis 
et nove et veteris constitucionis et epistole divi Adriani et foro Valencie dicenti 
de principali prius conveniendo et tam maioris quam minoris etatis et restituci-
onis in integrum et omni alii cuilibet juri sive foro contra hec venienti. Insuper 
ego, dictus Bernardus Rosselló, sindicus predictus, ad majorem cautelam et secu-
ritatem omnium predictorum juri in animas mulierum predicte universitatis Vi-
lleregalis per dominum Deum et eius sancta quatuor evangelia manu mea dexte-
ra corporaliter tacta, predicta omnia et singula supradicta rata, grata, valida 
habere, tenere et observare ac aliquo modo non contrafacere vel venire permite-
reque palam vel oculte aliqua ratione, ymo cercioratus de toto jure dictarum 
mulierum per notarium infrascriptum et plenarie instructus sponte renuncio 
quantum ad hec dotibus et sponsaliciis ipsarum mulierum beneficio senatus con-
sulti Velleyani et juribus ypotecharum suarum et omni alii cuilibet juri sive fori 
contravenienti. Et si aliqua desunt hic in presenti que vobis in aliquo prodesse 
possent pro apositis habeantur ut si hic in dicto instrumento de eisdem de verbo 
ad verbum expressa mentio haberetur. Et si qua posita sunt que per cavillacio-
nem alicuius vel nimiam juris subtilitatem que vobis vel vestris in aliquo obesse 
possent pro non apositis, cassis et nullis penitus habeantur ac viribus suis omni-
no careant viribus et effectu; itaque non possint michi, dictis nominibus seu 
principalibus meis prodesse nec vobis nec vestris in aliquo obesse seu nocere, 
obscura vero vel ambigua si qua sunt hic aposita vestris vestrorumque libero in-
terpretacionis arbitrio comittantur et declarentur sicut melius, plenius, sanius ac 
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utilius potest dici, scribi et intelligi ad comodum et salvamentum vestri vel ves-
trorum ac bonum, sanum et sincerum intellectum. Hanc autem vendicionem 
sive carricamentum dictorum quadringentorum solidorum censualium ego, dic-
tus Bernardus Roselló, dictis nominibus et utroque ipsorum insolidum, vobis dic-
to magnifico Jacobo Montull facio et facere intendo, videlicet, quod ego, dictis 
nominibus et utroque ipsorum insolidum seu dicta universitas et eius singulares 
quod tociens quociens et omni mora qua voluero sive dicta universitas et eius 
singulares voluerint luere, redimere seu quitare a vobis dicto Jacobo Montull vel 
vestris successoribus dictos quadringentos solidos censuales pro predictis octo 
mille solidis precio eorumdem. Itaque dando vobis vel vestris in dicto censuali 
successoribus dictos octo mille solidos monete predicte et prorratam debitam 
eorumdem teneamini vos et vestri in dicto censuali successores facere michi 
dictis nominibus et quolibet eorum insolidum seu dicte universitate et singulari-
bus eiusdem facere revendicionem seu luicionem dictorum quadringentorum 
solidorum censualium et absolvere me, dictis nominibus, et dictam universita-
tem et singularis eiusdem ab omni onere seu prestacione ipsorum prout in simi-
libus est asuetum fieri quoniam cum ac condicione facio dictam vendicionem et 
non alias. Protestor tamen ego, dictus Jacobus Montull, et protestando dico quod 
in vendicione seu luicione quem vobis seu vestris seu universitati predicte faci-
am non tenere vobis nec vestris de eviccione seu alias nisi pro factis meis pro-
priis presentis instrumenti et non amplius obligans quantum ad hec omnia bona 
et jura mea mobilia et inmobilia ubique habita et habenda.

Actum est hoc in Villeregali, die sexta mensis madii anno a Nativitate Domi-
ni millessimo quadringentesimo septuagesimo octavo. 

Sig (creu) num mei Arnaldo Rosselló, sindici. Sig (creu) num mei Jacobi 
Montull predictorum, qui hec concedimus et firmamus.

Testes huius rei Sant Petrus Calasanç, Guillermus Rovira, senior, et plures 
alii vicini Villeregalis.

Sig (signe notarial) num mei Jacobi de Sanctovicencio, auctoritate regia notarii 
publici per totam terram et dominacionem serenissimi domini regis Aragonum, 
qui predictis omnibus interfui eaque scribi feci et clausi loco, die et anno prefi-
xis. Constat de suprapositis in VIIIIª linea ubi scribitur pacti, et in XXXIº primo 
metro ubi videtur liberalitate, et de raso et correcto in principio LXVIIIª linea sig-
nificat a principio; constat de supraposito in LXXXº versu ubi dignoscitur positis; 
ultimo de supraposito in LXXXVII metro ubi aparet honere.

Sit omnibus notum quod ego, Bernardus Roselló, vicinus Villeregalis, meo 
proprio nomine et tanquam sindicus, actor, procurator et clavarius universitatis 
Villeregalis, ut de meo sindicatu et procuracione constat instrumento acto in 
aula et pleno consilio dicte ville, recepto per notarium infrascriptum die lune 
vicesima sexta madii anno millesimo quadringentesimo septimo, ex mei certa 
scientia confiteor dictis nominibus et in veritate recognosco habuisse et nume-
rando recepisse in presencia notarii et testium infrascriptorum a vobis honora-
bili Jacobo Montull, bajulo dicte ville, presenti et vestris, omnes illos octo mille 
solidos monete regalium Valencia, pro quibus et precio quorum vobis vendidi 
et perpetuo alienavi super dicta universitate Villeregalis vicinorum et bonorum 
eiusdem quadringentos solidos monete predicte censuales, rendales et annu-
ales sine laudemio et faticha atamen cum omni alio pleno jure emphiteotico 
secundum forum Valencia solvendorum anno quolibet in decimo die mensis 
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madii, prout hec et alia in instrumento censualis et vendicionis carricamenti 
presenti die auctoritate notarii infrascripti recepto lucide, liquent et demostran-
tur. Et quia hec est rei veritas renuncio scienter et ex certa scientia nominibus 
predicáis et quolibet forum insolidum ovni exceptioni peccunie predictorum oct 
mille solidorum non numeratorum et a vobis non habitorum et non receptorum 
ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri per notarium 
succontentum presens instrumentum ad habendum rei memoriam in futurum.

Actum est hoc in Villeregali, sexta madii anno a Nativitate Domini millesimo 
quadringentesimo septuagesimo octavo.

Sig (creu) num mei Bernardi Roselló predicti, qui hec dictis nominibus, con-
cedo et firmo.

Testes huius rei Sunt Petrus Calasanç, Guillermus Rovira, senior, et plures 
alii vicini Villeregalis.

Sig (signe notarial) num mei Jacobi de Sanctovicencio, auctoritate regia nota-
rii publici per totam terram et dominacionem serenissimi domini regis Arago-
num, qui predictis omnibus iterfui eaque scribi feci et clausi loco, die et anno 
prefixis.

Document núm. 177
1480, gener 18. Vila-real
Carta de recomanació. Les autoritats municipals de la vila de Vila-real mostren da-
vant els recaptadors d’impostos cinc privilegis reials que eximeixen els veïns de la 
vila del pagament dels impostos reials, com són el peatge, la peita, la lleuda i altres. 
Els esmentats privilegis foren expedits per Jaume I: Borriana, 1 de novembre de 
1234; Borriana, 1 de gener de 1236 i València, 20 de febrer de 1274; per la reina 
Elionor: Borriana, 5 de maig de 1339 i per Pere III: València, 28 de juny de 1277
Original (315 x 700 mm). Llatí. Humanística. Pere Gil, auctoritate regia notarius publi-
cus per totam terram … et scriba Curie Ville Regalis
Procedència: MC 42, contraportada

Venerabilibus et discretis justicis, baiulis, juratis, lezdariis, pedagaris et aliis 
quibuscunque officialibus et locum dominaciones tenentibus exercentibus ad 
quos presentes pervenerint [seu presentate] fuerint et causam infrascriptam 
pertineat seu spectet justicie, jurati et universitas proborum hominum Ville 
Regalis salutem, honorem et dileccionem. Noveritis quod excellentissimi et vic-
toriosissimi principes domini domini Jacobus et Petrus, recordacionis [inclite, 
Dei] gracia quondam Aragonum reges necnon excellentissima domina Elionor, 
quondam regina Aragonum, certo nomine, cum privilegiis suis sigillo magesta-
tis cereo rubeo pendenti sigillatis villis Burriane et Ville Regalis et populatoribus 
ac vicinus earumdem datis et concessis, factis et confirmatis, fecerunt et fecere 
franquos et liberos, exemptos et inmunes omnes et singulos vicinos et habita-
tores predictarum villarum de Burriana et de Vila Real ab omni lezda, pedagio, 
passatico, mensuratiquo atque penso et ab aliis quibuscunque victigalibus et in 
dictis privilegiis et cartis hec et alia lacius exarantur, quorum tenores ut infra 
secuntur prout ecce : 

In Dei nomine et eius divina gracia manifestum sit omnibus quod nos, 
Jacobus, Dei gracia rex Aragonum et regni Majoricarum, comes Barchinone et 
Urgelli et dominus Montispellani, attendentes quo et qualiter dominus Jhesus 
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Christus misericorditer nos respicit et respexit et especialiter in adquisicione Bur-
riane que per eius clemenciam restituta est nomini christiano proponentes igitur 
ibi statuere et introducere populum ad eius laudem, servicium et honorem. Cum 
presenti scripto nostro firmiter et perpetuo vallituro donamus et concedimus vo-
bis universis populatoribus de Borriana, hominibus et feminis qui ibi estis nunch 
vel in antea veneritis populandum omnique progeniei et posteritate vestre in per-
petuam et continuam franquitatem ab omni peyta, paria, questia, colta, forcia, 
mensuratico, monedatico, bovatico omnique mala consuetudine et usu statutis et 
statuendis [suis etiam successores] vestri franchi, liberi et inmunes intus et extra 
ab omni pedagio, lezda sive pOrtíagio quod non donetis de rebus vestris propis in 
aliquo loco, terre vel dominacionis nostre in terra scilicet vel in mari ; et habeatis 
in Burriana et terminis suis [ingressibus et egressibus, aquas], herbas, pasqua et 
omnes vestras hereditates franquas et liberas et alias que ad ussum hominis per-
tinent universa; damus insuper atque concedimus vobis et omni posteritati vestre 
quod sitis populati et semper habeatis forum Cesarauguste et de eo utamini et 
per ipsum [vos manuteneatis], regatis et deffendatis ad invicem in possesionibus 
hereditatum et in demandis et cassibus et vestris ussibus, contractibus universis 
recipientes vos et vestros et singulos presentes et futuros in fide et nostra lega-
litate; et habebimus de vobis [curam et solicitudinem] sicut de nostris fidelibus 
hominibus et vassallis.

Datum apud Burrianam, festo Omnium Sanctorum era millessima ducentes-
sima septuagessima prima. 

Sig (signo real) num Jacobi, Dei gracia regis Aragonum et regni Majoricarum, 
comitis Barchinone et Urgelli et domini Montellani, qui hec laudat perpetuo et 
confirmat. 

Testes huius rey sunt Petrus Ferrandi de Açagra, Bertrandus de Anaya, 
Ferrandus Petrus de Pina, Luppus Ximini de Lusia, Poncius, dertusensis 
episcopus; Guillermus Romei, Sancius de Sesse, Ferrandus Sancii de Vera, 
Luppus Ximini de [Castelloto, Bernardus de Alagone], majordomus Aragonum, 
Artaldus de Alagone, Sancius de Antilione, Gonçalus de Vera, Ferrandus Didaci, 
majordomus curie, Eximinus de Urreya, Guillermus Assalati, Raymundus 
Ximini de Lusia, Ferrandus Luppi, Petrus Petri, justicia Aragonum.

Sig (signo notarial) num Petri Johannis, scriptoris qui mandato domini regis 
hoc scripsit loco, die et era prefixa.

Ecce aliud privilegium predicti domini regis Jacobi tenoris sequentis:
Manifestum sit omnibus quod nos, Jacobus. Dei gracia rex Aragonum et regni 

Maioricarum, comes Barchinone et Urgelli, dominus Montispellani, attendentes 
ad magestatem regiam pertinere quoslibet suos subditos benefficiis et muneribus 
decorare et eos precipue qui intendunt quotidie ad exaltacionem nomini chris-
tiani, cum presenti carta nostra firmiter valitura damus et concedimus vobis di-
lectis fidelibus universis nostris populatoribus de Burriana presentibus et futuris 
franchitatem plenam et perpetuam de omnibus rebus vestris quod non dometis 
pedagium sive lezdam neque aliquam consuetudinem in aliquo loco terre vel 
dominacionis nostre; mandantes firmiter universis nostris locatenentis quod hec 
predicta omnia et singula teneant et observent et faciant firmiter observari si de 
nostra confidant gracia vel amore. 

Datum Borriane, kalendas januarii era millessima septuagesima tercia.
Sig (signo real) Jacobi, Dei gracia regis Aragonum et regni Maioricarum, co-
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mitis Barchinone et Urgelli [et] domini Montispellani.
Testes sunt Petrus de Muncada, Berengarius de Atença, Ferrandus Petrus de 

Pina, dompnus de Athorella; Guillermus de Çagardia, Raymundus Eximini de 
Lusia, Petrus Petri, justicia Aragonum.

Sig (signo notarial) num Petri Johannis, scriptoris, qui mandato domini regis 
hoc scribi fecit.

Ecce aliud privilegium tenor sequentis:
Nos, Elionor, Dei gracia regina Aragonum, tutrix et administratrix persone 

et bonorum incliti infanti Ferdinandi, nati nostri Karissimi, marchionis dertu-
siensis et domini de Albarrazino ut vos, jurati et probi homines universitatis et 
ville de Burriana ex mutacione domini ville predicte et habitatores in eadem 
facta in inclitum infantem Johannem, natum nostrum et suos perpetuo ex dis-
possicione ultimi voluntatis domini regis Alfonsi, genitoris eiusdem, non senti-
atis vobis aliquid in vestris libertatibus minorari sed potius ad augeri dignum et 
debitum arbitramur ut non solum vos vestramque posteritatem, nos et dictus 
infans Johannes et sui in vestris inmunitatibus conservemus sed etiam jugiter 
amplioribus graciis prosequamur. Cum igitur sit oblata nobis pro parte vestra 
peticio continebat licet per privilegia regia vobis actenus sit indultum quod a 
prestacione lezde, pedatici, mensurati, pensi et alios victigalium quorumcun-
que sitis franchi, liberi et inmunes et non tamen franquitatem vel inmunitatem 
medii pedatici de Albarrazino quod in villa Turolli vel eius terminis colligitur 
potueritis obtinere nech quo ad jurs ipsi privilegii aliquid vobis fuerit obser-
vatum, tamen ex certis causis et si de dicto jure medii pedatici in privilegiis 
regis expressa mencio non habeatur privilegia super inmunitatibus aliorum qu-
orumcunque concessa non consueverunt observari. Idcirco cum nobis duxeritis 
suplicandum ut supradicto jure vel inmunitate concedere dignaremur, vestris 
suplicacionibus inclinati, cum presenti carta nostra, tutoris nomine suppradic-
to, concedimus vobis juratis, probis hominibus et universitati ville predicte de 
Burriana et singularibus eiusdem vestraque posteritate in perpetuum quod ab 
hac hora in antea sitis franchi, liberi, exempti et inmunes a prestacione vel so-
lucione medii pedatici supradicti quod in civitate Albarrazini vel in villa Turolli, 
aut in terminis ipsorum locorum non teneamini dare vel solvere medium peda-
ticum antedictum vel jus aliquod pro eodem. Mandamus itaque per presentes 
procuratoribus, judicibus, baiulis, et alcaydis, pedagaris, collectoribus quibus-
cunque dicti medii pedatici ceterisque universis et singulis officialibus nostris et 
dicti infantis Ferdinandi, presentibus et futuris, quod presentem franchitatem, 
exempcionem, libertatem vel inmunitatem dicti medii pedatici et juris eiusdem 
vobis habitatoribus et habitaturis in dicta villa Burriane et eius termino vobis 
observent et faciant perpetuis futuris temporibus inviolabiliter observari et non 
contraveniant nech aliquem contravenire permitant aliqua racione. In cuius rey 
testimonium presentem cartam nostram vobis fieri et sigillo nostro pendenti 
jussimus comuniri.

Datum Burriane, tercio nonas madii anno Domini millessimo tricentésimo 
tricessimo nono. […]

Ecce aliud privilegium domini regis Jacobi tenoris sequentis:
Noverint universi quod cum ad reges et principes expectet populatoribus 

quas faciunt certos terminos assignare et earum populatoribus foros seu consu-
etudines concedere sub quipus vivere debeant atque regi. Idcirco Nos, Jacobus , 
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Dei gracia rex Aragonum, Majoricarum et Valencie, comes Barchinone et Urgelli 
et dominus Montispellani, per nos et nostros successores damus et concedi-
mus vobis universis et singulis populatoribus populacionis Ville Regalis, quam 
in termino Burriane statuhimus, faciendam terminos certos, scilicet, a cequia 
majori Burriane sursum versus dictam populacionem et exinde sicut afrontat 
cum termino de Nulles et exinde usque antigor vocatum Mesquarell quod est 
versus Bechin et exinde usque ad mollonem cohopertum cabecii in quo scindi-
tur petra et usque in rivum de Millars, in quoquidem termino habeatis ussum 
aquarum et lignorum et herbarum et petra ac calcis et aliorm necessariorum 
vobis seu usui vestro et vestrorum et ganatorum vestrorum libere et in pace 
et nullus vobis in hiis impedimentum facere valeant vel contrarium ullomodo, 
salvo tamen quod habitatores Burriane et sui ganati habeant ussum predictorum 
in dictis terminis, exceptis hereditatibus quas vos vel vestri laborabitis sicut hac-
tenus habere consueverunt et vos similiter in terminis aliis Burriane.Volumus 
etiam et concedimus vobis dictis populatoribus et vestris in perpetuum quod 
sitis populati in dicta populacione ad forum Aragonum et ad illam franquitatem 
ad quod seu quam homines Burriane sunt populati et in carta quam inde a no-
bis habent plenius continetur. Et nos de presenti ipsum forum et franquitatem 
sicut ipsi homines Burriane ea a nobis habent, vobis et vestris concedimus ad-
que damus. Concedentes vobis et vestris in perpetuum quod omnes et singuli 
illi qui hereditates vel possessiones infradictos terminos habent vel habebunt 
teneantur pro ipsis vobiscum et cum vestris vestris contribuere in peytis, cenis, 
monedatico et in recepcione exercitum et in quibuslibet aliis regalibus exac-
cionibus et demandis et vicinitatem facere in dicta populacione Ville Regalis. 
Concedimus etiam vobis et vestris imperpetuum mercatum tenendum in dicta 
villa seu populacione singulis diebus sabbatinis. Et firam etiam semel quolibet 
anno tempore quo vos volueritis, dummodo non sit tempore quo fira tenetur in 
Castillione vel locis aliis circunstantibus Burriane. Nos autem per nos et nos-
tros recepimus sub firma custodia et nostra proteccione, comanda et guidatico 
speciali sub pena quingentorum morabatinorum auri omnes et singulos ad ip-
sum mercatum et firam venientes, in veniendo scilicet ad ipsum mercatum et 
firam et stando et redeundo nisi fuerint raptores, latrones, homicide, banditi 
vel de aliis maleficiis pro quibus capti debeant inculpati seu etiam acussati, vel 
debitores aut fidejusores manifesti. Mandantes itaque firmiter bajulis, curiis, 
justiciis, juratis, alcaydis, procuratoribus et universis aliis officialibus et subditis 
nostris presentibus et futuris quod predicta omnia et singula firma habeant et 
observent et faciant observari et non contraveniant nech aliquem contravenire 
permitant aliqua racione.

Datum Valencie, decimo kalendas marcii anno Domini millessimo ducentes-
simo septuagesimo tercio.

Sig (signe reial) num Jacobi, Dei gracia regis Aragonum, Maioricarum, 
Valencia, comitis Barchinone et Urgelli et domini Montispellani. 

Testes sunt frater Andreas, episcopus Valencie; Jacobus, episcopus oscensis; 
Bernardus Guillermi de Entença, Blascus Maça ; Sancius Martinus de Oblitis. 

Sig (signe notarial) num Simonis de Sancto Felicio qui mandato domini regis 
predicti hec scribi fecit et clausit loco, die et anno prefixis.

Ecce aliud privilegium domini regis Petri, Dei gracia regis Aragonum tenor 
cuius per totum sequitur sub his verbis:
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Noverint universis quod nosPetrus, Dei gratia rex Aragonum, per nos et om-
nes nostros concedimus et firmamus vobis universis et singulis populatoribus 
de Villa Regali et vestris franquitatem lezdarum et pedagiorum eandem vide-
licet ad quam homines Borriane populati fuerunt et sunt prout in carta quam 
dominus Jacobus, inclite recordaciones rex Aragonum, pater noster, vobis fecit, 
plenius continetur. Mandamus universis et singulis officialibus et subditis nos-
tris quod predicta firma habeant, observent et faciant observari. 

Datum Valencie quarto kalendas julii anno Domini millessimo ducentessi-
mo septuagessimo septimo.

Sig (signe reial) num Petri, Dei gracia regis Aragonum.
Testes sunt Eximenus de Orcesa, Gilabertus de Crudilis, Raymundus de 

Orta, Petrus de Offegato, Bernardus de Montepaone. 
 Sig (signe notarial) num Raymundi Scorna, dicti domini regis scriptoris, qui 

mandato eiusdem scribi fecit et clausit loco, die et anno prefixis.
Que preinserta privilegia post hec fuerunt vel fuere confirmata per succes-

sores suppradictorum dominorum regum reges Aragonum ut in privilegiis et 
actis inde factis et concessis latius continetur. Unde cum Johannes Marquo et 
Martinus Marquo, eius filius, latores, presencium sint vicini et habitatores in 
dicte Ville Regalis et ibi suam faciant residenciam personalem, idcirco vos et 
quemlibet vestrum in quantum possumus amicabiliter deprecamur […] in dictis 
vicinis nostris vel eorum nunciis seu procuratoribus nullum contrarium sive 
impedimentum suppradictis faciatis aut ab aliquibus fieri permitatis cum nos 
parati sumus pro vobis nedum similia facere imo etiam et majora.

Datum in Villa Regali, die quinta mensis septembris anno a Nativitate Domi-
ni millessimo quingentesimo tercio.

Sig (signe notarial) num mei Petri Gil, auctoritate regia notarii publici per 
totam terram et dominacionem excellentissimi et potentissimi domini regis 
Castelle et Aragonum scribeque curie predictorum justicie et juratorum dicte 
Ville Regalis, qui predicta […] de mandato ipsorum abstraxi, escribique feci cum 
suprapositis in secunda linea ubi legitur […]

Document núm. 178
1480, juny 14. Vila-real
Àpoca. Pere Compte, pedrapiquer de València, reconeix haber rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Jaume Mas, síndic, 300 sous que la vila li ha pagat pel treball 
d’obrar l’església de Vila-real
Original (160 x 260 mm). Llatí. Gòtica. Lluís Gil, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 271/54 bis

Sit omnibus notum quod ego, Petrus Compte, pedrapiquerius, civis civitatis 
Valencie, scienter et de certa sciencia, confiteor et in veritate recognosco vobis 
venerabilibus justicie et juratis et probis hominibus universitatis Ville Regualis, 
absentibus tanquam presentibus et vestris, quod per manus honorabilis Jacobi 
Mas, sindici et procuratoris dicte ville, dedistis et realiter solvistis michi voluntati 
mee realiter numerando tres centos solidos monete regalium Valencie, quos sunt 
ex illis XXVIII millia solidis quos dicta universitas promissit michi dare propter 
operacionem sive obrar eclesie dicte Ville Regualis. Et quia premissorum veritas 
talis est, unde renuncio scienter omni excepcioni quantitatis predicte a vobis non 
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habite et non recepte ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium facio vobis 
fieri atque tradi per notarium infracontentum presentem apoquam de soluto, ad 
habendum memoriam in futurum.

Actum est hoc in Villa Reguali, die decima quarta mensis junii anno a Nati-
vitate Domini Mº CCCCº LXXXº.

Sig (creu) num mei Petri Compte predicti, qui hec laudo, concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Bernardus Muntanyés et Gabriel Prunyonossa, vicini 

Villeregalis.
Sig (signe notarial) num mei Ludovici Egidii, minoris dierum, notarii publici 

Villeregalis, qui predictis omnibus interfui eaque scripsi clausique loco, die et 
anno prefixis.

Document núm. 179
1480, juny 21. València
Àpoca. Francesc Cetina, argenter de València, reconeix haver rebut de la vila de 
 Vila-real, de mans de Jaume Mas, síndic, 20 lliures per raó de l’argent i treballs per 
fer una custòdia per l’església de la vila
Original (215 x 160 mm). Llatí. Gòtica. Guillem Exernit, notarius publicus Valencie
Procedència: Cl. 271/54

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Cetina, argenterius, habitator civi-
tatis Valencie, gratis et scienter cum hoc presenti publico instrumento, confiteor 
et in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis probisque homi-
nibus et universitati Ville Regualis, licet absentibus ut presentibus, quod per 
manus honorabilis Guillermi Matamoros, alterius ex juratis dicte ville in anno 
presenti solventis, ut dixit, de peccunia sibi tradita per honorabilem Jacobum 
Mas, sindicum dicte ville, dedistis et solvistis michi mee omnimode voluntati 
in presencia notarii et testium subscriptorum realiter numerando viginti libras 
monete regalium Valencie insolutum porrata quantitatis michi debite per dic-
tam universitatem pro laboribus et argento per me factis et posito in operando 
quandam custodiam argenteam et dauratam auri, quam feci et fabricavi ad op-
pus ecclesie parrochiali dicte ville, et quam opperare et facere promissi cum 
instrumento per subscriptum notarium recepto sub die quarta decima mensis 
octobris proxime lapsi. Et quia hec est rey veritas ad ad cautelam uberiorem re-
nuncio scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate et a vobis non 
habite et non recepte ut predicitur et doli. In cuius rey testimonium facio vobis 
per notarium infraescriptum presens publicum fieri apoche instrumentum ad 
memoriam habendam in futurum.

Quod est actum Valencie, die mercurii vicesima prima mensis junii anno a 
Nativitate Domini millesimo quadringentesimo octuagesimo.

Sig (creu) num mei Francisci Cetina predicti, qui hec laudo, concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Matheus Gras, velluterius, et Johannes 

Benet, argenterius, Valencie degentes.
Sig (signe notarial) num mei Guillermi Exernit, auctoritate regia notarii pu-

blici Valencie atque per universam terram et dominacionem serenissimi domini 
Aragonum regis, qui predictis interfui eaque per alterum scribi fecit et clausi 
loco, die et anno premisis, cum supraposito in prima linea ubi supraponitur ego.
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Document núm. 180
1480, juliol 23. València
Àpoca. Francesc Cetina, argenter de València, reconeix haver rebut dels justícia, ju-
rats i vicari Nicolau Barberà les 8 lliures, 8 sous i 2 diners que restaven de les 88 
lliures, 8 sous i 2 diners per l’argent i or de la custòdia feta per a l’església parroquial 
de la vila
Original (215 x 160 mm). Llatí. Gòtica. Guillem Exernit, notarius publicus Valencie
Procedència: Cl. 271/43

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Cetina, argenterius, habitator ci-
vitatis Valencie, gratis et scienter confiteor et in veritate recognosco vobis ho-
norabilibus justicie, juratis probisque hominibus et universitati Ville Regualis, 
licet absentibus tanquam presentibus et vestris, quod per manus honorabilis 
et discreti Nicholay Barberà, presbiteri, vicarii temporalis ecclesie parrochialis 
dicte ville, solventis ut dixit de peccunia vestra, dedistis et solvistis michi mee 
omnimode voluntati in presencia notarii et testium subscriptorum realiter nu-
merando omnes illas sexaginta octo libras, octo solidos et duos denarios cum 
obolo, monete regalium Valencie per vos et dictam universitatem michi debitis 
pro argento, laboribus et auro per me posito in operando et daurando quandam 
custodiam pondeis duodecim marchorum, septem unciorum et unius quart 
quam feci, fabricavi et opperavi ad oppus prefate parrochialis ecclesie dicte vi-
lle. Et quamquidem custodiam facere et opperare promissi cum instrumento 
per subscriptum notarium recepto sub die quarta decima mensis octobris proxi-
me decursi, et quam etiam vos michi solvere et paccare promissistis cum prec-
halendato instrumento, quod quo ad interesse meum volo cancellari et lineari 
et cum presenti illud cancello, lineo et anullo taliter quod non possit michi nec 
meis prodesse vobisque nech dicta universitati obesse modo aliquo seu nocere. 
Et quia hec est rei veritas renuncio scienter omni excepcioni peccunie predicte 
non numerate et a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli. In cuius 
rei testimonium facio vobis per notarium infraescriptum presens publicum fieri 
apoche instrumentum ad memoriam habendam in futurum.

Quod est actum Valencie, die domenica vicesima tercia mensis julii anno a 
Nativitate Domini millesimo quadringentesimo octuagesimo.

Sig (creu) num mei Francisci Cetina predicti, qui hec laudo, concedo et firmo.
Testes huius rey sunt Bernardus Draper, argentarius, et Miquael Domínguez, 

sartor, Valencie degentes.
Sig (signe notarial) num mei Guillermi exernit, auctoritate regia notarii publi-

ci Valencie atque per universam terram et dominacionem serenissimi domini 
Aragonum regis, qui predictis interfui eaque per alterum scribi fecit et clausi 
loco, die et anno premisis.

Document núm. 181
1481, abril 30. Vila-real
Àpoca. Pere Compte, pedrapiquer de València, reconeix haber rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Jaume Mas, síndic, 2.600 sous, part dels 28.000 sous que la vila 
li ha pagat pel treball d’obrar l’església de Vila-real
Original (175 x 275 mm). Llatí. Gòtica. Lluís Gil, notarius publicus Villeregalis
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Procedència: Cl. 271/15
Sit omnibus notum quod ego, Petrus Compte, pedrapiquerius, civis civitatis 

Valencie, scienter et gratis confiteor et in veritate recognosco vobis venerabi-
libus justicie, juratis et probis hominibus universitatis Villeregalis, absentibus 
tanquam presentibus et vestris, quod per manus honorabilis Jacobi Mas, sindici 
et procuratoris dicte ville anno preterito, dedistis et realiter solvistis michi vo-
luntati mee realiter numerando in diversis solucionibus duos mille sexcentos 
solidos monete regalium Valencie, quos sunt ex illis XXVIII millia solidis quos 
dicta universitas promissit michi dare propter operacionem sive obrar eclesie 
dicte ville Villeregalis. Quos dictos MDC solidos monete predicte sunt restantes 
ex illis quinque mille solidis quos dicta villa habet dare quolibet anno michi 
propter operacionem sive obrar eclesie dicte ville. Et quia premissorum veritas 
talis est, unde renuncio scienter omni excepcioni quantitatis predicte a vobis 
non habite et non recepte ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium facio 
vobis fieri atque tradi per notarium infraescriptum presentem apoquam de so-
luto ad habendum memoriam in futurum.

Actum est hoc in Villa Regualli, die XXXª mensis aprilis anno a Nativitate 
Domini Mº CCCC LXXX primo.

Sig (creu) num mei Petri Compte predicti, qui hec laudo, concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Johannes Villagrassa, faber sive ferrer, et Bernardus 

Batle, vicini Villeregalis.
Sig (signe notarial) num mei Ludovici Egidii, minoris dierum, notarii publici 

Villeregalis, qui predictis omnibus interfui eaque scripsi clausique loco, die et 
anno premisis.

Document núm. 182
1481, juny 7. Vila-real
Àpoca. Jaume Montull, comissari i recaptador reial del Regne de València, reconeix 
haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Jaume Mas, síndic, 1.000 sous, que la 
vila li ha pagat per l’impost de la peita reial
Original (170 x 245 mm). Llatí. Gòtica. Lluís Gil, menor, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 271/14

Noverint universi quod ego, Jacobus Montull, villicus sive batle universitatis 
Ville Regualis, comissarius electus et deputatus ab espectabili Honorato Merca-
der, baiulo generali regni Valencie et receptore generali peccuniarum regalium 
regie magestati pertinentium et debentium in dicto regno Valencie, ut de pre-
dicta comissione constat, cum comissione sive provisione dicti receptoris, sigillo 
comune sue curie in dorso eiusdem sigillata et manu propria dicti baiuli signata, 
datum Valencie XVIIIIª die mensis marci anno a Nativitate Domini Mº CCCCº 
LXXIIº, confiteor et in veritate recognosco habuisse et numerando recepisse in 
presencia notariii et testium infrascriptorum a vobis dictis juratis et universitatis 
dicte ville, absentibus ut presentibus, per manus honorabilis Jacobi Mas, sindici 
anno infrascripto, presenti et acceptanti, omnes illos mille solidos monete re-
galium Valencie, quos universitas predicta debet dicte magestati regie de peyta 
regali anni a Nativitate Domini Mº LXXVIIIIº de solucionibus infrascriptis: D 
solidi de solucione sive festo Nativitatis Sancti Johannis Baptiste et D solidi de 
solucione sive festo Omnium Sanctorum. Et quia predicti mille solidi sunt solu-
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cionum festorum sive paccarum predictarum anni M CCCC LXXVIIII, et quia 
hec est rei veritas, renuncio scienter omni excepcioni peccunie predictea non 
numerate et a vobis per manus dicti Jacobi Mas, sindici dicte ville non habite et 
non recepte ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri per 
notarium infrascriptum presens apoce instrumentum ad habendum memoriam 
in futurum.

Actum est hoc in Villa Regualis, die septima mensis junii anno a Nativitate 
Domini M CCCC octogesimo primo.

Sig (creu) num mei Jacobi Montull predicti, qui hec dicto nomine concedo 
et firmo.

Testes huius rei sunt Johannes Villagrassa, faber, et Johannes Caputvilla, 
sartor, vicini Ville Regualis.

Sig (signe notarial) num mei Ludovici Egidii, minoris dierum, notarii publici 
Ville Regualis, qui omnibus predictis interfui eaque scripsi et clausi loco, die et 
anno prefixis.

Document núm. 183
1481, juliol 29. Vila-real
Àpoca. Pere Compte, pedrapiquer de València, reconeix haber rebut de la vila de 
 Vila-real, de mans de Jaume Mas, síndic, 400 sous, part dels 28.000 que la vila li ha 
pagat pel treball d’obrar l’església de Vila-real
Original (160 x 270 mm). Llatí. Gòtica. Lluís Gil, menor, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 271/42

Sit omnibus notum quod ego, Petrus Compte, pedrapiquerius, civis civitatis 
Valencie, scienter et de certa sciencia, confiteor et in veritate recognosco vobis 
venerabilibus justicie, juratis et probis hominibus universitatis Ville Regualis, 
absentibus tanquam presentibus et vestris, quod per manus honorabilis Jacobi 
Mas, sindici et procuratoris dicte ville, dedistis et realiter solvistis michi volun-
tati mee realiter numerando quatuor centos solidos monete regalium Valencie, 
quos sunt ex illis XXVIII millia solidis quos dicta universitas promissit michi 
dare propter operacionem sive obrar eclesie dicte Ville Regualis. Et quia pre-
missorum veritas talis est, unde renuncio scienter omni excepcioni quantitatis 
predicte a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli. In cuius rei 
testimonium facio vobis fieri atque tradi per notarium infrascriptum presentem 
apoquam de soluto ad habendum memoriam in futurum.

Actum est hoc in Villa Reguali, die XXIX mensis julii anno a Nativitate Domi-
ni Mº CCCC octoagessimo primo.

Sig (creu) num mei Petri Compte predicti, qui hec laudo, concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Ferdinandus de Calaceyt et Petrus Muntanyés, vicini 

Villeregalis.
Sig (signe notarial) num mei Ludovici Egidii, minoris dierum, notarii publici 

Villeregalis, qui predictis omnibus interfui eaque scripsi clausique loco, die et 
anno prefixis.

Document núm. 184
1481, juliol 29. Vila-real
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Àpoca. Pere Compte, pedrapiquer de València, reconeix haber rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Jaume Mas, síndic, 775 sous, part dels 28.000 que la vila li ha 
pagat pel treball d’obrar l’església de Vila-real
Original (160 x 250 mm). Llatí. Gòtica. Lluís Gil, menor, notarius publicus Villeragalis
Procedència: Cl. 271/1

Sit omnibus notum quod ego, Petrus Compte, pedrapiquerius, civis civitatis 
Valencie, scienter et de certa sciencia, confiteor et in veritate recognosco vo-
bis venerabilibus justicie, juratis et probis hominibus universitatis Villeregalis, 
absentibus tanquam presentibus et vestris, quod per manus honorabilis Jacobi 
Mas, sindici et procuratoris dicte ville anno preterito, dedistis et realiter solvistis 
michi voluntati mee realiter numerando setcentos septuaginta quinque solidos 
monete regalium Valencie quos sunt ex illis XXVIII millia solidis quos dicta 
universitas promissit michi dare propter operacionem sive obrar eclesie Ville 
Regualis. Et quia premissorum veritas talis est unde renuncio scienter omni 
excepcioni quantitatis predicte a vobis non habite et non recepte ut predicitur 
et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri atque tradi per notarium infra-
escriptum presentem apoquam de soluto, ad habendum memoriam in futurum.

Actum est hoc in Villa Reguali, die vicesima nona mensis julii anno a Nativi-
tate Domini Mº CCCC octoagessimo primo.

Sig (creu) num mei Petri Compte predicti, qui hec laudo, concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Guillermus Matamoros et Johannes Martí, vicini 

 Villeregalis.
Sig (signe notarial) num mei Ludovici Egidii, minoris dierum, notarii publici 

Villeregalis, qui predictis omnibus interfui eaque scripsi clausique loco, die et 
anno premisis.

Document núm. 185
1482, octubre 11. Vila-real
Àpoca. Pere Compte, pedrapiquer de València, reconeix haber rebut de la vila de 
 Vila-real, de mans de Simó Ocelló, síndic, 1.654 sous i 5 diners, part dels 28.000 que 
la vila li ha pagat pel treball d’obrar l’església de Vila-real
Original (160 x 250 mm). Llatí. Gòtica. Pere Gil, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 271/31

Sit omnibus notum quod ego, Petrus Compte, civis civitatis Valencie, pe-
drapiquerius, scienter et gratis atque de certa sciencia, confiteor et in veri-
tate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis atque probis hominibus 
 Villeregalis, absentibus tanquam presentibus et vestris, quod dedistis et sol-
vistis michi voluntati mee realiter numerando per manus honorabilis Simonis 
Ocello, sindici dicte ville, presentis et aceptantis, mille sexcentos quinquagin-
ta et quatuor solidos et quinque denarios monete regalium Valencie, ex illis 
XXVIII millia solidis quos michi datis et solvistis de tota fabrica eclesie majo-
ris dicte ville. Et quia hec est rei veritas unde renuncio scienter omni excepci-
oni quantitatis predicte dictorum MDCLIIII solidorum, V denariorum a vobis 
non habitorum et non receptorum et rei sicut non geste ut predicitur et doli. 
In cuius rei testimonium facio vobis fieri atque tradi per notarium infracon-
tentum presentem apoquam de soluto, ad habendum memoriam in futurum.

Actum est hoc in Villa Regali, die XIª mensis octobris anno a Nativitate Do-
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mini Mº CCCCº LXXXº primo.
Sig (creu) num mei Petri Compte predicti, qui hec laudo, concedo et firmo.
Testes huius rei sunt Johannes Genís et Bartholomeus Ferrer, vicini Villere-

galis.
Sig (signe notarial) num mei Petri Egidii, notarii publici Villeregalis, qui pre-

dictis omnibus interfui eaque scripsi clausique loco, die et anno predictis.

Document núm. 186
1483, abril 7. Vila-real
Àpoca. Pere Compte, pedrapiquer de València, reconeix haber rebut de la vila de 
 Vila-real, de mans de Simó Ocelló, síndic, 3.345 sous i 7 diners, part dels 28.000 que 
la vila li ha pagat pel treball d’obrar l’església de Vila-real
Original (155 x 213 mm). Llatí. Gòtica. Pere Gil, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 272/12

Sit omnibus notum quod ego, Petrus Compte, pedrapiquerius, civis civita-
tis Valencie, scienter et gratis atque de certa sciencia confiteor et in veritate 
recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis Ville Regalis, absentibus tan-
quam presentibus, et Simoni Ocello, sindicho dicte ville, presenti et aceptanti et 
vestris, dictis nominibus, quod dedistis et solvistis michi voluntati mee realiter 
numerando per manus dicti sindici tres mille trecentos quadraginta quinque 
solidos et septem denarios monete regalium Valencie, ex illis viginti octo mi-
llia solidis quos dicta villa michi dat de tota fabricha eclesie ipsius ville, hoc 
modo scilicet, quod compensavi cum dicto sindicho de arrendamento premisse 
quam a dicta villa habeo arrendatam anni proximi preteriti, residuum solvistis 
michi et meis juvenibus et aliis personis de voluntate mea numerando. Et quia 
hec est rei veritas, unde renuncio scienter omni excepcioni quantitatis predicte 
dictorum MDCLIIII solidorum, V denariorum a vobis non habitorum et non 
receptorum et rei sicut non geste ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium 
facio vobis fieri atque tradi per notarium infracontentum presentem apoquam 
de soluto, ad habendum memoriam in futurum.

Actum est hoc in Villa Regali, die VIIª mensis aprilis anno a Nativitate Do-
mini Mº CCCCº LXXXº IIIº.

Sig (creu) num mei Petri Compte predicti, qui hec laudo, concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honoraabiles Ludovicus Egidius, notarius, minor di-

erum, et Miquael Mullerat, vicini Villeregalis.
Sig (signe notarial) num mei Petri Egidii, notarii publici Villeregalis, qui pre-

dictis omnibus interfui eaque scripsi clausique loco, die et anno predicti.

Document núm. 187
1485, maig 19. Vila-real
Àpoca. Joan Ojosnegros, pintor d’Onda, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, 
de mans de Bernat Gomis, síndic, 30 lliures, per raó de la despesa de pintar les tres 
claus darrere de l’església major de la vila
Original (140 x 220 mm). Llatí. Gòtica. Pere Gil, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 274/35

Sia a tots manifest que yo, Johan Ugosnegros, pintor, habitator ville Honde, 
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scientment e de certa sciència confés e en veritat reguonech haver agudes e re-
budes de vosaltres honorables justícia e jurats de la vila de Vila-real, absents com 
si foseu presents e dels vostres, en comptants a totes mes voluntats per mans del 
honorable en Bernat Guomiç, síndich de la dita vila de Vila-real, qui present és, 
e acceptant totes aquelles trenta liures moneda reals de València, les quals vosal-
tres me donau per yo pintar-vos a mon cost e despesa les tres claus darreres de la 
església major de la present dita vila e represas de principals. E per què està en 
veritat, renúncie a tota excepció de les dites trenta liures de vosaltres no haver 
agudes e rebudes, segons desús és dit e a tot enguan. En testimoni de les quals 
coses vos faç fer e liurar per lo notari dejús escrit la present àpoqua de la cosa 
pagada, per haver memòria en esdevenidor de aquella.

Actum est hoc in Villa Regali, die XVIIII mensis madi anno a Nativitate Do-
mini Mº CCCCº LXXXV.

Sig (creu) num mei Johannis Ugosnegros predicti, qui hec laudo, concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Jacobus Montull, baiulus, et Guillermus 
Clusa, vicinus Ville Regalis.

Sig (signo notarial) num mei Petri Egidii, notarii publici Ville Regalis, qui pre-
dictis omnibus interfui eaque scripsi clausique, cum suprapositis in XXIIIª linea 
ubi legitur luicionis et quitamenti, loco, die et anno prefixis.

Document núm. 188
1485, maig 21. Vila-real
Àpoca. Tomàs Matamoros, advocat de Vila-real, fa àpoca de 100 lliures i mitja, que la 
vila de Vila-real li ha pagat pel quitament d’un censal de 125 sous de pensió
Original (225 x 225 mm). Llatí. Gòtica. Pere Gil, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 274/42

Sit omnibus notum quod ego, Tomàs Matamoros, apotecarius, vicinus 
Ville Regalis, scienter et gratis atque de certa sciencia, confiteor et in veritate 
recognosco vobis honorabili Bernardo Guomis, sindicho dicte Ville Regalis, 
presenti aceptantique et vestris, dicto nomine, quod dedistis et solvistis 
michi voluntati mee realiter numerando in notarium et testium presentia 
infraescriptorum egoque a vobis predicto nomine habui et recepi omnes illas 
centum llibras monete regalium Valencie quatenus precio vos dicto nomine 
michi vendidistis, carricastis, onerastis et alienastis centum et viginti quinque 
solidos dicte monete censuales, rendales et annuales sine laudimio et faticha 
instrumento tamen gracie mediante secundum forum Valencie solvendos anno 
quolibet die XXVIIª mensis augusti especialiter et exprese ac generaliter in 
et super omnia bona et jura dicte universitatis et singularium ejusdem, prout 
hec et alia plura in instrumento originalis carricamenti inde confecto et per 
notarium infracontentum recepto in dicta villa die XXVII mensis augusti 
anno LXXXIIIIº proxime lapso, latius et amplioribus verbis exarantur, quod 
instrumentum originalis carricamenti in sua nota cum non fuisset tradita forma 
cancellari et anullari feci et ipsum volo ex inde cassum, irritum, cancellatum 
et anichilatum et taliter quod michi nech meis prodesse non possit nech dicte 
universitati et singularibus ejusdem in aliquo obesse seu nocere. Etiam confiteor 
a vobis, prefixo nomine, habuisse et recepisse nonaginta tres solidos et novem 
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denarios michi pertinentes pro rata dicti censualis usque in presentem diem. 
Et quia hec est rei veritas, unde renuncio scienter omni exceptioni quantitatum 
predictarum a vobis non habitarum et non receptarum et rei sich non geste 
ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium facio vos fieri atque tradi per 
notarium infracontentum presentem apoquam de soluto luicionis et quitamenti, 
ad habendum memoriam in futurum.

Actum est hoc in Villa Regali, die XXI mensis madii anno a Nativitate Domi-
ni Mº CCCCº LXXXVº.

Sig (creu) num mei Thome Matamoros predicti, qui hec laudo, concedo et 
firmo.

Testes predictis fuerunt honorabiles Bernardus Cortés, maior dierum et 
Laurencius de Sancto Sthephano, vicini Ville Regalis.

Sig (signe notarial) num mei Petri Egidii, notarii publici Ville Regalis, qui pre-
dictis omnibus interfui eaque scripsi clausique, cum suprapositis in XXIIIª linea 
ubi legitur luicionis et quitamenti, loco, die et anno prefixis.

Document núm. 189
1485, juliol 14. Vila-real
Àpoca. Pere Compte, pedrapiquer de València, reconeix haber rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Bernat Gomis, síndic, 4.378 sous i 8 diners, part dels 28.000 que 
la vila li ha pagat pel treball d’obrar l’església de Vila-real
Original (170 x 225 mm). Llatí. Gòtica. Pere Gil, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 274/38

Sit omnibus notum quod ego, Petrus Compte, pedrapiquerius, civis civita-
tis Valencie, scienter et gratis atque de certa sciencia, confiteor et in veritate 
recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis et Bernardo Guòmiç, sindicho 
Ville Regalis, presentibus et vestris, dictis nominibus, quod dedistis et solvistis 
michi et juvenis meis, quos habeo in fabrica sive opera eclesie dicte presentis 
ville voluntati mee realiter numerando per manus dicti sindici quatuor mille 
trecentos septuaginta octo solidos et octo denarios monete regalium Valencie, ex 
illis viginti octo millia solidis quos dicta villa michi datis et solvistis pro tota dicta 
fabricha dicte. Et quia hec est rei veritas, unde renuncio scienter omni excep-
cioni quantitatis predicte dictorum MDCLIIII solidorum, V denariorum a vobis 
non habitorum et non receptorum et rei sicut non geste ut predicitur et doli. In 
cuius rei testimonium facio vobis fieri atque tradi per notarium infracontentum 
presentem apoquam de soluto, ad habendum memoriam in futurum.

Actum est hoc in Villa Regali, die XIIIIª mensis julii anno a Nativitate Domi-
ni Mº CCCCº LXXXº Vº.

Sig (creu) num mei Petri Compte predicti, qui hec laudo, concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Andreas Vallés, Johannes Barreda et Mat-

heus Cosquella, vicini Ville Regalis.
Sig (signe notarial) num mei Petri Egidii, notarii publici Ville Regalis, qui pre-

dictis omnibus interfui eaque scripsi clausique loco, die et anno prefixis.

Document núm. 190
1486, novembre 8. La Pobla Tornesa
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Germania de béns. Pere Ferrer, fill de Raimon Ferrer, veí de la Pobla Tornesa, i Isabel, 
filla de Jaume Pastor, veí de la mateixa vila, posen els seus béns en règim de germa-
nia fins a la seua mort
Original (235 x 320 mm). Llatí. Gòtica. Pere Castell, auctoritate regia notarius publicus 
per totam terram
Procedència: Murs i valls 1555

In Dei nomine et eius divina gratia, amen. Nos, Petrus Ferrer, filius Ray-
mundi Ferrer, quondam vicinus loci Popule Tornesie, parte ex huna et Ysabel, 
filia Jacobi Pastor, vicinus dicti loci, parte ex altera, scienter et gratis ac de certa 
scientia de voluntate et expreso consensu parentum et amicorum nostrorum 
nunch tempore nupciarum nostrarum facimus seu conterimus ad invicem fra-
ternitatem, societatem et jermaniam inter nos tenendam et observandam omni-
bus diebus vite nostre, in et de omnibus et singulis bonis et juribus nostris prout 
decet inter virum et uxorem. Ad obitum vero unius, omnia bona et jura tunch 
aparentia dividantur mediatim equiis partibus. Itaque quod ille qui prius obierit 
habeat et recipiat medietatem dictorum bonorum et jurium tam cum filiis quam 
sine filiis, cum testamento quam sine testamento ad omnes suas voluntates per-
petuo et libere faciendas, sine vinculo alicuius supervenientis, scilicet, ille qui 
supravixerit habeat et recipiat consimilem medietatem dictorum bonorum et 
jurium cum filiis et sine filiis ad omnes suas voluntates perpetuo et libere fa-
ciendas, sine vinculo et obstaculo alicuius persone. Promitentes alter nostrum 
alteri ad invicem et vicissim per bonum et firmisimum pactum et pro firma et 
solempni stipulacione vallatum et ad cautelam juramus ad dominum Deum et 
eius sancta quatuor evangelia, manibus nostris dexteris corporaliter tacta, in 
pose notarii infrascripti dictam fraternitatem, societatem et jermaniam ratam 
et firmatam semper habere atque tenere et non contravenire per nos vel per 
interposita persona de jure vel facto aliqua racione. Sub cuius vinculo juramenti 
ratificamus penitus et expresse omni legi, foro, racioni, constitucioni, consuetu-
dini, beneficio et auxilio contra predicta venientibus quoquomodo.

Actum est hoc in loco Popule Tornesie, die VIII novembris anno a Nativitate 
Domini Mº CCCC LXXXVI.

Sig (creus) na nostrum Petri Ferrer et Ysabellis predictorum, qui hec lauda-
mus, concedimus et firmamus. 

Testes inde sunt venerabilis Franciscus Valero, presbiter, et Jacobus Pastor, 
loci de la Pobla.

Sig (signe notarial) num mei Petri Castell, alias Batle, auctoritate regia notarii 
publici per totam terram et dominacionem serenissimi domini regis Aragonum, 
qui predictis interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno prefixis. 

Document núm. 191
1488, maig 8. Vila-real
Àpoca. Jaume Montull, batle de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, 
de mans de Miquel Porta, síndic, 8.000 sous per raó del quitament d’un censal fet a 
la vila l’any 1478
Original, 216 x 24 mm. Llatí. Gòtica. Pere Gil, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 276/14

Sit omnibus notum quod ego, Jacobus Montull, bajulus Ville Regalis, nomine 
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meo proprio scienter et gratis atque de certa sciencia, confiteor et in veritate 
recognosco vobis honorabili justicie dicte ville, absenti ut presenti, juratis et 
Michaeli Porta, sindicho et procuratori ejusdem ville, presentibus aceptantibus-
que et vestris, dictis nominibus, quod dedistis et solvistis michi voluntati mee 
realiter numerando egoque a vobis habui et recepi per manus dicti sindici om-
nes illos octo mille solidos monete regalium Valencie precio quorum honorabi-
lis Bernardus Roselló ut sindicus dicte ville, michi et meis vendidit, carricavit, 
oneravit et alienavit quatuor centos solidos dicte monete censuales, rendales et 
annuales sine laudimio et faticha instrumento tamen gracie mediante secun-
dum forum Valencie solvendos anno quolibet die Xª mensis madii especialiter 
et exprese ac generaliter in et super omnia bona et jura dicte universitatis et sin-
gularium ejusdem prout hec et alia plura in instrumento originalis carricamenti 
inde confecto et per honorabilem et discretum Jacobum de Sancto Vincencio, 
notarium dicte ville, quondam, recepto die VIª mensis madii anno a Nativitate 
Domini Mº CCCCº LXXXVIIIº latius et amplioribus verbis exarantur, quod ins-
trumentum originalis carricamenti in sua forma vobis libero et trado et volo in 
dicta forma et nota dicti notarii cancellari et anullari, llineari et aboliri et ipsum 
volo exinde cassum, irritum, cancellatum et anichilatum et taliter quod michi 
nech meis prodesse non possit, nech dicte universitati Ville Regualis et singu-
laribus ejusdem in aliquo obesse seu nocere. Etiam confiteor a vobis, prefixis 
nominibus, habuisse et recepisse trecentos nonaginta septem solidos et decem 
denarios michi pertinentes pro rata dicti censualis usque in presentem diem. Et 
quia hec est rei veritas, renuncio scienter omni exceptioni quantitatum predicta-
rum a vobis non habitarum et non receptarum et rei sich non geste ut predicitur 
et doli. In cuius rei testimonium facio vos fieri atque tradi per notarium infra-
contentum presentem apoquam de soluto luicionis et quitamenti, ad habendum 
memoriam in futurum.

Actum est hoc in Villa Regali, die VIII mensis madii anno a Nativitate Domi-
ni Mº CCCCº LXXX octavo.

Sig (creu) num mei Jacobi Montull predicti, qui hec laudo, concedo et firmo.
Testes predictis fuerunt honorabiles Vincencius Aznar et Gabriel Egual, vi-

cini Ville Regalis.
Sig (signe notarial) num mei Petri Egidii, notarii publici Ville Regalis, qui pre-

dictis omnibus interfui eaque scripsi clausique loco, die et anno prefixis.

Document núm. 192
1489 (?). Vila-real
Carregament de censal. Lluís Rey, veí de Vila-real, i altres venen un censal de 75 
sous a Pere Mengot i Doménec Monçó, veïns d’Almassora, i a Llorenç Gascó, veí de 
Castelló, carregat sobre unes cases
Original (285 x 230 mm). Fragment. Llatí. Humanística
Procedència: Cl. 295, contraportada

Document núm. 193
1491, setembre 2. Vila-real
Àpoca. Miquel Bota, verguer de la cort del mestre racional del Regne de València, fa 
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àpoca de les 100 lliures que la vila de Vila-real li ha pagat, per raó del cobrament de 
l’impost del maridatge, pel casament de la infanta Isabel amb el príncep de Portugal
Original (270 x 197 mm). Valencià. Gótica. Pere Gil, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 277/43

Sia a tots manifest que yo, en Miquel Bota, vehí e habitador de la ciutat de 
València, verguer de la cort del molt magnífich mossén Johan Ram Escrivà, 
mestre racional del senyor rey en lo present regne de València, en nom e 
com a comissari del dit mestre racional e del molt magnífich mossén Alfonso 
Sànchiç, lochtinent general del tresorer del dit senyor rey, comissaris elets e 
assignats de la predita real magestat en haver e rebre lo dret del maridatge a sa 
altesa degut en lo dit regne de València per causa e rahó del matrimoni de la 
sereníssima infanta dona Ysabel, filla de sa magestat ab lo sereníssimo príncep 
de Portogal, havent plen poder en la mia comessió les coses dehjús escrites 
fer e fermar segons que de aquella e feta ostenció en presència dels notaris 
e testimonis dejús expresats en sa públicha forma, feta en la dita ciutat de 
València, a XXV del mes de juliol propasat, sotsescrita per los dits magnífichs 
mestre racional e lochtinent de tresorer e sagellada en lo dors de aquella ab 
lo sagell de son offici, scientment e de certa sciència, en lo dit nom, confés e 
en veritat regonech a vosaltres honorables en Pere Rocafort, justícia; en Pere 
Borredà e en Ramon Porta, jurats de la vila de Vila-real, presents, acceptants 
e als vostres en lloch e nom de tota la universitat de la dita vila, que per mans 
del honorable e discret en Luis Gil, notari, menor de dies, síndich e clavari de 
la matexa vila de Vila-real, me haveu donades e paguades, yo que de vosaltres 
confés haver hagudes e rebudes a totes mes voluntats realment en comptants, 
en presència dels dits notari e testimonis dejús escrits, cent lliures, moneda 
reial de València, a la dita magestat del dit senyor rey pertanyents e degudes 
per lo dit dret de maridatge per la dita vila e nuiversitat de Vila-real. E per què 
està axí en veritat, renúncie a tota excepció de les dites cent lliures de vosal-
tres, en los dits noms, no haver hagudes, comptades e rebudes e no […] estat 
axí seguons dit és desús e a engan. En testimoni de les quals coses vos faç fer 
e lliurar, per lo notari dejús escrit, la present àpoqua de la cosa paguada per 
haver-ne memòria en esdevenidor.

Açó fon fet en la vila de Vila-real, a II del mes de setembre del any de la Na-
tivitat de nostre Senyor Déu Jesuchrist mil CCCC LXXXXI.

Sen (creu) nyal de mi en Miquel Bota, damunt dit, qui les dites coses en lo dit 
nom lohe, atorgue e conferme.

Testimonis foren presents a les dites coses los honorables en Jaume Mas, 
cirurgià, e en Vicent Aznar, mercader, vehins de Vila-real.

Sig (signe notarial) num mei Petri Gil, notarii publici Ville Regualis, qui pre-
dictis omnibus interfui eaque escripsi clausique loco, die et anno predictis.

Document núm. 194
1492, març 2. València
Àpoca. Martí Gimeno Ros, doctor en lleis, clavari de la cort general, reconeix haver 
rebut de la vila de Vila-real, de mans de Lluís Gil, síndic, 78 lliures i 11 sous, restants 
d’un deute de 141 lliures i un sou
Original (145 x 155 mm). Llatí. Gòtica. Lluís Espinal, notarius publicus Valencie
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Procedència: Cl. 277/29
Sit omnibus notum quod ego, Eximinus Ros, legum doctor, Valencie habi-

tator, unus ex clavariis et personis electis in curia generali huius regni pro par-
te civitatum et villarum regalium, preter civitatem Valencie, scienter et gratis 
confiteor et in veritate recognoscho vobis honorabilibus justicie, juratis, uni-
versitati et singularibus ville Villeregalis, licet absentibus et vestris, quod per 
manus honorabilis et discreti Ludovici Gil, notarii, dierum minoris, sindici dicte 
ville, dedistis et solvistis michi egoque dicto nomine a vobis habui et recepi mee 
omnimode voluntati numerando septuaginta octo libras, undecim solidos mo-
nete regalium Valencie restantes ad complementum illarum centum quadragin-
ta unius llibrarum, unius solidi dicte monete debitarum de secunda solucione 
mensis julii anni millesimi CCC LXXXX, que solucio fieri debebat in mense de-
cembris eiusdem anni, pretextu et racione consimilis quantitatis que incumbit 
vobis anno quolibet ad solvendum in tacha regia facta in curia generali, ut in 
actis processus ipsius curie habetur. Unde renuncians scienter omni excepcioni 
pecunie predicte non numerate et a vobis non habite et non recepte ut predici-
tur et doli, facio vos fieri per notarium infrascriptum presens publicum apoce 
instrumentum.

Quod est actum Valencie, secundo die mensis marcii anno a Nativitate Do-
mini millesimo quadringentesimo nonagesimo secundo.

Sig (creu) num mei Eximini Ros predicti, qui hec dicto nomine concedo et 
firmo.

Testes huis rei sunt magnificus Johannes Robert, domicellus, et Miquael 
Marí, notarius, Valencie habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Ludovici Spinal, notarii publici Valencie, regen-
tis scribaniam curie generalis huius regni, qui predictum apoce instrumentum a 
processu et actis dicte curie abstraxi atque manu propria scripsi clausique loco, 
die et anno prefixis.

Document núm. 195
1493, setembre, 26. Fanzara
Sindicat i nomenament de procurador. L’aljama de la serra d’Eslida, (formada per les 
aljames de les viles de Fanzara i els seus llogarets de l’Alcúdia i Leuxa; Suera i els seus 
llogarets de Castro i Zanden; Eslida i el seu llogaret d’Almaxequa; Alcúdia de Veo i el 
seu llogaret de Veo; Aín i Castro), s’ha reunit en Consell per a nomenar procurador 
Maimó Atri, sarraí de Fanzara, i així que carregue un censal amb un màxim de 11.000 
sous de capital per a enfrontar la manca d’aliments de la zona que ha estat causada 
per les sequeres i les males collites de blat i altres cereals dels darrers anys
Còpia notarial feta a València el 8 d’octubre de 1499, pel notari Lluís de Prats (720 x 
600 mm). Llatí. Humanística. Francesc Asensi, regia auctoritate notarius publicus in 
civitate Sugurbii
Procedència: Perg. 3694

Hoc est translatum factum in civitate Valentie octava mensis octobris anno 
a Nativitate Domini millesimo CCCC nonagesimo nono, sumptumque fideliter 
a quodam sindicatu et procuracione in sua publica forma existente, facto et fir-
mato per aljamam locorum Serre d’Ezllida, Maymo Atrii, agareno, vicino ville de 
Fanzara, eiusdem Serre d’Ezllida. Recepto et clauso per discretum Franciscum 
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Assensio, regia auctoritate notarium in civitate Sugurbi degentem, vicesima sex-
ta mensis septembris proxime decursi cuius quidem sindicatus tenor sequitur 
sub hiis verbis:

Noverint universi quod nos, Famet Abrahim, alaminus anno presenti ville de 
Fanzara Serre d’Ezllida, nomine meo propio et nomine alaminatus officii et 
utroque nominum predictorum insimul, Yucef Raubil, juratus dicte ville, Alí 
Alfaquí, juratus de La Alcúdia; Tahet Mançor, juratus de Lauxa alquarearum 
predicte ville, nominibus nostris propriis et nomine dictorum officiorum et 
utroque nominum predictorum insolidum; Çahat Alfaqui, Famet Çalema, 
Mahomat Ali, Yuçef Homar, Abdalla Mastor, Mahomat Çuleymen, Yaye Homar, 
Çahet Abdurramen, Famet Mahomat, Çahat Maymon, Famet Almohalem, 
Mançor Alfaqui, Abrahim Mahomet, Mahomat Arragil, Izballa Açen, Abrahim 
Mançor, Yaye Dahuyt, Ali Caçim, Famet Dihuyt, Yaye Quimil, Açan Homar, 
Famet Mançor, Çahat, filius de Famet Ayup; Yaye Albaxaram, Alí Cilmen, Taher 
Barata, Mahomat Yaye, Ali Bençahat, Taher Ayup, Famet Taher, Raubil Bayaram, 
Famet Mahomat, Çahat Benali, Izbalda Alahuy, Abdurramen Çala, Yuçef Taher, 
Çahat Nagar, Çahat Nagar, minor; Ayup Bençahat, Famet Yuçef, Mahomat 
Barata, Yaye Eza, Famet Mançor, Famet Embrau, Çahat Adrell, Mahomat Aladit, 
Ali Alfaquí, filius de Çale Ali; Raubil Fambio, Alfaqui Taher, filius de Yuçef Eça; 
Aragel Maçot el Bayle, Mahomat Arapel, Maymon Madra, Abdulaziç Açen, Açen 
filius de Ali Famet; Abrahim Yaye, Çatimen Abrahim, el Baile; Abdalla Mezcor, 
major, Mahomat Çuleymen, Mahomat Alfaqui, Zatimen Yaye, Galip Hilel, Ayup 
Alfaqui, Mançor Ali, Yuçef Mallorqui, Famet Haziz, Yuçet Abdalla, Mahomat 
Abrahim, Abdalla Bayrine, Çuleymen Cilim, Mahomat Allehite, Maçot Xaben, 
Abraham Benali, Ali Gazi, Mançot Hequim, Çahat Quinim, Cilim Homar, Açen 
Hilel, Abrahim Duzayro et Açam Hilel, sarraceni veteres, vicini et habitatores 
eiusdem ville de Fanzara convocatoque generali consilio de mandato dicti 
alamini voce Johannis Christofol, publici cursoris predicte ville, ut moris est, 
specialiter et expresse pro infrascriptis tractandis pariterque agendis et firmandis 
ut de [dicta convocacione constat] relacione dicti nuncii, predicto notario 
infrascripto facta, congregatoque dicto consilio intus portícum sive porche 
mezquite dicte ville, ubi seu in qua pro actibus et negociis eiusdem ville, aljama 
et singularibus eiusdem solitum extitit generale consilium convocari, congregari, 
teneri et celebrari per universitatem, aljamam et singulares dicte ville; Ali Morit, 
alaminus ville de Çuera, predicte Serre d’Ezlida [nomine meo proprio et nomine] 
alaminatus officii et utroque nominum predictorum insolidum Famet Çahet, Ali 
Tubayas, jurati […] eiusdem vallis, Mahomat Eça, locumtenentes jurati de Castro 
dicte vallis et Abdalla Haythalip, juratus de Zanden, antedicte vallis, nominibus 
nostris propriis et nomine dictorum officiorum et utroque nominum predictorum 
insolidum, Açan Arapel, Ali Força, Famet Cilim, Fat Morit, Çahat Yaye, Ali Açan, 
Hamet Chiquo, Famet Adriç, Açen Caçarull, Famet Chau, Famet Açan, Ali 
Saquarull, Çahat, filius de Ali Açan, Abdalla Jacob, Mahomat Madonat, Ali 
Miachi, Ayup Aludeyt, alfaquí; Mahoni Lopillo et Çahat Ayup, sarraceni veteres, 
vicini et habitatores eiusdem ville dicte Serre convocatoque generali consilio de 
mandato dicti alamini voce Jacobi Francés, publici cursoris eiusdem Valle, ut 
moris est, [specialiter] et expresse pro infrascriptis tractandis pariterque agendis 
et firmandis ut de dicta [convocacione constat relacione] dicti nuncii, predicto 
notario infrascripto facta, congregatoque dicto consilio in platea loci de Zanden 
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dicte vallis ubi sive in qua pro actibus et negociis eiusdem Vallis aljame et 
singularibus dictorum locorum dicte Vallis solitum extitit generale consilium 
convocari, congregari, teneri et celebrari aljamam et singulares presentis Vallis, 
Açen Lopo, alaminus anno presenti locorum de La Alcudia de Veo et Veo 
predicte Serre d’Ezllida, nomine meo proprio et nomine alaminatus officii et 
utroque nominum predictorum insolidum; Famet Galip, Yucef Ubayt, jurati 
dicti loci de l’Alcudia et Mahomat Yale, juratus de Veo, nominibus nostris propriis 
et nomine dictorum officiorum et utroque nominum predictorum insolidum; 
Açan Calaf, alfaquinus; Mahomat Alger, Morit Preli, Açan Ubayt, Yaye Galip, 
Mahomat Calaf, Fat Yale, Abduzalem Lopo, Famet Abdurramen, [Yucef Haman, 
Ali Faquini, Mahomat Xerif, Thaher Calaf, Famet Alquirim, Famet Quinini, 
Çahat] Ayet, Mahoni Gualip, Mahomet Forment, Taher Calaf, Maymon Gualip, 
Çahat el Lup, Mahomat Ayet, Yucef Alfaqui, Ubaydal Çale, Mahomat Maymon, 
Ali Ubeyt, Abdurramen Calaf, Zeyt Arrahi, Ali Calaf, Çahet Calaf, Abrahim 
Faquer, Famet Ubeyt, Abdurramen Calaf, Ali Çalemi, Futeya Alfaqui, Çahat 
Chiquo, Ali Feytem, Çahat Chiquet, Fat Chiquo, Ali Xerrendi, Çale Gualip, Çahat 
Aladip, Abdalla Carapti, Ali Ray, Yaye Gualip, Çahat Male, Çuhayet el Preli, 
Açan Ubeyt, Ali Garball et Çahale Aytom, sarraceni, veteres; vicini et habitatores 
dictorum locorum de la Alcudia et Veo eiusdem Serre de Ezllida. Convocatoque 
generali consilio de mandato dicti alamini, voce Jacobi [Frances], publici cursoris 
eiusdem locorum ut moris est, specialiter et expresse pro infrascriptis tractandis 
pariterque agendis et firmandis ut de dicta convocacione constat relacione dicti 
nuncii, predicto notario infrascripto facta, congregatoque dicto consilio intus 
porticum sive porche mezquite eiusdem loci de La Alcudia [ubi seu in] qua pro 
actibus et negociis dictorum locorum de La Alcudia et de Veo aljama et 
singularibus eorumdem soliti extitit generale consilium convocari, congregari, 
teneri et celebrari per aljamam et singulares dictorum locorum de La Alcudia et 
de Veo. Cilim Alil, alaminus loci de Ayn Serre predicte de Ezllida, nomine meo 
proprio et nomine alaminatus officii et utroque nominum predictorum 
insolidum; Ali Maymo, Fat Yale, alfaquinus jurati dicti loci de Ayn, nominibus 
nostris propriis et nomine dictorum officiorum et utroque nominum predictorum 
insolidum, Yaye Xilenxi, Fat Aladip, Mahomat Mançor, Yaye Ayton, Çuleymen 
Yale, Çahat Çale, Famet Muney, Ali Lopo, Ali Çale, Mahomat Alboraybi, 
Mahomat Yale, Mahomat Yale, maior, Cilim Xilengi, Cilim Guayneni, Çahat Eça, 
Çahat Maymon, Famet Zuayar, Yucef Dihuyt, Yucef Aladip, Ali Habeix, Yucef 
Çilengi, Famet Mançor, Famet Segontí, Famet Halil, Mahomat Xilengi, Ali 
Xilengi, Çahat Xilengi, sarraceni, veteres, vicini et habitatores dicti loci de Ayn 
eiusdem Serre. Convocatoque generali consilio de mandato dicti alamini voce 
Jacobi Frances, publici cursoris eiusdem loci ut moris est, specialiter et expresse 
pro infrascriptis tractandis pariterque agendis et firmandis ut de dicta 
convocacione constat relacione dicti nuncii, predicto notario infrascripto facta, 
congregatoque dicto consilio in platea, ante mezquitam dicti loci, ubi seu in qua 
pro [actis] et negociis dicti loci et aljama et singularibus eiusdem solitum extitit 
generale consilium convocari, congregari, teneri et celebrari per aljamam et 
singulares dicti loci. Mahomat Galip, alaminus ville de Ezllida dicte Serre, 
nomine meo proprio et nomine alaminatus officii et utroque nominum 
predictorum insolidum; Çuleymen Abuzale, Çale Uzmen, jurati dicte ville; 
Çuleymen Muney, juratus de Almaxequa, alqueria eiusdem ville, nominibus 
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meis propriis et nomine dictorum officiorum et utroque nominum predictorum 
insolidum Hilel Moferri, mustaçafus; Çuhayat Azep, Çahat Uzmen, Ubaydal 
Alfaqui, Abulaix  [Abdoriast], [Abdu]rramen Quinin, Ubaydal Maxeref, Abdalla 
Yaye, Famet Abdurramen, Vegu Hamet, Xep Abdurramen, Çahat Alazrach, 
Çahat Hamet, Quirin, filius de Benquerim, Futaya Xarran, Mahomat Muney, 
Çuleymen Muney, Yaye Xarran, Alí Lopo, Mahomat Yeye, Çahayet Catalan, 
Hamet Muney, Çuleymen Halit, Çuleymen Abulay, Hamat Naçar, Eça Mançor, 
Uzmen Muney, Yucef Abrahim, Çahat Algatzir, Çuhayat Xep, Abdulaziz 
Roqueger, Çuhayat Abçabe, Hamet Torrost, Çahat Aron, Haçan Abrahim, Çahat 
Muney, Hamet Amer, Yucef Uzmen, Yucef Algatnaz, Cilim Abrahim, Abrahim 
Alganri, Çahat Alpurii, Ali Rahen, Mahomat Nazar, Yucef Hutday, Mahomat 
Hamet, Mahomat Beneyge, Cahat Ynuiç, Abrahim Pobre, Hamet Abuçale, Cahet 
Halet, Famet Alamin, Çale Jareb, Maymon Hamet, Mahomat Borreygi et Famet 
Alazrach, sarraceni, vicini et habitatores dicte ville d’Ezllida. Convocatoque 
generali consilio de mandato dicti alamini, voce Johannis Torre, publici cursoris 
eiusdem ville ut moris est, speciali et expresse pro infrascriptis tractandis 
pariterque agendis et firmandis ut de dicta convocacione constat relacione dicti 
nuncii, predicto notario infrascripto facta, congregatoque dicto consilio intus 
pOrtícum sive porche mezquite predicte ville ubi seu in qua pro actibus et 
negociis eiusdem ville aljama et singularibus eiusdem solitum extitit generale 
consilium convocari, congregari, teneri et celebrari per universitatem et 
aljamam et singulares eiusdem ville de Ezllida. Lopo Cardon, alaminus, loci de 
Castro predicte Serre de Ezllida nomine meo proprio et nomine alaminatus 
officii et utroque nominum predictorum insolidum Ucey Alforof et Abdallá 
Alamin, jurati dicti loci, nominibus nostris et nomine dictorum officiorum et 
utroque nostrorum predictorum insolidum Mahomat Luben, Azmet Endra, 
Fucey Loben, Ali Çuleymen, Ali Luben, Abdalla Galip, Maymon Bidiz, Famet 
Axorot, Cilim Ubequez, Famet Loben, Cilim Alatrat, Yucef Aladtar, Famet 
Guillamon, Ali Luben, Maymon Forop et Famet Ubequer, serraceni, vicini et 
habitatores dicti loci de Castro, predicte Serre, convocatoque generali consilio de 
mandato dicti alamini, voce predicti Johannis Torre, publici cursoris eiusdem 
loci, ut moris est, speciali et expresse pro infrascriptis tractandis pariterque 
agendis et firmandis ut de dicta convocacione constat relacione dicti nuncii, 
notario predicto infrascripto facta, congregatoque dicto consilio intus pOrtícum 
sive porche mezquite dicti loci ubi seu in qua pro actibus et negociis ipsius 
aljame et singularibus eiusdem solitum extitit generale consilium convocari, 
congregari, teneri et celebrari per universitatem et aljaman et singulares predicti 
loci de Castro prefixe Serre.

Asserentes et confitentes virtute juramenti per nos inferius virtute juramenti 
per nos inferius prestandi nos esse in presentibus generalibus consiliis ultra duas 
partes et amplius maiorem et saniorem partem singularium dictarum villarum et 
locorum predicte Serre d’Ezllida et habitancium in eisdem ydoneorum et 
sufficiencium ad predicta consilia tenenda et celebranda, omnes simul 
consiliantes universitatem et aljamam predicte Serre facientes et representantes, 
omnes concordes et nemine nostrum discrepante. Attendentes cum diligencia 
quod non solum propter sterilitatem temporis et messium aliis annis transactis, 
sed etiam in anno presenti propter siccitatem temporis occurrentem modica 
frumenta fuerunt collecta, qua de causa aljamas predictas indigent et satis 
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necessarium habent frumentis et aliis bladis pro ipsius sustentacione cum sint 
constitute in necessitate ingenti in tantum quod nisi dicte tante necessitati 
socurrietur, magna depopulacio in eisdem aljamis sequeretur, et sich omnino 
necessario est provisionem blatorum facere in eisdem in magna quantitate cum 
ventres non pascientur dilacione, sed quia ad opus camere seu provisiones 
huiusmodi indigeamus undecim mille solidos monete regalium Valencie. 
Volentes propterea tam populacionem dictarum villarum et locorum dicte Serre 
conservare quam indempnitati singularium ipsorum et salubriter providere 
tenemur et debemus tanquam boni officiales, rectores et administratores 
dictarum universitatum et aljamarum, habitis inter nos super hiis diversis 
coloquis de modo et forma provisionis in predictis fiende, et cum peccuniam 
prompta non habeamus nech modum ita convenentiorem nech utiliorem 
minusque dampnosum ipsam habendi peccuniam quam per viam vendicionis et 
oneracionis pensiones censualis vel censualium et aliter nequeamus in predictis 
providere et sufragari. Idcirco, moti premissis de causis et aliis quam plurimis 
utilitatem maximam nostrum et dictarum universitatum et aljamarum et 
singularium ipsarum tangentibus statuentes et speciale statutum pro infrascriptis 
faciendis, inhiendis et peragendis, facientes et volentes predicta nobis et dictarum 
universitatum et aljamarum utiliora ad sui debitum producere effectum tractu 
praecedente et omnibus aliis debitis solempnitatibus adhibitis et observatis, 
gratis et de certa sciencia consulteque et delliberate unanimiter et concorditer ac 
nemine nostrum discrepante, omnes simul dictas universitates et aljamas 
representantes et quilibet nostrum insolidum nominibus dictorum officiorum 
etiamque nominibus nostris propriis et quolibet dictorum nominum insolidum 
per nos et nostros successores et dictas universitates et aljamas et earum 
singulares, presentes, absentes et futuros eis nominibus melioribus via, modo, 
forma quibus de jure aut alias possumus et debemus vice, voce et nomine 
dictarum universitatum et aljamarum et omnium singularium ipsorum cuiusvis 
legis, sexus, condicionis et etatis sint vel fuerint, presencium, absencium vel 
futurorum et cuiuslibet nostri et illorum insolidum facimus, constituhimus, 
creamus et solempniter ordinamus sindicum et procuratorem et actorem 
nostrum et dictarum universitatum et aljamarum et singularium ipsarum 
presencium, absencium et futurorum, maiorum et minorum cuiusvis etatis et 
cuiuslibet nostri et illorum insolidum ad negociorum nostrorum et ipsarum 
universitatum et aljamarum, gestorem, nuncium certum et specialem ac etiam 
generalem tanquam in rem propriam. Ita tamen, quod generalitati non deroget 
nec contra vos, Maymon Atri, sarracenum, vicinum dicte ville de Fanzara, 
nobiscum in consilio predicte ville de Fanzara presentem, et onus huiusmodi 
sindicatus et procuracionis in vos sponte suscipientem et acceptantem et in aliis 
universitatibus et aljamis, absentem tanquam presentem de vendendum, 
alienandum, onerandum et carricandum speciali et generali super dictis 
universitatibus et aljamis dictarum villarum et locorum Serre predicte de Ezllida 
ac super omnibus et singulis domibus, hospiciis, mansis, vineis, Ortís, torris, 
cultis et incultis, heremis, populatis et franchis, macellis, molendinis et aliis 
bonis, redditibus et juribus quibuscunque, presentibus et futuris predicta 
provisione bladorum fienda tot et tantis solidis monete regalium Valencie 
censuales, rendales et annuales solum cum nuda earum percepcione ac jure 
percipiendi ipsos secundum forum Valencie, in una vel pluribus vendicionibus, 
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persone seu personis vobis bene visis quorum precia ultra dictos undecim solidos 
monete predicte non excedant cum facultatibus ipsa censualia quandocunque 
redimendi eosdem vel similibus preciis quibus onerantur ipsosque eisdem 
emptori seu emptoribus et suis in illo termino vel terminis vobis et eisdem bene 
visis seu quibus cum ipsas convenire poteritis solvere et paccare promitendum, 
positos et aportatos intus civitatem Valencie seu alia civitate, villa, loco infra 
regnum Valencie […] et dictorum universitatum et aljamarum propriis sumptibus 
et expensis, periculo et fortuna, omni empara et impedimento cessantibus, 
franquos, quitios et exemptos ab omni peyta, questia, tallie, sisa et imposicione 
et exaccione, reparacione murorum et vallorum, portam, itinerum et quevis alio 
genere servitutis et exaccionis regalibus, dominalibus et vicinalibus et aliis 
quibuscunque que dici et nominari possent et eis solvendis in termino seu 
terminis concordandis penas pecuniarias prout vobis videbitur imponendum. Et 
virtute juramenti et alias cartis, graciis, privilegiis, elongamentis, literis, 
inhibicionibus, supersedicentis mandati editis et precibus quibuscunque 
impetratis et impetrandis, concessis et concedendis sub quibuscunque […] aliis 
contrariis quibuscunque non uti vel gaudere modo aliquo sive causa et 
promitendo emptori seu emptoribus et suis pro solucione seu solucionibus 6.- 
censualis seu censualium huiusmodi et […] et aliis omnibus et singulis per vos 
eisdem promitentur possit fieri execucio realiter contra nos et dictas universitates 
et aljamas et singularum ipsarum et bona nostra et aliorum simul et insolidum 
per quecunque judicem seu judices seculares per emptorem seu emptores et 
suos, eligendum seu eligendis sine aliqua libelli oblacione et judiciaria 
solempnitate sicut et prout de juribus fiscalibus est fieri assuetum foro nostro 
proprio et dictarum universitatum et aljamarum et eorum singularium 
renunciandum et judicio et examini cuiusvis judicis nos et bona nostra et 
dictarum universitatum et aljamarum et eorum singularium submitendum 
judicium, accionem seu execucionem tociens quociens emptoribus et suis 
placuerit et benevisum fuerit variandum et legi si convenerit de jurisdiccione 
omnium judicum renunciandum et cuicunque alteri fori declinatorie privilegiis 
et aliis solempnitatibus quibus nos serie cum presenti renunciamus  ; et de 
vendicionibus et alienacionibus fiendis emptori et emptoribus ac suis 
instrumentum et instrumenta publicum et publica faciendum et firmandum jura 
et acciones nostras et dictarum universitatum et aljamarum cedendum solemniter 
et mandandum de eviccione simplici et expresse cavendum precium predictum, 
hoc est, undecim mille solidos monete jam dicte petendum, recipiendum et 
recepisse confirmandum et inde apocas, fines et absoluciones faciendum et 
firmandum; et demun ac generaliter omnia alia et singula faciendum et 
firmandum que in vendicione seu vendicionibus fiendis pro tuicione et securitate 
emptoris seu emptorum vobis videbitur firmanda cum et sub illis pactis, 
condicionibus, penis, stipulacionibus, promissionibus, renunciacionibus, 
obligacionibus, salarium procuratoris et aliis clausulis vobis benevisis et pro 
eviccione premissorum et aliis in dictis vendicionibus fiendis, firmandis et 
complendis nos et dictas universitates et aljamas et omnes earum singulares 
personas et futuros et jura et bona nostra et illorum simul et insolidum, mobilia 
et inmobilia, privilegiata et non privilegiata, presencia et futura et ubique habita 
et habenda obligando in animas nostras, jurandun at dominum Deum et alquiblan 
Mahomet ad predicta verificanda et complenda et ad renunciandum beneficiis 
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novarum constitucionum dividendarum accionum epistole divi Adriani et juri et 
foro de principali prius conveniendo peccunie non habite et non numerate et 
doli excepcionibus et legi que subvenit deceptis ultra dimidiam justi precii et uno 
de duobus simul obligatis convento ad alium vel alios non posse procedi donech 
conventi primitus conventi bona sint  excusa et iniuncta non solvendo ac 
beneficiis minoris etatis restitucionis in integrum et senatusconsultus Velleyani 
juribus ypothecarum ac dotibus et sponsaliciis mulierum presencium et 
futurarum et omnibus aliis auxiliis, juribus, privilegiis, legibus et juribus que 
nobis et dictis universitatibus et aljamis et earum singularibus prodesse possent 
et emptori seu emptoribus obesse modo aliquo seu noscere quibus serie cum 
presenti nunch pro tunch renunciamus, et generaliter omnia alia et singula 
faciendum et libere exercendum que in premissis et cirqua ea necessaria fuerint 
et oportuna et que nos et dicta universitate et aljama possemus in presenciarum 
constituti liberam et generalem administracionem et totum locum et vices 
nostras et dictarum universitatum et aljamarum singularium, vobis plenarie 
comitentes. Etiam si maiora fuerint aut graviora que mandatum exhigerent 
speciale promitentes et jurantes ad dominum Deum et ad alquiblam Mafometi 
reverse facies nostras erga partes meridianas per verba apta et ydonea ad 
juramentum sarracenorum, nos dictas universitates et aljamas et earum 
singulares semper habere rata, grata, valida atque firma et omnia et singula que 
per vos, sindicum, actorem et procuratorem nostrum et dictorum universitatum 
et aljamarum et earum singularium acta et firmate fuerint et ea nullo tempore 
revocari sub bonorum et jurium nostrorum et cuiuslibet nostri et singularium 
predictarum aljamarum simul et insolidum, mobilium et inmobilium presencium 
et futurorum obligacione et ypotheca.

Quod est actum in portíco mezquita ville de Fanzara, predicte Serre de Ez-
llida, vicesima sexta die mensis septembris anno a Nativitate Domini millesimo 
quadringentesimo nonagesimo tercio.

Sig (creus) na nostrum Famet Abrahim, Ali Morit, Açen Lopo, Cilim Halil, 
Mahomat Galip et Lopo Cardon, alaminorum.

Sig (creus) na nostrum Yucef Raubil, Ali Alfaquí, Tahet Manxor, Famet Çahet, 
Ali Tubayas, Mahomat Eça, Abdulu Haythalip, Famet Galip, Yucef Ubayt, Maho-
mat Yale, Alí Maymo, Fat Yale, Çuleymen Abuzale, Çahe Uzmen, Çuleymen 
Muney, Ucey Alfarof et Abdalla Alami, juratorum.

Sig (creus) na nostrum Çahat Alfaqui Famet Çalema, Mahomat Ali, Yucef 
Homar, Abdalla Mazçot, Mahomat Çuleymen, Yaye Homar, Çahat Abdurramen, 
Famet Mahomet, Çahat Maymó, Famet Almohalem, Mançor Alfaqui, Abrahim 
Mahomet, Mahomat Arragil, Izballa Açen, Abrahim Mançor, Yaye Dahuyt, Ali 
Caçim, Famet Dihuyt, Yaye Quimil, Açan Homar, Famet Mançor, Çahat, filii 
de Famet Ayup; Yaye Albaxaram, Alí Cilmen, Taher Barata, Mahomat Yaye, Ali 
Bençahet, Taher Ayup, Famet Taher, Raubil Bayaram, Famet Mahomat, Çahat 
Benali, Izbalda Alahuy, Abdurramen Zale, Yuçef Taher, Çahat Nagar, Çahat Na-
gar, minoris; Ayup Bençahat, Famet Yuçef, Mahomat Barata, Yaye Eça, Famet 
Mançor, Famet Embrau, Çahat Adrell, Mahomat Aladit, Alí Alfaquí, filii Çale Ali; 
Raubil Fambio, Alfaqui Taher, filii Yuçef Eça, Aragel Maçot, el Bayle; Mahomat 
Arapel, Maymon Madra, Abdulaziç Açen, Açen filii de Alí Famet; Abrahim Yaye, 
Çahatmen Abrahim, el Bayle; Abdallá Mezcor, maioris; Mahomat Çuleymen, 
Mahomat Alfaquí, Çahatimen Yaye, Galip Hilel, Ayup Alfaquí, Mançor Ali, Yu-
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çef Mallorqui, Famet Aziz, Yuçef Abdalla, Mahomat Abrahim, Abdalla Bayrine, 
Çuleymen Çilim, Mahomat Allehite, Maçot Xaben, Abrahim Benali, Ali Gazi, 
Mançot Hequim, Çahat Quinim, Cilim Homar, Açen Hilel, Abrahim Ducayro, 
Açan Hilel, Açan Aroprel, Ali Força, Famet Cilim, Fat Morit, Çahat Yaye, Ali 
Açam, Hamet Chiquo, Famet Adriç, Açan Caçarull, Famet Chau, Famet Açan, 
Ali Çaquarull, Cahat filii de Ali Açan; Abdalla Jacob, Mahomat Madonat, Alí 
Miagi, Ayub Aludeyt, alfaquí; Mahoni Lopillo, Çahat Ayup, Açan Calap, alfa-
quini; Mahomat Alger, Morit Preli, Açan Ubeyt, Yaye Galip, Mahomat Calaf, Fat 
Yaye, Abduzalem Lopo, Famet Abdurramen, Yucef Haman, Alí Faquini, Maho-
mat Xerif, Thahet Calaf, Famet Alquirim, Famet Quinini, Çahat Ayet, Mohoni 
Galip, Mahomet Forment, Taher Calaf, Maymon Galip, Çahat el Lup, Mahomat 
Ayet, Yucef Alfaquini, Ubaydal Çala Mahomat Maymon, Alí Ubeyt, Abdurra-
men Calaf, Zeyt Arrahí, Alí Calaf, Çahet Calaf, Abrahim Faquer, Famet Ubeyt, 
Abdurramen Calaf, Alí Çalemí, Futeya Alfaquí, Çahat Chiquo, Alí Feytem, Cahat 
Chiquet, Fat Chiquo, Ali Xerrendi, Çale Galip, Çahat Aladip, Abdalla Carapti, 
Ali Ray,Yaye Galip, Çahat Male, Çuhayet el Preli, Açan Ubeyt, Ali Garbal, Çale 
Haytom, Yaye Xilengi, Fat Aladip, Mahomat Mançor, Yaye Ayton, Çuleymen 
Yale, Çahat Çale, Famet Muney, Ali Lopo, Ali Çale, Mahomat Alboraybi, Mo-
hamet Yale, Mahomat Yale, maioris; Cilim Xilengi, Cilim Gayneni, Çahat Eça, 
Çahat Maymon, Famet Çuhayar, Yucef Dihuyt, Yucef Aladip, Alí Habeix, Yucef 
Xilengi, Famet Mançor, Famet Segonti, Famet Halil, Mahomat Xilengi, Ali Xilen-
gi, Çahat Xilengi, Hilel Moferri, Çuhayat Agip, Çahat Uzmen, Ubaydal Alfaqui, 
Abulaix Abdoriast, Abdurramen Quinin, Ubaydal Maxeref, Abdalla Yaye, Famet 
Abdurraman, [Vegu] Hamet, [Gep] Abdurramen, Çahat Alazrach, Çahat Hamet, 
Quirin, filii de Benquerim; Futaya Xarran, Mahomat Muney, Çuleymen Mu-
ney, Yaye Xarran, Alí Lopo, Mahomat Yeye, Çahayet Catalan, Hamet Muney, 
Çuleyman Alit, Çuleymen Abulay, Hamet Nazer, Eça Mançor, [Uzmen] Muney, 
Yucef Abraham, Çahat Algatzir, Çuhayat Gep, Abdulaziz Roquexer, Çahayat Ab-
çole, Hamet Torrost, Çahat Arrehi, Açan Abrahim, Çahat Muney, Hamet Hamet, 
Yucef Uzmen, Yucef Algafnahan, Cilim Abrahim, Abrahim Algechneli, Çahat 
Alpurii, Ali Rahen, Mahomat Naçar, Yucef Hutdey, Mahomet Hamer, Mahomat 
Vorrehigi, Çahat Ynug, Abrahim Pobre, Hamet Abuzale, Çahet Alep, Famet Ala-
min, Çale Jareb, Maymon Amet, Mahomat Botehigi, Famet Alazrach, Mahomat 
Luben, Azmet Endra, Fucey Luben, Ali Çuleyman, Ali Luben, Abdalla Galip, 
Maymon Bodiz, Hamet Axorot, Cilim Ubequet, Hamet Luben, Cilim Eletrach, 
Yucef Alatar, Famet Guillamen, Ali Luben, Maymon Horrost, Famet Ubequer 
predictorum, qui predicta omnia et singula singulis refferendo, laudamus apro-
bamus, concedimus et firmamus.

Testes huius rei sunt, scilicet, firme alamini, juratorum et aliorum vicinorum 
de Fanzara, Miquel Pérez, vicinus loci de La Alcora, et Cahat Borriani, sarracenus 
loci de Cirat. et quo ad firmas Alamini, juratorum et aliorum vicinorum Vallis 
de Çuera, qui dictus die et anno firmarunt, obligarunt, jurarunt et renunciarunt 
prout supra, fuerunt testes Jacobus Mahayt, botiguerius, Valencie degens et Ça-
hat Ayup, sarracenus de Zanden, dicte vallis de Çuera. Et quo ad firmas alamini, 
juratorum et aliorum vicinorum de La Alcudia et de Veo, qui predictis die et anno 
firmarunt, obligarunt, jurarunt et renunciarunt prout supra, fuerunt testes dictus 
Jacobus Mahayt et Ali Heyt, sarracenus de Bechi. Et quo ad firmas alamini, ju-
ratorum et aliorum vicinorum de Hahin, qui XXVIIª predicti mensis septembris 
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firmarunt, obligarunt, jurarunt et renunciarunt prout supra, fuerunt testes Hono-
rabilis Gaspar Bellcayre, mercator Valencie, Paschasius Sancho, vicinus de Pamies 
et Abrahim, filius de Ali Abrahim, sarracenus de Soneja. Et quo ad firmas alamini, 
juratorum et aliorum vicinorum ville d’Ezllida, qui prefixa die XXVIIª septembris 
in posse notarii infrascripti firmarunt, obligarunt, jurarunt et renunciarunt prout 
supra, fuerunt testes honorabilis Blasius de Exulbo, domicellus, alcaydus Castri de 
Ezllida et Yucef Mahale, sarracenus loci de Bechi. Et quo ad firmas alamini, jura-
torum et aliorum vicinorum loci de Castro, qui die predicti XXVIIª septembris in 
posse mei dicti notarii infrascripti firmarunt, obligarunt, jurarunt et renunciarunt 
prout supra, fuerunt testes honorabilis Gaspar Vilacorta, alumpnus et camerarius 
illustrissimi domini infantis Enrici, et Abrahim Gallego, sarracenus de Çuera. 

Sig (signe notarial) num mei Francisci Assensio, habitatoris civitatis Sugurbi, 
auctoritate regia notarii publici per totam terram et dominacionem illustrissimi 
domini regis Aragonum, qui predictis singula singulis refferendo una cum pre-
notatis testibus interfui eaque per alium scribi feci et clausi loco, die et anno 
prefixis cum rasis et correctis in lineis VIIª relacione; in VIIIIª locuntenentes; in 
XIIIIª Ali in XVIIIª eiusdem; in XXXVª siti; in XXXXª trahentes; in LIIIª oblacio-
ne; in LXXª na nostrum; in LXXXª Mahoni Galip, Mahomat; in LXXXIª Zuhayat; 
in LXXXIIIª Zuayat et in LXXXVIIIIª Arrost; cum supprapositis in lineis XXIIª 
loci; in XXXVª propter; in XXXXVIIIª percipiendi ipsas secundum forum Valencie 
in una vel pluribus; in linea LIIIª quibuscunque; in LVIIIIª fiendis; el in dicta 
linea seu cum supprapositis in prima linea testium et in quinta linea dictorum 
testium filius de Ali Abrahim, cum omnibus geminatis; in linea quarta Mahomat 
et in XXVª Çahat.

Sig (creu) num magnifici Johannis Vives de Canemas, justicie civitatis Valen-
cie in Civilibus, qui huic translato auctoritatem suam prestitit pariter et decre-
tum.

Sig (signe notarial) num Ludovici de Pratis, notarii publici civitatis Valencie, 
domini curie civilis dicte civitatis qui de mandato dicti magnifici justicie huic 
translato auctoritatem suam apposuit pariter et decretum.

Sig (signe notarial) num Miquaelis Porcar, notarii publici Valencie et regia 
auctoritate per omnia regna Castelle, qui huiusmodi translatum a dicta sua ori-
ginali forma abstraxit et cum eadem diligenter comprobavit et propria manu 
scribsit clausitque Valencie, loco, die et anno in prima linea contentis cum rasis 
et correctis in lineis tercia ubi supraponitur et XXIª ubi scribitur Yucef Haman, 
Ali Faqui, Mahomat Gerif, Taher Calaf, Famet Alquezi, XXVIIIIª ubi supraponi-
tur abrahim, XXXXVIª ubi corrigitur omnibus, LIIª ubi supraponitur et suis, et 
LXXVIª ubi supraponitur Raubil. 

Document núm. 196
1493, octubre 16. València
Àpoca. Martí Gimeno Ros, doctor en lleis, clavari de les Corts Generals del regne, 
reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Jaume Oller, jurat, 141 lliures 
i 9 sous, endeutats a Corts Generals per la vila
Original (130 x 205 mm). Llatí. Gòtica. Lluís Espinal, notarius publicus Valencie
Procedència: Cl. 278/34

Sit omnibus notum quod ego, Martinus Eximinus Ros, legum doctor, Valencie 
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habitator, unus ex clavariis et personis electis in curia generali huius regni pro 
parte civitatum et villarum regalium, preter dicta civitatem Valencie, scienter et 
gratis confiteor et in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis et 
singularibus ville Ville Regalis, licet absentibus et vestris, quod per manus hono-
rabilis Jacobi Oller, unius ex dictis juratis, dedistis et solvistis michi egoque dicto 
nomine a vobis habui et recepi mee omnimode voluntati numerando centum 
quadraginta unam libras, unum solidum monete regalium Valencie debitas de 
tercia solucione mensis julii anni millesimi quadringentesimi nonagesimi pri-
mi, pretextu et racione consimilis quantitatis que incumbit vobis anno quolibet 
ad solvendum in tagia regia facta in curia generali, ut in actis processus ipsius 
curie continetur. Unde renuncians scienter omni excepcioni pecunie predicte 
non numerate et a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio 
vos fieri per notarium infrascriptum presens publicum apoce instrumentum.

Quod est actum Valencie, sexto decimo die mensis octobris anno a Nativitate 
Domini millesimo quadringentesimo nonagesimo tercio.

Sig (creu) num mei Martini Eximini Ros predicti, qui hec dicto nomine con-
cedo et firmo.

Testes huis rei sunt honorabiles et discreti Bartholomeus de Càrries et Jo-
hannes Cavaller, notarii, cives Valencie.

Sig (signe notarial) num mei Ludovici Spinal, notarii publici Valencie, regen-
tis scribaniam curie generalis huius regni, qui predictum apoce instrumentum a 
processu et actis dicte curie abstraxi atque manu propria scripsi clausique loco, 
die et anno prefixis, cum supraposito in quinta linea ubi legitur unam.

Document núm. 197
1494, febrer 8. València
Àpoca. Martí Gimeno Ros, doctor en lleis, clavari de les Corts Generals del Regne de 
València, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Lluís Gil, síndic, 141 
lliures i 9 sous, endeutats a Corts Generals per la vila
Original (130 x 140 mm). Llatí. Gòtica. Lluís Espinal, notarius publicus Valencie
Procedència: Cl. 278/22

Sit omnibus notum quod ego, Martinus Eximinus Ros, legum doctor, Valencie 
habitator, unus ex clavariis et personis electis in curia generali huius regni pro 
parte civitatum et villarum regalium, preter dicta civitatem Valencie, scienter et 
gratis confiteor et in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis et 
singularibus ville Ville Regalis, licet absentibus et vestris, quod per manus Fran-
cisci Miravet, vicini dicte ville solventis, ut dixit, pro honorabili et discreto Lu-
dovico Gil, notario, dierum maiori, sindico dicte ville, dedistis et solvistis michi 
egoque dicto nomine a vobis habui et recepi mee omnimode voluntati numeran-
do centum quadraginta unam libras, unum solidum monete regalium Valencie 
debitos de quarta solucione mensis julii anni millesimi CCCC LXXXX secundi, 
pretextu et racione consimilis quantitatis que incumbit vobis anno quolibet ad 
solvendum in tagia regia facta in curia generali, ut in actis processus ipsius curie 
continetur. Unde renuncians scienter omni excepcioni pecunie predicte non 
numerate et a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vos fieri 
per notarium infrascriptum presens publicum apoce instrumentum.

Quod est actum Valencie, octavo die mensis febroarii anno a Nativitate Do-
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mini millesimo CCCC LXXXX quarto.
Sig (creu) num mei Martini Eximini Ros predicti, qui hec dicto nomine con-

cedo et firmo.
Testes huis rei sunt honorabiles et discreti Bartholomeus de Càrries et Petrus 

Andreu, notari, cives Valencie.
Sig (signe notarial) num mei Ludovici Spinal, notarii publici Valencie, regen-

tis scribaniam curie generalis huius regni, qui predictum apoce instrumentum a 
processu et actis dicte curie abstraxi atque manu propria scripsi clausique loco, 
die et anno prefixis.

Document núm. 198
1495, maig, 9. Vila-real
Àpoca. Jaume Montull, batle de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, 
de mans d’Onofre Traver, peiter, 1.500 sous per raó del cobrament dels impostos de 
la peita i cena d’absència
Original (216 x 243 mm). Llatí. Gòtica. Pere Gil, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 279/4

Sit omnibus notum quod ego, Jacobus Montull, bajulusVille Regualis, tan-
quam receptor in dicta villa pecuniarum magestatis domini regis, scienter et 
gratis ac de certa sciencia confiteor et in veritate recognosco vobis honorabilibus 
justicie et juratis eiusdem ville, absentibus tanquam presentibus et vestris, locho 
et nomine tocius universitatis, quod dedistis et solvistis michi voluntati mee, 
dicto nomine, realiter numerando in diversis solucionibus et paquis egoque a 
vobis habui et recepi, per manus honorabilis Onofri Traver, peyteri dicte ville 
anni millesimi CCCC LXXXXIIII proximi preteriti, solventis per honorabilem 
Ferdinandum Calaceyt mille et cinchcentos solidos regalium Valencie, per dic-
tam villam et universitatem dicto domino regi debitos de cena absencie primi 
diei mensis januarii et mille solidi de peyta reguali festorum sanctorum Joannis 
Babtiste mensis junii et Omnium Sanctorum prefixi anni LXXXXIIII ex illis mille 
et quingentis solidis quos dicta villa anno in quolibet facit de cenna absencie et 
peyta reguali in dictis festivitatibus et die dicto domino regi. Et quia hec est rei 
veritas, renuncio scienter, dictis nominibus, omni excepcioni quatenus predicte 
dictorum mille et quingentorum solidorum a vobis non habite, non numerate et 
non recepte et rei sic non geste ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium 
facio vobis fieri atque tradi per notarium infracontentum presentem apocam de 
soluto ad habendum memoriam in futurum.

Actum est hoc in Villa Reguali, die VIIII mensis madii anno a Nativitate Do-
mini Mº CCCCº LXXXXVº.

Sig (creu) num mei Jacobi Montull predicti, qui hec dictis nominibus, conce-
do et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Patrus Mas et Petrus Ribes, vicini Ville 
Regualis.

Sig (signe notarial) num mei Petri Gil, notarii publici Ville Regualis, qui omni-
bus predictis interfui eaque scripsi et clausi loco, die et anno prefixis.
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Document núm. 199
1495, maig 11. Vila-real
Àpoca. Andreu Vallés, obrer de vila de Vila-real, procurador de Pere Compte, pedra-
piquer de València, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Ferran de 
Calaceit, síndic, 123 sous i 2 diners que resten de pagar dels 28.000 sous, del treball 
de l’obra de l’església de la vila
Original (245 x 235 mm). Llatí. Gòtica. Pere Gil, notarius publicus Villeregalis
Procedència: Cl. 279/2

Sit omnibus notum quod ego, Andreas Vallés, obrer de vila, vicinus Ville 
Regualis, scienter et gratis de certa sciencia, tanquam procurator honorabilis Pe-
tri Compte, pedrapiquer civitatis Valencie, prout constat de meo posse instru-
mento procurationis recepto per discretum Carles Quatalà, notarium publicum 
civitatis Valencie, die XXVIII mensis augusti anno a Nativitate Domini Mº CCC-
Cº LXXXXº tercio, habens plenum posse in dicta mea procuracione infrascripta 
et alia faciendi et firmandi, ut notarius infrascriptus in presencia testium infras-
criptorum in ceda authentica vidit, confiteor et in veritate recognoscho vobis 
honorabilibus Vincencio Aznar, Raymundo Porta et Anthonio Melià, juratis, et 
Ferdinando Calaceyt, sindicho dicte Ville Regualis, locho et nomine dicte ville, 
presentibus acceptantibusque et vestris, dictis nominibus, quod dedistis et solvis-
tis michi predicto nomine voluntati mee realiter numerando per manus dicti sin-
dici, omnes illos centum viginti tres solidos et duos denarios regalium Valencie 
per dictam villam dicto meo principali restantes ad solvendum ex illis viginti octo 
mille solidis quos predicta villa ei dabat pro opere sive fabricha eclesie jam dicte 
ville, ut apparet instrumento capitulacionum dicte fabrique recepto per honora-
bilem et discretum Jacobum de Sancto Vicencio, notarium, die XXVIII mensis 
febroari anno a Nativitate Domini Mº CCCCº LXXXº, quod instrumentum volo 
virtute presentis apoce vim et robur epistole, in hac parte insegueretis cancellari, 
llineari et aboliri taliter quod dicto Petro Compte et suis prodesse non possit nech 
vobis nec vestris, predictis nominibus, in aliquo obesse seu nocere. Et quia hec 
est rei veritas, renuncio dicto nomine omni excepcioni quanti predicte dictorum 
centum viginti trium solidorum et duorum denariorum a vobis non habite, non 
numerate et non recepte ad complementum solucionis paque dictorum viginti 
et octo mille solidorum et rei sich non geste ut predicitur et doli. In cuius rei tes-
timonium facio vobis fieri atque tradi per notarium infracontentum presentem 
apoquam de soluto, ad habendum memoriam in futurum.

Actum est hoc in Villa Reguali, die XIª mensis madii anno a Nativitate Domi-
ni Mº CCCCº LXXXXº quinto.

Sig (creu) num mei Andree Vallés predicti, qui hec dicto nomine laudo, con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Petrus Muntalbà et Miquael Porta, vicini 
Ville Regualis.

Sig (signe notarial) num mei Petri Gil, notarii publici Ville Regualis, qui pre-
dictis omnibus interfui eaque scripsi clausique locho, die et anno prefixis.

Document núm. 200
1496, març 2. Roma
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Littera solemne. Bartomeo, arquebisbe de Casserta, nomena a Pere Montull, clergue, 
arxidiaca de les diòcesis de Tortosa i Girona
Original (330 x 340 mm). Llatí. Bul·làtica. Alfonso de Contreras, auctoritate apostolica 
notarius
Procedència: MC 63, contraportada

Document núm. 201
Segle xv. Vila-real
Carregament de censal. Jaffiel Lliri, alfaquí, i Miga, esposos; Llop Paniqual i Fàtima, 
esposos, Abraffim Llopo i Nuga, esposos, i altres moros de la moreria de Vila-real, 
carreguen un censal de 16 sous i 6 diners a Lluís Gil, notari de Vila-real
Original (295 x 414 mm). Fragment. Llatí. Gòtica
Procedència: MC 52, contraportada

Document núm. 202
Segle xv. Vila-real
Inventari de béns. Pasqual Torner, veí de Vila-real, tutor i curador de Bernat i Paho-
neta Torner, fills de Pasqual Torner, difunt, mana fer inventari dels béns de menors 
abans de començar la seua tutoria
Original (335 x 470 mm). Fragment. Valencià. Gòtica
Procedència: Cl. 266, contraportada

Document núm. 203
1503, setembre 5. Vila-real
Carta de recomanació. Les autoritats municipals de la vila de Vila-real mostren 
davant els recaptadors d’impostos cinc privilegis reials que eximeixen els veïns 
de la vila del pagament dels impostos reials, com són el peatge, la peita, la lleuda 
i altres. Els esmentats privilegis foren expedits per Jaume I: (Borriana, 1 de no-
vembre de 1234; Borriana, 1 de gener de 1236 i València, 20 de febrer de 1274); 
per la reina Elionor: (Borriana, 5 de maig de 1339) i per Pere III: (València, 28 de 
juny de 1277)
Original (270 x 500 mm). Llatí. Humanística. Pere Gil, auctoritate regia notarius 
publicus per totam terram … et scriba Curie Ville Regalis
Procedència: Perg. 3682

Honorabilibus et discretis justicis, baiulis, juratis, lezdariis, pedagaris et aliis 
quibuscunque officialibus et locum dominaciones tenentibus exercentibus ad 
quos presentes pervenerint [seu presentate] fuerint et causam infrascriptam 
pertineat seu spectet justicie, jurati et universitas proborum hominum Ville Re-
galis salutem, honorem et dileccionem. Noveritis quod excellentissimi et vic-
toriosissimi principes domini domini Jacobus et Petrus, recordacionis [inclite, 
Dei] gracia quondam Aragonum reges necnon excellentissima domina Elionor, 
quondam regina Aragonum, certo nomine, cum privilegiis suis sigillo magesta-
tis cereo rubeo pendenti sigillatis villis Burriane et Ville Regalis et populatoribus 
ac vicinus earumdem datis et concessis, factis et confirmatis, fecerunt et fecere 
franquos et liberos, exemptos et inmunes omnes et singulos vicinos et habita-
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tores predictarum villarum de Burriana et de Vila Real ab omni lezda, pedagio, 
passatico, mensuratiquo atque penso et ab aliis quibuscunque victigalibus et in 
dictis privilegiis et cartis hec et alia lacius exarantur, quorum tenores ut infra 
secuntur prout ecce: 

In Dei nomine et eius divina gracia manifestum sit omnibus quod nos, Jaco-
bus, Dei gracia rex Aragonum et regni Majoricarum, comes Barchinone et Urgelli 
et dominus Montispellani, attendentes quo et qualiter dominus Jhesus Christus 
misericorditer nos respicit et respexit et especialiter in adquisicione Burriane que 
per eius clemenciam restituta est nomini christiano proponentes igitur ibi sta-
tuere et introducere populum ad eius laudem, servicium et honorem. Cum pre-
senti scripto nostro firmiter et perpetuo vallituro donamus et concedimus vobis 
universis populatoribus de Borriana, hominibus et feminis qui ibi estis nunch vel 
in antea veneritis populandum omnique progeniei et posteritate vestre in per-
petuam et continuam franquitatem ab omni peyta, paria, questia, colta, forcia, 
mensuratico, monedatico, bovatico omnique mala consuetudine et usu statutis et 
statuendis [suis etiam successores] vestri franchi, liberi et inmunes intus et extra 
ab omni pedagio, lezda sive portiagio quod non donetis de rebus vestris propis in 
aliquo loco, terre vel dominacionis nostre in terra scilicet vel in mari; et habeatis 
in Burriana et terminis suis [ingressibus et egressibus, aquas], herbas, pasqua et 
omnes vestras hereditates franquas et liberas et alias que ad ussum hominis per-
tinent universa; damus insuper atque concedimus vobis et omni posteritati vestre 
quod sitis populati et semper habeatis forum Cesarauguste et de eo utamini et 
per ipsum [vos manuteneatis], regatis et deffendatis ad invicem in possesionibus 
hereditatum et in demandis et cassibus et vestris ussibus, contractibus universis 
recipientes vos et vestros et singulos presentes et futuros in fide et nostra lega-
litate; et habebimus de vobis [curam et solicitudinem] sicut de nostris fidelibus 
hominibus et vassallis.

Datum apud Burrianam, [in] festo Omnium Sanctorum era millessima du-
centessima septuagessima prima. 

Sig (signo real) num Jacobi, Dei gracia regis Aragonum et regni Majoricarum, 
comitis Barchinone et Urgelli et domini Montellani, qui hec laudat perpetuo et 
confirmat. 

Testes huius rey sunt Petrus Ferrandi de Açagra, Bertrandus de Anaya, 
Ferrandus Petrus de Pina, Luppus Ximini de Lusia, Poncius, dertusensis 
episcopus; Guillermus Romei, Sancius de Sesse, Ferrandus Sancii de Vera, 
Luppus Ximini de [Castelloto, Bernardus de Alagone], majordomus Aragonum, 
Artaldus de Alagone, Sancius de Antilione, Gonçalus de Vera, Ferrandus Didaci, 
majordomus curie, Eximinus de Urreya, Guillermus Assalati, Raymundus 
Ximini de Lusia, Ferrandus Luppi, Petrus Petri, justicia Aragonum

Sig (signo notarial) num Petri Johannis, scriptoris qui mandato domini regis 
hoc scripsit loco, die et era prefixa.

Ecce aliud privilegium predicti domini regis Jacobi tenoris sequentis:
Manifestum sit omnibus quod nos, Jacobus, Dei gracia rex Aragonum et reg-

ni Maioricarum, comes Barchinone et Urgelli, dominus Montispellani, atten-
dentes ad magestatem regiam pertinere quoslibet suos subditos benefficiis et 
muneribus decorare et eos precipue qui intendunt quotidie ad exaltacionem 
nomini christiani, cum presenti carta nostra firmiter valitura donamus et con-
cedimus vobis dilectis fidelibus universis nostris populatoribus de Burriana pre-
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sentibus et futuris franchitatem plenam et perpetuam de omnibus rebus vestris 
quod non dometis pedagium sive lezdam neque aliquam consuetudinem in ali-
quo loco terre vel dominacionis nostre; mandantes firmiter universis nostris 
locatenentis quod hec predicta omnia et singula teneant et observent et faciant 
firmiter observari si de nostra confidant gracia vel amore. 

Datum Borriane, kalendas januarii era millessima septuagesima tercia.
Sig (signo real) Jacobi, Dei gracia regis Aragonum et regni Maioricarum, co-

mitis Barchinone et Urgelli [et] domini Montispellani.
Testes sunt Petrus de Muncada, Berengarius de Atença, Ferrandus Petrus de 

Pina, dompnus de Athorella; Guillermus de Çagardia, Raymundus Eximini de 
Lusia, Petrus Petri, justicia Aragonum.

Sig (signo notarial) num Petri Johannis, scriptoris, qui mandato domini regis 
hoc scribi fecit.

Ecce aliud privilegium tenor sequentis:
Nos, Elionor, Dei gracia regina Aragonum, tutrix et administratrix persone et 

bonorum incliti infanti Ferdinandi, nati nostri karissimi, marchionis dertusiensis 
et domini de Albarrazino ut vos, jurati et probi homines universitatis et ville de 
Burriana ex mutacione domini ville predicte et habitatores in eadem facta in incli-
tum infantem Johannem, natum nostrum et suos perpetuo ex dispossicione ultimi 
voluntatis domini regis Alfonsi, genitoris eiusdem, non sentiatis vobis aliquid in 
vestris libertatibus minorari sed potius ad augeri dignum et debitum arbitramur ut 
non solum vos vestramque posteritatem, nos et dictus infans Johannes et sui in ves-
tris inmunitatibus conservemus sed etiam jugiter amplioribus graciis prosequamur. 
Cum igitur sit oblata nobis pro parte vestra peticio continebat licet per privilegia 
regia vobis actenus sit indultum quod a prestacione lezde, pedatici, mensurati, pen-
si et alios victigalium quorumcunque sitis franchi, liberi et inmunes et non tamen 
franquitatem vel inmunitatem medii pedatici de Albarrazino quod in villa Turolli 
vel eius terminis colligitur potueritis obtinere nech quo ad jurs ipsi privilegii aliquid 
vobis fuerit observatum, tamen ex certis causis et si de dicto jure medii pedatici 
in privilegiis regis expressa mencio non habeatur privilegia super inmunitatibus 
aliorum quorumcunque concessa non consueverunt observari. Idcirco cum nobis 
duxeritis suplicandum ut supradicto jure vel inmunitate concedere dignaremur, 
vestris suplicacionibus inclinati, cum presenti carta nostra, tutoris nomine suppra-
dicto, concedimus vobis juratis, probis hominibus et universitati ville predicte de 
Burriana et singularibus eiusdem vestraque posteritate in perpetuum quod ab hac 
hora in antea sitis franchi, liberi, exempti et inmunes a prestacione vel solucione 
medii pedatici supradicti quod in civitate Albarrazini vel in villa Turolli, aut in ter-
minis ipsorum locorum non teneamini dare vel solvere medium pedaticum ante-
dictum vel jus aliquod pro eodem. Mandamus itaque per presentes procuratoribus, 
judicibus, baiulis, et alcaydis, pedagaris, collectoribus quibuscunque dicti medii pe-
datici ceterisque universis et singulis officialibus nostris et dicti infantis Ferdinandi, 
presentibus et futuris, quod presentem franchitatem, exempcionem, libertatem vel 
inmunitatem dicti medii pedatici et juris eiusdem vobis habitatoribus et habitaturis 
in dicta villa Burriane et eius termino vobis observent et faciant perpetuis futuris 
temporibus inviolabiliter observari et non contraveniant nech aliquem contraveni-
re permitant aliqua racione. In cuius rey testimonium presentem cartam nostram 
vobis fieri et sigillo nostro pendenti jussimus comuniri.

Datum Burriane, tercio nonas madii anno Domini millessimo tricentésimo tri-
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cessimo nono. […]
Ecce aliud privilegium domini regis Jacobi tenoris sequentis:
Noverint universi quod cum ad reges et principes expectet populatoribus 

quos faciunt certos terminos assignare et eorum populatoribus foros seu consu-
etudines concedere sub quibus vivere debeant atque regi. Idcirco nos, Jacobus , 
Dei gracia rex Aragonum, Majoricarum et Valencie, comes Barchinone et Urgelli 
et dominus Montispellani, per nos et nostros successores damus et concedi-
mus vobis universis et singulis populatoribus populacionis Ville Regalis, quam 
in termino Burriane statuhimus, faciendam terminos certos, scilicet, a cequia 
majori Burriane sursum versus dictam populacionem et exinde sicut afrontat 
cum termino de Nulles et exinde usque antigor vocatum Mesquarell quod est 
versus Bechin et exinde usque ad mollonem cohopertum cabecii in quo scindi-
tur petra et usque in rivum de Millars, in quoquidem termino habeatis ussum 
aquarum et lignorum et herbarum et petra ac calcis et aliorm necessariorum 
vobis seu usui vestro et vestrorum et ganatorum vestrorum libere et in pace 
et nullus vobis in hiis impedimentum facere valeant vel contrarium ullomodo, 
salvo tamen quod habitatores Burriane et sui ganati habeant ussum predictorum 
in dictis terminis, exceptis hereditatibus quas vos vel vestri laborabitis sicut hac-
tenus habere consueverunt et vos similiter in terminis aliis Burriane.Volumus 
etiam et concedimus vobis dictis populatoribus et vestris in perpetuum quod 
sitis populati in dicta populacione ad forum Aragonum et ad illam franquitatem 
ad quod seu quam homines Burriane sunt populati et in carta quam inde a no-
bis habent plenius continetur. Et nos de presenti ipsum forum et franquitatem 
sicut ipsi homines Burriane ea a nobis habent, vobis et vestris concedimus ad-
que damus. Concedentes vobis et vestris in perpetuum quod omnes et singuli 
illi qui hereditates vel possessiones infradictos terminos habent vel habebunt 
teneantur pro ipsis vobiscum et cum vestris vestris contribuere in peytis, cenis, 
monedatico et in recepcione exercitum et in quibuslibet aliis regalibus exac-
cionibus et demandis et vicinitatem facere in dicta populacione Ville Regalis. 
Concedimus etiam vobis et vestris imperpetuum mercatum tenendum in dicta 
villa seu populacione singulis diebus sabbatinis. Et firam etiam semel quolibet 
anno tempore quo vos volueritis, dummodo non sit tempore quo fira tenetur in 
Castillione vel locis aliis circunstantibus Burriane. Nos autem per nos et nos-
tros recepimus sub firma custodia et nostra proteccione, comanda et guidatico 
speciali sub pena quingentorum morabatinorum auri omnes et singulos ad ip-
sum mercatum et firam venientes, in veniendo scilicet ad ipsum mercatum et 
firam et stando et redeundo nisi fuerint raptores, latrones, homicide, banditi 
vel de aliis maleficiis pro quibus capti debeant inculpati seu etiam acussati, vel 
debitores aut fidejusores manifesti. Mandantes itaque firmiter bajulis, curiis, 
justiciis, juratis, alcaydis, procuratoribus et universis aliis officialibus et subditis 
nostris presentibus et futuris quod predicta omnia et singula firma habeant et 
observent et faciant observari et non contraveniant nech aliquem contravenire 
permitant aliqua racione.

Datum Valencie, decimo kalendas marcii anno Domini millessimo ducentes-
simo septuagesimo tercio.

Sig (signe reial) num Jacobi, Dei gracia regis Aragonum, Maioricarum, 
Valencie, comitis Barchinone et Urgelli et domini Montispellani. 

Testes sunt frater Andreas, episcopus Valencie; Jacobus, episcopus oscensis; 
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Bernardus Guillermi de Entença, Blascus Maça; Sancius Martinus de Oblitis. 
Sig (signe notarial) num Simonis de Sancto Felicio qui mandato domini regis 

predicti hec scribi fecit et clausit loco, die et anno prefixis.
Ecce aliud privilegium domini regis Petri, Dei gracia regis Aragonum tenor 

cuius per totum sequitur sub his verbis:
Noverint universis quod nos, Petrus, Dei gratia rex Aragonum, per nos et 

omnes nostros concedimus et firmamus vobis universis et singulis populatori-
bus de Villa Regali et vestris franquitatem lezdarum et pedagiorum eandem vi-
delicet ad quam homines Borriane populati fuerunt et sunt prout in carta quam 
dominus Jacobus, inclite recordaciones rex Aragonum, pater noster, vobis fecit, 
plenius continetur. Mandamus universis et singulis officialibus et subditis nos-
tris quod predicta firma habeant, observent et faciant observari. 

Datum Valencie, quarto kalendas julii anno Domini millessimo ducentessi-
mo septuagessimo septimo.

Sig (signe reial) num Petri, Dei gracia regis Aragonum.
Testes sunt Eximenus de Orcesa, Gilabertus de Crudilis, Raymundus de 

Orta, Petrus de Offegato, Bernardus de Montepaone. 
Sig (signe notarial) num Raymundi Scorna, dicti domini regis scriptoris, qui 

mandato eiusdem scribi fecit et clausit loco, die et anno prefixis.
Que preinserta privilegia post hec fuerunt vel fuere confirmata per succes-

sores suppradictorum dominorum regum reges Aragonum ut in privilegiis et 
actis inde factis et concessis latius continetur. Unde cum Johannes Marquo et 
Martinus Marquo, eius filius, latores, presencium sint vicini et habitatores in 
dicte Ville Regalis et ibi suam faciant residenciam personalem, idcirco vos et 
quemlibet vestrum in quantum possumus amicabiliter deprecamur […] in dictis 
vicinis nostris vel eorum nunciis seu procuratoribus nullum contrarium sive 
impedimentum suppradictis faciatis aut ab aliquibus fieri permitatis cum nos 
parati sumus pro vobis nedum similia facere imo etiam et majora.

Datum in Villa Regali, die quinta mensis septembris anno a Nativitate Domi-
ni millessimo quingentesimo tercio.

Sig (signe notarial) num mei Petri Gil, auctoritate regia notarii publici per 
totam terram et dominacionem excellentissimi et potentissimi domini regis 
Castelle et Aragonum scribeque curie predictorum justicie et juratorum dicte 
Ville Regalis, qui predicta […] de mandato ipsorum abstraxi, escribique feci cum 
suprapositis in secunda linea ubi legitur […]

Document núm. 204
1504, març 1. Vila-real
Compravenda. Monserrat Aranyó ven unes cases i horts en la vila i terme de Vila-real
Original (360 x 590 mm). Fragment. Llatí. Humanística
Procedència: MC 47, contraportada

Document núm. 205
1505, s/d. Vila-real
Testament de Catarina, dona de Jaume Mascarell, veïna de Vila-real
Original (555 x 425 mm). Fragment. Mal estat de conservació
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Procedència: Desconeguda
Document núm. 206
1515, agost 1. Moncofa
Confirmació de censal. La vila de Moncofa confirma un censal de 363 sous i 6 diners 
de pensió i 6.000 sous de capital, carregat per la vila a Pere Cruïlles i Francesc Mon-
tull, veïns de Vila-real
Original (370 x 420 mm). Fragment. Llatí. Humanística
Procedència: MC 61, contraportada

Document núm. 207
1516, juliol 28. Tortosa
Col·lació de benifet. Sanxo d’Asquera, prebost i prior del claustre de la seu de Tortosa, 
atorga a Pere de Juneda, prevere de Vila-real, un benifet a l’església parroquial de 
Vila-real, fundat per Bertomeu Juneda
Original (260 x 273 mm). Llatí. Humanística 
Procedència: Cl. 290, contrapartida

Sancius de Asquera, decretorum doctor, canonicus prepositus et prior 
claustralis sedis dertusensis in spiritualibus et temporalibus vicarius generalis 
et officialis pro reverendo capitulo administratore episcopatu dertusensis, 
sede vacante, dilecto in Christo Petro Juneda, presbitero Villeregalis, diocesis 
dertusensis, salutem in Domino. Atendentes vestre probitatis et virtutum 
merita, super quibus apud nos fededigno comendamini testimonio, simplex 
perpetuum ecclesiasticum beneficium sive misas in ecclesia parrochiali dicte 
ville per quondam Bartholomeum Juneda institutum, vacans in presenciarum 
de jure pariter et de facto, per obitum seu decessum venerabilis Michaelis 
Alamany de Albinyana, quondam presbiteri ipsum beneficii sive missas 
ultimi et inmediate beneficiati et possessoris, ad quod fuistis presentatus per 
vosmetipsum tanquam patronum assertum dicti beneficii sive missis super 
quoquidem beneficio emanato a nostri vicariatus curia generali edicto et illo 
publicato in pulpito dicte ecclesie suo debito in termino reportato fuit in dicta 
curia exortum littigium inter vos et nonnullos alios, tandem post nonnullos 
littes amfractus hodie data presencium per nos nostri cum diffinitiva sentencia 
fuit dictum beneficium sive misse vobis adiudicatum. Vobis igitur tanquam 
benemerito dictum beneficium sive missas conferimus et assignamus vobisque 
de eodem providemus ac vos in eo canonice instituhimus et per birreti capiti 
vestro imposicionem per nos factam vos presencialiter investimus de illo, simul 
cum omnibus et singulis ipsius beneficii sive missarum juribus et pertinenciis 
suis universis salvo tamen jure in omnibus et per omnia reverendissimi 
domini presulis dertusiensis et sue ecclesie dertusiensis ac sue juris alieni 
preiudicio. Et ut predictum beneficium sive misse per nos vobis nunc sollacium 
[…] alioque beneficio que in presenciarum in diocesis valentinensis obtinetis 
valeatis dum vixeritis licite retinere vobiscum quantum de jure possumus 
et nobis a sacris canonibus est permissum favorabiliter et de gratia speciali 
harum serie dispensamus constitucione seu consuetudine ecclesie dertusensis 
in contrarium editis minime consistentibus. Proviso tamen quod neutri 
vestrorum beneficiorum in suis debitis serviciis preiudicium fuit quinimo bene 
et laudabiliter eisdem deserviatis seu per vestros idoneos substitutos deserviri 
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faciatis prout fieri debet et eorum instituciones postulant et requirunt. Nos 
enim, exacto a vobis in animum vestrum corporali juramento de indemnitate 
dicti beneficii sine missarum et eius jurium observanda canonica obediencia 
et manuali reverencia, tenore presencium dicimus, comittimus et mandamus 
universis et singulis presbiteris dicte dertusensis diocesis quatenus vos, dictum 
Petrum Juneda aut procuratorem vestrum legitimum pro vos et nomine vestro 
ponant ac inducant in possessionem dicti beneficii sive missarum et eius jurium 
corporalem vobisque quantum in eis sic faciant de universis et singulis ipsius 
beneficii juribus et pertinenciis suis universis integre responderi contradictores 
et rebelles si qui forte fuerint per censuram eclesiasticam firmiter compescendo. 
Quoniam nos ipsis presbiteris in eorum cuilibet in et super premissis plenarie 
cum presentibus comittimus vices nostras. In cuius rei testimonium presentes 
nostras litteras sigillo curie vicariatus prefate reverendisimi domini presulis 
dertusiensis impendenti munitis vobis fieri jussimus.

Datum Dertuse, die vicesima octava mensis julii anno a Nativitate Domini 
millesimo quingentesimo sextodecimo.

Document núm. 208
1517, gener 23. Vila-real
Compravenda. Francesc Montull, cavaller, comendador de l’Orde de Santiago, veí de 
Vila-real, ven a Joan Sanxot, agricultor de la mateixa vila, un garroferal franc, situat 
al mateix terme, pel preu de 25 lliures
Original (305 x 445 mm). Llatí. Humanística
Procedència: Cl. 292, contraportada

Noverint universi quod ego, Franciscus Montull, miles et comendator ordi-
nis ac milicie Beati Jacobi d’Espata, habitator ville Villeregalis, scienter et gratis 
cum presenti publico instrumento suo robore firmiter perpetuo ubique valituro 
et in aliquo non violando seu revocando, vendo et concedo ac trado seu quasi 
trado vobis honorabili Joanni Sanchot, agricultori, eiusdem ville vicino, presenti 
acceptantique et vestris quoddam garroferale franqum et quitium, situm et po-
situm in sicano termini dicte ville prout confrontatur cum camino quo itur ad 
heremitorium Virginis Marie de Gratia dicte ville, cum rivo de Millars et cum 
terris hermis, duabus ex partibus. Hanc autem vendicionem vobis et vestris facio 
cum arboribus et plantis que ibi sunt et de cetero erunt, ingressibus et egressibus, 
afrontationibus et melioramentis cunctisque aliis proprietatibus et pertinenciis 
universis et singulis per omnia loca et cum omnibus juribus, locis, vocibus, ratio-
nibus et actionibus realibus et personalibus, utilibus et directis, variis sive mixtis, 
ordinariis et extraordinariis et aliis quibuscunque michi et meis in et super ipsis 
competentibus et competituris quovis titulo, modo, casu vel causa. De quibus 
vobis et vestris ex causa presentis vendicionis et alienacionis facio cesionem et 
concessionem. Et quibus possitis vos et vestri uti et experiri agendo, convenien-
do et deffendendo, ponendo, opponendo, excipiendo, replicando, triplicando et 
alias faciendo et libere exercendo in judicio et extra quemadmodum ego facere 
poteram ante presentem vendicionem et alienacionem juriumque cesssionem et 
concessionem ac nunc vel postea quandocunque, instituens inde vos et vestros 
in et super his que vobis vendo et concedo veros dominos, potentes actores et 
procuratores in rem vestram propriam usque in locum et jus meum, ponens et 
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statuens atque confitens predicta omnia que vobis vendo pro vobis et vestro pre-
cario nomine possidere vel quasi donec ipsorum omnium et singulorum realem 
corporalem et actualem apprehenderitis possessionem vel quasi quam liceat vo-
bis et vestris sine me et meis ac sine auctoritate et voluntate cuiusvis judicis vel 
persone sed vestra propria auctoritate quandocunque volueritis apprehenderitis 
ac apprehensam penes vos et vestros licite rettinere, ad habendum, tenendum, 
possidendum dandumque vendendum, alienandum, exconmutandum, obligan-
dum, impignorandum et alias faciendum et libere exercendum ad vestre libitum 
voluntatis, inde cui aut quibus volueritis, exceptis clericis, personis et locis ec-
clesiasticis et religiossis atque sanctis et aliis quos forus Valencie expresse du-
cit excipiendos, nisi vero dicti clerici juxta formam, seriem et tenorem fori novi 
super hoc editi bona ipsa ad vitam suam adquirerent vel haberent prout melius, 
plenius, sanius ac utilius dici potest scribique et intelligi ac etiam cogitari ad vestri 
et vestrorum commodum et salvamentum ac bonum etiam intellectum. Sic vobis 
et vestris vendo et concedo ac trado seu quasi trado precio videlicet viginti quin-
que librarum monete regalium Valencie quas omnes a vobis confiteor habuisse 
et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando. Et ideo renunciando 
scienter omni excepcioni vendicionis predicte non numerate et a vobis non habite 
et non recepte ut predicitur et doli ac beneficio etiam minoris precii et duplicis 
decepcionis legique ac foro quibus deceptis ultra dimidiam justi precii subvenitur 
omnique alii cuilibet juri, legi ac foro contra hec venientibus quovis modo, dono 
et concedo ac etiam remitto vobis et vestris donacione pura, propria et irrevoca-
bili que dicitur intervivos si quid et quicquid predicta omnia que vobis vendo et 
concedo plus modo valenti aut in posterum valebunt precio antedicto. Insuper 
promitto ac etiam fide bona convenio vobis dicto emptori presenti, acceptantique 
et vestris predictam vestram empcionem cum omni eius melioramento facto et 
faciendo vobis et vestris salvare et deffendere vosque ac vestros facere, habere, 
tenere et possidere quiete potenter et in sana pace contra omnes personas con-
querentes vel aliquid perturbantes secundum forum Valencie. Et teneor inde ac 
teneri volo vobis et vestris de firma et legali eviccione huius vendicionis ac de 
omni damno, gravamine, missionibus et interesse, littis et extra sive obtinueri-
tis sive succubueritis in causis necessitate denunciandi penitus remissa cui per 
speciale pactum hic appossitum firmaque ac sollempni stipulacione vallatum re-
nuncio de presenti. Et pro predictis omnibus et singulis sic attendendis firmiter et 
complendis obligo scienter quantum ad hec vobis et vestris omnia et singula bona 
et jura mea mobilia et inmobilia, privilegiata et non privilegiata ubique habita et 
habenda.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis die veneris intitulata vicesima ter-
cia mensis januarii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo decimo 
septimo. 

Sig (creu) num mei Francisci Montull predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt magnificus Thomas Monpalau, civis civitatis Valencie, 

in presenciarum vero in prefata villa Villeregalis moram trahens, et honorabilis 
Guillermus Guimerà, scriptor, eiusdem ville habitator. 

Document núm. 209
1517, agost 10. Tortosa
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Atorgament de benifet. Jaume Pahocer, executor de la seu de Tortosa, atorga a Pere 
Bellido, un benifet que era del difunt Bernat Despont, fundat a l’església parroquial 
d’Almassora
Original (250 x 480 mm). Fragment. Llatí. Humanística. Antoni Perpinyà, auctoritate 
regia notarius
Procedència: MC 65, contraportada

Document núm. 210
1521, setembre 26. Vila-real
Àpoca. Miquel Boques, mercader de Benicarló, magistrat de Montesa i comissari reial 
col·lector del dret de la sal, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real 22 lliures, 17 
sous i 6 diners, per raó del pagament del dret
Original (280 x 180 mm). Llatí. Humanística
Procedència: Perg. 3695

Sit omnibus notum quod ego, Miquael Boques, mercator, vicinus ville de 
Benicarló, magistratus Muntesie, tanquam comissarius reverendorum nobilium 
et magnificorum deputatorum presentis regni Valencie collectorumque juris 
generalis salis eiusdem regni prout de dicta mea constat comissione cum litte-
ris patentibus prefattorum deputatorum propriis coram discreti Petri Bataller, 
notarii, eorum scribe racionibus subsignatis, datis in villa de Nules die vicesi-
ma nona mensis julii proxime lapsi annique presentis et subscripti millessimi 
quingentesimi vicesimi primi habens in ipsis prout notario subscripto autentice 
patuit cuique de eisdem in testium infrascriptorum presentia realiter extitit fac-
ta exhibito plenum posse infrascripta et alia peragendi, scienter et gratis cum 
presenti publico instrumento dicto nomine confiteor et in veritate recognosco 
vobis honorabilibus justicie, juratis, sindico ac probis hominibus ville Villeraga-
lis loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville et singularium ipsius, 
licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi, dicto nomine, egoque 
a vobis confiteor habuisse et recepisse per manus tamen honorabilis Petri Batle, 
sindici eiusdem ville anni presentis et subscripti millesimi quingentesimi vicesi-
mi primi mee omnimode voluntati plenarie numerando viginti duas libras, de-
cem septem solidos et sex denarios monete regni Valencie quas vicini et habita-
tores dicte ville previo generali dare atque solvere tenebantur de solutione primi 
diei mensis augusti proxime decursi annique presentis et subscripti millesimi 
quingentesimi vicesimi primi pretextu et ratione illius regalis quod unaqueque 
domus in presenti Valencie regno constructa anno quolibet solvere tenetur pro 
jure generalis salis quod in eodem regno annuatim colligitur cum in ipsa villa 
in dicto anno predictum jus solucionis reperta fuerint trecente quinque domus, 
prout in libro seu cedula manifesti domorum premisse ville prout michi die pre-
senti paulo ante istud decreto, cui me reffero, latius continetur. Et quia rei veri-
tas taliter se habet renunciando scienter omni excepcioni pecunie predicte non 
numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli facio 
vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die jovis intitulata vicesima sexta 
mensis septembris anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo vicesi-
mo primo.

Sig (creu) num mei Michaelis Boques predicti, qui hec nomine quo supra 
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concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Petrus Gil, natu maior et Michael Mercer, 

scriptor, prefate ville Villeregalis habitatores.

Document núm. 211
1528, desembre 21. Vila-real
Àpoca. Francesc Montull, comendador de l’Orde de Santiago, veí de Vila-real, reco-
neix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Pere Gil, síndic, 200 sous per raó 
de la pensió d’un censal
Original (193 x 210 mm). Llatí. Humanística. Guillem Guimerà, publicus regia auctori-
tate notarius per universam terram
Procedència: Cl. 294/18

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Montull, miles et comendator or-
dinis ac milicie Beati Jacobi de Spata, scienter et gratis, cum presenti publico 
instrumento, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, 
sindico ac probis hominibus dicte ville Villeregalis, nomine totius universitatis 
eiusdem ville et singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et 
solvistis michi egoque a vobis dicto nomine confiteor habuisse et recepisse per 
manus tamen magnifici Petri Gil, dicte ville vicini et sindici, mee omnimode 
voluntati plenarie numerando omnes illos duscentos solidos monete regalium 
Valentie michi debitos de solutione mensis augusti proxime lapsi annique pre-
sentis et subscripti millesimi quingentesimi vicesimi octavi, et sunt pretextu et 
racione illorum duscentorum solidorum eiusdem monete censualium, renda-
lium et annualium quos vos et seu premissa universitas ac singularesque perso-
ne eiusdem michi et meis facitis et facereque ac respondere tenemini jam dicto 
in termino annuatim solvendos. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando 
scienter omni exceptioni peccunie predicte non numerate et per me a vobis non 
habite et non recepte prout predicitur et doli, facio vobis per notarium subscrip-
tum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die lune intitulata vicesima prima men-
sis decembris anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo vicesimo octavo.

Sig (creu) num mei Francisci Montull predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Petrus Ametla et Gabriel Prats, agricole, 

prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.
Sig (signe notarial) num mei Guillermi Guimerà, publici regia auctoritate no-

tarii per universam terram et dominacionem potentisimo invictissimoque domi-
no Castelle et Aragonum regi subiectam, qui predictis interfui eaque per alium 
scribi feci et propria manu clausi loco, die, mense et anno prefixis.

Document núm. 212
1528, desembre 21. Vila-real
Àpoca. Francesc Montull, comendador de l’Orde de Santiago, veí de Vila-real i pro-
curador de sa mare Isabel Montull de Cucaló, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Pere Gil, síndic, 300 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (252 x 180 mm). Llatí. Humanística. Guillem Guimerà, publicus regia aucto-
riatate notarius per universam terram
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Procedència: Cl. 294/17
Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Montull, miles et comendator ordinis 

ac milicie Beati Jacobi de Spata, habitator ville Villeregalis, tanquam procurator 
magnifice Elizabetis Montull de Cucalló, vidue, uxoris magnifici Johannis 
Cucalló, quondam civis civitatis Sugurbii, prout de dicta mea procuratione constat 
publico procurationis instrumento, recepto per honorabilem et discretum Petrum 
Martí, notarium, sub die tricesimo mensis octobris anni millesimi quingentesimi 
vicesimi quinti, scienter et gratis, cum presenti publico instrumento, dicto 
nomine confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, 
sindico ac probis hominibus dicte ville Villeregalis, nomine tocius universitatis 
eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et 
solvistis michi egoque a vobis dicto nomine confiteor habuisse et recepisse per 
manus tamen magnifici Petri Gil, dicte ville vicini et sindici, mee omnimode 
voluntati plenarie numerando omnes illos trescentos solidos monete regalium 
Valentie dicte principali mee debitos de solutione mensis septembris proxime 
lapsi annique presentis et subscripti mellesimi quingentesimi vicesimi octavi 
et sunt pretextu et racione illorum trecentorum solidorum eiusdem monete 
censualium, rendalium et annualium quos vos et seu premissa universitas ac 
singularesque persone eiusdem dicte principali mee et suis facitis et facereque 
ac respondere tenemini iam dicto in termino annuatim solvendos. Et quia rei 
veritas taliter se habet, renunciando scienter omni exceptioni peccunie predicte 
non numerate et per me a vobis dicto nomine non habite et non recepte prout 
predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri 
apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die lune intitulata vicesima prima 
mensis decembris anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo vigesimo 
octavo.

Sig (creu) num mei Francisci Montull predicti, qui hec nomine quo supra, 
concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Petrus Ametla et Gabriel Prats, agricole, 
prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Guillermi Guimerà, publici regia auctoritate 
notarii per universam terram et dominacionem potentísimo, invictissimoque 
domino Castelle et Aragonum regi subiectam, qui predictis interfui eaque per 
alium scribi feci et propria manu clausi loco, die, mense et anno prefixis.

Document núm. 213
1529, febrer 19. Vila-real
Àpoca. Guillem Avinyó, mercader de Morella, procurador de Blai Berga, mercader de 
Cinctorres, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Pere Gil, síndic, 
333 sous i 4 diners per raó de la pensió d’un censal
Original (190 x 245 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctori-
tate per Aragonum et Valencie regna notarius
Procedència: Cl. 294/15

Sit omnibus notum quod ego, Guillermus Avinyó, mercator, ville Morelle 
vicinus, tanquam procurator magnifici Blasii Berga, mercatoris, loci de Cinch-
torres vicini, prout de mea procuracione constat publico procuracionis instru-
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mento, acto in dicta villa Morelle receptoque per honorabilem et discretum Jo-
annem Moreno, notarium, sub die primo presencium et infrascriptorum mensis 
et anni, habens in eo plenum posse infrascripta peragendi prout notario infras-
cripto auctentice patuit, scienter et gratis cum presenti publico instrumento, 
dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, jura-
tis, sindico ac probis hominibus ville Villeregalis loco, vice ac nomine tocius uni-
versitatis eiusdem ville ac singularium ipsius licet absentibus et vestris, quod de-
distis et solvistis michi dicto nomine egoque a vobis confiteor per manus tamen 
magnifici Petri Gil, mercatoris, eiusdem ville vicini atque anno presenti sindici, 
confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando 
trescentos triginta tres solidos et quatuor denarios monete regalium Valentie, 
per vos et seu universitatem prefatam jam dicto magnifico principali meo debi-
tos de solucione decimi sexti diei mensis octobris anni proxime elapsi millesimi 
quingentesimi vicesimi octavi, et sunt pretextu et racione illorum trecentorum 
triginta trium solidorum et quatuor denarios eiusdem monete censualium, ren-
dalium et annualium quos vos et seu prefata universitas singularesque eiusdem 
jam dicto magnifico principali meo facitis facereque ac respondere tenemini 
preapposito in termino anno quolibet solvendos. Et quia rei veritas taliter se 
habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate 
et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per 
notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die veneris intitulata decima nona 
mensis februarii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo vigesimo 
nono.

Sig (creu) num mei Guillermi Avinyó predicti, qui hec dicto nomine, concedo 
et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Michael Alfageri, pannitonsor, et Michael 
Navarro, spaserius, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Michaelis Avinent, publici regia auctoritate per 
Aragonum et Valencie regna notarii, qui predictis interfui eaque manu propria 
scripsi clausique loco, die, mense et anno prefixis.

Document núm. 214
1529, febrer 19. Vila-real
Àpoca. Guillem Avinyó, mercader de Morella, procurador de Blai Berga, mercader de 
Cinctorres, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Pere Gil, síndic, 
389 sous i 4 diners per raó de la pensió d’un censal
Original (170 x 245 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctorita-
te per Aragonum et Valencie regna notarius
Procedència: Cl. 294/14 

Sit omnibus notum quod ego, Guillermus Avinyó, mercator, ville Morelle 
vicinus, tanquam procurator magnifici Blasii Berga, mercatoris, loci de Cinchtor-
res vicini, prout de mea procuracione constat publico procuracionis instrumen-
to, acto in dicta villa Morelle receptoque per honorabilem et discretum Joannem 
Moreno, notarium, sub die primo presencium et infrascriptorum mensis et anni 
habens in eo plenum posse infrascripta peragendi prout notario infrascripto auc-
tentice patuit, scienter et gratis cum presenti publico instrumento, dicto nomine 
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confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac 
probis hominibus ville Villeregalis loco, vice ac nomine totius universitatis eius-
dem ville ac singularium ipsius licet absentibus et vestris, quod dedistis et sol-
vistis michi dicto nomine egoque a vobis confiteor per manus tamen magnifici 
Petri Gil, mercatoris, eiusdem ville vicini atque anno presenti sindici, confiteor 
habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando trescentos 
octuaginta novem solidos, quatuor denarios et obolum monete regalium Valen-
cie, per vos et seu universitatem prefatam jam dicto magnifico principali meo 
debitos de solucione quarti diei mensis augusti anni proxime elapsi millesimi 
quingentesimi vicesimi octavi; et sunt pretextu et racione illorum trecentorum 
octuaginta novem solidorum, quatuor denarios et obolum eiusdem monete cen-
sualium, rendalium et annualium quos vos et seu prefata universitas singulares-
que eiusdem jam dicto magnifico principali meo facitis facereque ac respondere 
tenemini preapposito in termino anno quolibet solvendos. Et quia rei veritas 
taliter se habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte non 
numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio 
vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die veneris intitulata decima nona 
mensis februarii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo vicesimo 
nono.

Sig (creu) num mei Guillermi Avinyó predicti, qui hec dicto nomine concedo 
et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Michael Alfageri, pannitonsor, et Michael 
Navarro, spaserius, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Michaelis Avinent, publici regia auctoritate per 
Aragonum et Valencie regna notarii, qui predictis interfui eaque manu propria 
scripsi clausique loco, die, mense et anno prefixis.

Document núm. 215
1529, febrer 19. Vila-real
Àpoca. Guillem Avinyó, mercader de Morella, procurador de Blai Berga, mercader de 
Cinctorres, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Pere Gil, síndic, 
525 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (195 x 208 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctori-
tate per Aragonum et Valencie regnum notarius
Procedència: Cl. 294/16 

Sit omnibus notum quod ego, Guillermus Avinyo, mercator, ville Morelle 
vicinus, tanquam procurator magnifici Blasii Berga, mercatoris, loci de Cinch-
torres vicini, prout de mea procuracione constat publico procuracionis instru-
mento, acto in dicta villa Morelle receptoque per honorabilem et discretum Jo-
annem Moreno, notarium, sub die primo presencium et infrascriptorum mensis 
et anni, habens in eo plenum posse infrascripta peragendi prout notario infras-
cripto auctentice patuit, scienter et gratis cum presenti publico instrumento, 
dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, 
juratis, sindico ac probis hominibus ville Villeregalis loco, vice ac nomine to-
cius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius licet absentibus et vestris, 
quod dedistis et solvistis michi dicto nomine egoque a vobis per manus tamen 
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magnifici Petri Gil, mercatoris, eiusdem ville vicini atque anno presenti sindici, 
confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando 
quingentos et viginti quinque solidos monete regalium Valencie, per vos et seu 
universitatem prefatam jam dicto magnifico principali meo debitos de solucione 
quarti diei mensis januarii proxime lapsi annique currentis millesimi quingen-
tesimi vicesimi noni et sunt pretextu et racione illorum quingentorum et vigin-
ti quinque solidorum eiusdem monete censualium, rendalium et annualium 
quos vos et seu prefata universitas singularesque eiusdem jam dicto magnifico 
principali meo facitis facereque ac respondere tenemini preapposito in termino 
anno quolibet solvendos. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando sci-
enter omni excepcioni peccunie predicte non numerate et per me a vobis non 
habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum 
presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die veneris intitulata decima nona 
mensis februarii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo vigesimo 
nono.

Sig (creu) num mei Guillermi Avinyo predicti, qui hec dicto nomine concedo 
et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Michael Alfageri, pannitonsor, et Michael 
Navarro, spaserius, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Michaelis Avinent, publici regia auctoritate per 
Aragonum et Valencie regna notarii, qui predictis interfui eaque manu propria 
scripsi clausique loco, die, mense et anno prefixis.

Document núm. 216
1529, febrer 19. Vila-real
Àpoca. Guillem Avinyó, mercader de Morella, procurador de Blai Berga, mercader de 
Cinctorres, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Pere Gil, síndic, 
175 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (175 x 245 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctori-
tate per Aragonum et Valencie regnum notarius
Procedència: Cl. 294/19

Sit omnibus notum quod ego, Guillermus Avinyo, mercator, ville Morelle 
vicinus, tanquam procurator magnifici Blasii Berga, mercatoris, loci de Cinch-
torres vicini, prout de mea procuracione constat publico procuracionis instru-
mento, acto in dicta villa Morelle receptoque per honorabilem et discretum Jo-
annem Moreno, notarium, sub die primo presencium et infrascriptorum mensis 
et anni habens in eo plenum posse infrascripta peragendi prout notario infras-
cripto auctentice patuit, scienter et gratis cum presenti publico instrumento, 
dicto nomine confiteor et in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, 
juratis, sindico ac probis hominibus ville Villeregalis loco, vice ac nomine to-
cius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius licet absentibus et vestris, 
quod dedistis et solvistis michi, dicto nomine, egoque a vobis per manus tamen 
magnifici Petri Gil, mercatoris, eiusdem ville vicini atque anno presenti sindici, 
confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando 
centum septuaginta quinque solidos monete regalium Valencie per vos et seu 
universitatem prefatam jam dicto magnifico principali meo debitos de solucione 
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decimi quinti diei mensis novembris anni proxime lapsi millesimi quingentesi-
mi vicesimi octavi et sunt pretextu et racione illorum centum septuaginta quin-
que solidorum eiusdem monete censualium, rendalium et annualium quos vos 
et seu prefata universitas singularesque eiusdem jam dicto magnifico principali 
meo facitis facereque ac respondere tenemini preapposito in termino anno quo-
libet solvendos. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando scienter omni 
excepcioni peccunie predicte non numerate et per me a vobis non habite et 
non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens 
publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die veneris intitulata decima nona 
mensis februarii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo vicesimo 
nono.

Sig (creu) num mei Guillermi Avinyo predicti, qui hec dicto nomine concedo 
et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Michael Alfageri, pannitonsor, et Michael 
Navarro, spaserius, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Michaelis Avinent, publici regia auctoritate per 
Aragonum et Valencie regna notarii, qui predictis interfui eaque manu propria 
scripsi clausique loco, die, mense et anno prefixis. Constat autem de supraposito 
in decima linea ubi supraponitur de solucione et de raso et correcto in eadem 
linea ubi corrigitur decimi quinti diei.

Document núm. 217
1529, maig 11. Vila-real
Àpoca. Miquel Rocafort, agricultor de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, 200 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (172 x 222 mm). Llatí. Humanística. Francesc Mascarell, publicus regia valen-
tinaque auctoritatibus notarius civitatis et regni Valencie
Procedència: Cl. 294/20

Sit omnibus notum quod ego, Michael Roquafort, agricultor, vicinus ville 
Villeregalis, scienter et gratis cum presenti publico instrumento confiteor et in 
veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis, sindico ac probis homi-
nibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singu-
larium ipsius, presente vobis dicto sindico, aliis vero absentibus et vestris, quod 
dedistis et solvistis michi egoque a vobis confiteor habuisse et recepisse mee 
omnimode voluntati plenarie numerando ducentos solidos monete regalium 
Valencie per vos et universitatem prefatam michi debitos de solucione mensis 
augusti anni proxime lapsi millesimi quingentesimi vicesimi octavi, et sunt pre-
textu et ratione illorum ducentorum solidorum eiusdem monete censualium, 
rendalium et annualium quos vos et seu prefata universitas singularesque eius-
dem michi et meis facitis facereque ac respondere tenemini die secunda mensis 
augusti anno quolibet solvendos. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando 
scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate per me a vobis non 
habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum 
presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die martis intitulata undecima 
mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo vicesimo 
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nono.
Sig (creu) num mei Michaelis Roquafort predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Ludovicus Mascarell, scriptor, et Petrus 

Molner, agricultor, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.
Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia valentinaque 

auctoritatibus notarii civitatis et regni Valentie ac per universam terram et do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die, 
mense et anno prefixis, cum supraposito in decima linea ubi supraponitur non 
numerate et.

Document núm. 218
1532, maig 28. Vila-real
Àpoca. Francesc Mascarell, notari de Vila-real, clavari i recol·lector dels rèdits i pa-
gador de les pensions dels censals de les viles reials de Morella, Castelló, Vila-real i 
Peníscola, per a la recluta d’un exèrcit contra els agermanats, fa àpoca de 2.953 sous 
i 4 diners, pagats per Lluís Boteller i d’Oliver, batle de Peníscola, de la clavaria de 
l’any 1530
Original (250 x 201 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctori-
tate notarius
Procedència: Cl. 294

Sit omnibus notum quod ego, [Franciscus] Mascarell, notarius, vicinus ville 
Villeregalis tanquam clavarius et receptor redituum regiorum consignatorum ad 
opus solvendi annuas pensiones censualium oneratorum per villas regias Morelle, 
Castilionis, Villeregalis et Paniscole pro servicio cesaree ac regie magestatis sui-
que regii exercitus contra agermanatos […] regni Valencie necessitate, scienter 
et gratis cum presenti publico instrumento dicto nomine confiteor et in veritate 
recognosco vobis nobili domino Ludovico Boteller y de Oliver, baiulo dicte ville 
Paniscole, licet absenti et vestris, quod per manus honorabilis Jacobi Guitart, alias 
Ortis, mercatoris eiusdem ville vicini, conductoris reddituum regiorum predicte 
ville, dedistis et solvistis michi dicto nomine egoque a vobis confiteor habuisse et 
recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando duos mille nongentos 
triginta tres solidos et quatuor denarios monete regalium Valencie insolutum rata 
maioris quantitatis previe claverie debite per solucionibus annorum millesimi 
quingentesimi vicesimi secundi et aliorum postea secutorum usque ad annum 
millesimum quingentesimum tricesimum inclusive. Et sunt pretextu et ratione 
illorum duorum mille nongentorum triginta trium solidorum et quatuor denario-
rum eiusdem monete qui ex redditibus regiis dicte ville cuiuslibet anni consig-
nati fuerunt prefate claverie ad opus predictum in quibusquidem duobus mille 
nongentis triginta tribus solidis et quatuor denariis de quibus vobis presentem 
firmo apocam. Sunt comprehensi duomille septingenti quinquaginta sex solidi et 
sex denarii de et ex illis quinque mille sexcentis octuaginta novem solidis et de-
cem denariis premisse monete de quibus jam alio supradicto Jacobo Guitart, alias 
Ortis, firmavi apocam in posse ac manu honorabilis et discreti Petri Feliu, notarii 
sub die decima septima mensis decembris anni proxime lapsi millesimi quingen-
tesimi tricesimi primi quam sub presenti et presentem sub illa intelligi volo atque 
comprehendi et restantes centum septuaginta sex solidos et decem denarios ad 
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complementum prefixorum duorum mille nongentorum triginta trium solidorum 
et quatuor denariorum habui et recepi die presenti in notarii et testium infras-
criptorum presentia per manus honorabilis et discreti Michaelis Manero de Ortis, 
notarii, pretacte ville Paniscole vicini, solventis prout dixit pro vobis de peccuniis 
prefati Jacobi Guitart, alias Ortis, conductoris predicti. Et quia rei veritas taliter 
se habet renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate 
et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per 
notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die martis intitulata vicesima octa-
va mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo tricesimo 
secundo.

Testes huius rei sunt honorabiles Michael Alfageri, pannitonsor, et Michael 
Rocafort, natu maior, agricola, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Michaelis Avinent publici regia auctoritate per 
Aragonum et Valencie regna notarii qui predicta interfui eaque manu propria 
scripsi clausique loco, die, mense et anno prefixis. Constat autem de raso et 
emendato in quarta linea ubi corrigitur contra agermanatos.

Document núm. 219
1532, setembre 18. Vila-real
Àpoca. Miquel Forner, peraire de Vila-real i tutor de Joan Bago, menor, hereu d’Antoni 
Bago, sequier de la vila, fa àpoca de 26 sous i 9 diners, pel sequiatge del 1522 que el 
peraire Joan Muntalbà, comissari per la venda dels béns dels agermanats, ha pagat 
del dret
Original (217 x 165 mm). Valencià. Humanística. Francesc Mascarell, publicus regia 
auctoritatibus notarius civitatis et regni Valencie
Procedència: PC 3696

Sia a tots cosa manifesta que yo, Miquel Forner, olim perayre, vehí de la 
vila de Vila-real, en nom de tudor e curador de Joan Bago, menor, fill e hereu 
universal d’en Antoni Bago, quondam laurador, vehí de la dita vila, cequier que 
fonc en lo any mil cinch-cents vint-y-dos de la cequiola de la mateixa vila, se-
gons que de la dita mia tutela e cura consta ab actes públichs fets en la cort del 
honorable justícia de la dita vila a deu del mes de janer de l’any propasat mil 
cinch-cents trenta-huyt, scientment e de bon grat ab la present pública carta en 
lo dit nom, confesse e en veritat regonech a vós, honorable en Joan Muntalbà, 
olim perayre, vehí de la dita vila, com a commissari dels béns venuts e arrendats 
dels agermanats particulars absents de la dita vila, present e als vostres, que a 
trenta-hu del mes de maig del dit any mil cinchs-cents vint-y-dos donàs e pagàs 
al dit en Antoni Bago vint-y-sis sous, nou diners per alguns dels dits agermanats 
a aquell en lo dit nom de cequier deguts de cequiatge per terras que aquells te-
nien e possehien en lo terme de la dita vila y en lo rech de la dita cequiola, dels 
quals dits vint-y-sis sous, nou diners per lo dit quondam en Antoni Bago vos fon 
fermat albarà scrit de voluntat sua per mà d’en Pere Perdiguera, vehí de la dita 
vila, en lo sobredit dia de trenta-hu del mes de maig de l’any mil cinch-cents 
vint-y-dos, la qual vull ésser entés e comprés sots la present àpoca, e per tal és 
la veritat renunciant scientment a tota excepció de la dita pecúnia no comptada 
e per lo dit quondam en Antoni Bago no haguda e rebuda segons dessús és dit e 
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frau e engan vos fas fer per lo notari deiús scrit la present pública carta de àpoca.
La qual cosa fon feta en la dita vila de Vila-real, en lo dia de dimecres comp-

tat dihuyt del mes de septembre del any de la Nativitat de nostre Senyor mil 
cinch-cents trenta-dos.

Sig (creu) nyal de mi dit Miquel Forner, qui les dites coses en lo dit nom 
atorgue e ferme.

Presents foren per testimonis a les dites coses los honorables en Ambrós 
Guitart e en Antoni Blasco, lauradors, vehins de la predita vila de Vila-real.

Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia valentinaque 
auctoritatibus notarii civitatis et regni Valentie ac per universam terram et do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die, 
mense et anno prefixis.

Document núm. 220
1538, març 20. Vila-real
Quitament de censal. Joan Palau, llaurador, veí de Vila-real, reconeix haver rebut de 
la vila de Vila-real, de mans de Miquel Avinent, síndic, 48 lliures del preu del quita-
ment d’un censal i 79 sous i 10 diners de les pensions del mateix cens
Original (365 x 258 mm). Llatí. Humanística. Lluís Mascarell, publicus regia valentina-
que auctoritatibus notarius civitatis et regni Valencie
Procedència: Cl. 297/1

Noverint universi quod ego, Joannes Palau, agricola, vicinus et habitator 
ville Villeregalis requisitus et astrictus vigore pacti et instrumenti gratie redi-
mendi, luendi et quitandi quo mediante censuale infrascriptum fuit originaliter 
oneratum, scienter et gratis cum presenti publico instrumento confiteor et in 
veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico, concilio ac pro-
bis hominibus dicte ville Villeregalis loco, vice ac nomine totius universitatis 
eiusdem ville ac singularium ipsisus presentibus vobis magnificis Guillermo 
Guimerà et Bernardo Çabater alteris ex juratis et honorabili et discreto Michaele 
Avinent, notario, sindico substituto anno presenti dicte ville, aliis vero omnibus 
absentibus et vestris, quod pro evitione et quitamento ac totali peremptione 
illorum quadraginta octo solidorum monete Valencie censualium, rendalium et 
annualium quos vos et seu premissa universitas singularesque eiusdem michi 
et meis faciebatis facereque ac respondere tenemini die vicesimo primo mensis 
julii anno quolibet solvendos, et qui cum publico venditionis et originalis car-
recamenti instrumento acto in aula concilii dicte ville receptoque per vos, dic-
tum Michaelem Avinent, notarium, sub die vicesimo mensis julii anni millesi-
mi quingentesimi tricesimi sexti per magnificum concilium dicte ville michi et 
meis fuerunt venditi et originaliter carricati pretio quadraginta octo librarum 
eiusdem monete, dedistis et solvistis michi egoque a vobis confiteor habuisse et 
recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando quadraginta octo libras 
jam dicte monete regalium Valencie pro pretio et proprietate dicti censualis, 
una cum septuaginta novem solidis, decem denariis eiusdem monete debitis de 
pensione et porrata usque in presentem diem. Et quia rei veritas taliter se habet 
renuntiando scienter omni exceptioni peccunie predicte non numerate et per 
me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, ex causa huiusmodi 
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luitionis et quitamenti restituo, cedo, do, mando, transfero atque transporto vo-
bis dictis justicie, juratis, sindico, concilio ac probis hominibus jam dicte ville 
loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius pre-
sentibus vobis dictis juratis et sindico predictis ut predicitur et ad opus premisse 
universitatis eiusque singularium acceptantibus aliis vero omnibus absentibus, 
notario tamen infrascripto tanquam publica et auctentica persona hec a me pro 
vobis et omnibus illis quorum interest, interit aut interesse potest vel poterit 
quomodolibet in futurum stipulante et legitime recipiente et vestris omnia jura 
omnesque vices, voces, rationes et acciones tam reales quam personales, utiles 
et directas, varias sive mixtas, ordinarias et extraordinarias et alias quascumque 
que michi et meis competunt et spectant competereque et spectare possunt et 
debent ratione predicta. Quibusquidem juribus et accionibus possitis vos et ves-
tri et seu predicta universitas uti et experiri, agendo, conveniendo et defenden-
do, ponendo, opponendo, excipiendo, repplicando, tripplicando et alias faciendo 
et libere exercendo in judicio et extra quemadmodum ego facere poteram ante 
presentem luitionem et quitamentum juriumque et accionum restitutionem, 
cessionem et concessionem ac nunch vel postea quandocumque instituens inde 
vos et vestros in et super hiis que vobis restituo et concedo veros dominos poten-
tes actores et procuratores […] vestram propriam vosque in locum et jus meum 
ponens et statuens ad faciendum de eisdem ad vestras omnimodas voluntates. 
Mandans insuper et injungens serie cum presenti vicem epistole ac mandati 
in hac parte gerenti precalendatum originalis carricamenti instrumentum tam 
in prothocollo et nota quam illius forma per vos dictum Michaelem Avinent, 
notarium, sindicum predictum illius receptorem a prima eius linea usque ad 
ultimam inclusive cancellari linearique et annullari sic et prout ego ipsum cum 
presenti cancello, lineo et annullo ac pro cancellato, lineato et annullato habeo 
et haberi volo taliterque de cetero michi nech meis prodesse nequaque valeat 
nech vobis seu dicte universitati nech vestris obesse modo aliquo seu nocere. 
Protesto tamen quod non tenear nech teneri volo vobis nech vestris seu dicte 
universitati de eviccione aliqua huiusmodi luicionis et quitamenti nech ad pretii 
seu quantitatis alicuius restitucionem nisi solum et dumtaxat pro factis, negotiis 
et contractibus meis propriis et non aliter nech alias. Pro quibus tantum et non 
aliis obligo scienter quantum ad hec vobis et vestris omnia et singula bona et 
jura mea mobilia et inmobilia, privilegiata et non privilegiata ubique habita et 
habenda.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die mercurii intitulata vicesima 
mensis marcii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo tricesimo oc-
tavo.

Sig (creu) num mei Joannis Palau predicti qui hoc concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Bartholomeus Aymèrich et Ludovicus Te-

ver, agricole, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.
Sig (signe notarial) num mei Ludovici Mascarell, publici regia valentinaque 

auctoritatibus notarii civitatis et regni Valentie ac per universam terram et do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die, 
mense et anno prefixis. Constat autem de raso et correcto in prima linea ubi 
corrigitur vicinus et habitator.
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Document núm. 221
1539, agost 7. Vila-real
Àpoca. Pere Sans, rector de l’església de Catí, veí de Vila-real, procurador del seu 
germà Guillem Galceran Sans, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans 
de Joan Arbonés, síndic, 340 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (176 x 231 mm). Llatí. Humanística. Lluís Mascarell, publicus regia valentina-
que auctoritatibus notarius civitatis et regni Valencie
Procedència: Cl. 297/2

Sit omnibus notum quod ego, Petrus Sanç, presbiter, rector ecclesie loci 
de Catí, habitator ville Villeregalis, tanquam procurator magnifici Guillermi 
Galcerandi Sanç, mercatoris, dicti loci de Cati habitatoris, fratris mei, prout de 
dicta mea procuratione constat publico procurationis instrumento per honora-
bilem et discretum Petrum de Sancto Joanne, notarium, recepto sub die sex-
to mensis junii proxime lapsi habens in eo plenum posse infrascripta et alia 
peragendi prout notario infrascripto auctentice patuit, scienter et gratis cum 
presenti publico instrumento, dicto nomine, confiteor et in veritate recognos-
co vobis magnificis justicie, juratis, sindico, concilio ac probis hominibus dicte 
ville  Villeregalis loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac sin-
gularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi dicto 
nomine, egoque a vobis per manus tamen vestri honorabilis Joannes Arbonès, 
sindici anni presenti dicte ville, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode 
voluntati plenarie numerando tercentos quinquaginta solidos monete regalium 
Valentie per vos et seu universitatem prefatam dicto fratri et principali meo 
debitos de solucione vicesimi septimi diei mensis novembris anni proxime lapsi 
millesimi quingentesimi tricesimi octavi; et sunt pretextu et ratione consimilis 
censualis quod vos et seu prefata universitas singularesque eiusdem dicto fratri 
et principali meo et suis facitis facereque ac respondere tenemini dicto in ter-
mino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando 
scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate et per me a vobis 
non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subs-
criptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in prefata villa Villeregalis, die jovis intitulata septima men-
sis augusti anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo tricesimo nono.

Sig (creu) num mei Petri Sanç predicti, qui hec nomine quo supra concedo 
et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Guillermus Mullerat, scriptor, et Joannes 
Martí, caligarius, predicte ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia valentinaque 
auctoritatibus notarii civitatis et regni Valentie ac per universam terram et do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique loco, die, 
mense et anno prefixis. Constat autem de raso et correcto in XIII et XVIIª lineis 
ubi corrigitur et suis et de supraposito in eadem XIII linea ubi supraponitur 
eiusdem.
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Document núm. 222
1539, octubre 7. Onda
Compravenda. Sanxo Uguet, llaurador d’Onda, com a procurador de la seua muller 
Isabel Eximeno, ven a Violant Uguet, vídua de Pere Uguet, germà de Sanxo, un camp 
de garroferes i una vinya, pel preu de 70 lliures
Original (290 x 600 mm). Llatí. Humanística
Procedència: Desconeguda

Document núm. 223
1540, maig, 12. Vila-real
Àpoca. Miquel Rocafort, llaurador, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de 
mans de Joan Arbonés, síndic, 100 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (160 x 236 mm). Llatí. Humanística. Francesc Mascarell, publicus regia valen-
tinaque auctoritatibus notarius civitatis et regni Valencie
Procedència: Cl. 297 bis /12

Sit omnibus notum quod ego, Michael Rocafort, natu maior, agricultor, vi-
cinus ville Villeregalis, scienter et gratis cum presenti publico instrumento 
confiteor et in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis, sindico, 
concilio ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis 
eiusdem ville ac singularium ipsius, presentibus vobis dictis juratis et sindico, 
aliis vero absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi egoque a vobis 
per manus tamen vestri honorabilis Joannis Arbonès, sindici predicti, confi-
teor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando cen-
tum solidos monete regalium Valencie per vos et seu universitatem prefatam 
michi debitos de solutione vicesimi diei mensis novembris anni proxime lapsi 
millesimi quingentesimi tricesimi noni. Et sunt pretextu et ratione consimilis 
censualis quod vos et seu premissa universitas singularesque eiusdem michi 
et meis facitis facereque ac respondere tenemini preaposito in termino anno 
quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando scienter 
omni excepcioni peccunie predicte non numerate per me a vobis non habite et 
non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens 
publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die mercurii intitulata duodecima 
mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quadragesi-
mo.

Sig (creu) num mei Michaelis Rocafort predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Joannes Osset, sartor, et Dominicus Nebot, 

agricultor, prefate ville Villeregalis vicini.
Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia valentinaque 

auctoritatibus notarii civitatis et regni Valentie ac per universam terram et do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die, 
mense et anno prefixis.
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Document núm. 224
1540, maig 12. Vila-real
Àpoca. Miquel Rocafort, agricultor de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Joan Arbonés, síndic, 200 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (146 x 272 mm). Llatí. Humanística. Francesc Mascarell, publicus regia valen-
tinaque auctoritatibus notarius civitatis et regni Valencie
Procedència: Cl. 297 bis /10

Sit omnibus notum quod ego, Michael Rocafort, natu maior, agricultor, 
vicinus ville Villeregalis, scienter et gratis cum presenti publico instrumento 
confiteor et in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis, sindico, 
concilio ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis 
eiusdem ville ac singularium ipsius, presentibus vobis dictis juratis et sindico, 
aliis vero absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi egoque a vobis 
per manus tamen vestri honorabilis Joannis Arbonès, sindici predicti, confiteor 
habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando, ducentos 
solidos monete regalium Valencie per vos et seu universitatem prefatam michi 
debitos de solucione secundi diei mensis augusti anni proxime lapsi millesimi 
quingentesimi tricesimi noni. Et sunt pretextu et ratione consimilis censualis 
quod vos et seu premissa universitas singularesque eiusdem michi et meis 
facitis facereque ac respondere tenemini preaposito in termino anno quolibet 
solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando scienter omni 
excepcioni peccunie predicte non numerate, per me a vobis non habite et non 
recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens 
publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die mercurii intitulata duodecima 
mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quadragesimo.

Sig (creu) num mei Michaelis Rocafort predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Joannes Osset, sartor, et Dominicus Nebot, 

agricultor, prefate ville Villeregalis vicini.
Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia valentinaque 

auctoritatibus notarii civitatis et regni Valentie ac per universam terram et do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die, 
mense et anno prefixis, et cum supraposito in septima linea ubi supraponitur vos.

Document núm. 225
1540, maig 12. Vila-real
Àpoca. Miquel Rocafort, agricultor de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Joan Arbonés, síndic, 105 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (162 x 273 mm). Llatí. Humanística. Francesc Mascarell, publicus regia valen-
tinaque auctoritatibus notarius civitatis et regni Valencie
Procedència: Cl. 297 bis /11

Sit omnibus notum quod ego, Michael Rocafort, natu maior, agricultor, vi-
cinus ville Villeregalis, scienter et gratis cum presenti publico instrumento 
confiteor et in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis, sindico, 
concilio ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis 
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eiusdem ville ac singularium ipsius, presentibus vobis dictis juratis et sindico, 
aliis vero absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi egoque a vobis 
per manus tamen vestri honorabilis Joannis Arbonès, sindici predicti, confiteor 
habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando, centum 
quinque solidos monete regalium Valencie per vos et seu universitatem prefa-
tam michi debitos de solucione vicesimi secundi diei mensis julii anni proxime 
lapsi millesimi quingentesimi tricesimi noni. Et sunt pretextu et ratione consi-
milis censualis quod vos, et seu premissa universitas singularesque eiusdem, 
michi et meis facitis facereque ac respondere tenemini preaposito in termino 
anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando sci-
enter omni excepcioni peccunie predicte non numerate, per me a vobis non 
habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum 
presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die mercurii intitulata duodecima 
mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quadragesi-
mo.

Sig (creu) num mei Michaelis Rocafort predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Joannes Osset, sartor, et Dominicus Nebot, 

agricultor, prefate ville Villeregalis vicini.
Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia valentinaque 

auctoritatibus notarii civitatis et regni Valentie ac per universam terram et do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die, 
mense et anno prefixis.

Document núm. 226
1540, maig 12. Vila-real
Àpoca. Miquel Rocafort, agricultor de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Joan Arbonés, síndic, 100 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (156 x 238 mm). Llatí. Humanística. Francesc Mascarell, publicus regia valen-
tinaque auctoritatibus notarius civitatis et regni Valencie
Procedència: Cl. 297 bis /13

Sit omnibus notum quod ego, Michael Rocafort, natu maior, agricultor, vicinus 
ville Villeregalis, scienter et gratis cum presenti publico instrumento confiteor 
et in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis, sindico, concilio ac 
probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem 
ville ac singularium ipsius presentibus vobis dictis juratis et sindico, aliis vero 
absentibus et vestris quod dedistis et solvistis michi egoque a vobis per manus 
tamen vestri honorabilis Joannis Arbonès, sindici predicti, confiteor habuisse et 
recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando, centum solidos monete 
regalium Valencie per vos et seu universitatem prefatam michi debitos de soluci-
one tricesimi diei mensis novembris anni proxime lapsi millesimi quingentesimi 
tricesimi noni. Et sunt pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et seu 
premissa universitas singularesque eiusdem michi et meis facitis facereque ac 
respondere tenemini preaposito in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei 
veritas taliter se habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte 
non numerate, per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, fa-
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cio vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.
Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die mercurii intitulata duodecima 

mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quadragesimo.
Sig (creu) num mei Michaelis Rocafort predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Joannes Osset, sartor, et Dominicus Nebot, 

agricultor, prefate ville Villeregalis vicini.
Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia valentinaque 

auctoritatibus notarii civitatis et regni Valencie ac per universam terram et do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die, 
mense et anno prefixis.

Document núm. 227
1540, maig, 12. Vila-real
Àpoca. Pere Sans, prevere de Vila-real, procurador d’Isabel Sans de Montull, reconeix 
haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan Arbonés, síndic, 582 sous per raó 
de la pensió d’un censal
Original (168 x 295 mm). Llatí. Humanística. Francesc Mascarell, publicus regia valen-
tinaque auctoritatibus notarius
Procedència: Cl. 297/4

Sit omnibus notum quod ego, Petrus Sanç, presbiter, habitator ville  Villeregalis, 
tanquam procurator magnifice Elisabet Sanç de Montull, sororis mee, vidue 
uxorisque magnifici Francisci Montull, quondam militis milicie Beati Jacobi de 
Spata, previe ville habitatoris, cui censuale infrascriptum legitime pertinuit cum 
publico paccamenti et insolutum dationis instrumento, recepto per notarium 
infrascriptum sub die vicesimo octavo mensis augusti anni millesimi quingen-
tesimi tricesimi octavi, prout de dicta mea constat procuratione publico procura-
tionis instrumento, acto in dicta villa receptoque per notarium infrascriptum sub 
die quarto mensis decembris dicti anni millesimi quingentesimi tricesimi octavi, 
habens in eo plenum posse infrascripta et alia peragendi. Scienter et gratis cum 
presenti publico instrumento, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco 
vobis honorabilibus justicie, juratis, sindico, concilio ac probis hominibus pre-
misse ville Villeregalis loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac 
singularium ipsius presentibus vobis dictis juratis et sindico, aliis vero absentibus 
et vestris, quod dedistis et solvistis michi dicto nomine egoque a vobis per manus 
tamen vestri honorabilis Joannes Arbonès, sindici predicti, confiteor habuisse et 
recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando quingentos octuaginta 
duos solidos monete regalium Valencie per vos et seu universitatem prefatam 
dicte sorori et principali mee debitos de solutione decimi sexti diei mensis junii 
anni proxime lapsi millesimi quingentesimi tricesimi noni. Et sunt pretextu et 
racione consimilis censualis quod vos et seu prefata universitas singularesque 
eiusdem, prefate sorori et principali mee facitis facereque ac respondere tene-
mini jam dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se 
habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate, 
per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per 
notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die mercurii intitulata duodecima 
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mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quadragesimo.
Sig (creu) num mei Petri Sanç predicti, qui hec dicto nomine concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Michael Alfageri, pannitonsor, et Andreas 

Camps, panniparator, prefate ville Villeregalis vicini.
Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia valentinaque 

auctoritatibus notarii civitatis et regni Valentie ac per universam terram et do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique loco, die, 
mense et anno prefixis.

Document núm. 228
1540, maig 12. Vila-real
Àpoca. Pere Sans, prevere de Vila-real, procurador d’Isabel Sans de Montull, reconeix 
haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan Arbonés, síndic, 368 sous per raó 
de la pensió d’un censal
Original (182 x 295 mm). Llatí. Humanística. Francesc Mascarell, publicus regia valen-
tinaque auctoritatibus notarius
Procedència: Cl. 297/5

Sit omnibus notum quod ego, Petrus Sanç, presbiter, habitator ville Villeregalis, 
tanquam procurator magnifice Elisabet Sanç de Montull, sororis mee, vidue 
uxorisque magnifici Francisci Montull, quondam militis milicie Beati Jacobi de 
Spata, eiusdem ville habitatoris, cui pars censualis infrascripti inferius designata 
legitime pertinuit cum duobus publicis paccamenti et insolutum dationis 
instrumentis, receptis per notarium infrascriptum sub die vicesimo octavo mensis 
augusti anni millesimi quingentesimi tricesimi octavi, prout de dicta mea constat 
procuratione publico procurationis instrumento, acto in dicta villa receptoque 
per notarium infrascriptum sub die quarto mensis decembris dicti anni millesimi 
quingentesimi tricesimi octavi, habens in eo plenum posse infrascripta et alia 
peragendi. Scienter et gratis cum presenti publico instrumento dicto nomine 
confiteor et in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis, sindico, 
concilio ac probis hominibus premisse ville Villeregalis loco, vice ac nomine totius 
universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, presentibus vobis dictis juratis 
et sindico, aliis vero absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi dicto 
nomine egoque a vobis per manus tamen vestri honorabilis Joannes Arbonès, 
sindici predicti, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie 
numerando trecentos sexaginta octo solidos monete regalium Valencie, per vos 
et seu universitatem prefatam dicte sorori et principali mee debitos de solutione 
vicesimi primi diei mensis novembris anni proxime lapsi millesimi quingentesimi 
tricesimi noni. Et sunt pretextu et ratione consimilis quantitatis censualis quam 
vos et seu prefata universitas singularesque eiusdem jam dicte sorori et principali 
mee facitis facereque ac respondere tenemini preaposito in termino anno quolibet 
solvendum. Qui quidem trecenti sexaginta octo solidos censuales sive pars illorum 
quadringentorum quindecim solidorum eiusdem monete censualium, rendalium 
et annualium quos vos et seu premissa universitas olim faciebatis ac respondere 
tenebamini prefato magnifico Francisco Montull seu eius heredi et suis jam dicto 
in termino anno quolibet solvendos cum alii quadraginta septem solidi restantes 
ex dictis quadringentis quindecim solidis censualibus adhuc remaneant et sint 



265

sororis et heredis prefatique magnifici Francisci Montull. Et quia rei veritas taliter 
se habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate, 
per me a vobis non habite et non recepte, ut predicitur et doli, facio vobis per 
notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die mercurii intitulata duodecima 
mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quadragesi-
mo.

Sig (creu) num mei Petri Sanç predicti, qui hec dicto nomine concedo et fir-
mo.

Testes huius rei sunt honorabiles Michael Alfageri, pannitonsor, et Andreas 
Camps, panniparator, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia valentinaque 
auctoritatibus notarii civitatis et regni Valentie ac per universam terram et do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique loco, die, 
mense et anno prefixis, cum supraposito in prima linea ubi supraponitur Sanç.

Document núm. 229
1540, maig 14. Vila-real
Àpoca. Pere Sans, prevere de Vila-real, procurador del seu germà Guillem Galceran 
Sans, veí de Catí, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan 
Arbonés, síndic, 350 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (175 x 240 mm). Llatí. Humanística. Francesc Mascarell, publicus regia valen-
tinaque auctoritatibus notarius
Procedència: Cl. 297/3

Sit omnibus notum quod ego, Petrus Sanç, presbiter, habitator ville Villeregalis, 
tanquam procurator magnifici Guillermi Galcerandi Sanç, fratris mei, vicini loci de 
Catí, prout de dicta mea constat procuratione publico procurationis instrumento 
acto in dicto loco receptoque per honorabilem et discretum Hieronimum Martí, 
notarium, sub die undecimo presentium et infrascriptorum mensis et anni ha-
bens in eo plenum posse, prout notario infrascripto autentice patuit infrascripta et 
alia peragendi; scienter et gratis cum presenti publico instrumento, dicto nomine, 
confiteor et in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis, sindico, 
concilio ac probis hominibus dicte ville Villeregalis loco, vice ac nomine totius 
universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius presentibus vobis dictis iuratis 
et sindico aliis vero absentibus et vestris quod dedistis et solvistis michi, dicto 
nomine, egoque a vobis per manus tamen vestri honorabilis Joannes Arbonès, 
sindici predicti, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie 
numerando trecentos quinquaginta solidos monete regalium Valencie, per vos et 
seu universitatem prefatam dicto fratri et principali meo debitos de solucione vi-
cesimi septimi diei mensis novembris anni proxime lapsi millesimi quingentesimi 
tricesimi noni. Et sunt pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et seu 
prefata universitas singularesque eiusdem previo fratri et principali meo et suis 
facitis facereque ac respondere tenemini preapposito in termino anno quolibet 
solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando scienter omni excep-
cioni peccunie predicte non numerate, per me a vobis non habite et non recepte 
ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri 
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apoce instrumentum.
Quod est actum in prefata villa Villeregalis, die veneris intitulata decima 

quarta mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo qua-
dragesimo.

Sig (creu) num mei Petri Sanç predicti, qui hec dicto nomine concedo et fir-
mo.

Testes huius rei sunt honorabiles Guillermus Guimerà, notarius, et Joannes 
Osset, sartor, predicte ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia valentinaque 
auctoritatibus notarii civitatis et regni Valentie ac per universam terram et do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique loco, die, 
mense et anno prefixis.

Document núm. 230
1540, maig 14. Vila-real
Àpoca. Isabel Montull de Cucaló, vídua de Joan Cucaló, cavaller de Segorbe, reconeix 
haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan Arbonés, síndic, 200 sous per raó 
de la pensió d’un censal
Original (203 x 206 mm). Llatí. Humanística. Francesc Mascarell, publicus regia valen-
tinaque auctoritatibus notarius
Procedència: Cl. 297 bis /7

Sit omnibus notum quod ego, Elisabet Montull et de Cucalo, vidua uxor mag-
nifici Joannis Cucalo, quondam domicelli, civitatis Segobrice habitatoris, habi-
tatrix ville Villeregalis, scienter et gratis cum presenti publico instrumento con-
fiteor et in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis, sindico ac 
probis hominibus dicte ville Villeregalis loco, vice ac nomine totius universitatis 
eiusdem ville ac singularium ipsius, presente vobis honorabili Joannes Arbones, 
sindico predicto, aliis vero absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi 
egoque a vobis per manus tamen vestri dicti sindici confiteor habuisse et rece-
pisse mee omnimode voluntati plenarie numerando ducentos solidos monete 
regalium Valencie per vos et seu universitatem prefatam michi debitos de so-
lucione mensis augusti anni proxime lapsi millesimi quingentesimi tricesimi 
noni. Et sunt pretextu et ratione consimilis censualis et seu premisa universitas 
singularesque eiusdem michi et meis facitis facereque ac respondere tenemini 
preapposito in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se 
habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate, 
per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per 
notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die veneris intitulata decima quarta 
mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quadragesimo.

Sig (creu) num mei Elisabet Montull et de Cucalo predicte, qui hec concedo 
et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Joannes Sanchot, natu minor, agricola, et 
Petrus de la Parra, molendinarius, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia valentinaque 
auctoritatibus notarii civitatis et regni Valencie ac per universam terram et do-
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minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die, 
mense et anno prefixis.

Document núm. 231
1540, maig 14. Vila-real
Àpoca. Isabel Montull de Cucaló, vídua de Joan Cucaló, cavaller de Segorbe, reconeix 
haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan Arbonés, síndic, 100 sous per raó 
de la pensió d’un censal
Original (180 x 295 mm). Llatí. Humanística. Francesc Mascarell, publicus regia valen-
tinaque auctoritatibus notarius
Procedència: Cl. 297 bis /8

Sit omnibus notum quod ego, Elisabet Montull et de Cucalo, vidua uxor 
magnifici Joannis Cucalo, quondam domicelli, civitatis Segobrice habitatoris, 
habitatrix ville Villeregalis, scienter et gratis cum presenti publico instrumento 
confiteor et in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis, sindico, 
concilio ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis 
eiusdem ville ac singularium ipsius, presente vobis honorabili Joannes Arbones, 
sindico predicto, aliis vero absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi 
egoque per manus tamen vestri dicti sindici, confiteor habuisse et recepisse 
mee omnimode voluntati plenarie numerando centum solidos monete regalium 
Valencie per vos et universitatem prefatam michi debitos de solucione vicesimi 
noni diei mensis septembris anni proxime lapsi millesimi quingentesimi tricesi-
mi noni. Et sunt pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et seu prefata 
universitas singularesque eiusdem michi et meis facitis facereque ac respondere 
tenemini preapposito in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas 
taliter se habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte non 
numerate, per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio 
vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die veneris intitulata decima quar-
ta mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quadragesi-
mo.

Sig (creu) num mei Elisabet Montull et de Cucalo predicte, que hec concedo 
et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Joannes Sanchot, natu minor, agricola, et 
Petrus de la Parra, molendinarius, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia valentinaque 
auctoritatibus notarii civitatis et regni Valentie ac per universam terram et do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die, 
mense et anno prefixis.

Document núm. 232
1540, maig 14. Vila-real
Àpoca. Isabel Montull de Cucaló, vídua de Joan Cucaló, cavaller de Segorbe, reconeix 
haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan Arbonés, síndic, 300 sous per raó 
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de la pensió d’un censal
Original (203 x 206 mm). Llatí. Humanística. Francesc Mascarell, publicus regia valen-
tinaque auctoritatibus notarius
Procedència: Cl. 297 bis /9

Sit omnibus notum quod ego, Elisabet Montull et de Cucalo, vidua, uxor 
magnifici Joannis Cucalo, quondam domicelli, civitatis Segobrice habitatoris, 
habitatrix ville Villeregalis, scienter et gratis cum presenti publico instrumento 
confiteor et in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis, sindico, 
concilio ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis 
eiusdem ville ac singularium ipsius, presente vobis honorabili Joanne Arbones, 
sindico predicto, aliis vero absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis mic-
hi egoque per manus tamen vestri dicti sindici confiteor habuisse et recepisse 
mee omnimode voluntati plenarie numerando trecentos solidos monete rega-
lium Valencie per vos et seu universitatem prefatam michi debitos de solutione 
vicesimi noni diei mensis septembris anni proxime lapsi millesimi quingentesi-
mi tricesimi noni. Et sunt pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et 
seu prefata universitas singularesque eiusdem michi et meis facitis facereque 
ac respondere tenemini preapposito in termino anno quolibet solvendum. Et 
quia rei veritas taliter se habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie 
predicte non numerate, per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur 
et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce ins-
trumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die veneris intitulata decima quarta 
mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quadragesimo.

Sig (creu) num mei Elisabet Montull et de Cucalo predicte, que hec concedo 
et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Joannes Sanchot, natu minor, agricola, et 
Petrus de la Parra, molendinarius, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia valentinaque 
auctoritatibus notarii civitatis et regni Valentie ac per universam terram et do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die, 
mense et anno prefixis.

Document núm. 233 
1540, maig 14. Vila-real
Àpoca. Isabel Montull de Cucaló, vídua de Joan Cucaló, cavaller de Segorbe, reconeix 
haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan Arbonés, síndic, 500 sous per raó 
de la pensió d’un censal
Original (190 x 207 mm). Llatí. Humanística. Francesc Mascarell, publicus regia valen-
tinaque auctoritatibus notarius
Procedència: Cl. 297 bis /14

Sit omnibus notum quod ego, Elisabet Montull et de Cucalo, vidua uxor 
magnifici Joannis Cucalo, quondam domicelli, civitatis Segobrice habitatoris, 
habitatrix ville Villeregalis, vera atque indubitata patrona beneficii et annua-
lis magnifice Marie Périz de Celades, uxoris quondam magnifici Bartholomei 
Navarro, quondam jurisconsulti, in parrochiali ecclesia eiusdem ville in cape-
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lla Sancti Salvatoris institutorum; scienter et gratis cum presenti publico ins-
trumento dicto nomine confiteor et in veritate recognosco vobis honorabilibus 
justicie, juratis, sindico, concilio ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac 
nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, presente vobis 
honorabili Joanne Arbones, sindico predicto, aliis vero absentibus et vestris, 
quod dedistis et solvistis michi, dicto nomine, egoque a vobis per manus tamen 
vestri dicti sindici, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati ple-
narie numerando quingentos solidos monete regalium Valencie per vos et seu 
universitatem prefatam michi dicto nomine debitos de solucione vicesimi quinti 
diei mensis novembris anni proxime lapsi millesimi quingentesimi tricesimi 
noni. Et sunt pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et seu premissa 
universitas singularesque eiusdem michi dicto nomine et meis facitis facereque 
ac respondere tenemini preapposito in termino anno quolibet solvendum. Et 
quia rei veritas taliter se habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie 
predicte non numerate per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur 
et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce ins-
trumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die veneris intitulata decima quarta 
mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quadragesimo.

Sig (creu) num mei Elisabet Montull et de Cucalo predicte, que hec dicto 
nomine concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Joannes Sanchot, natu minor, agricola, et 
Petrus de la Parra, molendinarius, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia valentinaque 
auctoritatibus notarii civitatis et regni Valentie ac per universam terram et do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die, 
mense et anno prefixis.

Document núm. 234
1540, maig 14. Vila-real
Àpoca. Isabel Montull de Cucaló, vídua de Joan Cucaló, cavaller de Segorbe, reconeix 
haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan Arbonés, síndic, 47 sous per raó 
de la pensió d’un censal
Original (165 x 277 mm). Llatí. Humanística. Francesc Mascarell, publicus regia valen-
tinaque auctoritatibus notarius
Procedència: Cl. 297 bis /6

Sit omnibus notum quod ego, Elisabet Montull et de Cucalo, vidua uxor 
magnifici Joannis Cucalo, quondam domicelli, civitatis Segobrice habitatoris, 
habitatrix ville Villeregalis, scienter et gratis cum presenti publico instrumento 
confiteor et in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis, sindico, 
concilio ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universita-
tis eiusdem ville ac singularium ipsius, presente vobis dicto sindico, aliis vero 
absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi egoque a vobis per manus 
tamen vestri honorabili Joanni Arbones, sindici predicti, confiteor habuisse et 
recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando quadraginta septem 
solidos monete regalium Valencie, per vos et seu universitatem prefatam michi 
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debitos de solucione vicesimi primi diei mensis novembris anni proxime lapsi 
millesimi quingentesimi tricesimi noni. Et sunt pretextu et ratione consimilis 
quantitatis censualis quam vos et seu premissa universitas singularesque eius-
dem michi et meis facitis facereque ac respondere tenemini preapposito in ter-
mino anno quolibet solvendam. Quiquidem quadraginta septem solidos censu-
ales sunt pars illorum quadrigentorum quindecim solidorum eiusdem monete 
quos olim vos et seu universitas singularesque eiusdem, michi, tanquam heredi 
universali magnífichi Francisci Montull, quondam militis milicie Beati Jacobi 
de Spata, previe ville habitatoris, fratris mei faciebatis facereque ac respondere 
tenebamini jam dicto in termino anno quolibet solvendos trecenti sexaginta 
octo solidi ex premissis quadringentis quindecim solidis censualibus fuerint 
et fuit transportati magnifice Elisabet Sanç et de Montull, vidue uxori prefa-
ti quondam magnifici Francisci Montull cum duobus publicis paccamenti seu 
insolutum dationis instrumentis receptis per notarium infrascriptum sub die 
vicesimo octavo mensis augusti anni millesimi quingentesimi tricesimi octavi 
causis et rationibus in eisdem quibus me refero contentis. Et quia rei veritas 
taliter se habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte non 
numerate per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio 
vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die veneris intitulata decima quarta 
mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quadragesimo.

Sig (creu) num mei Elisabet Montull et de Cucalo predicte, que hec concedo 
et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Joannes Sanchot, natu minor, agricola, et 
Petrus de la Parra, molendinarius, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia valentinaque 
auctoritatibus notarii civitatis et regni Valentie ac per universam terram et do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die, 
mense et anno prefixis.

Document núm. 235
1540, juny 22. Onda
Àpoca. Margarita Cluzà d’Alavés, vídua de Miquel Alavés, veí d’Onda, reconeix haver 
rebut de mans de Jeroni Llobregat, veí d’Onda, 15 lliures d’un deute judicial
Original (201 x 125 mm). Llatí. Valencià. Humanística. Gaspar Joan Pérez, notari 
publici civitatis et regni Valencie
Procedència: Cl. 298

Sit omnibus notum quod ego, Margarita Cluza de Alaves, vidua relicta […] 
discreto Miquaele Alaves, quondam notario, vicino presentis ville Onde, scien-
ter et gratis cum presenti publico instrumento confiteor et in veritate recognos-
co vobis magnifico Hieronimo Lobregat, habitatori eiusdem ville Onde, presenti 
et vestris, quod dedistis et solvistis michi egoque a vobis in pecunia, coram no-
tario et testibus subscriptis, realiter numerata habui et recepi omnes illas quin-
decim llibras monete regalium Valencie, quas michi solvere de pecuniis vestris 
propriis promitistis pro honorabilibus Thoma et Jheronimo Capolat, fratribus, 
huius ville vicinis, ex expensis procesuum denunciacionem quos ego contra 



271

eos actuavi occasione mOrtís perpetrate in persona dicti quondam [patri] mei. 
Et quas ut asseritis pro dictis Thoma et Jheronimo Capolat exsolvistis ratione 
cuiusdam concordie per et inter vos et alios cum eis facte. Et quia premissorum 
veritas talis est, facio vobis fieri per notarium infrascriptum presens apoce ins-
trumentum.

Quod est actum Onde, die intitulata vigesima secunda mensis junii anno a 
Nativitate Domini millesimo quingentesimo quadragesimo.

Sig (creu) num mei Margarite Cluza de Alaves predicte, qui hec concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt venerabiles Gaspar Eximeno, presbiter, et Miquael 
Giner, clericus, habitatores dicte ville Onde.

Sig (signo notarial) num mei Gasparis Joannis Perez, auctoritatibus apostoli-
ca, regia et civitatis Valencie notarii publici qui predictis interfui [eaque scripsi] 
et clausi loco, die, mense et anno premissis.

Document núm. 236
1541, maig 21. Vila-real
Àpoca. Pere Sans, prevere i procurador del seu germà Guillem Galceran Sans, veí de 
Catí, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Tomàs Mascarell, síndic, 
329 sous i 4 diners per raó de la pensió d’un censal
Original (152 x 252 mm). Llatí. Humanística. Francesc Mascarell, notari civitatis et 
regni Valencie
Procedència: Cl. 299

Sit omnibus notum quod ego, Petrus Sanç, presbiter, habitator ville  Villeregalis, 
tanquam procurator magnifici Guillermi Galcerandi Sanç, fratris mei, vicini loci 
de Catí, prout de dicta mea constat procuratione publico procurationis instru-
mento acto in dicto loco receptoque per honorabilem et discretum Hieronimum 
Martí, notarium, sub die undecimo mensis madii anni proximi lapsi millesimi 
quingentesimi quadragesimi, habens in eo plenum posse prout notario infrascrip-
to autentice patuit infrascripta et alia peragendi; scienter et gratis cum presenti 
publico instrumento confiteor et in veritate recognosco vobis honorabilibus justi-
cie, juratis, sindico, concilio ac probis hominibus dicte ville Villeregalis loco, vice 
ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, presente vobis 
honorabili et discreto Thoma Mascarell, notario sindico dicte ville, aliisque vero 
absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi dicto nomine egoque a vobis 
per manus tamen vestri dicti sindici, confiteor habuisse et recepisse mee omni-
mode voluntati plenarie numerando treçentos viginti novem solidos et quattuor 
denarios monete regalium Valençie, per vos et seu universitatem prefatam dicto 
principali meo debitos de solucione viçesimi septimi diei mensis novembris dicti 
anni proxime lapsi millesimi quingentesimi quadragesimi. Et sunt pretextu et ra-
tione illorum trecentorum quinquaginta solidorum eiusdem monete censualium, 
rendalium et annualium quos olim, ante eorum reductionem, vos et seu premissa 
universitas singularesque eiusdem previo principali meo et suis faciebatis face-
reque ac respondere tenebamini jam dicto in termino anno quolibet solvendos. 
Et qui postea cum publico reductionis instrumento, recepto per notarium infras-
criptum die presenti, paulo ante istud per me, dicto nomine, reducti fuerunt ad 
annuam pensionem trecentorum sex solidorum et trium denariorum premisse 
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monete, ad rationem videlicet decem denariorum et oboli pro qualibet libra pretii 
et proprietatis ipsorum. Quequidem reductio currere incipit die septimo mensis 
junii jam dicti anni proxime lapsi millesimi quingentesimi quadragesimi prout 
in dicto reductionis instrumento cui me reffero latius continetur. Et quia rei veri-
tas taliter se habet, renuntiando scienter omni exceptioni peccunie predicte non 
numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio 
vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die sabati intitulata vicesima prima 
mensis madii, anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quadragesi-
mo primo.

Sig (creu) num mei Petri Sanç predicti, qui hec dicto nomine concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles et discretus Michaelis Avinent, notarius, 

Joannes Castillo, caligarius, et Michael Bernad, nuntius, prefate ville Villerega-
lis vicini et habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia valentinaque 
auctoritatibus notarii civitatis et regni Valencie ac per universam terram et do-
minationem potentissimo invectissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die, 
mense et anno prefixis, cum supraposito in XII linea ubi supraponitur diei.

Document núm. 237 (1)
1541, juny 9. Vila-real
Àpoca. Miquel Rocafort, agricultor de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de 
 Vila-real, de mans de Tomàs Mascarell, síndic, 200 sous per raó de la pensió d’un 
censal
Original (537 x 218 mm). Llatí. Humanística. Francesc Mascarell, publicus regia valen-
tinaque auctoritatibus notarius civitatis et regni Valencie
Procedència: Cl. 299

Sit omnibus notum quod ego, Michael Roquafort, natu maior, vicinus ville 
Villeregalis, scienter et gratis cum presenti publico instrumento confiteor et in 
veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis, sindico ac probis homi-
nibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac sin-
gularium ipsius, presente vobis honorabili et discreto Thoma Mascarell, notario 
sindico predicto, aliis vero absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi 
egoque a vobis per manus tamen vestri dicti sindici et notarii et testium infras-
criptorum presentia habui et recepi mee omnimode voluntati plenarie nume-
rando ducentos solidos monete regalium Valencie per vos et seu universitatem 
prefatam michi debitos de solutione secundi diei mensis augusti anni proxime 
lapsi millesimi quingentesimi quadragesimi. Et sunt pretextu et ratione con-
similis censualis quod vos et seu premissa universitas singularesque eiusdem 
michi et meis facitis facereque ac respondere tenemini jam dicto in termino 
anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando sci-
enter omni excepcioni peccunie predicte non numerate, per me a vobis non 
habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum 
presens publicum fieri apoce instrumentum. 

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die jovis intitulata nona mensis 
junii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quadragesimo primo.

Sig (creu) num mei Michaelis Roquafort predicti, qui hec concedo et firmo.
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Testes huius rei sunt honorabiles Michael Forner et Petrus Prunyorosa, olim 
panniparatores, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia valentinaque 
auctoritatibus notarii civitatis et regni Valencie ac per universam terram et do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque per alium scribam feci clausique loco, 
die, mense et anno prefixis.

Document núm. 237 (2)
1541, juny 9. Vila-real
Àpoca. Miquel Rocafort, agricultor de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Tomàs Mascarell, síndic, 105 sous per raó de la pensió d’un 
censal
Original (537 x 218 mm). Llatí. Humanística. Francesc Mascarell, publicus regia valen-
tinaque auctoritatibus notarius civitatis et regni Valencie
Procedència: Cl. 299

Sit omnibus notum quod ego, Michael Roquafort, natu maior, vicinus ville 
Villeregalis, scienter et gratis cum presenti publico instrumento confiteor et 
in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis, sindico ac probis 
hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac 
singularium ipsius, presente vobis honorabili et discreto Thoma Mascarell, no-
tario sindico predicto, aliis vero absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis 
michi egoque a vobis per manus tamen vestri dicti sindici et notarii et testium 
infrascriptorum presentia habui et recepi mee omnimode voluntati plenarie 
numerando centum quinque solidos monete regalium Valencie per vos et seu 
universitatem prefatam michi debitos de solutione secundi diei mensis augusti 
anni proxime lapsi millesimi quingentesimi quadragesimi. Et sunt pretextu et 
ratione consimilis censualis quod vos et seu premissa universitas singularesque 
eiusdem michi et meis facitis facereque ac respondere tenemini jam dicto in 
termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, renun-
ciando scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate, per me a 
vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium 
subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum. 

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die jovis intitulata nona mensis 
junii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quadragesimo primo.

Sig (creu) num mei Michaelis Roquafort predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Michael Forner et Petrus Prunyorosa, olim 

panniparatores, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.
Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia valentinaque 

auctoritatibus notarii civitatis et regni Valencie ac per universam terram et do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque per alium scribam feci clausique loco, 
die, mense et anno prefixis. 

Document núm. 237 (3)
1541, juny 9. Vila-real
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Àpoca. Miquel Rocafort, agricultor de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de 
 Vila-real, de mans de Tomàs Mascarell, síndic, 100 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (537 x 218 mm). Llatí. Humanística. Francesc Mascarell, publicus regia valen-
tinaque auctoritatibus notarius civitatis et regni Valencie
Procedència: Cl. 299

Sit omnibus notum quod ego, Michael Roquafort, natu maior, vicinus ville 
Villeregalis, scienter et gratis cum presenti publico instrumento confiteor et in 
veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis, sindico ac probis homi-
nibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac sin-
gularium ipsius, presente vobis honorabili et discreto Thoma Mascarell, notario 
sindico predicto, aliis vero absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi 
egoque a vobis per manus tamen vestri dicti sindici et notarii et testium infras-
criptorum presentia habui et recepi mee omnimode voluntati plenarie nume-
rando centum solidos monete regalium Valencie per vos et seu universitatem 
prefatam michi debitos de solutione secundi diei mensis augusti anni proxime 
lapsi millesimi quingentesimi quadragesimi. Et sunt pretextu et ratione con-
similis censualis quod vos et seu premissa universitas singularesque eiusdem 
michi et meis facitis facereque ac respondere tenemini jam dicto in termino 
anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando sci-
enter omni excepcioni peccunie predicte non numerate, per me a vobis non 
habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum 
presens publicum fieri apoce instrumentum. 

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die jovis intitulata nona mensis 
junii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quadragesimo primo.

Sig (creu) num mei Michaelis Roquafort predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Michael Forner et Petrus Prunyorosa, olim 

panniparatores, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.
Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia valentinaque 

auctoritatibus notarii civitatis et regni Valencie ac per universam terram et do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque per alium scribam feci clausique loco, 
die, mense et anno prefixis. 

Document núm. 237 (4)
1541, juny 9. Vila-real
Àpoca. Miquel Rocafort, agricultor de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Tomàs Mascarell, síndic, 100 sous per raó de la pensió d’un 
censal 
Original (537 x 218 mm). Llatí. Humanística. Francesc Mascarell, publicus regia valen-
tinaque auctoritatibus notarius civitatis et regni Valencie
Procedència: Cl. 299

Sit omnibus notum quod ego, Michael Roquafort, natu maior, vicinus ville 
 Villeregalis, scienter et gratis cum presenti publico instrumento confiteor et in ve-
ritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis, sindico ac probis hominibus 
dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium 
ipsius, presente vobis honorabili et discreto Thoma Mascarell, notario sindico pre-
dicto, aliis vero absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi egoque a vobis 
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per manus tamen vestri dicti sindici et notarii et testium infrascriptorum presen-
tia habui et recepi mee omnimode voluntati plenarie numerando centum solidos 
monete regalium Valencie per vos et seu universitatem prefatam michi debitos 
de solutione secundi diei mensis augusti anni proxime lapsi millesimi quingen-
tesimi quadragesimi. Et sunt pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et 
seu premissa universitas singularesque eiusdem michi et meis facitis facereque ac 
respondere tenemini jam dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei 
veritas taliter se habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte 
non numerate, per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio 
vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum. 

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die jovis intitulata nona mensis 
junii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quadragesimo primo.

Sig (creu) num mei Michaelis Roquafort predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Michael Forner et Petrus Prunyorosa, olim 

panniparatores, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.
Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia valentinaque 

auctoritatibus notarii civitatis et regni Valencie ac per universam terram et do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque per alium scribam feci clausique loco, 
die, mense et anno prefixis. 

Document núm. 238
1544, gener 10. Vila-real
Àpoca. Jaume Soler, llaurador i rajoler de Vila-real, fa àpoca de 259 sous i 6 diners, 
que la vila de Vila-real li ha pagat, és a dir, 240 sous pel preu de 8.000 rajoles per a 
l’obra dels baluards, a raó de 30 sous per 1.000; i 19 sous i 6 diners, pel preu de 13 
càrregues de mitges rajoles per a les mateixes obres, a raó d’1 sou, 6 diners la càrrega
Original (152 x 252 mm). Valencià. Humanística. Lluís Mascarell, publicus regia valen-
tinaque auctoritatibus notarius
Procedència: Murs i valls 1554/1

Sia a tots cosa manifesta que yo, Jaume Soler, laurador e rajoler, vehí de la 
vila de Vila-real, de mon bon grat e certa sciència ab la present pública carta 
confesse e en veritat regonech a vosaltres, magnífichs justícia, jurats, síndich, 
concell e prohòmens de la dita vila, en loch, veu e nom de tota la universitat de 
la matexa vila e singulars persones de aquella, jatsia absents e als vostres, que me 
haveu donat e pagat e yo de vosaltres per mans emperò del honorable e discret 
en Pere Gil, menor de dies, notari, vehí de la dita vila, clavari e pagador elet e 
nomenat per lo dit magnífich concell de les obres dels baluarts e altres reparos 
que·s fan en la vila per fOrtíficació e custòdia de aquella, confesse haver hagut 
e rebut a tota ma voluntat plenàriament comptant docents cinquanta nou sous, 
sis dinés, moneda reals de València per vosaltres eo per la dita universitat a mi 
deguts, ço és, docents quaranta sous per lo preu de huyt millers de rajoles que·ns 
he venut e realment liurat per a les dites obres, a rahó de trenta sous lo miller; e 
los denou sous, sis dinés per lo preu de tretze càrregues de miges rajoles que per 
lo semblant vos he venut e realment liurat per a les dites obres, a rahó de un sou, 
sis dinés la càrrega. E per què tal és la veritat, renunciant a tota excepció de la 
dita peccúnia per vosaltres a mi no donada e per mi de vosaltres no haguda e re-
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buda e a dol y engan vos fas fer per lo notari deiús scrit la present carta de àpoca. 
La qual cosa fon feta en la dita vila de Vila-real, en lo dia de dijous comptat 

lo dehen dia del mes de jener any de la Nativitat de nostre senyor Déu mil 
cinchcents quaranta quatre.

Se (creu) nyal de mi dit Jaume Soler, qui les dites coses atorgue e ferme.
Presents foren per testimonis a les dites coses los honorables e discret en 

Françés Mascarell, notari, e en Gabriel Fulleda, botiguer de draps, vehins de la 
dita vila de Vila-real

Sig (signe notarial) num mei Ludovici Mascarell, publici regia valentinaque 
auctoritatibus notarii civitatis et regni Valencie ac per universam terram e do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die, 
mense et anno prefixis.

Document núm. 239
1544, gener 12. Vila-real
Àpoca. Cosme Bernat, mercader de Castelló, fa àpoca de 437 sous i 6 diners, que la 
vila de Vila-real li ha pagat, pel lloguer de 17 dies i mig de 2 carros i 2 carreters moros 
per a carregar pedres picades de la muntanya de Sant Antoni de Betxí a la vila de 
Vila-real, a raó de 25 sous per cada dia
Original (155 x 250 mm). Valencià. Humanística. Lluís Mascarell, publicus regia valen-
tinaque auctoritatibus notarius
Procedència: Murs i valls 1554/2

Sia a tots cosa manifesta que yo, Cosme Bernat, mercader, vehí de la vila de 
Castelló, de mon bon grat e certa sciència ab la present pública carta confesse e 
en veritat regonech a vosaltres, magnífichs justícia, jurats, síndich, concell e pro-
hòmens de la dita vila de Vila-real, en loch, veu e nom de tota la universitat de la 
matexa vila e singulars persones de aquella, jatsia absents e als vostres, que me 
haveu donat e pagat e yo de vosaltres per mans emperò del honorable e discret en 
Pere Gil, menor de dies, notari, vehí de la dita vila, clavari e pagador elet e nome-
nat per lo dit magnífich concell de les obres dels baluarts e altres reparos que·s 
fan en la vila per fortificació e custòdia de aquella, confesse haver hagut e rebut 
a tota ma voluntat plenàriament comptant docents cinquanta nou sous, sis dinés, 
moneda reals de València per vosaltres eo per la dita universitat a mi deguts, per 
lo loguer de deset dies e mig que·ns he llogat dos carros meus ensemps ab dos 
carreters moços per a carrejar diverses pedres piquades blanes ¿???? Molt grosses 
de la muntanya del gloriós Sant Anthoni del terme de Bechí a la dita present vila 
de Vila-real, per a les troneres dels baluarts que·s fan en la dita vila, a rahó de vint-
y-cinch sous per cascun dia. E per què tal és la veritat, renunciant a tota excepció 
de la dita peccúnia per vosaltres a mi no donada e per mi de vosaltres no haguda e 
rebuda e a dol y engan vos fas fer per lo notari deiús scrit la present carta de àpoca. 

La qual cosa fon feta en la dita vila de Vila-real, en lo dia de disapte comp-
tat lo dotzen dia del mes de giner any de la Nativitat de nostre senyor Déu mil 
cinchcents quaranta quatre.

Se (creu) nyal de mi dit Cosme Bernat, qui les dites coses atorgue e ferme.
Presents foren per testimonis a les dites coses los honorables e discret en Françés 

Mascarell, notari, e en Gabriel Fulleda, botiguer de draps, vehins de la dita vila de 
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Vila-real.
Sig (signe notarial) num mei Ludovici Mascarell, publici regia valentinaque 

auctoritatibus notarii civitatis et regni Valencie ac per universam terram e do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die, 
mense et anno prefixis.

Document núm. 240
1544, setembre 17. Vila-real
Àpoca. Pedro de Camino, pedrapiquer, veí de la vila d’Ajos, del regne de Biscaia, fa 
àpoca de 320 sous, part dels 1.476 sous que la vila de Vila-real li ha pagat, per tres-
cents quaranta-quatre jornals que ell i els seus companys i criats feren arrancant 
pedra de la pedrera de la muntanya de Sant Antoni de Betxí, i obrant aquella per a les 
troneres dels nous baluards i fer els fonaments dels baluards dels portals anomenats 
de Castelló i d’Onda
Original (220 x 217 mm). Valencià. Humanística. Lluís Mascarell, publicus regia auc-
toritate notarius civitatis et regni Valencie ac per universam terram
Procedència: Murs i valls: 1554/3

Sia a tots cosa manifesta que yo, mestre Pedro de Camino, pedrapiquer 
vezcahí, vehí de la vila de Ajos, dsel regne de Vizcaya, habitant de present 
en la vila de Vila-real del regne de València, de grat e certa sciència ab la 
present pública carta confesse e en veritat regonech a vosaltres, magnífichs 
justícia, jurats, síndich, concell e prohòmens de la dita vila, en loch, veu e 
nom de tota la universitat de la matexa vila e singulars persones de aquella, 
jatsia absents e als vostres, que me haveu donat e pagat e yo de vosaltres 
per mans emperò del honorable e discret en Pere Gil, menor de dies, notari, 
vehí de la dita vila, clavari e pagador elet e nomenat per lo dit magnífich 
concell de les obres dels baluarts e altres reparos que·s fan en la vila per 
fortificació e custòdia de aquella, confesse haver hagut e rebut a tota ma 
voluntat plenàriament comptant en tres partides e solucions set cents vint 
sous, moneda reals de València, en principi e part de pagua de aquells mil 
quatrecents setanta sis sous de la dita moneda, los quals per vosaltres eo 
per la dita universitat a deguts per trecents quaranta quatre jornades que 
yo ensemps ab mos companyons e criats fiu faena en arranquar pedra de la 
pedrera de la montanya de Sant Anthoni y piquar y obrar aquella per a les 
troneres dels dits baluarts y en fer y principiar los fonaments dels baluarts 
dels portals appellats de Castelló, de Onda de la dita vila fins a vint-y-tres del 
mes de janer propassat exclusive.

E per què tal és la veritat, renunciant a tota excepció de la dita peccúnia no 
comptada e per mi de vosaltres no haguda e rebuda e a dol y engan vos fas fer 
per lo notari deiús scrit la present carta de àpoca, sots la quall vull ésser enteses 
e compreses qualsevol altres àpoques e cauteles per mi per rahó de la dita quan-
titat o de algunes partides de aquella fetes e fermades.. 

La qual cosa fon feta en la dita vila de Vila-real, en lo dia de dimecres comp-
tat deset del mes de setembre any de la Nativitat de nostre senyor Déu mil 
cinchcents quaranta quatre.

Se (creu) nyal de mi dit mestre Pedro de Camino, qui les dites coses atorgue 
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e ferme.
Presents foren per testimonis a les dites coses los honorables e discret en 

Françés Mascarell, notari, e en Miquel Avinent, notari, vehins de la dita vila de 
Vila-real.

Sig (signe notarial) num mei Ludovici Mascarell, publici regia valentinaque 
auctoritatibus notarii civitatis et regni Valencie ac per universam terram e do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die, 
mense et anno prefixis.

Document núm. 241
1545, març 26. València
Àpoca. Jaume Eiximenis, notari de València, procurador de Miquel Feliu, clavari 
reial per a les viles reials del Regne de València, fa àpoca de les 105 lliures, que la vila 
de Vila-real li ha pagat, en concepte del servei a sa majestat
Original (184 x 157 mm). Llatí. Humanística. Mercior Bort, notarius publicus civitatis 
Valencie
Procedència: Cl. 302/19

Sit omnibus notum quod ego, Jacobus Benedictus Eximenes, notarius, scriba 
aule civitatis Valencie tanquam procurator honorabilis Michaelis Feliu, notarii, 
clavarii electi in curiis celebratis in villa de Monsó per regiam magestatem reg-
nicolisValencie in anno millesimo quingentesimo tricesimo septimo per civita-
tes et villas regales dicti regni, prout de mea procuracione constat in aliis cau-
telis per me in posse notarii infrascripti firmatis, scienter et gratis cum presenti 
publico instrumento, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis 
honorabilibus justicie, juratis, ac probis hominibus universitatis ville Villerega-
lis absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi egoque dicto nomine a 
vobis confiteor habuisse et recepisse plenarie numerando mee omnimode vo-
luntati modo tamen infrascripto centum quinque libras monete regalium Valen-
cie dicto meo principali dicto nomine debitas ad dictam universitatem solvere 
incumbentem pro quinta solucione servicii oblati dicte regie magestati in dictis 
curiis per regnicolas presentis regni Valencie, modus vero solucionis dictarum 
centum quinque libras talis fuit et est, videlicet, quod ille fuerunt girate et solute 
per tabulam civitatis Valencie dicto Michaeli Feliu dicto nomine per honorabi-
lem Michaelem Cardona ex pecuniis honorabilis Joannis Pitarch, minoris di-
erum, sindici dicte ville. Et quia premissorum veritas talis est, renunciando sci-
enter omni exceptioni peccunie predicte non numerate, et per me a vobis dicto 
nomine non habite et non recepte prout predicitur et doli, facio vobis fieri dicto 
nomine per notarium subscriptum presens publicum apoce instrumentum.

Quod est actum Valencie, die vicesima sexta mensis marcii anno a Nativitate 
Domini millesimo quingentesimo quadragesimo quinto.

Sig (creu) num mei Jacobi Benedicti Eximenes predicti, qui hec dicto nomine 
concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Petrus Riquer et Franciscus Pérez, merca-
tores, Valencie habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Nicholaus Bou, notarius publicus civitatis Valen-
cie qui predictis interfui eaque per alium scribi fecit et clausit loco, die, mense 
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et anno premisis.
Document núm. 242
1545, desembre 9. València
Àpoca. Jaume Estanyà, cavaller de València, procurador de Pere Maça de Liçana i 
de Carrós, hereu d’Anna Cornell, fa àpoca de 8 lliures, 7 sous i 1 diner, que la vila 
de Vila-real li ha pagat per les 270 lliures que Anna Cornell avançà al mestre Lluís 
Garcia, clavari de la Cort celebrada a Montsó el 1533, pel subsidi de cort que li corres-
ponia a Vila-real en el repartiment entre les viles reials del Regne de València
Original (220 x 175 mm). Llatí. Humanística. Guillem Raimon Llorenç, notarius pu-
blicus Valencie
Procedència: Cl. 302/34

Sit omnibus notum quod ego, Jacobus Stanya, miles, habitator civitatis 
Valencie, tanquam procurator excellentissimi dompni Petri Massa de Lisana et 
de Carrós, heredis dompne Anne Cornell, prout de illa herencia constat testa-
mento publico per dictam nobilem Annam Cornell condito Valencie sub die 
vicesima septima mensis julii anni millesimi quingentesimi tricesimi septimi, 
recepto per honorabilem et discretum Lucam Joannem Ruidavia, notarium pu-
blicum Valencie, quondam, et publicato in posse eiusdem notarii post mortem 
dicte testatricis sub certo calendario. Et de mea procuracione constat instru-
mento recepto per discretum Jacobum Roiz, notarium ville de Moixent, sub 
die decima septima februarii proxime preteriti dictis nominibus de certa mei 
scientia et gratis cum hoc presenti publico instrumento ubique valituro, con-
fiteor et in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis et universi-
tati ville de Vilareal, licets absentibus et vestris quod per manus honorabilis et 
discreti Melchioris Bort, notarii, et per tabulam Valencie predictam factam per 
dictum Melchiorem Bort dedistis et solvistis michi egoque dictis nominibus a 
vobis habui et recepit mee voluntati omnimode realiter numerando octo libras, 
septem solidos et unum denarium monete Valencie dicto principali meo debitas 
per dictam universitatem ratione partimenti facti inter villas regias presentis 
regni Valencie de illis ducentis septuaginta libris et decem solidis dicte monete 
restantibus ex illis octingentis sexaginta quinque libris consignatis dicte nobili 
Anna Cornell per tessaurarium presentis regni Valencie contra magnificum Lu-
dovicum Garcia, clavarium peccuniarium curiarum celebratam in villa Montiso-
nis in anno millessimo quingentessimo tricessimo tercio, cum dictus Ludovicus 
Garcia non invenitur solvendo prout provissio fuit per regiam audienciam die 
vicessima decembris anni proxime preteriti millessimi quingentessimi quadra-
gessimi tercii cui me reffero. Et etiam confiteor, dictis nominibus, habuisse et 
recepisse a vobis predictis et per dictas manus et tabulam septem solidos dicte 
monete pro expensis executoriis factis ratione predicta. Et quia hec est veritas 
renuncio scienter omni exceptioni peccunie predicte non numerate et a vobis 
non habite et non recepte ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium jubeo 
vobis fieri atque tradi per notarium infrascriptum presens publicum apoce ins-
trumentum.

Quod est actum Valencie die intitulata nona mensis decembris anno a Nati-
vitate Domini millessimo quingentessimo quadragessimo quinto.

Sig (creu) num mei Jacobi Stanya predicti qui hec dictis nominibus laudo, 
concedo et firmo.

Testes huius rei sunt magnificus Petrus Pallarés, civis Valencie, et Miquael 
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Angelus Mayor, scriptor, Valencie habitatores.
Sig (signe notarial) mei Guillermi Raymundi Florença, notariii publici 

Valencie, qui predictis interfui eaque per alaium scribi feci et clausi loco, die, 
mense et anno prefixis.

Document núm. 243
1546, gener 11. Nules
Donació inter vivos. Bertomeu Valero, cordeller i taverner, i Esperança Càrcer, es-
posos, veïns de Nules, paguen a Joan Aimerich, llaurador de Nules, 14 lliures, que 
resten d’un deute de 260 liures, per la compra d’una alqueria franca, anomenada 
l’Alqueria Blanca, situada al terme de Borriana, a la partida de Llombai, i donen a 
Joan Aimerich 12 fanecades de terra figueral al regadiu del terme de Nules, a la par-
tida de l’Aseit, sota domini del senyor de Nules
Original (310 x 525 mm). Llatí. Humanística
Procedència: Cl. 304, contraportada

Document núm. 244
1547, juny 27. Vila-real
Àpoca. Jaume Cucaló, cavaller de Segorbe, procurador de la seua mare Isabel Montull 
de Cucaló, vídua de Joan Cucaló, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans 
de Pere Capçir, síndic, 100 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (235 x 174 mm). Llatí. Humanística. Francesc Mascarell, notarius civitatis et 
regni Valencie
Procedència: Cl. 303 

Sit omnibus notum quod ego, Jacobus Cucaló, domicellus, habitator civita-
tis Segobrice pro nunc vero in villa Villaregalis residens, procurator magnifice 
Elisabeth Montull et de Cucaló, matris mee, vidue relicte magnifici Joannis Cuca-
ló, quondam patris mei, eiusdem civitatis Segobrice habitatoris, prout de dicta mea 
procuracione constat publico procuracionis instrumento, recepto per notarium 
infrascriptum, die vicesimo octavo mensis augusti anni millesimi quingentesimi 
tricesimi octavi, habens in eo plenum posse infrascripta et alia peragendi, scienter 
et gratis cum presenti publico instrumento dicto nomine confiteor et in veritate re-
cognosco vobis honorabilibus justicie, juratis, sindico ac probis hominibus premis-
se universitatis ville Villeregalis loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem 
ville ac singularium eiusdem absentibus et vestris quod dedistis et solvistis michi 
dicto nomine egoque a vobis per manus tamen honorabilis Petri Capçir, sindici 
predicti, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie nume-
rando centum solidos monete regalium Valentie per vos seu universitatem prefa-
tam dicte matri et principali mee debitos de solucione vicesimi noni diei mensis 
novembris anni millesimi quingentesimi quadragesimi sexti, et sunt pretextu et 
racione consimilis censualis quod vos et seu premissa universitas singularesque 
eiusdem previe matri et principali mee et suis facitis facereque ac respondere 
tenemini jam dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter 
se habet renunciando scienter omni exceptioni peccunie predicte non numerate 
et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per 
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notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.
Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die lune intitulata vicesima sep-

tima mensis junii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quadra-
gesimo septimo.

Sig (creu) num mei Jacobi Cucaló predicti, qui hec dicto nomine concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Hieronymus Marchus Mascarell, scriptor, 
et Michael Mas, agricola, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia, valentinaque 
auctoritatibus notarii civitatis et regni Valencie ac per universam terram et do-
minacionem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die, 
mense et anno prefixis.  

Document núm. 245
1548, juliol 20. Nules
Cancel·lació de deute. Francesc Llorens, llaurador de Nules, paga 14 lliures, 28 sous, 
7 diners de pensió i prorrata a Joan Català, veí de Nules, pel preu d’una casa
Original (264 x 186 mm). Valencià. Humanística. Joan Bonanat, notarius publicus 
regni Valencie
Procedència: Cl. 303

Sia a tots manifesta cosa que yo, Joan Català, ferrer, vey de la villa de Nulles, 
scientment e de bon grat confese y en veritat regonech a vós, honorable en Fran-
cés Llorens, laurador de dita vila, present e als vostres, que m·an en donat e 
pagat a mi e yo de vós e agut e rebut a tota ma voluntat, quatorze lliures moneda 
reals de València de proprietat e vint y huit sous, set diners de penció y porrata 
fins al present dia de hui deguts, d’esta forma, que vós, dit Francés Llorens, aveu 
pagat les dites quatorze lliures per mi a la honorable Catalina Martí, filla y ereua 
del honorable en Agostí Martí, quondam, segons que consta de la dita herència 
ab testament rebut per lo honorable e discret en Pere Bataller, notari, a VIIII de 
setembre any M D XXIII. E axí mateix consta de les sobredites quatorze lliures de 
proprietat y los vint y huit sous, set diners de penció y porrata per la dita Catali-
na Martí, en lo dit nom, rebudes del dit Francés Llorens ab acte de cancel·lació 
rebut per mi, infrascrit notari, a XX de joliol any M D XXXXVIII, computada dita 
cancel·lació al peu del acte de cargament fet e fermat per los honorables Joan 
Alamany, maior de dies, e Úrsola sa muller, e mosén Jaume Abeller, prevere, al 
dit Agostí Martí, rebut per lo honorable e discret en Joan Bonanat, quondam, a 
XXVI de giner any M D XLVIII, les quals dites quatorze lliures yo, dit Joan Català, 
confese aver agudes y rebudes de vós, Francés Llorens, de la forma sobredita, 
que les aveu pagades per mi, les quals les confese aver agudes y rebudes de vós, 
dit Francés Llorens per acabament de paga de la casa que hui estan, la qual com-
praren de mi en dies pasats. E perquè axí està en veritat renúncie scient a tota 
excepció de la cantitat per mi no éser aguda e rebuda de vós per la raó predita 
legítime et doli. En testimoni de les quals coses vos fas fer per lo notari desús 
escrit la present àpoca per aver de les dites coses memòria en lo esdevenidor.

Les quals coses foren fetes en la villa de Nulles, a XX del mes de joliol any 
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M D XXXX VIII.
Sig (creu) nyal de mi Joan Català predit, qui totes les dites coses lloe, aprove, 

ratifique e conferme.
Testimonis foren presents a totes les dites coses los honorables en Bertho-

meu Martí, laurador, vey de la villa de Nulles e habitador, e Jaume Erau, olim 
Chaparot, de la Villavella vey e habitador.

Sig (signe notarial) num mei Joannis Bonanat, auctoritate regia notarii in pre-
senti Valencie regno, qui predictis omnibus interfui eaque recepi et clausi loco, 
die et anno prefixis.

Document núm. 246
1553, gener 3. Vila-real
Quitament de censal. Miquel Rocafort, magistrat; Joan Mas, jurat i Esteve Rubert, sín-
dic, quiten un censal de 105 sous de pensió anual que la vila paga als germans Tomàs 
Mascarell, notari i Jeroni Marc Mascarell, notari
Original (295 x 495 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctori-
tate per Aragonum et Valencie regna notarius
Procedència: Cl. 306

Noverint universi quod nos, Tomas Mascarell, notarius, et Hieronimus 
Mascarell, fratres, ville Villeregalis vicini, tanquam heredes universales bonorum 
omnium que quondam fuerunt honorabilis et discreti Francisci Mascarell, 
quondam notarii, eiusdem ville vicini, patris nostri, prout de dicta herencia constat 
cum ultimo eiusdem quondam patris nostri testamento per honorabilem et 
discretum Ludovicum Mascarell, notarium, recepto sub die decimo octavo mensis 
aprilis anni millesimi quingentesimi quadragesimi noni. Et post eiusdem testatoris 
mortem, per eundem notarium die tricesimo mensis marcii anni millesimi 
quingentesimi quinquagesimi secundi publicato. Astricti et requisiti vigore pacti et 
instrumenti gracie de redimendo et quitando quo mediante infrascriptum 
originaliter oneratum extitit censuale, scienter et gratis cum presenti publico 
instrumento, dicto nomine, confitemur et in veritate recognoscimus vobis 
magnificis justicie, juratis, sindico ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac 
nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsis, presentibus vobis 
magnificis Michaele Roquafort, natum maiore, et Joanne Mas, juratis ac Stephano 
Rubert, sindico et clavario predicte ville, aliis vero absentibus et vestris, quod pro 
luicione et quitamento ac totali per empcione illorum centum quinque solidorum, 
monete regalium Valencie censualium, rendalium et annualium, qui publico 
vendicionis et originalis carricamenti instrumento per me eundem Tomam 
Mascarell, notarium, recepto die undecimo mensis octobris anni millesimi 
quingentesimi quadragesimi quarti instrumento gracie de redimendo et quitando 
mediante, per honorabilem Joannem de la Font tunc sindicum et clavarium dicte 
ville loco, vice ac nomine illius fuerunt venditi et originaliter carricati jam dicto 
quondam patri nostro et suis, die duodecimo mensis octobris solvendi precio 
centum quinque librarum et quiquidem centum quinque solidi una cum omnibus 
suis juribus pertinuerunt et pertinent nobis, dicto heredum nomine et nostris, 
virtute precalendati testamenti jam dicti quondam patri nostri et suis et solvistis 
nobis dicto nomine, nosque a vobis modo tamen infrascripto confitemur habuisse 
et recepisse nostre omnimode voluntati plenarie numerando ab una, videlicet, 
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parte centum quinque libras monete prefate regalium Valencie pro precio et 
proprietate ac in luicionem et quitamentum prefixorum centum quinque solidorum 
censualium. Et ab altera parte, undecim libras et undecim solidos dicte monete de 
duabus pensionibus et rata usque ad vicesimum quartum diem mensis decembris 
proxime lapsi debitis. Quequidem quantitates agregate sumam capiunt in universo 
centum sexdecim librarum undecim solidorum. Modus vero solucionis predictarum 
centum sexdecim librarum et undecim solidorum talis fuit et est, videlicet, quod 
illas habuimus et recepimus per manus vestras dicti Stephani Rubert solventis 
prout dixistis atque asseruistis, scilicet, undecim libras et undecim solidos de 
peccuniis vestri clavariatus et sindicatus. Restantes vero centum quinque libras de 
peccuniis vobis traditis atque comissis per honorabiles justiciam et juratos oppidi 
de Vilafranqua, aldee ville Morelle, processis de et ex illis mille et quingentis libris 
jam dicte monete quibus seu quarum precio vos supradicti magnifici justicia, 
jurati, sindicus ac probi homines supradicte ville Villeregalis loco, vice ac nomine 
totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius vendidistis et originaliter 
carricastis universitati predicti oppidi de Vilafranca mille centum viginti quinque 
solidos jam dicte monete censuales die vicesimo mensis octobris in unica solucione 
solvendos publico vendicionis et originalis carricamenti instrumento per notarium 
infrascriptum recepto die vicesimo octavo mensis septembris proxime lapsi, quod 
factum fuit atque firmatum ad opus luendi et quitandi dictos centum quinque 
solidos cum pacto et condicione quod peccunia precii jam dictorum mille centum 
viginti quinque solidorum censualium converteretur in luicionem et quitamentum 
prefixorum centum quinque solidorum censualium. Et quod pignora reset bona 
pro ipsis obligata ab eorum obligacione liberarentur et dicte universitati de 
Vilafranca pro dicta sua empcione et originali carricamento obligarentur et 
ypothecarentur. Et quod eadem universitas succederet in locum et jus nostrum et 
in juribus prioritatis et potioritatis nostris et in potestate vendendi pignora ac 
ordine et prerrogativa temporis, prefereturque ceteris omnibus creditoribus quibus 
nos dicto heredum nomine racione prefixi censualis preferebamur. Et succederet 
etiam privilegium realium et personalium accionum utiliumque et directarum in 
casu eviccionis si et quando de re ipsa eviccio requeretur ac etiam ypothecarum 
accionum et jurium pignorum et ypothece pro deffensione rei. In quibus omnibus 
jam dictos justiciam et juratos predicti oppidi de Vilafranca loco, vice ac nomine 
totius universitatis eiusdem oppidi et suos succedere volumus sibique, licet 
absentibus, sentibus notario tamen tanquam publica et autentica persona hec a 
nobis pro ipsis et omnibus illis quorum interest, intererit aut interesse potest vel 
poterit quandolibet in futurum stipulante et legitime recipiente et suis eis 
melioribus via, modo et forma quibus de jure et alias fieri potest et debet dicto 
nomine cessionem facimus et concessionem pro munimine et defensione rerum 
suarum serie cum presenti. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando scienter 
omni excepcioni peccunie predicte non numerate et per me a vobis non habite et 
non recepte, ut predicitur et doli, ex causa huiusmodi luicionis et quitamenti 
restituimus, cedimus, damus, mandamus, transferimus atque transportamus vobis 
dictis justicie, juratis, sindico ac probis hominibus predicte ville Villeregalis loco, 
vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularibus ipsius, presentibus 
vobis dictis Michaele Roquafort, Joanne Maset, Stephano Rubert, aliis vero ut 
predictur absentibus, notario tamen jam dicto et infrascripto ut supra stipulante et 
legitime recipiente et vestris, omnia jura omnesque vices, voces raciones et 
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acciones tam reales quam personales, utiles et directas, varias sive mixtas, 
ordinarias et extraordinarias et alias quascumque que nobis, dicto nomine, 
competunt et spectant competereque et spectare posunt et debent racione predict 
quibusquidem juribus et accionibus possitis vos et vestri uti et experiri agendo, 
conveniendo et deffendendo, ponendo, opponendo, excipiendo, replicando, 
triplicando et alias faciendo et libere exercendo in judicio et extra quemadmodum 
nos, dicto nomine, facere poteramus ante presentem luicionem et quitamentum 
juriumque cessionem et concessionem vel postea quandocumque instituentes 
inde vos et vestros in et super his que vobis restituimus et concedimus veros 
dominos, potentes actores et procuratores in rem vestram propriam vosque in 
locum et jus nostrum ponentes et statuentes ad faciendum de eisdem ad vestras 
omnimodas voluntates. Mandantes insuper et injungentes serie cum presenti 
vicem epistole ac mandati in hac parte gerenti predictum originalis carricamenti 
[…] instrumentum eam in prothocollo et notario illius forma per dictum Tomam 
Mascarell, notarium, ipsius receptorem a prima eius linea usque ad ultimam 
inclusive cancellari et lineari sic et prou illud cum presenti cancellamus, lineamus 
et annullamus ac pro cancellato et lineato habemus et haberi volumus, taliter quod 
de cetero nobis nec nostris prodesse nequaquam valeat nec vobis nec vestris nec 
dicte universitati predicte ville Villeregalis obesse modo aliquo seu nocere. 
Protestamur tamen quod non teneamur nec teneri volumus vobis nec vestris de 
eviccione aliqua nec ad precii restitucionem nisi solum et dumtaxat pro factis, 
negociis et contractibus propriis premisse herencie et non aliter nec alias, pro 
quibus tantum obligamus scienter quantum ad hec vobis et vestris omnia et singula 
bona et jura prefate herencie mobilia et inmobilia, privilegiata et non privilegiata 
ubique habita et habenda.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die martis intitulato tercio men-
sis januarii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quinquagesimo 
tercio.

Sig (creu) num nostrum Thome Mascarell et Hieronimi Marchi Mascarell 
predictorum, qui hec dicto nomine concedimus et firmamus.

Testes huis rei sunt honorabiles Joannes Sancho et Gabriel Andreu, agricole, 
prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.

Sig (signe notarial) num, mei Michael Avinent, publici regia auctoritate per 
Aragonum et Valencie regna notarii, qui predictis interfui eaque per alium scribi 
feci clausique loco, die, mense et anno prefixis, cum supraposito in tricesima 
linea in qua supra ponitur viginti ac cum raso et correcto in quinquagesima sexta 
linea ubi corrigitur censualis.

Document núm. 247
1553, maig 19. Vila-real
Carregament de censal. Jaume Cucaló, cavaller, hereu d’Isabel Montull de Cucaló, 
actualitza un censal de 400 sous de pensió anual que la vila de Vila-real pagava a la 
seua mare, pel preu de 40 lliures
Original (295 x 495 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctori-
tate per Aragonum et Valencie regna notarius
Procedència: Cl. 306

Noverint universi quod ego, Jacobus Cucalo, miles, habitator ville  Villeregalis, 
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tanquam heres universalis magnifice Elisabeth Montull et de Cucalo, quondam 
matris mee, uxoris magnifici Joannis Cucalo, quondam civis civitatis Segobrice 
patrisque mei prout de dicta mea herencia constat cum ultimo jam dicteque 
matris mee testamento per honorabilem et discretum Franciscum Mascarell, 
notarium, recepto sub die vicesimo septimo mensis marcii anni millesimi quin-
gentesimi quadragesimi secundi et post eiusdem testatricis mortem per eundem 
notarium die decimo septimo mensis septembris anni millesimi quingentesimi 
quinquagesimi primi publicato, attendens et considerans universitatem et sin-
gulares dicte ville mihi dicto nomine respondere anno quolibet quadringentos 
solidos monete regalium Valencie censuales, rendales et annuales absque lau-
dimio et fatica, verum cum omni alio pleno jure emphiteotico secundum fo-
rum Valencie die vicesimo secundo mensis marcii in unica solucione solvendos 
cuique publico vendicionis et originalis carricamenti instrumento per dictum 
Franciscum Mascarell, notarium, recepto sub die vicesimo mensis marcii anni 
millesimi quingentesimi quadeagesimi quarti per honorabilem Joannem de la 
Font tanquam sindicum, actorem et procuratorem jam dicte ville ac singularium 
ipsius supradicte quondam matris mee fuerunt venditi et originaliter carricati 
precio quadringentarum librarum eiusdem monete. Et cum in presenciarum pe-
cuniam tantum affluat quod vix reperitur ubi smerciari in dictam viam carrica-
menti censualis ad racionem duodecim denariorum pro libra, qua de re per vos 
magnificos justiciam, juratos et sindicum dicte ville loco, vice ac nomine totius 
universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius rogatus fui quatenus dictos qua-
dringentos solidos censuales ad annuam penssionem trecentorum quinquaginta 
solidorum prefate monete reducere vellem, hoc est, ad racionem decem dena-
riorum et oboli pro libra alias vos eos redimere et quitare expediret et opporteret 
cum peccuniis per dictam viam carricamenti censualis in promptu reperiatis 
idcirco viam mihi utiliorem eligendo vestrisque adherendo precibus certificatus 
plenarie instructus de omnibus juribus meis et de huiusmodi contractus circuns-
tanciis scienter et gratis cum presenti publico instrumento suo robore firmiter 
perpetuo ubique valituro et in aliquo non violando seu revocando dicto nomine 
reduco vobis dictis justicie, juratis, sindico ac probis hominibus jam dicte ville 
Villeregalis loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium 
ipsius presentibus vobis magnificis Michaele Roqua, prenatu maiore, Joanne Mas 
et Anthonio de Santo Stephanao, natu quoque maiore, juratis, et ad opus dicte 
ville et universitatis ac singularium ipsius acceptantibus aliisque absentibus no-
tario tamen infrascripto tanquam publica et auctentica persona hec a me dicto 
nomine pro vobis et dicta universitate ac singularium ipsius et omnibus illis qu-
orum interest, intererit aut interesse potest vel poterit quomodolibet in futurum 
stipulante et legitime recipiente et vestros dictos quadringentos solidos censu-
ales ad annuam pensionem predictorum trecentorum quinquaginta solidorum 
sepe dicte monete regalium Valencie, quinquaginta solidos ex dictis quadringen-
tis solidis censualibus diminuendo nil tamen in supra dictis quadringentis libris 
precio et proprietate eorum tangendo neque de ipsis aliquid diminuendo, immo 
illis integre removentibus, ita quod deinceps vos dicti magnifici justicia, jura-
ti et sindicus et seu premissa universitas singularesque eiusdem et vestri non 
teneamini mihi et meis facere, solvere et respondere anno quolibet in termino 
sive solucione nisi solum et dumtaxat prefatos trecentos quinquaginta solidos de 
pensione qui in omni casu luicionis et quitamenti pro dictis quadringentis libris 
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precio predicto redimi et quitari possint et valeant iuxta instrumenmtum gracie 
de redimendo, quitando, in precalendato vendicionis et originalis carricamenti 
instrumento oppositum. Cetera autem omnia et singula in premisso eodem ven-
dicionis et originalis carricamenti instrumento contenta et scripta tam in penis 
quam aliis clausulis et cautelis quibus per presentem instrumentum in eo con-
tenta in aliquo derogare minime intendo. Volo et expresse protestor firma, salva 
et illibata mihi dicto nomine et meis remaneant penitus et illesa in omnibus et 
per omnia presenti instrumento et in eo contentis in aliquo minime obstantibus 
promittens ac etiam fide bona comuniens predictam reduccionem me semper 
habere ratam, firmam et gratam et contra eam non venire nec aliquem venire 
facere seu permittere palam vel oculte aliqua racione sub bonorum et jurium 
omnium premisse herencie mobilium et inmobilium privilegiatorum et non pri-
vilegiatorum ubique habitorum et habendorum obligacione et ypotheca.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die veneris intitulato decimo nono 
mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingenntesimo quinquagesi-
mo tercio.

Sig (creu) num mei Jacobi Cucalo predicti, qui hec dicto nomine concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Joannes Osset, sartor, et Gabriel Avinent, 
scriptor, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Michaelis Avinent, publici regia auctoritate per 
Aragonum et Valencie regna notarii, qui predictis interfui eaque per alium scribi 
feci clausique loco, die, mense et anno prefixis. 

Document núm. 248
1554, abril 7. Vila-real
Àpoca. Miquel Rocafort, llaurador de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de 
 Vila-real, de mans d’Esteve Rubert, síndic, 100 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (250 x 142 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctori-
tate per Aragonum et Valencie regna notarius
Procedència: Cl. 307

Sit omnibus notum quod ego, Michael Roquafort, natu maior, agricola, vici-
nus et habitator ville Villeregalis, scienter et gratis cum presenti publico instru-
mento confiteor et in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis, 
sindico ac probis hominibus eiusdem ville loco, vice ac nomine totius universi-
tatis dicte ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis 
et solvistis michi egoque a vobis per manus tamen honorabilis Stephani Rubert, 
sindici et clavarii predicte ville, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode 
voluntati plenarie numerando centum solidos monete regalium Valencie per 
vos et seu universitatem prefatam michi debitos de solucione tricesimi diei 
mensis novembris anni millesimi quingentesimi quinquagesimi secundi, et 
sunt pretextu et ratione illorum centum solidorum eiusdem monete censua-
lium, rendalium et annualium quos vos et seu prefata universitas singularesque 
eiusdem michi et meis facitis facereque ac respondere tenemini die secunda 
mensis augusti anno quolibet solvendos. Et quia rei veritas taliter se habet, re-
nunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate per me 
a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium 
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subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.
Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die sabbati intitulato septimo men-

sis aprilis anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quinquagesimo 
quarto.

Sig (creu) num mei Michaelis Roquafort predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Franciscus Moreno, textor, et Nicholaus 

Jordà, agricola, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.
Sig (signe notarial) num mei Michaelis Avinent, publici regia auctoritate per 

Aragonum et Valencie regna notarii, qui predictis interfui eaque manu propria 
scripsi clausique loco, die, mense et anno prefixis

Document núm. 249
1554, juny 6. Vila-real
Àpoca. Batiste de la Torre, verguer dels jurats de València, comissari del mestre ra-
cional Bernat Simó, i Antoni Real, escrivà, fan àpoca de 13 lliures, 9 sous i 4 diners, 
que la vila de Vila-real li ha pagat de 14 dietes per executar a la vila 18.250 lliures 
de les pensions dels anys 1549-1553 dels censals carregats per pagar el subsidi a sa 
majestat de 53.970 lliures que corresponen a les viles de Vila-real, Morvedre, Morella, 
Borriana i Peníscola
Original (185 x 244 mm). Valencià. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus 
regia auctoritate per Aragonum et Valencie regna notarius
Procedència: Cl. 308/25

Sia a tots cosa manifiesta que nosaltres en Baptista de la Torre, verguer dels 
magnífichs jurats de la ciutat de València e comissari del magnífich en Bernat 
Simó, racional de la mateixa ciutat, segons que de la mia comissió consta ab le-
tres patents dates en la dita ciutat a (en blanc) sagellades ab lo sagell acostumat e 
fermades de pròpria mà del mateix en Bernad Simó, tenint plen poder per a les 
coses deiús scrites e En Antoni Real, notari, scrivà assumpt per lo dit en Baptis-
ta de la Torre per a les dites coses, de nostre grat e certa sciència ab la present 
pública carta confessam e en veritat reconeixem a vosaltres, magnífics justícia, 
jurats, síndic, consell e prohòmens de la vila de Vila-real en loch, veu e nom de 
tota la universitat e singulars persones de aquella, presents vós, honorable en 
Francesch Aymèrich, síndic dessús dit e los altres absents e als vostres, que us 
haveu donat e pagat e nosaltres de vosaltres per mans emperò de vós, dit en 
Francesch Aymèrich, síndic dessús dit atorgam haver hagut e rebut en lo modo 
deiús scrit tretze lliures, denou sous y quatre diners moneda reals de València 
per vosaltres eo per la dita universitat a nosaltres degudes per rahó e causa de 
quatorze dietes per nosaltres fetes en venir a la dita vila de Vila-real star e tornar 
a la predita ciutat de València, ço és, de vint y sis del mes de maig proppassat 
fins a sis dels presents e deiús scrits mes e any, fet compte doble de les dietes 
de nostra venguda e tornada per eixecutar a la dita vila o verament a vosaltres 
e a tots los altres vehins e habitants de aquella o aquelles dihuyt mília docentes 
cinquanta lliures salvo just compte les quals lo magnífich en Nofre Dació, síndic 
de la predita ciutat afferma ésser degudes a la mateixa ciutat de pensions de les 
pagues dels anys MD XXXX VIIII, L, LI, LII, LIII e corrent e desús scrit MDLIIII 
per rahó dels censals que la dita ciutat se carregà a causa del prèstech fet per 
aquella a la cesàrea cathòlica real magestat de cinquanta tres mília noucentes 
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setanta lliures, salvo just compte e a vosaltres e a les universitats de les viles 
de Morvedre, Morella, Borriana e Paníscola simul et insolidum tocant a pagar 
en virtut de la obligació per vosaltres e les altres universitats a la dita ciutat de 
València feta. Lo modo de la paga de les dites tretze liures, denou sous y quatre 
diners és aquest, que yo dit Baptista de la Torre ne he rebut de una part cinch 
lliures y dotze sous per les dites quatorze dietes per mi fetes a rahó de set sous 
per cascun dia, comptada la venguda e tornada doble; e de altra tretze sous, 
quatre diners per lo salari de la prechalendada mia comissió. E yo, dit Antoni 
Real, set lliures, quatorze sous per les dites quatorze dietes per mi fetes a rahó de 
honze sous per quascun dia comptada la venguda e tornada doble. E perquè tal 
és la veritat renunciant a tota exceptió de la peccúnia dessús dita no comptada e 
per nosaltres de vosaltres no haguda e no rebuda e a tot dol e engan vos fem fer 
per lo notari deiús scrit la present àpoca.

Les quals coses forem fetes en la dita vila de Vila-real en lo dia de dimecres 
qui·s comptava lo sisen dia del mes de juny de l’any de la Nativitat de nostre 
Señor Déu Jesuchrist mil cinchcens cinquanta-quatre.

Sig (creus) nyals de nosaltres en Baptista de la Torre e en Antoni Real dessús 
dits, qui les dites coses concedim e fermam.

Presents foren per testimonis a les dites coses los honrats en Guillem Ra-
mos, laurador, vehí de la sobredita vila de Vila-real e en Miquel Scuder, maior 
de dies, laurador, de la vila de Onda vehí, de present resident en la prefata vila 
de Vila-real

Sig (signe notarial) num meum Hieronynimi Marci Mascarell, publici re-
gia auctoritate per totum Valentie regnum notarii, qui predictis interfui eaque 
manu propria scripsi clausique loco, die, mense et anno prefixis cum supraposi-
to in decima linea ubi supraponitur maig et in secunda linea presentis signature 
ubi supraponitur mense.

Document núm. 250
1554, juny 16. Vila-real
Quitament de censal. La vila de Vila-real quita un censal de 300 sous que paga a 
Gabriel Prunyonosa, mercader de Vila-real, pel preu de 312 lliures, 19 sous i 2 diners; 
de les quals 300 lliures són del preu i 12 lliures, 119 sous i 2 diners del rèdit
Original (292 x 265 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctori-
tate per Aragonum et Valencie regna notarius
Procedència: Cl. 308/29

Noverint universi quod ego Gabriel Prunyonosa, mercator, vicinus et habita-
tor ville Villeregalis, requisitus atque astrictus vigore pacti et instrumenti gratie 
redimendi, luendi et quitandi quo mediante censuale infrascriptum fuit origina-
liter oneratum extitit, scienter et gratis cum presenti publico instrumento confi-
teor et in veritate recognosco vobis honorabilibus Michaeli Rocafort, natu medio, 
Ludovico Mascarell, notario, Jacobo Cifre, Petro Mas, Francisco Aymèrich, Hiero-
nimo Marcho Mascarell et Michaeli Guitard eiusdem ville vicinis licet absentibus 
et vestris, quod pro luicione et quitamento ac totali pro empcione illorum trecen-
torum solidorum monete regalium Valencie censualium, rendalium et annualium 
quos vos mihi et meis facitis facereque ac respondere tenemini die quinto mensis 
augusti anno quolibet unica solucione solvendos. Et quiquidem instrumento gracie 
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et redimendo et quitando mediante per vos simul et insolidum mihi et meis fuerunt 
venditi et originaliter carricati precio trecentarum librarum eiusdem monete pu-
blico vendicionis et originalis carricamenti censualis instrumento per notarium 
infrascriptum recepto sub die quinto mensis augusti anni proxime lapsi millesimi 
quingentesimi quinquagesimi tercii dedistis et solvistis mihi egoque a vobis per 
manus tamen honorabilis Francisci Aymèrich, sindici et clavarii dicte ville Ville-
regalis anno currenti et infrascripto, ad cuius onus dicto nomine dictum censuale 
veniebat solvendum luendumque et quitandum ex eo quia illud factum et onera-
tum fuit ad opus et pro necessitatibus supradicte ville Villeregalis et universitatis 
eiusdem prout in statuto et notamento concilii per magnificum concilium jam dicte 
ville facto sub die decimo tertio predictorum mensis et anni ad quod me reffero 
latius continetur. Confiteor habuisse et recepisse mee omninode voluntati plenarie 
numerando trecentas duodecim libras, decem novem solidos et duos denarios jam 
dicte monete, scilicet, trecentas libras pro precio et proprietate dicti censualis, res-
tantes vero duodecim libras et decem novem solidos et duos denarios pro rata eius-
dem censualis usque in presentem diem debita. Et quia rei veritas taliter se habet, 
renunciando scienter omni exceptioni peccunie predicte non numerate et per me a 
vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli. Ex causa huiusmodi luicionis 
et quitamenti restituo, cedo, do, mando, transfero atque transporto vobis dictis Mic-
haeli Rocafort, Ludovico Mascarell, Jacobo Cifre, Petro Mas, Francisco Aymèrich, 
Hieronimo Marcho Mascarell et Michaeli Guitard, licet absentibus ut predicitur, 
notario tamen infrascripto tanquam publica et auctentica persona hec a me pro 
vobis et omnibus illis quorum interest intererit aut interesse potest vel poterit quo-
modolibet in futurum stipulante et legitime recipiente omnia iura omnesque vices, 
voces, rationes et actiones tam reales quam personales, utiles et directas varias sive 
mixtas ordinarias et extraordinarias et alias quascumque que mihi competunt et 
spectant competereque et spectare posunt et debent ratione predicta. Quibusqui-
dem juribus et actionibus possitis vos et vestri uti et experiri agendo, conveniendo 
et defendendo, ponendo, opponendo, excipiendo, replicando, triplicando et alias 
faciendo et libere exercendo in juditio et extra quemadmodum ego facere poteram 
ante presentem luicionem et quitamentum juriumque cessionem et concessionem 
ac nunc vel postea quandocumque instituens inde vos et vestros in et super iis que 
vobis restituo et concedo veros dominos potentes actores et procuratores in rem 
vestram propriam vosque in locum et jus meum ponens et statuens ad faciendum 
de eisdem ad vestras omnimodas voluntates. Mandans insuper et injungens serie 
cum presenti vicem epistole ac mandati in hac parte gerenti predictum originalis 
carricamenti censualis instrumentum tam in prothocollo et nota quam illius forma 
per dictum Michaelem Avinent, notarium, ipsius receptorem cancellari et lineari 
sic et prout ego illud cum presenti cancello, lineo et anullo ac pro cancellato et line-
ato et annulato habeo et haberi volo taliter quod de cetero mihi nec meis prodesse 
nequaquam valeat nech vobis nec vestris nec dicte universitati obesse modo ali-
quo seu nocere. Protestor tamen quod non tenear nec teneri volo vobis nec vestris 
de eviccione aliqua nec ad precii restitucionem nisi solum et dumtaxat pro factis, 
negociis et contractibus propriis et non aliter nec alias pro quibus tantum obligo 
scienter quantum ad hec vobis et vestris omnia et singula bona et jura mea mobilia 
et inmobilia, privilegiata et non privilegiata ubique habita et habenda.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die sabbati intitulato decimo sexto 
mensis junii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quinquagesi-
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mo quarto.
Sig (creu) num mei Gabrielis Prunyonosa predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Jacobus Monturugull et Joannes Granell, 

agricole, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.
Sig (signe notarial) num mei Michaelis Avinent, publici regia auctoritate per 

Aragonum et Valencie regna notarii qui predictis interfui eaque proprio calamo 
scripsi clausique loco die, mense et anno prefixis.

Document núm. 251
1554, agost 27. Vila-real
Àpoca. Miquel Rocafort, agricultor de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Francesc Aimerich, síndic, 200 sous per raó de la pensió d’un 
censal
Original (152 x 1718 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctori-
tate per Aragonum et Valencie regna notarius
Procedència: Cl. 308/16

Sit omnibus notum quod ego, Michael Rocafort, natu minor, notarius, ville 
Villeregalis vicinus, scienter et gratis cum presenti publico instrumento confiteor 
et in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis, sindico ac probis ho-
minibus eiusdem ville loco, vice ac nomine tocius universitatis eiusdem ville ac sin-
gularium ipsius presente vobis dicto sindico, aliis licet absentibus et vestris, quod 
dedistis et solvistis michi egoque a vobis per manus tamen honorabilis Francisci 
Aymèrich, sindici et clavarii dicte ville, confiteor habuisse et recepisse mee omni-
mode voluntati plenarie numerando ducentos solidos monete regalium Valencie 
per vos et seu universitatem prefatam michi debitos de solucione secundi diei cur-
rencium et infrascriptorum mensis et anni millesimi quingentesimi quinquagesimi 
quarti. Et sunt pretextu et ratione illorum ducentorum solidorum eiusdem monete 
censualium, rendalium et annualium quos vos et seu prefata universitas singulares-
que eiusdem michi et meis anno quolibet facitis facereque ac respondere tenemini 
preaposito in termino solvendos. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando 
scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate, per me a vobis non 
habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum 
presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die lune intitulato vicesimo sep-
timo mensis augusti anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quin-
quagesimo quarto.

Sig (creu) num mei Michaelis Rocafort predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Andreas Dies, spardenyerius, et Franciscus 

Anyó, natu maior, agricola, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.
Sig (signe notarial) num mei Michaelis Avinent, publici regia auctoritate per 

Aragonum et Valencie regna notarii, qui predictis interfui eaque per alium scribi 
feci clausique loco, die, mense et anno prefixis.

Document núm. 252 
1554, octubre 20. València
Àpoca. Jeroni Aliaga, mercader de València, col·lector reial al Regne de València, fa 
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àpoques de 26 lliures, 8 sous i 7 diners que la vila de Vila-real li ha pagat pel subsidi 
reial; de 24 lliures, 17 sous i 3 diners del rèdit de les cases de la vila; de 7 sous i 8 
diners de peita; de 3 sous de la tenda, i de 30 sous i 8 diners de la carnisseria
Original (152 x 155 mm). Llatí. Humanística cursiva. Miquel Muntalbà, notarius pu-
blicus civitatis et regni Valencie
Procedència: Cl. 308/58 

Sit omnibus notum quod ego, Jeronimus Aliaga, mercator, civis Valencie ha-
bitator, tanquam arrendator et clavarius collecte realis salis presentis Valencie 
regni in anno presenti, prout constat in aliis cautelis, gratis et scienter confiteor 
et in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis ac probis homi-
nibus universitatis ville Villeregalis, absentibus ut presentibus et vestris, quod 
per manus honorabilis Francisci Aymerich, sindici et clavarii in anno presen-
ti eiusdem ville, dedistis et solvistis michi, mee omnimode voluntati realiter 
numerando viginti sex libras, decem octo solidos et septem denarios monete 
regalium Valencie, per dictam universitatem dicte collecte debitas de solucio-
ne mensis augusti proxime lapsi annique presentis et subscripti, pretextu sive 
racioni realis salis, videlicet, viginti quatuor libras, decem et septem solidos ac 
tres denarios eiusdem monete, racione domorum dicte ville, et septem solidos 
et octo denarios racione domorum dicte ville, et septem solidos et octo denarios 
racione peccorum, et tres solidos racione tende, et triginta solidos et octo dena-
rios racione macelli.

Et quia rei veritas talis est, renuncio scienter omni excepcioni peccunie pre-
dicte per me a vobis non habite et non numerate et non recepte reique predicte 
sich non facte ut predicitur et doli, faciens vobis fieri atque tradi per notarium 
subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Actum est hoc in eadem civitatemValencie, sub die vicesimo mensis octobris 
anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quinquagesimo quarto.

Sig (creu) num mei Jeronimi Aliaga predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabilis et discretus Petrus Linas, notarius, et Anto-

nius Senpol, auriscursor, Valencie habitatores.
Sig (signe notarial) num mei Michaelis Muntaba, notarii publici civitatis et 

regni Valencie, qui predictis interfui eaque manu propria scripsi clausique loco, 
die, mense et anno prefixis.

Document núm. 253 
1554, novembre 29. Vila-real
Àpoca. Pedro de Camino, pedrapiquer, habitant de Vila-real, fa àpoca de les 30 lliures 
que la vila de Vila-real li ha pagat per les despeses i el treball de construir unes co-
lumnes i una làpida a la façana del Consell
Original (140 x 175 mm). Llatí. Humanística. Gabriel Avinent, publicus regia auctori-
tate notarius
Procedència: Cl. 308/52

Sit omnibus notum quod ego, Petrus de Camino, lapiscida, habitator ville 
 Villeregalis, scienter et gratis cum presenti publico instrumento confiteor et 
in veritate recognosco vobis, magnificis justicie, juratis, sindico ac probis ho-
minibus eiusdem ville, loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville 
ac singularium ipsius licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi 
egoque a vobis per manus tamen magnifici Francisci Aymerich, sindici et clava-
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rii jam dicte ville anno currenti, confiteor habuisse et recepisse mee omnimo-
de voluntati plenarie numerando omnes illas triginta libras monete regalium 
Valencie quas michi dare et solvere tenebamini pro laboribus et expensis per 
me sustentis in construendo columnam sive lo peu quam lapide quadrato cons-
truxi inter arcum aule concilii dicte ville et arcum domus discreti Michaelis 
Muntalba, notarii, cum pro dictis triginta libris de dicto opere inter vos et me 
sit conventum. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando scienter omni 
excepcioni peccunie predicte non numerate et per me a vobis non habite et 
non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens 
publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die jovis intitulato vigesimo nono 
mensis novembris anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quinqua-
gesimo quarto.

Sig (creu) num mei Petri de Camino predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Michael Guitard et Cosmas Jorda, agricole, 

prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.
Sig (signe notarial) num mei Gabrielis Avinent, publici regia auctoritate no-

tarii, qui predictis interfui eaque recepi ac proprio calamo scribi feci clausique 
loco, die, mense et anno prefixis.

Document núm. 254 
1554, desembre 20. València
Àpoca. Lluc Verger, notari de València, procurador de Doménec Mascarell, nota-
ri de Vila-real, diputat reial a les Corts, reconeix haver rebut de mans de Francesc 
Aymerich 146 lliures i 4 sous en pagament dels seus treballs al servei de sa majestat
Original (153 x 190 mm). Llatí. Humanística. Narcís Ambrós Martí, notarius publicus 
Valencie
Procedència: Cl. 308/17

Sit omnibus notum quod ego, Lucas Verger, notarius, civitatis Valencie habi-
tator, ut et tanquam procurator honorabilis et discreti Ludovici Mascarell, nota-
rii, oppidi Villeregalis habitatoris, clavarii electi, nominati et deputati in curiis 
celebratis in villa Montizoni in anno millesimo quingentissimo quadragesimo 
septimo, ad exigendum habendum a Villis regalibus presentis regni Valencie a 
parte orientis, omnes peccuniarum quantitatum sacre cesaree catholice et regie 
magestati in dictis curiis oblatis, prout de mea procuracione constat instrumento 
per discretum Anthonium Michaelem Ferran, notarium ac regium mandati scri-
bam, die decimo septimo mensis septembris proxime preteriti et anni presentis 
et infrascripti, scienter et gratis, dicto nomine, confiteor et in veritate recognos-
co vobis honorabilibus justicie, juratis universitati et singularibus personis dicti 
oppidi Villeregalis, absentibus et vestris, quod per manus honorabilis Francisci 
Aymerich, sindici et clavari predicti oppidi, dedistis et solvistis michi egoque a 
vobis habui et recepi ad meam omnimodam voluntatem in notarii et testium 
infrascriptorum presentia realiter numerando, centum quadraginta sex libras 
et quatuor solidos monete regalium Valencie michi dicto nomine debitas de 
solucione mensis januarii anni millesimi quingentesimi quinquagesimi tercii. 
Et sunt racione et pretextu taxe regie dicto oppido Villeregalis ad solvendum in 
dicto anno racione predicti servitii sue magestati oblati in dictis curiis. Et quia 
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rei veritas sic se habet, ad uberiorem cautelam renuncio scienter omni excepci-
oni peccunie predicte non numerate per me a vobis non habite et non recepte 
ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium facio vobis et vestris fieri per no-
tarium infrascriptum presens publicum apoce instrumentum.

Quod est actum Valencie, die vicesimo mensis decembris anno a Nativitate 
Domini millesimo quingentesimo quinquagesimo quarto.

Sig (creu) num mei Luce Verger predicti, qui hec laudo, concedo et firmo.
Testes huius rei sunt nobilis don Ioannes Masco, miles, et Rafael Grau, mer-

cator maiorisensis, Valencie habitator.
Sig (signe notarial) num mei Narcissii Ambrosii Marti, notarii publici Valencie, 

qui predictis interfui eaque recepi scribereque per alium feci, clausi et subsigna-
vi die et anno prefixis.

Document núm. 255 
1555, març 24. Vila-real
Àpoca. Batiste de la Torre, verguer dels jurats de València, comissari del mestre raci-
onal Bernat Simó, i Antoni Real, escrivà, fan àpoca de 49 sous, que la vila de Vila-real 
els ha pagat per 7 dietes per executar en aquesta vila 19.382 lliures de les pensions 
dels censals carregats per a pagar el subsidi a sa majestat per les viles de Vila-real, 
Morvedre, Morella, Borriana i Peníscola
Original (121 x 265 mm). Valencià. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auc-
toritate per Aragonum et Valencie regna notarius
Procedència: Cl. 308/25

Sia a tots cosa manifesta que yo, Batiste de la Torre, verguer dels magnífic-
hs jurats de la insigne ciutat de València e comissari del magnífich en Bernad 
Simó, ciutadà, rational de la matexa ciutat e jutge delegat per la cesàrea, católica, 
real magestat del emperador y rey nostre senyor en totes les causes de deutes 
de la dita ciutat, segons què de la mia comissió consta ab letres patents, dades 
en la dita ciutat de València a tretze dels corrents e deiús scrits mes e any e 
sotascrites de pròpries mans del dit magnífich rational e del discret en Jaume 
Benet Eximeno, notari, scrivà de la sala de dita ciutat e en lo dors de aquelles 
sagellades ab lo sagell de la predita ciutat ab cera vermella, de mon bon grat e 
certa sciència ab la present pública carta en lo dit nom confese e en veritat re-
gonech a vosaltres magnífichs justícia, jurats, síndich, persones e concellers de 
la vila de Vila-real en loch, veu e nom de tota la universitat e singulars persones 
de la matexa vila, jatsia absents e als vostres, que·m haveu donat e pagat e yo 
de vosaltres per mans emperò del honorable en Francés Aymerich, síndich e 
clavari de la dita vila, confesse haver hagut e rebut a tota ma voluntat en peccú-
nia comptant quaranta nou sous moneda reals de València per vosaltres eo per 
la dita universitat a mi deguts per rahó e causa de aquelles set dietes que yo he 
guanyat en venir de la dita ciutat a la dita vila de Vila-real, star sobre aquella y 
de aquella anar a la vila de Borriana, comptada una dieta doble per executar les 
dites viles y la vila de Morvedre en denou mília trecentes huytanta-dos lliures 
moneda reals de València, salvo just compte, les quals lo magnífich en Jaume 
Johan Pellicer, sotssíndich de la dita ciutat preten y aferma ésser degudes a la 
dita ciutat per les dites viles y per les viles de Morella y Paníscola per rahó de 
la obligació per aquelles feta a la dita ciutat sobre los carregaments de censals 
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per aquella fets en servey de sa magestat. E per què tal és la veritat renuntiant a 
tota excepció de la dita quantitat no comptada e per mi de vosaltres no haguda e 
no rebuda segons dessús és dit e a tot dol e engan vos fas fer per lo notari deiús 
scrit la present àpoca. 

Les quals coses foren fetes en la dita vila de Vila-real en lo dia de diumenge 
qui·s comptava vint-y-quatre del mes de mars de l’any de la Nativitat de nostre 
Senyor mil cinchcents cinquanta-y-cinch.

Si (creu) nyal de mi dit Batiste de la Torre, qui les dites coses en dit nom 
atorgue e ferme.

Presents foren per testimonis a les dites coses los honorables en Miquel Là-
zer, mercader, habitants de la vila de Almàcera e En Berthomeu Làzer, vehí de 
la predita vila de Vila-real.

Sig (signe notarial) num mei Michaelis Avinent, publici regia auctoritate per 
Aragonum et Valencie regna, qui predictis interfui eaque manu propria scripsi 
clausique loco, die et anno prefixis. Cum supraposito in septima linea in qua 
supra ponitur honorable en.

Document núm. 256
1555, maig 25. Vila-real
Àpoca. Miquel Rocafort, agricultor de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de 
 Vila-real, de mans de Francesc Aymerich, síndic, 87 sous i 6 diners per raó de la 
pensió d’un censal
Original (140 x 168 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctori-
tate per Aragonum et Valencie regna notarius
Procedència: Cl. 308/32

Sit omnibus notum quod ego, Michael Roquafort, natu maior, agricola, vicinus 
et habitator ville Villeregalis, scienter et gratis cum presenti publico instrumen-
to confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac 
probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem 
ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis 
michi egoque a vobis per manus tamen honorabilis Francisci Aymerich, sindici 
et clavarii dicte ville confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati 
plenarie numerando octuaginta septem solidos monete regalium Valencie per 
vos et seu universitatem prefatam michi debitos de solutione vicesimi septimi 
diei mensis novembris anni proxime lapsi millesimi quingentesimi quinqua-
gesimi quarti, et sunt pretextu et ratione illorum octuaginta septem solidorum 
eiusdem monete censualium, rendalium et annualium quos vos et seu prefata 
universitas singularesque eiusdem michi et meis anno quolibet facitis facereque 
ac respondere tenemini preapposito in termino solvendos. Et quia rei veritas 
taliter se habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte non 
numerate, per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio 
vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die sabbati intitulato vicesimo 
quinto mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quin-
quagesimo quinto.

Sig (creu) num mei Michaelis Roquafort predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Franciscus Prunyonossa, panniparator, et 
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Michael Guitard, agricola, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.
Sig (signe notarial) num mei Michaelis Avinent, publici regia auctoritate per 

Aragonum et Valencie regna notarii, qui predictis interfui eaque manu propria 
scripsi clausique loco, die, mense et anno prefixis. 

Document núm. 257 
1555, maig 25. Vila-real
Àpoca. Miquel Rocafort, agricultor de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Francesc Aymerich, síndic, 91 sous i 10 diners per raó de la 
pensió d’un censal
Original (141 x 167 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctorita-
te per Aragonum et Valencie regna notarius
Procedència: Cl. 308/31

Sit omnibus notum quod ego, Michael Roquafort, natu maior, agricola, vi-
cinus et habitator ville Villeregalis, scienter et gratis cum presenti publico ins-
trumento confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, 
sindico ac probis hominibus dicte ville Villeregalis loco, vice ac nomine totius 
universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, 
quod dedistis et solvistis michi egoque a vobis per manus tamen honorabilis 
Francisci Aymerich, sindici et clavarii dicte ville, confiteor habuisse et rece-
pisse mee omnimode voluntati plenarie numerando nonaginta unum solidos, 
decem denarios et obolum monete regalium Valencie, per vos et seu univer-
sitatem prefatam michi debitos de solutione vicesimi primi diei mensis julii 
anni proxime lapsi millesimi quingentesimi quinquagesimi quarti. Et sunt 
pretextu et ratione illorum nonaginta unius solidos, decem denarios et obo-
lum eiusdem monete censualium, rendalium et annualium quos vos et seu 
prefata universitas singularesque eiusdem michi et meis anno quolibet facitis 
facereque ac respondere tenemini preapposito in termino solvendos. Et quia 
rei veritas taliter se habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie 
predicte non numerate, per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur 
et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce 
instrumentum. 

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die sabbati intitulato vicesimo 
quinto mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quin-
quagesimo quinto.

Sig (creu) num mei Michaelis Roquafort predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Franciscus Prunyonosa, panniparator, et 

Michael Guitart, agricola, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.
Sig (signe notarial) num mei Michaelis Avinent, publici regia auctoritate per 

Aragonum et Valencie regna notarii, qui predictis interfui eaque propria manu 
scripsi clausique loco, die, mense et anno prefixis. 

Document núm. 258
1555, maig 25. Vila-real
Àpoca. Miquel Rocafort, agricultor de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de 
 Vila-real, de mans de Francesc Aymerich, síndic, 87 sous i 6 diners per raó de la 
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pensió d’un censal
Original (116 x 260 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctorita-
te per Aragonum et Valencie regna notarius
Procedència: Cl. 308/30 

Sit omnibus notum quod ego, Michael Roquafort, natu maior, agricola, vicinus 
et habitator ville Villeregalis, scienter et gratis cum presenti publico instrumento 
confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac pro-
bis hominibus dicte ville Villeregalis loco, vice ac nomine totius universitatis eius-
dem ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis 
michi egoque a vobis per manus tamen honorabilis Francisci Aymerich, sindici 
et clavarii dicte ville, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati 
plenarie numerando octuaginta septem solidos et sex denarios monete regalium 
Valencie per vos et seu universitatem prefatam michi debitos de solutione tricesi-
mi diei mensis novembris anni proxime lapsi millesimi quingentesimi quinqua-
gesimi quarti. Et sunt pretextu et ratione illorum octuaginta septem solidorum et 
sex denariorum eiusdem monete censualium, rendalium et annualium quos vos et 
seu prefata universitas singularesque eiusdem michi et meis anno quolibet facitis 
facereque ac respondere tenemini preapposito in mense solvendos. Et quia rei 
veritas taliter se habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte 
non numerate, per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio 
vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum. 

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die sabbati intitulato vicesimo 
quinto mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quin-
quagesimo quinto.

Sig (creu) num mei Michaelis Roquafort predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Michael Forner et Petrus Prunyonosa, olim 

panniparatores, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.
Sig (signe notarial) num mei Francisci Mascarell, publici regia valentinaque 

auctoritatibus notarii civitatis et regni Valentie ac per universam terram et do-
minationem potentissimo invictissimoque domino Castelle et Aragonum regi 
subiectam, qui predictis interfui eaque per alium scribam feci clausique loco, 
die, mense et anno prefixis. 

Document núm. 259 
1555, maig 29. Vila-real
Àpoca. Joan Anyó, Gil Muntanyés i Francesc Forner, jurats de Vila-real, fan àpoca 
dels 300 sous que la vila de Vila-real els ha pagat, de mans de Francesc Aymerich, 
síndic, per un censal corresponent al patronat de l’església parroquial de Vila-real
Original (165 x 142 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctori-
tate per Aragonum et Valencie regna notarius
Procedència: Cl. 308/33

Sit omnibus notum quod nos Johannes Anyo, Egidius Muntanyes et Francis-
cus Forner, jurati anno currenti ville Villeregalis, et eo nomine veri et indubitati 
patroni beneficii in ecclesia parroquiali eiusdem ville per quondam Bartholo-
meum Galceran, presbiterum, sub beate Anne invocatione et honorificentia 
fundati et instituti, scienter et gratis cum presenti publico instrumento, dictis 
nominibus, confitemur et in veritate recognoscimus vobis magnificis justicie, 
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consiliio, sindico ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius uni-
versitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod 
dedistis et solvistis nobis nosque a vobis per manus tamen honorabilis Francisci 
Aymerich, sindici et clavarii dicte ville, confitemur habuisse et recepisse nos-
tre omnimode voluntati plenarie numerando trecentos solidos monete regalium 
Valentie per vos et seu dictam universitatem prefatam, nobis jam dicto patro-
natui debitos, de solutione vicessimi diei mensis julii anni proxime elapsi mi-
llesimi quingentesimi quinquagesimi quarti. Et sunt pretextu et ratione illorum 
trecentorum solidorum eiusdem monete censualium, rendalium et annualium 
quos vos et seu prefata universitas singularesque eiusdem jam dicto patronatui 
anno quolibet facitis facereque ac respondere tenemini preapposito in termino 
solvendos. Et quia rei veritas taliter se habet renunciando scienter omni excepti-
oni pecunie predicte non numerate, et per nos a vobis non habite et non recepte 
ut predicitur et doli, facimus vobis per notarium subscriptum presens publicum 
fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die mercurii intitulato vicesimo 
nono mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quin-
quagesimo quinto.

Sig (creus) na nostrum Joannes Anyo, Egidius Muntanyes et Francisci Forner, 
juratorum predictorum, que hec dictis nominibus concedimus et firmamus.

Document núm. 260
1555, maig 31. Vila-real
Àpoca. Antoni Bono, veí de Vila-real, procurador del seu germà Jaume Bono, fuster 
de les Coves de Vinromà, magistrat de l’Orde de Montesa, reconeix haver rebut de la 
vila de Vila-real, de mans de Francesc Aymerich, síndic, 126 sous, pel pagament de 
dues rodes per al molí fariner del Cap de Terme
Original (142 x 173 mm). Llatí. Humanística. Gabriel Avinent, publicus regia auctori-
tate notarius
Procedència: Cl. 308/57

Sit omnibus notum quod ego, Antonius Bono, agricola, vicinus ville 
Villeregalis, ut et tanquam procurator honorabilis Jacobi Bono, fabrilignarii vi-
lle Covarum de Vinroma, magistratus, Virginis Marie Muntesie habitator, fratris 
mei prout de dicta mea procuratione constat publico procurationis instrumento 
in dicta villa Covarum acto, ac per discretum Gabrielem de Ferreres, notarium, 
recepto die quinto mensis septembris anni proximi lapsi millesimi quingentesi-
mi quinquagesimi quarti, habens in eo plenum posse infrascripta peragendi, 
prout notario infrascripto autentice patuit, scienter et gratis cum presenti pu-
blico instrumento, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis mag-
nificis justicie, juratis, sindico ac probis hominibus dicte ville Villeregalis loco, 
vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet 
absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi dicto nomine egoque a vo-
bis per manus tamen honorabilis Francisci Aymerich, sindici et clavarii proxime 
dicte ville, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie 
numerando centum viginti sex solidos monete regalium Valençie, per vos et seu 
universitatem prefatam dicto fratri et principali meo debitos, ad complementum 
solucionis duarum rotarum quas ipse fecit anno millesimo quingentesimo quin-
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quagesimo tertio molendino farinerio predicte universitatis nuncupato del Cap 
del Terme, quarum quidem rotarum una removet propria dicti fratris et principa-
lis mei. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando scienter omni exceptioni 
peccunie predicte non numerate, et per me a vobis non habite et non recepte ut 
predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri 
apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die intitulato tricesimo primo 
mensis maii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quinquagesi-
mo quinto.

Sig (creu) num mei Antonii Bono predicti, qui hec dicto nomine concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt magnificus Narcisius Gil et honorabilis Michael Ro-
quafort, natu maior, agricola, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.

Sig (signe notarial) num meum Gabrielis Avinent, publici auctoritate notarii 
qui predictis interfui eaque recepi ac proprio calamo scripsi clausique loco, die 
et anno prefixis.

Document núm. 261 
1555, juny 11. Portell de Morella
Àpoca. Pere Berga, cavaller de Cinctorres, procurador de sa mare, Isabel Gil Palomar i 
de Berga, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Francesc Aymerich, 
síndic, 8 lliures i 15 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (190 x 175 mm). Valencià. Humanística. Lluís Sorolla, regia auctoritate nota-
rius publicus per totam terram
Procedència: Cl. 308/39

Sia a tots cosa manifesta com yo, mossén Pere Bergua, cavaller, habitador del 
lloch de Cinctorres, axí com a procurador de la magnífica na Ysabet Gil Palomar y 
de Bergua, mare mia, ab procura a mi feta, rebuda per lo notari dejús scrit a trenta 
dies del mes de maig any mil cinchcents quaranta set, scientment y de certa sciència 
confesse y en veritat regonech en dit nom haver agut e rebut de vosaltres, magnífic-
hs justícia, jurats e universitat de la vila de Vila-real, absents, per mans del magní-
fich en Francés Aymerich, síndich e clavari de dita vila, ço és, huyt lliures, quinze 
sous moneda real de València, les quals dita universitat fa e respon cascun any, e són 
per la paga de nohembre del any mil cinchcents cinquanta-quatre. E perque és axí la 
veritat renúncie scienter a tota excepció per la qual pogués dir e alleguar la dita cau-
tela per la rahó sobredita de vosaltres no haver comptant aguda e rebuda lealment 
e sens enguan. En testimoni de les quals coses vos fas fer per lo notari dejús scrit la 
present pública carta de àpoqua per haver-ne memòria en lo sdevenidor.

Açò fonch fet en lo terme de Portell, a honze dies del mes de juny mil 
cinchcents cinquanta-cinch.

Se (creu) nyal de mi, dit Pere Bergua, qui en dit nom totes les dites coses lo 
he atorgue e ferme.

Testimonis foren presents a les dites coses lo venerable mossén Johan Guar-
diola, prevere de Cinctorres e Johan d’Arnés, menor de dies, laurador de Portell.

Sig (signe notarial) num mei Ludovici Sorolla, regia auctoritate notarii publici 
per totam terram et dominationem potentissimi domini regis ac imperatoris nos-
tri, qui predictis interfui eaque recepi, scripsique, probavi et clausi loco, die et 
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anno presentis.
Document núm. 262
1555, juny 11. Portell de Morella
Àpoca. Pere Berga, cavaller de Cinctorres, procurador de sa mare, Isabel Gil Palomar i 
de Berga, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Francesc Aymerich, 
síndic, 26 lliures i 5 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (200 x 175 mm). Valencià. Humanística. Lluís Sorolla, regia auctoritate nota-
rius publicus per totam terram
Procedència: Cl. 308/38 

Sia a tots cosa manifesta com yo, mossén Pere Bergua, cavaller, habitador del 
lloch de Cinctorres, axí com a procurador de la magnífica na Ysabet Gil Palomar 
y de Bergua, mare mia, ab procura a mi feta, rebuda per lo notari dejús scrit a 
trenta dies de maig any mil cinchcents quaranta set, scientment y de certa sci-
ència confesse y en veritat regonech en dit nom haver agut e rebut de vosaltres, 
magnífichs justícia, jurats e universitat de la vila de Vila-real, absents, per mans 
del magnífich en Francés Aymerich, síndich e clavari de dita vila, ço és, vint 
y sis lliures, cinch sous moneda real de València, les quals dita universitat fa e 
respon cascun any e són per la paga de jener del present e de Jesuchrist any mil 
cinchcents cinquanta-cinch. E perque és axí la veritat, renúncie scienter a tota 
excepció per la qual pogués dir e alleguar la dita cautela per la rahó sobredita 
de vosaltres no haver comptant aguda e rebuda lealment e sens enguan. En tes-
timoni de les quals coses vos fas fer per lo notari dejús scrit la present pública 
carta de àpoqua per haver-ne memòria en lo sdevenidor.

Açò fonch fet en lo terme de Portell, a honze dies del mes de juny mil 
cinchcents cinquanta-cinch.

Se (creu) nyal de mi, dit Pere Bergua, qui en dit nom totes les dites coses lo 
he atorgue e ferme.

Testimonis foren presents a les dites coses lo venerable mossén Johan Guar-
diola, prevere de Cinctorres, e Johan d’Arnés, menor de dies, laurador de Portell.

Sig (signe notarial) num mei Ludovici Sorolla, regia auctoritate notarii publici 
per totam terram et dominationem potentissimi domini regis ac imperatoris 
nostri, qui predictis interfui eaque recepi, scripsique probavi et clausi loco, die 
et anno presentis.

Document núm. 263
1555, juny 11. Portell de Morella
Àpoca. Pere Berga, cavaller de Cinctorres, procurador de sa mare, Isabel Gil Palomar i 
de Berga, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Francesc Aymerich, 
síndic, 9 lliures i 9 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (170 x 280 mm). Valencià. Humanística. Lluís Sorolla, regia auctoritate nota-
rius publicus per totam terram
Procedència: Cl. 308/35 

Sia a tots cosa manifesta com yo, mossén Pere Bergua, cavaller, habitador del 
lloch de Cinctorres, axí com a procurador de la magnífica na Ysabet Gil Palomar 
y de Bergua, mare mia, ab procura a mi feta, rebuda per lo notari dejús scrit a 
trenta dies de maig any mil cinchcents quaranta set, scientment y de certa sci-
ència confesse y en veritat regonech en dit nom haver agut e rebut de vosaltres, 
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magnífichs justícia, jurats e universitat de la vila de Vila-real, absents, per mans 
del magnífich en Francés Aymerich, síndich e clavari de dita vila, ço és, denou 
lliures, nou sous, quatre diners e malla moneda real de València, les quals dita 
universitat fa e respon cascun any e són per la paga de jener del present e de 
Jesuchrist any mil cinchcents cinquanta-cinch. E perque és axí la veritat renún-
cie scienter a tota excepció per la qual pogués dir e alleguar la dita cautela per la 
rahó sobredita de vosaltres no haver comptant aguda e rebuda lealment e sens 
enguan. En testimoni de les quals coses vos fas fer per lo notari dejús scrit la 
present pública carta de àpoqua per haver-ne memòria en lo sdevenidor.

Açò fonch fet en lo terme de Portell, a honze dies del mes de juny mil 
cinchcents cinquanta cinch.

Se (creu) nyal de mi dit Pere Bergua, qui en dit nom totes les dites coses lo 
he atorgue e ferme.

Testimonis foren presents a les dites coses lo venerable mossén Johan 
Guardiola, prevere de Cinctorres, e Johan d’Arnés, menor de dies, laurador de 
Portell.

Sig (signe notarial) num mei Ludovici Sorolla, regia auctoritate notarii publici 
per totam terram et dominationem potentissimi domini regis ac imperatoris 
nostri, qui predictis interfui eaque recepi, scripsique probavi et clausi loco, die 
et anno presentis.

Document núm. 264
1555, juny 17. Vila-real
Àpoca. Martí Gil, prevere de Vila-real, procurador de Jaume Cucaló de Montull, ca-
valler de Segorbe, beneficiat a l’església de Vila-real per la difunta Maria Pérez de 
Celades, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Francesc Aymerich, 
síndic, 500 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (135 x 223 mm). Llatí. Humanística. Gabriel Avinent, publicus regia auctori-
tate notarius
Procedència: Cl. 308/34

Sit omnibus notum quod ego, Martinus Gil, presbiter, habitator ville 
Villeregalis, beneficiatusque in ecclesia parrochiali eiusdem ville, tanquam 
procurator magnifici domini Jacobi Cuqualo de Montull, militis, in presentiarum 
civitatis Sugurbii habitatoris, veri et indubitati patroni beneficii et annualis in 
dicta ecclesia per Mariam Perez de Celades sub Tranfigurationis domini nostri 
Jesuchristi invocatione et honorificentia fundati et instituti prout de dicta 
procuratione constat publico procurationis instrumento per discretum Thomam 
Mascarell, notarium, recepto die (en blanc) mensis (en blanc) anni millesimi 
quingentesimi (en blanc) habens in eo plenum posse infrascripta peragendi, 
scienter et gratis cum presenti publico instrumento, dicto nomine, confiteor 
et in veritate recognosco vobis, magnificis justicie, juratis, sindico ac probis 
hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac 
singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis mihi dicto 
nomine egoque a vobis per manus tamen honorabilis Francisci Aymerich, sindici 
et clavarii dicte ville, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati 
plenarie numerando quingentos solidos monete regalium Valencie per vos et 
seu universitatem prefatam, mihi dicto nomine debitos, de solucione vicesimi 
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primi diei mensis novembris anni proxime lapsi millesimi quingentesimi 
quinquagesimi quarti. Et sunt pretextu et ratione illorum quingentorum 
solidorum eiusdem monete censualium, rendalium et annualium quos vos et 
seu prefata universitas singularesque eiusdem dicto principali meo nomine quo 
suppra anno quolibet facitis facereque ac respondere tenemini preapposito in 
termino solvendos. Et quia rei veritas taliter se habet, renuntiando scienter omni 
exceptioni peccunie predicte non numerate et per me a vobis non habite et 
non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens 
publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die intitulato decimo septimo men-
sis junii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quinquagesimo 
quinto.

Sig (creu) num mei Martini Gil predicti, qui hec dicto nomine concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt reverendus dominus Michael Angelus Fulleda, pres-
biter ac in sacris litteris doctor, et discretus Michael Avinent, notarius, prefate 
ville Villeregalis habitatores.

Sig (signe notarial) num meum Gabrielis Avinent, publici regia auctoritate 
notarii, qui predictis interfui eaque recepi ac proprio calamo scripsi clausique 
loco, die, mense et anno prefixis.

Document núm. 265 
1555, setembre 8. Vilafranca
Àpoca. Antoni Penyarroja, justícia de Vilafranca, per manament d’aquest Consell, 
reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Francesc Aymerich, síndic, 
1.125 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (215 x 252 mm). Llatí. Humanística. Joan Ortí, oppidi Vilefranque regia aucto-
ritate notarius publicus per regnum Valencie
Procedència: Cl. 308/36

Sit omnibus notum quod nos Anthonius Penaroga, justicia oppidi Villafranque, 
pro magnifico justicia majori ville Morelle, Gaspar Salvador et Joannes Colom, 
in presenti anno jurati; Petrus Andres, edilis; Albertus Guimera, Melchior Brus-
ca, Miquael Ponç, Bartholomeus Moliner, Gaspar Barreda, Franciscus Fabregat 
et Joannes Orti, notarius, vicini et habitatores dicti oppidi Vilafranque, preconici 
voce Bernardi Bedisa, nuncii per loca solita dicti loci convocati ac congregati 
consiliumque celebrantis in aula sive torre dicti loci ubi solitum esse consilium 
celebrari et congregari ad similia et majora peragenda, confitentes et asserentes 
nos in presenti consilio esse majorem et saniorem partem proborum hominum 
vicinorum et habitatorum qui legitime et de jure posunt et debent consilium 
celebrare in dicto loco Villefranque ac totanm universitatem et ipsius singulares 
tam presentes quam absentes utriusque sexus majores et minores representan-
tes unanimes et nemine discrepante, scienter et gratis, dictis nominibus, con-
fitemur et in veritate recognoscimus vobis magnificis justicie, juratis, sindico 
ac probis hominibus ville Villeregalis loco, vice ac nomine totius universitatis 
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eiusdem ville ac singularium ipsius licet absentibus et vestris, quod per manus 
Francisci Aymerich, sindici et clavarii dicte ville, confitemur habuisse et re-
cepisse nostre omnimode voluntati plenarie numerando mille centum viginti 
quinque solidos monete regalium Valentie per vos et seu universitatem prefa-
tam nobis dictis nominibus debitos de solutione vicessimi diei mensis octobris 
anni proxime lapsi millesimi quingentesimi quinquagesimi quarti. Et sunt pre-
textu et ratione illorum mille centum viginti quinque solidorum eiusdem mone-
te censualium, rendalium et annualium quos vos et seu universitas singulares-
que ejusdem jam dicto oppido de Vilafranqua et universitati illius anno quolibet 
facitis facereque ac respondere tenemini preapposito in termino solvendos. Et 
quia rei veritas taliter se habet, renunciando scienter omni exceptioni pecunie 
predicte non numerate et per nos a vobis non habite et non recepte ut predi-
citur et doli, facimus vobis per notarium subcontentum hoc presens publicum 
instrumentum.

Quod est actum in dicto oppido de Vilafranqua, die octavo mensis septem-
bris anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quinquagesimo quinto.

Sig (creus) na nostrum Anthoni Penaroga, justicie; Gasparis Salvador, Joan-
nes Colom, juratorum; Petri Andres, edilis; Alberti Guimera, Melchioris Brusca, 
Miquaelis Ponç, Bartholomei Moliner, Gasparis Barreda, Francisci Fabregat et 
Joannis Orti, notarii, vicinorum et habitatorum predictorum, qui hec omnia dic-
tis nominibus concedimus et firmamus.

Testes huius rei sunt honorabiles Gabriel Marin et Anthonius Tena, filius 
Alfonsi, loci Vilefranque vicini.

Sig (signe notarial) num mei Joannis Orti, oppidi Vilefranque regia aucto-
ritate publici notarii per regnum Valencie, qui predictis interfui eaque recepi, 
scripsi ac clausi loco, die et anno prefixis.

Document núm. 266 
1555, octubre 5. Vila-real
Àpoca. Miquel Muntalbà, Vicent Ballester i Joan Marc, jurats de Vila-real, reconeixen 
haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Francesc Aymerich, síndic, 150 sous 
per raó de la pensió d’un censal corresponent al patronat de l’església parroquial 
d’aquesta vila
Original (142 x 165 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctori-
tate per Aragonum et Valencie regna notarius
Procedència: Cl. 308/41

Sit omnibus notum quod nos Michael Muntalba, notarius; Stephanus Rubert, 
Vincentius Ballester et Joannes Marcho, jurati anno currenti ville Villeregalis, 
et eo nomine veri et indubitati patroni beneficii in ecclesia parroquiali eiusdem 
ville quod quondam Bartholomeum Galceran, presbiterum, sub Beati Andree 
invocatione et honorificentia fundati et instituti, scienter et gratis cum presenti 
publico instrumento dictis nominibus confitemur et in veritate recognoscimus 
vobis magnificis justicie, consiliio, sindico, concilio ac probis hominibus dicte 
ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsi-
us licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis nobis nosque a vobis per 
manus tamen honorabilis Francisci Aymerich, sindici et clavarii jam dicte ville, 
confitemur habuisse et recepisse nostre omnimode voluntati plenarie nume-
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rando centum quinquaginta solidos monete regalium Valentie, per vos et seu 
universitatem prefatam nobis jam dicto patronatui debitos de solutione vices-
simi diei mensis julii anni proxime lapsi millesimi quingentesimi quinquagesi-
mi quarti. Et sunt pretextu et ratione illorum centum quinquaginta solidorum 
eiusdem monete censualium, rendalium et annualium quos vos et seu prefata 
universitas jam dicto patronatui anno quolibet facitis facereque ac respondere 
tenemini preapposito in termino solvendos. Et quia rei veritas taliter se habet, 
renunciando scienter omni exceptioni pecunie predicte non numerate et per 
nos a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facimus vobis per 
notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die sabbati intitulato quinto men-
sis octobrisi anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quinquagesimo 
quinto.

Sig (creus) na nostrum Michaelis Muntalba, Stephani Rubert, Vincentii 
Ballester et Joannis Marcho predictorum, que hec dictis nominibus concedimus 
et firmamus.

Testes huius rei sunt honorabiles Dominicus Carceller et Martinus Mascarós, 
agricole, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Michaelis Avinent, publici regia auctoritate per 
Aragonum et Valencie regna notarii, qui predictis interfui eaque manu propria 
scripsi clausique loco, die et anno prefixis.

Document núm. 267 
1556, març 7. Vila-real
Quitament de censal. La vila de Vila-real quita un censal de 300 sous de Miquel Joan 
Balaguer, mercader de Vila-real, pel preu de 300 lliures de capital i 14 lliures, 2 sous 
i 6 diners de rèdit
Original (279 x 365 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctori-
tate per Aragonum et Valencie regna notarius
Procedència: Cl. 308/40

Noverint universi quod ego, Michael Joannes Balaguer, mercator, vicinus 
et habitator ville Villeregalis, requisitus atque astrictus vigore pacti et instru-
menti gratie de redimendo et quitando quo mediante infrascriptum originaliter 
oneratum extitit censuale, scienter et gratis cum presenti publico instrumen-
to confiteor et in veritate recognosco vobis, honorabili et discreto Hieronimo 
Marcho Mascarell, notario, Joanni Anyo, Egidio Muntanyes, Francisco Forner 
et Francisco Aymerich, eiusdem ville vicinis, licet absentibus et vestris, quod 
dedistis et solvistis michi egoque a vobis modo tamen infrascripto, confiteor 
habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando trecentas 
libras monete regalium Valencie in luitionem et quitamentum illorum trecen-
torum solidorum eiusdem monete censualium, rendalium et annualium quos 
vos, michi et meis facitis facereque ac respondere tenemini die vicesimo sexto 
mensis marcii anno quolibet solvendos. Et quiquidem per vos, omnes simul et 
insolidum, fuerunt venditi et originaliter carricati michi et meis pretio trecen-
tarum librarum eiusdem monete publico venditionis et originalis carricamenti 
instrumento per notarium subscriptum recepto sub die tricesimo primo mensis 
madii anni proxime lapsi millesimi quingentesimi quinquagesimi quinti recep-
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to. Quodquidem censuale per vos oneratum fuit ad opus et pro necessitatibus 
dicte ville et universitatis eiusdem prout in duobus notamentis et delliberationi-
bus per magnificum concilium dicte ville factis, et pro dictum et infrascriptum 
notarium receptis, uno videlicet die tertio et altero die decimo octavo mensis 
marcii dicti anni proxime lapsi, quibus me reffero, hec omnia clare patent. Et 
nichilominus confiteor habuisse et recepisse a vobis ut supra quatuordecim li-
bras, duos solidos et sex denarios dicte monete de rata usque ad quintum diem 
currentium et infrascriptorum mensis et anni debita. Quequidem quantitates 
agregate summam capiunt universalem trecentarum quatuordecim librarum, 
duorum solidorum et sex denariorum monete regalium Valencie. Modus vero 
solutionis predictarum trecentarum quatuordecim librarum, duorum solidorum 
et sex denariorum talis fuit et est, videlicet, quod dictas trecentas libras precii 
et proprietatis dicti censualis habui et recepi per manus vestri dicti Francis-
ci Aymerich, sindici et clavarii dicte ville, solventis de peccuniis dicti vestri 
sindicatus et clavariatus eo quod dictum censuale fuit oneratum, ut predicitur, 
ad opus et pro necessitatibus dicte ville ac pretium eiusdem ac vosmet dicto 
nomine habuistis et recepistis prout in vestro sindicatus et clavariatus libro hec 
omnia clarius elucescunt. Reliquas vero quatuordecim libras, duos solidos et 
sex denarios habui et recepi per manus Michaelis Avinent, notarii subscripti, 
solventis de peccuniis administrationis macellorum iam dicte ville quam ipse 
tenuit in anno proxime lapso finito in currenti et infrascripto anno. Et quia rei 
veritas taliter se habet, renunciando scienter omni exceptioni peccunie predicte 
non numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli. 
Ex causa huiusmodi luitionis et quitamenti restituo, cedo, do, mando, transfero 
atque transporto vobis dictis Hieronimo Marcho Mascarell, Joanni Anyo, Egidio 
Muntanyes, Francisco Forner et Francisco Aymerich, licet absentibus ut pre-
dicitur, notario tamen infrascripto tanquam publica et auctentica persona hec 
a me pro vobis et omnibus illis quorum interest intererit aut interesse potest 
vel poterit quomodolibet in futurum stipulante et legitime recipiente et ves-
tris omnia iura omnesque vices, voces, rationes et actiones tam reales quam 
personales, utiles et directas varias sive mixtas ordinarias et extraordinarias et 
alias quascumque que michi competunt et spectant competereque et spectare 
posunt et debent ratione predicta. Quibusquidem juribus et actionibus possi-
tis vos et vestri uti et experiri agendo, conveniendo et defendendo, ponendo, 
opponendo, excipiendo, replicando, triplicando et alias faciendo et libere exer-
cendo in juditio et extra, quemadmodum ego facere poteram ante presentem 
luitionem et quitamentum iuriumque cessionem et concessionem ac nunc vel 
postea quandocumque instituens inde vos et vestros in et super iis que vobis res-
tituo et concedo veros dominos, potentes actores et procuratores in rem vestram 
propriam vosque in locum et jus meum ponens et statuens ad faciendum de 
eisdem ad vestras omnimodas voluntates. Mandans insuper et iniungens serie 
cum presenti vicem epistole ac mandati in hac parte gerenti precalendatum car-
ricamenti censualis instrumentum, tam in prothocollo et nota quam illius forma 
a prima eius linea usque ad ultimam inclusive cancellari linearique anullari sic 
et prout ego illud cum presenti cancello lineoque et anullo ac pro cancellato 
lineatoque et annulato habeo et haberi volo, taliter quod de cetero michi nec 
meis prodesse nequaquam valeat nech vobis nec vestris modo aliquo seu nocere 
protestor tamen quod non tenear nec teneri volo vobis nec vestris de eviccione 
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aliqua huiusmodi luicionis et quitamenti nec ad pretii restitutionem, nisi solum 
et dumtaxat pro factis, negociis et contractibus propriis et non aliter nec alias, 
pro quibus tantum et non aliis obligo scienter quantum ad hec vobis et vestris 
omnia et singula bona et jura mea mobilia et inmobilia, privilegiata et non pri-
vilegiata ubique habita et habenda.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die sabbati intitulata septima men-
sis marcii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quinquagesimo 
sexto.

Sig (creu) num mei Michaelis Johannis Balaguer predicti, qui hec concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Johannes Çabater et Johannes de Aranda, 
agricole, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Michaelis Avinent, publici regia auctoritate per 
Aragonum et Valencie regna notarii, qui predictis interfui eaque manu propria 
scripsi clausique loco die, mense et anno prefixis, cum supraposito in prima 
linea ubi supra ponitur Michael.

Document núm. 268 
1556, març 13. Vila-real
Quitament de censal. La vila de Vila-real quita un censal de 200 sous de Gabriel Pru-
nyonosa, mercader de Vila-real, pel preu de 200 lliures de capital i 9 lliures, 10 sous 
i 9 diners de rèdit
Original (245 x 363 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctori-
tate per Aragonum et Valencie regna notarius
Procedència: Cl. 308/42 

Noverint universi quod ego, Gabriel Prunyonosa, mercator, vicinus et habita-
tor ville Villeregalis, requisitus atque astrictus vigore pacti et instrumenti gratie 
de redimendo et quitando quo mediante infrascriptum originaliter oneratum 
extitit censuale, scienter et gratis cum presenti publico instrumento confiteor 
et in veritate recognosco vobis, honorabili et discreto Hieronimo Marcho Mas-
carell, notario, Joanni Anyo, Egidio Muntanyes, Francisco Forner et Francisco 
Aymerich, eiusdem ville vicinis, licet absentibus et vestris, quod pro luitione 
et quitamento illorum ducentorum solidorum monete regalium Valencie cen-
sualium, rendalium et annualium quos vos michi et meis anno quolibet facitis 
facereque ac respondere tenemini die vicesimo nono mensis marcii solvendos, 
quique publico venditionis et originalis carricamenti instrumento per notarium 
infrascriptum recepto sub die vicesimo tertio mensis aprilis anni proxime lapsi 
millesimi quingentesimi quinquagesimi quinti, per vos omnes ad opus et pro 
necessitatibus dicte ville et universitatis eiusdem, prout in duobus notamentis 
et delliberationibus magnifici concilii dicte ville factis, uno videlicet die tertio et 
altero die decimo octavo mensis marcii dicti anni proxime lapsi quibus me reffe-
ro hec omnia clare patent, michi et meis fuerunt venditi et originaliter carricati 
pretio ducentarum librarum dicte monete dedistis et solvistis michi egoque a 
vobis modo tamen infrascripto confiteor habuisse et recepisse mee omninode 
voluntati plenarie numerando ducentas libras eiusdem monete una cum no-
vem libris, decem solidis et novem denariis de rata usque in presentem diem 
debitis. Quequidem quantitates agregate summam capiunt universalem ducen-
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tarum novem librarum, decem solidorum et novem denariorum dicte monete. 
Modus vero solutionis dictarum ducentarum novem librarum, decem solidorum 
et novem denariorum talis fuit et est, videlicet, quod ducentas libras habui et 
recepi per manus vestri dicti Francisci Aymerich, tanquam sindici et clavarii 
dicte ville, solventis de peccuniis vestri sindicatus et clavariatus, eo quod dictum 
censuale ut predicitur fuit oneratum ad opus et pro necessitatibus dicte ville et 
universitatis eiusdem, ac vosmet nomine predicto tempore venditionis et origi-
nalis carricamenti dicti censualis habuistsis et recepisstis a me pretium illius, 
prout in vestro sindicatus et clavariatus libro hec omnia clarius elucescunt. Re-
liquas vero novem libras, decem solidos et novem denarios habui et recepi per 
manus Michaelis Avinent, notarii subscripti ac supradicti, solventis de peccu-
niis administrationis macellorum iam dicte ville quam ipse tenuit in dicto anno 
proxime lapso finito in currenti et infrascripto anno. Et quia rei veritas taliter 
se habet renunciando scienter omni exceptioni peccunie predicte non nume-
rate et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli. Ex causa 
huiusmodi luitionis et quitamenti restituo, cedo, do, mando, transfero atque 
transporto vobis dictis Hieronimo Marcho Mascarell, Joanni Anyo, Egidio Mun-
tanyes, Francisco Forner et Francisco Aymerich, licet absentibus ut predicitur, 
notario tamen infrascripto tanquam publica et auctentica persona hec a me pro 
vobis et omnibus illis quorum interest intererit aut interesse potest vel poterit, 
quomodolibet in futurum stipulante et legitime recipiente et vestris omnia iura 
omnesque vices, voces, rationes et actiones tam reales quam personales, utiles 
et directas varias sive mixtas ordinarias et extraordinarias et alias quascumque 
que michi et meis competunt et spectant competereque et spectare posunt et 
debent ratione predicta. Quibusquidem iuribus et actionibus possitis vos et ves-
tri uti et experiri agendo, conveniendo et defendendo, ponendo, opponendo, 
excipiendo, replicando, triplicando et alias faciendo et libere exercendo in ju-
ditio et extra quemadmodum ego facere poteram ante presentem luitionem et 
quitamentum iuriumque cessionem et concessionem ac nunc vel postea quan-
documque instituens inde vos et vestros in et super iis que vobis et vestris res-
tituo et concedo veros dominos potentes actores et procuratores in rem vestram 
propriam vosque in locum et ius meum ponens et statuens ad faciendum de 
eisdem ad vestras omnimodas voluntates. Mandans insuper et iniungens serie 
cum presenti vicem epistole ac mandati in hac parte gerenti precalendatum car-
ricamenti censualis instrumentum tam in prothocollo et nota quam illius forma 
a prima eius linea usque ad ultimam inclusive cancellari linearique anullari sic 
et prout ego illud serie cum presenti cancello lineoque et anullo ac pro cancella-
to lineatoque et annulato habeo et haberi. Volo taliter quod de cetero michi nec 
meis prodesse nequaquam valeat nech vobis nec vestris obesse modo aliquo seu 
nocere; protestor tamen quod non tenear nech teneri volo vobis nec vestris de 
eviccione aliqua huiusmodi luitionis et quitamenti nec ad precii restitutionem 
nisi solum et dumtaxat pro factis, negociis et contractibus meis propriis et non 
aliter nec alias, pro quibus tantum et non aliis obligo scienter quantum ad hec 
vobis et vestris omnia et singula bona et iura mea mobilia et inmobilia, privile-
giata et non privilegiata ubique habita et habenda.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die veneris intitulata decima tercia 
mensis marcii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quinquagesi-
mo sexto.
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Sig (creu) num mei Gabrielis Prunyonosa predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Anthonius Bono et Franciscus Gil, agricole, 

prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.
Sig (signe notarial) num mei Michaelis Avinent, publici regia auctoritate per 

Aragonum et Valencie regna notarii, qui predictis interfui eaque proprio calamo 
scripsi clausique loco die, mense et anno prefixis.

Document núm. 269 
1556, abril 27. Vila-real
Quitament de censal. La vila de Vila-real quita un censal de 100 sous de pensió a 
Doménec Vicent, ferrer de Vila-real, pel preu de 100 lliures, 15 sous i 10 diners de 
capital
Original (242 x 315 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctorita-
te per Aragonum et Valencie regna notarius
Procedència: Cl. 308/53

Noverint universi quod ego, Dominicus Vicent, faber ferrarius, vicinus et 
habitator ville Villeregalis, requisitus atque astrictus vigore pacti et instrumenti 
gratie de redimendo et quitando quo mediante infrascriptum originaliter 
oneratum extitit censuale, scienter et gratis anni presenti publico instrumento 
confiteor et in veritate recognosco vobis honorabili et discreto Hieronimo 
Marcho Mascarell, notario, Joanni Anyo, Egidio Muntanyes, Francisco Forner 
et Francisco Aymerich eiusdem ville vicinis et habitatoribus presente vobis 
dicto Egidio Muntanyes, alii vero absentibus et vestris quod per luitione et 
quitamento illorum centum solidorum monete regalium Valencie censualium, 
rendalium et annualium quos vos michi et meis anno quolibet facitis facereque 
ac respondere tenemini die duodecimo mensis marcii solvendos. Et quequidem 
per vos omnes simul et insolidum instrumento tamen gratie de redimendo et 
quitando mediante michi et meis fuerunt venditi et originaliter carricati, pretio 
centum librarum eiusdem monete publico venditionis et originalis carricamenti 
instrumento per notarium infrascriptum recepto sub die tricesimo primo 
mensis madii millesimi quingentesimi quinquagesimi quinti proxime lapsi. 
Quique centum solidi censuales per vos ad opus et pro necessitatibus dicte 
ville Villeregalis et pro necessitatibus illius onerati fuerunt prout in duobus 
notamentis et delliberationibus concilii dicte ville factis, uno videlicet die tertio 
et altero die decimo octavo mensis marcii dicti anni proxime lapsi, quibus me 
reffero hec omnia clare patent, dedistis et solvistis michi egoque a vobis modo 
tamen infrascripto confiteor habuisse et recepisse mee omninode voluntati 
plenarie numerando centum libras dicte monete una cum quinque libris, 
quindecim solidis et decem denariis de una pensione et rata usque in presentem 
diem debitis. Quequidem quantitates agregate summam capiunt universalem 
centum quinque librarum, quindecim solidorum et decem denariorum. Modus 
vero solutionis predictarum centum quinque librarum, quindecim solidorum 
et decem denariorum talis fuit et est, videlicet, quod centum libras habui et 
recepi per manus vestri dicti Francisci Aymerich, tanquam sindici et clavarii 
dicte ville, solventis de peccuniis vestri sindicatus et clavariatus eo quod dictum 
censuale ut predicitur fuit oneratum ad opus et pro necessitatibus dicte ville 
et universitatis eiusdem ac vosmet, nomine predicto, tempore venditionis et 
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originalis carricamenti dicti censualis habuistis et recepistis a me pretium illius 
prout in vestri sindicatus et clavariatus libro hec omnia clare patent; reliquas vero 
quinque libras, quindecim solidos et decem denarios habui et recepi per manus 
Michaelis Avinent, notarii subscripti, solventis de peccuniis administrationis 
macellorum jam dicte ville, quam ipse tenuit in dicto anno proxime lapso finito 
in currenti et infrascripto anno. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando 
scienter omni exceptioni peccunie predicte non numerate et per me a vobis 
non habite et non recepte ut predicitur et doli, ex causa huiusmodi luitionis et 
quitamenti restituo, cedo, do, mando, transfero atque transporto vobis dictis 
Hieronimo Marcho Mascarell, Joanni Anyo, Egidio Muntanyes, Francisco 
Forner et Francisco Aymerich, presente vobis, dicto Egidio Muntanyes, aliis 
vero absentibus, notario tamen infrascripto tanquam publica et auctentica 
persona hec a me pro vobis et omnibus illis quorum interest intererit aut 
interesse potest vel poterit quomodolibet in futurum stipulante et legitime 
recipiente et vestris omnia jura omnesque vices, voces, rationes et actiones 
tam reales quam personales, utiles et directas, varias sive mixtas, ordinarias et 
extraordinarias et alias quascumque que michi et meis competunt et spectant 
competereque et spectare posunt et debent ratione predicta, quibusquidem 
iuribus et actionibus possitis vos et vestri uti et experiri agendo, conveniendo 
et defendendo, ponendo, opponendo, excipiendo, replicando, triplicando et 
alias faciendo et libere exercendo, in juditio et extra, quemadmodum ego facere 
poteram ante presentem luicionem et quitamentum juriumque cessionem et 
concessionem, ac nunc vel postea, quandocumque instituens inde vos et vestros 
in et super iis que vobis et vestris restituo et concedo veros dominos, potentes 
actores et procuratores in rem vestram propriam vosque in locum et ius meum 
ponens et statuens ad faciendum de eisdem ad vestras omnimodas voluntates. 
Mandans insuper et iniungens serie cum presenti vicem epistole ac mandati 
in hac parte gerenti precalendatum carricamenti censualis instrumentum, tam 
in prothocollo et nota, quam illius forma a prima eius linea usque ad ultimam, 
inclusive cancellari, linearique anullari sic et prout ego illud serie cum presenti 
cancello lineoque et anullo ac pro cancellato lineatoque et anullato habeo et 
haberi volo taliter quod de cetero michi nec meis prodesse nequaquam valeat 
nec vobis nec vestris obesse modo aliquo seu nocere; protestor tamen quod 
non tenear nech teneri volo vobis nec vestris de eviccione aliqua nec ad precii 
restitutionem huismodi luitionis et quitamenti nisi solum et dumtaxat pro factis, 
negociis et contractibus propriis et non aliter nec alias, pro quibus tantum et 
non aliis obligo scienter quantum ad hec vobis et vestris omnia et singula bona 
et iura mea mobilia et inmobilia, privilegiata et non privilegiata ubique habita 
et habenda.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis die lune intitulato vicesimo septi-
mo mensis aprilis anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quinqua-
gesimo sexto.

Sig (creu) num mei Dominici Vicent predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Petrus Navarro, sutor, et Michael Giner, 

agricola, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.
Sig (signe notarial) num mei Michaelis Avinent, publici regia auctoritate per 

Aragonum et valencie regno notarii, qui predictis interfui eaque manu propria 
scripsi clausique loco, die, mense et anno prefixis.
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Document núm. 270
1556, maig 7. Vila-real
Àpoca. Martí Gil, prevere de Vila-real, beneficiat a l’església d’aquesta vila, procura-
dor de Jaume Cucaló de Montull, cavaller de Segorbe, reconeix haver rebut de la vila 
de Vila-real, de mans de Francesc Aymerich, síndic, 300 sous per raó de la pensió 
d’un censal
Original (165 x 183 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctori-
tate notarius
Procedència: Cl. 308/54

Sit omnibus notum quod ego, Martinus Gil, presbiter, habitator ville 
Villeregalis, beneficiatusque in ecclesia parrochiali eiusdem ville, tanquam pro-
curator magnifici domini Jacobi Cuqualo de Montull, militis, civitatis Segobri-
ce habitatoris, prout de dicta mea procuratione constat publico procurationis 
instrumento per discretum Franciscum Polo, notarium, recepto die vicesimo 
septimo mensis madii anni proximi lapsi millesimi quingentesimi quadragesimi 
primi, habens in eo plenum posse infrascripta peragendi, scienter et gratis cum 
presenti publico instrumento, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco 
vobis, magnificis justicie, juratis, sindico ac probis hominibus iam dicte ville 
loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, 
licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi, dicto nomine, ego-
que a vobis per manus tamen honorabilis Francisci Aymerich, sindici et clavarii 
dicte ville anni proxime lapsi, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode 
voluntati plenarie numerando treçentos solidos monete regalium Valencie per 
vos et seu universitatem prefatam iam dicto principali meo debitos de soluci-
one vicesimi noni diei mensis septembris anni millesimi quingentesimi quin-
quagesimi quarti. Et sunt pretextu et ratione illorum trecentorum solidorum 
eiusdem monete censualium, rendalium et annualium quos vos et seu prefata 
universitas singularesque eiusdem iam dicto principali meo anno quolibet fa-
citis facereque ac respondere tenemini preapposito in termino solvendos. Et 
qui postea, cum publico reductionis instrumento, recepto per notarium infras-
criptum die presenti paulo ante istud, per me dicto nomine reducti fuerunt ad 
annuam pensionem trecentorum sex solidorum et trium denariorum premisse 
monete ad rationem videlicetdecem denariorum et oboli pro qualibet libra pretii 
et proprietatis ipsorum. Et quia rei veritas taliter se habet, renuntiando scienter 
omni exceptioni peccunie predicte non numerate et per me a vobis non habite 
et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum pre-
sens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die jovis intitulata septima mensis 
madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quinquagesimo sexto.

Sig (creu) num mei Martini Gil predicti, qui hec dicto nomine concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles et discreti Thomas Mascarell et Gabriel 
Avinent, notarii, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Michaelis Avinent, publici regia auctoritate per 
Aragonum et valencie regno notarii, qui predictis interfui eaque manu propria 
scripsi clausique loco, die, mense et anno prefixis.
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Document núm. 271 
1556, maig 7. Vila-real
Àpoca. Martí Gil, prevere de Vila-real, beneficiat a l’església d’aquesta vila, procu-
rador de Jaume Cucaló de Montull, cavaller de Segorbe, beneficiat a l’església de 
Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Francesc Aymerich, 
síndic, 100 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (85 x 336 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctoritate 
per Aragonum et Valencie regna notarius
Procedència: Cl. 308/56

Sit omnibus notum quod ego, Martinus Gil, presbiter, habitator ville Villeregalis, 
beneficiatusque in ecclesia parrochiali eiusdem ville, tanquam procurator magnifi-
ci domini Jacobi Cuqualo de Montull, militis, habitatoris civitatis Segobrice, prout 
de dicta mea procuratione constat publico procurationis instrumento per discre-
tum Franciscum Polo, notarium, recepto sub die vicesimo septimo mensis madii 
anni millesimi quingentesimi quadragesimi primi, habens in eo plenum posse in-
frascripta peragendi, scienter et gratis cum presenti publico instrumento, dicto no-
mine, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico 
ac probis hominibus dicte ville Villeregalis loco, vice ac nomine totius universitatis 
eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et 
solvistis michi dicto nomine egoque a vobis per manus tamen honorabilis Francisci 
Aymerich, sindici et clavarii dicte ville anni proxime lapsi, confiteor habuisse et 
recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando centum solidos monete 
regalium Valencie per vos et seu universitatem prefatam iam dicto principali meo 
debitos de solucione vicesimi noni diei mensis septembris anni millesimi quin-
gentesimi quinquagesimi quarti. Et sunt pretextu et ratione consimilis censualis, 
quos vos et seu prefata universitas singularesque eiusdem iam dicto principasli 
meo anno quolibet facitis facereque ac respondere tenemini preapposito in termino 
solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, renuntiando scienter omni excepti-
oni peccunie predicte non numerate et per me a vobis non habite et non recepte 
ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri 
apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die jovis intitulata septima mensis 
madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quinquagesimo sexto.

Sig (creu) num mei Martini Gil predicti, qui hec dicto nomine concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles et discreti Thomas Mascarell et Gabriel 
Avinent, notarii, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Michaelis Avinent, publici regia auctoritate per 
Aragonum et valencie regno notarii, qui predictis interfui eaque manu propria 
scripsi clausique loco, die, mense et anno prefixis.

Document núm. 272 
1556, maig 7. Vila-real
Àpoca. Martí Gil, prevere de Vila-real, beneficiat a l’església d’aquesta vila, procura-
dor de Jaume Cucaló de Montull, cavaller de Segorbe, reconeix haver rebut de la vila 
de Vila-real, de mans de Francesc Aymerich, síndic, 350 sous per raó de la pensió 
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d’un censal
Original (145 x 170 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctorita-
te per Aragonum et Valencie regna notarius
Procedència: Cl. 308/57

Sit omnibus notum quod ego, Martinus Gil, presbiter, habitator ville Villeregalis, 
beneficiatusque in ecclesia parrochiali eiusdem ville, tanquam procurator magnifi-
ci domini Jacobi Cuqualo de Montull, militis, habitatoris civitatis Segobrice, prout 
de dicta mea procuratione constat publico procurationis instrumento per discretum 
Franciscum Polo, notarium, recepto sub die vicesimo septimo mensis madii anni 
proximi lapsi millesimi quingentesimi quadragesimi primi, habens in eo plenum 
posse infrascripta peragendi, scienter et gratis cum presenti publico instrumento 
dicto nomine confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, 
sindico ac probis hominibus iam dicte ville loco, vice ac nomine totius universita-
tis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et 
solvistis michi dicto nomine egoque a vobis per manus tamen honorabilis Francis-
ci Aymerich, sindici et clavarii dicte ville anni proxime lapsi, confiteor habuisse 
et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando trecentos quinquaginta 
solidos monete regalium Valencie per vos et seu universitatem prefatam iam dicto 
principali meo debitos de solucione vicesimi secundi diei mensis marcii anni proxi-
me lapsi millesimi quingentesimi quinquagesimi quinti. Et sunt pretextu et ratione 
consimilis censualis quod iam dicta universitas prefato principali meo anno quolibet 
facit facereque ac respondere tenetur preapposito in termino solvendum. Et quia 
rei veritas taliter se habet, renuntiando scienter omni exceptioni peccunie predicte 
non numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio 
vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die jovis intitulato septimo mensis 
madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quinquagesimo sexto.

Sig (creu) num mei Martini Gil predicti, qui hec dicto nomine concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles et discreti Thomas Mascarell et Gabriel 
Avinent, notarii, prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Michaelis Avinent, publici regia auctoritate per 
Aragonum et valencie regno notarii, qui predictis interfui eaque manu propria 
scripsi clausique loco, die, mense et anno prefixis.

Document núm. 273 
1556, maig 7. Vila-real
Àpoca. Martí Gil, prevere de Vila-real, beneficiat a l’església d’aquesta vila, procura-
dor de Jaume Cucaló de Montull, cavaller de Segorbe, reconeix haver rebut de la vila 
de Vila-real, de mans de Francesc Aymerich, síndic, 200 sous per raó de la pensió 
d’un censal
Original (170 x 185 mm). Llatí. Humanística. Miquel Avinent, publicus regia auctori-
tate per Aragonum et Valencie regna notarius
Procedència: Cl. 308/55 

Sit omnibus notum quod ego, Martinus Gil, presbiter, habitator ville Villeregalis, 
beneficiatus in ecclesia parrochiali ejusdem ville, tanquam procurator magnifici 
domini Jacobi Cuqualo de Montull, militis, civitatis Segobrice habitatoris, prout de 
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dicta mea procuratione constat publico procurationis instrumento per discretum 
Franciscum Polo, notarium, recepto sub die vicesimo septimo mensis madii anni 
millesimi quingentesimi quadragesimi primi, habens in eo plenum posse infras-
cripta peragendi, scienter et gratis cum presenti publico instrumento dicto no-
mine confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico, 
concilio ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis 
ejusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et sol-
vistis michi dicto nomine egoque a vobis per manus tamen honorabilis Francisci 
Aymerich, sindici et clavarii dicte ville anni proxime lapsi, confiteor habuisse et 
recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando ducentos solidos monete 
regalium Valentie per vos et seu universitatem prefatam jam dicto principali meo 
debitos de solucione mensis augusti anni millesimi quingentesimi quinquagesimi 
quarti. Et sunt pretextu et ratione consimilis censusalis quod vos et seu prefata 
universitas singularesque ejusdem jam dicto principali meo anno quolibet facitis 
facereque ac respondere tenemini preapposito in termino solvendorum. Et quia 
rei veritas taliter se habet, renuntiando scienter omni exceptioni peccunie predicte 
non numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, fa-
cio vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die jovis septima mensis madii 
anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo quinquagesimo sexto.

Sig (creu) num mei Martini Gil predicti, qui hec dicto nomine concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles et discreti Thomas Mascarell et Gabriel 
Avinent, notarii predicte ville Villeregalis vicini et habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Michaelis Avinent, publici regia auctoritate per 
Aragonum et Valentie regna notarii, qui predictis interfui eaque manu propria 
scripsi clausique loco, die, mense et anno prefixis.

Document núm. 274 
1557, gener 25. Vila-real
Àpoca. Francesc Aymerich, síndic de Vila-real, reconeix haver rebut d’aquesta vila 18 
sous, que la mateixa vila li ha pagat per dietes
Original (115 x 175 mm). Valencià. Humanística. Gabriel Avinent, publicus regia auc-
toritate notarius
Procedència: Cl. 308/62

Sia a tots cosa manifesta que yo, en Francés Aymerich, vehí de la vila de 
 Vila-real, síndic e clavari qui fui de la mateixa vila en lo any M D cinquanta-quatre 
finint en mil cinch-cents cinquanta-cinch de mon bon grat e certa sciència ab 
la present pública carta confesse y en veritat regonech a vosaltres magnífichs 
justícia, jurats, síndic e prohomens de la dita vila de Vila-real en loch, veu e 
nom de tota la universitat de la dita vila e singulars persones de aquella, jatsia 
absents com si fosen presents e a les vostres, que me haveu donat e pagat y yo 
de vosaltres en lo modo emperò e forma deiús scrit, attorgue haver hagut e rebut 
a tota ma voluntat en pecúnia comptant dihuyt sous moneda reals de València 
per vosaltres a mi deguts per tres dies que vaguí en la ciutat de València en los 
darrers dies del mes de nohembre de l’any mil cinch-cents cinquanta-quatre, 
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quant aní a cobrar les despeses que illo tunc la dita vila tenia fetes y pagades per 
rahó de la obligació per la dita vila y les viles de Morella, Morvedre, Borriana e 
Paníscola feta a la ciutat de València de vint-y-una milia y sis-centes liures y no 
les cobrà. Lo modo de la paga dels dits dihuy sous és aquest, que de manament 
e provisió dels magnífichs tunc jurats de la dita vila aquells me retenguí vers 
mi. E per que tal és la veritat, renunciant a tota exceptió dels dits dihuyt sous no 
haguts e no rebuts e a tot frau, dol e engan vos fas fer per lo notari deiús scrit la 
present àpoca. 

Les quals coses foren fetes en la dita vila de Vila-real en lo dia qui·s comp-
tava vint-y-cinc del mes de janer de l’any de la Nativitat de nostre Senyor mil 
cinch-cents cinquanta-set.

Si (creu) nyal de mi dit en Francés Aymerich qui les dites coses attorgue e 
ferme.

Presents foren per testimonis a les dites coses los venerable mosén Miquel 
Ramon, prevere, e [lo] discret en Miquel Avinent, notari, habitadors de Vila-real.

Sig (signe notarial) num meum Gabrielis Avinent, publici regia auctoritate 
notari, qui predictis interfui eaque recepi ac proprio calamo scripsi clausique 
loco, die et anno prefixis.

Document núm. 275 
1557, gener 26. Vila-real
Àpoca. Miquel Avinent, notari de Vila-real, reconeix haver rebut d’aquesta vila 36 
sous, que la mateixa vila li ha pagat per dietes de viatges a la ciutat de València
Original (145 x 167 mm). Valencià. Humanística. Gabriel Avinent, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 308/59

Sia a tots cosa manifesta que yo, en Miquel Avinent, notari, vehí de la vila de 
Vila-real, de mon bon grat e certa sciència ab la present pública carta confesse y 
en veritat regonech a vosaltres, magnífichs justícia, jurats, síndic e prohomens 
de la mateixa vila, en los veu e nom de tota la universitat de la dita vila e singu-
lars persones de aquella, absents e als vostres, que me haveu donat e pagat y yo 
de vosaltres per mans emperò del magnífich en Francés Aymerich, síndic e cla-
vari de la dita vila en lo any M D LIIII finint en cinquanta-cinch pagant de mana-
ment e provisió dels tunc magnífichs jurats de la dita vila attorgue haver hagut e 
rebut trenta-sis sous moneda reals de València per vosaltres e la dita universitat 
a mi deguts per sis dies vaguí [que] en la ciutat de València en lo mes de juny 
dit any M D LIIII per negociar s·en tornassen en Batiste de la Torre, verguer 
dels magnífichs jurats de la ciutat de València e lo discret en Antoni Real, notari, 
qui estaven presentats en eixa dita vila y executaven aquella per dihuyt mília 
docentes cinquanta liures que la dita ciutat pretenia ésser-li degudes per rahó 
e causa de la obligatió per dita vila e les viles de Morella, Morvedre, Borriana e 
Paníscola feta a la dita ciutat de vint-y-una milia y sis-centes liures y porrogatió 
del degut a dita ciutat. E per què tal és la veritat renunciant a tota exceptió dels 
dits trenta-sis sous no haguts e no rebuts e a tot frau, dol e engan ne fas fer per 
lo notari deiús scrit la present àpoca. 

Les quals coses foren fetes en la dita vila de Vila-real, en lo dia qui·s comp-
tava vint-y-sis del mes de janer de l’any de la Nativitat de nostre Senyor mil 
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cinch-cents cinquanta-set.
Si (creu) nyal de mi dit en Francés Aymerich, qui les dites coses attorgue e 

ferme.
Presents foren per testimonis a les dites coses los honorable e discret en 

Miquel Muntalbà, notari, y Joan Llixàs, sastre, vehins de la dita vila de Vila-real.
Sig (signe notarial) num meum Gabrielis Avinent, publici regia auctoritate 

notari, qui predictis interfui eaque recepi ac proprio calamo scripsi clausique 
loco, die et anno prefixis.

Document núm. 276 (1)
1561, juliol 23. Vila-real
Àpoca. Joan Maçana, Joan Toro i Gil Avinent, jurats de Vila-real, representants del 
benifet fundat per Bertomeu Galceran a l’església parroquial de la vila de Vila-real, 
fan àpoca de 150 sous que aquesta vila els ha pagat per un censal
Original (301 x 251 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 312/6

Sit omnibus notum quod nos, Joannes Maçana, Joannes Toro et Egidius 
Avinent, jurati anno presenti ville Villeregalis, et eo nomine patroni simplicis 
perpetui ecclesiastici beneficii in ecclesia parroquiali dicte ville per venerabilem 
dominum Bartholomeum Galceran, presbiterum, sub Beati Andree invocatione 
et honorificentia fundati et instituti ac aliorum beneficiorum per eundem ins-
titutorem in eadem ecclesia sub diversis invocationibus institutorum, scienter 
et gratis presenti publico instrumento, dicto patronorum nomine, confitemur et 
in veritate recognoscimus vobis magnificis justicie, consiliio, sindico ac probis 
hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac 
singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis nobis, 
dicto nomine, nosque a vobis per manus tamen magnifici Ludovici Gil, sindici 
predicti, confitemur habuisse et recepisse nostre omnimode voluntati plenarie 
numerando centum quinquaginta solidos monete regalium Valentie per vos et 
seu dictam universitatem prefatam, nobis dicto nomine seu dictis patronatui et 
beneficio debitos, de solutione vigessimi presentis mensis julii. Et sunt pretextu 
et ratione consimilis censualis, quod vos et seu premissa universitas singulares-
que eiusdem previis patronatui et beneficio facitis facereque ac respondere te-
nemini iam dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter 
se habet renunciando scienter omni exceptioni pecunie predicte non numerate 
et per nos a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facimus vobis 
per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem mercurii intitulato 
vigesimo tercio mensis julii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo 
sexagessimo primo.

Sig (creus) na nostra Joannes Mançana, Joannes Toro et Egidius Avinent pre-
dictorum, que hec dicto nomine concedimus et firmamus.

Testes huius rei sunt honorabiles Joannes Ciffre et Petrus Alçamora, agrico-
lae, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num mei Hieronimi Marci Mascarell, publici regia aucto-
ritate notarii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, 
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die et anno prefixis.
Document núm. 276 (2) 
1561, desembre 4. Vila-real
Àpoca. Joan Maçana, Joan Toro i Gil Avinent, jurats de Vila-real, representants del 
benifet fundat per Bertomeu Galceran a l’església parroquial de la vila de Vila-real, 
fan àpoca de 300 sous que aquesta vila els ha pagat per un censal
Original (301 x 251 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 312/6

Sit omnibus notum quod nos, Joannes Maçana, Joannes Toro et Egidius 
Avinent, jurati anno presenti ville Villeregalis, et eo nomine veri atque indubita-
ti patroni simplicis perpetui ecclesiastici beneficii in ecclesia parroquiali eiusdem 
ville, sub beate Anne invocatione et honorificentia fundati et instituti per venerabi-
lem dominum Bartholomeum Galceran, quondam presbiterum, necnon et aliorum 
beneficiorum per eundem fundatorum et institutorum et in eadem ecclesia diversis 
sub invocationibus fundatorum et institutorum, scienter et gratis presenti publico 
instrumento, dicto patronorum nomine, confitemur et in veritate recognoscimus 
vobis magnificis justicie, consiliio, sindico ac probis hominibus dicte ville loco, vice 
ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, presente vobis 
magnifico Ludovico Gil, sindico predicto, aliis vero omnibus licet absentibus et ves-
tris, quod dedistis et solvistis nobis nosque a vobis per manus tamen vestras dicti 
Ludovici Gil, sindici predicti, habuimus et recepimus nostre omnimode voluntati 
plenarie numerando trecentos solidos monete regalium Valentie per vos et seu uni-
versitatem prefatam dicto patronatui seu beneficio facitis facereque ac respondere 
tenemini jam dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter 
se habet, renunciando scienter omni exceptioni pecunie predicte non numerate et 
per nos a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facimus vobis per 
notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem jovis intitulato quarto 
mensis decembris anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo sexages-
simo primo.

Sig (creus) na nostra Joannes Mançana, Joannes Toro et Egidius Avinent pre-
dictorum, que hec dictis nominibus concedimus et firmamus.

Testes huius rei sunt honorabiles Petrus Lançola et Joannes Miquel, agrico-
lae, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num mei Hieronimi Marci Mascarell, publici regia aucto-
ritate notarii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, 
die et anno prefixis.

Document núm. 277
1561, setembre 13. València
Àpoca. Jaume Llagostera, fuster de València, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Tomàs Mascarell, jurat, 19 lliures, pel preu d’uns mànecs
Original (157 x 214 mm). Llatí. Humanística. Lluís Joan Vasiero, notarius publicus 
Valencie
Procedència: Cl. 312/3

Noverint universi quod ego, Jacobus Lagostera, faber lignarius sive fuster, 
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Valencie vicinus, scienter et gratis confiteor et in veritate recognosco vobis mag-
nificis justicie, juratis et universitati ville Villeregalis, licet absentibus ut pre-
sentibus et vestris, quod per manus magnifici Thome Mascarell, unius ex juratis 
dicte ville, solvistis prout dixit ex pecuniis magnifici Ludovici Gil, sindici dicte 
ville, dedistis et solvistis michi egoque a vobis habui et recepi mee omnimode 
voluntati numerando decem novem libras regalium Valencie, videlicet, diebus 
preteritis decem libras et restantes novem libras in notarii et testium infrascrip-
torum presentia realiter numerando, et sunt pro pretio de unes manges que ha 
fet per la dita vila. Et quia hec est rei veritas renuncio scienter omni exceptioni 
peccunie predicte non numerate per me a vobis non habite et non recepte ut 
predicitur et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri subscriptum presens 
apoce instrumentum.

Quod est actum Valencie, die decima tercia septembris anno a Nativitate 
Domini millesimo quingentesimo sexagesimo primo.

Sig (creu) num mei Jacobi Lagostera predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt magnificus Bernardus Ludovicus Penarroja, generosus, 

Valencie habitator et Franciscus Bayarri, scriptor, in dicta civitate degens.
Sig (signe notarial) num mei Ludovici Joannis Vassiero notarii publici 

Valencie, qui premissis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die, 
mense et anno prefixis.

Document núm. 278
1561, setembre 17. Vila-real
Àpoca. Antoni Cucarella, ferrer de València, reconeix haver rebut de la vila de 
 Vila-real, de mans de Lluís Gil, síndic, 59 sous per raó de 23 sous per una tovera de 
ferro per a les manxes del ferrer i 36 sous pel preu de 12 barrines per a barrinar les 
escopetes
Original (122 x 214 mm). Llatí. Humanística. Lluís Joan Vasiero, notarius publicus 
Valencie
Procedència: Cl. 312/1

Noverint universi quod ego, Anthonius Cucarella, faber ferrarius, Valencie 
vicinus, scienter et gratis confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis 
justicie, juratis, et universitati ville Villeregalis, absentibus et vestris, quod per 
manus magnifici Thome Mascarell, unius ex juratis dicte ville, solvistis prout 
dixit ex pecuniis magnifici Ludovici Gil, sindici dicte ville, dedistis et solvis-
tis michi egoque a vobis habui et recepi mee omnimode voluntati numerando 
quinquaginta novem solidos regalium Valencie, videlicet viginti tres solidos pro 
una tovera ferrea follibus sive pales manjes del ferrer noviter factis, et triginta sex 
solidos pro precio duodecim barrinarum per a barrinar les scopetes dicte ville. 
Et quia hec est rei veritas renuncio scienter omni excepcioni peccunie predicte 
non numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli. 
In cuius rei testimonium facio vobis fieri per notarium subscriptum presens 
apoce instrumentum.

Quod est actum Valencie, die decima septima septembris anno a Nativitate 
Domini millesimo quingentesimo sexagesimo primo.

Sig (creu) num mei Anthonii Cucarella predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Jacobus Soler et Franciscus Bayarri, scrip-
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tores, Valencie degentes.
Sig (signe notarial) num mei Ludovici Joannis Vassiero, notarii publici Valen-

cie, qui premissis interfui eaque per alium scribi feci et clausi loco, die, mense 
et anno prefixis.

Document núm. 279 
1561, novembre 9. Vila-real
Àpoca. Miquel Rubio, cirurgià, veí de València, resident a Vila-real, reconeix haver 
rebut de la vila de Vila-real, de mans de Lluís Gil, síndic, 350 sous per raó de la pensió 
d’un censal
Original (200 x 170 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 312/81

Sit omnibus notum quod ego, Michael Ruvio, chirurgius, civitatis Valencie 
vicinus et habitator, in presentiarum vero in villa Villeregalis residens, sci-
enter et gratis publico instrumento confiteor et in veritate recognosco vobis 
magnificis justicie, juratis, sindico, concilio ac probis hominibus dicte ville 
loco, vice ac nomine totius universitatis ejusdem ville ac singularium ipsi-
us, presentibus vobis magnificis Thome Mascarell et Joanne Maçana, aliis ex 
dictis juratis, et Ludovico Gil, sindico predicto, aliis vero omnibus absentibus 
et vestris, quod dedistis et solvistis michi egoque a vobis per manus tamen 
vestras dicti Ludovici Gil, sindici predicti, confiteor habuisse et recepisse mee 
omnimode voluntati plenarie numerando trecentos quinquaginta solidos mo-
nete regalium Valencie, per vos et seu universitatem prefatam mihi debitos 
de solucione tricessimi diei mensis julii proxime lapsi annique presentis et 
subscripti et pro textu et ratione consimilis censualis quod vos et seu pre-
missa universitas singularesque ejusdem mihi et meis facitis facereque ac 
respondere tenemini jamdicto termino anno quolibet solvendum. Et quia rei 
veritas taliter se habet, renuntiando scienter omni exceptioni peccunie pre-
dicte non numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur 
et doli, facio vobis per notarium infrascriptum presens publicum fieri apoce 
instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem dominico intitulato 
nono mensis novembris anno a Nativitate Domini millessimo quingentessimo 
sexagessimo primo.

Sig (creu) num mei Michaelis Ruvio predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Joannes Campmanyes et Agostinus Aguilar, 

agricole, prefate ville Villeregalis vicini.
Sig (signe notarial) num meum Hieronymi Marci Mascarell, publicii regia 

auctoritate notari, qui predictis per alienum scribi feci clausique loco, die, men-
se et anno prefixis.

Document núm. 280
1561, novembre 12. València
Àpoca. Baltasar de Castellví, noble de València, arrendador de la sal, reconeix haver 
rebut de la vila de Vila-real, de mans de Lluís Gil, síndic, 26 lliures, 19 sous i 11 diners, 
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pel preu de l’arrendament de la sal, de la carnisseria i la tenda de la vila
Original (162 x 210 mm). Llatí. Humanística. Lluís Joan Vasiero, notarius publicus 
Valencie
Procedència: Cl. 312/2

Noverint universi quod ego, Baltazar de Castellvi, nobilis, Valencie habita-
tor, arrendator juris generalis salis in presenti anno, simul et cum aliis habens 
plenum posse ab aliis conarrendatoribus meis, prout de dicto arrendamento et 
posse meis constat actis in posse magnifici Petri Garcia, notarii scribeque gene-
ralis, certis sub calendariis receptis et in aliis apocis per me firmatis contentis, 
scienter et gratis nominibus predictis, confiteor et in veritate recognosco vobis 
magnificis justicie, juratis et universitati ville Villeregalis, licet absentibus ut 
presentibus et vestris, quod per manus discreti Ludovici Nicholai Vaziero, no-
tarii, solventis prout dixit ex propriis pecuniis maginifici Ludovici Gil, sindici 
eiusdem ville, predicto Vaziero traditis sicut dixit per magnificum Hieronimum 
Mascarell, civem Valencie dedistis et solvistsis mihi egoque a vobis habui et 
recepi mee omnimode voluntati realiter numerando viginti sex libras, decem 
novem solidos, undecim denarios monete regalium Valencie mihi ut arrendatori 
predicto et aliis coarrendatoribus meis debitas et debitos tam pro jure generalis 
salis, domorum, macellorum gregumque, botigie sive tenda ville predicte pre-
sentis anni millesimi quingentesimi sexagesimi primi.

Et quia hec est rei veritas, renuncio scienter omni excepcioni peccunie pre-
dicte non numerate et per me a vobis non habite et non recepte reique predicte 
sich non facte ut predicitur et doli, faciens vobis fieri atque tradi per notarium 
subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum Valencie, die duodecima novembris anno a Nativitate Domi-
ni millesimo quingentesimo sexagesimo primo.

Sig (creu) num mei Baltazaris de Castellvi predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt discretus Joannes Castillo, notarius, ville de Xerica vi-

cinus, nunch vero Valencie repertus, et Franciscus de Palo, mercator, Valencie 
degentes.

Sig (signe notarial) num mei Ludovici Joannis Vassiero, notarii publici Valen-
cie, qui premissis interfui eaque per alium scribi feci et clausi loco, die, mense 
et anno prefixis.

Document núm. 281 
1561, desembre 3. València
Àpoca. Bernat Simó, veí de València, comissari reial per a cobrar l’impost de la coro-
nació, fa àpoca de 288 lliures i 18 sous que la vila de Vila-real li ha pagat per l’impost 
de la coronació de la reina consort Isabel
Original (150 x 130 mm). Llatí. Humanística. Francesc Jeroni Metaller, notarius publi-
cus civitatis et regni Valencie
Procedència: Cl. 314/54

Sit omnibus notum quod ego, Bernardus Simo, civis, civitatis Valencie habita-
tor, tam ut et tanquam alter ex regiis comissariis electus et deputatus per regiam 
magestatem domini nostri regis ad taxandum et exigendum jus coronacionum, 
una cum magnifico Martino Pons, milite, juris utriusque doctore, quam etiam ut 
et tanquam procurator dicti Martini Pons, ut de dicta procuracione constat ins-
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trumento per notarium subscriptum recepto tricesimo die mensis julii proxime 
preteriti dictis nominibus, gratis et scienter confiteor et in veritate recognosco 
vobis magnificis justicie, juratis et singularibus personis ville de Vilareal huius 
regni Valencie, absentibus et vestris, quod per manus discreti Gabrielis Avinent, 
notarii, dedistis et solvistis mihi egoque dictis nominibus a vobis habui et recepi 
mee omnimode voluntati realiter numerando per tabulam comunem presentis 
civitatis, ducentas octuaginta octo libras, decem et octo solidos monete regalium 
Valencie in solutum rata maioris quantitatis, in qua dando et solvendo fuit dicta 
universitas taxata, racione coronacionum prefate regie magestatis et serenissi-
me domne Elisabet eius consortis domine et regine nostre. Et quia hec est rei 
veritas renuncio scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate et 
per me, dictis nominibus, a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli. 
In cuius rei testimonium facio vobis fieri per notarium subscriptum presens 
apoce instrumentum.

Quod est actum Valencie, die tercio mensis decembris anno a Nativitate Mº 
Dº sexagesimo primo.

Sig (creu) num mei Bernardi Curio predicti qui hec dictis nominibus concedo 
et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Philipus de la Torre et Joannes Mari, ver-
garii, Valencie habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Francisci Hieronymi Metaller, notarii publici 
civitatis et regni Valencie, qui predictis interfui eaque recepi et clausi loco, die 
et anno predictis.

Document núm. 282 
1561, desembre 6. Vila-real
Quitament de censal. El Consell de la vila de Vila-real fa quitament de 133 sous i 4 
diners censals pertanyents a Francesca Montull de Balaguer, dona de Miquel Joan 
Balaguer, mercader de Vila-real, pel preu de 100 lliures, 11 sous i 6 diners de pensió 
i prorrata
Original (320 x 230 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Perg. 3697

Noverint universi quod ego Francisca [Montull de] Balaguer, uxor magni-
fici Michaelis Joannis Balaguer, mercatoris, ville Villeregalis vicini, requisita 
et astricta vigore pacti et instrumenti gracie redimendi, luendi et quitandi quo 
mediante censuale infrascriptum originaliter oneratum scienter et gratis pre-
senti publico instrumento confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis 
justicie, juratis, sindico, concilio ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac 
nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius et seu verius 
vobis Hieronymo Marcho Mascarell, notario et Joanni de la Font et aliis jam 
dicte ville vicinis presentibus vobis magnificis Joanni Mançana, Egidio Avinent 
aliis ex dictis juratis et Ludovico Gil, sindico predictis aliis vero omnibus licet 
absentibus et vestris quod pro luicione et quitamento ac totali per empcione 
illorum centum triginta trium solidorum et quatuor denariorum monete rega-
lium Valencie censualium, rendalium et annualium quos vos et seu premissa 
universitas singularesque eiusdem mihi et meis faciebatis facereque ac res-
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pondere tenebamini die XXII mensis februarii anno quolibet solvendorum, et 
qui publico venditionis et originalis carricamenti instrumento per discretum 
Gabrielem Avinent, notarium, recepto die XXI mensis februarii anni millesimi 
quingentesimi quinquagesimi noni per dictos Hieronymum Marchum Masca-
rell, notarium infrascriptum Joannem de la Font et alios simul et insolidum 
pro ipsa dicta villa et universitate et ad eiusdem opus et necesitates proprias 
in eodem vendicionis et originalis carricandi instrumento ad quod me reffero 
contenta mihi et meis fuerunt venditi et originaliter carricati precio quidem 
centum librarum jam dicte monete dedistis et solvistis mihi egoque a vobis per 
manus tamen vestras supradicti Ludovici Gil, sindici predicti, confiteor habuisse 
et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando centum llibras dicte 
monete pro precio et proprietate dicti censualis unam undecim llibris, decem 
octo solidis et sex denariis de pensione et rata usque in presentem diem debi-
tis. Et quia rei veritas taliter se habet renunciando scienter omni excepcioni 
peccunie predicte non numerate et per me a vobis non habite et non recepte 
ut predicitur et doli. Ex causa huiusmodi luitionis et quitamenti restituo, cedo, 
do, mando, transffero atque transporto vobis dictis justicie, juratis, sindico, con-
cilio ac probis hominibus jam dicte ville loco, vice ac nomine totius univer-
sitatis eiusdem ville ac singularium ipsius seu verius vobis dictis Hieronymo 
Marcho Mascarell, Joanni de la Font et aliis vobis dictis Joanni Mançana, Egidio 
Avinent, juratis, et Ludovico Gil, sindico, presentibus ut predicitur et ad opus 
premisse universitatis eiusque singularium habitantibus aliis vero omnibus licet 
absentibus, notario tamen infrascripto tanquam publica et auctentica persona 
hec a me pro vobis et omnibus illis quorum interest, intererit aut interesse po-
test vel poterit quomodolibet in futurum stipulante et legitime recipiente et 
vestris omnia jura omnesque vices, voces, rationes et actiones tam reales quam 
personales, utiles et directas, varias sive mixtas, ordinarias et extraordinarias et 
alias quascumque que michi et meis competunt et spectant competereque et 
spectare possunt et debent ratione predicta quibusquidem juribus et actionibus 
possitis vos et vestri et seu dicta universitas uti et experiri agendo, convenien-
do et deffendendo, ponendo, opponendo, excipiendo, replicando, triplicando et 
alias faciendo et libere exercendo in judicio et extra quemadmodum ego facere 
poteram ante presentem luitionem et quitamentum juriumque et actionum res-
titucionem et cessionem et concessionem ac nunc vel postea quandocumque. 
Instituens inde vos et vestros in et super his que vobis restituo et concedo veros 
dominos, potentes actores et in rem vestram propriam vosque in locum et jus 
ponens et statuens ad faciendum de eisdem ad vestras omnimodas voluntates. 
Mandamus insuper et iniungens serie cum presenti vicem epistole ac mandati 
in hac parte gerenti prechalendatum originalis carricamenti instrumentum tam 
in prothocollo et nota quam illius forma per dictum Michaelem Avinent, nota-
rium, illius receptorem a prima eius linea usque ad ultimam inclusive cancellari 
linearique et annullari, sicut de presenti ego illud cum presenti cancello, lineo 
et annullo ac pro cancellato lineatoque et annullato habeo et haberi volo, taliter 
quod de cetero michi nec meis prodesse nequaquam valeat nec vobis seu dicte 
universitati nec vestris obesse modo aliquo seu nocere. Protestor tamern quod 
non tenear nec teneri volo vobis nec vestsris seu dicte universitati de evictione 
aliqua huiusmodi luitionis et quitamenti nec de precii seu quantitatis alicuius 
resstitutionem nisi solum et dumtaxat pro factis negociis et contractibus meis 



321

prpriis et non aliis aliter nec alias. Pro quibus tantum et non aliis obligo scienter 
quantum ad hec vobis et vestris omnia et singula bona et jura mea mobilia et 
inmobilia, privilegiata et non privilegiata ubique habita et habenda.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem intitulato sexto men-
sis decembris anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo sexagesimo 
primo.

Sig (creu) num meum Francisce Montull de Balaguer predicte, que hec con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabilis Jacobus Masquefa, mercator, et Dominicus 
Vicent, faber ferrarius, presentis ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num Hieronymi Marci Mascarell, publici regia auctoritate 
notarii, qui predictis interfui eaque scripsi clausique loco, die et anno prefixis.

Document núm. 283 
1561, desembre 6. Vila-real
Quitament de censal. La vila de Vila-real quita un censal de 133 sous i 4 diners, que 
era de Francesc Lluís Mascarell, notari de Vila-real, pel preu de 100 lliures de capital 
i 9 lliures i 5 diners de pensió i prorrata
Original (405 x 290 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 312/10

Noverint universi quod ego, Franciscus Ludovicus Mascarell, civis, ville 
Villeregalis vicinus et habitator, requisitus et astrictus vigore pacti et instru-
menti gratie redimendi, luendi et quitandi quo mediante censuale infrascrip-
tum fuit originaliter oneratum, scienter et gratis cum presenti publico ins-
trumento confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, 
sindico, concilio ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius 
universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius seu verius vobis honorabili 
Petro Capçir, Michaeli Guitard et Vincencio Ballester, dicte ville vicinis, pre-
sentibus vobis magnificis Joanne Mançana, Egidio Avinent aliis ex dictis ju-
ratis et Ludovico Gil, sindico, predictis aliis vero omnibus licet absentibus et 
vestris, pro luitione et quitamento ac totali per emptionem illorum centum 
triginta trium solidorum et quattuor denariorum monete regalium Valen-
cie censualium, rendalium et annualium quos vos et seu premissa univer-
sitas singularesqueeiusdem mihi et meis faciebatis facereque ac respondere 
tenebamini die vicesimo octavo mensis julii anno quolibet solvendorum. Et 
qui publico venditionis et originalis carricamenti instrumento per discretum 
Michaelem Avinent, notarium publicum, recepto die tricesimo primo mensis 
augusti anni millesimi quingentesimi quinquagesimi sexti, predictos Petrum 
Capçir et Michaelem Guitard tanquam tunc juratos et Vincentium Ballester, 
sindicum jam dicte ville, simul et insolidum pro ipsa dicta villa et universita-
te et ad eius opus et necessitates proprias in eodem venditionis et originalis 
carricamenti instrumento ad quod me reffero contentas magnifico et discreto 
Thome Mascarell, patri et domino meo et suis qui fuerunt venditi et originali-
ter carricati pretio quidem centum librarum jam dicte monete. Et quiquidem 
dicti CXXXXIII solidi IIII denarii censualis, postea publico paccamenti et seu 
in solutione dationis instrumento per notarium infrascriptum recepto die XXII 
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mensis novembris anni millesimi quingentesimi quinquagesimi noni cum 
omnibus ipsorum juribus ac honorabilem Barbaram Ruffes de Jorda, viduam, 
uxorem honorabilis Nicholai Jorda, quondam nominibus ibidem contentibus 
pertinuerunt. Demum vero dictum censuale cum omnibus ipsius juribus pu-
blico venditionis instrumento per dictum notarium infrascriptum, recepto 
die XXXº mensis aprilis proxime lapsi ad me pertinuit et pertinet, dedistis et 
solvistis michi egoque a vobis per manus tamen vestras supraduicti Ludovici 
Gil, sindici predicti, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati 
plenarie numerando centum libras dicte monete pro pretio et proprietate dicti 
censualis una cum novem libris et quinque denariis eiusdem monete de una 
pensione et prorratarum usque in presentem diem debitis. Et quia rei veritas 
taliter se habet renuncio scienter omni exceptioni pecunie predicte non nu-
merate et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli. Ex 
causa huiusmodi luitionis et quitamenti restituo, cedo, do, mando, transffero 
atque transporto vobis dictis justicie, juratis, sindico, concilio ac probis homi-
nibus jam dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac 
singularium ipsius seu verius, vobis dictis Petro Capçir, Michaeli Guitard et 
Vincentio Ballester, vobis dictis Joanni Mançana, Egidio Avinent, juratis, et Lu-
dovico Gil, sindico, presentibus ut predicitur et ad opus premisse universitatis 
eiusque singularium acceptantibus, aliis vero omnibus licet absentibus notario 
tamen infrascripto tanquam publica et auctentica persona hec a me pro vo-
bis et omnibus illis quorum interest, intererit aut interesse potest vel poterit 
quomodolibet in futurum stipulante et legittime recipiente et vestris omnia 
jura omnesque vices, voces, rationes et actiones tam reales quam personales, 
utiles et directas, varias sive mixtas, ordinarias et extraordinarias et alias quas-
cumque que mihi et meis competunt et expectant competereque et expectare 
possunt et debent ratione predicta. Quibusquidem juribus et accionibus possi-
tis vos et vestri et seu dicta universitas uti et experiri agendo et deffendendo, 
ponendo, opponendo, excipiendo, replicando, triplicando, et alias faciendo et 
libere exercendo in judicio et extra quemadmodum ego facere poteram ante 
presentem luicionem et quitamentum juriumque et actionum restitutionem, 
cessionemque et concessionem ac nunc vel postea quandocumque instituens 
inde vos et vestris in et super his que vobis restituo et concedo veros dominos 
potentes actores et procuratores in rem vestram propriam vosque in locum et 
jus meum ponens et statuens ad faciendum de eisdem ad vestras omnimodas 
voluntates. Mandans insuper et injungens serie cum presenti vicem epistole 
ac mandati in hac parte gerenti prechalendatum originalis carricamenti ins-
trumentum tam in prothocollo et notaque illius forma per dictum Michaelem 
Avinent, notarium receptorem a prima eius linea usque ad ultimam inclusive 
cancellari, linearique et annullari sic et prout ego illud cum presenti cancello 
lineoque et annullo ac pro cancellato lineatoque et annullato habeo et haberi 
volo taliter quod de cetero michi nec meis prodesse nequaquam valeat nec vo-
bis seyu dicte universitati nec vestris obesse modo aliquo seu nocere. Protestor 
tamen quod non tenear nec teneri volo vobis nec vestris seu dicte universitati 
de eviccione aliqua huius de luitioni vel quitamenti nec ad precii seu quanti-
tatis alicuius restitutionem nisi solum et dumtaxat pro negotiis et contractibus 
meis propriis et non aliis aliter nec alias. Pro quibus tantum et non aliis obligo 
scienter quantum ad hec vobis et vestris omnia et singula bona et jura mea 
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mobilia et inmobilia, privilegiata et non privilegiata ubique habita et habenda.
Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem sabati intitulato sexto 

mensis decembris anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo sexagesi-
mo primo.

Sig (creu) num mei Francisci Ludovici Mascarell predicti, qui hec concedo 
et firmo.

Testes huius rei sunt honorabilis et discretus Gabriel Avinent, notarius et 
Joannes […], agricola, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signo notarial) num mei Hieronymi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii, qui predictis interfui eaque scripsi clausique loco die, mense et 
anno prefixis.

Document núm. 284
1561, desembre 18. Onda
Àpoca. Nicolau Berbegal, prevere de Vila-real, procurador dels clergues i prevere de 
l’església parroquial de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans 
de Lluís Gil, síndic, 200 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (131 x 236 mm). Llatí. Humanística. Jaume Escapotat, notarius publicus civi-
tatis et regni Valencie
Procedència: Cl. 312/76

Sit omnibus notum quod ego, Nicolaus Berbegal, presbiter, beneficiatus in 
ecclesia parrochiali oppidi Villeregalis, sindicus, yconomus et procurator cleri 
et presbiterorum dicte ecclesie, prout de procuratione et sindicatu constat ins-
trumento recepto per honorabilem et discretum Michaellem Avinent, notarium, 
die vicesima quinta mensis decembris proxime preteriti et anni presentis et 
infrascripti. Scienter et gratis cum presenti publico instrumento dicto nomine 
confiteor et in veritate recognosco vobis honorabilibus justicie, juratis, et singu-
laribus personis universitatis dicte Villeregalis, absentibus et vestris, quod de-
distis et solvistis michi egoque a vobis per manus magnifici Ludovici Gil, sindici 
dicte ville Villeregalis, confiteor habuisse et recepisse plenarie numerando mee 
omnimode voluntati, ducentos solidos monete regalium Valencie dicto clero de-
bitos de solutione quinti diei mensis augusti proxime preteriti et anni presentis 
et infrascripti. Et sunt ratione consimilis pecunie quantitatis censualis, quam 
anno quolibet dicta universitas et eius singulares dicto clero faciunt et facere 
tenentur in dicto termino sive die. Et quia rei veritas taliter est renuntio scienter 
omni exceptioni peccunie predicte non numerate et a vobis non habite et non 
recepte ut predicitur et doli. Ideo facio vobis et vestris per notarium infrascrip-
tum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in villa de Onda, die decima octava mensis decembris anno 
a Nativitate Domini millessimo quingentessimo sexagessimo primo.

Testes huius rei sunt honorabiles Johannes Martinez Castellano, agricultor, 
et Johannes Martin, pannorum parator, vicini ville de Onda.

Sig (signo notarial) num mei Jacobi Grapolat, notarii presenti civitatis et reg-
ni Valencie, qui predictis interfui, scribi fecit et clausi loco, die, mense et anno 
prefixis.
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Document núm. 285 
1561, desembre 18. Onda
Àpoca. Nicolau Berbegal, prevere de Vila-real, procurador dels clergues i prevere de 
l’església parroquial de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans 
de Lluís Gil, síndic, 266 sous i 8 diners per raó de la pensió d’un censal
Original (155 x 136 mm). Llatí. Humanística. Jaume Escapotat, notarius publicus civi-
tatis et regni Valencie
Procedència: Cl. 312/74 

Sit omnibus notum quod ego, Nicolaus Berbegal, presbiter, beneficiatus in ec-
clesia parrochiali oppidi Villeregalis, sindicus, yconomus et procurator cleri et 
presbiterorum dicte ecclesie, prout constat instrumento recepto per honorabilem 
et discretum Michaellem Avinent, notarium dicte ville, sub die vicesima quinta 
mensis decembris proxime preteriti et anni presentis et infrascripti. Scienter et 
gratis cum presenti publico instrumento, dicto nomine, confiteor et in veritate re-
cognosco vobis honorabilibus justicie, juratis, et singularibus personis universita-
tis opidi Villeregalis, absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi egoque 
a vobis dicto nomine per manus magnifici Ludovici Gil, sindici dicte ville, confite-
or habuisse et recepisse plenarie numerando mee omnimode voluntati ducentos 
sexaginta sex solidos et octo denarios monete regalium Valencie dicto clero debi-
tos, de solutione vicesimi primi diei mensis julii proxime preteriti et anni presen-
tis et infrascripti et sunt ratione consimilis pecunie quantitatis censualis, rendalis 
et annualis quam anno quolibet dicta universitas dicto clero facit et facere tenetur 
in dicto termino sive die. Et quia rei veritas taliter est, renuntio scienter omni ex-
ceptioni peccunie predicte non numerate et a vobis non habite et non recepte ut 
predicitur et doli. Ideo facio vobis et vestris per notarium infrascriptum, presens 
publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in villa de Onda, die decima octava mensis decembris anno 
a Nativitate Domini millessimo quingentessimo sexagessimo primo.

Testes huius rei sunt honorabiles Johannes Martinez Castellano, agricultor, 
et Johannes Martin, pannorum parator, vicini ville de Onda.

Sig (signe notarial) num mei Jacobi Grapolat, notarii, presentis civitatis et 
regni Valencie qui predictis interfui, scribi fecit et clausi loco, die, mense et 
anno prefixis.

Document núm. 286 (1) 
1562, març 16. Vila-real
Àpoca. Francesc Prunyonosa, draper, veí de Vila-real, tutor del menor Jeroni 
Prunyonosa, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Lluís Gil, síndic, 
110 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (302 x 212 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 312/4 

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Prunyonosa, panniparator, ville 
Villeregalis vicinus, tanquam tutor et curator Petri Hieronimy Prunyonosa, 
minoris, filii et heredis universalis magnifici Gabrielis Prunyonosa, quondam 
mercatoris, dicte ville vicini, prout de dictis herentia tutelaque et cura constat, 
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hoc est, de dicta herentia ultimo dicti quondam Gabrielis testamento per 
discretum Thomam Mascarell, notarium, recepto die decimo octavo mensis 
madii anni millessimi quingentessimi quadragessimi septimi et post eiusdem 
testatoris mortem per eundem notarium publicato die vigessimo primo mensis 
marcii anni proxime lapsi; et etiam constat ultimo dicti quondam Gabrielis 
Prunyonosa codicillo per discretum Ludovicum Mascarell, notarium, recepto 
die octavo mensis decembris anni millessimi quingentessimi sexagessimi. Et 
morte eiusdem codicillantis sequente, per eundem notarium publicato dicto die 
vigessimo primo dictorum mensis marcii et anni proxime lapsi; et de prefata 
autem tutela et cura actis publicis in curia magnifici justicie jam dicte ville 
factis die eorumdem mensis et anni. Scienter et gratis cum presenti publico 
instrumento, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis 
justicie, juratis, sindico ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine 
totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius licet absentibus et vestris 
et cetera, dedistis et solvistis mihi dicto nomine egoque a vobis per manus tamen 
magnifici Ludovici Gil, sindici dicte ville anni proxime lapsi finientis in anno 
presenti et subscripto, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati 
plenarie numerando centum decem solidos monete regalium Valencie per 
vos et seu universitatem prefatam dicto heredi debitos de solutione quinti diei 
mensis novembris dicti anni proxime lapsi. Et sunt pretextu et ratione consimilis 
censualis, quod vos et seu premissa universitas singularesque eiusdem dicto 
heredi et suis facitis facereque ac respondere tenemini jam dicto in termino 
anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, renuntiando 
scienter omni exceptioni peccunie predicte non numerate et per me a vobis non 
habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum 
presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem lune intitulato decimo 
sexto mensis marcii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo sexagesi-
mo secundo.

Sig (creu) num meum Francisci Prunyonosa predicti, qui hec dicto nomine 
concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Joannes de la Font, mercator, et Lazarus 
Gomis, sculponarius, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Hieronymi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii, qui predictis interfui eaque recepi per alium scribi feci clausique 
loco, die et anno prefixis.

Document núm. 286 (2) 
1562, març 16. Vila-real
Àpoca. Francesc Prunyonosa, draper, veí de Vila-real, tutor del menor Jeroni 
Prunyonosa, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Lluís Gil, síndic, 
110 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (302 x 212 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 312/4  

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Prunyonosa, olim panniparator, vi-
lle Villeregalis vicinus, tanquam tutor et curator Petri Hieronimy Prunyonosa, 
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minoris, filii et heredis universalis magnifici Gabrielis Prunyonosa, quondam 
mercatoris, dicte ville vicini, prout de dictis herentia tutelaque et cura constat, 
hoc est, de dicta herentia ultimo dicti quondam Gabrielis testamento per discre-
tum Thomam Mascarell, notarium, recepto die decimo octavo mensis madii anni 
millessimi quingentessimi quadragessimi septimi et post eiusdem testatoris mor-
tem, per eundem notarium publicato die vigessimo primo mensis marcii anni 
proxime lapsi; et etiam constat ultimo dicti quondam Gabrielis Prunyonosa co-
dicillo per discretum Ludovicum Mascarell, notarium, recepto die octavo mensis 
decembris anni millessimi quingentessimi sexagessimi. Et morte eiusdem codi-
cillantis sequente, per eundem notarium publicato dicto die vigessimo primo dic-
torum mensis marcii et anni proxime lapsi; et de prefata autem tutela et cura ac-
tis publicis in curia magnifici justicie jam dicte ville factis die eorumdem mensis 
et anni. Scienter et gratis cum presenti publico instrumento dicto nomine confi-
teor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac probis 
hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac 
singularium ipsius licet absentibus et vestris et cetera, dedistis et solvistis mihi 
dicto nomine egoque a vobis per manus tamen magnifici Ludovici Gil, sindici 
dicte ville anni proxime lapsi finientis in anno presenti et subscripto, confiteor 
habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando centum soli-
dos monete regalium Valencie per vos et seu universitatem prefatam dicto heredi 
debitos de solutione quinti diei mensis novembris dicti anni proxime lapsi. Et 
sunt pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et seu premissa universitas 
singularesque eiusdem dicto heredi et suis facitis facereque ac respondere tene-
mini jam dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se 
habet, renuntiando scienter omni exceptioni peccunie predicte non numerate 
et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per 
notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem lune intitulato decimo 
sexto mensis marcii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo sexa-
gesimo secundo.

Sig (creu) num meum Francisci Prunyonosa predicti, qui hec dicto nomine 
concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Joannes de la Font, mercator, et Lazarus 
Gomis, sculponarius, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Hieronymi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii, qui predictis interfui eaque recepi per alium scribi feci clausique 
loco, die et anno prefixis

Document núm. 287 (1) 
1562, març 16. Vila-real
Àpoca. Francesc Prunyonosa, draper, veí de Vila-real, tutor del menor Jeroni 
Prunyonosa, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Lluís Gil, síndic, 
200 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (307 x 210 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 312/5 

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Prunyonosa, olim panniparator, vi-
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lle Villeregalis vicinus, tanquam tutor et curator Petri Hieronimy Prunyonosa, 
minoris, filii et heredis universalis magnifici Gabrielis Prunyonosa, quondam 
mercatoris, dicte ville vicini, prout de dictis herentia tutelaque et cura cons-
tat, hoc est, de dicta herentia ultimo dicti quondam Gabrielis testamento per 
discretum Thomam Mascarell, notarium, recepto die decimo octavo mensis 
madii anni millessimi quingentessimi quadragessimi septimi et post eiusdem 
testatoris mortem, per eundem notarium publicato die vigessimo primo men-
sis marcii anni proxime lapsi; et etiam constat ultimo dicti quondam Gabrielis 
Prunyonosa codicillo per discretum Ludovicum Mascarell, notarium, recepto 
die octavo mensis decembris anni millessimi quingentessimi sexagessimi. Et 
morte eiusdem codicillantis sequente, per eundem notarium publicato dicto 
die vigessimo primo dictorum mensis marcii et anni proxime lapsi; et de pre-
fata autem tutela et cura actis publicis in curia magnifici justicie jam dicte ville 
factis die eorumdem mensis et anni. Scienter et gratis cum presenti publico 
instrumento, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis 
justicie, juratis, sindico ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine to-
tius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, 
quod dedistis et solvistis mihi dicto nomine egoque a vobis per manus tamen 
magnifici Ludovici Gil, sindici dicte ville anni proxime lapsi finientis in anno 
presenti et subscripto, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati 
plenarie numerando ducentos solidos monete regalium Valencie per vos et seu 
universitatem prefatam dicto heredi debitos de solutione quinti diei mensis 
novembris dicti anni proxime lapsi. Et sunt pretextu et ratione consimilis cen-
sualis quod vos et seu premissa universitas singularesque eiusdem dicto heredi 
et suis facitis facereque ac respondere tenemini jam dicto in termino anno quo-
libet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, renuntiando scienter omni 
exceptioni peccunie predicte non numerate et per me a vobis non habite et 
non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens 
publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem lune intitulato decimo 
sexto mensis marcii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo sexa-
gesimo secundo.

Sig (creu) num meum Francisci Prunyonosa predicti, qui hec dicto nomine 
concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Joannes de la Font, mercator, et Lazarus 
Gomis, sculponarius, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Hieronymi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii, qui predictis interfui eaque recepi per alium scribi feci clausique 
loco, die et anno prefixis.

Document núm. 287 (2) 
1562, març 16. Vila-real
Àpoca. Francesc Prunyonosa, draper, veí de Vila-real, tutor del menor Jeroni 
Prunyonosa, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Lluís Gil, síndic, 
120 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (307 x 210 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
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Procedència: Cl. 312/5 
Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Prunyonosa, olim panniparator, 

ville Villeregalis vicinus, tanquam tutor et curator Petri Hieronimy Prunyono-
sa, minoris, filii et heredis universalis magnifici Gabrielis Prunyonosa, quon-
dam mercatoris, dicte ville vicini, prout de dictis herentia tutelaque et cura 
constat, hoc est, de dicta herentia ultimo dicti quondam Gabrielis testamen-
to per discretum Thomam Mascarell, notarium recepto die decimo octavo 
mensis madii anni millessimi quingentessimi quadragessimi septimi; et post 
eiusdem testatoris mortem, per eundem notarium publicato die vigessimo 
primo mensis marcii anni proxime lapsi; et etiam constat ultimo dicti quon-
dam Gabrielis Prunyonosa codicillo per discretum Ludovicum Mascarell, no-
tarium, recepto die octavo mensis decembris anni millessimi quingentessimi 
sexagessimi. Et morte eiusdem codicillantis sequente, per eundem notarium 
publicato dicto die vigessimo primo dictorum mensis marcii et anni proxime 
lapsi; et de prefata autem tutela et cura actis publicis in curia magnifici justi-
cie jam dicte ville factis die eorumdem mensis et anni. Scienter et gratis cum 
presenti publico instrumento dicto nomine confiteor et in veritate recognosco 
vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac probis hominibus dicte ville loco, 
vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius licet 
absentibus et vestris et cetera, dedistis et solvistis mihi dicto nomine ego-
que a vobis per manus tamen magnifici Ludovici Gil, sindici dicte ville anni 
proxime lapsi finientis in anno presenti et subscripto, confiteor habuisse et 
recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando centum et viginti 
solidos monete regalium Valencie per vos et seu universitatem prefatam dicto 
heredi debitos de solutione quinti diei mensis novembris dicti anni proxime 
lapsi. Et sunt pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et seu premis-
sa universitas singularesque eiusdem dicto heredi et suis facitis facereque ac 
respondere tenemini jam dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia 
rei veritas taliter se habet, renuntiando scienter omni exceptioni peccunie 
predicte non numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut pre-
dicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri 
apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem lune intitulato decimo 
sexto mensis marcii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo sexa-
gesimo secundo.

Sig (creu) num meum Francisci Prunyonosa predicti, qui hec dicto nomine 
concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Joannes de la Font, mercator, et Lazarus 
Gomis, sculponarius, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Hieronymi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii, qui predictis interfui eaque recepi per alium scribi feci clausique 
loco, die et anno prefixis.

Document núm. 288 
1562, abril 17. València
Àpoca. Joaquim Escrivà, cavaller de València, clavari per a col·lectar la talla reial a 
les viles reials del Regne de València, fa àpoca de 105 lliures i 3 sous que corresponen 
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al quart pagament del donatiu al rei, aprovat a les Corts de Montsó
Original (215 x 170 mm). Llatí. Humanística. Lluís Joan Vassiero, notarius publicus 
Valencie
Procedència: Perg. 3698

Noverint universi quod ego, Joachinus Scriva, nobilis, Valencie habitator, 
clavarius tagie regie subdelegatus ab honorabili et discreto Gervando Cobliure, 
notario, ville Llirie habitatore, clavario pro civitatibus et villis regalibus dicte 
tagie regie pro solvendo servicio cesaree magestati in curiis generalibus ulti-
mo Montisoni celebratis in anno millessimo quingentessimo quinquagessimo 
secundo celebratis oblato, electus et deputatus prout de mea subdelegatione 
constat publico instrumento per discretum Honoratum Abat, notarium, Valen-
cie civem, sub die vicessimo tercio septembris anni millessimi quingentessimi 
sexagessimi recepto, scienter et gratis confiteor et in veritate recognosco vobis 
magnificis justicie, juratis et universitati ville de Vilareal, licet absentibus ut 
presentibus et vestris, quod per manus vestri Ludovici Mascarell, notarii, jus-
ticie predicti solventis prout dixit ex pecuniis per Ludovicum Gil, sindicum et 
clavarium dicte ville in presenti anno, in notarii et testium infrascriptorum 
presencia, realiter numerando dedistis et solvistis mihi egoque a vobis habui 
et recepi mee omnimode voluntati centum quinque libras, tres solidos, novem 
denarios regalium Valencie mihi dicto nomine debitas et debitos ex quarta so-
lutione debita in mense januarii proxime lapsi annique presentis et infrascripti 
millessimi quingentessimi sexagessimi secundi. Tam ratione dicte tagie regie, 
quam etiam pro tagia custodie sive de la guarda universitati predicte solvere 
incumbenti in dicta solutione. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando 
scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate per me a vobis non 
habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscrip-
tum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum Valencie, decimo septimo aprillis anno a Nativitate Domini 
millesimo quingentesimo sexagesimo secundo.

Sig (creu) num meum Joachinus Scriva predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles et discretus Martinus Joannes Armengol, 

notarius, Valencie civis et Martinus de Aldabalde, scutifer, Valencie degens.
Sig (signe notarial) num mei Ludovici Joannis Vassiero, notarii publici Valen-

cie, qui premissis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die, mense 
et anno prefixis, cum rasso et rescripto in quarta linea in qua rescribitur Monti-
soni celebratis in anno.

Document núm. 289 
1562, maig 11. Vila-real
Quitament de censal. El Consell de la vila de Vila-real fa quitament d’un censal de 66 
sous i 8 diners, pertanyent al clergat de la vila, pel preu de 200 lliures
Original (180 x 565 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Perg. 3699

Noverint universi quod nos, Michael Angelus Fulleda, presbiter, vicarius 
temporalis ecclesie parrochialis ville Villeregalis, Laurentius Peris, Joannes 
Guimera, Jacobus Mas, Antonius Rey, Joannes Guitart, Franciscus Muntalba, 
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Hieronymus Rosello, Antonius Joannes Saranyana, Jacobus Cifre, Michael 
Maçana, Nicolaus Berbegal et Albertus Muntanyes, omnes quoque presbiteri in 
eadem ecclesia beneficiati siquidem et congregati omnes apud ecclesiam preli-
batam pro suscriptis specialiter peragendis et firmandis, ut moris est, capitulum 
in eadem ecclesia pro similibus et aliis tractandis et concludendis faciendisque 
et firmandis convocari tenerique et celebrari, scientes et confitentes nos esse 
in presenti capitulo maiorem et saniorem partem beneficiatorum jam dicte ec-
clesie in prefata personaliter residentium. Et ex consequenti totum venerabilem 
clerum eiusdem ecclesie facientes et representantes idonei ac sufficientes ad 
infrascripta faciendum et firmandum astricti et requisiti vigore pacti et instru-
menti gratie de luendo quo mediante censuale infrascriptum fuit originaliter 
oneratum, scientes et gratis presenti publico instrumento confitemur et in veri-
tate recognoscimus vobis magnificis justicie, juratis, sindico, consilio ac probis 
hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac 
singularium ipsius et seu verius vobis magnificis Thome Mascarell, Hieronimo 
Marcho Mascarell, notario subscripto et Joanni de la Font et aliis jam dicte vi-
lle vicinis licet absentibus et vestris, quod pro luitione et quitamento ac totali 
peremptione illorum ducentorum sexaginta sex solidorum et octo dinariorum 
monete regalium Valencie censualium, rendalium et annualium quos vos seu 
premissa universitas singularisque eiusdem dicto venerabili clero faciebatis fa-
cereque ac respondere tenebamini in die vigessimo primo mensis julii anno 
quolibet solvendos publico venditionis et originalis carrecamenti instrumento 
per discretum Michaelem Avinent, notarium, recepto die vigessimo mensis 
julii anni millessimi quingentessimi quinquagessimi octavi et qui per dictos 
Thomam Mascarell, Hieronimum Marchum Mascarell, notarium infrascriptum, 
Joannem de la Font et alios simul ei insolidum dicto venerabili clero pro ipsa 
dicta villa et eius universitate et ad eiusdem opus et necessitates proprias in 
eodem venditionis et originalis carricamenti instrumento ad quod nos referi-
mus contentas et vel in receptionibus sindicatus honorabilis Jacobi Pitarch, sin-
dici dicte ville anni millessimi quingentessimi quinquagesimi octavi finientis 
in anno millessimo quingentessimo quinquagessimo nono ad quas quoque nos 
refferimus clare constat et apparet fuerunt venditi et originaliter carricati precio 
quidem ducentarum librarum jam dicte monete dedistis et solvistis nobis dic-
tis nominibus nosque a vobis per manus tamen vestras magnifici Ludovici Gil, 
sindici predicti dicte ville anno presenti confitemur habuisse et recepisse nostre 
omnimode voluntati plenarie numerando ducentas libras jam dicte monete una 
cum decem libras, quatuordecim solidos et decem denarios eiusdem monete de 
porratis novem mensium et viginti dierum usque in presentem diem debitis. Et 
quia veritas taliter se habet renunciando scienter omni exceptioni pecunie pre-
dicte non numerate et per nos a vobis non habite et non recepte ut predicitur et 
doli. Ex causa huiusmodi luitionis et quitamenti restituimus, cedimus, damus, 
mandamus, transfferimus atque transportamus vobis dictis justicie, juratis, sin-
dico, consilio ac probis hominibus jam dicte ville loco, vice ac nomine totius 
universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius seu verius vobis dictisThome 
Mascarell, Hieronimo Marcho Mascarell, Joanni de la Font et aliis licet absenti-
bus notario tamen infrascripto tanquam publica et auctentica persona hec a 
nobis pro vobis et omnibus illis quorum interest intererit aut interesse potest 
vel poterit quomodolibet in futurum stipulante et legittime recipiente et vestris 
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omnia jura omnesque vices, voces, rationes et actiones tam reales quam per-
sonales, utiles et directas varias sive mixtas, ordinarias et preordinarias et alias 
quascumque que nobis dictis nominibus seu dicto venerabili clero competunt et 
expectant competereque et spectare possunt et debent ratione predicte quibus-
quidem juribus et actionibus possitis vos et vestri et seu dicta universitas uti et 
experiri agendo, conveniendo et deffendendo, ponendo, opponendo, excipien-
do, replicando, [tri]plicando et alias faciendo et libere exercendo in judicio et ex-
tra quemadmodum nos dictis nominibus poteramus ante preasentem luitionem 
et quitamentum juriumque et actionum restitutionem, cessionem et concessio-
nem ac nunc vel postea quomodorumque instituentes inde vos et vestros in et 
super hiis que vobis restituimus et concedimus veros dominos potentes actores 
et procuratores in rem vestram propriam vosque in locum et jus nostrum po-
nentes et statuentes ad faciendum de iisdem ad vestras omnimodas voluntates. 
Mandantes insuper et injungentes serie cum presenti vicem epistole ac mandati 
in hac parte gerenti prechalendatum originalis carricamenti instrumentum tam 
in prothocolo et nota quam in illius forma per dictum Michaelem Avinent nota-
rium illius receptorem a prima eius linea usque ad ultimam inclusive cancellari 
linearique et anullari sic et prout nos illud cum presenti cancellamus, lineamus 
et annullamus et pro cancellato lineatoque et annullato habemus et habere vo-
lumus. Taliterque de cetero nobis dictis nominibus seu dicto venerabili clero 
prodesse nequaquam valeat nec vobis seu dicte universitati nec vestris obesse 
modo aliquo seu nocere. Protestamur tamen quod non teneamur nec teneri 
volumus vobis nec vestris seu dicte universitati de evictione aliqua huiusmodi 
luitionis et quitamenti nec ad precii seu quantitatis alicuius restitutionem nisi 
solum et dumtaxat pro factis, negotiis et contractibus nostris dictis nominibus 
seu dicti venerabili cleri propriis et non aliis aliter nec alias. Pro quibus tantum 
et non aliis, aliter nec alias obligamus scienter quantum ad hec vobis et vestris 
omnia et singula bona et jura premissa venerabili cleri propria mobilia et immo-
bilia, privilegiata et non privuilegiata ubique habita et habenda.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis die quidem lune intitulato unde-
cimo mensis madii anno a Nativitate Domini millessimo quingentessimo sexa-
gessimo secundo.

Sig (cruces) na nostra Michaelis Angeli Fulleda, Laurencii Peris, Joannis 
Guimera, Jacobi Mas, Antonii Rey, Joannis Guitart, Francisci Muntalba, Hieronimi 
Rosselló, Antonii Joannis Saranyana, Jacobi Ciffre, Michaelis Mançana, Nicolai 
Berbegal et Albertus Montañes predictorum qui hec, dictis nominibus, concedimus 
et firmamus.

Testes huius rei sunt honorabiles Damianus Navarro, magister scholarum 
dicte ville et Bartholomeus Guerau, studens prefate ville Villeregalis habitatores.

Sig (signo notarial) num meum Hieronymi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, 
die, mense et anno prefixis.

Document núm. 290 (1)
1562, juny 5. Vila-real
Àpoca. Francesc Prunyonosa, mercader, veí de Vila-real, tutor del menor Jeroni 
Prunyonosa, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Lluís Gil, síndic, 
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87 sous i 6 diners per raó de la pensió d’un censal
Original (270 x 250 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 312/88 

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Prunyonosa, mercator, ville 
Villeregalis vicinus, tanquam tutor et curator Petri Hieronimy Prunyonosa, mi-
noris, filii et heredis universalis magnifici Gabrielis Prunyonosa, quondam mer-
catoris, dicte ville vicini, prout de dictis herentia tutelaque et cura constat, hoc 
est, de dicta herentia ultimo dicti quondam Gabrielis testamento per discretum 
Thomam Mascarell, notarium, publicato die vigessimo primo mensis marcii 
anni proxime lapsi. Et etiam constat ultimo dicti quondam Gabrielis Prunyono-
sa codicillo per discretum Ludovicum Mascarell, notarium, recepto die octavo 
mensis decembris anni millessimi quingentessimi sexagessimi. Et morte eius-
dem codicillantis sequente, per eundem notarium publicato dicto die vigessi-
mo primo dictorum mensis marcii et anni proxime lapsi. Et de prefata autem 
tutela et cura actis publicis in curia magnifici justicie jam dicte ville factis die 
eorumdem mensis et anni. Scienter et gratis cum presenti publico instrumen-
to, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, 
juratis, sindico, concilio ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine to-
tius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, 
quod dedistis ac solvistis mihi, dicto nomine, egoque a vobis per manus tamen 
magnifici Ludovici Gil, sindici dicte ville anni proxime lapsi finientis in anno 
presenti et subscripto, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati 
plenarie numerando octuaginta septem solidos et sex denarios monete regalium 
Valencie, per vos et seu universitatem prefatam dicto heredi debitos de solutione 
vigessimi septimi mensis novembris dicti anni proxime lapsi. Et sunt pretextu et 
ratione consimilis censualis quod vos et seu premissa universitas singularesque 
eiusdem dicto heredi et suis facitis facereque ac respondere tenemini jam dicto 
in terminio anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, renun-
tiando scienter omni exceptioni peccunie predicte non numerate et per me a 
vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium 
subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem veneris intitulato quin-
to mensis junii anno a Nativitate Domini millessimo quingentessimo sexagessi-
mo secundo.

Sig (creu) num meum Francisci Prunyonosa predicti, qui hec dicto nomine 
concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Petrus Pasqual et Vincentius Sanchot, agri-
cole, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Hieronymi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, 
die et anno prefixis.

Document núm. 290 (2)
1562, juny 5. Vila-real
Àpoca. Francesc Prunyonosa, mercader, veí de Vila-real, tutor del menor Jeroni 
Prunyonosa, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Lluís Gil, síndic, 
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87 sous i 6 diners per raó de la pensió d’un censal
Original (270 x 250 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 312/88

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Prunyonosa, mercator, ville Villeregalis 
vicinus tanquam tutor et curator Petri Hieronimy Prunyonosa, minoris, filii et he-
redis universalis magnifici Gabrielis Prunyonosa, quondam mercatoris, dicte ville 
vicini, prout de dictis herentia tutelaque et cura constat, hoc est, de dicta heren-
tia ultimo dicti quondam Gabrielis testamento per discretum Thomam Mascarell, 
notarium, recepto die decimo nono mensis madii anni millessimi quingentessimi 
quadragessimi septimi. Et post eius testatoris mortem, per eundem notarium pu-
blicato die vigessimo primo mensis marcii anni proxime lapsi. Et etiam constat 
ultimo dicti quondam Gabrielis Prunyonosa codicillo per discretum Ludovicum 
Mascarell, notarium, recepto die decimo octavo mensis decembris anni millessimi 
quingentessimi sexagessimi. Et morte eiusdem codicillantis sequente, per eundem 
notarium publicato, dicto die vigessimo primo dictorum mensis marcii et anni 
proxime lapsi. Et de prefata autem tutela et cura actis publicis in curia magnifici 
justicie jam dicte ville factis die eorumdem mensis et anni. Scienter et gratis cum 
presenti publico instrumento, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco 
vobis magnificis justicie, juratis, sindico, concilio ac probis hominibus dicte ville 
loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet 
absentibus et vestris, quod dedistis ac solvistis mihi dicto nomine egoque a vobis 
per manus tamen magnifici Ludovici Gil, sindici dicte ville anni proxime lapsi 
finientis in anno presenti et subscripto, confiteor habuisse et recepisse mee omni-
mode voluntati plenarie numerando octuaginta septem solidos et sex denarios mo-
nete regalium Valencie per vos et seu universitatem prefatam dicto heredi debitos 
de solutione vigessimi septimi mensis novembris dicti anni proxime lapsi. Et sunt 
pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et seu premissa universitas sin-
gularesque eiusdem dicto heredi et suis facitis facereque ac respondere tenemini 
jam dicto in terminio anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, 
renuntiando scienter omni exceptioni peccunie predicte non numerate et per me 
a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium 
subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem veneris intitulato quin-
to mensis junii anno a Nativitate Domini millessimo quingentessimo sexagessi-
mo secundo.

Sig (creu) num meum Francisci Prunyonosa predicti, qui hec dicto nomine 
concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Petrus Pasqual et Vincentius Sanchot, agri-
cole, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Hieronymi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, 
die et anno prefixis.

Document núm. 291
1562, juny 27. Vila-real
Àpoca. Joana Figuera de Capçir, vídua de Pere Capçir, llaurador, reconeix haver rebut 
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de la vila de Vila-real, de mans de Lluís Gil, síndic, 100 sous per raó d’un censal
Original (230 x 230 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 313/114

Sit omnibus notum quod ego, Joanna Figuera de Capçir, vidua relicta hono-
rabilis Petri Capçir, quondam agricole, ville Villeregalis vicini, scienter et gratis 
presenti publico instrumento confiteor et in veritate recognosco vobis magnifi-
cis justicie, juratis, sindico, concilio ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac 
nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus 
et vestris, quod dedistis et solvistis mihi egoque a vobis per manus tamen mag-
nifici Ludovici Gil, sindici predicti anni millessimi quingentessimi sexagessimi 
primi, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie nume-
rando centum solidos monete regalium Valencie per vos et seu universitatem 
prefatam mihi debitos de solutione (en blanc) diei mensis novembris dicti anni 
proxime lapsi millessimi quingentessimi sexagessimi primi. Et sunt pretextu et 
ratione consimilis censualis quod vos et seu premissa universitas singularesque 
eiusdem mihi et meis facitis facereque ac respondere tenemini jam dicto in 
termino anno quolibet solvendorum. Et quia rei veritas taliter se habet, renunci-
ando scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate per me a vobis 
non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subs-
criptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem sabbatino intitulato 
vicesimo septimo mensis junii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesi-
mo sexagesimo secundo.

Sig (creu) num meum Joanne Figuera de Capsir predicte, qui hec concedo 
et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Joannes d’Aranda, natu minor, specierius, 
et Joannes Borja, agricola, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Hieronimi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, 
die, mense et anno prefixis.

Document núm. 292 
1562, juliol 21. Vila-real
Àpoca. Mateu Moran, brodador, veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real 85 lliures, 15 sous i 10 diners; és a dir, 72 lliures, 19 sous i 10 diners per la 
compra de teixits, la manufactura dels ornaments nous confeccionats per a la Mare 
de Déu de l’església parroquial i per la reparació de la resta dels ornaments de l’es-
glésia i 12 lliures, 16 sous i 10 diners per la compra de teles de seda i altres objectes
Original (230 x 230 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 313/114

Sit omnibus notum quod ego, Matheus Moran, limborarius sive bradador, ville 
Villeregalis habitator, scienter et gratis presenti publico instrumento confiteor et 
in veritate recognosco vobis magnificis juratis dicte ville, quod dedistis et solvistis 
mihi egoque a vobis per manus tamen magnifici Ludovici Gil, sindici dicte ville 
anni millessimi quingentessimi sexagessimi primi tinentis in anno presenti et 
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subscripto millessimo quingentessimo sexagessimo secundo, octuaginta quinque 
libras, quindecim solidos, decem denarios monete regalium Valencie, hoc est, ab 
una videlicet parte, septuaginta duas libras, decem novem solidos de et pro omni-
bus et quibusvis laboribus manufacture et de costures quos tenui et passus fui in 
faciendo et seu agendo quasdam raupes in ornamenta nova ad opus ornamentis 
beate virginis Marie ecclesie parrochialis jam dicte ville et pro refactione seu re-
mendatione aliorum omnium ornamentorum eiusdem ecclesie. Ab alteros vero 
parte duodecim libras, sexdecim solidos, decem denarios de et pro majori quanti-
tate per me bistracta in emptione quarumdam rauparum cirici et aliarum rerum 
per me ad dictos opus memorialibus et chirographis sive albaranis per me dicto 
sindico traditis ad que me reffero clare et apperte constat et apparet. Et quia rei 
veritas taliter se habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte 
non numerate per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio 
vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem Martis intitulato vicesi-
mo primo julii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo sexagesimo 
secundo.

Sig (creu) num meum Mathei Moran predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt magnificus et discretus Ludovicus Mascarell, notarius, 

et Ludovicus Joannes Matamoros farmacopola, prefate ville Villeregalis vicini.
Sig (signe notarial) num meum Hieronimi Marci Mascarell, publici regia auc-

toritate notarii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, 
die, mense et anno prefixis.

Document núm. 293
1562, setembre 22. Vila-real
Àpoca. Jaume Cifre, prevere de Vila-real, canonge i procurador del clergat de 
 Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan de la Font, 
síndic, 200 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (120 x 235 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 313/5

Sit omnibus notum quod ego, Jacobus Cifre, presbiter, ville Villeregalis ha-
bitator, tanquam yconomus, sindicus, actor et procurator reverendi cleri ec-
clesie parrochialis dicte ville anno presenti, prout de dicto meo yconomatu, 
sindicatu et seu procuratorio constat publico instrumento recepto per discretum 
Michaelem Avinent, notarium sindicum, die XXV mensis decembris dicti anni 
presentis et subscripti, habens in eo plenum posse infrascripta peragenda et 
firmada, scienter et gratis presenti publico instrumento, dicto nomine, confiteor 
et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico, concilio ac 
probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem 
ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis 
mihi dicto nomine egoque a vobis per manus tamen vestras magnifici Joannis 
de la Font, sindici predicti, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode vo-
luntati plenarie numerando ducentos solidos monete regalium Valencie per vos 
et seu universitatem prefatam dicto reverendo clero principali meo debitos de 
solutione quinti diei mensis augusti proxime lapsi. Et sunt pretextu et ratione 
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consimilis censualis quod vos et seu presens universitas singularesque eiusdem 
dicto principali meo et suis facitis facereque ac respondere tenemini jam dicto 
in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, renun-
tiando scienter omni exceptioni peccunie predicte non numerate et per me a 
vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium 
subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem Martis intitulato vicesi-
mo secundo mensis septembris anno a Nativitate Domini millesimo quingen-
tesimo sexagesimo secundo.

Sig (creu) num meum Jacobi Cifre predicti, qui hec dicto nomine concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Bartholomeus Sart, pannorum lane botiga-
rius, et Hieronymus Garcia, agricola, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Hieronymi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii, qui predictis interfui eaque scripsi clausique loco, die, mense et 
anno prefixis.

Document núm. 294 
1562, octubre 22. Vila-real 
Ápoca. Francesc Vasques, mercader basc, procurador de Doménec París de Castellví 
i Demont, cavaller de València, arrendador del dret de la sal del Regne de València, fa 
àpoca de 27 lliures i 2 diners que la vila de Vila-real li ha pagat pel dret de 337 cases i 
mitja: 25 lliures, 4 sous i 9 diners; pel dret del ramat de 40 caps menors i 6 majors: 3 
sous i 3 diners; per l’almodí i la carnisseria: 30 sous i 8 diners, i pel dret de la botiga 
i la tenda: 1 sou i 6 diners.
Original (173 x 208 mm). Llatí. Humanística. Lluís Joan Vassiero, notarius publicus 
Valencie
Procedència: Cl. 313/11

Noverint universi quod ego, Franciscus Vasques, mercator, Valencie civis, 
procurator nobilis Dominicus Paris de Castellvi et Demont, Valencie habitatoris, 
arrendatoris in presenti triennio juris generalis salis presentis regni prout cons-
tat de mea procuratione publico instrumento per discretum Franciscum Miquel, 
notarium, Valencie civem, recepto die primo augusti proxime preteriti presen-
tisque anni millesimi quingentesimi sexagesimi secundi scienter et gratis, dicto 
nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis et 
universitati ville Villeregalis, licet absentibus et vestris, quod per manus mag-
nifici Thome Mascarell, notarii, dicte ville habitatoris, dedistis et solvistis mihi 
egoque a vobis habui et recepi in presentia notarii et testium infrascriptorum re-
aliter numerando viginti septem libras, duos denarios regalium Valentie debitas 
et debitos pro jure generalis salis anni presentis et infrascripti millesimi quin-
gentesimi sexagesimi secundi et pro jure regalis trecentarum triginta septem 
domorum et dimidie viginti quinque libras, quatuor solidos, novem denarios 
pro jure gregis; quadraginta capitum minorum et sex majorum tres solidos, tres 
denarios pro macello sive carniceria triginta solidos octo denarios et pro jure bo-
tigie sive de tenda unum solidum, sex denarios; quequidem quantitates summa 
capiunt predictarum viginti septem librarum, duorum denariorum monete pre-
dicte. Et quia hec est rei veritas renuncio scienter ad cautelam omni exceptioni 
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pecunie predicte non numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut 
predicitur et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri per notarium pre-
sens apoce instrumentum.

Quod est actum in Valentia, die vicessimo secundo octobris anno a Nativitate 
Domini millessimo quingentessimo sexagessimo secundo.

Sig (creu) num mei Francisci Vasques predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabilis Anthonius Barragina, calceterius, et Petrus 

Gomes, giponerius, Valentie vicini.
Sig (signe notarial) num mei Ludovici Joanni Vassiero, notarii publici 

Valencie, qui premissis interfui eaque per alium scribi feci et clausi loco, die et 
anno prefixis.

Document núm. 295 
1562, novembre 7. Vila-real
Àpoca. Gabriel Avinent i Francesc Prunyonosa, jurats de Vila-real i patrons del be-
nifet de l’església parroquial d’aquesta vila, reconeixen haver rebut de la vila de 
 Vila-real, de mans de Joan de la Font, síndic, 150 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (155 x 165 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 313/6

Sit omnibus notum quod nos, Gabriel Avinent, Franciscus Prunyonosa et 
Franciscus Anyo, natum minor, jurati anno presenti ville Villeregalis, et eo 
nomine veri atque indubitati patroni simplicis perpetui ecclesiastici beneficii 
in ecclesia parrochiali dicte ville per venerabilem dominum Bartholomeum 
Galceran, quondam presbiterum, sub Beati Andree invocatione et honorificentia 
fundati et instituti ac aliorum beneficiorum per eundem institutorum in eadem 
ecclesia sub diversis invocationibus institutorum, scienter et gratis presenti 
publico instrumento dicto patronorum nomine confitemur et in veritate 
recognoscimus vobis magnificis justicie, consiliio, sindico ac probis hominibus 
dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium 
ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis nobis dicto nomine 
nosque a vobis per manus tamen vestras magnifici Joanni de la Font, sindici 
predicti seu verius Martini de la Font, eius filii, confitemur habuisse et recepisse 
nostre omnimode voluntati plenarie numerando centum quinquaginta solidos 
monete regalium Valentie per vos et seu universitatem prefatam nobis, dicto 
nomine, seu dictis patronatui et beneficio debitos, de solutione vicessimi diei 
mensis junii proxime lapsi. Et sunt pretextu et ratione consimilis censualis 
quod vos et seu premissa universitas singularesque eiusdem previis patronatui 
et beneficio facitis facereque ac respondere tenemini jam dicto in termino anno 
quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet renunciando scienter 
omni exceptioni pecunie predicte non numerate et per nos a vobis non habite 
et non recepte ut predicitur et doli facimus vobis per notarium subscriptum 
presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem sabbatino intitulato 
septimo mensis novembris anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo 
sexagessimo secundo.

Sig (creus) na nostra Gabrielis Avinent, Francisci Prunyonosa et Francisci 
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Anyo, hec dicto patronorum nomine, concedimus et firmamus.
Testes huius rei sunt honorabiles Franciscus Sart, olim pannorum lane boti-

guerius, et Joannes Sanç, panniparator, prefate ville Villeregalis vicini.
Sig (signe notarial) num meum Hieronimi Marci Mascarell, publici regia auc-

toritate notarii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, 
die et anno prefixis.

Document núm. 296 
1562, novembre 21. Vila-real
Àpoca. Sanxo de Camino, pedrapiquer de Vila-real, fa àpoca de 30 lliures que aques-
ta vila li ha pagat per l’obra dels arcs fets al pou de la plaça pública i altres pous i 
safareigs, i pel transport de les pedres
Original (165 x 145 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 313/14

Sit omnibus notum quod ego, Sancius de Camino, lapiscida, ville Villeregalis 
habitator, scienter et gratis presenti publico instrumento, confiteor et in veritate 
recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico, consiliio ac probis homini-
bus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singu-
larium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi egoque 
a vobis per manus Martini de la Font, filii magnifici Joannis de la Font, sindici 
dicte ville, confitemur habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie 
numerando triginta libras monete regalium Valentie per vos et seu universita-
tem prefatam michi debitas, hoc est XXIIII libras de et pro oppere archi quem 
ego feci novum in puteo platee publice dicte ville et aliis opperibus per me in 
dicto et alteris puteis dicte ville factis in refficiendo et et reccidendo apitratores 
sive los apitradors et vacci sive los saffareigs eorum. Et reliquas VI libras ad com-
plementum solutionis prefixarum XXX librarum pro porto sive port lapidum 
scissarum que in dictis opperibus sunt intrate. Et quia rei veritas taliter se habet 
renunciando scienter omni exceptioni pecunie predicte non numerate et per 
nos a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli facimus vobis per 
notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem sabbatino intitulato 
vicesimo primo mensis novembris anno a Nativitate Domini millesimo quin-
gentesimo sexagessimo secundo.

Sig (creus) num meum Sancii de Camino predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Dominicus Vicent et Michael Gilabert, fa-

bri ferrarii, prefate ville Villeregalis vicini.
Sig (signe notarial) num meum Hieronimi Marci Mascarell, publici regia auc-

toritate notarii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, 
die et anno prefixis.

Document núm. 297 
1562, novembre 7. Vila-real
Àpoca. Gabriel Avinent i Francesc Prunyonosa, jurats de Vila-real i patrons del be-
nifet de l’església parroquial d’aquesta vila, reconeixen haver rebut de la vila de 



339

 Vila-real, de mans de Joan de la Font, síndic, 300 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (125 x 238 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 313/7

Sit omnibus notum quod nos, Gabriel Avinent et Franciscus Prunyonosa, 
jurati anno presenti ville Villeregalis, et eo nomine veri atque indubitati patroni 
simplicis perpetui ecclesiastici beneficii in ecclesia parrochiali eiusdem ville, 
sub beate Anne invocatione et honorificentia fundati et instituti per venera-
bilem dominum Bartholomeum Galceran, quondam presbiterum, et aliorum 
beneficiorum per eundem fundatorum et institutorum, scienter et gratis pre-
senti publico instrumento, dicto patronorum nomine, confitemur et in veritate 
recognoscimus vobis magnificis justicie, consiliio, sindico ac probis hominibus 
dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium 
ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis nobis nosque per 
manus tamen vestras magnifici Joanni de la Font, sindici predicti, habuimus et 
recepimus nostre omnimode voluntati plenarie numerando trecentos solidos 
monete regalium Valentie per vos et seu universitatem prefatam dicto patrona-
tui et beneficio debitos de solutione vicessimi secundi diei mensis julii proxime 
lapsi. Et sunt pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et seu premissa 
universitas singularesque eiusdem prefato patronatui et seu beneficio facitis fa-
cereque ac respondere tenemini jam dicto in termino anno quolibet solvendum. 
Et quia rei veritas taliter se habet renunciando scienter omni exceptioni pecunie 
predicte non numerate et per nos a vobis non habite et non recepte ut predicitur 
et doli facimus vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce 
instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem sabbatino intitulato 
septimo mensis novembris anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo 
sexagessimo secundo.

Sig (creus) na nostra Gabrielis Avinent et Francisci Prunyonosa predictorum, 
qui hec dictis nominibus concedimus et firmamus.

Testes huius rei sunt honorabiles Dominicus Vicent et Michael Gilabert, fa-
bri ferrarii, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Hieronimi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, 
die et anno prefixis.

Document núm. 298 
1563, març 13. València
Àpoca. Joaquim Escrivà de Romaní, cavaller de València, sotsdelegat del braç reial 
per a la Sotsgovernació dellà lo riu Uxó, col·lector dels serveis al rei aprovats a les 
Corts de Montsó per al Regne de València l’any 1552, fa àpoca de 105 lliures, 3 sous i 
9 diners, que la vila de Vila-real li ha pagat per cinqué pagament del servei esmentat
Original (122 x 232 mm). Llatí. Humanística. Pere Pau, notarius publicus Valencie
Procedència: Cl. 313/9

Sit omnibus notum quod ego, don Joachinus Scriva de Romani, miles, ci-
vitatis Valencie domiciliatus, subdelegatus ab honorabili et discreto Bernardo 
Coplliure, notario, in villa de Liria domiciliatus, clavario pro brachio regali citra 



Pergamins de l’arxiu municiPal de Vila-real (1307-1690)

340

rivum Uxonis electo et nominato ad colligendum et recuperandum servicium 
magnifici domini nostri regis oblatum per regnicolas huius Valencie regni in 
curiis generalibus per suam magestatem celebratis in villa Montisoni anno mi-
llessimo quingentessimo quinquagessimo secundo, prout de electione Bernardi 
Coplliure constat in registris curie dicti servicii, de mea subdelegatione constat 
instrumento recepto per discretum Honoratum Abat, quondam notarium, die 
vigessimo tercio septembris anno millessimo quingentessimo sexagessimo, dic-
to nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis 
et universitati ville de Villeregalis, licet absentibus et vestris, quod per manus 
magnifici Johannis de la Font, sindici vestri,dedistis et solvistis michi egoque a 
vobis habui et recepi mee omnimode voluntati in notarii et testium infrascripto-
rum presencia realiter numerando centum quinque libras, tres solidos, novem 
denarios regalium Valencie per vos debitos de quinta solutione dicti servicii, 
racione consimilis pecunie quantitatis vobis incumbentis anno quolibet in dicto 
servicio. Et quia hec est rei veritas renuncio scienter omni excepcioni peccunie 
predicte non numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur 
et doli.

Quod est actum Valencie, die decimo tercio mensis marcii anno a Nativitate 
Domini millesimo quingentesimo sexagesimo tercio.

Sig (creu) num mei don Joachini Scriva et de Romani predicti, qui hec dicto 
nomine concedo et firmo.

Testes Didacus Sanches et Martinus de Aldarete, scutiferi, Valencie habita-
tores.

Sig (signe notarial) num mei Petri Pau, notarii publici Valencie, qui premissis 
interfui eaque recepi et clausi loco, die, mense et anno prefixis.

Document núm. 299
1563, maig 15. València
Àpoca. Bertomeu Lluís Çarçola, cavaller i doctor en lleis de València, prestador de la 
Cort reial, fa àpoca de 21 sous i 7 diners que la vila de Vila-real li ha pagat pel paga-
ment de la Cort reial
Original (153 x 167 mm). Llatí. Humanística. Lluís Joan Vassiero, notarius publicus 
Valencie
Procedència: Cl. 313/2

Noverint universi quod ego, Bartholomeus Ludovicus Çarçola, miles et 
utriusque juris doctor, Valencie habitator, cesionarius et habens causam et cesi-
onem de quantitate infrascripta a regia curia, prout constat de dicta consigna-
tione publico instrumento per discretum Ludovicum Valleriola, notarium, die 
undecimo febroarii anni a Nativitate Domini millesssimi quingentessimi trices-
simi octavi, scienter et gratis confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis 
justicie, juratis et universitati ville de Villareal licet absentibus ut presentibus et 
vestris quod per manus magnifici Joannis de la Font, clavarii et sindici eiusdem 
ville dedistis et solvistis mihi egoque a vobis habui et recepi mee omnimode 
voluntati numerando viginti unum solidos, septem denarios regalium Valen-
cie mihi debitos, tam virtute dicte consignationis quam etiam ratione et causa 
cuiusdam mandati a regia curia emanati et cum solemnitatibus solitis et neces-
sariis expediti per regiam audientiam doctores eiusdem, dati Valencie nono maii 
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anni Nativitatis Domini quingentessimi sexagessimi registrateque in iudiciario 
discreti Petri Llorent, notarii ac unius ex scribis regie audientie, anni millessimi 
quingentessimi sexagessimi secundi causis et rationibus in dicto mandato regio 
contentis. Et quia hec est rei veritas, renuntio scienter omni excepcioni peccu-
nie predicte non numerate per me a vobis non habite et non recepte ut predici-
tur et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri per notarium subscriptum 
presens apoce instrumentum.

Quod est actum Valencie, die decimo quinto maii anno a Nativitate Domini 
millesimo quingentesimo sexagesimo tertio.

Sig (creu) num mei Bartholomei Ludovici Çarçola predicti, qui hec concedo 
et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Raymundus Durell, sartifer, et Joannes 
Martínez, traginerius, Valencie vicini.

Sig (signe notarial) num mei Ludovici Joannis Vassuro, notarii publici Valencie, 
qui premissis interfui eaque per alium scripsi feci et clausi loco, die, mense et 
anno prefixis.

Document núm. 300 
1563, maig 22. Vila-real
Àpoca. Francesc Prunyonosa, mercader, veí de Vila-real, tutor del menor Jeroni 
Prunyonosa, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan de la Font, 
síndic, 87 sous i 6 diners per raó de la pensió d’un censal
Original (155 x 170 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 313/22 

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Prunyonosa, mercator, ville 
Villeregalis vicinus, tamquam tutor et curator Petri Hieronimi Prunyonosa, me-
noris, filii et heredis universalis magnifici Gabrielis Prunyonosa, quondam mer-
catoris, dicte ville vicini, prout de dictis herencia, tutelaque et cura constat, hoc 
est, de dicta herentia ultimo dicti quondam Gabrielis Prunyonosa testamento 
per discretum et Thomam Mascarell, notarium, recepto die decimonono men-
sis madii annimillessimi quingentessimi quadragessimi septimi, et post ejus-
dem testatoris mortem, per eundem notarium publicato die vicessimo primo 
mensis marcii anni proxime lapsi. Et etiam constat die decimo octavo mensis 
decembris anni millessimi quingentessimi sexagessimi per eundem notarium 
publicato dicto die vicessimo primo dictorum mensis marcii et anni proxime 
lapsi. Et de prefata autem tutela et cura, actis publicis in curia magnifici justicie 
jam dicte ville, factis die (en blanc) eorumdem mensis et anni, scienter et gratis 
presenti publico instrumento, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco 
vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac probis hominibus dicte ville loco, 
vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet 
absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi dicto nomine egoque a 
vobis per manus tamen magnifici Joannis de la Font, dicte ville anni millessimi 
quingentessimi sexagessimi secundi finientis in anno millessimo quingentes-
simo sexagessimo tercio, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode vo-
luntati plenarie numerando octuaginta septem solidos et sex denarios monete 
regalium Valencie per vos et seu universitatem prefatam dicto heredi debitos 
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de solutione vicessimo septimo diei mensis novembris anni proxime lapsi, et 
sunt pretextu et ratione consimilis censualis, quod vos et seu premisa universi-
tas singularesque eiusdem dicto heredi et suis facitis facereque ac respondere 
tenemini jam dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas 
taliter se habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte non 
numerate per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio 
vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem sabbatino intitulato 
vicesimo secundo mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingen-
tesimo sexagesimo tercio.

Sig (creu) num mei Francisci Prunyonosa predicti, qui hec dicto nomine con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Michael Guitart et Ludovicus Gil, agricole, 
prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Hieronimi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, 
die, mense et anno prefixis.

Document núm. 301
1563, maig 22. Vila-real
Àpoca. Francesc Prunyonosa, mercader, veí de Vila-real, tutor del menor Jeroni Pru-
nyonosa, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan de la Font, 
síndic, 87 sous i 6 diners per raó de la pensió d’un censal
Original (175 x 172 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 313/23 

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Prunyonosa, mercator, ville 
Villeregalis vicinus tamquam tutor et curator Petri Hieronimi Prunyonosa, me-
noris, filii et heredis universalis magnifici Gabrielis Prunyonosa, quondam mer-
catoris, dicte ville vicini, prout de dictis herentia tutelaque et cura constat, hoc 
est, de dicta herentia ultimo dicti quondam Gabrielis Prunyonosa testamento 
per discretum et Thomam Mascarell, notarium, recepto die decimonono men-
sis madii anni millessimi quingentessimi quadragessimi septimi; et post eius 
testatoris mortem per eundem notarium publicato die vicessimo primo men-
sis marcii anni proxime lapsi. Et etiam constat ultimo dicti quondam Gabrielis 
Prunyonosa codicillo per discretum Ludovicum Mascarell, notarium, recepto 
die decimo octavo mensis decembris anni millessimi quingentessimi sexagessi-
mi per eundem notarium publicato dicto die vicessimo primo dictorum mensis 
marcii et anni proxime lapsi. Et de prefata autem tutela et cura actis publicis in 
curia magnifici justicie jam dicte ville factis die (en blanc) eorumdem mensis et 
anni. Scienter et gratis presenti publico instrumento, dicto nomine, confiteor et 
in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac probis homini-
bus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singula-
rium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michique dicto 
nomine egoque a vobis per manus tamen magnifici Joannis de la Font, [sindici] 
dicte ville anni millessimi quingentessimi sexagessimi secundi finientis in anno 
millessimo quingentessimo sexagessimo tercio, confiteor habuisse et recepisse 
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mee omnimode voluntati plenarie numerando octuaginta septem solidos et sex 
denarios monete regalium Valencie per vos et seu universitatem prefatam dicto 
heredi debitos, de solutione tricessimi diei mensis novembris anni proxime lapsi 
et sunt pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et seu premisa univer-
sitas singularesque eiusdem dicto heredi et suis facitis facereque ac respondere 
tenemini jam dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas 
taliter se habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte non 
numerate, per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio 
vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem sabbatino intitulato 
vicesimo secundo mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingen-
tesimo sexagesimo tercio.

Sig (creu) num mei Francisci Prunyonosa predicti, qui hec dicto nomine con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Michael Guitart et Ludovicus Gil, agricole, 
prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Hieronimi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, 
die, mense et anno prefixis.

Document núm. 302 
1563, maig 22. Vila-real
Àpoca. Francesc Prunyonosa, mercader, veí de Vila-real, tutor del menor Jeroni 
Prunyonosa, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan de la Font, 
síndic, 100 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (212 x 240 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 313/22 

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Prunyonosa, mercator, ville 
Villeregalis vicinus, tamquam tutor et curator Petri Hieronimi Prunyonosa, me-
noris, filii et heredis universalis magnifici Gabrielis Prunyonosa, quondam mer-
catoris, dicte ville vicini prout de dictis herencia, tutelaque et cura constat, hoc 
est, de dicta herentia ultimo dicti quondam Gabrielis Prunyonosa testamento 
per discretum et Thomam Mascarell, notarium, recepto die XVIIII mensis madii 
anni M D XXXXVII, et post ejusdem testatoris mortem per eundem notarium 
publicato die XXI mensis marcii anni proxime lapsi. Et etiam constat ultimo dicti 
quondam Gabrielis Prunyonosa codicillo per discretum Ludovicum Mascarell, 
notarium, recepto die XVIII mensis decembris anni M D LX. Et morte eiusdem 
codicillantis sequuta, per eundem notarium publicato dicto die XXIº dictorum 
mensis marcii et anni proxime lapsi. Et de prefata autem tutela et cura actis 
publicis in curia magnifici justicie jam dicte ville factis die (en blanc) eorumdem 
mensis et anni. Scienter et gratis presenti publico instrumento dicto nomine con-
fiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac pro-
bis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville 
ac singularium ipsius licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi 
dicto nomine egoque a vobis per manus tamen magnifici Joannis de la Font, 
sindici predicti anni MDLXIIº finientis in anno MDLXIIIº, confiteor habuisse et 
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recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando centum solidos monete 
regalium Valencie per vos et seu universitatem prefatam dicto heredi debitos de 
solutione vicessimi diei mensis septembris predicti anni proxime lapsi. Et sunt 
pretextu et ratione consimilis censualis quos vos et seu premisa universitas sin-
gularesque eiusdem dicto heredi et suis facitis facereque ac respondere tenemini 
jam dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, 
renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate, per me 
a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium 
subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem sabbatino intitulato 
vicesimo secundo mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingen-
tesimo sexagesimo tercio.

Sig (creu) num mei Francisci Prunyonosa predicti, qui hec dicto nomine con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Michael Guitart et Ludovicus Gil, agricole, 
prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Hieronimi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, 
die, mense et anno prefixis.

Document núm. 303 
1563, maig 22. Vila-real
Àpoca. Francesc Prunyonosa, mercader, veí de Vila-real, tutor del menor Jeroni 
Prunyonosa, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan de la Font, 
síndic, 110 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (203 x 205 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 313/21 

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Prunyonosa, mercator, ville 
Villeregalis vicinus, tamquam tutor et curator Petri Hieronimi Prunyonosa, 
menoris, filii et heredis universalis magnifici Gabrielis Prunyonosa, quondam 
mercatoris dicte ville vicini prout de dictis herencia, tutelaque et cura constat, 
hoc est de dicta herentia ultimo dicti quondam Gabrielis Prunyonosa testamento 
per discretum et Thomam Mascarell, notarium, recepto die XVIIII mensis madii 
anni M D XXXXVII, et post eiusdem testatoris mortem per eundem notarium 
publicato die XXI mensis marcii anni proxime lapsi. Et etiam constat ultimo dicti 
quondam Gabrielis Prunyonosa codicillo per discretum Ludovicum Mascarell, 
notarium, recepto die XVIII mensis decembris anni M D LX. Et morte eiusdem 
codicillantis sequuta, per eundem notarium publicato dicto die XXIº dictorum 
mensis marcii et anni proxime lapsi. Et de prefata autem tutela et cura actis 
publicis in curia magnifici justicie jam dicte ville factis die (en blanc) eorumdem 
mensis et anni. Scienter et gratis presenti publico instrumento, dicto nomine, 
confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac 
probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem vi-
lle ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis mic-
hi dicto nomine egoque a vobis per manus tamen magnifici Joannis de la Font, 
sindici predicti anni MDLXIIº finientis in anno MDLXIIIº, confiteor habuisse et 
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recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando centum decem solidos 
monete regalium Valencie per vos et seu universitatem prefatam dicto heredi de-
bitos de solutione quinti diei mensis novembris premissi anni proxime lapsi. Et 
sunt pretextu et ratione consimilis censualis quos vos et seu premisa universitas 
singularesque eiusdem dicto heredi et suis facitis facereque ac respondere tene-
mini jam dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se 
habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate, 
per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per 
notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem sabbatino intitulato 
vicesimo secundo mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingen-
tesimo sexagesimo tertio.

Sig (creu) num mei Francisci Prunyonosa predicti, qui hec dicto nomine con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Michael Guitard et Ludovicus Gil, agricole, 
prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Hieronimi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, 
die, mense et anno prefixis.

Document núm. 304 
1563, maig 22. Vila-real
Àpoca. Francesc Prunyonosa, mercader, veí de Vila-real, tutor del menor Jeroni 
Prunyonosa, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan de la Font 
Gil, síndic, 200 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (190 x 203 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 313/20 

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Prunyonosa, mercator, ville 
Villeregalis vicinus, tamquam tutor et curator Petri Hieronimi Prunyonosa, 
menoris, filii et heredis universalis magnifici Gabrielis Prunyonosa, quondam 
mercatoris dicte ville vicini, prout de dictis herencia, tutelaque et cura constat, 
hoc est de dicta herentia ultimo dicti quondam Gabrielis Prunyonosa testamento 
per discretum et Thomam Mascarell, notarium, recepto die XVIIII mensis madii 
anni M D XXXXVII, et post eiusdem testatoris mortem per eundem notarium 
publicato die XXI mensis marcii anni proxime lapsi. Et etiam constat ultimo dicti 
quondam Gabrielis Prunyonosa codicillo per discretum Ludovicum Mascarell, 
notarium, recepto die XVIII mensis decembris anni M D LX. Et morte eiusdem 
codicillantis sequuta, per eundem notarium publicato dicto die XXIº dictorum 
mensis marcii et anni proxime lapsi. Et de prefata autem tutela et cura actis 
publicis in curia magnifici justicie jam dicte ville factis die (en blanc) eorumdem 
mensis et anni. Scienter et gratis presenti publico instrumento dicto nomine con-
fiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac probis 
hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac 
singularium ipsius licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi dic-
to nomine egoque a vobis per manus tamen magnifici Joannis de la Font sindici 
predicti anni MDLXIIº finientis in anno MDLXIIIº, confiteor habuisse et rece-
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pisse mee omnimode voluntati plenarie numerando ducentos solidos monete 
regalium Valencie per vos et seu universitatem prefatam dicto heredi debitos de 
solutione XXVIII diei mensis julii supradicti anni proxime lapsi. Et sunt pretextu 
et ratione consimilis censualis quos vos et seu premisa universitas singularesque 
eiusdem dicto heredi et suis facitis facereque ac respondere tenemini jam dicto 
in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, renunci-
ando scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate, per me a vobis 
non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscrip-
tum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem sabbatino intitulato 
vicesimo secundo mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingen-
tesimo sexagesimo tertio.

Sig (creu) num mei Francisci Prunyonosa predicti, qui hec dicto nomine con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Michael Guitard et Ludovicus Gil, agricole, 
prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Hieronimi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, 
die, mense et anno prefixis.

Document núm. 305 
1563, maig 22. Vila-real
Àpoca. Francesc Prunyonosa, mercader, veí de Vila-real, tutor del menor Jeroni Pru-
nyonosa, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan de la Font, 
síndic, 110 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (160 x 238 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 313/19 

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Prunyonosa, mercator, ville 
Villeregalis vicinus, tamquam tutor et curator Petri Hieronimi Prunyonosa, 
menoris, filii et heredis universalis magnifici Gabrielis Prunyonosa, quondam 
mercatoris, dicte ville vicini, prout de dictis herencia, tutelaque et cura constat, 
hoc est de dicta herentia ultimo dicti quondam Gabrielis Prunyonosa testamento 
per discretum et Thomam Mascarell, notarium, recepto die XVIIII mensis madii 
anni M D XXXXVII, et post eiusdem testatoris mortem per eundem notarium 
publicato die XXI mensis marcii anni proxime lapsi. Et etiam constat ultimo dicti 
quondam Gabrielis Prunyonosa codicillo per discretum Ludovicum Mascarell, 
notarium, recepto die XVIII mensis decembris anni M D LX. Et morte eiusdem 
codicillantis sequuta, per eundem notarium publicato dicto die XXIº dictorum 
mensis marcii et anni proxime lapsi. Et de prefata autem tutela et cura actis 
publicis in curia magnifici justicie jam dicte ville factis die (en blanc) eorumdem 
mensis et anni, scienter et gratis presenti publico instrumento, dicto nomine, 
confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac 
probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem vi-
lle ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis mic-
hi dicto nomine egoque a vobis per manus tamen magnifici Joannis de la Font, 
sindici predicti anni MDLXIIº finientis in anno MDLXIIIº, confiteor habuisse et 
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recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando centum decem solidos 
monete regalium Valencie per vos et seu universitatem prefatam dicto heredi de-
bitos de solutione quinti diei mensis novembris premissi anni proxime lapsi. Et 
sunt pretextu et ratione consimilis censualis quos vos et seu premisa universitas 
singularesque eiusdem dicto heredi et suis facitis facereque ac respondere tene-
mini jam dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se 
habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate, 
per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per 
notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem sabbatino intitulato 
vicesimo secundo mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingen-
tesimo sexagesimo tertio.

Sig (creu) num mei Francisci Prunyonosa predicti, qui hec dicto nomine con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Michael Guitard et Ludovicus Gil, agricole, 
prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Hieronimi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, 
die, mense et anno prefixis.

Document núm. 306
1563, maig 24. Vila-real
Àpoca. Francesc Joan Cucaló, cavaller, veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la 
vila de Vila-real, de mans de Joan de la Font Gil, síndic, 350 sous per raó de la pensió 
d’un censal
Original (196 x 166 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 313/17

Noverint universi quod ego, Franciscus Joannes Cucalo de Montull, miles, 
ville Villeregalis habitator, scienter et gratis presenti publico instrumento confi-
teor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico, concilio 
ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem 
ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis 
michi egoque a vobis per manus tamen magnifici Joannis de la Font, sindici pre-
dicti anni millesimi quingentesimi sexagesimi secundi finentis in anno Mº Dº 
LXIIIº, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie nu-
merando trecentos quinquaginta solidos monete regalium Valencie quod vos et 
seu per universitatem prefatam michi debitos de solutione vicesimi secundi diei 
mensis marcii proxime lapsi annique presentis et subscripti. Et sunt pretextu et 
ratione consimilis censualis quod vos et seu premissa universitas singularesque 
eiusdem mihi et meis facitis facereque ac responsdere tenemini jam dicto in 
termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet renuncio 
scienter dicto nomine omni exceptioni pecunie predicte non numerate et per 
me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per nota-
rium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem lune intitulato vicesi-
mo quarto mensis madii anno a Nativitate Domini millessimo quingentessimo 
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sexagessimo tertio.
Sig (creu) num meum Francisci Joannes Cucalo predicti, qui hec concedo et 

firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Cosmis Jorda et Franciscus Mir, agricole, 

prefate ville Villeregalis vicini.
Sig (signe notarial) num meum Hieronimi Marci Mascarell, publici regia auc-

toritate notarii, qui predictis interfui eaque scripsi clausique loco, die et anno 
prefixis.

Document núm. 307
1563, maig 24. Vila-real
Àpoca. Francesc Joan Cucaló, cavaller, veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la 
vila de Vila-real, de mans de Joan de la Font, síndic, 500 sous per raó de la pensió 
d’un censal
Original (214 x 205 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 313/18

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Joannes Cucalo de Montull, miles, 
ville Villeregalis habitator, tamquam verus atque indubitatus patronus simplicis 
perpetui eclesiastici beneficii et annualis in ecclesia parrochiali dicte ville per 
quondam magnificam Mariam Perez de Celades sub Sancti Salvatoris invocatione 
et honorificentia fundati et instituti, scienter et gratis presenti publico instru-
mento dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, 
juratis, sindico, concilio ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine to-
tius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, 
quod dedistis et solvistis michi dicto nomine egoque a vobis per manus tamen 
magnifici Joannis de la Font, sindici predicti anni M D LXII finientis in anno 
Mº Dº LXIIIº, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie 
numerando quingentos solidos monete regalium Valencie per vos et seu universi-
tatem prefatam michi dicto nomine debitos, de solutione mensis novembris anni 
proxime lapsi. Et sunt pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et seu 
premissa universitas singularesque eiusdem dicto patronatui facitis facereque ac 
respondere tenemini jam dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei 
veritas taliter se habet renuncio scienter dicto nomine omni exceptioni pecunie 
predicte non numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur 
et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce ins-
trumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem lune intitulato vicesi-
mo quarto mensis madii anno a Nativitate Domini millessimo quingentessimo 
sexagessimo tertio.

Sig (creu) num meum Francisci Joannis Cucalo de Montull predicti, qui hec 
dicto nomine concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Cosmus Jorda et Franciscus Mir, agricole, 
prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Hieronimi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii, qui predictis interfui eaque scripsi clausique loco, die et anno 
prefixis.
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Document núm. 308
1563, maig 24. Vila-real
Àpoca. Francesc Joan Cucaló, cavaller, veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la 
vila de Vila-real, de mans de Joan de la Font, síndic, 100 sous per raó de la pensió 
d’un censal
Original (145 x 165 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 313/16

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Joannes Cucalo de Montull, miles, 
ville Villeregalis habitator, scienter et gratis presenti publico instrumento, confi-
teor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico, concilio 
ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem 
ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis 
michi egoque a vobis per manus tamen magnifici Joannis de la Font, sindici 
predicti anni millesimi quingentesimi sexagesimi secundi finentis in anno Mº 
Dº LXIIIº, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie 
numerando centum solidos monete regalium Valencie quod vos et seu per uni-
versitatem prefatam michi debitos de solutione XVIII diei mensis septembris 
dicti anni M D LXII. Et sunt pretextu et ratione consimilis censualis quod vos 
et seu premissa universitas singularesque eiusdem mihi et meis facitis facere-
que ac respondere tenemini jam dicto in termino anno quolibet solvendum. Et 
quia rei veritas taliter se habet renuncio scienter dicto nomine omni exceptioni 
pecunie predicte non numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut 
predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri 
apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem lune intitulato vicesi-
mo quarto mensis madii anno a Nativitate Domini millessimo quingentessimo 
sexagessimo tertio.

Sig (creu) num meum Francisci Joannnes Cucalo de Montull predicti, qui hec 
concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Cosmus Jorda et Franciscus Mir, agricole, 
prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Hieronimi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii, qui predictis interfui eaque scripsi clausique loco, die et anno 
prefixis.

Document núm. 309 
1563, maig 24. Vila-real
Àpoca. Francesc Joan Cucaló, cavaller, veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la 
vila de Vila-real, de mans de Joan de la Font, síndic, 300 sous per raó de la pensió 
d’un censal
Original (146 x 164 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 313/15

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Joannes Cucalo de Montull, miles, 
ville Villeregalis habitator, scienter et gratis presenti publico instrumento, confi-
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teor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico, concilio 
ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem 
ville ac singularium ipsius licet absentibus et vestris quod dedistis et solvistis 
michi egoque a vobis per manus tamen magnifici Joannis de la Font, sindici 
predicti anni millesimi quingentesimi sexagesimi secundi finentis in anno Mº 
Dº LXIIIº, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie 
numerando trecentos solidos monete regalium Valencie quod vos et seu per 
universitatem prefatam michi debitos de solutione vicesimi noni diei mensis 
septembris supradicti anni millesimi quingentesimi sexagesimi secundi. Et sunt 
pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et seu premissa universitas 
singularesque eiusdem mihi et meis facitis facereque ac respondere tenemini 
jam dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se 
habet renuncio scienter dicto nomine omni exceptioni pecunie predicte non 
numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio 
vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem lune intitulato vicesi-
mo quarto mensis madii anno a Nativitate Domini millessimo quingentessimo 
sexagessimo tertio.

Sig (creu) num meum Francisci Joannis Cucalo de Montull predicti, qui hec 
concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Cosmus Jorda et Franciscus Mir, agricole, 
prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Hieronimi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii, qui predictis interfui eaque scripsi clausique loco, die et anno 
prefixis.

Document núm. 310
1563, maig 24. Vila-real
Àpoca. Francesc Joan Cucaló, cavaller, veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la 
vila de Vila-real, de mans de Joan de la Font, síndic, 200 sous per raó de la pensió 
d’un censal
Original (168 x 145 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 313/1

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Joannes Cucalo de Montull, miles, 
ville Villeregalis habitator, scienter et gratis presenti publico instrumento, confi-
teor et in veritate confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, ju-
ratis, sindico, concilio ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius 
universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod 
dedistis et solvistis michi egoque a vobis per manus tamen magnifici Joannis de 
la Font, sindici predicti anni M D LXII finientis in anno Mº Dº LXIIIº, confite-
or habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando ducentos 
solidos monete regalium Valencie, quod vos et seu per universitatem prefatam 
michi debitos de solutione (en blanc) diei mensis augusti supradicti anni M D LXII. 
Et sunt pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et seu premissa universi-
tas singularesque eiusdem mihi et meis facitis facereque ac respondere tenemini 
jam dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet 



351

renuncio scienter dicto nomine omni exceptioni pecunie predicte non numerate 
et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per 
notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem lune intitulato vicesi-
mo quarto mensis madii anno a Nativitate Domini millessimo quingentessimo 
sexagessimo tertio.

Sig (creu) num meum Francisci Joannes Cucalo predicti, qui hec concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Cosmus Jorda et Franciscus Mir, agricole, 
prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Hieronimi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii, qui predictis interfui eaque scripsi clausique loco, die et anno 
prefixis.

Document núm. 311 
1563, maig 29. Vila-real
Àpoca. Joana Figuera de Capçir, vídua de Pere Capçir, llaurador, reconeix haver rebut 
de la vila de Vila-real, de mans de Joan de la Font, síndic, 100 sous per raó d’un censal
Original (197 x 168 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 313/8

Sit omnibus notum quod ego, Joanna Figuera de Capçir, vidua relicta hono-
rabilis Petri Capçir, quondam agricole, ville Villeregalis vicini, scienter et gratis 
presenti publico instrumento confiteor et in veritate recognosco vobis magnifi-
cis justicie, juratis, sindico, concilio ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac 
nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus 
et vestris, quod dedistis et solvistis michi egoque a vobis per manus tamen mag-
nifici Joannis de la Font, sindici predicti anni millesimi quingentesimi sexa-
gesimi secundi finientis in anno Mº Dº LXIIIº, confiteor habuisse et recepisse 
mee omnimode voluntati plenarie numerando centum solidos monete regalium 
Valencie per vos et seu universitatem prefatam michi debitos de solutione quinti 
diei mensis novembris dicti anni M D LXII. Et sunt pretextu et ratione consimi-
lis censualis quod vos et seu premissa universitas singularesque eiusdem michi 
et meis facitis facereque ac respondere tenemini jam dicto in termino anno quo-
libet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando scienter omni 
excepcioni peccunie predicte non numerate et per me a vobis non habite et 
non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens 
publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die quidem sabbatino intitulato vi-
cesimo nono mensis madii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo 
sexagesimo tertio.

Sig (creu) num meum Joanne Figuera de Capçir predicte, qui hec concedo 
et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Petrus Lançola et Petrus Apparici, agricole, 
predicte ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Hieronimi Marci Mascarell, publici regia auc-
toritate notarii, qui predictis interfui eaque scrpsi clausique loco, die, mense et 
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anno prefixis.
Document núm. 312
1563, juny 12. Vila-real
Àpoca. Pere Torres de Viver, notari de València, procurador d’Isabel Gil Palomar i 
Berga, vídua de Blai Berga, cavaller de Morella, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Miquel Guitart, síndic, 78 lliures i 15 sous per raó d’un censal 
de 26 lliures i 5 sous de pensió anual, corresponents als tres últims anys
Original (197 x 152 mm). Llatí. Humanística. Lluís Nicolau Vassiero, notarius publicus 
Valencie
Procedència: Cl. 314/45

Noverint universi quod ego, Petrus Torres de Viver, notarius, Valencie civis pro-
curator magnifice Elisabetis Gil Palomar et de Berga, relicte magnifici Blasii Berga, 
quondam domicelli, loci de Cinchtorres habitatoris aldee Morelle, prout de dicta 
procuracione constat in aliis apocis et cautelis per me vobis firmatis, scienter et gra-
tis dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis 
et universitati ville Villeregalis, licet absentibus ut presentibus et vestris, quod per 
manus magnifici Michaelis Guitart, sindici dicte ville, solventis ex pecuniis dicte 
universitatis, dedistis et solvistis mihi egoque a vobis habui et recepi mee omnimo-
de voluntati plenarie numerando septuaginta octo libras quindecim solidos monete 
regalium Valencie, dicte principali mee debitas et debitos de solucionibus januarii 
annorum millesimi quingentesimi sexagesimi primi, millesimi quingentesimi sexa-
gesimi secundi et presentis anni millesimi quingentesimi sexagesimi tercii, ratione 
illorum viginti sex librarum, quinque solidorum dicte monete quas anno quolibet 
dicte principali mee in mense januarii unica solutione facitis. Et quia hec est rei 
veritas renuntio scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate et per 
me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium 
facio vobis fieri per notarium subscriptum presens apoce instrumentum.

Quod est actum Valencie, die duodecima junii anno a Nativitate Domini mi-
llesimo quingentesimo sexagesimo tercio.

Sig (creu) num mei Petri Torres predicti, qui hec dicto nomine concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Jacobus Gil Maltes et Gregorius Marça, 
scriptores, Valencie degentes.

Sig (signe notarial) num Ludovici Nicholay Vaziero, notarii publici Valencie, 
qui predictis interfui eaque recepi ac per alium scribi feci, clausique loco, die 
et anno prefixis.

Document núm. 313 (1)
1563, juny 12. Vila-real
Àpoca. Pere Torres de Viver, notari de València, procurador d’Isabel Gil Palomar i 
Berga, vídua de Blai Berga, cavaller de Morella, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Miquel Guitart, síndic, 59 lliures i 8 sous per raó de la pensió 
d’un censal
Original (173 x 300 mm). Llatí. Humanística. Lluís Nicolau Vassiero, notarius publicus 
Valencie
Procedència: Cl. 314/46

Noverint universi quod ego, Petrus Torres de Viver, notarius, Valencie civis 
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procurator magnifice Elisabetis Gil Palomar et de Berga, relicte magnifici Blasii 
Berga, quondam domicelli, loci de Cinchtorres habitatoris aldee Morelle, prout 
de dicta procuracione constat in aliis apocis et cautelis per me vobis firmatis, sci-
enter et gratis dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis 
justicie, juratis et universitati ville Villeregalis, licet absentibus ut presentibus et 
vestris, quod per manus magnifici Michaelis Guitart, sindici dicte ville, solventis 
ex pecuniis dicte universitatis, dedistis et solvistis mihi egoque a vobis habui et 
recepi mee omnimode voluntati numerando quinquaginta novem libras, octo so-
lidos regalium Valencie, dicte principali mee debitas et debitos de solucionibus 
augusti annorum millesimi quingentesimi sexagesimi, millesimi quingentesimi 
sexagesimi primi et mille quinquagessimi secundi ratione illarum decem novem 
librarum, novem solidorum quas anno quolibet dicte principali mee in mense 
augusti unica solutione facitis. Et quia hec est rei veritas renuntio scienter omni 
excepcioni peccunie predicte non numerate et per me a vobis non habite et non 
recepte ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri per nota-
rium subscriptum presens apoce instrumentum.

Quod est actum Valencie, die duodecima junii anno a Nativitate Domini mi-
llesimo quingentesimo sexagesimo tercio.

Sig (creu) num mei Petri Torres predicti, qui hec dicto nomine concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Jacobus Gil Maltes et Gregorius Marça, 
scriptores, Valencie degentes.

Sig (signe notarial) num Ludovici Nicholay Vaziero, notarii publici Valencie, 
qui predictis interfui eaque recepi ac per alium scribi feci, clausique loco, die 
et anno prefixis.

Document núm. 313 (2)
1563, juny 12. Vila-real
Àpoca. Pere Torres de Viver, notari de València, procurador d’Isabel Gil Palomar i 
Berga, vídua de Blai Berga, cavaller de Morella, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Miquel Guitart, síndic, 26 lliures i 1 sou per raó de la pensió 
d’un censal
Original (173 x 300 mm). Llatí. Humanística. Lluís Nicolau Vassiero, notarius publicus 
Valencie
Procedència: Cl. 314/46

Noverint universi quod ego, Petrus Torres de Viver, notarius, Valencie civis 
procurator magnifice Elisabetis Gil Palomar et de Berga, relicte magnifici Blasii 
Berga, quondam domicelli, loci de Cinchtorres habitatoris aldee Morelle, prout 
de dicta procuracione constat in aliis apocis et cautelis per me vobis firmatis, sci-
enter et gratis dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis 
justicie, juratis et universitati ville Villeregalis, licet absentibus ut presentibus et 
vestris, quod per manus magnifici Michaelis Guitart, sindici dicte ville, solventis 
ex pecuniis dicte universitatis, dedistis et solvistis mihi egoque a vobis habui et 
recepi mee omnimode voluntati numerando viginti sex libras, unum solidum 
regalium Valencie, dicte principali mee debitas et debitum de solucionibus no-
vembris annorum millesimi quingentesimi sexagesimi, millesimi quingentesi-
mi sexagesimi primi et mille quinquagessimi secundi ratione illarum octo libra-
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rum, quindecim solidorum quas anno quolibet dicte principali mee in mense 
augusti unica solutione facitis. Et quia hec est rei veritas renuntio scienter omni 
excepcioni peccunie predicte non numerate et per me a vobis non habite et non 
recepte ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri per nota-
rium subscriptum presens apoce instrumentum.

Quod est actum Valencie, die duodecima junii anno a Nativitate Domini mi-
llesimo quingentesimo sexagesimo tercio.

Sig (creu) num mei Petri Torres predicti, qui hec dicto nomine concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Jacobus Gil Maltes et Gregorius Marça, 
scriptores, Valencie degentes.

Sig (signe notarial) num Ludovici Nicholay Vaziero, notarii publici Valencie, 
qui predictis interfui eaque recepi ac per alium scribi feci, clausique loco, die 
et anno prefixis.

Document núm. 314
1563, juliol 9. Vila-real
Àpoca. Jaume Cifre, prevere de Vila-real, procurador del clergat d’aquesta vila, reco-
neix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan de la Font, síndic, 185 sous 
per raó de la pensió d’un censal
Original (140 x 170 mm). Llatí. Humanística. Jeroni Marc Mascarell, publicus regia 
auctoritate notarius
Procedència: Cl. 313/4

Sit omnibus notum quod ego, Jacobus Cifre, presbiter, habitator ville Villeregalis, 
tanquam yconomus, sindicus , actor et procurator reverendi cleri ecclesie parochi-
alis dicte ville anno currenti, prout de dicto yconomatu, sindicatu et seu procura 
constat publico instrumento recepto per discretum Michaelem Avinent, notarium, 
die vicessimo quinto mensis decembris annique presentis et subscripti habens in 
eo plenum posse infrascripta peragenda et firmanda, scienter et gratis presenti 
publico instrumento, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis mag-
nificis justicie, juratis, sindico, concilio ac probis hominibus dicte ville loco, vice 
ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, et vestris, quod 
dedistis et solvistis mihi, dixcto nomine, egoque dicto nomine a vobis per manus 
tamen magnifici Joannis de la Font, sindici predicti, confiteor habuisse et rece-
pisse mee omnimode voluntati plenarie numerando centum octuaginta quinque 
solidos monete regalium Valencie per dictam villam et universitatem dicto vene-
rabile clero debitos, pro processionibus rebus divinis sine missis et diachono seu 
subdiachono factis seu celebratis et psalmizare quatuor presbiteri coram altari ma-
jori et pro jure campanarum, quequidem fuerunt facta et gesta pro precibus salutis 
serenissimi domini Karoli, principis et domini nostri, impresentiarum foeliciter 
regnantis.de solutione quinti diei mensis augusti proxime preteriti presentisque 
anni. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando scienter omni excepcioni 
peccunie predicte non numerate per me a vobis non habite et non recepte ut pre-
dicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoca 
instrumentum.

Quod est actum in dicta vila Villeregalis, die quidem jovis intitulato nono 
mensis julii anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo sexagesimo ter-
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cio.
Sig (creu) num mei Jacobi Cifre predicti, qui hec dicto nomine concedo et 

firmo.
Testes huius rei sunt discretus Michael Rocafort, notarius, et honorabilis 

Joannes Sparsa, agricola, prefatae villae Villeregalis vicini.
Sig (signe notarial) num mei Hieronymi Marci Mascarell, publici regis aucto-

ritate notarii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, 
die, mense et anno prefixis.

Document núm. 315 
1563, octubre 24. Vila-real
Àpoca. Jaume Cifre, prevere de Vila-real, procurador del clergat d’aquesta vila, reco-
neix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Miquel Guitart, síndic, 200 sous 
per raó de la pensió d’un censal
Original (162 x 137 mm). Llatí. Humanística. Miquel Rocafort, publicus civitatis et 
regni Valencie notarius
Procedència: Cl. 314/40

Sit omnibus notum quod ego, Jacobus Cifre, presbiter, ville Villeregalis ha-
bitator, procurator et eo nomine venerabili cleri ecclesie parochialis dicte ville, 
prout de dicta mea procuratione constat publico procurationis instrumento per 
discretum Gabrielem Avinent, notarium, recepto sub die vicessimo sexto mensis 
decembris proxime preteriti presentisque anni, scienter et gratis dicto nomine, 
confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac 
probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem 
ville ac singularium ipsius, licet absentibus, presente tamen dicto sindico et 
vestris, quod dedistis et solvistis mihi egoque dicto nomine a vobis per manus 
tamen magnifici Michaelis Guitard, sindici predicti, confiteor habuisse et rece-
pisse mee omnimode voluntati plenarie numerando ducentos solidos monete 
regalium Valencie per vos et seu per prefatam universitatem dicto clero debitos, 
de solutione quinti diei mensis augusti proxime preteriti presentisque anni. Et 
sunt ratione consimilis censualis quod vos et seu predicta universitas singulares-
que eiusdem dicto venerabili clero facitis facereque et respondere tenemini jam 
dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, 
renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate per me 
a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium 
subscriptum presens publicum fieri apoca instrumentum.

Quod est actum in dicta vila Villeregalis, die vicesima quarta mensis octobris 
anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo sexagesimo tercio.

Sig (creu) num mei Jacobi Cifre predicti, qui hec dicto nomine concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Petrus Alçamora et Petrus Adell, agricole, 
prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Michaelis Rocafort, publici civitatis et regni 
Valencie notarii, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique 
loco, die et anno prefixis.
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Document núm. 316
1563, octubre 24. Vila-real
Àpoca. Jaume Blai Matamoros, notari; Jaume Cifre, Lluís Gil i Joan Cifre, jurats de 
Vila-real, patrons del benifet de l’església parroquial d’aquesta vila, reconeixen haver 
rebut de la vila de Vila-real, de mans de Miquel Guitart, síndic, 150 sous per raó de 
la pensió d’un censal
Original (180 x 135 mm). Llatí. Humanística. Miquel Rocafort, publicus civitatis et 
regni Valencie notarius
Procedència: Cl. 314/42

Sit omnibus notum quod ego, Jacobus Blasius Matamoros, notarius; Ja-
cobus Cifre, Ludovicus Gil et Joannes Cifre, jurati ville Villeregalis anno 
presenti, et eo nomine patroni simplicis perpetui ecclesiastici beneficii in 
ecclesia parrochiali dicte ville per venerabilem dominum Bartolomeum Gal-
çera, quondam presbiterum, sub Beati Andree invocatione et honorificentia 
fundati et instituti ac aliorum beneficiorum per eundem institutorem in ea-
dem ecclesia sub diversis invocationibus institutorum, scienter et gratis dicto 
nomine, confitemur et in veritate recognoscimus vobis magnificis justicie, 
concilio, sindico ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius 
universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus, presente 
tamen dicto sindico et vestris, quod dedistis et solvistis nobis dicto nomine 
nosque a vobis per manus tamen magnifici Michaelis Guitard, sindici pre-
dicti, confitemur habuisse et recepisse nostre omnimode voluntati plenarie 
numerando centum quinquaginta solidos monete regalium Valencie per vos 
et seu per prefatam universitatem nobis dicto nomine et seu dictis patronati 
et beneficio debitos de solutione vicesimi diei mensis julii proxime preteriti 
presentisque anni. Et sunt ratione consimilis censualis quod vos et seu pre-
missa universitas singularesque eiusdem previis patronati et beneficio facitis 
facereque et respondere tenemini jam dicto in termino anno quolibet solven-
dum. Et quia rei veritas taliter se habet renunciando scienter omni excepcioni 
peccunie predicte non numerate per me a vobis non habite et non recepte 
ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens publicum 
fieri apoca instrumentum.

Quod est actum in dicta vila Villeregalis, die vicesima quarta mensis octobris 
anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo sexagesimo tercio.

Sig (creus) na nostrum Jacobi Blasii Matamoros, Jacobi Cifre, Ludovici Gil 
et Joannis Cifre, juratorum predictorum, qui hec dicto nomine concedimus et 
firmamus.

Testes huius rei sunt honorabiles Petrus Alçamora et Petrus Adell, agricole, 
prefate ville Villeregalis vicini et habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Michaelis Rocafort, publici civitatis et regni Va-
lencie notarii, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique loco, 
die et anno prefixis.

Document núm. 317 
1563, desembre 14. Vila-real
Àpoca. Jaume Blai Matamoros, notari; Jaume Cifre, Lluís Gil i Joan Cifre, jurats de 
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Vila-real, patrons del benifet de l’església parroquial d’aquesta vila, reconeixen haver 
rebut de la vila de Vila-real, de mans de Miquel Guitart, síndic, 300 sous per raó de 
la pensió d’un censal
Original (225 x 175 mm). Llatí. Humanística. Gabriel Avinent, publicus regia auctori-
tate notarius
Procedència: Cl. 314/19

Sit omnibus notum quod ego, Jacobus Blasius Matamoros, notarius; Jacobus 
Cifre, Ludovicus Gil et Joannes Cifre, jurati ville Villeregalis anno currenti, et eo 
nomine veri et indubitati patroni simplicis perpetui ecclesiastici beneficii in ec-
clesia parrochiali dicte ville per venerabilem dominum Bartholomeum Galçera, 
quondam presbiterum, sub sancte Anne invocatione et honorificentia fundati et 
instituti, scienter et gratis, cum presenti publico instrumento dicto nomine, con-
fitemur et in veritate recognoscimus vobis magnificis justicie, sindico ac probis 
hominibus ville Villeregalis, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis 
nobis, dicto nomine, nosque a vobis per manus tamen magnifici Michaelis Guitard, 
sindici dicte ville, confitemur habuisse et recepisse nostre omnimode voluntati 
plenarie numerando trecentos solidos monete regalium Valencie dicto patronato 
debitos, de solutione vicesimi secundi mensis julii proxime lapsi cum presentis 
millesimi quingentesimi sexagesimi tertii, et sunt pretextu et ratione consimilium 
trecentorum solidorum eiusdem monete censualium, rendalium et annualium 
quos vos et seu prefata universitas singularesque eiusdem predicto patronatui 
anno quolibet facitis facereque ac respondere tenemini preapposito in termino 
solvendos. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando scienter omni excep-
cioni peccunie predicte non numerate per me a vobis non habite et non recepte 
ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri 
apoca instrumentum.

Quod est actum in dicta vila Villeregalis, die intitulato decimo quarto men-
sis decembris anno a Nativitate Domini millesimo quingentesimo sexagesimo 
tertio.

Sig (creus) na nostrum Jacobi Blasii Matamoros, Jacobi Cifre, Ludovici Gil 
et Joannis Cifre predictorum, qui hec dicto nomine concedimus et firmamus.

Testes huius rei sunt honorabiles Anthonius Joannes Marti, mercator, et 
Franciscus Ballester, agricola, dicte ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Gabrielis Avinent, publici regia auctoritate 
notarii, qui predictis interfui eaque recepi ac per alium scribi feci clausique 
loco, die et anno prefixis.

Document núm. 318
1563, desembre 16. València
Ápoca. Francesc Vasques, peraire i botiguer de València, procurador de Doménec 
París de Castellví i Demont, cavaller de València, arrendador del dret de la sal del 
Regne de València, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Miquel 
Guitart, síndic, 26 lliures, 18 sous i 6 diners pel dret de la sal i de les cases, bestiars, 
tenda i carnisseria d’aquesta vila 
Original (135 x 155 mm). Llatí. Humanística. Pere Pau, notarius publicus Valencie
Procedència: Cl. 314/43

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Vasques, panniorum lane boti-
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guerius, Valençie habitator, procurator et eo nomine nobilis don Gasparis de 
Castellvi et de Mont[palau], militis dicte civitatis, arrendatoris juris regalis salis 
regni Valencie, prout de meo posse constat in instrumento recepto per discre-
tum Franciscum Miquel, notarium, die primo augusti anni millessimi quingen-
tessimi sexagessimi secundi, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco 
vobis honorabilibus justicie, juratis et universitati ville Villeregalis, absentibus 
et vestris quod per manus honorabilis Michaelis Guitart, sindici eiusdem ville, 
dedistis et solvistis michi egoque dicto nomine a vobis habui et recepi mee om-
nimode voluntati realiter numerando viginti sex libras, decem octo solidos, sex 
denarios regalium Valencie per vos debitas et debitos dicto meo principali raci-
one dicti juris regalis salis per les cases, bestiars, tenda y carniceria dicte ville pro 
presenti anno. Et quia hec est rei veritas renuncio scienter, dicto nomine, omni 
exceptioni pecunie predicte non numerate et a vobis non habite et non recepte 
ut predicitur et doli.

Quod est actum Valencie, die decimo sexto decembris anno a Nativitate Do-
mini millessimo quingentessimo sexagessimo tercio.

Sig (creu) num mei Francisci Vasques predicti, qui hec dicto nomine concedo 
et firmo.

Testes honorabiles Johannes Gil, agricola Villeregalis, et Bernardus Vinyo-
les, assanator, Valencie habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Petri Pau, notarii publici Valencie, qui premissis 
interfui eaque recepi et clausi loco, die et anno premissis.

Document núm. 319 
1564, febrer 10. València
Àpoca. Joaquim Escrivà de Romaní, cavaller de València, col·lector dels serveis al rei 
aprovats a les Corts de Montsó per al Regne de València l’any 1552, reconeix haver 
rebut de la vila de Vila-real, de mans de Miquel Guitart, síndic, 105 lliures, 3 sous i 9 
diners per l’impost de la talla reial
Original (145 x 175 mm). Llatí. Humanística. Lluís Joan Vassiero, notarius publicus 
Valencie
Procedència: Cl. 314/41

Noverint universi quod ego, Joachinus Scriva nobilis, Valencie habitator, cla-
varius tagie regii subdelegatus ab honorabili et discreto Bernardo Caplliure, no-
tario, ville Llirie habitatori, clavario pro civitatibus et ville regalibus dicte tagie 
regie pro solvendo servicio cesaree magestati in curiis generalibus Montizoni 
in anno millessimo quingentessimo quinquagessimo secundo celebratis oblato, 
electo et deputato prout de mea subdelegatione constat publico instrumento 
per discretum Onoratum Abbat, notarium Valencie civitatis, sub die vicessimo 
tertio septembris anni millessimi quingentessimi sexagessimi recepto, scienter 
et gratis, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis et 
universitati ville de Vilareal, licet absentibus ut presentibus et vestris, quod per 
manus magnifici Miquelis Guitart, sindici dicte ville in presenti anno, dedis-
tis et solvistis michi egoque a vobis habui et recepi mee omnimode voluntati 
numerando centum quinque libras, tres solidos, novem denarios regalium Va-
lencie mihi dicto nomine debitas et debitos de sexta et ultima solutione debi-
ta in mense januarii proxime lapsi annique presentis et infrascripti millessimi 
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quingentessimi sexagessimi quarti tam ratione dicte tagie regie quam etiam pro 
tagia custodia sive de la guarda universitati predicte solvere incumbenti in dicta 
solutione et nichilominus cum presenti confiteor me esse solutum et satisfac-
tum de omnibus aliis solutionibus preteritis. Et quia hec est rei veritas, renuncio 
scienter omni exceptioni pecunie predicte non numerate et per me a vobis non 
habite et non recepte ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium facio vobis 
fieri per notarium subscriptum presens apoce instrumentum.

Quod est actum Valencie, die decima februarii anno a Nativitate Domini 
millessimo quingentessimo sexagessimo quarto.

Sig (creu) num mei Joachini Scriva predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huis rei sunt honorabilis et discretus Martinus Joannes Armengol, 

notarius, Valencie civis, et Franciscus de Luna, scutifer, Valencie degens.
Sig (signe notarial) num mei Ludovici Joannis Vassiero, notarii publici Valen-

cie qui premissis interfui eaque per alium scribi feci et clausi loco, die et anno 
prefixis.

Document núm. 320
1564, febrer 11. València
Àpoca. Miquel Rubio, cirurgià de València, reconeix haver rebut de la vila de  Vila-real, 
de mans de Miquel Guitart, síndic, 22 lliures, 10 sous i 6 diners per raó de la pensió 
d’un censal
Original (123 x 164 mm). Llatí. Humanística. Lluís Joan Vassiero, notarius publicus 
Valencie
Procedència: Cl. 314/44

Noverint universi quod ego, Michael Ruvio, cirurgicus, Valencie civis, sci-
enter et gratis, confiteor et in veritate confiteor et in veritate recognosco vo-
bis magnificis justicie, juratis et universitati ville Vilareal, licet absentibus ut 
presentibus et vestris, quod per manus honorabilis Michaelis Guitart, sindici 
eiusdem ville, dedistis et solvistis michi egoque dicto nomine a vobis habui et 
recepi mee omnimode voluntati numerando viginti duas libras, decem solidos 
regalium Valencie michi debitas de solutione octobris proxime preteriti anni-
que millessimi quingentessimi sexagessimi tercii, ratione consimilis quantitatis 
censualis quam anno quolibet michi facitis in dicto termino. Et quia hec est rei 
veritas, renuncio scienter dicto nomine omni exceptioni pecunie predicte non 
numerate et a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli. In cuius rei 
testimonium facio vobis fieri per notarium infrascriptum presens apoce instru-
mentum.

Quod est actum Valencie, die undecimo februarii anno a Nativitate Domini 
millessimo quingentessimo sexagessimo quarto.

Sig (creu) num mei Michaelis Ruvio predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Josephus Riudaura et Franciscus Bayarri, 

scriptores, Valencie degentes.
Sig (signe notarial) num mei Ludovici Vassiero, notarii publici Valencie, qui 

premissis interfui eaque per alium scribi feci et clausi loco, die et anno prefixis.
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Document núm. 321
1564, març 25. Vila-real
Àpoca. Joan de Padilla, empedrador, resident a Vila-real, reconeix haver rebut de la 
vila de Vila-real, de mans de Miquel Guitart, síndic, 21 lliures pels 287 dies que tre-
ballà empedrant la plaça de l’església major de la vila i davant de la casa de Jaume 
Blai Matamoros, Bernat Vives i Francesc Prunyonosa, a raó de 10 diners per estadi
Original (140 x 130 mm). Llatí. Humanística. Miquel Rocafort, publicus civitatis et 
regni Valencie notarius
Procedència: Cl. 314/9

Sit omnibus notum quod ego, Joannes de Padilla, empetrator sive empedrador, 
vicinus de (en blanc) pro nunch in presenti villa Villeregalis residens, scienter et 
gratis confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindi-
co, concilio ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius univer-
sitatis eiusdem ville, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi 
egoque a vobis per manus tamen magnifici Michaelis Guitard, sindici predicte 
ville, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie nume-
rando viginti unam libras monete regalium Valencie per vos et seu per universi-
tatem prefatam mihi debitas de et pro laboribus per me sustentis in illis ducentis 
et octuaginta stadiis impetrati sive empedrat seu manibus eorum per me factis 
in platea ecclesie maioris dicte ville et in frontibus domorum Jacobi Blasii Mata-
moros, notarii, Bernardi Vives, aromatarii et Francisci Prunyonosa ad racionem, 
id est, decem octo denariorum pro stadio. Et quia rei veritas taliter se habet 
renuncio scienter omni exceptioni pecunie predicte non numerate et per me a 
vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium 
subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Ville Regalis, die vicesimo quinto mensis mar-
cii anno a Nativitate Domini millessimo quingentessimo sexagessimo quarto.

Sig (creu) num mei Joannes de Padilla predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Stefanus Petit, gallus, et Joannes Moles, 

agricole, prefate ville Villeregalis habitatores.
Sig (signe notarial) num mei Michaelis Rocafort, publici civitatis et regni Va-

lencie notarii, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique loco, 
die mense et anno prefixis.

Document núm. 322
1565, abril 6. Vila-real
Àpoca. Miquel Guitart, veí de Vila-real, procurador de Pau Pedró, veí de la Mata, re-
coneix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Miquel Guitart, síndic, 875 sous 
per raó de la pensió d’un censal
Original (122 x 165 mm). Llatí. Humanística. Miquel Rocafort, publicus civitatis et 
regni Valencie notarius
Procedència: Cl. 314/53

Sit omnibus notum quod ego, Michael Guitard, vicinus ville Villeregalis, pro-
curator et eo nomine magnifici Pauli Pedro, civis loci de La Mata habitator, prout 
de mea procuracione constat publico instrumento, per discretum Vicentium Onu-
frium de la Tonda, notarium, recepto die decima tercia mensis decembris anni pro-
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xime lapsi millesimi quingentresimi sexagesimi quarti, prout notario infrascripto 
auctentice patuit, scienter et gratis, dicto nomine, confiteor et in veritate recognos-
co vobis magnificis justicie, juratis, sindico, concilio ac probis hominibus dicte ville 
Villeregalis loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium 
ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis mihi egoque dicto no-
mine a vobis per manus tamen mei dicti Michaelis Guitard, sindici predicti dicte 
ville, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numeran-
do octingentos septuaginta et quinque solidos monete regalium Valencie quod vos 
et seu per prefatam universitatem dicto principali meo debitos de solutione vicesi-
mi noni diei mensis septembris anni millessimi quingentessimi sexagessimi tercii. 
Et sunt ratione consimilis censualis quod vos et seu premissa universitas singu-
laresque eiusdem dicto principali meo facitis facereque ac respondere tenemini 
jam dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, 
renuncio scienter dicto nomine omni exceptioni pecunie predicte non numerate 
et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per 
notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die sexto mensis aprilis anno a 
Nativitate Domini millessimo quingentessimo sexagessimo quinto.

Sig (creu) num meum Michaelis Guitard predicti, qui hec dicto nomine con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabilis et discretus Thomas Mascarell, notarius, et 
Cosmas Jordà, agricola, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num mei Michaelis Rocafort, publici civitatis et regni 
Valencie notarii, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique 
loco, die et anno prefixis.

Document núm. 323
1564, abril 24. València
Àpoca. Lucas Verger, notari de València, en nom de Lluís Mascarell, notari de 
 Vila-real, col·lector dels serveis al rei aprovats a les Corts de Montsó l’any 1552, reco-
neix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan de la Font, síndic, 100 lliures, 
pel sisé pagament del servei esmentat
Original (170 x 205 mm). Llatí. Humanística. Pere Pau, notarius publicus Valencie
Procedència: Cl. 313/10

Sit omnibus notum quod ego, Lucas Verger, notarius,Valencie habitator, 
procurator et eo nomine honorabilis et discreti Ludovici Mascarell, notarii, vicini 
Ville Regalis, clavarii pro villis regalibus ad colligendum servicium per regnicolas 
huius Valencie regni magestati domini nostri regis oblatum in curiis generalibus 
celebratis in villa Montisoni in anno MD quadragesimo septimo, prout de meo 
posse constat instrumento recepto per discretum Anthoninum Ferran, scribam 
manamenti, sub die XVII mensis septembris anni M D LIIII, dicto nomine, 
confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis et universitati 
ville predicte Villeregalis, absentibus et vestris, quod per manus honorabilis 
Joannis de la Font, sindici et procuratoris dicte universitatis, modo infrascripto 
dedistis et solvistis michi egoque dicto nomine a vobis habui et recepi mee 
omnimode voluntati realiter numerando centum libras regalium Valencie, quas 
dicto meo principali dicto nomine dare et solvere tenebamini pro sexta et ultima 
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solutione dicti servicii consimilis quantitatis dicte universitati incumbentis ad 
solvendum de dicto servicio in quolibet anno. Modus vero solucionis talis fuit, 
quod ego, dicto nomine, dictas centum libras penes me retinui et retineo ex 
illis centum septuaginta novem libris, quatuordecim solidis dicte monete vobis 
consignatis per lo lochtinent generalis thesaurarii in dicto servicio contra dictum 
principalem meum prout in dicta consignacione recepta per discretum Phelipum 
Martí, notarium, die tercio decembris anni M D LXI continetur. Et quia hec est 
rei veritas, renuncio scienter dicto nomine omni exceptioni pecunie predicte non 
numerate et a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli.

Quod est actum Valencie, die XXIIII aprilis anno a Nativitate Domini M D 
sexagesimo quarto.

Sig (creu) num mei Luce Verger predicti, qui hec concedo dicto nomine et 
firmo.

Testes honorabiles Petrus Calçada, civis, et Anthonius Perez, notarius, 
Valencie habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Petri Pau, notarii publici Valencie, qui premissis 
interfui eaque recepi et clausi loco, die et anno premissis.

Document núm. 324
1564, maig 9. Vila-real
Àpoca. Tomàs Mascarell, notari de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de 
 Vila-real, de mans de Joan de la Font, síndic, 27 lliures i 2 diners; ha de donar aques-
ta quantitat a Francesc Vasques, mercader de València i procurador de Gaspar de 
Castellví, col·lector del dret de la sal d’aquesta vila
Original (117 x 163 mm). Llatí. Humanística. Miquel Rocafort, publicus civitatis et 
regni Valencie notarius
Procedència: Cl. 313/13

Sit omnibus notum quod ego, Thomas Mascarell, notarius, vicinus ville 
Villeregalis, scienter et gratis, cum presenti publico instrumento, confiteor et in ve-
ritate recognosco vobis magnifico Joanni de la Font, sindico dicte ville Villeregalis, 
presenti, dicto nomine et vestris, quod vos, tanquam sindicus dicte ville anni mi-
llesimi quingentesimi sexagesimi secundi dedistis et solvistis mihi egoque a vobis, 
dicto nomine, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie 
numerando viginti septem libras et duos denarios monete regalium Valencie mihi 
debitos causis et racionibus contentis et specificatis in quadam partita datarum 
dicti vestri sindicatus magnifico Francisco Vasques, mercatori, civitatis Valencie 
vicino, procuratori nobilis dompni Gasparis de Castellvi, arrendatoris et receptoris 
peccuniarum generalitatis salis et seu verius mihi dicto Thome Mascarell per vos 
data pro similibus viginti septem libris et duobus denaris dicto magnifico Francisco 
Vasques, dicto nomine, per me pro dicta villa salutis de et pro generalitatis salis 
dicti vestri sindicatus prout in dicta partita et eius apoca recepta per discretum 
Ludovicum Joannem Vaziero, notarium, die vicessima mensis octobris anni mi-
llesimi quingentesimi sexagesimi secundi clare patet. Et quia rei veritas taliter se 
habet, renuntiando scienter omni exceptioni pecunie predicte non numerate et 
per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per nota-
rium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die nono mensis madii anno a Na-
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tivitate Domini millessimo quingentessimo sexagessimo quarto.
Sig (creu) num meum Thome Mascarell predicti, qui hec dicto nomine con-

cedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Jacobus Cifre et Ludovicus Gil, agricole, 

prefate ville Villeregalis vicini.
Sig (signe notarial) num meum Michaelis Rocafort, publici civitatis et reg-

ni Valencie notarii, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique 
loco, die et anno prefixis.

Document núm. 325
1564, maig 10. Vila-real
Àpoca. Miquel Rocafort, notari de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de 
 Vila-real, de mans de Miquel Guitart, síndic, 200 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (163 x 117 mm). Llatí. Humanística. Miquel Rocafort, publicus civitatis et 
regni Valencie notarius
Procedència: Cl. 314/39

Sit omnibus notum quod ego, Michael Rocafort, notarius, ville Villeregalis 
vicinus, scienter et gratis cum presenti publico instrumento, confiteor et in 
veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac probis homi-
nibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac 
singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis mihi 
egoque per manus tamen vestras dicti Michaelis Guitard, sindici predicti, 
confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numeran-
do ducentos solidos monete regalium Valencie per prefatam universitatem 
mihi debitos, de solutione secundi diei mensis augusti anni proxime lapsi 
millessimi quingentessimi sexagessimi tercii, et sunt pretextu et ratione con-
similis censualis quod vos et seu premissa universitas singularesque eiusdem 
mihi et meis facitis facereque ac respondere tenemini jam dicto in termino 
anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, renuntiando 
scienter omni exceptioni pecunie predicte non numerate et a vobis non ha-
bite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis presens publicum apoce 
instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, decima mensis madiii anno a Nati-
vitate Domini millessimo quingentessimo sexagessimo quarto.

Sig (creu) num meum Michaelis Rocafort predicti, qui hec recipio, concedo 
et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Franciscus Anyo, natu maior, et Bartolo-
meus Anyo, agricole, dicte ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Michaelis Rocafort, publici civitatis et regni 
Valencie notarii, qui predicta firmavi atquerecepi et propria manu scripsi clau-
sique loco, die, mense et anno prefixis, cum rasis et correctis in XVIII linea 
predicte apoce ubi raditur et corrigitur presens publicum.

Document núm. 326 
1564, maig 10. Vila-real
Àpoca. Miquel Rocafort, notari de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de 
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 Vila-real, de mans de Joan de la Font, síndic, 200 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (163 x 117 mm). Llatí. Humanística. Miquel Rocafort, publicus civitatis et 
regni Valencie notarius
Procedència: Cl. 313/3

Sit omnibus notum quod ego, Michael Rocafort, notarius, ville Villeregalis 
vicinus, scienter et gratis cum presenti publico instrumento, confiteor et in ve-
ritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac probis hominibus 
dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium 
ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis mihi egoque per ma-
nus tamen magnifici Joannis de la Font, sindici, confiteor habuisse et recepisse 
mee omnimode voluntati plenarie numerando ducentos solidos monete rega-
lium Valencie per prefatam universitatem mihi debitos de solutione secundi diei 
mensis augusti anni millessimi quingentessimi sexagessimi secundi. Et sunt 
pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et seu premissa universitas ac 
singulares eiusdem mihi et meis facitis facereque ac respondere tenemini jam 
dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet 
renuntiando scienter omni exceptioni pecunie predicte non numerate et a vobis 
non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis presens publicum 
apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, decima mensis madii anno a Nati-
vitate Domini millessimo quingentessimo sexagessimo quarto.

Sig (creu) num meum Michaelis Rocafort predicti, qui hec recipio, concedo 
et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Franciscus Anyo, natu maior, et Bartolo-
meus Anyo, agricole, dicte ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Michaelis Rocafort, publici civitatis et reg-
ni Valencie notarii, qui predicta firmavi atque recepi et propria manu scripsi 
clausique loco, die, mense et anno prefixis, cum supraposito in quarta linea ubi 
supraponitur ville.

Document núm. 327
1564, maig 10. Vila-real
Àpoca. Francesc Prunyonosa, mercader, veí de Vila-real, tutor del menor Jeroni 
Prunyonosa, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Miquel Guitart, 
síndic, 110 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (210 x 135 mm). Llatí. Humanística. Miquel Rocafort, publicus civitatis et 
regni Valencie notarius
Procedència: Cl. 314/56 

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Prunyonosa, mercator, vicinus ville 
Villeregalis, tanquam tutor et curator Petri Hieronimi Prunyonosa, minoris, filii 
et heredis universalis magnifici Gabrielis Prunyonosa, quondam mercatoris, dic-
te ville vicini prout de dictis herencia, tutelaque et cura constat, scilicet, de dicta 
herentia cum ultimo testamento dicti quondam Gabrielis Prunyonosa recepto 
per discretum Thomam Mascarell, notarium, die XVIIII mensis madii anni M 
D XXXXVII. Et post dicti testatoris mortem, per eundem notarium publicato 
die XXI mensis marcii anni M D LXII. Et etiam constat ultimo dicti quondam 
Gabrielis Prunyonossa codicillo per discretum Ludovicum Mascarell, notarium, 
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recepto die XVIII mensis decembris anni M D LX. Et morte eiusdem secuta, 
per eundem notarium publicato dicto die XXI mensis marcii eiusdem anni M 
D LXII. Et de prefata autem tutela et cura cum actis publicis in curia magnifici 
justicie dicte ville factis sub die (en blanc) mensis (en blanc) anni M D LX. Scien-
ter et gratis, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis 
justicie, juratis, sindico ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine to-
tius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, 
quod dedistis et solvistis mihi egoque dicto nomine a vobis per manus tamen 
magnifici Michaelis Guitart, sindici predicti dicte ville, confiteor habuisse et re-
cepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando centum et decem solidos 
monete regalium Valencie, per vos et seu per prefatam universitatem dicto mi-
nori debitos de solutione quinti diei mensis novembris anni proxime lapsi. Et 
sunt pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et seu premisa universitas 
singularesque eiusdem dicto heredi facitis facereque ac respondere tenemini 
dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, 
renuntio scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate et per me 
a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium 
subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die decima mensis madii anno a 
Nativitate Domini millesimo quingentesimo sexagesimo quarto.

Sig (creu) num mei Francisci Prunyonosa predicti, qui hec dicto nomine con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Franciscus Anyo, natu minor, et Bartholo-
meus Anyo, agricole, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Michaelis Rocafort, publici civitatis et reg-
ni Valencie notarii, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique 
loco, die, mense et anno prefixis.

Document núm. 328
1564, maig 10. Vila-real
Àpoca. Francesc Prunyonosa, mercader, veí de Vila-real, tutor del menor Jeroni 
Prunyonosa, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Miquel Guitart, 
síndic, 200 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (201 x 136 mm). Llatí. Humanística. Miquel Rocafort, publicus civitatis et 
regni Valencie notarius
Procedència: Cl. 314/55

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Prunyonosa, mercator, vicinus ville 
Villeregalis, tamquam tutor et curator Petri Hieronimi Prunyonosa, minoris, filii 
et heredis universalis magnifici Gabrielis Prunyonosa, quondam mercatoris, dic-
te ville vicini, prout de dictis herencia, tutelaque et cura constat, scilicet, de dic-
ta herentia cum ultimo testamento dicti quondam Gabrielis Prunyonosa recepto 
per discretum Thomam Mascarell, notarium, die XVIIII mensis madii anni M 
D XXXXVII. Et post dicti testatoris mortem, per eundem notarium publicato 
die XXI mensis marcii anni M D LXII. Et etiam constat ultimo dicti quondam 
Gabrielis Prunyonosa codicillo, per discretum Ludovicum Mascarell, notarium, 
recepto die XVIII mensis decembris anni M D LX. Et morte eiusdem secuta, 
per eundem notarium publicato dicto die XXI mensis marcii eiusdem anni M 
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D LXII. Et de prefata autem tutela et cura cum actis in curia magnifici justicie 
jam dicte ville factis sub die (en blanc) mensis (en blanc) anni M D LX. Scienter et 
gratis, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, 
juratis, sindico ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius uni-
versitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod 
dedistis et solvistis mihi egoque, dicto nomine, a vobis per manus tamen magni-
fici Michaelis Guitart, sindici predicti dicte ville, confiteor habuisse et recepisse 
mee omnimode voluntati plenarie numerando ducentos solidos monete rega-
lium Valencie per vos et seu per prefatam universitatem dicto minori debitos de 
solutione vicessimi noni diei mensis julii anni proxime lapsi. Et sunt pretextu et 
ratione consimilis censualis, quod vos et seu premisa universitas singularesque 
eiusdem dicto heredi facitis facereque ac respondere tenemini dicto in termino 
anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando sci-
enter omni excepcioni peccunie predicte non numerate et per me a vobis non 
habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum 
presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die decima mensis madii anno a 
Nativitate Domini Mº Dº sexagesimo quarto.

Sig (creu) num mei Francisci Prunyonosa predicti, qui hec dicto nomine con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Franciscus Anyo, natu minor, et Bartholo-
meus Anyo, agricole, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Michaelis Rocafort, publici civitatis et reg-
ni Valencie notarii, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique 
loco, die, mense et anno prefixis.

Document núm. 329
1564, maig 10. Vila-real
Àpoca. Francesc Prunyonosa, mercader, veí de Vila-real, tutor del menor Jeroni 
Prunyonosa, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Miquel Guitart, 
síndic, 120 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (200 x 135 mm). Llatí. Humanística. Miquel Rocafort, publicus civitatis et 
regni Valencie notarius
Procedència: Cl. 314/38

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Prunyonosa, mercator, vicinus ville 
Villeregalis, tamquam tutor et curator Petri Hieronimi Prunyonosa, minoris, filii 
et heredis universalis magnifici Gabrielis Prunyonosa, quondam mercatoris, dic-
te ville vicini, prout de dictis herencia, tutelaque et cura constat, scilicet de dicta 
herentia cum ultimo testamento dicti quondam Gabrielis Prunyonosa recepto 
per discretum Thomam Mascarell, notarium, die XVIIII mensis madii anni M 
D XXXXVII. Et post dicti testatoris mortem, per eundem notarium publicato 
die XXI mensis marcii anni M D LXII. Et etiam constat ultimo dicti quondam 
Gabrielis Prunyonossa codicillo, per discretum Ludovicum Mascarell, notarium, 
recepto die XVIII mensis decembris anni M D LX. Et morte eiusdem secuta, 
per eundem notarium publicato dicto die XXI mensis marcii eiusdem anni M 
D LXII. Et de prefata autem tutela et cura cum actis publicis in curia magnifici 
justicie jam dicte ville factis sub die (en blanc) mensis (en blanc) anni M D LX. Sci-



367

enter et gratis, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis 
justicie, juratis, sindico ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine to-
tius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, 
quod dedistis et solvistis mihi egoque dicto nomine a vobis per manus tamen 
magnifici Michaelis Guitard, sindici predicti dicte ville, confiteor habuisse et 
recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando centum et viginti soli-
dos monete regalium Valencie per vos et seu per prefatam universitatem dicto 
minori debitos de solutione vicessimi quarti diei mensis augusti anni proxime 
lapsi. Et sunt pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et seu premisa 
universitas singularesque eiusdem dicto heredi facitis facereque ac respondere 
tenemini dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se 
habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate 
et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per 
notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die decima mensis madii anno a 
Nativitate Domini millessimo quingentessimo sexagessimo quarto.

Sig (creu) num mei Francisci Prunyonosa predicti, qui hec dicto nomine con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Franciscus Anyo, natu minor, et Bartholo-
meus Anyo, agricole, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Michaelis Rocafort, publici civitatis et reg-
ni Valencie notarii, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique 
loco, die, mense et anno prefixis.

Document núm. 330 
1564, maig 10. Vila-real
Àpoca. Francesc Prunyonosa, mercader, veí de Vila-real, tutor del menor Jeroni 
Prunyonosa, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Miquel Guitart, 
síndic, 87 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (170 x 143 mm). Llatí. Humanística. Miquel Rocafort, publicus civitatis et 
regni Valencie notarius
Procedència: Cl. 314/35

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Prunyonosa, mercator, vicinus ville 
Villeregalis, tamquam tutor et curator Petri Hieronimi Prunyonosa, minoris, filii 
et heredis universalis magnifici Gabrielis Prunyonosa, quondam mercatoris, dic-
te ville vicini, prout de dictis herencia, tutelaque et cura constat, scilicet de dicta 
herentia cum ultimo testamento dicti quondam Gabrielis Prunyonosa, recepto 
per discretum Thomam Mascarell, notarium, die XVIIII mensis madii anni M 
D XXXXVII. Et post dicti testatoris mortem, per eundem notarium publicato 
die XXI mensis marcii anni M D LXII. Et etiam constat ultimo dicti quondam 
Gabrielis Prunyonosa codicillo, per discretum Ludovicum Mascarell, notarium, 
recepto die XVIII mensis decembris anni M D LX. Et morte eiusdem secuta, 
per eundem notarium publicato dicto die XXI mensis marcii eiusdem anni M 
D LXII. Et de prefata autem tutela et cura cum actis publicis in curia magnifici 
justicie jam dicte ville factis sub die (en blanc) mensis (en blanc) anni M D LX. Sci-
enter et gratis, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis 
justicie, juratis, sindico ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine to-
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tius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, 
quod dedistis et solvistis mihi egoque dicto nomine a vobis per manus tamen 
magnifici Michaelis Guitard, sindici predicti dicte ville, confiteor habuisse et 
recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando octuaginta septem so-
lidos monete regalium Valencie, per vos et seu per prefatam universitatem dic-
to minori debitos de solutione tricessimi diei mensis novembris anni proxime 
lapsi. Et sunt pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et seu premisa 
universitas singularesque eiusdem dicto heredi facitis facereque ac respondere 
tenemini dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se 
habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate 
et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per 
notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die decima mensis madii anno a 
Nativitate Domini millessimo quingentessimo sexagessimo quarto.

Sig (creu) num mei Francisci Prunyonosa predicti, qui hec dicto nomine con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Franciscus Anyo, natu minor, et Bartholo-
meus Anyo, agricole, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Michaelis Rocafort, publici civitatis et reg-
ni Valencie notarii, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique 
loco, die, mense et anno prefixis.

Document núm. 331 
1564, maig 10. Vila-real
Àpoca. Francesc Prunyonosa, mercader, veí de Vila-real, tutor del menor Jeroni 
Prunyonosa, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Miquel Guitart, 
síndic, 100 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (183 x 140 mm). Llatí. Humanística. Miquel Rocafort, publicus civitatis et 
regni Valencie notarius
Procedència: Cl. 314/37

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Prunyonosa, mercator, vicinus vi-
lle Villeregalis, tamquam tutor et curator Petri Hieronimi Prunyonosa, minoris, 
filii et heredis universalis magnifici Gabrielis Prunyonosa, quondam mercatoris, 
dicte ville vicini, prout de dictis herencia, tutelaque et cura constat, scilicet, 
de dicta herentia cum ultimo testamento dicti quondam Gabrielis Prunyonosa, 
recepto per discretum Thomam Mascarell, notarium, die XVIIII mensis ma-
dii anni M D XXXXVII. Et post dicti testatoris mortem, per eundem notarium 
publicato die XXI mensis marcii anni M D LXII. Et etiam constat ultimo dicti 
quondam Gabrielis Prunyonossa codicillo, per discretum Ludovicum Mascarell, 
notarium, recepto die XVIII mensis decembris anni M D LX. Et morte eiusdem 
secuta, per eundem notarium publicato dicto die XXI mensis marcii eiusdem 
anni M D LXII. Et de prefata autem tutela et cura cum actis publicis in curia 
magnifici justicie jam dicte ville factis sub die (en blanc) mensis (en blanc) anni M 
D LX. Scienter et gratis, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis 
magnificis justicie, juratis, sindico ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac 
nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absenti-
bus et vestris, quod dedistis et solvistis mihi egoque dicto nomine a vobis per 
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manus tamen magnifici Michaelis Guitard, sindici predicti dicte ville, confiteor 
habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando centum 
solidos monete regalium Valencie per vos et seu per prefatam universitatem 
dicto minori debitos de solutione vicessimi diei mensis septembris anni proxime 
lapsi. Et sunt pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et seu premissa 
universitas singularesque eiusdem dicto heredi facitis facereque ac respondere 
tenemini dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se 
habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate 
et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per 
notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die decima mensis madii anno a 
Nativitate Domini millessimo quingentessimo sexagesimo quarto.

Sig (creu) num mei Francisci Prunyonosa predicti, qui hec dicto nomine con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Franciscus Anyo, natu minor, et Bartholo-
meus Anyo, agricole, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Michaelis Rocafort, publici civitatis et reg-
ni Valencie notarii, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique 
loco, die, mense et anno prefixis.

Document núm. 332 
1564, maig 10. Vila-real
Àpoca. Francesc Prunyonosa, mercader, veí de Vila-real, tutor del menor Jeroni 
Prunyonosa, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Miquel Guitart, 
síndic, 87 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (180 x 142 mm). Llatí. Humanística. Miquel Rocafort, publicus civitatis et 
regni Valencie notarius
Procedència: Cl. 314/36

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Prunyonosa, mercator, vicinus vi-
lle Villeregalis, tamquam tutor et curator Petri Hieronimi Prunyonosa, minoris, 
filii et heredis universalis magnifici Gabrielis Prunyonosa, quondam mercatoris, 
dicte ville vicini, prout de dictis herencia, tutelaque et cura constat, scilicet, 
de dicta herentia cum ultimo testamento dicti quondam Gabrielis Prunyono-
sa, recepto per discretum Thomam Mascarell, notarium, die XVIIII mensis ma-
dii anni M D XXXXVII. Et post dicti testatoris mortem, per eundem notarium 
publicato die XXI mensis marcii anni M D LXII. Et etiam constat ultimo dicti 
quondam Gabrielis Prunyonosa codicillo, per discretum Ludovicum Mascarell, 
notarium, recepto die XVIII mensis decembris anni M D LX. Et morte eiusdem 
secuta, per eundem notarium publicato dicto die XXI mensis marcii eiusdem 
anni M D LXII. Et de prefata autem tutela et cura cum actis publicis in curia 
magnifici justicie jam dicte ville factis sub die (en blanc) mensis (en blanc) anni M 
D LX. Scienter et gratis, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis 
magnificis justicie, juratis, sindico ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac 
nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus 
et vestris, quod dedistis et solvistis mihi egoque dicto nomine a vobis per manus 
tamen magnifici Michaelis Guitard, sindici dicte ville, confiteor habuisse et rece-
pisse mee omnimode voluntati plenarie numerando octuaginta septem solidos 
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monete regalium Valencie per vos et seu per prefatam universitatem dicto mi-
nori debitos de solutione vicessimi septimi diei mensis novembris anni proxime 
lapsi. Et sunt pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et seu premisa 
universitas singularesque eiusdem dicto heredi facitis facereque ac respondere 
tenemini dicto in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se 
habet, renunciando scienter omni excepcioni peccunie predicte non numerate 
et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per 
notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die decima mensis madii anno a 
Nativitate Domini millessimo quingentessimo sexagesimo quarto.

Sig (creu) num mei Francisci Prunyonosa predicti, qui hec dicto nomine con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Franciscus Anyo, natu minor, et Bartholo-
meus Anyo, agricole, prefate ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num meum Michaelis Rocafort, publici civitatis et reg-
ni Valencie notarii, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique 
loco, die, mense et anno prefixis.

Document núm. 333
1564, maig 13. Vila-real
Àpoca. Joana Figuera de Capçir, vídua de Pere Capçir, llaurador, reconeix haver rebut 
de la vila de Vila-real, de mans de Miquel Guitart, síndic, 100 sous per raó de la pensió 
d’un censal
Original (142 x 133 mm). Llatí. Humanística. Miquel Rocafort, publicus civitatis et 
regni Valencie notarius
Procedència: Cl. 314/57

Sit omnibus notum quod ego, Joana Figuera et de Capçir, vidua relicta ab 
honorabili Petro Capçir, quondam agricole, ville Villeregalis habitator, scienter 
et gratis, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, 
sindico ac probis hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis 
ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis mihi 
egoque a vobis per manus tamen magnifici Michaelis Guitard, sindici dicte ville, 
confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando 
centum solidos monete regalium Valencie, per vos et seu per prefatam univer-
sitatem mihi debitos de solutione quinti diei mensis novembris anni proxime 
preteriti millessimi quingentessimi sexagessimi tercii. Et sunt pretextu et ra-
tione consimilis censualis quod vos et seu premissa universitas singularesque 
eiusdem mihi facitis facereque ac respondere tenemini jam dicto in termino 
anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, renuntiando sci-
enter omni excepcioni peccunie predicte non numerate et per me a vobis non 
habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum 
presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die decima tercia mensis madii 
anno a Nativitate Domini millessimo quingentessimo sexagessimo quarto.

Sig (creu) num mee Joane Figuera et de Capçir predicte, que hec concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Michael Giner, agricola, et Joannes de 
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Aranda, botiguerius, prefate ville Villeregalis vicini.
Sig (signe notarial) num meum Michaelis Rocafort, publici civitatis et reg-

ni Valencie notarii, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique 
loco, die, mense et anno prefixis.

Document núm. 334
1564, juny 13. Vila-real
Àpoca. Francesc Joan Cucaló, cavaller, veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la 
vila de Vila-real, de mans de Miquel Guitart, síndic, 15 lliures per raó de la pensió 
d’un censal
Original (130 x 141 mm). Llatí. Humanística. Miquel Rocafort, publicus civitatis et 
regni Valencie notarius
Procedència: Cl. 314/48

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Joannes Cucalo et de Montull, mi-
les, ville Villeregalis habitator, scienter et gratis, confiteor et in veritate recognos-
co vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac probis hominibus dicte ville loco, 
vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet ab-
sentibus et vestris, quod dedistis et solvistis mihi egoque a vobis per manus ta-
men magnifici Michaelis Guitard, sindici predicti dicte ville, confiteor habuisse 
et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando quindecim libras mo-
nete regalium Valencie, per vos et seu per prefatam universitatem mihi debitos 
de solutione vicessimi noni diei mensis septembris anni proxime preteriti. Et 
sunt pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et seu premissa universitas 
singularesque eiusdem mihi facitis facereque ac respondere tenemini dicto in 
termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, renuncio 
scienter dicto nomine omni exceptioni pecunie predicte non numerate et per me 
a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium 
subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die decima tercia mensis junii 
anno a Nativitate Domini millessimo quingentessimo sexagessimo quarto.

Sig (creu) num mei Francisci Joannis Cucalo de Montull predicti, qui hec 
concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Lazarus Gomez, sculponearius, dicte ville 
Villeregalis vicinus, et Petrus Elies, natu minor, botiguerius, ville Castellionis 
vicinus, et in dicta villa Villeregalis repertus.

Sig (signe notarial) num mei Michaelis Rocafort, publici civitatis et regni Va-
lencie notarii, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique loco, 
die et anno prefixis.

Document núm. 335 
1564, juny 13. Vila-real
Àpoca. Francesc Joan Cucaló, cavaller, veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la 
vila de Vila-real, de mans de Miquel Guitart, síndic, 200 sous per raó de la pensió 
d’un censal
Original (130 x 142 mm). Llatí. Humanística. Miquel Rocafort, publicus civitatis et 
regni Valencie notarius
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Procedència: Cl. 314/46
Noverint universi quod ego, Franciscus Joannes Cucalo et de Montull, miles, 

ville Villeregalis habitator, scienter et gratis, confiteor et in veritate recognosco 
vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac probis hominibus dicte ville loco, 
vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet 
absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi egoque a vobis per manus 
tamen magnifici Michaelis Guitard, sindici predicti dicte ville confiteor habuisse 
et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando ducentos solidos 
monete regalium Valencie per vos et seu per prefatam universitatem mihi de-
bitos de solutione (en blanc) diei mensis augusti anni proxime preteriti. Et sunt 
pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et seu premissa universitas 
singularesque eiusdem mihi facitis facereque ac respondere tenemini dicto in 
termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet, renuntio 
scienter, dicto nomine, omni exceptioni pecunie predicte non numerate et per 
me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per nota-
rium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die decima tercia mensis junii 
anno a Nativitate Domini millessimo quingentessimo sexagessimo quarto.

Sig (creu) num mei Francisci Joannes Cucalo de Montull predicti, qui hec 
concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Lazarus Gomez, sculponearius, dicte ville 
Villeregalis vicinus, et Petrus Elies, natu minor, botiguerius, ville Castellionis 
vicinus, et in dicta villa Villeregalis repertus.

Sig (signe notarial) num mei Michaelis Rocafort, publici civitatis et regni Va-
lencie notarii, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique loco, 
die et anno prefixis.

Document núm. 336
1564, maig 17. València
Àpoca. Pere Torres de Viver, notari de València, procurador d’Isabel Gil Palomar i 
Berga, vídua de Blai Berga, cavaller de Morella, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Miquel Guitart, síndic, 54 lliures, 9 sous i 4 diners per raó de la 
pensió d’un censal
Original (137 x 160 mm). Llatí. Humanística. Lluís Joan Vassiero, notarius publicus 
Valencie
Procedència: Cl. 314/52

Noverint universi quod ego, Petrus Torres de Viver, notarius, Valencie civis, 
procurator magnifice Ysabelis Gil Palomar et de Berga, relicte magnifici Blasii 
Berga, quondam domicelli, ville Morelle habitatoris, prout de mea procuratione 
constat in aliis apocis per me in posse notarii infrascripti, scienter et gratis, dic-
to nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis et 
universitati ville de Vilareal, licet absentibus ut presentibus et vestris, quod per 
manus magnifici Michaelis Guitart, sindici eiusdem ville, dedistis et solvistis mihi 
egoque a vobis habui et recepi mee omnimode voluntati numerando quinquaginta 
quatuor libras, novem solidos, quatuor denarios regalium Valencie debitas et debi-
tos, videlicet, decem novem libras, novem solidos, quatuor denarios de solutione 
augusti anni proxime preterit millessimi quingentessimi sexagessimi tertii; octo 
libras, quindecim solidos de solutione novembris proxime dicti anni millessimi 
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quingentessimi sexagessimi tertii; et viginti sex libras, quinque solidos de soluti-
one januarii proxime lapsi presentisque anni millessimi quingentessimi sexages-
simi quarti. Et sunt ratione trium censualium consimilium quantitatum singula 
singulum refferendo que predicte principali mee annis singulis dicta universitas 
facit in terminis supradictis. Et quia hec est rei veritas renuncio scienter omni 
excepcioni peccunie predicte non numerate et per me a vobis non habite et non 
recepte ut predicitur et doli. In cuius rei testsimonium facio vobis per notarium 
subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum Valencie, die decima septima maii anno a Nativitate Domini 
millessimo quingentessimo sexagessimo quarto.

Sig (creu) num mei Petri Torres de Viver predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Dominicus Martines, mercator, et Jacobus 

Gil Maltes, scriptor, Valencie degentes.
Sig (signe notarial) num mei Ludovici Joannis Vassiero, notarii publici Valen-

cie, qui premissis interfui eaque per alium scribi feci et clausi loco, die et anno 
prefixis.

Document núm. 337
1564, juny 20. Vila-real
Àpoca. Francesc Joan Cucaló, cavaller, veí de Vila-real, patró del benifet de l’església 
parroquial d’aquesta vila, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de 
Miquel Guitart, síndic, 500 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (165 x 130 mm). Llatí. Humanística. Miquel Rocafort, publicus civitatis et 
regni Valencie notarius
Procedència: Cl. 314/47

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Joannes Cucalo de Montull, miles, 
ville Villeregalis habitator, tanquam verus atque indubitatus patronus simplicis 
perpetui ecclesiastici benefici et annualis in ecclesia parrochiali dicte ville per 
quondam magnificam Mariam Peres de Sclades, sub Sancti Salvatoris invocati-
one et honorificentia fundati et instituti, scienter et gratis, dicto nomine, confi-
teor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac probis 
hominibus dicte ville loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac 
singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis mihi 
egoque dicto nomine a vobis per manus tamen magnifici Michaelis Guitard, 
sindici predicti dicte ville, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode vo-
luntati plenarie numerando quingentos solidos monete regalium Valencie, per 
vos et seu per prefatam universitatem mihi dicto nomine debitos de solutione 
mensis novembris anni proxime lapsi. Et sunt pretextu et ratione consimilis 
censualis quod vos et seu premisa universitas singularesque eiusdem mihi dicto 
nomine facitis facereque ac respondere tenemini dicto in termino anno quolibet 
solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet renuncio scienter, dicto nomine, 
omni exceptioni pecunie predicte non numerate et per me a vobis non habite et 
non recepte ut predicitur et doli facio vobis per notarium subscriptum presens 
publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die vicessima mensis madii anno a 
Nativitate Domini millessimo quingentessimo sexagessimo quarto.

Sig (creu) num mei Francisci Joannis Cucalo de Montull predicti, qui hec 
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dicto nomine concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Michael Giner et Jacobus Pitarch, agricole, 

prefate ville Villeregalis vicini.
Sig (signe notarial) num mei Michaelis Rocafort, publici civitatis et regni 

Valencie notarii, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique 
loco, die et anno prefixis.

Document núm. 338 
1564, juny 13. Vila-real
Àpoca. Francesc Joan Cucaló, cavaller, veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la 
vila de Vila-real, de mans de Miquel Guitart, síndic, 350 sous i 6 diners per raó de la 
pensió d’un censal
Original (158 x 128 mm). Llatí. Humanística. Miquel Rocafort, publicus civitatis et 
regni Valencie notarius
Procedència: Cl. 314/49

Noverint universi quod ego, Franciscus Joannes Cucalo et de Montull, miles, 
ville Villeregalis habitator, scienter et gratis confiteor et in veritate recognosco 
vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac probis hominibus dicte ville loco, 
vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet 
absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi egoque a vobis per ma-
nus tamen magnifici Michaelis Guitard, sindici predicti dicte ville, confiteor 
habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando trecentos 
et quinquaginta solidos monete regalium Valencie, per vos et seu per prefatam 
universitatem mihi debitos de solutione vicessimi secundi diei mensis marcii 
proxime preteriti presentisque anni. Et sunt pretextu et ratione consimilis cen-
sualis quod vos et seu premissa universitas singularesque eiusdem mihi facitis 
facereque ac respondere tenemini dicto in termino anno quolibet solvendum. Et 
quia rei veritas taliter se habet renuncio scienter, dicto nomine, omni exceptioni 
pecunie predicte non numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut 
predicitur et doli facio vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri 
apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die decima tercia mensis junii 
anno a Nativitate Domini millessimo quingentessimo sexagessimo quarto.

Sig (creu) num mei Francisci Joannis Cucalo de Montull predicti, qui hec 
concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Lazarus Gomez, sculponearius, dicte ville 
Villeregalis vicinus, et Petrus Elies, natu minor, botiguerius, ville Castellionis 
vicinus et in dicta villa Villeregalis repertus.

Sig (signe notarial) num mei Michaelis Rocafort, publici civitatis et regni 
Valencie notarii, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique 
loco, die et anno prefixis.

Document núm. 339 
1564, juny 13. Vila-real
Àpoca. Francesc Joan Cucaló, cavaller, veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la 
vila de Vila-real, de mans de Miquel Guitart, síndic, 100 sous per raó de la pensió 
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d’un censal
Original (125 x 140 mm). Llatí. Humanística. Miquel Rocafort, publicus civitatis et 
regni Valencie notarius
Procedència: Cl. 314/50

Noverint universi quod ego, Franciscus Joannes Cucalo de Montull, miles, 
ville Villeregalis habitator, scienter et gratis confiteor et in veritate recognosco 
vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac probis hominibus dicte ville loco, 
vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet ab-
sentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi egoque a vobis per manus ta-
men magnifici Michaelis Guitard, sindici predicti dicte ville, confiteor habuisse 
et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando centum solidos mo-
nete regalium Valencie, per vos et seu per prefatam universitatem mihi debitos 
de solutione decimi octavi diei mensis septembris anni proxime preteriti. Et 
sunt pretextu et ratione consimilis censualis quod vos et seu premissa universi-
tas singularesque eiusdem mihi facitis facereque ac respondere tenemini dicto 
in termino anno quolibet solvendum. Et quia rei veritas taliter se habet renuncio 
scienter omni exceptioni pecunie predicte non numerate et per me a vobis non 
habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum 
presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Villeregalis, die decima tercia mensis junii 
anno a Nativitate Domini millessimo quingentessimo sexagessimo quarto.

Sig (creu) num mei Francisci Joannis Cucalo de Montull predicti, qui hec 
concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Lazarus Gomez, sculponearius, dicte ville 
Villeregalis vicinus, et Petrus Elies, natu minor, botiguerius, ville Castellionis 
vicinus et in dicta villa Villeregalis repertus.

Sig (signe notarial) num mei Michaelis Rocafort, publici civitatis et regni 
Valencie notarii, qui predictis interfui eaque propria manu scripsi clausique 
loco, die et anno prefixis.

Document núm. 340 
1567, març 14. València
Àpoca. Pere Culla, argenter de València, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, 
de mans de Joan Capçir, síndic, 40 lliures per 6 marcs d’argent que se li deuen
Original (126 x 177 mm). Llatí. Humanística. Lluís Joan Vassiero, notarius publicus 
Valencie
Procedència: Cl. 316/6

Noverint universi quod ego, Petrus Culla, argenterius, Valencie vicinus, sci-
enter et gratis confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis 
et universitati ville Villeregalis, licet absentibus ut presentibus et vestris, quod 
per manus magnifici Michaelis Guitart, alterius ex juratis dicte ville, solventis 
prout dixit ex pecuniis sibi traditis per magnificum Joannem Capçir, sindicum 
anno presenti dicte ville, dedistis et solvistis michi egoque a vobis habui et rece-
pit mee omnimode voluntati numerando quadraginta libras regalium Valencie, 
et sunt ratione illorum sex marcorum argenti quos dicta universitas juxta seriem 
et tenorem cuiusdam capitulationis instrumenti per notarium infrascriptum ho-
dierno die paulo ante istud recepti, mihi dare tenebatur ut in dicto capitulationis 
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instrumento latius continetur. Et quia hec est rei veritas, renuncio scienter omni 
exceptioni pecunie predicte non numerate et per me a vobis non habite et non 
recepte ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri per nota-
rium infra scriptum presens apoce instrumentum.

Quod est actum Valencie, die quarta decima marcii anno a Nativitate Domini 
millessimo quingentessimo sexagessimo septimo.

Sig (creu) num mei Petri Culla predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Arcisus Real, agricultor loci de Albal, nunch 

Valencie repertus, et Joannis Sancho Lopez, scriptor, in dicta civitati degentes.
Sig (signe notarial) num mei Joannis Vassiero, notarii publici Valencie, 

qui premissis interfui eaque per alium scribi feci et clausi loco, die et anno 
prefixis.

Document núm. 341
1567, maig 28. València
Àpoca. Pere Culla, argenter de València, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, 
de mans de Joan Maçana, síndic, 50 lliures, per completar 24 marcs d’argent que se 
li deuen
Original (125 x 140 mm). Llatí. Humanística. Lluís Joan Vassiero, notarius publicus 
Valencie
Procedència: Cl. 316/5

Noverint universi quod ego, Petrus Culla, argenterius, Valencie vicinus, sci-
enter et gratis confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, ju-
ratis et universitati ville Villeregalis, licet absentibus ut presentibus et vestris, 
quod per manus magnifici Joannis Maçana, sindici dicte ville, dedistis et solvis-
tis mihi egoque a vobis habui et recepit mee omnimode voluntati numerando 
quinquaginta libras regalium Valencie mihi debitas ad complementum illorum 
viginti quatuor marchorum argenti quos dicta universitas mihi dare debet juxta 
capitulationem inter me et dictam universitatem factam receptamque per no-
tarium infrascriptum certo sub calendario ad quandam crucem faciendam. Et 
quia hec est rei veritas renuncio scienter omni exceptioni pecunie predicte non 
numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli. In 
cuius rei testimonium facio vobis fieri per notarium infra scriptum presens apo-
ce instrumentum.

Quod est actum Valencie, die vicesima octava maii anno a Nativitate Domini 
millessimo quingentessimo sexagessimo septimo.

Sig (creu) num mei Petri Culla predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabilis et discretus Franciscus Gayarri, notarius, et 

Joannis Sancho Lopez, scriptor, in dicta civitati degentes.
Sig (signe notarial) num mei Joannis Vassiero, notarii publici Valencie, qui 

premissis interfui eaque per alium scribi feci et clausi loco, die et anno prefixis.

Document núm. 342
1567, desembre 12. Vila-real
Àpoca. Miquel Rosselló, perfumer de Vila-real, procurador de Pere Jeroni Prunyonosa, 
veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan Maçana, 
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síndic, 87 sous i 6 diners per raó de la pensió d’un censal
Original (187 x 177 mm). Llatí. Humanística. Gabriel Avinent, publicus regia auctori-
tate notarius
Procedència: Cl. 316/1

Sit omnibus notum quod ego, Michael Rosello, aromatarius, vicinus et 
habitator ville Villeregalis, tanquam procurator magnifici Petri Hieronimi 
Prunyonosa, civis, eiusdem ville vicini, prout de dicta procuracione constat ins-
trumento publico Valencie acto ac per discretum Jacobum Navarro de Marzilla, 
notarium, recepto die decimo septimo mensis novembris proxime lapsi habens 
in eo plenum posse infrascripta peragendi prout notario subscripto autentice 
patuit, scienter et gratis, cum presenti publico instrumento, dicto nomine, con-
fiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac probis 
hominibus ville Villeregalis loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ac 
singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis mihi dic-
to nomine egoque a vobis per manus tamen magnifici Joannis Maçana, sindici 
et clavarii dicte ville, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati 
plenarie numerando octuaginta septem solidos et sex denarios monete rega-
lium Valencie per vos et seu dictam universitatem dicto principali meo debitos 
de solucione tricessimi diei mensis novembris proxime lapsi annique presentis 
anni millesimi quingentesimi sexagesimi septimi. Et sunt pretextu et racione 
consimilium octuaginta septem solidos et sex denarios eiusdem monete censu-
alium rendalium et annualium quos vos seu prefata universitas singularesque 
eiusdem jam dicto principali respondere tenemini preapposito in termino sol-
vendos. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando scienter omni excepcio-
ni peccunie predicte non numerate per me a vobis non habite et non recepte ut 
predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri 
apoca instrumentum.

Quod est actum Vilareali, die duodecimo mensis decembris anno a Nativitate 
Domini millesimo quingentesimo sexagesimo septimo.

Sig (creu) num mei Michaelis Rossello predicti, qui hec laudo, concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Jacobus Pitarch et Petrus Pitarch, agricole, 
dicte ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num mei Gabrielis Avinent, publici regia auctoritate notarii, 
qui predictis interfui eaque recepi ac per alium scribi feci, clausique loco, die et 
anno prefixis.

Document núm. 343
1567, desembre 12. Vila-real
Àpoca. Miquel Rosselló, perfumer de Vila-real, procurador de Pere Jeroni Prunyonosa, 
veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan Maçana, 
síndic, 87 sous i 6 diners per raó de la pensió d’un censal
Original (173 x 186 mm). Llatí. Humanística. Gabriel Avinent, publicus regia auctori-
tate notarius
Procedència: Cl. 316/186

Sit omnibus notum quod ego, Michael Rosello, aromatarius, vicinus et habi-
tator ville Villeregalis, tanquam procurator magnifici Petri Hieronimi Prunynosa, 
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civis, eiusdem ville vicini, prout de dicta procuracione constat instrumento publico 
Valencie acto ac per discretum Jacobum Navarro de Marzilla, notarium, recepto 
die decimo septimo mensis novembris proxime lapsi, habens in eo plenum posse 
infrascripta peragendi prout notario subscripto autentice patuit, scienter et gratis 
cum presenti publico instrumento, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco 
vobis magnifico justicie, juratis, sindico ac probis hominibus ville Villeregalis loco, 
vice ac nomine totius universitatis eiusdem ac singularium ipsius, licet absentibus 
et vestris, quod dedistis et solvistis mihi dicto nomine egoque a vobis per manus 
tamen magnifici Joannis Maçana, sindici et clavarii dicte ville, confiteor habuisse 
et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando octuaginta septem so-
lidos et sex denarios monete regalium Valencie per vos seu dictam universitatem 
dicto principali meo debitos de solucione vigesimi septimi diei mensis novembris 
proxime lapsi annique presentis millesimi quingentesimi sexagesimi septimi. Et 
sunt pretextu et racione consimilium octuaginta septem solidos et sex denarios 
eiusdem monete censualium, rendalium et annualium quos vos seu prefata univer-
sitas singularesque eiusdem jam dicto principali respondere tenemini preapposito 
in termino solvendos. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando scienter omni 
excepcioni peccunie predicte non numerate per me a vobis non habite et non re-
cepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens publicum 
fieri apoca instrumentum.

Quod est actum Vilareali, die duodecimo mensis decembris anno a Nativita-
te Domini millesimo quingentesimo sexagesimo septimo.

Sig (creu) num mei Michaelis Rossello predicti, qui hec laudo, concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Jacobus Pitarch et Petrus Pitarch, agricole, 
dicte ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num mei Gabrielis Avinent, publici regia auctoritate no-
tarii, qui predictis interfui eaque recepi ac per alium scribi feci, clausique loco, 
die et anno prefixis.

Document núm. 344 
1567, desembre 13. València
Àpoca. Gabriel Trobado, exarrendador dels drets generals, reconeix haver rebut de la 
vila de Vila-real, de mans de Joan Maçana, síndic, 25 lliures, 15 sous i 6 diners pels 
impostos de l’arrendament del dret reial de la sal, carnisseria, ramats i tenda. És a dir, 
pel dret de la sal, 23 lliures, 12 sous i 6 diners; pels ramats, 6 sous; per la carnisseria,  
15 sous, i per la tenda, 2 sous
Original (157 x 156 mm). Llatí. Humanística. Lluís Joan Vassiero, notarius publicus 
Valencie
Procedència: Cl. 316/13

Noverint universi quod ego, Gabriel Trobado, unus ex arrendatoribus juris 
generalis in presenti triennio presentis civitatis et regni Valencie ac etiam ut 
procurator aliorum conarrendatorum meorum, uti constat de meo posse in 
aliis apocis per me in posse notarii infrascripti firmatis, scienter et gratis dic-
to nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis 
et universitati ville Villeregalis, licet absentibus ut presentibus et vestris, quod 
per manus honorabilis Francisci Alreus, scriptoris, solventis ex pecuniis Joannis 
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Maçana, sindici dicte ville dedistis et solvistis mihi egoque a vobis habui et re-
cepi mee omnimode voluntati numerando viginti quinque libras, quindecim so-
lidos, sex denarios regalium Valencie mihi et dictis principalibus meis debitas 
et debitos ut arrendatoribus predictis pro iure regalis salis domorum, macello-
rum, pecudum et de la tenda dicte ville, videlicet, pro jure domum viginti tres 
libras, duodecim solidos, sex denarios; et pro pecoribus sex solidos; macellis, 
quindecim solidos; et pro tenda duos solidos, de solucione augusti proxime lapsi 
presentisque anni millessimi quingentessimi sexagessimi septimi, ratione dicti 
arrendamenti. Et quia hec est rei veritas, renuncio scienter omni exceptioni 
pecunie predicte non numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut 
predicitur et doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri per notarium infras-
criptum presens apoca instrumentum.

Quod est actum Valencie, die decima tercia decembris anno a Nativitate Do-
mini millessimo quingentessimo sexagessimo septimo.

Sig (creu) num mei Gabriellis Trobado, qui hec dicto nomine concedo et fir-
mo.

Testes honorabiles Petrus Navarro et Joannis Serrano, pastores, Valencie de-
gentes.

Sig (signe notarial) num mei Ludovici Joannis Vassiero, notarii publici 
Valencie, qui premissis interfui eaque per alium scribi feci et clausi loco, die et 
anno prefixis.

Document núm. 345
1568, gener 7. Vila-real
Àpoca. Miquel Rosselló, perfumer de Vila-real, procurador de Pere Jeroni Prunyonosa, 
veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan Maçana, 
síndic, 100 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (177 x 175 mm). Llatí. Humanística. Gabriel Avinent, publicus regia auctori-
tate notarius
Procedència: Cl. 316/160

Sit omnibus notum quod ego, Michael Rosello, aromatarius, ville Villeregalis 
vicinus, tanquam procurator magnifici Petri Hieronimi Prunynosa, civis, eius-
dem ville habitatoris, prout de dicta procuracione constat instrumento publico 
per discretum Jacobum Navarro de Marzilla, notarium, recepto die decimo sep-
timo mensis novembris anni millesimi quingentesimi sexagesimi septimi, ha-
bens in eo plenum posse infrascripta peragendi, scienter et gratis, cum presenti 
publico instrumento, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis 
magnificis justicie, juratis, sindico ac probis hominibus dicte loco, vice ac no-
mine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus et 
vestris, quod dedistis et solvistis mihi dicto nomine egoque a vobis per manus ta-
men magnifici Joannis Maçana, sindici et clavarii dicte ville, confiteor habuisse 
et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando centum solidos mo-
nete regalium Valencie per vos seu dictam universitatem jam dicto principali 
meo debitos de solucione vigesimi diei mensis novembris anni proxime lapsi 
millesimi quingentesimi sexagesimi septimi, pretextu et ratione consimilium 
centum solidorum eiusdem monete censualium rendalium et annualium quos 
vos seu prefata universitas singularisque eiusdem iam dicto principali meo anno 
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quolibet facitis facereque ac respondere tenemini preapposito in termino sol-
vendos. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando scienter omni excepcio-
ni peccunie predicte non numerate per me a vobis non habite et non recepte ut 
predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri 
apoca instrumentum.

Quod est actum Vilareali, die septimo mensis januarii anno a Nativitate Do-
mini millesimo quingentesimo sexagesimo octavo.

Sig (creu) num mei Michaelis Rossello predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Martinus Çagarminaga, chyrurgus, et Joan-

nis Sart, mercator, dicte ville Villeregalis vicini.
Sig (signe notarial) num mei Gabrielis Avinent, publici regia auctoritate no-

tarii, qui predictis interfui eaque recepi ac per alium scribi feci, clausique loco, 
die et anno prefixis.

Document núm. 346 
1568, març 4. Vila-real
Àpoca. Miquel Guitard, llaurador, veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Joan Maçana, síndic, 875 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (190 x 175 mm). Llatí. Humanística. Gabriel Avinent, publicus regia auctori-
tate notarius
Procedència: Cl. 316/11

Sit omnibus notum quod ego, Michael Guitard, agricola, vicinus et habitator 
ville Villeregalis, tamquam procurator magnifici Pauli Pedro, natu maioris, ci-
vis, loci de La Mata habitator, prout de dicta procuratione constat instrumento 
publico per discretum Onofrium de Tanda, notarium, recepto die decimo tertio 
mensis decembris anni millesimi quingentesimi sexagesimi quarti, habens in 
eo plenum posse infrascripta peragendi, scienter et gratis cum presenti publico 
instrumento, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis 
justicie, juratis, sindico ac probis hominibus dicte ville Villeregalis loco, vice ac 
nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absenti-
bus et vestris, quod dedistis et solvistis mihi, dicto nomine, egoque a vobis per 
manus tamen magnifici Joannis Maçana, sindici et clavarii dicte ville, confiteor 
habuisse et recepisse octingentos septuaginta quinque solidos monete regalium 
Valentie per vos et seu dictam universitatem dicto principali meo debitos de 
solutione vigessimi noni diei mensis septembris anni millesimi quingentesimi 
septuagesimi septimi. Et sunt pretextu et ratione consimilium octingentorum 
septuaginta quinque solidorum eiusdem monete censualium, rendalium et anu-
alium quos vos et seu prefata universitas singularesque eiusdem jam dicto prin-
cipali meo quolibet anno facitis facereque ac respondere tenemini preapposito 
in termino solvendos. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando scienter 
omni exceptioni pecunie predicte non numerate et per nos a vobis non habite 
et non recepte ut predicitur et doli, facimus vobis per notarium subscriptum 
presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum Vilareali, die quarto mensis martii anno a Nativitate Domini 
millesimo quingentesimo sexagessimo octavo.

Sig (creu) num mei Michaelis Guitard predicti, que hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Franciscus […] et Franciscus Balester, agri-
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cole, dicte ville Villeregalis vicini.
Sig (signe notarial) num mei Gabrielis Avinent, publici regia auctoritate no-

tarii, qui predictis interfui eaque recepi ac per alium scribi fecit clausique loco, 
die et anno prefixis.

Document núm. 347
1568, març 23. Vila-real 
Àpoca. Joana Figuera de Capçir, vídua de Pere Capçir, llaurador, reconeix haver rebut 
de la vila de Vila-real, de mans de Joan Maçana, síndic, 120 sous per la pensió d’un 
censal
Original (222 x 153 mm). Llatí. Humanística. Gabriel Avinent, publicus regia auctori-
tate notarius
Procedència: Cl. 313/12

Sit omnibus notum quod ego, Joanna Figuera de Capsir, vidua, habitatrix 
ville Villeregalis, uxor que fui Petri Capsir, quondam agricole, eiusdem ville vi-
cini, tamquam cessionaria magnifici Petri Hieronimi Prunyonosa, civis dicte 
ville vicini, prout de dicta cessione constat instrumento publico per discretum 
Ludovicum Mascarell, notarium, recepto die vigesimo mensis septembris anni 
millesimi D sexagesimi quinti, scienter et gratis cum presenti publico instru-
mento, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis jus-
ticie, juratis, sindico ac probis hominibus dicte ville Villeregalis loco, vice ac 
nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius licet absentibus 
et vestris quod dedistis et solvistis mihi, dicto nomine, egoque a vobis per ma-
nus tamen magnifici Joannis Maçana, sindici et clavarii dicte ville, confiteor 
habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando centum 
viginti solidos monete regalium Valentie per vos et seu universitatem predictam 
mihi, dicto nomine, debitos de solutione vigessimi tertii diei mensis augusti 
anni millesimi quingentesimi septuagesimi septimi. Et sunt pretextu et ratione 
consimilium centum viginti solidorum eiusdem monete censualium, rendalium 
et annualium quos et seu prefata universitas singularesque eiusdem mihi et 
meis anno quolibet facit facereque ac respondere tenemini preapposito in ter-
mino solvendos. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando scienter omni 
exceptioni pecunie predicte non numerate et per nos a vobis non habite et non 
recepte ut predicitur et doli, facimus vobis per notarium subscriptum presens 
publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum Vilareali, die intitulato vigesimo tertio mensis martii anno a 
Nativitate Domini millesimo quingentesimo sexagessimo octavo.

Sig (creu) num mei Joanne Figuera de Capsir predicte, que hec concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Jacobus Avinent, natu minor, et Egidius 
Avinent, agricole, dicte ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num mei Gabrielis Avinent, publici regia auctoritate no-
tarii, qui predictis interfui eaque recepi ac per alium scribi fecit clausique loco, 
die et anno prefixis.
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Document núm. 348
1568, març 23. Vila-real
Quitament de censal. La vila de Vila-real quita un censal de 100 sous anuals de Joana 
Figuera de Capçir, vídua de Pere Capçir, veïna de Vila-real, pel preu de 100 lliures
Original (242 x 287 mm). Mala conservació. Llatí. Humanística. Gabriel Avinent, 
publicus regia auctoritate notarius
Procedència: Cl. 316/25

Document núm. 349
1568, març 28. Vila-real
Carregament de censal. Bertomeu Cavallo, Joan Rey i Salvador Lansola, llaurador 
d’Almassora, tutor dels fills del difunt Joan Lansola, carreguen un censal de 195 sous 
anuals a Miquel Joan Balaguer, mercader de Vila-real, pel preu de 130 lliures
Original (330 x 500 mm). Fragment. Llatí. Humanística. Miquel Rocafort, publicus 
civitatis et regni Valencie notarius
Procedència: Cl. 318

Document núm. 350
1568, abril 5. Vila-real
Àpoca. Francesc Joan Cucaló, cavaller, veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la 
vila de Vila-real, de mans de Joan Maçana, síndic, 1.500 sous per raó de la pensió 
d’un censal
Original (175 x 168 mm). Llatí. Humanística. Gabriel Avinent, publicus regia auctori-
tate notarius
Procedència: Cl. 314/48

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Joannes Cuqualo de Montull, miles, 
ville Villeregalis habitator, scienter et gratis cum presenti publico instrumento 
confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac 
probis hominibus eiusdem ville Villeregalis loco, vice ac nomine totius universi-
tatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedis-
tis et solvistis mihi egoque a vobis per manus tamen magnifici Joannis Maçana, 
sindici et clavarii dicte ville, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode 
voluntati plenarie numerando mille quinquaginta solidos monete regalium 
Valencie per vos et seu universitatem prefatam mihi debitos de solutionibus 
decimi octavi diei mensis junii anni millesimi quingentesimi sexagesimi septimi 
et decimi octavi diei mensis januarii anni millesimi quingentesimi sexagesimi 
octavi. Et sunt pretextu et ratione consimilium rendalium mille quinquagin-
ta solidorum eiusdem monete censualium, rendalium et annualium quos mihi 
et meis anno quolibet facitis facereque ac respondere tenemini preapositis in 
terminis mediatim solvendos. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciado 
scienter omni exceptioni pecunie predicte non numerate et per me a vobis non 
habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum 
presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum Vilareali, die intitulato quinto mensis aprillis anno a Nativi-
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tate Domini millessimo quingentessimo sexagessimo octavo.
Sig (creu) num mei Francisci Joannis Cuqualo de Montull predicti, qui hec 

concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Petrus Mora, agricola, ville de Nules vici-

nus, et Bartholomeus de Aguilar, alumnus dicti Francisci Joannis Cuqualo.
Sig (signe notarial) num mei Gabrielis Avinent, publici regia auctoritate nota-

rii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die et anno 
prefixis.

Document núm. 351
1568, abril 5. Vila-real
Àpoca. Francesc Joan Cucaló, cavaller, veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la 
vila de Vila-real, de mans de Joan Maçana, síndic, 300 sous per raó de la pensió d’un 
censal
Original (185 x 165 mm). Llatí. Humanística. Gabriel Avinent, publicus regia auctori-
tate notarius
Procedència: Cl. 316/2

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Joannes Cuqualo de Montull, miles, 
ville Villeregalis habitator, scienter et gratis cum presenti publico instrumento 
confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac 
probis hominibus eiusdem ville Villeregalis loco, vice ac nomine totius universi-
tatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedis-
tis et solvistis mihi egoque a vobis per manus tamen magnifici Joannis Maçana, 
sindici et clavarii dicte ville, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode 
voluntati plenarie numerando trecentos solidos monete regalium Valentie, per 
vos et seu universitatem predictam mihi debitos de solutione noni diei mensis 
septembris anni millesimi quingentesimi sexagesimi septimi et decimi octavi 
diei mensis januarii anni millesimi quingentesimi sexagesimi septimi. Et sunt 
pretextu et ratione consimilium trecentorum solidorum eiusdem monete cen-
sualium, rendalium et annualium quos vos prefata universitas singularesque 
eiusdem mihi et meis anno quolibet facitis facereque ac respondere tenemini 
preaposito in mense solvendos. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciado 
scienter omni exceptioni pecunie predicte non numerate et per me a vobis non 
habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum 
presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum Vilareali, die intitulato quinto mensis aprillis anno a Nativi-
tate Domini millessimo quingentessimo sexagessimo octavo.

Sig (creu) num mei Francisci Joannis Cuqualo de Montull predicti, qui hec 
concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Petrus Mora, agricola, ville de Nules vi-
cinus, et Bartholomeus de Aguilar, alumnus dicti magnifici domini Francisci 
Joannis Cuqualo.

Sig (signe notarial) num mei Gabrielis Avinent, publici regia auctoritate nota-
rii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die et anno 
prefixis, cum raso et correcto in octava linea inter numerando et solidos ubi 
legitur trecentos.
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Document núm. 352
1568, abril 5. Vila-real
Àpoca. Francesc Joan Cucaló, cavaller, veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la 
vila de Vila-real, de mans de Joan Maçana, síndic, 100 sous per raó de la pensió d’un 
censal
Original (175 x 165 mm). Llatí. Humanística. Gabriel Avinent, publicus regia auctori-
tate notarius
Procedència: Cl. 316/4

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Joannes Cuqualo de Montull, miles, 
ville Villeregalis habitator, scienter et gratis, cum presenti publico instrumento 
confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac 
probis hominibus eiusdem ville Villeregalis loco, vice ac nomine totius universi-
tatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedis-
tis et solvistis mihi egoque a vobis per manus tamen magnifici Joannis Maçana, 
sindici et clavarii dicte ville, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode 
voluntati plenarie numerando centum solidos monete regalium Valentie per 
vos et seu universitatem predictam mihi debitos de solutione noni diei mensis 
septembris anni millesimi quingentesimi sexagesimi septimi et decimi octavi 
diei mensis januarii anni millesimi quingentesimi sexagesimi septimi. Et sunt 
pretextu et ratione consimilium centum solidorum eiusdem monete censua-
lium, rendalium et annualium quos vos et seu prefata universitas singularesque 
eiusdem mihi et meis anno quolibet facitis facereque ac respondere tenemini 
preaposito in mense solvendos. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciado 
scienter omni exceptioni pecunie predicte non numerate et per me a vobis non 
habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum 
presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum Vilareali, die intitulato quinto mensis aprillis anno a Nativi-
tate Domini millessimo quingentessimo sexagessimo octavo.

Sig (creu) num mei Francisci Joannis Cuqualo de Montull predicti, qui hec 
concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Petrus Mora, agricola, ville de Nules vi-
cinus, et Bartholomeus de Aguilar, alumnus dicti magnifici domini Francisci 
Joannis Cuqualo.

Sig (signe notarial) num mei Gabrielis Avinent, publici regia auctoritate nota-
rii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die et anno 
prefixis.

Document núm. 353 
1568, abril 5. Vila-real
Àpoca. Pere Culla, argenter de València, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, 
5.057 sous, pel preu de 25 marcs d’argent per a la confecció de la creu processional 
de l’església parroquial de la vila, per la faena de la seua manufactura i per 6 ducats 
d’or emprats en el daurat de la creu
Original (125 x 140 mm). Llatí. Humanística. Lluís Joan Vassiero, notarius publicus 
Valencie
Procedència: Cl. 316/7
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Sit omnibus notum quod ego, Petrus Culla, argenterius, civitatis Valencie vici-
nus, scienter et gratis, cum presenti publico instrumento, confiteor et in veritate 
recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac probis hominibus eiusdem 
ville Villeregalis loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville ac singula-
rium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis mihi egoque a vobis 
modo tamen infrascripto confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati 
plenarie numerando quinque mille quingentos quinquaginta septem solidos et tres 
denarios monete regalium Valentie per vos et seu dictam universitatem mihi debitos 
pro pretio et valore viginti quinque marquorum trium unciarum, unius quart et du-
orum argentorum a me empti ad faciendam quandam crucem ecclesie maiori dicte 
ville ac pro manufactura eiusdem crucis quam deauratam vobis realiter traditi ac 
etiam pro perdua facta in sex ducatis auri inter alios ad deaurandam dictam crucem 
fusores qui non satis apti ad dictum opus fuerunt. Modus vero solucionis dictorum 
quinque mille quingentorum quinquaginta septem solidorum et trium denariorum 
talis fuit et est videlicetque mille ducentos sexaginta septem solidos et undecim 
denarios habui et recepi in valore novem marcorum, unius uncie et medie argenti 
processi ex cruce antiqua ad rationem scilicet sex librarum et decem octo solidorum 
pro quolibet marquo, et restantes quatuor mille ducentos octuaginta novem solidos 
et quatuor denarios habui et recepi in pecunia numerabili in diversis partitis atque 
solutionibus. Et quia rei veritas taliter se habet renunciado scienter omni exceptioni 
pecunie predicte non numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut pre-
dicitur et doli facio vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce 
instrumentum in et cum quo comprehendi volo atque intelligi quasvis cautelas per 
me de dicta quantitate et eius parte hactenus factas et firmatas.

Quod est actum Vilareali, die Martis quarto aprillis anno millessimo quin-
gentessimo sexagessimo octavo.

Sig (creu) num mei Petri Culla predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles Franciscus Mas et Franciscus Bellot, agrico-

la, dicte ville Villeregalis vicini.
Sig (signe notarial) num mei Gabrielis Avinent, publici regia auctoritate nota-

rii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die et anno 
prefixis.

Document núm. 354
1568, abril 5. Vila-real
Àpoca. Francesc Joan Cucaló, cavaller, veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la 
vila de Vila-real, de mans de Joan Maçana, síndic, 200 sous per raó de la pensió d’un 
censal
Original (168 x 165 mm). Llatí. Humanística. Gabriel Avinent, publicus regia auctori-
tate notarius
Procedència: Cl. 316/3

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Joannes Cuqualo de Montull, miles, 
ville Villeregalis habitator, scienter et gratis cum presenti publico instrumento, 
confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac pro-
bis hominibus eiusdem ville Villeregalis loco, vice ac nomine totius universitatis 
eiusdem ville ac singularium ipsius licet absentibus et vestris quod dedistis et 
solvistis mihi egoque a vobis per manus tamen magnifici Joannis Maçana, sindici 
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et clavarii dicte ville, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati 
plenarie numerando ducentos solidos monete regalium Valentie per vos et seu 
universitatem predictam mihi debitos de solutione mensis augusti anni millesimi 
quingente simi sexagesimi septimi. Et sunt pretextu et ratione consimilium du-
centorum solidorum eiusdem monete censualium, rendalium et annualium quos 
vos et seu prefata universitas singularesque eiusdem mihi et meis anno quolibet 
facitis facereque ac respondere tenemini preaposito in mense solvendos. Et quia 
rei veritas taliter se habet, renunciando scienter omni exceptioni pecunie predicte 
non numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, fa-
cio vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum Vilareali, die intitulato quinto mensis aprillis anno a Nativi-
tate Domini millessimo quingentessimo sexagessimo octavo.

Sig (creu) num mei Francisci Joannis Cuqualo de Montull predicti, qui hec 
concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Petrus Mora, agricola, ville de Nules vici-
nus, et Bartholomeus de Aguilar, alumnus dicti domini Francisci Joannis Cu-
qualo.

Sig (signe notarial) num mei Gabrielis Avinent, publici regia auctoritate nota-
rii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die et anno 
prefixis.

Document núm. 355 
1568, abril 5. Vila-real
Àpoca. Francesc Joan Cucaló, cavaller, veí de Vila-real, patró d’un benifet de l’església 
parroquial de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Joan 
Maçana, síndic, 500 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (199 x 160 mm). Llatí. Humanística. Gabriel Avinent, publicus regia auctori-
tate notarius
Procedència: Cl. 314/48

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Joannes Cucalo de Montull, miles, 
habitator ville Villeregalis, tanquam verus et indubitatus patronus beneficii et 
annualis in ecclesiam parrochiali eiusdem ville per Mariam Peres de Celades, 
quondam, sub Sancti Salvatoris invocatione et honorificencia fundati et instituti, 
scienter et gratis, cum presenti publico instrumento, dicto nomine, confiteor et 
in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac probis homini-
bus dicte ville Villeregalis loco, vice ac nomine totius universitatis eiusdem ville 
ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi 
egoque a vobis per manus tamen magnifici Joannis Maçana, sindici et clavarii 
dicte ville, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie nu-
merando quingentos solidos monete regalium Valencie, per vos et seu per pre-
fatam universitatem mihi dicto nomine debitos de solutione mensis novembris 
anni millesimi quingentesimi sexagesimi septimi. Et sunt pretextu et racione 
consimilium quingentorum solidorum eiusdem monete censualium, rendalium 
et annualium quod vos et seu prefata universitas singularesque eiusdem mihi, 
dicto nomine et meis, quolibet anno facitis facereque ac respondere tenemini 
preapposito in mense solvendos. Et quia rei veritas taliter se habet, renuncio sci-
enter dicto nomine omni exceptioni pecunie predicte non numerate et per me 
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a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium 
subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in dicta villa Vilareali, die intitulato quinto aprillis anno a 
Nativitate Domini millesimo quingentesimo sexagesimo octavo.

Sig (creu) num mei Francisci Joannis Cucalo de Montull predicti, qui hec 
concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Bartholomeus de Aguilar, dicti magnifici 
Francisci Joannis Cuqualo alumnus, et Martinus Mascaros, agricola, ville Villere-
galis habitatores.

Sig (signe notarial) num mei Gabrielis Avinent, publici regia auctoritate nota-
rii, qui predictis interfui eaque recepi ac per alium scribi feci clausique loco, die, 
mense et anno prefixis.

Document núm. 356
1568, abril 5. Vila-real
Àpoca. Francesc Joan Cucaló, cavaller, veí de Vila-real, reconeix haver rebut de la 
vila de Vila-real, de mans de Joan Maçana, síndic, 350 sous per raó de la pensió d’un 
censal
Original (180 x 158 mm). Llatí. Humanística. Gabriel Avinent, publicus regia auctori-
tate notarius
Procedència: Cl. 316/5 bis

Sit omnibus notum quod ego, Franciscus Joannes Cuqualo de Montull, miles, 
ville Villeregalis habitator, scienter et gratis cum presenti publico instrumento, 
confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac pro-
bis hominibus eiusdem ville Villeregalis loco, vice ac nomine totius universitatis 
eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus et vestris, quod dedistis et 
solvistis mihi egoque a vobis per manus tamen magnifici Joannis Maçana, sindici 
et clavarii dicte ville, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati 
plenarie numerando trecentos quinquaginta solidos monete regalium Valentie, 
per vos et seu universitatem predictam mihi debitos de solutione mensis marcii 
anni millesimi quingentesimi sexagesimi septimi et decimi octavi diei mensis 
januarii anni millesimi quingentesimi sexagesimi octavi. Et sunt pretextu et rati-
one consimilium trecentorum quinquaginta solidorum eiusdem monete censua-
lium, rendalium et annualium quos vos et seu prefata universitas singularesque 
eiusdem mihi et meis anno quolibet facitis facereque ac respondere tenemini 
preaposito in mense solvendos. Et quia rei veritas taliter se habet renunciado 
scienter omni exceptioni pecunie predicte non numerate et per me a vobis non 
habite et non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum 
presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum Vilareali, die intitulato quinto mensis aprillis anno a Nativi-
tate Domini millessimo quingentessimo sexagessimo octavo.

Sig (creu) num mei Francisci Joannis Cuqualo de Montull predicti, qui hec 
concedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Petrus Mora, agricola, ville de Nules vicinus 
et Bartholomeus de Aguilar, alumnus dicti domini Francisci Joannis Cuqualo.

Sig (signe notarial) num mei Gabrielis Avinent, publici regia auctoritate no-
tarii, qui predictis interfui eaque per alium scribi feci clausique loco, die et 
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anno prefixis, cum rasis et correctis inter in VIIII linea inter dictis numerando 
et quinquaginta ubi leges trescentos; in XII inter sexagesimi et ubi leges octavi.

Document núm. 357
1568, maig 6. València
Àpoca. Pere Torres de Viver, notari de València, procurador d’Isabel Gil Palomar i Berga, 
vídua de Blai Berga, cavaller de Morella, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de 
mans de Joan Maçana, síndic, 19 lliures, 9 sous i 4 diners per raó de la pensió d’un censal
Original (111 x 184 mm). Llatí. Humanística. Lluís Joan Vassiero, notarius publicus 
Valencie
Procedència: Cl. 314/10

Noverint universi quod ego, Petrus Torres de Viver, notarius, Valencie civis, 
procurator magnifice Helizabetis Gil de Palomar et de Berga, relicte magnifici 
Blasii Berga, quondam domicelli, loci de Cinchtorres seu ville Morelle habitatoris, 
prout de mea procuracione constat in aliis apocis per me in posse notarii infras-
cripti firmatis, scienter et gratis, dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco 
vobis magnificis justicie, juratis et universitati ville Villeregalis, licet absentibus 
ut presentibus et vestris, quod per manus magnifici Joannis Maçana, sindici dicte 
ville, dedistis et solvistis mihi egoque a vobis habui et recepi mee omnimode vo-
luntati in notarii et testium infrascriptorum presencia realiter numerando decem 
et novem libras, novem solidos et quatuor denarios regalium Valencie, debitas 
et debitos de solucione mensis augusti proxime preteriti et anni millesimi quin-
gentesimi sexagesimi septimi, ratione consimilis censualis quod dicte principali 
mee annis singulis facitis in dicto termino. Et quia hec est rei veritas renuncio 
scienter, dicto nomine, omni excepcioni peccunie predicte per me, dicto nomine, 
vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli. In cuius rei testimonium fa-
cio vobis fieri per notarium subscriptum presens publicum apoca instrumentum.

Quod est actum Valencie, die sexto maii anno a Nativitate Domini millesimo 
quingentesimo sexagesimo octavo.

Sig (creu) num mei Petri Torres de Viver predicti, qui hec dicto nomine con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Gregorius Marça et Josephus Agorreta, 
scriptores, Valencie degentes.

Sig (signe notarial) num mei Ludovici Joannis Vassiero, notarii publici 
Valencie, qui premissis interfui eaque per alienum scribi feci et clausi loco, die 
et anno prefixis.

Document núm. 358 (1) 
1568, maig 6. València
Àpoca. Pere Torres de Viver, notari de València, procurador d’Isabel Gil Palomar i 
Berga, vídua de Blai Berga, cavaller de Morella, reconeix haver rebut de la vila de 
 Vila-real, de mans de Joan Maçana, síndic, 8 lliures i 15 sous per raó de la pensió 
d’un censal
Original (203 x 187 mm). Llatí. Humanística. Lluís Joan Vassiero, notarius publicus 
Valencie
Procedència: Cl. 314/9
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Noverint universi quod ego, Petrus Torres de Viver, notarius, civis Valencie, 
procurator magnifice Elizabetis Gil de Palomar et de Berga, relicte magnifici Blasii 
Berga, quondam domicelli, loci de Cinchtorres seu ville Morelle habitatoris, prout 
de mea procuracione constat in aliis apocis per me in posse notarii infrascripti 
firmatis, scienter et gratis dicto nomine, confiteor et in veritate recognosco vobis 
magnificis justicie, juratis et universitati ville Villeregalis, licet absentibus ut pre-
sentibus et vestris, quod per manus magnifici Joannis Maçana, sindici dicte ville, 
dedistis et solvistis mihi egoque a vobis habui et recepi mee omnimode voluntati 
in notarii et testium infrascriptorum presencia realiter numerando octo libras, 
quindecim solidos regalium Valencie, debitas et debitos de solucione novembris 
proxime lapsi millesimi quingentesimi sexagesimi septimi, ratione consimilis 
censualis quod predicte principali mee annis singulis facitis in dicto termino. Et 
quia hec est rei veritas, renuncio scienter dicto nomine, omni excepcioni peccu-
nie predicte per me dicto nomine vobis non habite et non recepte ut predicitur et 
doli. In cuius rei testimonium facio vobis fieri per notarium subscriptum presens 
publicum apoca instrumentum.

Quod est actum Valencie, die sexto maii anno a Nativitate Domini millesimo 
quingentesimo sexagesimo octavo.

Sig (creu) num mei Petri Torres de Viver predicti, qui hec dicto nomine con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Gregorius Marça et Josephus Agorreta, 
scriptores, Valencie degentes.

Sig (signe notarial) num mei Ludovici Joannis Vassiero, notarii publici Va-
lencie, qui premissis interfui eaque per alienum scribi feci et clausi loco, die et 
anno prefixis, cum rasso et rescripto in X linea ubi legitur novembris proxime.

Document núm. 358 (2)
1568, maig 6. València
Àpoca. Pere Torres de Viver, notari de València, procurador d’Isabel Gil Palomar i 
Berga, vídua de Blai Berga, cavaller de Morella, reconeix haver rebut de la vila de 
Vila-real, de mans de Joan Maçana, síndic, 26 lliures i 5 sous per raó de la pensió 
d’un censal
Original (203 x 187 mm). Llatí. Humanística. Lluís Joan Vassiero, notarius publicus 
Valencie
Procedència: Cl. 314/9

Noverint universi quod ego, Petrus Torres de Viver, notarius, Valencie civis, 
procurator magnifice Elizabetis Gil de Palomar et de Berga, relicte magnifici 
Blasii Berga, quondam domicelli, loci de Cinchtorres seu ville Morelle habita-
toris, prout de mea procuracione constat in aliis apocis per me in posse notarii 
infrascripti firmatis, scienter et gratis dicto nomine, confiteor et in veritate re-
cognosco vobis magnificis justicie, juratis et universitati ville Villeregalis, licet 
absentibus ut presentibus et vestris quod per manus magnifici Joannis Maçana, 
sindici dicte ville, dedistis et solvistis mihi egoque a vobis habui et recepi mee 
omnimode voluntati in notarii et testium infrascriptorum presencia realiter nu-
merando viginti sex libras, quinque solidos regalium Valencie, debitas et debitos 
de solucione januarii proxime lapsi presentisque anni millesimi quingentesimi 
sexagesimi octavi, ratione consimilis censualis quod anno quolibet dicte princi-
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pali mee annis singulis facitis annis singulis in dicto termino. Et quia hec est rei 
veritas renuncio scienter, dicto nomine, omni excepcioni peccunie predicte per 
me, dicto nomine, vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli. In cuius 
rei testimonium facio vobis fieri per notarium subscriptum presens publicum 
apoce instrumentum.

Quod est actum Valencie, die sexto maii anno a Nativitate Domini millesimo 
quingentesimo sexagesimo octavo.

Sig (creu) num mei Petri Torres de Viver predicti, qui hec dicto nomine con-
cedo et firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Gregorius Marça et Josephus Agorreta, 
scriptores, Valencie degentes.

Sig (signe notarial) num mei Ludovici Joannis Vassiero, notarii publici 
Valencie, qui premissis interfui eaque per alienum scribi feci et clausi loco, die 
et anno prefixis.

Document núm. 359 
1568, maig 26. Vila-real
Àpoca. Lluís Mascarell, Miquel Avinent i Joan Cifre, jurats de Vila-real i patrons 
del benifet de l’església parroquial de Vila-real, reconeixen haver rebut de la vila 
de  Vila-real, de mans de Joan Maçana, síndic, i fan àpoca de 300 sous per raó de la 
pensió d’un censal
Original (200 x 158 mm). Llatí. Humanística. Gabriel Avinent, publicus regia auctori-
tate notarius
Procedència: Cl. 316/14

Sit omnibus notum quod ego, Ludovicus Mascarell, Michael Avinent et Joannes 
Cifre, jurati anno currenti ville Villeregalis, et eo nomine veri et indubitati patroni 
simplicis simplicis perpetui ecclesiastici beneficii ecclesia parroquiali dicte ville 
per Bartholomeum Galceran, quondam presbiterum, sub sancte Anne invocatione 
et honorificentia fundati et instituti, scienter et gratis cum presenti publico ins-
trumento, dicto nomine, confitemur et in veritate recognoscimus vobis magnificis 
justicie, consiliio, sindico ac probis hominibus dicte ville Villeregalis loco, vice ac 
nomine totius universitatis eiusdem ville ac singularium ipsius, licet absentibus et 
vestris, quod dedistis et solvistis nobis nosque a vobis per manus tamen magnifici 
Joannis Maçana, sindici et clavarii dicte ville, confitemur habuisse et recepisse 
nostre omnimode voluntati plenarie numerando trecentos solidos monete rega-
lium Valentie per vos et seu dictam universitatem jam dicto patronatui debitos, de 
solutione vigessimi secundi diei mensis julii anni millesimi quingentesimi sexa-
gesimi septimi. Et sunt pretextu et ratione consimilium trecentorum solidorum 
eiusdem monete censualium, rendalium et ananualium quos vos et seu prefata 
universitas singularesque eiusdem jam dicto patronatui anno quolibet facitis fa-
cereque ac respondere tenemini preaposito in termino anno quolibet solvendos. 
Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando scienter omni exceptioni pecunie 
predicte non numerate et per nos a vobis non habite et non recepte ut predicitur 
et doli, facimus vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce ins-
trumentum.

Quod est actum Vilareali, die intitulato vigesimo sexto maii anno a Nativitate 
Domini millesimo quingentesimo sexagessimo octavo.
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Sig (creu) na nostrum Ludovici Mascarell, Michaelis Avinent, Joannis Cifre 
predictorum, que hec concedimus et firmamus.

Testes huius rei sunt honorabiles Joannes Capsir et Franciscus Ferrandis, 
agricole, dicte ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num mei Gabrielis Avinent, publici regia auctoritate no-
tarii, qui predictis interfui eaque recepi ac per alium scribi fecit clausique loco, 
die et anno prefixis.

Document núm. 360 
1577, agost 26. Vila-real
Àpoca. Jeroni Munyós, doctor en teologia, i Gaspar Gregori, fuster, veïns de València, 
reconeixen haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Gil Avinent, síndic, 44 lliu-
res per 11 dies de treball en l’obra de la cort d’aquesta vila
Original (165 x 160 mm). Llatí. Humanística. Joan Jordà, publicus regia auctoritate 
notarius
Procedència: Cl. 321/1

Sit omnibus notum quod nos Hieronimus Munyos, in sacra theologia doctor 
et Gaspar Gregorii, faber lignarius, civitatis Valentie habitatores, scienter et gra-
tis cum presenti publico instrumento, confitemur et in veritate recognoscimus 
vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac probis hominibus ville de Vilareal, 
quod dedistis et solvistis nobis nosque a vobis per manus tamen magnifici Egidii 
Avinent, sindici et clavarii dicte ville confitemur habuisse et recepisse nostre 
omnimode voluntati plenarie numerando quadraginta quatuor libras monete 
regalium Valentie nobis debitas de et pro laboribus undecim dietis per nos pres-
titis in oppere del corrent predicte ville. Et quia rei veritas taliter se habet, renun-
ciantes scienter omni exceptioni pecunie predicte non numerate et per nos a 
vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, facimus vobis per notarium 
subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum Vilareali, die intitulato vigessimo sexto mensis augusti anno 
a Nativitate Domini millessimo quingentessimo septuagessimo septimo.

Sig (creu) na nostrum Hieronimi Munyos et Gasparis Gregorii predictorum, 
qui hec concedimus et firmamus.

Testes huius rei sunt honorabiles Jacobus Uxea et Jacobus Ciffre, mercato-
res, dicte ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num mei Joannis Jorda, publici regia auctoritate notarii, 
qui predictis omnibus, una cum prenominatis testibus interfui eaque propria 
manu scripsi clausique loco, die et anno prefixis.

Document núm. 361 
1577, desembre 4. Vila-real
Àpoca. Antoni Pedró, veí de la Mata, reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de 
mans de Gil Avinent, síndic, d’una banda 1.125 sous i, d’altra, 75 sous, per raó de les 
pensions de dos censals
Original (170 x 197 mm). Llatí. Humanística. Joan Jordà, publicus regia auctoritate 
notarius
Procedència: Cl. 321/2
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Sit omnibus notum quod ego, Antonius Pedro, civis, loci de La Mata vicinus, 
ville Villeregalis repertus, scienter et gratis cum presenti publico instrumento, 
confiteor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac 
probis hominibus dicte ville, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvis-
tis michi egoque a vobis per manus tamen magnifici Egidii Avinent, sindici et 
clavarii dicte ville confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati ple-
narie numerando ab una videlicet parte mille centum viginti quinque solidos 
monete regalium Valentie, per vos seu dictam universitatem michi debitos, de 
solutione vigesimi diei mensis octobris presentis et subscripti anni millesimi 
quingentesimi septuagessimi septimi. Ab altera parte octingentos septuaginta 
quinque solidos dicte monete, etiam michi debitos de solutione mensis sep-
tembris predicti anni millesimi quingentesimi septuagesimi septimi. Et sunt 
pretextu et ratione consimilium duo mille solidorum censualium quos vos seu 
dicta universitas singularesque eiusdem michi anno quolibet facitis facereque 
ac respondere tenetur preappositis in terminis respective solvendos. Et quia rei 
veritas taliter se habet, renunciado scienter omni exceptioni pecunie predicte 
non numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli, 
facio vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumen-
tum.

Quod est actum Vilareali, die intitulato quarto mensis dezembris anno a 
Nativitate Domini millessimo quingentessimo septugessimo septimo.

Sig (creu) num mei Antonii Pedro predicti, qui hec concedo et firmo.
Testes huius rei sunt honorabiles et discretus Michael Rocafort, notarius, et 

Michael Guitard, agricola, dicte ville Villeregalis vicini.
Sig (signe notarial) num mei Joannis Jorda, publici regia auctoritate notarii, 

qui predictis omnibuas una cum prenominatus testibus interfui eaque propria 
manu scripsi clausique loco, die et anno prefixis.

Document núm. 362
1578, maig 5. Vila-real
Àpoca. Joan Balaguer, mercader de Vila-real, reconeix haver rebut de la vila de 
 Vila-real, de mans de Gil Avinent, síndic, 150 sous per raó de la pensió d’un censal
Original (110 x 200 mm). Llatí. Humanística. Joan Jordà, publicus regia auctoritate 
notarius
Procedència: Cl. 321/3

Sit omnibus notum quod ego, Michael Joannes Balaguer, mercator, ville 
Villeregalis, vicinus, scienter et gratis cum presenti publico instrumento confi-
teor et in veritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac probis 
hominibus dicte ville, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis mihi 
egoque a vobis per manus tamen magnifici Egidii Avinent, sindici et clavarii 
dicte ville, confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie 
numerando centum quinquaginta solidos monete regalium Valentie predictam 
universitatem michi debitos de solutione decimi quinti diei proxime lapsi mensis 
aprillis. Et sunt pretextu et ratione consimilium centum quinquaginta solido-
rum predicte monete censualium quos dicta universitas singularesque eiusdem 
mihi anno quolibet facitis facereque ac respondere tenetur preaposito in termino 
anno quolibet solvendos. Et quia rei veritas taliter se habet renunciado scienter 
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omni exceptioni pecunie predicte non numerate et per me a vobis non habite et 
non recepte ut predicitur et doli, facio vobis per notarium subscriptum presens 
publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum Vilareali, die intitulato quinto mensis madii anno a Nativita-
te Domini millessimo quingentessimo septuagessimo octavo.

Sig (creu) num mei Michaelis Joannis Balaguer predicti, qui hec concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt honorabiles Montserratus Prunyonosa et Petrus Ametla, 
natu minor, agricole, dicte ville Villeregali vicini.

Sig (signe notarial) num mei Joannis Jorda, publici regia auctoritate notarii 
[…] per alium scribi feci clausique loco, die et anno prefixis.

Document núm. 363 
1578, maig 9. Vila-real
Àpoca. Francesca Figuera d’Aranda, esposa de Joan d’Aranda, mercader de Vila-real, 
reconeix haver rebut de la vila de Vila-real, de mans de Gil Avinent, síndic, 266 sous 
i 8 diners per raó de la pensió d’un censal
Original (153 x 200 mm). Llatí. Humanística. Joan Jordà, publicus regia auctoritate 
notarius
Procedència: Cl. 321/4

Sit omnibus notum quod ego, Francina Figuera de Aranda, uxor magnifici 
Joannis de Aranda, mercatoris, ville Villeregalis habitatoris, tamquam heres uni-
versalis bonorum et jurium omnium que quondam fuerunt magnifice Joanne 
Figuera de Capçir, vidue, prout de dicta mea herentia constat ultimo illius tes-
tamento per magnificum et discretum Hieronimum Marchum Mascarell, nota-
rium, recepto die (en blanc) mensis (en blanc) anni millessimi quingentessimi 
(en blanc) et dicte testatricis morte secuta, per eundem notarium publicato die 
(en blanc) mensis (en blanc) anni millessimi quingentessimi septuagessimi (en 
blanc), scienter et gratis cum presenti publico instrumento, confiteor et in ve-
ritate recognosco vobis magnificis justicie, juratis, sindico ac probis hominibus 
dicte ville, licet absentibus et vestris, quod dedistis et solvistis michi egoque a 
vobis per manus tamen magnifici Egidii Avinent, sindici et clavarii dicte ville, 
confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati plenarie numerando 
ducentos sexaginta sex solidos et octo denarios monete regalium Valentie per 
dictam universitatem michi debitos de solutione vigessimi primi diei mensis 
augusti annique millessimi quingentessimi septuagessimi septimi. Et sunt pre-
textu et ratione consimilium ducentorum sexaginta sex solidorum octo denario-
rum, quos dicta universitas singularesque eiusdem michi dicto nomine anno 
quolibet facit facereque ac respondere tenetur preapposito in termino anno quo-
libet solvendos. Et quia rei veritas taliter se habet, renunciando scienter omni 
exceptioni pecunie predicte non numerate et per nos a vobis non habite et non 
recepte ut predicitur et doli, facimus vobis per notarium subscriptum presens 
publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum Vilareali, die intitulato nono mensis madii anno a Nativitate 
Domini millessimo quingentessimo septuagessimo octavo.

Sig (creu) num mei Francine Figuera de Aranda predicte, que hec dicto no-
mine concedo et firmo.
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Testes huius rei sunt honorabiles Christophorus Espelta, chirurgus, et 
Joannes Reinal, ville operarius, dicte ville Villeregalis vicini.

Sig (signe notarial) num mei Joannis Jorda, publici regia auctoritate notarii, 
qui predictis omnibus una cum prenominatis testibus interfui eaque propria 
manu scripsi clausique loco, die et anno prefixis.

Document núm. 364
1585, abril 24. València 
Testament de fra Francesc Muntanyés, prior del monestir de Santa Bàrbara de 
 Vila-real, de l’Orde del Carme
Original (350 x 366 mm). Valencià. Humanística
Procedència: Desconeguda

En nom de nostre senyor Déu Jesuchrist e de la sacratíssima e humil ver-
ge Maria, mare sua e señora nostra e de tots los pecadors. Sàpien tots que yo, 
Francés Montanyés, originari e natural de la vila de Vila-real, resident e habitant 
en la ciutat de València, estant per gràcia de nostre Senyor Déu, sa de cors e de 
pensa en […] e recort e perfectió de juhí, per quant mijançant la gràcia de Déu 
vull y entench fer profesió de l’orde e religió de la sacratíssima Verge Maria del 
Carme, en la casa e monestir de aquella situat e posat en la present ciutat de 
València. E per dita rahó me convenja dispondre e ordenar de tots los béns e 
drets que yo tinch que nostres […] aquest món me ha comanat . Per ço que per 
a la quietut de la mia ànima y vida spiritual no·m convés tenir ni possehir béns 
temporals. Per ço et alias, revocant, cassant e annullant tots qualsevols testa-
ments, codicils e altres darreres voluntats de mi fets e fetes fins lo present dia 
de huy, ara de nou convocats, demanats e per mi pregats […] fas e orden mon 
ultim testament en poder e mà del notari dejús scrit en e per la forma següent. 
E ans de totes coses, orden e man que tots mos torts, greuges e injúries sien sa-
tisfetes, pagades e restituïdes, aquelles emperò en les quals se mostrarà yo ésser 
tengut y obligat ab cartes, albarans, testimonis e altres llegítimes proves, for de 
ànima e consiència, en açò benígnament observat. E tota solempnitat judicial 
apart posada.

Item, do e leix al reverent convent y monastir de la sacratíssima verge Maria 
del Carme en lo qual entench fer dita profesió cinquanta lliures moneda reals de 
València, les quals vull, orden e man se hajen de pagar aprés de seguida la mia 
mort corporal e natural, e no en ans, en esta forma, ço és, la mitat per los hereus 
per mi dejús instituhidors en los béns que.m pertany e.n per part de mon pare. 
E l’altra mitat per los hereus per mi instituhidors en los béns que.m pertanyen 
de part de ma mare.

Item, vull, orden e man que de aquelles cinquanta lliures que estos dies pro-
pasats com a béns meus són estades acomanades al reverent convent y monestir 
de la verge Maria del Carme per mon oncle Joan Montanyés, curador qui és es-
tat meu, sien distribuïdes en les coses següents, ço és, que vull y disponch sien 
comprats de aquelles uns hàbits de drap de vint y dose de sort nou; una túnica 
de cordellat, uns saragüells y migas calses del mateix y unes çabates, tot nou; e 
quinze camises de llens de Villafranques o taralles o llinet e un gipó, dos mata-
lafs nous y una flaçada nova y una caixa e quatre mocadors de llens de Ruan o 
Navall, compresos dos llansols que dit convent e monastir me han donat, e un 
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scapulari e capiró d’estamenya de Reus negre. E si gastades o comprades dites 
coses quantitat alguna sobrara de dites cinquanta lliures vull, orden e man sia 
de dit convent e monastir.

Item, per quant yo en dies pasats fiu procura als reverents presentado Bus-
tamant, prior del reverent convent e monastir de la sacratíssima verge Maria de 
Sperança del orde dels carmelitans e al reverent frare Piquer, frare conventud de 
dit monastir, construït en lo terme de la vila de Onda per ço, per remoure tota 
manera de dupte revoque citra infamie notam aquells de procuradors abdicant-los 
lo poder que per mi los fonch donat ab dita procura. E açó a mayor cautela en lo 
restant de tots mos béns mobles e inmobles, sehients e semovents, deutes, drets 
[…] a mi pertanyents e pertanyer podents e devents luny o prop, ara o en lo sde-
venidor per qualsevol títol, causa, manera y rahó y en qualsevol nom fas e institu-
eixch a mi hereus propis e universals y encara generals per dret de institució, ço 
és, en los béns que a mi pertanyen per part o per la línea de mon pare als hono-
rables Joan Montanyés, Jaume Montanyés, Guillem Montanyés, tots llauradors, e 
Monserrada Montanyés de Gil, muller de Miquel Gil, de Vila-real habitadors. E en 
respecte dels béns a mi pertañents e pertànyer podents e devents per part e línea 
de ma mare, fas hereus propis e universals per dret de institució als honorables 
Miquel Mascarós e Francisca Mascarós, germans meus de part de mare per a fer 
de dits béns herèntia a ses planes e líberes voluntats respective a cascú de la part 
per mi ad aquell deixada ab aquest pacte emperò e condició que no puixen obtenir 
ne haver los béns de la mia herència sinó aprés òbit meu y no de altra manera, 
ço és, seguida la mia mort natural e corporal; y en lo entretant vull e man que los 
béns e drets de la mia herència sien administrats per lo dit Miquel Gil, laurador, 
de dita vila de Vila-real. E si cas serà que aquell no porà o no voldrà acceptar la 
administració dels béns e drets de la mia herència, en tal cas vull e man que haja 
de administrar aquella lo dit honorable Jaume Montanyés, oncle meu, e altre dels 
dits hereus meus, los quals administradors per mi respective y condicionalment 
fet, vull e man que no puixen vendre ni alienar béns alguns de la mia herència, 
sinó rebre la renda e fruits que procehirà de aquella durant la mia vida, los quals 
fruyts e renda vull e man que lo dit administrador haja de gastar e distribuir cas-
cun any durant una vida en coses necesàries per a mos studis e per a les altres 
coses extraordinàries que yo diré tenir neccessitat a àrbitre e voluntat del magní-
fich e discret Gabriel Avinent, notari de la dita vila, al qual haja de donar compte 
de dita administració quant al dit Avinent li pareixerà demanar compte. E si cas 
serà que lo dit administrador no farà ni complirà lo que dessús és dit, assigne en 
tal cas en administrador de dits béns meus al dit Gabriel Avinent per a què haja de 
fer e complir lo dessús dit. E vull e man que algú de mos hereus ni lo dit convent 
e monastir de la sacratíssima verge Maria del Carme per via directa ne indirecta 
no puguen moure plet ne questió alguna contra aquesta mia disposició ne contra-
venir ad aquella. E si cas serà que lo dit convent e monastir, plet o questió alguna, 
justa o injusta mourà contra dita disposició mia, revoque en dit cas los dits llegats 
fets per mi a dit convent e monastir, que en dit cas do e leix dits llegats e qualse-
vol cosa que dit convent e monastir pogués haver al spital de la vila de Vila-real, 
e per lo semblant si los dits hereus meus o algú de aquells plet o questió mourà 
contra aquesta mia disposició ad aquell tamen qui plet ni questió mourà revoque 
de hereus e no vull haja res de mos béns; y en dit cas la part de aquell contrafaent 
vinga als altres qui plet ni questió no mouran respective cohereus ab aquell. E si 
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tots plet o questió mouran, en tal cas vull e man que dits béns y herència mia sien 
e vinguen al dit spital de dita vila de Vila-real, lo qual vull e man que durant la 
mia vida haja de fer e complir les coses per mi dessús disposte de la renda de la 
mia herència, e si cas serà que lo dit spital general e per administradors de aquell 
no farà ni complirà les coses per mi dispostes, en tal cas vull e man que dits béns 
y herència mia sien e vinguen al lloable hospital general de la ciutat de València. 
Aquest és lo meu últim e darrer testament e última voluntat mia, la qual vull que 
valga per dret de últim testament e darrera voluntat mia; e sinó valdrà e valer no 
porà per dret de últim testament, vull que valga per dret de últims codicils e de 
aquella darrera voluntat que per furs del present regne mes valer puixa e deja.

Lo qual fonch fet en la ciutat de València, en vint-y-quatre dies del mes de 
abril del any de la Nativitat de nostre Señor Déu Jesuchrist mil cinch-cents 
huytanta-y-cinch.

Se (creu) de mi dit Francés Montanyés, qui lo present últim testament lohe, 
approve, ratifique y conferme.

Presents foren testimonis a la confecció del present testament demanats e 
per mi pregats, los magnífichs Francés Ambrós de Gradi, ciutadà, Joan Anthoni 
Diego, notari, e Joan Sunyon Ortolà, habitadors de la ciutat de València, los 
quals conegueren al dit testador, y ell a ells e lo notari dejús scrit per lo sem-
blant.

Die XXI mensis junii anno a Nativitate Domini millesimo sexcentesimo 
quinto, a instància de Joan Domingo Regnet, notari procurador de Jaume Mon-
tanyés, mayor de dies; Monserrada Montanyés y de Gil, muller de Miquel Gil y 
de Miquel Mascarós, llauradors de Vila-real, tres dels hereus de Francés Mon-
tanyés, frare profés y prior del monastir de Santa Bàrbera de Vila-real del orde 
del Carme, consta de la procura ab acte rebut per Steve Llorens de Sant Steve, 
notari de Vila-real en onze dies del present mes de juny mil sis-cents y cinch, 
precehint provisió per lo justícia civil de la present ciutat de València, feta en lo 
dia de huy a instància de dit, requer en dit nom registrada en lo llibre de Mana-
ments y Empares de dita cort sots dít chalendari lo preinsert testament per mi 
Joan de Arguedes, notari, regent los llibres y prothocols […]

Document núm. 365
1591, juny 16. Vila-real
Quitament de censal. El Consell de la vila de Vila-real quita dos censals de 1.050 sous 
i altres 600 sous de pensió anual, corresponents a 1.650 lliures de capital, pertanyents 
a Jerònima Agnés de Cruïlles i d’Eslava i de Cucaló, vídua de Francesc Joan Cucaló 
de Montull, cavaller
Original (600 x 355 mm). Llatí. Humanística. El nom del notari està raspat
Procedència: Cl. 332

Document núm. 366
1599, novembre 9. Vila-real
Carregament de censal. El Consell de la vila de Vila-real carrega un censal de 700 sous 
de pensió anual a Jaume Avinet, ciutadà, veí de Vila-real, pel preu de 700 lliures, per 
tal d’atendre les necesitats alimentàries. Conté: àpoca del pagament de les 700 lliures 
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Original (725 x 580 mm). Llatí. Humanística. Joan Jeroni Jordà
Procedència: Perg. 3700

Noverint universi quod ego Bartholomeus Sart, farmacopola, ville de Vilareal 
vicinus, tanquam sindicus, actor et procurator universitatis ville de Vilareal 
singulariumque eiusdem prout de meo sindicatu constat instrumento recepto per 
notarium infrascriptum tanquam scribam juratorum et concilii dicte ville die 
primo mensis junii proxime preteriti habens plenum posse infrascripta faciendi 
precedente primitus et ante omnia notamento ac deliberacione dicti concilii 
premisse ville die tricessimo primo mensis octobris […] preteriti presentisque anni 
millessimi quingentessimi nonagessimi noni facto ac deliberato ac in libro 
juratorum et concilii eiusdem ville registrato sub dicto calendario, precedente 
nichilominus licentia et facultate per nobilem don Gaspar Mercader, militem et 
bajulum generalem civitatis et regni Valentie dicte ville et universitati de Vilareal 
concessa et attributa, prout constat publico instrumento per Franciscum Nunyes, 
notarium valentinum scribamque dicte baiulie, recepto die undecima mensis 
septembris anni millessimi quingentessimi nonagessimi octavi ad opus avituallandi 
et providendi predictam villam et universitatem de Vilareal seu boticam et 
almodinum eiusdem frumentis necessariis anno presenti dicte villa de quibus 
maximopere indiget ut ne vicini et particulares eiusdem fame pereant set tota 
republica bene probeque provisa et gubernata permaneat et frumentis minime 
careat. Idcirco ad dictum opus vice ac nomine totius universitatis dicte ville de 
Villareal singulariumque eiusdem presentium, absentium et futurorum 
maiorumque et minorum cuiusvis status, sexus et conditionis existant et cuiuslibet 
eorum insolidum, scienter et gratis cum presenti publico instrumento suo robore 
firmiter et perpetuo ubique valituro et in aliquo non violando seu revocando 
vendo, concedo et originaliter carrico ac trado seu quasi trado vobis Jacobo 
Avinent, civi, dicte ville Vile Regalis vicino, presenti acceptantique et vestris 
septuagentos solidos monete regalium Valentie censuales, rendales et annuales 
absque laudimio et fatica verum cum omni alio pleno jure emphiteotico jureque 
ipsos percipiendi juxta forum Valentie franquos, quitios, liberos, inmunes et 
exemptos ab omni modo genere peyte, impositionis, generalitatis et victigalis et 
cuiuslibet alterius exactionis missionis et onera regalium, vicinalium, dominalium, 
necessariarum et voluntariarum tacitarum et emergentium usarum et utendarum 
vestrique ac quocumque nomine censeantur. Pro quibus omnibus et eorum 
singulis aut eorum aliquo vel aliquibus si quid vos vel vestros […] vel bistrare 
contigerit vi vel gratis totum id quantumcumque sit vel fuerit vobis et vestris 
integriter solvere, refficere, restituere et emendare promitto dicto nomine ac 
tenear vestre omnimode voluntati, omni obstaculo quiecenter. Apportatos atque 
positos intus hospicium habitationis vestre dicti domini emptoris in presenti villa 
de Vilareal vel alibi ubicumque vos reperieritis et domicilium vestrum tenereritis 
infra tamen regnum Valentie die decimo mensis novembris anno quolibet unica 
solutione solvendos incipiendo primam facere solucionem die decimo mensis 
novembris anni primo venturi millessimi sexcentessimi et sic deinde anno quolibet 
consimili termino seu die dum durare contigerit ipsosque septingentos solidos 
censuales, rendales et annuales dicto nomine onero, carrico, assigno et assecuro 
specialiter et expresse ac etiam generaliter et universaliter in et super omnibus et 
singulis bonis et juribus dicte universitatis de Vilareal omniumque singularium 
eiusdem presentium, absentium et futurorum maiorumque et minorum cuiusvis 
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sexus, generis, status et condicionis fuit et existant et cuiuslibet eorum insolidum 
ac etiam super domibus, alcareis, vineis, redditibus, provectibusque et juribus ac 
emolumentis terris cultis et incultis, campis predictis rusticis et urbanis 
omnibusque aliis bonis mobilibus et immobilibus, sedentibus et semoventibus ac 
aliis quibuslibet privilegiatis et non privilegiatis, habitis ubique et habendis; itaque 
specialis obligacio generali non deroget nec e contra, sed una sit corroboratio et 
validatio alterius, et si forte annuatim dicto in termino sive solutione non fuerit 
per me et meos, dicto nomine, seu per dictam universitatem et singularis eiusdem 
vobis et vestris solutum et satisfactum dictum censuale sicuti premittitur, volo et 
concedo pacto speciali hic apposito firmaque et solempni stipulationi vallato incidi 
penam quinquaginta solidorum pro qualibet solucione dandorum et solvendorum 
per me et meos predictam universitatem et singulares eiusdem vobis et vestris pro 
pena et nomine pene dampno et interesse vestris. Itaque exacta vel soluta dicta 
pena vel non aut graciosse remissa nichilominus antedicta omnia et singula ratta 
et firma persistant, ratto semper pacto manente. Ad quorum omnium et singulorum 
predictorum et subscriptorum solucionem, satisfactionem et complementum volo 
et concedo quod possim ego et mei dicto nomine et dicta universitas et singulares 
eiusdem presentes, absentes pariterque et futuri possint simul et insolidum 
compelli distringi et forciari per quemcumque judicem vel officialem ordinarium 
delegatum vel subdelegatum seu aliam quamcumque personam secularem 
jurisdiccionem exercentem quem vel quos volueritis et ubique fuerit per vos vel 
vestros seu alium vel alios loco vestri electus vel requisitus cuius foro jurisdictioni 
districtui cohertioni examini et juditio licet non esset aut non sit judex meus seu 
dicte universitatis et singularium ipsius me tamen et dictam universitatem et 
singulares eiusdem tam presentes, absentes quam futuros omniaque et singula 
bona et jura mea et ipsorum et cuiuslibet eorum insolidum quecumque et ubique 
sint vel fuerint submitto et meum vel eos jurisdictionem porrogo meoque et 
ipsorum propio foro quo ad hec in vestrum favorem renuntio de presenti et 
certificatus expresse renuntio legi si convenerit de jurisdictione omnium judicum 
omnique alii cuilibet juri, lege vel foro contra hec venientibus quovis modo fiatque 
proprie missis et subscriptis et quolibet eorum executio et vendicio in hac de 
omnibus et singulis bonis et juribus dicte universitatis ac singularium eiusdem et 
cuilibet eorum insolidum mobilibus et inmobilibus privilegiatis et non privilegiatis 
ubique sint vel fuerint, intus vel extra domos aut loca sistentibus quecunque 
poterunt reperiti sine aliqua libelli oblatione, littis contestatione seu in scriptis 
requisitionem sed dumtaxat ad solam nudam et verbalem requisitionem vestram 
et vestrorum ac presentis publici instrumenti demonstratione, quod instrumentum 
et ipsam verbalem requisitionem volo et concedo vim obtinere confessionis 
judicialis et sentencie diffinitive in rem judicatam, transactam non licet ulterius 
appellare vel suplicare seu alias revertere ullo modo sitque vobis et vestris mutare 
seu variare judicium et actionem simul et pluries executionemque et vendicionem 
meis bonis prout volueritis et exigeritis etiam quo ad judicem vel judices et 
personas conventas sine aliqua protestacione sive incursa ammissionis vel 
solucionis de vestro proprio missionum tunc per vos vel vestros propterea factarum 
ac sine aliquo dampno vestro et vestrorum nam quo ad hec renuncio quibusvis 
juribus, constitutionibus et ordinationibus juri et intentioni vestris et vestrorum 
super hoc adversantibus quovismodi submittens me dicto nomine et dictam 
universitatem ac singulares eiusdem et quemlibet eorum insolidum, nomine quo 
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supra, omnia et singula bona et jura mea dicto nomine premisseque universitatis 
et singularium eiusdem ac cuiuslibet mei et eorum simul et insolidum per dictum 
speciale pactum stillo foroque et jurisdiccioni cum suis judicis dicte universitati 
competentis et per vos et vestros eligendi ulterius vigore pacti eiusdem promitto 
nomine preaposito et fide bona convenio vobis et vestris ac etiam juro ad dominum 
Deum et eius sancta quatuor evangelia manu mea dextera corporaliter tacta quod 
promissis et subcriptis et quolibet eorum aut ratione ipsorum vel cuiusvis eorum 
non littigabo vel causabo nec dicta universitas et singulares eiusdem littigabunt vel 
causabunt nec littem contestabo seu contestabuntur nec aliquas rationes contra 
mandata executoria exceptiones diffugium alegationes vel perturbationes aut alia 
huiusmodi faciam, permittam vel consentiam seu facient permittent vel 
consentient quominus hec omnia predicta et subescripta et eorum singula 
secundum eorum mentem et sanam intencionem vestram et vestrorum efficaciter 
compleantur nec etiam impetram impetrabo impetrare possim faciam vel 
consentiam seu dicta universitas et eius singulares impetrabunt impetrare possint 
facient vel consentient a domino nostro rege seu eius consorte seu primogenito 
aut ab aliquibus aliis personis ad id aptis potestatem habentibus vel habituris tam 
scillicet ecclesiasticis quam secularibus aliquot rescriptum aut verbum gratie 
guidatici longamenti super sedimenti inhibitionis reservationis edicti mandati, 
precum, inductionum vel cominationum aut quidquam aliud in generali vel 
speciali aut alias quibus seu quo ea que in hoc continentur instrumento vel aliquid 
eorum contra intencionem et voluntatem vestram et vestrorum impediri elongari 
tolli mutari auferri vel differi valeant quovismodo et ubi dominus noster rex vel 
eius corsors seu primogenitus aut aliqua alia persona ecclesiastica vel secularis 
potens motu propio aut mera liberalitate vel potestatis plenitudine aut causa aliqua 
expedienti utili favorabili et vel necessaria eis vel reipublica vel aliquo foro vel 
ordinanatione generaliter vel specialiter seu alias talia mandarent facerent aut 
concederent. Etiam dictam universitatem et singulares eiusdem his aut aliis juri et 
intentioni vestris et vestrorum contrariis non uti vel gaudere nec consentire uti eis 
vel ea presentari per aliquem vice regii fisci aut alias respectu vestri et vestrorum 
ratione contentorum in hoc instrumento imo talibus vel similibus non obstantibus 
predicta omnia et singula supradicta et infrascripta secundum eorum mentem, 
seriem et tenorem ac sanam intentionem vestram et vestrorum ad impleri 
eficaciter consentire si eorum autem vel alicuius eorum aliqua facere aut 
consentire aut dicta universitas et singulares persone eiusdem fecerint aut 
consentierint quod absit, penam octuaginta centum solidorum supradicte monete 
dandorum ac solvendorum per me et dictam universitatem et singulares eiusdem 
vobis et vestris pro pena et nomine pene dampno et interesse vestris, volo et 
concedo ac etiam promitto dicto nomine incurrere vice qualibet ipsofacto coties 
fuerit contrafactum de vel pro qua pena si comutatur similis possit et valeat fieri 
executio et venditio ut supra de principali ratto semper pacto manente. Itaque 
nichilominus rescriptum, verbum, guidaticum, elongamentum supercedimentum, 
excepciones difugium allegationes vel perturbationes aut alia huiusmodi vobis aut 
juri et intentioni vestris contraria nullius sint valoris seu eficatie in juditio vel extra 
recipiantur vel admittantur nec possint michi dicto nomine nec dicte universitatis 
ac singularibus eiusdem prodesse nec vobis aut vestris obesse modo aliquo seu 
nocere michique et ipsis omnem volo et pasiscor dicto nomine audientiam 
denegari per illum judicum seu judices coram quo seu quibus apposita fuerint seu 
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alias presentata quoniam nunch pro tunch et e contra eis omnibus et singulis 
impetratis et impetrandis, ordinatis et ordinandis et secunde ac alii cuicumque 
jussioni simplici et penali scienter et expresse per pactum et juramentum ut supra. 
Renuntio de presenti et ea respectu vestro et vestrorum ratione contentorum in 
hoc instrumento carere volo et concedo viribus et effectu. Huiusmodi autem 
venditionem et seu originale carricamentum predictorum septingentorum 
solidorum censualium rendalium et annualium vobis et vestris facio cum omnibus 
juribus locis, vocibus, rationibus et actionibus realibus et personalibus et directis, 
variis sive mixtis, ordinariis et extraordinariis et aliis quibuscumque michi et meis 
dicto nomine in et super ipsis competentibus et competituris quovis titulo, modo, 
casu vel causa de quibus vobis et vestris ex causa presentis venditionis et 
alienationis facio cessionem et concessionem et quibus possitis vos et vestri uti et 
experiri agendo, conveniendo et deffendendo ponendo, opponendo, excipiendo, 
replicando, triplicando et alias faciendo et libere exercendo in juditio vel extra 
quemadmodum ego dicto nomine facere poteram ante presentem venditionem et 
alienationem juriumque cessionem et concessionem ac nunch vel postea 
quandocumque instituens inde vos et vestros in et super his que vobis et vestris 
dicto nomine vendo et concedo veros dominos potentes actores et procuratores in 
rem vestram propiam vosque in locum et jus meum dicto nomine dicteque 
universitatis et eius omnium singularium ponens et statuens atque confitens 
predicta omnia que vobis dicto nomine vendo pro vobis et vestris precario nomine 
possidere vel quasi donec ipsorum omnium et singulorum realem corporalem et 
actualem aprehenderetis possessionem vel quasi quam liceat vobis et vestris sine 
me et meis dicteque universitatis singularibus ac sine auctoritate et decreto 
cuiusvis judicis vel persone sed vestra propia auctoritate quandocunque volueritis 
apprehendere ac apprehensam penes vos et vestros licite retinere ad habendum, 
tenendem, posidendum dandumque vendendum, alienandum excomutandum, 
obligandum, impignorandum et alias faciendum et libere exercendum ad vestre 
libitum voluntatis inde cui aut quibus volueritis exceptis clericis, personis et locis 
ecclesiasticis et religiosis atque sanctis et aliis quos forus Valentie expresse ducit 
excipiendos nisi vero dicti clerici juxta formam seriem et tenorem fori novi super 
hoc editi bona ipsa ad vitam adquirerent vel haberent prout melius, plenius, 
facilius ac utilius dici potest scribique et inteligi ac etiam cogitari ad vestrum et 
vestrorum comodum et salvamentum ac bonum etiam intellectum sic vobis et 
vestris, nomine sepe dicto, vento et concedo, do et originaliter carricoactrado seu 
quasi trado pretio videlicet septingentarum librarum monete regalium Valentie 
quas omnes a vobis confiteor habuisse et recepisse mee omnimode voluntati 
plenarie numerando et ideo renunciando scienter omni exceptioni pecunie 
predicte non numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur 
et doli ac beneficio etiam minoris pretii ac duplicis deceptionis legique ac foro 
quibus deceptis ultra dimidiam justi pretii subvenitur omnique alii cuilibet juri, 
legi ac foro contra hec venientibus quovismodo dono et concedo ac etiam remitto 
vobis et vestris donatione pura propia et irrevocabili dicta intervivos si quid et 
quidquid predicta omnia que vobis vendo et concedo plus modo valent aut amodo 
valebunt pretio antedicto insuper promitto dicto nomine ac etiam loco vice ac 
nomine totius universitatis predicte et singularium ipsius cuiuslibet eorum 
insolidum ac etiam fide bona convenio vobis dicto emptori et vestris predictam 
vestram emptionem cum omni eius melioramento facto et faciendo vobis et vestris 
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salvare et deffendere vosque ac vestros facere, habere, licite tenere et posidere 
quiete, potenter et in sana pace contra omnes personas conquerentes vel aliquid 
perturbantes secundum forum Valentie, et teneor inde ac teneri volo dicto nomine 
vobis et vestris de firma et legali evictione huiusmodi venditionis ac de omni 
dampno gravamine missionibus et interesse littis et extra. Itaque si forte presens 
venditio aut res vobis vendita vel aliqua eius parte sive petitione et judicio, sed de 
facto vi maiori pari vel minori seu alias de facto per quoscumque impediretur vel 
auferentur a vobis vel vestris universalibus vel in rem successoribus causa, facto 
vel occasione mei dicto nomine seu dicte universitatis vel singularium ipsius de 
tali oblatione vel impedimento promitto dicto nomine ac tenior vobis et vestris ac 
si res ipsa judicialiter evinceretur vel impediretur si vero vila vel ejus parte aut 
ratione ipsius per quascumque fieret vel moveretur contra vos vel vestros aliqua 
questio, lis, actio, peticio, controversia et vel demanda de jure vel de facto et in 
judicio vel extra facta de hoc per vos et vestros michi dicto nomine seu dicte 
universitati et singularibus eiusdem denunciatione seu ea non facta vel expectata. 
Promitto et tenior nomine quo supra vobis et vestris ipsis litti, questioni, actioni, 
peticioni, controversie et vel demande quotiens acciderit me dicto nomine seu 
dictam universitatem et singulares eiusdem pro vobis et vestris opponere, 
respondere et satisfacere onus litigii in me dicto nomine seu universitatem 
prefatam ac singulares eiusdem suscipere ac causas seu littes huiusmodi tam 
principales quam appellatorias ducere et deffendere meis nomine preaposito et 
dicte universitatis et singularium ipsius propriis expensis a principio littis usque ad 
diffinitivam sentenciam in rem judicatam, transactam a qua non licet ulterius 
appellare vel supplicare alias recurrere ullo modo et aba inde servare indempnes 
penitus vos et vestros et nichilominus liceat vobis et vestris si volueritis vel etiam 
in desidiam meam vel meorum dicto nomine ipsas causas seu littes huiusmodi 
ageri, ducere vel tractare vobis tamen ac vestris super hoc electione reservata, 
remittens vobis et vestris pacto speciali hic apposito firma ac solempni stipulatione 
vallato omnem necessitatem premissa vel eorum aliqua talia denunciandi et si 
denunciaveritis vel non appellandi vel supplicandi et si appellaveritis vel 
supplicaveritis vel non prosequendi appellationes vel supplicationes paciscensque 
vobiscum quod de negligentia, desidia, imprudentia vel culpa vestra vel vestrorum 
vel procuratorum aut impericiam judicis vel alias michi per me seu dictam 
universitatem et singulares eiusdem posit in his vobis et vestris obici vel apponi 
aliquo foro, jure, privilegio, stillo, usui, constitutione aut consuetudine michi et 
meis dicto nomine seu dicte universitati et singularibus ejusdem super hoc 
faventibus quovis modo quibus omnibus et singulis scienter et expresse predictum 
speciale pactum renuntio de presenti in omni autem casu, videlicet, sine ego vel 
mei dicto nomine duxero seu dicta universitas vel singulares persone ejusdem 
duxerint sive vos vel vestri duxeritis causas, littes huiusmodi, et si quas et 
quascumque expensas, dampna vel interesse feceritis aut sustinueritis sive 
obtinueritis in causis totum id quantumcunque sit vel fuerit vobis et vestris 
integriter solvere, reficere restituere et emendare promitto nomine prefixo et 
tenear vestre omnimode voluntati super quibus evictione, diminutione, dampnis, 
sumptibus et interesse et quovis eorum credatur inde vobis et vestris solo simplici 
juramento quod nunch pro tunch et e contra vobis et vestris defero et pro delato ex 
pacto predicto habeatur sine testibus et alia probatione quam juramenti dilationem 
non possim modo aliquo revare, renuncians scienter super his foro, juri sive 
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opinioni dicentibus dilationem juramenti ante sui prestacionem posse revocari 
omnique alii cuilibet jure legi ac foro contra hec venientibus quovismodo. Pro 
quibus omnibus et singulis in casu evictionis sola exhibitione vel demostratione 
huius presentis publici instrumenti vestraque et vestrorum verbali requisitione et 
premissorum declaratione et adveratione propio juramento ut predicitur facienda 
seu tunch facta credatur quod instrumentum et ipsam verbalem requisitionem 
volo et concedo vim obtinere confessionis judicialis et sentencie difinitive in rem 
judicatam, transacte a qua non licet ulterius appellare vel supplicare seu alias 
recurrere ullo modo fiat pro premissis et subscriptis et quolibet eorum executio et 
venditio inde de omnibus et singulis bonis et juribus dicte universitatis propriis et 
singularium eiusdem et cuiuslibet eorum insolidum sic et prout superius dictum 
est de annuis pensionibus dicti censualis cum renuntiationibus, cancionibus, 
clausulis et cautelis superius expressis quas hic pro repetitis habeo et haberi volo 
penitus et contentis et pro predictis omnibus et singulis sic attendendis firmiter et 
complendis dicto nomine obligo scierter quantum ad hec vobis et vestris omnia et 
singula bona et jura premisse universitatis propria et dictorum eius singularium et 
cuiuslibet eorum insolidum mobilia et immobilia, privilegiata et non privilegiata 
habita ubique et habenda, renuncians scienter super his beneficiis dividende 
actiones nove constitutionis et epistole divi Adriani legique ac foro dicentibus de 
principali prius conveniendo ac legi unde queritur commodati ac cedendarum 
actionum beneficiis omnique alii cuilibet juri, legi ac foro contra hec venientibus 
quovis modo et insuper loco et nomine mulierum et feminarum predicte 
universitatis premissi juramenti virtute promitto predicta omnia et singula habere 
ratta firma et grata et contra ea non venire nec aliquem venire facere seu permittere 
palam vel oculte aliqua ratione, jure, modo seu causa sub cuiusquidem juramenti 
vinculo certioratus per notarium infrascriptum de omnibus juribus ipsarum 
mulierum, renuntians scienter quantum ad hec nomine illarum beneficio serratus 
consulti Velleyani dotibusque sponsaliis earum et juribus hipothecarum suarum 
omnique alii cuilibet auxilio juri legi ac foro contra hec venientibus quovis modo, 
renuncians necnon beneficio minoris etatis et restitucionis in integrum omnique 
alii cuilibet juri in favorem minorem minorum comodolibet introducto. Rettineo 
tamen michi et meis dicto nomine et dicte universitati et singularibus eiusdem 
potestatem et facultatem redimendi, luendi sive quitandi predictos septingentos 
solidos censuales, rendales et annuales, itaque restituendo vobis jam dicto Jacobo 
Avinent, civi, emptori predicto et vestris in his successoribus septingentas libras 
prefixe monete pro luitione et quitamento dictorum septingentorum solidorum 
censualium rendalium et annualium simul cum pensione et provatta que tunch 
temporis debebuntur usque in diem realis luicionis et quitamenti prefixi censualis 
teneamini et vestri teneantur michi et meis nomine quo supra et dicte universitati 
et singularibus eiusdem concedere et firmare luicionem et quitamentum ac aliam 
quamcunque cautelam facere et firmare de soluto hoc tamen adjecto et declarato 
quod non teneamini vos nech vestri de evictione aliqua neque ad pretii restitutionis 
solum et dumtaxat pro factis, negotiis et contractibus vestris propriis et non aliter 
nec alias fiantque predicta absque diminutione exactione vel sissa et absque aliqua 
vestra et vestrorum expensa.

Quod est actum in aula concilii predicte ville Vileregalis, die intitulato nono 
mensis novembris anno a Nativitate Domini millessimo quingentessimo nonages-
simo nona.
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Sig (creu) num mei Bartholomei Sart, predicti qui hec dicto nomine concedo et 
firmo.

Testes huius rei sunt Hieronimus Marcus Mascarell et Franciscus Pitarch, nota-
rius, dicte ville Vileregalis vicini.

Sit omnibus notum quod ego, Bartholomeus Sart, farmacopola, ville Vileregalis 
vicinus, tanquam sindicus, procurator et actor universitatis et singularium ejusdem 
ville de Vilareal, prout de dicto meo constat sindicatu et procuratione publico sin-
dicatu et procurationis instrumento recepto per notarium infrascriptum tanquam 
juratorum et concilii dicte ville scribam die primo mensis junii proxime elapsi 
habens in eo plenum posse infrascripta et alia peragenti et firmandi scienter et 
gratis cum presente publico instrumento confiteor et in veritate recognosco vobis 
Jacobo Avinent, civi, dicte ville vicino, presenti et vestris quod dedistis et solvistis 
michi dicto nomine egoque a vobis confiteor habuisse et recepisse mee omnimode 
voluntati realiter numerando septingentas libras monete regalium Valentie qui-
bus seu quarum pretio vobis et vestris vendidi et alienavi ac originaliter carricavi 
dicto nomine septingentos solidos eiusdem monete regalium Valentie censuales, 
rendales et annuales absque laudimio et fatica verum cum omni alio pleno jure 
emphitheotico jureque ipsos percipiendi juxta forum Valentie die decimo mensis 
novembris anno quolibet unica solutione solvendos prout in dicto venditionis et 
originalis carricamenti censualis instrumento hodie paulo ante presens in posse ac 
manu predicti notarii infrascripti conffecti cui me refero latius continetur. Et quia 
rei veritas taliter se habet renunciando scienter exceptioni pecunie predicte non 
numerate et per me a vobis non habite et non recepte ut predicitur et doli facio 
vobis per notarium subscriptum presens publicum fieri apoce instrumentum.

Quod est actum in aula concilii predicte ville Ville Regalis, die intitulato nono 
mensis novembris anno a Nativitate Domini millessimo quingentessimo nonages-
simo nono.

Sig (creu) num meum Bartholomei Sart predicti, qui hec dicto nomine concedo 
et firmo.

Testes huius rei sunt Hieronimus Marcus Mascarell et Franciscus Pitarch, nota-
rius, dicte villa Ville Regalis vicini 

Sig (signe notarial) num meum Johannis Hieronimi […].

Document núm. 367
Segle xvi. Vila-real
Carta de recomanació. Les autoritats municipals de la vila de Vila-real mostren da-
vant dels recaptadors d’impostos 5 privilegis reials que eximeixen els veïns d’aquesta 
vila del pagament dels impostos reials, com són el peatge, la peita, la lleuda i altres.
Els privilegis esmentats van ser expedits per Jaume I: Borriana, 1 de novembre de 
1234; Borriana, 1 de gener de 1236, i València, 20 de febrer de 1274; per la reina 
Elionor: Borriana, 5 de maig de 1339, i per Pere III: València, 28 de juny de 1277
Original (690 x 310 mm). Llatí. Humanística. Sense nom i sense signe notarial
Procedència: Cl. 317, contraportada

Venerabilibus et discretis baiulis, justicis, juratis, lezdariis, pedagiariis cunctis-
que aliis officialibus atque dominacionis locumtenentibus necnon jurisdiccionem 
exercentibus ad quos presentes pervenerint seu presentate fuerint et negotium 
pertineat justicia, jurati et universitas proborum hominum Ville Regalis salutem, 
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honorem ac dileccionem. Noveritis quod excellentissimi victoriosiossimique princi-
pes domini domini Jacobus et Petrus recordacionis inclite Dei gracia quondam Ara-
gonum reges necnon excellentissima domina Elionor, quondam regina Aragonum, 
certo nomine, cum privilegiis suis sigillo magestatis cera rubea impresso impen-
denti sigillatis villis Burriane et Ville Regalis ac populatoribus ac vicinus earumdem 
datis et concessis, factis et confirmatis, fecerunt franquos et liberos, immunes et 
exemptos omnes et singulos vicinos et habitatores predictarum villarum de Burria-
na et de Vila Real ab omni lezda, pedagio, passatico, mensuratiquo atque penso ac 
alii quibuscunque victigalibus prout in dictis privilegiis ad quem nos refferimus la-
cius enarrantur, quorum quidem privillegiorum tenores sub his sequentibus verbis:

In Dei nomine et eius divina gratia manifestum sit omnibus quod nos, 
Jacobus, Dei gratia rex Aragonum et regni Maioricarum, comes Barchinone et 
Urgelli et dominus Montis Pellani, attendentes quomodo et qualiter dominus 
Jhesus Christus misericorditer nos respìcit et respexit in adquisicione Burriane 
que per eius clemenciam restituta est nomini christiano proponentes igitur ibi 
statuere et introducere populum ad eius laudem, servicium et honorem. Cum 
presenti scripto nostro firmiter et perpetuo valituro donamus et concedimus 
vobis universis populatoribus de Borriana, hominibus et feminis qui ibi estis 
nunch vel in antea veneritis populandum omnique progeniei et posteritate 
vestre in perpetuam et continuam franquitatem ab omni peyta, paria, questia, 
colta, fortia, mensuratico, monedatico, bovatico omnique mala consuetudine 
et usu statutis et statuendis suis etiam successores vestri franchi, liberi et in-
munes intus et extra ab omni pedagio, lezda sive portagio quod non donetis de 
rebus vestris propis in aliquo loco, terre vel dominacionis nostre in terra scilicet 
vel in mari; et habeatis in Burriana et terminis suis ingressibus et egressibus, 
aquas, herbas et pasqua et omnes vestras hereditates franquas et liberas et alias 
que ad ussum hominis pertinent universa damus insuper atque concedimus 
vobis et omni posteritati vestre quod sitis populati et semper habeatis forum 
Cesarauguste et de eo utamini et per ipsum vos manuteneatis, regatis et def-
fendatis ad invicem in possesionibus hereditatum et in demandis et cassibus 
et vestris ussibus, contractibus universis recipientes vos et vestros et singulos, 
presentes et futuros, in fide et nostra legalitate; et habebimus de vobis curam et 
solicitudinem sicut de nostris fidelibus hominibus et vassallis.

Datum apud Burrianam, festo Omnium Sanctorum era millessima ducentes-
sima septuagessima prima. 

Sig (signe reial) num Jacobi, Dei gracia regis Aragonum et regni Maioricarum, 
comitis Barchinone et Urgelli et domini Montis Pellani, qui hec laudat perpetuo 
et confirmat. 

Testes huius rey sunt Petrus Ferrandi Açagra, Bertrandus de Anaya, Ferrandus 
Petrus de Pina, Luppus Ximini de Lusia, Petrus, dertusensis episcopus; Guillermus 
Romei, Sancius de Sesse, Ferrandus Sancii de Vera, Luppus Ximini de Lutia, 
Poncius, dertusensis episcopus; Guillermus Romei, Sancius de Sesse, Ferdinandus 
Sancti de Vera, Luppus Ximini de Castelloto, Bernardus de Alagone, maiordomus 
Aragonum, Artaldus de Alagone, Sancius de Antilione, Gonçalbus de Vera, 
Ferdinandus Didaci, maiordomus curie, Eximinus de Urreya, Guillermus Assalati, 
Raymundus Ximini de Lusia, Ferrandus Luppi, Petrus Petri, justicia Aragonum.

Sig (signe notarial) num Petri Johannis, scriptoris qui mandato domini regis 
hoc scripsit loco, die et era prefixis.
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Ecce aliud privilegium tenoris sequentis: 
Manifestum sit omnibus quod nos, Jacobus. Dei gratia rex Aragonum et 

regni Maioricarum, comes Barchinone et Urgelli, dominus Montis Pellani, at-
tendentes ad magestatem regiam pertinere quoslibet suos subditos benefficiis 
et muneribus decorare et eos precipue qui intendunt ad exaltacionem nomini 
christiani, cum presenti carta nostra firmiter valitura donamus et concedimus 
vobis dilectis fidelibus universis nostris populatoribus de Burriana presentibus 
et futuris, franchitatem plenam et perpetuam de omnibus rebus vestris quod 
non donetis pedagium sive lezdam neque aliquam consuetudinem in aliquo 
loco, terre vel dominacionis nostre; mandantes firmiter universis nostris loca-
tenentis quod hec predicta omnia et singula firmiter teneant et observent et 
faciant firmiter observari si de nostra confidant gratia et amore. 

Datum Borriane, Kalendas januarii era millessima septuagesima tercia.
Sig (signe reial) Jacobi, Dei gratia regis Aragonum et regni Maioricarum, co-

mitis Barchinone et Urgelli et domini Montis Pellani.
Testes sunt Petrus de Moncada, Berengarius de Atença, Ferdinandus Petrus 

de Pina, dompnus de Athorella; Guillermus de Çagardia, Raymundus Eximini de 
Lusia, Petrus Petri, justicia Aragonum.

Sig (signo notarial) num Petri Johannis, scriptoris, qui mandato domini regis 
hoc scribi fecit.

Ecce aliud privilegium thenoris sequentis:
Nos, Elionor, Dei gratia regina Aragonum, tutrix et administratrix persone et 

bonorum incliti infanti Ferdinandi, nati nostri carissimi, marchionis dertusien-
sis et domini de Albarrazino ut vos, jurati et probi homines universitatis et ville 
de Burriana ex mutacione domini ville predicte et habitantium in eadem facta 
inclitum infantem Johannem, natum nostrum et suos perpetuo ex dispossicione 
ultime voluntatis domini regis Alfonsi, genitoris eiusdem, non sentiatis aliquid 
in vestris libertatibus minorari sed potius augeri, dignum et debitum arbitramur 
vel non solum vos vestramque posteritatem, nos et dictus infans Johannes et 
sui in vestris inmunitatibus conservemus sed etiam jugiter amplioribus graciis 
prosequamur. Cum igitur sit oblata nobis pro parte vestra peticio continebat 
quod licet per privilegia regia vobis actenus sit indultum quod a prestatione lez-
de, pedatici, mensurati, pensi et alios victigalium quorumcunque sitis franchi, 
liberi et inmunes et non tamen franquitatem vel inmunitatem medii pedatici de 
Albarrazino quod in villa Turolli vel eius terminis colligitur potueritis obtinere 
nec quo ad jus ipsius privilegium aliquid vobis fuerit observatum, tamen ex cer-
tis causis et si de dicto jure medii pedatici in privilegiis regiis expressa mencio 
non habeatur privilegia super inmunitatibus aliorum quorumcunque concessa 
non consueverunt observari. Idcirco, ad nobis duxeritis suplicandum ut super 
supradicto jure vel inmunitate concedere dignaremur. Vestris suplicacionibus 
inclinati. cum presenti carta nostra, tutoris nomine suppradicto, concedimus 
vobis juratis, probis hominibus et universitati ville predicte et singularibus eius 
vestrique posteritati in perpetuum quod ab hac hora in antea sitis franchi, liberi, 
exempti et inmunes a prestacione vel solucione medii pedatici supradicti quod 
in civitate Albarrazini vel in villa Turolli aut in terminis ipsorum locorum non 
teneamini dare vel solvere medium pedaticum antedictum vel jus aliquod per 
eodem. Mandamus itaque per presentes procuratoribus, judicibus, baiulis, et 
alcaydis, pedagiariis, collectoribus dicti medii pedatici ceterisque universis et 
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singulis officialibus nostris et dicti infanti Ferdinandi, presentibus et futuris, 
quod presentem franchitatem, exempcionem, libertatem vel inmunitatem dicti 
medii pedatici et juris eiusdem vobis habitantibus et habitaturis in dicta villa 
Burriane et eius termino vobis observent et faciant perpetuis futuris temporibus 
inviolabiliter observari et non contraveniant nec aliquem contravenire permi-
tant aliqua racione. In cuius rey testimonium presentem cartam nostram vobis 
fieri et sigillo nostro pendenti jussimus comuniri

Datum Burriane tercio nonas madii anno Domini millessimo tricentesimo 
tricessimo nono. […]

Ecce aliud privilegium domini regis Jacobi tenoris sequentis:
Noverint universi quod cum ad reges et principes expectet populatoribus quas 

faciunt certos terminos assignare et earum populatoribus foros seu consuetudines 
concedere sub quipus vivere debeant atque regi. Idcirco Nos, Jacobus, Dei gracia 
rex Aragonum, Majoricarum et Valencie, comes Barchinone et Urgelli et dominus 
Montispellani, per nos et nostros successores damus, concedimus vobis universis 
et singulis populatoribus populacionis Ville Regalis, quam in termino Burriane sta-
tuhimus faciendam terminos certos, scilicet, a cequia majori Burriane sursum ver-
sus dictam populacionem et exinde sicut afrontat cum termino de Nulles et exinde 
usque ad antigor vocatum Mesquarell quod est versus Bechin et exinde usque ad 
mollonem- cohopertum cabecii in quo scinditur petra et usque in rivum de Millars, 
in quoquidem termino habeatis ussum aquarum et lignorum [et herbarum et petra 
ac calcis et aliorum] necessariorum vobis seu usui vestro et vestrorum et ganatorum 
vestrorum libere et in pace et nullus vobis in hiis impedimentum facere valeant vel 
contrarium ullo modo, salvo tamen quod habitatores Burriane et sui ganati habeant 
ussum predictorum in dictis terminis, exceptis hereditatibus quas vos vel vestri labo-
rabitis sicut hactenus habere consueverunt et vos similiter in terminis aliis Burriane.
Volumus etiam et concedimus vobis dictis populatoribus et vestris in perpetuum 
quod sitis populati in dicta populacione ad forum Aragonum et ad illam franquita-
tem ad quod seu quam homines Burriane sunt populati et in carta quam inde a nobis 
habent plenius continetur. Et nos de presenti ipsum forum et franquitatem sicut ipsi 
homines Burriane ea a nobis habent vobis et vestris concedimus atque damus. Con-
cedentes vobis et vestris in perpetuum quod omnes et singuli illi qui hereditates vel 
possessiones infradictos terminos habent vel habebunt teneantur pro ipsis vobiscum 
et cum vestris contribuere in peytis, cenis, monedatico et in recepcione exercitum 
et in quibuslibet aliis regalibus exaccionibus et demandis et vicinitatem facere in 
dicta populacione Ville Regalis. Concedimus etiam vobis et vestris imperpetuum 
mercatum tenendum in dicta villa seu populacione singulis diebus sabbatinis. Et 
firam etiam semel quolibet anno tempore quo vos volueritis, dummodo non sit tem-
pore quo fira tenetur in Castillione vel locis aliis circunstantibus Burriane. Nos au-
tem, per nos et nostros recepimus sub firma custodia et proteccione, comanda et 
guidatico speciali sub pena quingentorum morabatinorum auri omnes et singulos 
ad ipsum mercatum et firam venientes, in veniendo scilicet ad ipsum mercatum et 
firam et stando et redeundo nisi fuerint raptores, latrones, homicide, banditi vel de 
aliis maleficiis pro quibus cappi debeant inculpati seu etiam acussati vel debitores 
aut fidejusores manifesti. Mandamus itaque firmiter bajulis, curiis, justiciis, juratis, 
alcaydis, procuratoribus et universis aliis officialibus et subditis nostris presentibus 
et futuris quod predicta omnia et singula firma habeant et observent et faciant ob-
servari et non contraveniant nech aliquem contravenire permitant aliqua racione.
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Datum Valencie, decimo kalendas marcii anno Domini millessimo ducentes-
simo septuagesimo tercio.

Sig (signe reial) num Jacobi, Dei gracia regis Aragonum, Maioricarum, 
Valencia, comitis Barchinone et Urgelli et domini Montispellani. 

Testes sunt frater Andreus, episcopus Valencie; Jacobus, episcopus oscensis; 
Bernardus de Entença, Blascus Maça; Sancius Martinus de Oblitis.

Sig (signe notarial) num Simonis de Sancto Felicio, qui mandato domini regis 
predicti hec scribi fecit et clausit loco, die et anno prefixis.

Ecce aliud privilegium domini regis Petri, Dei gracia regis Aragonum tenor 
cuius per totum sequitur sub his verbis:

Noverint universis quod nos, Petrus, Dei gratia rex Aragonum, per nos et 
omnes nostros concedimus et firmamus vobis universis et singulis populatori-
bus de Villa Regali et vestris franquitatem lezdarum et pedagiorum eandem vi-
delicet ad quam homines Borriane populati fuerunt et sunt prout in carta quam 
dominus Jacobus, inclite recordacionis, rex Aragonum, pater noster, vobis fecit 
plenius continetur. Mandamus universis et singulis officialibus et subditis nos-
tris quod predicta firma habeant et observent et faciant observari.

Datum Valencie, quarto calendas julii anno Domini millesimo ducentesimo 
septuagesimo septimo.

Sig (signe reial) num Petri, Dei gratia regis Aragonum.
Testes sunt Eximinus de Ortessa, Gilabertus de Crudillis, Raymunda de Orta, 

Petrus de Offegato, Bernardus de Montepaone.
Sig (signe notarial) num Raymundi Scorna, dicti domini regis scriptoris qui 

mandato eiusdem scribi fecit et clausit loco, die et anno prefixis.
Quequidem preinserta privilegia post hec fuerunt per successores suppra-

dictorum dominorum regnum reges Aragonum confirmata ut in privilegiis et 
actis inde factis et concessis latius continetur. 

Document núm. 368
Segle xvi

Compravenda. Joan Montó, llaurador, veí de Mascarell, ven a Jaume Muntanyés, 
llaurador, veí de Vila-real, dos quartons i mig de terra d’oliveral, situats al terme mu-
nicipal de Vila-real, pel preu de 70 lliures
Original (374 x 200 mm). Fragment. Llatí. Humanística
Procedència: Desconeguda

Document núm. 369
1690, febrer 23. Madrid
Privilegi reial. Privilegi de Carles II a Vila-real, que l’eximeix de tota inquisició dels 
oficials reials, igual que el té Morella, mitjançant el pagament d’un cànon estipulat 
prèviament de 1.349 lliures
Original (210 x 310 mm). Llatí. Humanística cancelleresca
Procedència: Perg. 3688

Nos Carolus, Dei gratia rex Castellae, Aragonum, Legionis utriusque Siciliae, 
Hierusalem, Hungariae, Dalmatiae, Croatiae, Navarrae, Granatae, Toleti, Valenciae, 
Galleciae, Maioricarum, Hispalis, Sardiniae, Cordubae, Corçicae, Murtiae, 
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Giennis, Algarbii, Algezirae, Gibraltharis, Insularum Canariae necnon Indiarum 
Orientalium et Occidentalium insularum ac terrae firmae maris Occeani; archidux 
Austriae; dux Burgundiae, Brabantiae, Mediolani, Athenarum et Neopatriae; comes 
Abspurgii, Flandriae, Tirolis, Barchinonae, Rossillionis et Ceritaniae; marchio 
Oristani et comes Goceani. Subditorum nostrorum votis et petitionibus annuere 
solemus favoribusque condignis prosequendo eos praemaxime qui nostro regio 
diademati continua servitiorum praestatione inservire insudant. Sane cum per 
dilectos et fideles nostros justitiam, juratos, sindicum et probos homines villae 
nostrae de Villa Real in praefato nostro Valentiae regno fuerit maiestati nostrae 
humiliter supplicatum ut attentis servitiis per ipsam villam nobis praestitis et 
impensis, gratiam et privilegium exemptionis et immunitatis a vissitatione seu 
inquisitione ex mero officio gerentisvices nostri generalis gubernatoris et alterius 
officialis nostri praedicti regni Valentiae sicut et quemadmodum Villae de Morella 
est concessum de nostra solita munificientia et benignitate sibi concedere 
dignaremur. Nos vero, volentes erga dictam villam de Villa Real munificos exhibere 
ac favore regio prosequi desiderantes, attendentes ad obsequia per ipsam villam 
de Villa Real nostra regiae coronae in omnibus occasionibus sese offerentibus 
summo affectu et amore praestita et impensa et ad servitium mille octingentarum 
et quadraginta novem librarum monetae regalium Valentiae pro hac gratia nobis 
impensum supplicationi suae praedictae modo quo infra annuere decrevimus. 
Tenore igitur praesentis de nostra certa scientia regiaque authoritate deliberate et 
consulto praefatae villae de Villa Real illiusque justitiae, juratis et probis hominibus 
gratiam facimus et concedimus quod per Nos, vel per gerentem vices nostri 
generalis gubernatoris praedicti nostri regni Valentiae qui nunc est et pro tempore 
fuerit aut per alios quoscunque officiales nostros tam ordinarios quam delegatos 
nunquam amodo inquisitio ex mero officio valeat fieri contra officiales praedictae 
villae de Villa Real. Volentes etiam decernentes et declarantes quod nullus 
officialis noster et praesertim dictus gerensvices nostri generalis gubernatoris 
praedicti nostri Valentiae regni possit deinceps vissitare praedictam villam de 
Villa Real nec inquisitionem facere contra eius officiales neque per diffamationem 
malae administrationis propriorum et bonorum neque per querellam aut partis 
instantiam neque per alia quamcunque causam, sed tantummodo per Nos 
aut per nostros regios commissarios aut delegatos cum expraessa et speciali 
commissione nostra expedita per nostrum sacrum suppremum regium Aragonum 
Consilium praedicti officiales dictae villae de Villa Real in casibus diffamationis 
culparum et excesuum in mala administratione suorum officiorum ad examen et 
cognitionem nostram et dicti nostri sacri supremi regii Aragonum Consilii et in 
casu instantiae aut legitimae partis querellae ad examen etiam et cognitionem 
nostram et dicti nostri sacri supremi regii Aragonum Consilii et non aliter vissitari 
valeant sicut et quemadmodum concessum est villae nostrae de Morella. Volentes 
etiam et expraese decernentes quod nostra huiusmodi gratia et concessio (modo 
praedicto) sit et esse debeat dictae villae de Villa Real stabilis, realis, valida atque 
firma nullumque in iudicio et extra sentiat impugnationis obiectum deffectus 
incommodum aut noxae cuiuslibet alterius detrimentum sed in suo semper robore 
et firmitate persistat, supplentes et tollentes ad uberiorem cautelam omnes et 
quoscunque deffectus et clausularum ommissiones si qui vel quae in praemissis 
intervenerint aut annotare potuerint quoquomodo. Illustri propterea nobilibus, 
magnificis dilectisque consiliariis et fidelibus nostris locumtenenti et capitaneo 
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generali nostro regenti cancellariam et doctoribus nostrae regiae Audientiae 
gerentibusque vices nostri generalis gubernatoris, baiulis generalibus, magistro 
rationali, locumtenenti nostri generalis thesaurarii, advocatis et procuratoribus 
fiscalibus et patrimonialibus, justitiis, juratis, alguaziriis, vigariis et portariis 
coeterisque demum universis et singulis officialibus et subditis nostris maioribus 
et minoribus in praedicto nostro Valentiae regno constitutis et constituendis 
dictorumque officialium, locatenentibus seu officia ipsa regentibus et subrogatis 
praesentibus et futuris ad incursum nostrae regiae indignationis et irae poenaeque 
florenorum auri Aragonum mille nostris regiis inferendorum aerariis dicimus 
praecipimus et iubemus quatenus presentem nostram gratiam et concessionem 
et omnia et singula superius expraessa et declarata praefatae villae de Villa Real 
teneant firmiter et observent tenerique et inviolabiliter observari faciant ab 
omnibus inconcuse et non contrafaciant vel veniant aut aliquem contrafacere vel 
venire permittant ratione aliqua sive causa si officiales et subditi nostri praedicti 
gratiam nostram charam habent ac praeter irae et indignationis nostrae incursum 
poenam praeappositam cupiunt evitare. In cuius rei testimonium presentem fieri 
iussimus nostro regio communi sigillo impendenti munitam.

Dattis in oppido nostro Matriti, die vigesima tertia mensis februarii anno a 
Nativitate Domini millessimo sexcentessimo nonagessimo regnorumque nostro-
rum vigessimo sexto. 

YO EL REY 

Dominus rex mandavit mihi Don Hieronimo […] marchioni de Villalva pro-
tonotario visa per ducem thesaurarium generalem marchionem de Castelnovo 
Rull Borgia marchionem de Ariza ac me pro cancellario. Probata. 

 Vidit Marchio de Hariza
 Vidit Marchio de Castellnovo
 Vidit Marchio de Villalva 
 Vidit Franciscus de Borgia
 Vidit Marchio de Villalva
Pro Cancellario Generali
In Diversorum Valentiae, XIII, folio CLXIX.

V.M. haze merced a la villa de Villa Real en el reyno de Valencia de que por 
si ni por sus reales comissarios ni por el Portanuezes de General governador de 
aquella ciudad y reyno ni otro official real pueda ser visitada ex mero officio en 
la forma aquí expressada y que se ha concedido a la villa de Morella y ha servido 
por esta gracia con mil trescientas y quarenta y nuebe libras de aquella moneda.

Sunt pro iure sigilli mille octingentos quadraginta et novem solidos.
Bernardus Pujol locumtenentis in officio protonotarii.
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Maridatges: 48, 49, 193
Mer i mixt imperi: 127
Mercaders: 34, 76, 92, 100, 154, 210, 213, 215, 216, 239, 250, 252, 267, 268, 282, 290,  
 294, 300 a 305, 324, 327 a 333, 338, 362, 363
Mercat: 8
Molins: 14, 18, 260
Moreria: 201
Murà: 59

Notaris: 56, 62, 78, 108, 126, 127, 155, 157, 165, 201, 218, 241, 246, 249, 254, 275, 283,  
 312, 313, 316, 317, 323 a 326, 357, 358

Obrers de vila: 199
Oliveres: 162
Ornaments: 292

Particions de béns: v. divisions de béns
Pastura: 8
Patrons de barca: 104
Peatge: 8
Pedrapiquers: 178, 181, 183 a 186, 189, 199, 240
Peites: 60, 101, 148, 169, 171, 172, 177, 182, 198, 203, 252, 367
Peraires: 219, 318
Perfumers: 342, 343, 345
Permuta: 114
Pintors: 187
Porcs: 137
Prestadors: 299
Preveres: 66, 83, 84, 94, 105, 127, 144, 174, 207, 221, 227 a 229, 236, 264, 270 a 273,  
 284, 285, 314, 315
Primícies: 129, 131
Privilegis reials: 5, 8, 31, 48, 60, 177, 203, 367, 369
Procuradors: 22, 24, 34 a 36, 40, 46, 65, 88, 97, 103, 105, 107, 108, 111, 112, 120, 126,  
 127, 139, 141, 144, 155, 166, 175, 176, 195, 213, 221, 222, 227 a 229, 236, 241,  
 244, 260 a 264, 270, 271, 274, 279, 284, 285, 291, 293, 294, 302 a 305, 312,  
 313, 318, 324, 336, 342, 343, 345, 357, 358

Rajolers: 238

Sal: 8, 104, 210, 250, 294, 318, 344
Salaris: 51, 62, 104, 155
Salines: 104
Sastres: 4, 105
Sequiatge: 101
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Sequiers: 1, 219
Subhastes: 7
Subsidi eclesiàstic: 112

Talla reial: 288
Taverners: 243
Teixidors: 124, 136
Tendes: 280, 294, 318, 344
Terç delme: 60
Terres: 7, 12, 17, 19, 21, 29, 30, 32, 39, 41, 44, 58, 61, 98, 101, 106, 109, 110, 113, 121,  
 123, 133, 140, 142, 146, 147, 161 a 164, 204, 208, 222, 243
Testaments: 16, 28, 33, 115 a 117, 174, 205
Tutors: 135, 166, 202, 219, 285 a 287, 290, 300 a 305, 327, 329 a 332

Vinyes: 7, 20, 27, 124, 164
Violaris: 46, 47
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Estem segurs que aquest nou instrument descriptiu 
de l’Arxiu Municipal de Vila-real esdevindrà d’una 
enorme utilitat per als investigadors que s’interessen 
pel nostre patrimoni documental i facilitarà les seues 
recerques. I, a més de difondre els fons de l’Arxiu i 
d’impulsar la investigació històrica, contribuirà també 
a un millor coneixement de la institució productora, 
el municipi valencià, que amb l’exercici de la seua 
funció de govern i l’administració de la nostra ciutat 
ha generat secularment una documentació d’una gran 
varietat i, per tant, d’un aprofitament interdisciplinari. 
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